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Pouziti této prirucky online

= Symboly pouzité v tomto dokumentu
= Uzivatelé dotykovych zafizeni (systém Windows)

Symboly pouzité v tomto dokumentu

A\ Varovani
PFi nedodrzeni pokyn(l hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni zplisobené nespravnym
pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrzovat pro zaji$téni bezpecného provozu.

A Upozornéni
PFi nedodrzeni téchto pokynu hrozi nebezpeci zranéni osob nebo poskozeni majetku zplsobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrzovat pro zajisténi bezpe&ného provozu.
2> Dulezité
Pokyny obsahuiji dtlezité informace. Abyste pfedesli poskozeni, zranéni nebo nespravnému pouziti

vyrobku, piectéte si nize uvedené informace.

»» Poznamka
Pokyny obsahuji poznamky tykajici se provozu a doplifikova vysvétleni.

Pokyny vysvétlujici zakladni pouZiti produktu.

»» Poznamka

* lkony se mohou lisit v zavislosti na pfisluSném produktu.

Uzivatelé dotykovych zafizeni (systém Windows)

PFi pouZiti dotykové obrazovky si jednoduSe nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlagitkem® v tomto
dokumentu za akci nastavenou v operaénim systému. Pokud tedy napfiklad je odpovidajici akci ve vaSem
operacnim systému ,pfidrzeni“, nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlaCitkem“ pokynem ,pfidrzet".
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Ochranné znamky a licence

Microsoft je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation.

Windows je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation v
USA a dalSich zemich.

Windows Vista je ochranna zndmka nebo registrovana ochranna znamka spoleénosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

Internet Explorer je ochranna znamka nebo registrovana ochranna zndmka spole&nosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone a iPod touch jsou ochranné znamky spole€nosti
Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich. App Store, AirPrint a AirPrint logo jsou ochrannymi
znamkami spolecnosti Apple Inc.

IOS je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Cisco, registrovana v USA a
v dalSich zemich a je pouZita v rdmci licence.

Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Play a Picasa jsou
bud registrované ochranné znamky, nebo ochranné znamky spolecnosti Google Inc.

Adobe, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB a Adobe RGB (1998) jsou bud
registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole€nosti Adobe Systems Incorporated v USA
a dalSich zemich.

Bluetooth je ochranna znamka spolecnosti Bluetooth SIG, Inc., USA licencovana spole€nosti Canon Inc.

»» Poznamka

Formalni nazev systému Windows Vista je operacni systém Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and

the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to

endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

SUCH DAMAGE.

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
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1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such
Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their
Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
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litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or
different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,
or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.
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9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c¢) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS I1S" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
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DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2009, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
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DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS I1S" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Nasledujici vyjadfeni se vztahuje pouze na produkty podporujici pfipojeni Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
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CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Do okna pro hledani zadejte klicova slova a klepnéte na tlacitko E (Hledat).

V této pfirucce mizete vyhledat cilové stranky.

Zadejte napf. ,(nazev modelu produktu) vlozit papir®

Tipy pro hledani

Cilové stranky mGzete vyhledat zadanim klicovych slov do okna pro hledani.

Canon

Contents | * Mobes on Site Usage and Cockies

Online Manual

- series -

E Satup | E Change Preduct |

) Featured Topics

2> Dulezité

Tato funkce nemusi byt v nékterych zemich/oblastech dostupna.

»» Poznamka

Vzhled zobrazené obrazovky se muze lisit.
Pokud na této strance vyhledavate bez zadani nazvu modelu produktu nebo aplikace, budou se
prohledavat vSechny produkty, o kterych tato pfiru¢ka pojednava.

Chcete-li ziskat presnéjsi vysledky vyhledavani, pfidejte do klicovych slov nazev modelu produktu nebo
aplikace.

Vyhledani funkci

Zadejte ndzev modelu produktu a kliové slovo funkce, o které se chcete dozvédét vice
Priklad: Pokud chcete zjistit, jak vlozit papir

Do okna pro hledani zadejte ,(nazev modelu produktu) vlozit papir® a spustte hledani
Reseni chyb

Zadejte nazev modelu produktu a kéd podpory

Pfiklad: Pokud se zobrazi nasledujici obrazovka s chybou
Do okna pro hledani zadejte ,(nazev modelu produktu) 1003 a spustte hledani
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»» Poznamka

* Vzhled zobrazené obrazovky se li8i v zavislosti na produktu.

* Vyhledani funkci aplikace
Zadejte nazev aplikace a klicové slovo funkce, o které se chcete dozvé&dét vice

PFiklad: Chcete zjistit, jak pomoci aplikace My Image Garden tisknout kolaze

Do okna pro hledani zadejte ,My Image Garden kolaz* a spustte hledani

* Vyhledani referenénich stranek

Zadejte nazev vaseho modelu a referencni stranky*
* Referencni stranky naleznete snadnéji zadanim nazvu funkce.

Pfiklad: Chcete-li pfejit na stranku, na kterou odkazuje nasledujici véta na strance postupu skenovani
Dalsi informace naleznete ,na karté Nastaveni barev* svého modelu, ktera je pfistupna z nabidky Doma
pFiruCky PFiruc¢ka online.

Do okna pro hledani zadejte ,(nazev modelu produktu) skenovani karta Nastaveni barev® a spustte
hledani
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Funkce tiskarny

>

>

>

>

>

>

Snadné bezdratové pripojeni v rezimu primého pripojeni

Snadny tisk fotografii pomoci aplikace My Image Garden

Stazeni rady materiala

Tisk polozek pomoci aplikace Easy-PhotoPrint+ (webova aplikace)
Pohodina sprava tiskarny pomoci nabidky Quick Utility Toolbox
Dostupné metody pripojeni

Tisknéte profesionalni fotografie v aplikaci Print Studio Pro
Prochazeniltisk fotografii pomoci aplikace Pro Gallery Print

Sprava informaci o papirech ulozenych v tiskarné pomoci nastroje Media

Configuration Tool

Sprava stavu tiskarny pomoci aplikace Device Management Console
Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon PRINT Inkjet/

SELPHY

» Tisk ze systému Windows RT
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Snadné bezdratové pripojeni v rezimu pfimého pripojeni

Tiskarna podporuje pfimé pfipojeni, pomoci kterého se muzete k tiskarné bezdratové pfipojit z poditace
nebo chytrého telefonu bez pouziti bezdratového smérovace.

Po snadném pfepnuti na pfimé pfipojeni budete moci tisknout bezdratove.

= Pouzivani pfimo pfipojené tiskarny
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Snadny tisk fotografii pomoci aplikace My Image Garden

Snadné usporadani obrazku

V nastroji My Image Garden muzete k fotografiim pfifazovat jména osob a nazvy udalosti.
Fotografie Ize snadno uspofadat, protoze si je mizete zobrazit nejen podle slozky, ale také podle
kalendare, udalosti a osoby. Diky tomu mUzete cilové fotografie pfi pozdéjsSim hledani snadno najit.

<Zobrazeni Kalendar>

<Zobrazeni Lidé>

Snadny tisk fotografii
Tisknéte snadno své oblibené fotografie v nasledujicich tfech krocich.

1. Vyberte snimek, ktery chcete vytisknout.
2. Vyberte rozvrzeni a velikost papiru.
3. Kliknéte na tlagitko Tisk.

Automatické umisténi fotografii

Diky automatickému umistovani vybranych fotografii podle zvoleného tématu miizete byt svédky vzniku
skutec¢né krasnych vytvora.
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Dalsi rizné funkce

Nastroj My Image Garden nabizi mnoho dalSich uzite¢nych funkci.
Podrobné informace naleznete zde.

= Moznosti vyuziti sluzby My Image Garden (systém Windows)
= Moznosti vyuziti sluzby My Image Garden (systém Mac OS)
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Stazeni rady materialt

CREATIVE PARK

,Web s tiskovym materialem*, kde mlzete bezplatné stahnout veskery tiskovy material.
K dispozici mate mnoho typl materialu, jako napf. tématické pohlednice a skladanky z papiru, které Ize
sestavit z pfipravenych papirovych asti.

CREATIVE PARK PREMIUM

Sluzba, kde mohou zakaznici vlastnici modely podporujici prémiovy obsah stahovat exkluzivni tiskovy
material.

Prémiovy obsah Ize snadno stahnout prostfednictvim nastroje My Image Garden nebo Easy-PhotoPrint+.
Stazeny prémiovy obsah muzete tisknout pfimo pomoci nastroje My Image Garden nebo Easy-PhotoPrint
+,

Pfed stazenim prémiového obsahu zkontrolujte, zda jsou na podporované tiskarné pro vSechny barvy
nainstalovany originalni nadrzky inkoustu / inkoustové kazety znacky Canon.

»» Poznamka

* Podoba prémiového obsahu uvedeného na této strance podliéha zménam bez pfedchoziho
upozorneéni.
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Tisk polozek pomoci aplikace Easy-PhotoPrint+ (webova aplikace)

Pomoci webové aplikace Easy-PhotoPrint+ mazete kdykoliv a kdekoliv z pocitace nebo tabletu jednoduse
vytvaret a tisknout pfizpisobené polozky, napfiklad kalendare ¢i kolaze.

Pomoci aplikace Easy-PhotoPrint+ mlzete vytvaret poloZzky v nejnovéjsim prostfedi bez nutnosti instalace.

Navic mlzete pro svou polozku pouzivat rizné fotografie — diky integraci se socialnimi sitémi, napfiklad
Facebook, nebo s online ulozistém, webovymi alby atd.

Podrobnosti viz ,Pfiru¢ka pro Easy-PhotoPrint+*.
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PohodIna sprava tiskarny pomoci nabidky Quick Utility Toolbox

Quick Utility Toolbox predstavuje kontextovou nabidku, ktera jednim kliknutim poskytuje pfistup

k poZzadovanym funkcim. V nabidce Quick Utility Toolbox naleznete nainstalované kompatibilni programy.
Nabidka Quick Utility Toolbox umozriuje pohodinym zpUsobem spoustét pfidané nastroje pro nastaveni
tiskarny a provadéni dalSich ukoll spravy.

Podrobné informace naleznete zde.

= Prfirucka pro Quick Utility Toolbox (systém Windows)
= Pfirucka pro Quick Utility Toolbox (systém Mac OS)

L
A
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Dostupné metody pfipojeni
V tiskarné jsou k dispozici nasledujici metody pfipojeni.
()

* S bezdratovym smérovaéem

g,

* Bez bezdratového smérovace

Pripojeni kabelem %

Bezdratové pripojeni

-

Pripojeni USB

o™

Bezdratové pripojeni

Tiskarnu muzete k vasemu zafizeni (napf. chytrému telefonu) pfipojit dvéma zpusoby. Jedna metoda
predstavuje pfipojeni prostfednictvim bezdratového smérovace. DalSi poté pFipojeni bez vyuziti
bezdratového smérovace.

Tyto dvé metody pfipojeni nelze pouzivat sou€asné.

Pokud mate k dispozici bezdratovy smérovac, doporucujeme vyuzit metody popsané v ¢asti Pfipojeni
prostfednictvim bezdratového smérovace.

Chcete-li pfipojit dalSi zafizeni, zatimco je k tiskarné jiz urlité zafizeni pfipojeno, vyuzijte v obou
pfipadech stejnou metodu pfipojeni.

Jestlize pouzijete jinou metodu pfipojeni, pfipojeni pouzivaného zafizeni se ukonci.
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* PFipojeni s vyuzitim bezdratového smérovace

ﬁ IS

o Tiskarnu a zafizeni pfipojte prostfednictvim bezdratového smérovace.

o Metody pfipojeni se lisi v zavislosti na typu bezdratového smérovace.

o Podle potfeby muzete v tiskarné zménit sitova nastaveni, napf. identifikator SSID a protokol
zabezpeceni.

o Jakmile dokoncite pfipojeni zafizeni k bezdratovému smérovaci a na obrazovce zafizeni se

L
zobrazi ikona Wi-Fi &, miZete pfipojit zafizeni k tiskarné pomoci bezdratového smérovace.

* PFipojeni bez vyuziti bezdratového smérovace

&

o Tiskarnu a zafizeni pfipojte bez vyuZiti bezdratového smérovace. Zafizeni pfipojte pfimo
k tiskarné prostfednictvim rezimu pfimého pfipojeni tiskarny.

o Po navazani pfipojeni v rezimu pfimého pfipojeni nemusi byt k dispozici pfipojeni k Internetu.
V takovém pfipadé nelze webové sluzby tiskarny pouzivat.

o Pokud prostfednictvim bezdratového smérovace k tiskarné v rezimu pfimého pfipojeni pfipojite
zarizeni s pfistupem k Internetu, spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovalem se prerusi.
V takovém pfFipadé muze zafizeni v zavislosti na svém typu automaticky prejit k pfipojeni
s vyuzitim mobilnich dat. Mohou vam byt uctovany poplatky za pfipojeni k Internetu s vyuzitim
mobilnich dat.

> V rezimu pfimého pfipojeni muzete k tiskarné soucasné pfipojit az pét zafizeni. Pokud se
pokusite po pfipojeni péti zafizeni pfipojit Sesté, zobrazi se chybova zprava. V pfipadé zobrazeni
chybové zpravy odpojte od tiskarny nepouzivané zafizeni a nastaveni znovu upravte.

o Sitova nastaveni, napf. identifikator SSID a protokol zabezpec€eni se nastavi automaticky.

Pripojeni kabelem

Pripojte tiskarnu k rozboovaci nebo smérovaci pomoci ethernetového kabelu. Pfipravte si ethernetovy
kabel.

Pripojeni USB

Propoijte tiskarnu a pocita¢ pomoci kabelu USB. Pripravte si kabel USB.

Omezeni

(Zobrazi se v novém okné)
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Omezeni

Chcete-li pfipojit dalSi zafizeni, zatimco je k tiskarné jiz urlité zafizeni (napf. chytry telefon) pfipojeno,
vyuzijte v obou pfipadech stejnou metodu pfipojeni.
Jestlize pouzijete jinou metodu pfipojeni, pfipojeni pouzivaného zafizeni se ukonci.

Pfipojeni s vyuZitim kabelové sité neni k dispozici u tiskaren, které kabelové pfipojeni nepodporuji.

Pfripojeni pomoci bezdratového smérovace

» Tuto tiskarnu nelze pouzivat sou€asné v ramci bezdratové i kabelové sité.

» Ujistéte se, Ze jsou zafizeni a bezdratovy smérovac pfipojeny. Podrobné informace o ovéfeni téchto
nastaveni naleznete v pfiruéce dodané k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.
Pokud je zafizeni pfipojeno k tiskarné bez vyuziti bezdratového smérovace, pfipojte je znovu
s vyuzitim bezdratového smérovace.

» Konfigurace, funkce smérovace, postupy nastaveni a nastaveni zabezpeceni sitovych zafizeni se liSi
v zavislosti na prostfedi systému. Podrobné informace naleznete v pfirucce dodané se sitovym
zarizenim nebo se obratte na vyrobce.

» Zkontrolujte, zda zafizeni podporuje standard IEEE802.11n (2,4 GHz), IEEE802.11g nebo
IEEE802.11b.

» Pokud je zafizeni nastaveno na rezim ,pouze IEEE802.11n" protokol WEP ani TKIP nelze jako
protokol zabezpedeni pouzit. Pouzijte u zafizeni jiny protokol zabezpeceni nez WEP a TKIP nebo
pouZijte jiné nastaveni neZ ,pouze IEEE802.11n".

Propojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovacem bude béhem Upravy nastaveni docasné
odpojeno. K dalsi obrazovce této pfiru¢ky nepokracujte, dokud nebude nastaveni dokonceno.

» Pokud pouzivate zafizeni v kancelafi, obratte se na spravce sité.

* Méjte na paméti, Ze pokud se pfipojite k siti, kterd neni chranéna, existuje riziko, Ze vase osobni
informace budou zpfistupnény treti strané.

Primé pripojeni
»» Dulezité

» Pokud prostfednictvim bezdratového smérovace k tiskarné v rezimu pfimého pfipojeni pfipojite
zarizeni s pfistupem k internetu, spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovaem se prerusi.
V takovém pfipadé muze zafizeni v zavislosti na svém typu automaticky prejit k pfipojeni s vyuzitim
mobilnich dat. V zavislosti na vyuzivanych sluzbach vam mohou vam byt po pfipojeni k Internetu
s vyuzitim mobilnich dat u¢tovany poplatky.

» Po pfipojeni zafizeni k tiskarné v rezimu pfimého pfipojeni se informace o pfipojeni ulozi
v nastaveni Wi-Fi. Zafizeni se k tiskarné muize pfipojit automaticky i po jeho odpojeni nebo
pfipojeni k jinému bezdratovému smérovaci.

* Neni mozné se soucasné pfipojit k bezdratovému smérovaci a tiskarné, ktera se nachazi
v rezimu pfimého pfipojeni. Pokud mate k dispozici bezdratovy smérovac, doporu€ujeme jej
vyuzit k pfipojeni k tiskarné.

» Aby nedochazelo k automatickému pfipojeni k tiskarné v reZzimu pfimého pfipojeni, je vhodné
po pouziti tiskarny upravit rezim pfipojeni nebo v nastaveni Wi-Fi zafizeni zakazat automatické
pfipojeni.

Podrobné informace o ovéfeni nebo zméné nastaveni bezdratového smérovace naleznete
v pfiruce k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.
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 PFi navazani pfipojeni zafizeni k tiskarné v rezimu pfimého pfipojeni nemusi byt (v zavislosti na
vasSem prostfedi) pfipojeni k internetu k dispozici. V takovém pfipadé nelze webové sluzby tiskarny
pouzivat.

* V rezimu pfimého pfipojeni muzete k tiskarné soucasné pfipojit az pét zafizeni. Pokud se pokusite
po pfipojeni péti zafizeni pfipojit Sesté, zobrazi se chybova zprava.
V pfipadé zobrazeni chybové zpravy odpojte od tiskarny nepouzivané zafizeni a nastaveni znovu
upravte.

 Zafizeni pfipojena k tiskarné v rezimu pfimého pfipojeni nemohou navzajem komunikovat.

» V aktivnim rezimu pfimého pfipojeni nebudou k dispozici aktualizace firmwaru tiskarny.

» Pokud je zafizeni pfipojeno k tiskarné bez vyuziti bezdratového smérovace a vy je chcete znovu
pripojit prostfednictvim stejné metody pfipojeni, nejprve je odpojte. Pfipojeni mezi zafizenim
a tiskarnou mUlzete prerusit na obrazovce pro nastaveni Wi-Fi.

Pfripojeni s vyuzitim kabelové sité

» Tuto tiskarnu nelze pouzivat sou€asné v ramci bezdratové i kabelové sité.
» Pouzivate-li smérovac, pfipojte tiskarnu a zafizeni na strané sité LAN (stejny sitovy segment).
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Tisknéte profesionalni fotografie v aplikaci Print Studio Pro

Diky zasuvnému modulu Print Studio Pro je profesionaini tisk fotografii snadnéjSi a pohodIngjsi. Jsou
podporovany Digital Photo Professional, Adobe Photoshop a podobné aplikace.

Kromé tisku fotografii s ohrani¢enim nebo bez ohrani€¢eni muzete provadét dalsi tiskové ulohy, jako
napfiklad tisk rejstfiku, tisk v odstinech Sedi nebo tisk pomoci profilt ICC.

Podle potfeby muzete také nastavit okraje nebo pfidat text.
Aplikace Print Studio Pro nabizi mnoho dalSich uziteénych funkci.
Podrobné informace naleznete zde.

= Moznosti vyuziti aplikace Print Studio Pro (systém Windows)
= Moznosti vyuziti aplikace Print Studio Pro (systém Mac OS)
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Prochazeniltisk fotografii pomoci aplikace Pro Gallery Print

Pro Gallery Print je aplikace uréena pro zafizeni iPad a fadu PRO series. Jedna se o aplikaci, ktera
umozriuje prochazet fotografie ze zafizeni iPad a tisknout je i ze vzdalenych mist pomoci integrace
s webovymi sluzbami pro profesionaly.

Aplikace Pro Gallery Print je dostupna zdarma v obchodu App Store.

»» Dulezité

» Ke stazeni potifebujete mit zaregistrovany ucet App Store.

» Aplikace je k dispozici ke stazeni zdarma, mohou vam vSak byt u¢tovany poplatky za pfipojeni ke
sluzbé App Store.

» Pokud prostfedi vaSeho operacniho systému aplikaci nepodporuje, stazeni nebude mozné. Nemusi
se zobrazit ani stranka, ktera stazeni nabizi.
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Sprava informaci o papirech ulozenych v tiskarné pomoci nastroje
Media Configuration Tool

Media Configuration Tool je software pro spravu informaci o papirech ulozenych v tiskarné.
Aplikace Media Configuration Tool umoznuje provadét nasledujici operace:

+ Pfidavat informace o novych papirech do tiskarny automatickym stazenim souboru s informacemi
0 papiru z webu spole¢nosti Canon, pokud je nové pfidan papir podporovany tiskarnou.

+ Zménit pfedvolby, jako jsou pofadi zobrazeni a nazvy papirll, pro pouzivané typy médii na ovladacim
panelu tiskarny a v dialogovym oknech ovladace tiskarny.

* PFizpusobit soubor s informacemi o papiru pro originalni papir Canon nové vytvofenému souboru
s informacemi o papiru pro neoriginalni papir.

Podrobné informace naleznete zde.

= Media Configuration Tool Guide (systém Windows)
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Sprava stavu tiskarny pomoci aplikace Device Management
Console

Device Management Console je software pro kontrolu stavu tiskarny nebo kalibraci barev tiskarny.
Aplikace Device Management Console umozniuje provadét nasledujici operace:

» Kontrolovat stav tiskarny pfipojené pfes sit nebo rozhrani USB.
* Odeslat e-mail spravci v pfipadé varovani nebo chyby tiskarny.
* Rozpoznat stav kalibrace barev nebo provést kalibraci barev.

Podrobné informace naleznete zde.

= Device Management Console Guide (systém Windows)
= Device Management Console Guide (systém Mac OS)
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Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Pomoci aplikace PIXMA/MAXIFY Cloud Link muzete pfipojit tiskarnu ke cloudové sluzbé, napfiklad CANON
iIMAGE GATEWAY, Evernote nebo Twitter, a pouzivat nasledujici funkce bez pouZiti pocitace:

+ Tisk obrazku ze sluzby pro sdileni fotografii

+ Tisk dokument(l ze sluzby pro spravu dat

+ UloZeni naskenovanych obrazl do sluzby pro spravu dat.

» Pouziti sluzby Twitter k hldSeni stavu tiskarny, napfiklad Zadny papir nebo nizka hladina inkoustu.
Navic mizete pouzit rizné funkce pfidanim a zaregistrovanim aplikaci spojenych s riznymi cloudovymi
sluzbami.

m Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link z tiskarny
= Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link z chytrého telefonu, tabletu nebo poditace

2> Dulezité

» V nékterych zemich nemusi byt software PIXMA/MAXIFY Cloud Link k dispozici nebo se mohou lisit
dostupné aplikace.

» Nékteré aplikace vyzaduji vytvoreni uctu pred jejich pouzitim. Pro takové aplikace nejdfive nastavte
ucet.

+ Informace o tom, které modely podporuji sluzbu PIXMA/MAXIFY Cloud Link, naleznete na webu
spole¢nosti Canon.

» Obrazovka se mGze bez pfedchoziho upozornéni zménit.
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Upozornéni k tisku prostrednictvim webové sluzby

Pouziti tisku prostirednictvim webové sluzby

Spole¢nost Canon nem(ize zarucit trvalé a bezporuchové fungovani poskytovanych webovych sluzeb,
dostupnost pfistupu k webu nebo opravnéni ke stahovani materiald.

Spole¢nost Canon muze kdykoli aktualizovat, zménit ¢i odstranit informace poskytované pomoci
webové sluzby nebo webova sluzba mize byt bez pfedchoziho upozornéni pozastavena ¢i zrusena.
Spoleénost Canon neodpovida za Skody zplsobené témito akcemi.

Spole¢nost Canon za zadnych okolnosti neodpovida za zadné Skody jakéhokoli druhu zplisobené
pouZivanim webovych sluzeb.

Pfed pouzitim webu z externiho odkazu je nutné provést registraci uzivatele.

Pouzivani webu z externiho odkazu se fidi podminkami pouZivani tohoto webu. UZivatelé pouZivaji
tuto sluzbu na vlastni zodpovédnost.

Webova sluzba €i néktera jeji €ast nemusi byt dostupnd v zavislosti na zemi nebo oblasti, ve které
Zijete.

Nékteré funkce nejsou pfi pouzivani webové sluzby dostupné v zavislosti na sitovém prostfedi
uzivatele. V nékterych pfipadech, pfestoze jsou tyto funkce dostupné, tisk €i zobrazeni obsahu muze
trvat del$i dobu nebo muze dojit k pferuseni komunikace v pribéhu operace.

PFi pouziti webové sluzby jsou na nas server odeslany a ulozeny nasledujici informace: nazev vaseho
zafizeni, informace o zemi €i oblasti, vybrany jazyk a informace o druhu pouzivané sluzby (napfiklad
web pro sdileni fotografii). Spoleénost Canon na zakladé téchto informaci nedokaze urcit konkrétni
zékazniky.

Pfed pfevedenim vlastnictvi nebo likvidaci tiskarny podporujici barevny monitor LCD vyberte moznost
Nastaveni zafizeni (Device settings) -> Obnovit vychozi nastaveni (Reset setting) -> Obnovit
vSe (Reset all) a odstrante své pfihlaSovaci jméno a heslo.

DalSi informace ziskate od zplnomocnéného obchodniho zastupce spolecnosti Canon v zemi nebo
oblasti, ve které Zijete.

Uzivatelim z pevninské oblasti Ciny

PIXMA/MAXIFY Cloud Link, Easy-PhotoPrint+ a nékteré funkce sluzby Canon PRINT Inkjet/SELPHY,
které jsou soucésti tohoto zafizeni, jsou poskytovany spole¢nosti Canon Inc.

Server se nicméné nachazi mimo pevninskou oblast Ciny a nékteré z t&chto sluzeb tak nemusi byt
aktualné k dispozici.

Autorska prava a prava na zverejnovani

Pri tisku ve sluzbé poskytované spole¢nosti Canon

1.

Autorska prava vSech materialu (fotografii, ilustraci, log ¢i dokumentu: dale v textu oznacovanych
jako ,materialy*) poskytovanych ve sluzbé pro tisk patfi jejich pfislusnym vlastnikim. V souvislosti

s uzitim osob €i postav zobrazenych ve sluzbé pro tisk muze dojit k problémdm tykajicim se prav na
zvefejfiovani.

S vyjimkou jinak povolenych (viz nize uvedeny bod 2), je bez pfedchoziho souhlasu pfislu§ného
drzitele prav (prav ke zvefejfiovani &i autorskych prav) pfisné zakazano kopirovani, dprava a Sifeni
vS§ech nebo jen ¢asti material(l obsazenych ve sluzbé tisku webovych sablon.

. V8echny materialy poskytované ve sluzbé tisku webovych Sablon mohou byt bezplatné vyuzivany pro

osobni a nekomeréni ucely.
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Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link z chytrého telefonu,
tabletu nebo pocitace

» Pred pouzitim sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

¥

Registrace informaci o uzivateli ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center

¥

Pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

¥

Pridani tiskarny

¥

Pridani uzivatele sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

¥

Reseni potizi sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Pred pouzitim sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

Canon Inkjet Cloud Printing Center je sluzba, ktera propojuje s cloudovou funkci tiskarny a umozriuje
provadét operace, jako je registrace a sprava aplikaci z chytrého telefonu nebo tabletu a kontrolovat stav
tisku, chyby tisku a stav inkoustu tiskarny. Mizete také tisknout fotografie a dokumenty z aplikaci v chytrém
telefonu nebo tabletu.

Nejprve zkontrolujte nasledujici obsah:

* Pokyny
Pokud planujete pouzit k tisku dokument webovou sluzbu, nejprve peclivé zkontrolujte nasledujici
pokyny.

» Technické udaje tiskarny
Zkontrolujte, zda sluzba Canon Inkjet Cloud Printing Center tiskarnu podporuje.
Nékteré modely tuto funkci nepodporuji. Pokud chcete zjistit, jestli vas§ model tuto funkci podporuje,
prejdéte k Casti ,Modely, které podporuji sluzbu Canon Inkjet Cloud Printing Center*.

* Prostredi sité

Tiskarna musi byt pfipojena k siti LAN a k Internetu.

»» Dulezité

» Naklady na pfistup k Internetu hradi uZivatel.

* Provozni pozadavky

Dalsi informace pro pocitace, chytré telefony a tablety naleznete v dokumentu ,PoZzadavky na provoz
sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center®.

2> Dulezité

+ Tato sluzba nemusi byt v nékterych zemich nebo oblastech k dispozici. | v pfipadé, Ze je sluzba k
dispozici, nemohou ji nékteré aplikace v nékterych oblastech pouzit.

= Registrace informaci o uzivateli ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Pozadavky na provoz sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

Pocitac

CPU x86 nebo x64 1,6 GHz nebo vyssi

Pamét’ RAM 2 GB nebo vyssi

RozliSeni 1024 x 768 pixell nebo vyssi

Displej monitoru . . . o -
Pocet barev displeje: 24 bita (true-color) nebo vysSi

Operacni systém Prohlize¢

Internet Explorer 9
Windows Vista SP1 nebo novéjsi Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 9, 10, 11
Windows 7 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 10, 11
Windows 8 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 11
Windows 8.1 Mozilla Firefox
Google Chrome

Mac OS X v10.6-OS X Mavericks v10.10 | Safari 5.1, 6, 7, 8

Chytry telefon nebo tablet

Operacni systém Prohlize¢ RozliSeni
iOS 6.1 nebo novéjsi 320 x 480 nebo vyssi
Standardni prohlize¢ OS
Android 2.3.3 nebo nové;si 480 x 800 nebo vysSi

*Systém Android3.x neni podporovan.

Provozni poZzadavky se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit. V takovém pfipadé nebude mozné
z vaseho pocitace, chytrého telefonu €i tabletu tuto sluzbu nadale pouzivat.

2> Dulezité

* V pouzivaném prohlizedi aktivujte JavaScript a soubory cookie.
» Pokud v prohlizeci pouzivate funkci pfiblizeni nebo jste zménili velikost pisma, webové stranky se
nemusi zobrazit spravné.

» Pokud pouzivate funkci pfekladu prohlize¢e Google Chrome, webové stranky se nemusi zobrazit
spravneé.

+ Sluzba nepodporuje vyuzivani svych jednotlivych ¢asti prostfednictvim serveru proxy mimo vasi zemi.

» V domacim sitovém prostredi je tfeba uvolnit port 5222. Informace o potvrzeni ziskate u spravce sité.
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Registrace informaci o uzivateli ve sluzbé Canon Inkjet Cloud
Printing Center

Chcete-li pouzit sluzbu Canon Inkjet Cloud Printing Center, je tfeba zaregistrovat informace na strance Miij
ucet (My account) podle pokynd uvedenych nize.

= Pokud vas model vyuziva barevny monitor LCD
= Pokud vas model vyuziva ¢ernobily monitor LCD
= Pokud vas model nevyuziva zadny monitor LCD/pouzivate produkt PRO-1000 series nebo PRO-500

series
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Registrace informaci o uzivateli ve sluzbé Canon Inkjet Cloud
Printing Center (bez monitoru LCD/pouzivate produkt PRO-1000
series nebo PRO-500 series)

Chcete-li pouzit sluzbu Canon Inkjet Cloud Printing Center, je tfeba zaregistrovat informace na strance Miij
ucet (My account) podle pokynd uvedenych nize.

Registrace z chytrého telefonu, tabletu nebo pocitace

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k Internetu

22 Dulezité

» K pouziti této funkce je tfeba pfipojit tuto tiskarnu k Internetu.

2. Zobrazeni informaci tiskarny

Podrobnosti ziskate tak, ze pfejdete na domovskou stranku dokumentu ,Prirucka online® a vyhledate
¢ast ,Kontrola informaci tiskarny“ pro vas model.

3. Vyberte moznost Nastav. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup) ->
Registrace pomoci této sluzby (Register with this service)

4. Podle pokynu uvedenych v okné spustte ovérovani

5. Po otevieni obrazovky Pfiprava registrace (Preparation for registration) vyberte
moznost Odeslat prazdny e-mail (Send blank e-mail)

Preparation for registration

As praparation for registration, send a
blank e-mail. When you select [Send blank
e-mail], a blank e-mail will be sent to this
service and an e-mail containing the URL
for completing the registration work will be
sant to your e-mail address later.

If you want o register with a different e-
mail address than the oene set on the e-
mail client, select [Do not send].

Note that the e-mail for completing the

¢ tion work will be sent fram
"noreply @mail.cs.c-ij.com”. If you use a-
mail filters, be sure to allow e-mail from
this address.

Send blank e-mail

Do not send
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»» Poznamka

» Po vybéru moznosti Odeslat prazdny e-mail (Send blank e-mail) se automaticky spusti
mailovy klient ,zadani cilového umisténi dokonéeno®.
Po vytvofeni prazdného e-mailu jej bez dalSich zmén odeSlete.

Budete-li chtit zaregistrovat jinou e-mailovou adresu, vybérem moznosti Neodesilat (Do not send)
oteviete obrazovku pro zadani udaje ,E-mailova adresa (E-mail address)"“.

Preparation for registration

Enter the e-mail address you want to
register below, then select [Continue
regisiration].

filte

E-mail address:

Continue registration

Na nové oteviené obrazovce zadejte udaj ,E-mailova adresa (E-mail address)*, ktery chcete
zaregistrovat a vyberte moznost Pokra€ovat v registraci (Continue registration).

»» Poznamka

» Pokud zadate jiz zaregistrovanou e-mailovou adresu, obdrzite e-mail oznamuijici, Ze adresa je
jiz registrovana. Podle pokyn( v e-mailu zaregistrujte jinou e-mailovou adresu.

2> Dulezité

+ E-mailova adresa muze obsahovat pouze povolené znaky, jak je uvedeno nize.

 (Maximalné 255 alfanumerickych znak(i obsahujicich jednobajtové znaky a symboly (!1$"/
A {}|~--@).) (RozliSuji se velka a mala pismena.)

» Vicebajtové znaky nelze pouZzit.
Pokud zadate e-mailovou adresu obsahujici znaky, které nelze pouzit, zobrazi se chyba.

» Pokud omylem zaregistrujete nespravnou e-mailovou adresu, mlzete registraci zrusit
zobrazenim informace o tiskarné a nasledné vybérem moznosti Nastav. IJ Cloud Printing
Center (IJ Cloud Printing Center setup) -> Odstranit z této sluzby (Delete from this
service).

Pokud budete chtit zobrazit informace o tiskarné, prejdéte na domovskou stranku dokumentu
Priru¢ka online a vyhledejte ¢ast ,Kontrola informaci tiskarny“ pro vas model.

» Pokud pouzivate filtr nevyzadané posty, nemusite toto upozornéni obdrzet. Pokud mate
nastaven pfijem e-maill pouze z urCitych domén, zménte nastaveni tak, aby bylo mozno
prijimat e-maily z adresy ,noreply@mail.cs.c-ij.com*.

Nebude zobrazena zadna chyba, i kdyz nebudete moci pfijmout e-mail kvili nastaveni filtru
nevyzadané posty nebo kdyz zadate nespravnou e-mailovou adresu.
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6. Ujistéte se, Ze jste obdrzeli prazdny e-mail a vyberte moznost Ano (Yes)

Preparation for registration

Did the e-mail client start automatically,
and was a blank e-mail sent? If it was
sant, t "Yes".

If it was not sent, select "No”.

7. Postupuijte podle pokynl na displeji a vyberte moznost OK

Adresa URL stranky registrace bude odeslana na zaregistrovanou e-mailovou adresu.

Preparation for registration

Accepted the registration work. An e-mail
for completing the registration work will be
sent to the entered e-mail address.
Receive the e-mail and continue with the
registration work.

Prejdéte na adresu URL z e-mailu, zaregistrujte udaje a dokoncete registraci
uzivatele

1. Ujistéte se o odeslani e-mailu obsahujiciho adresu URL na registrovanou e-mailovou
adresu a na tuto adresu URL pfejdéte

2. Prectéte si prislusna prohlaseni v oknech Licenéni smlouva (License agreement) a
Zasady ochrany osobnich udaju (Privacy statement) sluzby Canon Inkjet Cloud
Printing Center a pokud souhlasite, vyberte poloZzku Souhlasim (Agree)
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License agreement

- |
Impartant: Please read this before using
this service

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the "Terms")
are a binding agreement between you and
Canon Ine. (" an™) which govern your
use of the " " defined in Article 1
hereof offerad

You may agree to the Terms by

"Agree". Your use of the Service

be deemed as agreement to the Terms.
you do not agree to the Terms, you may
not use the Service,

Canon reserves the right to modify the
Terms at any time at its sole discretion.

hikamn tha Tarmme ars meadilad Maman

Do not agree Agree

Privacy statement

: =
Impaortant: Please read this before using
this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the "Privacy
Statement”™) describes informatiol ;
Canon Ine. ("Canon®) collects from w:

of the rvice” defined in Article 1 hareo
throughout the world (subject to certain
exceptions) and how this information is
usaed and disclosed.

By using the Service, you expressly agree
to the collection, use and disclosure of
information as described in the Privacy
Statement and Service Terms of Use (the
"Terms"). If you do not to the terms

Al e By tatamramt Ar tha Tarme

Do not agree Agree

3. Zaregistrujte heslo pro pfihlaseni do sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

Na obrazovce pro registraci Udaje ,Muj ucet” zadejte v poli Heslo (Password) a Heslo (potvrzeni)
(Password (Confirmation)) heslo, které chcete zaregistrovat a vyberte moznost DalSi (Next).
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Register My account

Set a password for logging into this

Password (Confirmation):

8 to 32 characlars

Cancel

2> Dulezité

* Polozka Heslo (Password) ma nize uvedena omezeni znaka.

» Heslo musi mit délku 8 az 32 znakll a miiZe obsahovat jednobajtové alfanumerické znaky
a symboly (I"#$%&'()*+,-./;<=>?@[¥]*_*{|}~). (RozliSuji se mala a velka pismena)

4. Do pole Prezdivka (Nickname) zadejte vhodny udaj

Pouzit mazete libovolné uzivatelské jméno.
Register My account
Mickname:

1 to 20 characlars

Time zone:

(UTC) Coordinated Universal Time i

22 Dulezité

* Pole pro zadani uzivatelského jména ma nasledujici omezeni znaku:
» Uzivatelské jméno musi mit délku 1 az 20 znak( a mize obsahovat jednobajtové
alfanumerické znaky a symboly ("#$%&'()*+,-./;;<=>?@[¥]*_"{|}~). (RozliSuji se mala a
velka pismena)
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5. Upravte nastaveni Casové pasmo (Time zone) a vyberte moznost Hotovo (Done)

V seznamu vyberte pfisluSnou oblast. Pokud nemUzete pfislusnou v seznamu oblast nalézt, vyberte
tu, ktera je vasi oblasti nejblize.

Pouzivat letni ¢as (Apply daylight saving time)
Tato moZnost se zobrazi, pouze pokud se ve vybrané polozce Casové pasmo (Time zone)
pouziva letni Cas.
Vyberte, zda chcete pouzit letni Cas.

Register My account

Mickname:

1 ko 20 characlarg

Time zane:

Registrace je nyni dokon¢ena. MUze se zobrazit zprava upozorfiujici na dokon&eni registrace.
Po vybéru tlacitka OK ve zpraveé se zobrazi obrazovka pfihlaseni.

Canon |J Cloud Printing Center —
E-mail address:

Password:

Keeap login info

Login

Reset password from here

Create new account

About this sarvice

Zadejte zaregistrované udaje ,E-mailova adresa (E-mail address)“ a ,Heslo (Password) a vybérem
moznosti Prihlasit (Log in) se pfihlaste do sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

= Pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Ve

Pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

Po dokonceni registrace uzivatele se do sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center muzete pfihlasit a zadit ji
pouzivat.

1. Z pocitace, chytrého telefonu nebo tabletu prejdéte na adresu URL pfihlaSeni do sluzby
(http://cs.c-ij.com/)

2. Na obrazovce Pfihlasit zadejte E-mailova adresa (E-mail address) a Heslo (Password) a
potom vyberte poloZzku Prihlasit (Log in)

»>» Dulezité

* V e-mailové adrese a hesle se rozliSuji mala a velka pismena. Zkontrolujte, zda jsou spravné
zadana mala a velka pismena.

Canon IJ Cloud Printing Center

E-mail address:

Password:

Heeap login info

Login

Reset password from here

Create new account

About this service

E-mailova adresa (E-mail address)
Zadejte e-mailovou adresu, kterou jste zadali pfi registraci uzivatele.

Heslo (Password)
Zadejte heslo, které jste zadali pfi registraci uzivatele.

Ulozit prihlas. udaje (Keep login info)
Pokud zaskrtnete toto poli¢ko, bude vynechana obrazovka pfihlaseni po dobu 14 dnu od posledniho
pfistupu k obrazovce sluzby.

232 Dulezité

» Pokud se pfihlaseni nezdafi pétkrat za sebou, pfiblizné dalSich 60 minut se nebudete moci znovu
prihlasit.

+ Zlistanete pfipojeni 60 minut od posledniho pfistupu.

 Sluzba nemusi fungovat spravné, pokud se prostfednictvim stejné e-mailové adresy pfrihlasite z vice
zafizeni sou€asné.

Po prihlaseni mlzete pouzit uzite€¢né sluzby, napfiklad pfidavat/spravovat aplikace pracuijici s cloudovou
funk&nosti tohoto produktu nebo kontrolovat stav inkoustu.
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Popis obrazovek a pokyny k obsluze naleznete v ¢asti ,Okno sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center*.

Postup tisku

Tato ¢ast predstavuije jako pfiklad postup tisku fotografii pomoci webu CANON iMAGE GATEWAY.

»>» Dulezité

» Dostupné funkce se lisi v zavislosti na pouzivané aplikaci.

» Postup tisku se liSi v zavislosti na pouzivané aplikaci.

» Nejdfive si musite vytvofit Uet a zaregistrovat si fotografii a dalsi data.

* Lze vytisknout soubory nasledujicich formatl: jpg, jpeg, pdf, docx, doc, xlIsx, xIs, pptx, ppt a rtf.
Formaty soubor(, které Ize vytisknout, se liSi v zavislosti na pouzivané aplikaci.

» Pred tiskem zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a zda je pfipojena k siti. Poté zahajte tisk.

» Funkce je k dispozici, pokud pouzivate chytry telefon nebo tablet.

»>» Poznamka

« K tisku formatl soubort jpg a jpeg mizete pouzit web CANON iMAGE GATEWAY.

1. Na obrazovce Hlavni vyberte aplikaci, kterou chcete pouzit

2. Zadejte udaje podle pokynl zobrazenych na obrazovce Ovéfeni a vyberte polozku
Prihlasit (Log in)

Country/Region:

Japan

Uszer ID

Password

Cancel

3. V zobrazeném seznamu alb vyberte pozadované album
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{ CANONIMAGE GATEWAY —

e
Sample00

Ei.""- Sample01

it
"='| Sample02
o

E Sample0dd
-]
W Sample04

<\ Sample05

4. V zobrazeném seznamu obrazk( vyberte obrazek, ktery chcete vytisknout, a potom
vyberte polozku Dalsi (Next)

Sample01

1-30

5. Provedte potifebna nastaveni tisku a vyberte polozku Tisknout (Print)
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4 Print settings

Bk L_ ] | ¥ - e ..-.
A s

Selected : 5
Paper size Letter
Media type Plus Glossy Il
Print quality Standard
Border Borderless
Photo fix ON |

Red-EveCorrection

Print

6. Zobrazi se zprava o dokonceni tiskové ulohy a je zahajen tisk

The print data has been sent.

Continue

Chcete-li v tisku pokracovat, vyberte moznost Pokra¢ovat (Continue) a postupujte podle pokynu v
kroku 3.

Chcete-li tisk ukongit, vyberte moznost Aplikace (Apps). Zobrazi se obrazovka se seznamem
aplikaci.

»» Dulezité

» Pokud neni tiskova uloha vytisténa do 24 hodin po zadani tiskové ulohy, vyprsi jeji platnost a neni ji
mozno vytisknout.

» U prémiovych aplikaci, které omezuji pocCet tiskovych uloh, je tiskova uloha, jejiZ platnost vyprsela a
ktera nemohla byt vytiSténa, zahrnuta do poctu tisku.

= Prfidani tiskarny
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Okno sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

V této €asti jsou popsany obrazovky sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center, které jsou zobrazeny v
chytrém telefonu, tabletu nebo poditadi.

= Popis obrazovky Prihlasit
= Popis obrazovky Hlavni

Popis obrazovky Prihlasit

Tato ¢ast popisuje obrazovku Pfihlasit sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Canon IJ Cloud Printing Center

E-mail address:

Password:

Keeap login info

Login

Reset password from here

Create new account

About this service

»» Dulezité

* Na zadani hesla mate k dispozici 5 pokust. Pokud se pfihlaseni nezdafi, nebudete se moci pfihlasit
zhruba nasledujicich 60 minut.
 Zustanete pfipojeni 60 minut od posledniho pfistupu.

Jazyk
Vyberte jazyk, ktery budete pouzivat.

E-mailova adresa (E-mail address)
Zadejte e-mailovou adresu, kterou jste zadali pfi registraci uzivatele.

2> Dulezité

» V e-mailové adrese se rozliSuji mala a velka pismena. Zkontrolujte, zda jsou spravné zadana
mala a velka pismena.

Heslo (Password)
Zadejte heslo, které jste zadali pfi registraci uzivatele.

Ulozit pfihlas. udaje (Keep login info)
Pokud zaSkrtnete toto poli¢ko, bude vynechana obrazovka pfihlaseni po dobu 14 dnd od posledniho

pfistupu k obrazovce sluzby.

Obnovit heslo odtud (Reset password from here)
Tuto poloZku vyberte, pokud jste zapomnéli heslo.
Heslo obnovte podle pokyn(i na obrazovce.
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Vytvorit novy ucet (Create new account)
Do sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center bude pfidana nova registrace.
K nové registraci budete potfebovat ID registrace tiskarny (Printer registration ID).

O této sluzbé (About this service)
Zde jsou zobrazeny popisy této sluzby.

Systémové pozadavky (System requirements)
Zde jsou zobrazeny systémové pozadavky sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Info o licenci k softwaru (Software license info)
Zobrazi se informace o licenci sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Popis obrazovky Hlavni

Po pfihlaseni do sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center se zobrazi obrazovka Hlavni.
Pokud pouzivate chytry telefon nebo tablet, miZete také tisknout fotografie a dokumenty.

»>» Dulezité

* P¥i pouziti této sluzby se budou dostupné funkce liSit v zavislosti na tom, zda je uZivatel Spravce
(Administrator) nebo Standard.uziv. (Standard user) tiskarny a na nastaveném zplsobu spravy.

Pomoci oblasti zobrazenych nize muizete spustit, pfidat a spravovat aplikace.

(1)(2) _(3) (4)

series —

[ EDE

]
Scan to E-mail

Facebook
Photos in Tweets

Evearnote

M o ®

Apps Condig Proportins Manage johs

(1) Leva kontextova nabidka (pouze Spravce (Administrator))
(2) Vybrat tiskarnu (Select printer)

(3) Oblast nazvu tiskarny

(4) Prava kontextova nabidka

(5) Oblast zobrazeni

(6) Oblast nabidky
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(1) Leva kontextova nabidka (pouze Spravce (Administrator))

KdyZz vyberete ikonu E zobrazi se leva kontextova nabidka.

Kdyz vyberete moznost Spr.tiskarnu (Mng. printer), Spravovat uzivatele (Manage users), Sprava
skupiny (Group management) nebo RozsSifena sprava (Advanced management), zobrazi se
odpovidajici obrazovka.

»>» Poznamka

» Obrazovka Sprava skupiny (Group management) se otevie pouze pfi pouziti moznosti Zvolte
zpusob spravy (Select how to manage) a nastaveni moznosti Spravovat podle skupin (pro
uzivatele v kancelari) (Manage by group (for office users)).

Obrazovka Spr.tiskarnu (Mng. printer)

Mng. printer

Updaled dale: Mar 3, 2014 2:30 AM
saries
Multiuser mode

Copy apps #

+ Add printer

Na obrazovce Spr.tiskarnu (Mng. printer) mizete zkontrolovat nebo aktualizovat informace o tiskarné
zaregistrované ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center, kopirovat aplikace, zménit nazvy tiskaren,
odstranit tiskarny nebo pfidat tiskarny.

¢ Kontrola informaci o tiskarné

Multiuser mode

Copy apps

Zobrazi se nazev registrované tiskarny.

oznacuje, ze v tiskarné doslo k chybé.

61



« Zobrazeni data/¢asu aktualizace informaci o tiskarné

[—

I Mng. printer

Updaled dale: Mar 3, 2014 2:30 AM

saries (1
Multiuser mode

Copy apps

Pomoci této poloZky Ize zobrazit datum a &as, kdy byly naposledy aktualizovany informace o
tiskarné.

aktualizuje informace.

* Rezim vice uzivateltl (Multiuser mode) (pouze fada MAXIFY series)

Pokud tiskarnu bude pouzivat vice uzivatelll, oznacte policko Rezim vice uzivatelii (Multiuser

mode).

Zaskrtavaci policko je propojeno s obrazovkou Pozadovat bezpecn. kod (Require security
code).

» Kopirovani aplikaci

Vybérem tohoto tlaCitka zkopirujete aplikace pfidané k vybrané tiskarné k jiné tiskarné.

Kdyz vyberete tlacitko , zobrazi se nasledujici obrazovka.
Copy registered apps to another
printer.
® Deslination printer:
Source printer;

series

Cancel

Nastavte polozky Cilova tiskarna (Destination printer) a Zdrojova tiskarna (Source printer).
Potom vyberte tlacitko OK.

»» Poznamka

» Pokud jste uvedli pozadovanou moznost v nastaveni Zvolte zplisob spravy (Select how to
manage), mizete tuto funkci pouzivat pouze po zvoleni moznosti Sprava dostupnosti
aplikace podle tiskarny (Manage app availability by printer).

Podrobnosti naleznete v &asti , Tipy k pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

(v praci)“.

* Zména nazvu tiskarny

KdyZ vyberete ikonu , zobrazi se obrazovka, na které mizete zménit nazev tiskarny.
Zmeérite nazev podle pokynu na obrazovce.

»» Dulezité

* Polozka nazvu tiskarny ma nasledujici omezeni poctu znaku:

62



* Az 128 znakl (RozliSuji se velka a mala pismena.)

¢ Odstranéni tiskaren

Pokud vyberete ikonu , tiskarna bude ze sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center
odstranéna.

Pfi pfenosu vlastnictvi tiskarny zaskrtnéte policko Vymazat informace ulozené v tiskarné (Clear
the information saved on the printer).

* Pridani tiskaren

Series

Multiuser mode
Copy apps rd

+ Add printer

Pomoci této moznosti pfidate tiskarny, které bude mozno vyuzit ve sluzbé Canon Inkjet Cloud
Printing Center.
K pfidani tiskarny budete potfebovat ID registrace tiskarny (Printer registration ID).

»» Poznamka

» Pocet tiskaren zaregistrovanych k jedné doméné sice neni nijak omezen, ale zajistit chod je
mozZné maximalné u 16 z nich.

Obrazovka Spravovat uzivatele (Manage users)

el Manage users =

Updated date: Feb 3, 2015 1:20 AM n

Deleta
Mickname Authority

Administrator

Standard user

+ Add user

Close

Na obrazovce Spravovat uzivatele (Manage users) mizete kontrolovat informace o uzivateli
registrované ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center, odstranit uZivatele, pfidat uzivatele nebo
zménit nastaveni Spravce (Administrator) a Standard.uziv. (Standard user).
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» Odstranéni uzivatel

Zaskrtnéte poliko uzivatele uréeného k odstranéni a vyberte moznost Odstranit (Delete).
Nelze vSak odstranit sami sebe. Chcete-li odstranit sebe, zruste své ¢lenstvi na obrazovce Mj
ucet (My account).

* Pridani uzivatele
Vyberte moznost Pridat uzivatele (Add user). Zobrazi se obrazovka registrace uzivatele.

+ Zména nastaveni Spravce (Administrator) a Standard.uziv. (Standard user)

Privilegia pro Spravce (Administrator) nebo Standard.uziv. (Standard user) mizete zménit tak,
Ze u uzivatele, u kterého chcete nastaveni ménit, vyberete moznost Autorita (Authority).

Obrazovka Sprava skupiny (Group management)

{I- Group management

About group management
groupi

Settings

+ Add group

Apps available on printers that do fj
not require a security code '

Settings

Na obrazovce Sprava skupiny (Group management) mizete pouzivat funkce umoznujici kontrolu
informaci o skupiné zaregistrovanych ve sluzb& Canon Inkjet Cloud Printing Center, ménit skupiny,
odstranit skupiny, pfidavat skupiny a nastavit uzivatele, tiskarny a aplikace spadajici do kazdé ze
skupin.

» Kontrola informaci o skupiné

groupi

Settings

=+ Add group

Zobrazi se nazvy registrovanych skupin.

Pokud budou zjistény polozky, které zatim nebyly nastaveny, zobrazi se ikona .

Ikona m umoznuje otevfit nasledujici obrazovku, na které muzete nastavit informace
o kazdé ze skupin.

Uvedené informace se méni v zavislosti na vybrané karté.
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H Uzivatelé (Users)
Zobrazeni vSech uzivatell a e-mailovych adres zaregistrovanych v doméné.

E Tiskarny (Printers)
Zobrazeni vSech tiskaren zaregistrovanych v doméné.

Aplikace (Apps)
Ve vychozim nastaveni na obrazovce naleznete vSechny aplikace. Pokud budete chtit zobrazit
pouze zaregistrované aplikace, vyberte kategorii Registrované (Registered).

K pfechazeni mezi registraci a odstranénim aplikace vyberte moZnost / .

E Webové sluzby (Web services)
Zobrazeni externiho odkazu na sluzbu.
Podle potfeby muzete omezit pouZiti ostatnich webovych sluzeb vyuzivajicich ucéty Canon
Inkjet Cloud Printing Center, jako napf. Easy-PhotoPrint+.

K pfechazeni mezi propojenim/uvolnénim sluzby vyberte moznost / .
se zobrazi u polozek, u kterych neni vybrana zadna moznost.
Ve vychozim nastaveni je u moznosti Tiskarny (Printers) a Uzivatelé (Users) zruseno oznaceni
veskerych poli¢ek. U ostatnich systémovych aplikaci v ¢asti Aplikace (Apps) je nastavena
moznost ZAP (ON).
* Zména udaje ,,Nazev skupiny (Group name)“

Pokud budete chtit otevfit obrazovku pro zménu udaje ,Nazev skupiny (Group name)“, vyberte

. r
ikonu .

Nazev mlzete zménit na jiny podle vasich predstav podle pokynl na uvedené obrazovce.

»» Dulezité

+ Pfi zadavani udaje ,Nazev skupiny (Group name)” plati nasledujici omezeni znaku:

* Pfi pouzivani jednobajtovych alfanumerickych znakt je mozné zadat 1 az 20 znaku. PFi
pouzivani dvoubajtovych znaku je mozné zadat 1 az 10 znaku.
* Duplicitni nazvy skupin nelze zaregistrovat ve stejné doméné.
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* Odstranéni skupiny

Pokud budete chtit odstranit skupinu ze sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center, vyberte ikonu

X

PFi odstranéni vSech skupin je tfeba vytvofit novou. Pokud budete chtit nastavit jiny zptisob spravy,
vyberte cilovou metodu na obrazovce Zvolte zplisob spravy (Select how to manage).

 Pridat skupinu (Add group)

graupi

Settings

+ Add group

Pfidejte skupinu, kterou chcete pouzivat ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center.

»» Poznamka

* Zaregistrovat mizete az 20 skupin.

+ Aplikace dostupné v tiskarnach, které nevyzaduji bezpeénostni kéd (Apps available on
printers that do not require a security code)

Apps available on printers that do fj
not require a security code '

Settings

V pfipadé tiskaren bez nastavenych poloZek Rezim vice uzivatelli (Multiuser mode) ¢i
Bezpeénostni kéd (Security code) nastavte aplikace, které chcete zobrazit v pfipadé, Ze uZivatel

na domovské obrazovce tiskarny vybere moznost Cloud.

Pokud se v doméné nenachazi tiskarna splfiujici uvedené podminky, tato obrazovka pro nastaveni
se neotevre.

Pokud budete chtit pfejit na obrazovku s nastavenim, vyberte ikonu

»» Poznamka

» Pokud je vdoméné zaregistrovana pouze nasledujici tiskarna, nezobrazi se.

* Tiskarna bez monitoru LCD
« Tiskarna s ¢ernobilym monitorem LCD
» Tiskarna s rezimem vice uzivatell
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Obrazovka RozsSirena sprava (Advanced management)

-I,',I- Advanced management

You can set how to manage printer users
and app availability.
See manual for details

Require securily code
Wou can restrict use
requiring a s

sanvica from the aoper

Select how to manage
[ elect how o manage apps and
printars.

Set

Obrazovka Rozsirena sprava (Advanced management) umoznuje nastavit zplisob spravy uzivateld
tiskarny a aplikace, které budou dostupné.

Pokud budete chtit pfejit na obrazovku s nastavenim, vyberte ikonu .

* Pozadovat bezpeén. kéd (Require security code)

Advanced management

¥You cannot select models for which the
setting cannot be changed.

Kazdy uzivatel mize nastavit Bezpe€nostni kdd (Security code), spustit aplikaci a vyuzivat tisk Ci
dalSi funkce.

Toto nastaveni je propojeno s polozkou Rezim vice uzivatelii (Multiuser mode) na obrazovce
Spr.tiskarnu (Mng. printer).

»» Poznamka

* V seznamu nebudou uvedeny modely bez monitoru LCD ani modely s ¢ernobilym monitorem
LCD.

 Zaskrtavaci policko se nezobrazi u model(, které nepodporuji Rezim vice uzivatel
(Multiuser mode).

67



+ Zvolte zplisob spravy (Select how to manage)

¥¥  Advanced management

Manage app availability by printer
® Manage app availability by user

Manage by group (for office users)
- Set applprinter availability by group -

Cancel

Zménou zpusobu spravy mlzete upravit dostupné aplikace a tiskarny.

Sprava dostupnosti aplikace podle tiskarny (Manage app availability by printer)

Pokud vyuzivate vice tiskaren, mlzete pouzitelné aplikace spravovat samostatné pro kazdou

tiskarnu.

Sprava dostupnosti aplikace podle uzivatele (Manage app availability by user)
PFi pouzivani jediné tiskarny muzZete spravovat dostupné aplikace podle uzivatelU.

Pfiklady pouziti naleznete v ¢asti ,Tipy k pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

(doma/pouzivate produkt PRO-1000 series nebo PRO-500 series)”.

Spravovat podle skupin (pro uzivatele v kancelari) (Manage by group (for office users))
Dostupné aplikace a tiskarny muzete spravovat podle skupin.

Priklady pouziti naleznete v €asti ,Tipy k pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

(v praci)“.
»» Poznamka

+ Pfi spravé dostupnych aplikaci podle tiskarny mohou ve vychozim nastaveni vSichni uzivatelé

pridavat, odstrafiovat ¢i ménit pofadi aplikaci.
Zaroven pokud pouzivate tiskarnu MAXIFY series a na Obrazovka Spr.tiskarnu (Mng.

printer) vyberete mozZnost Rezim vice uzivateli (Multiuser mode), bude moznost pfidavat,

odstranovat a ménit pofadi aplikaci dostupna pouze pro spravce.
 Pfi spravé dostupnych aplikaci podle uzivatele mohou pfidavat, odstrafiovat ¢i ménit poradi

aplikaci vsichni uzivatelé bez ohledu na nastaveni Rezim vice uzivatel( (Multiuser mode).

+ Pfi spravé dostupnych aplikaci a tiskaren podle skupin mohou vsSichni uzivatelé u aplikaci
ménit pouze poradi.

(2) Vybrat tiskarnu (Select printer)

Vyberte ikonu E a na obrazovce Vybrat tiskarnu (Select printer) vyberte vhodnou tiskarnu.
PFi pouziti pocitace muzete tiskarnu vybrat pfimo z rozeviraci nabidky.

»» Poznamka

 Tiskarny s nastavenim omezujicim jejich pouZiti se nezobrazi.
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(3) Oblast nazvu tiskarny

Je zobrazen registrovany nazev vybrané tiskarny.

Spravce (Administrator) mize zménit nazev tiskarny na obrazovce Spr.tiskarnu (Mng. printer) levé
kontextové nabidky.

(4) Prava kontextova nabidka

Kdyz vyberete ikonu E zobrazi se kontextova nabidka.
Zobrazené udaje zavisi na aktualné vybrané nabidce v oblasti nabidky.

Symbol oznacuje, ze je k dispozici nové neprectené upozornéni.

saries

Latest notices

E My account

Help/flagal notices

[
Log out

Evernote

" Photos in Tweets

Sefadit (Sort)
Pomoci této polozky zobrazite obrazovku umoziujici setfidit registrované aplikace.

Poradi zobrazeni aplikaci muzete zménit pomoci tlacitek EI El Na konci fazeni vyberte moznost
Hotovo (Done).
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Dropbox

Evernote

Facebook

Google Drive

»>» Poznamka

» Popis zobrazenych ikon

: Nelze pouzit, protoze jeSté nebyla vydana nebo nepodporuje vasi oblast, model nebo jazyk.

u : Lze pouzit s originalnim inkoustem Canon.

Ry talzstinctices Nejnovéj$i oznameni (Latest notices)

Pomoci této polozky zobrazite nejnovéjsi upozornéni. Symbol ) oznacduje, Ze je k dispozici nové

nepfectené upozornéni.

My account

MuUj ucet (My account)

Zobrazeni informaci o uzivateli.

Na obrazovce Miij ucet (My account) mizete ménit nastaveni svého uctu.

Z obrazovky Maj ucet (My account) mizete otevfit obrazovku Povolené sluzby (Permitted
services) a vymazat pfipadna nastaveni propojenych sluzeb.

. Napovédal/pravni ozn. (Help/legal notices)

Zobrazi se popis obrazovky sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center a rliznych pfipominek.

. Odhlasit (Log out)

Pomoci této polozky oteviete obrazovku Odhlaseni sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

(5) Oblast zobrazeni

Zobrazeni se méni v zavislosti na vybrané nabidce.
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series f—

Instagram

Scan to E-mail

Facebook

Photos in Tweets

Evearnote

% =5 ®

AppS Condig Proparies

(6) Oblast nabidky

Zobrazi se nasledujici 4 tlacitka nabidky:

. Aplikace (Apps)

Pomoci této polozky zobrazite v Oblast zobrazeni seznam registrovanych aplikaci.

-
- IS Konfigurace (Config)

Pomoci této polozky zobrazite v Oblast zobrazeni obrazovku Registrované aplikace.
Zobrazeni Ize pfepinat mezi Registrované (Registered) a Hledat aplikace (Search apps).

Obrazovka Registrované (Registered) obsahuje seznam registrovanych aplikaci.
Muzete zkontrolovat informace o téchto aplikacich nebo zrusit jejich registraci.

»» Poznamka

» Pokud byla nastavena Sprava skupiny (Group management), moznost Konfigurace (Config)
se nezobrazi.

» Pokud byla nastavena Sprava dostupnosti aplikace podle uzivatele (Manage app availability
by user), bude registrace a odstrafiovani aplikaci dostupné i pro Standard.uziv. (Standard
user).
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LF = series

Registered | Search apps
|a Instagram
» ONH CANON INC.

Scan to E-mail

CANON NG,
Facebook
CANCN INC.

Photos in Tweets

® _

Proparies Manag

Na obrazovce Hledat aplikace (Search apps) jsou podle kategorii zobrazeny aplikace, které Ize
zaregistrovat pomoci sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Photography

Productivity
Search apps

(.‘-rE::]ti'.lﬂ:,'
Remate print manager
Cards
OFF|| CANON ING.
Crafls
~= ® scanto

Remote FIXUS/MAXIFY
Forms

OFF | (CANDN INC.

g SlideShara

CANDHN NG,

ml CmnaMote

o Kdyz vyberete ikonu , zobrazi se podrobnosti aplikace.
PFislusnou aplikaci mlizete zaregistrovat nebo zrusit jejich registraci pomoci pfepinaci

»» Poznamka

» Popis zobrazenych ikon

: Nelze pouzit, protoze jeSté nebyla vydana nebo nepodporuje vasi oblast, model nebo
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jazyk.

n : Lze pouzit s originalnim inkoustem Canon.

LI Viastnosti (Properties)

Na této obrazovce se zobrazi stav aktualné vybrané tiskarny.
Muzete zkontrolovat zbyvajici hladinu inkoustu nebo podrobnosti o chybé, ke které doslo. Muzete
také pfejit na web s moznosti ndkupu inkoustu a k pfiru¢ce Pfirucka online.

»» Dulezité

» Zobrazené Vlastnosti se mohou v zavislosti na stavu tiskarny liSit od skuteéného stavu v dobé
zobrazeni.

dl Sprav. ulohy (Manage jobs)

Na této obrazovce je zobrazen stav a historie tisku ¢i skenovani.

Stav tisku ¢i skenovani Ize zkontrolovat v nabidce Seznam stavi (Status list) a historii tisku ¢i
skenovani v nabidce Historie (History).

Podle potfeby miizete také stornovat tiskové Ulohy €i skenovani nebo odstranit informace z historie.
Chcete-li stornovat nebo odstranit Glohu, vyberte pfislusnou ulohu a potom vyberte tlaCitko Zrusit
(Cancel) nebo Odstranit (Delete).
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Tipy k pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center (domal/
pouzivate produkt PRO-1000 series nebo PRO-500 series)

Funkce RozSifena sprava (Advanced management) umozriuje vyuzivat fady uziteCnych funkci, které
sluzba nabizi pro domaci prostredi.
V této €asti jsou tyto funkce predstaveny v rodinném prostiedi se 3 ¢leny (otec, matka a dité).

Pokud otec tiskarnu zaregistruje ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center, bude sprava ve sluzbé
dostupna pouze pro otce a matka ani dité nebudou moci sluzbu pouzivat bez toho, aby jim otec sdélil
prihlasovaci udaje — E-mailova adresa (E-mail address) a Heslo (Password).

Pokud matka a dité budou chtit pouzivat sluzbu ze svych chytrych telefon

1. Otec se zaregistruje ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center a stane se z néj

Spravce (Administrator)

2. Po pfihlaSeni muze otec vybrat moznost Spravovat uzivatele (Manage users) v ramci
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It =- series =

Mng. printer

Manage users

Advanced management

f Facebook

I " Photos in Tweets

U Evernote

i ®

Apps Config Proparties Manage johs

3. Otec vybere moznost Pridat uzivatele (Add user) a podle pokyn( na obrazovce
zaregistruje matku a dité v roli uzivatele.

el Manage users

Updated date: Feb 3, 2015 1:29 AM

Delete

Nickname Authority

Administrator

+ Add user

Po dokonc&eni registrace mohou sluzbu pouzivat matka i dité samostatné.

Pokud otec, matka a dité budou chtit spravovat aplikace samostatné
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Ve vychozim nastaveni mize dostupné aplikace registrovat i odstrafiovat pouze Spravce
(Administrator) (otec).

Jakmile Spravce (Administrator) (otec) upravi nastaveni podle nasledujicich pokynu, otec, matka i dité
budou moci své aplikace spravovat samostatné.

%+ ff

1. Z pozice Spravce (Administrator) se otec pfihlasi ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing

v rw

Center a v ramci ikony E! vybere moznost RozSifena sprava (Advanced management)

v - series

Mng. printer
Manage users

Advanced management

Facebook

Photos in Tweets

f :
]
g Evernote
.

(i

iy ®

Apps Config Proporties

2. V nabidce Zvolte zplUsob spravy (Select how to manage) otec vybere moznost
Nastavit (Set)
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.;:1. Advanced management

You can set how to manage printer users
and app availability.
See manual for details

Require security code

Yiou can re k1] nexpecied

requiring a ( xnibry whien using ihis

sanvica from the aoperation panel.

Select how to manage
lect how 1o manage apps and

Set

3. Otec nastavi moznost Sprava dostupnosti aplikace podle uzivatele (Manage app
availability by user) a vybere moznost OK

$¥  Advanced management

Manage app availability by printer
® Manage app availability by user

Manage by group (for office users)
- Set app/printer availability by group -

4. Otevre se obrazovka umoznujici kontrolu zmén ve zpusobu spravy

In this mode, each user can freely set
their own app availability.
In addition, recommended apps can

be used by default. Do you want to
change the setting?

Cancel

K dokoné&eni nastaveni a navratu na okno RozSifena sprava (Advanced management) vyberte
moznost OK.

VSichni zaregistrovani uZivatelé mohou své aplikace podle potfeby registrovat ¢i odstrafovat.
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Tipy k pouzivani sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center
(v praci)

Funkce Sprava skupiny (Group management) umoziuje vyuzivat fady uziteCnych funkci, které sluzba
nabizi pro prostfedi kancelare.

V této €asti vam predstavime situaci, ve které se pouzivaji dvé tiskarny, Spravce (Administrator) je
vedouci pracovnik a mezi ostatni &leny patii vedeni spole€nosti, vedeni oddéleni a novy zaméstnanec.

»» Poznamka

» Pokud nebyla druhd tiskarna zaregistrovana, vyberte moznost ,Pfidani tiskarny“ a tiskarnu zaregistrujte
podle nasledujiciho postupu.

Vytvoreni dostupné skupiny pro vSechny ¢leny v kancelari

Nastavte zakladni skupinu.
V této situaci se bude na obou tiskarnach pouzivat pouze aplikace Evernote.

1. Vedouci pracovnik se zaregistruje ve sluzbé& Canon Inkjet Cloud Printing Center a stane

se z néj Spravce (Administrator)

2. Vedouci pracovnik vybere prostfednictvim ikony E moznost Spravovat uzivatele

(Manage users)

series —

Manage users

Advanced management

Facebook

| Photos in Tweets

U Evernote

f
)
&

L

Apps Cordig Propariins Manage johs

3. Na noveé oteviené obrazovce vedouci pracovnik vybere moznost Pridat uzivatele (Add
user) a zaregistruje vedeni spole¢nosti, vedeni oddéleni a nového zaméstnance na
pozici uzivatell
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el Manage users =

Updated date: Feb 4, 2015 5:17 AM

Delete

Nickname Authority
Chief Administrator

@

+ Add user

4. Vedouci pracovnik vybere prostfednictvim ikony E moznost RozSifena sprava
(Advanced management)
-I:I- Manage users ﬁ}
Mng. printer
Advanced management

Mickname Authority

Chief Administrator

President Standard user

Manager Standard user

5. V nabidce Zvolte zpuisob spravy (Select how to manage) vedouci pracovnik vybere

moznost Nastavit (Set)
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.;:1. Advanced management

You can set how to manage printer users
and app availability.
See manual for details

Require security code

You can n expecied
requiring a sec ry when u
sanvica from the aoperation panel.

¥ ect how 1o manage apps and
printars.

Set

6. Vedouci pracovnik nastavi moznost Spravovat podle skupin (pro uzivatele
v kancelari) (Manage by group (for office users)) a vybere moznost OK

£+  Advanced management

Manage app availability by printer
Manage app availability by user

® Manage by group (for office users)
- Set app/printer availability by group -

»» Poznamka

* Pokud je Sprava skupiny (Group management) jiZ nastavena, postupujte dale od kroku 10.

7. Na obrazovce pro ovéfeni zmén ve zpusobu spravy vedouci pracovnik ovéfi uvedené
informace a vybere moznost OK.

In this mode, each user can freely set
their own app availability.
In addition, recommended apps can

be used by default. Do you want (o
change the setting?

Cancel Ok
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The selting has been changed. The
setting screen for group
management will be displayed.

Set groups according to purpose.

OK

Ta se zobrazi pouze v pfipadg, Ze byl vybran rezim Sprava skupiny (Group management).
K dokonéeni nastaveni a otevieni obrazovky Sprava skupiny (Group management) vyberte
moznost OK.

»» Poznamka

* Ve vychozim nastaveni je ndzev skupiny ,group1“.
* Ve vychozim nastaveni spadaji vSichni registrovani uzivatelé do stejné skupiny.

8. Na obrazovce Sprava skupiny (Group management) vedouci pracovnik vybere ikonu

odpovidajici skupiné, kterou chce pfejmenovat
9. Vedouci pracovnik zada Nazev skupiny (Group name) a vybere moznost OK

Enter the group name.

Group name:

Office

Cancel

Vedouci pracovnik zde vybere moznost ,Kancelai“ (Office), protoze tento pracovnik vytvari skupinu
pro kazdého uzivatele v kancelafi.

22 Dulezité

« Pfi zadavani udaje ,Nazev skupiny (Group name)" plati nasledujici omezeni znakd.

» Nazev skupiny mlize obsahovat az 20 jednobajtovych alfanumerickych znak( nebo az
10 dvoubajtovych znakd.

+ Stejny nazev skupin nelze ve stejné doméneé zaregistrovat vicekrat.

 Zaregistrovat mizete az 20 skupin.

» Osoba, ktera vytvori skupinu, bude plsobit jako Spravce (Administrator).

10. Vyberte moznost Nastaveni (Settings) a na obrazovce pro nastaveni skupiny se ujistéte,
Ze jste vybrali vSechny uzZivatele na karté Uzivatelé (Users)
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~' President

| Manager

Staff

11. Na karté Tiskarny (Printers) se ujistéte, Ze jste vybrali vSechny tiskarny

ol

-
Printers
a

v

12. Na karté Aplikace (Apps) zvolte hodnotu pouze u aplikace Evernote
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Evernote

CANON NG

Dropbox

CANON INC.

Photos in Tweets

CANOMN INC.

Facebook

Close

K pfechazeni mezi registraci a odstranénim aplikace vyberte moznost / .

Pokud budete chtit pfejit zpét na obrazovku Sprava skupiny (Group management), vyberte moznost
Zavrit (Close).

Timto je dokon&eno nastaveni skupiny, kterou budou pouzivat vSichni v kancelafi.

»>» Poznamka

» Na obrazovce pro nastaveni skupiny jsou uvedeni v8ichni uZivatelé a tiskarny zaregistrované
v doméné.

» Pokud budete chtit nové aplikace nastavit jednotlivé, muzete pfidat skupinu.
PFi vytvareni nové skupiny pouzijte moznost Pridat skupinu (Add group) a na obrazovce
s nastavenim pfidané skupiny uvedte uZivatele a tiskarny.

= Omezeni aplikaci, ke kterym maiji jednotlivi uzivatelé pfistup

= Omezeni aplikaci, ke kterym maji pfistup vSichni uzivatelé tiskarny
= Omezeni aplikaci, ke kterym maiji pfistup vybrani uzivatelé tiskarny
= Omezeni tiskaren, ke kterym maji vybrani uzivatelé pfistup

22 Dulezité

» Dostupnost aplikaci se maze liSit v zavislosti na zemi nebo oblasti.

Omezeni aplikaci, ke kterym maji jednotlivi uzivatelé pristup
Nastavte nasledujici:

 Cela kancelaf: pouzijte pouze aplikaci Evernote
» Vedeni spole€nosti: pouzijte aplikaci Evernote a Facebook
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Available Apps

Office group —————

Autharity Administrator

Manager

Evernote
ﬁ ] Authority Standard user
Printer 1 1
Facebook
Authority Standard user

President

Authority Standard user

1. V ramci ikony Eﬂ vyberte polozku Sprava skupiny (Group management)
It =- series =
Mng. printer
Manage users
Group management

Advanced management

T Facebook

" Photos in Tweets

/g Evernote

»» Poznamka

» Ta se zobrazi pouze pokud jste v nabidce RozsSifena sprava (Advanced management)
nastavili moznost Spravovat podle skupin (pro uzivatele v kancelari) (Manage by group
(for office users)).

2. Na nové oteviené obrazovce vyberte moznost Pridat skupinu (Add group)
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{:I- Group management

About group management
Office

Settings
+ Add group

Apps available on printers that do fj
not require a security code )

Settings

3. Vedouci pracovnik zada Nazev skupiny (Group name) a vybere moznost OK

Enter the group name.

Group name:

Prasident

Cancel

V tomto poli zadejte jako nazev skupiny vyhradné pro vedeni spole¢nosti nazev ,Vedeni spole¢nosti®,
protoZe budete nastavovat aplikace dostupné vyhradné pro vedeni spole¢nosti.

2> Dulezité

+ Pfi zadavani udaje ,Nazev skupiny (Group name)* plati nasledujici omezeni znakd.

» Nazev skupiny mlize obsahovat az 20 jednobajtovych alfanumerickych znak( nebo az

10 dvoubajtovych znakd.
+ Stejny nazev skupin nelze ve stejné doméné zaregistrovat vicekrat.
* Zaregistrovat mizete az 20 skupin.

» Osoba, ktera vytvori skupinu, bude pulsobit jako Spravce (Administrator).

4. Postupujte podle pokynu na obrazovce a vyberte moznost OK

Otevfe se obrazovka s nastavenim skupiny.

The group has been added. The
setting screen for the added group
will be displayed.

OK

5. Na karté Uzivatelé (Users) vyberte pouze vedeni spole¢nosti

85



~"  President

Manager

Staff

6. Na karté Tiskarny (Printers) vyberte tiskarnu, ktera se bude pouzivat.

F President

L e M
Printers

Y4

n

7. Na karté Aplikace (Apps) nastavte u aplikaci Evernote a Facebook hodnotu
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President

e

Evernote

CANON INC.,

Dropbox

CANON NG,

Photos in Tweets

CANON ING.

Facebook

Close

K pfechazeni mezi registraci a odstranénim aplikace vyberte moznost / .

Pokud budete chtit pfejit zpét na obrazovku Sprava skupiny (Group management), vyberte moznost
Zavrit (Close).

VySe uvedeny postup umoziiuje nastavit aplikace, které budou dostupné pouze pro vedeni spole¢nosti.

»» Poznamka

» Na obrazovce pro nastaveni skupiny jsou uvedeni v8ichni uZivatelé a tiskarny zaregistrované
v doméné.

Omezeni aplikaci, ke kterym maji pristup vSichni uzivatelé tiskarny

K nastaveni aplikaci, které bude mozné v tiskarné pouzivat, postupujte podle pokynl v ramci této sluzby.
V této Casti je jako priklad popsan postup umoznujici vSem uzivatellim pouzivat v ramci tiskarny aplikaci
Evernote.

1. V ramci ikony Eﬂ vyberte polozku Sprava skupiny (Group management)
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el . series o

Mng. printer

Manage users

Group management

Advanced management

T Facebook

Photos in Tweets

I ' |
7|
U Evernote
-

»» Poznamka

+ Ta se zobrazi pouze pokud jste v nabidce RozSifena sprava (Advanced management)
nastavili moznost Spravovat podle skupin (pro uzivatele v kancelari) (Manage by group

(for office users)).

2. V nabidce Aplikace dostupné v tiskarnach, které nevyzaduji bezpe¢nostni kéd
(Apps available on printers that do not require a security code) vyberte moznost

Nastaveni (Settings)

I Group management

President

Settings

+ Add group

Apps available on printers that do fj
not require a security code '

Settings

3. Na karté Aplikace (Apps) zvolte hodnotu pouze u aplikace Evernote
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fel Settings

& = P

G Evernote

» ON CANOM ING.

Dropbox

QFFE  CANON ING.

‘j Photos in Tweets

OFF  CANON INC.

-F Facebook

Close

K pfechazeni mezi registraci a odstranénim aplikace vyberte moznost / .

Pokud budete chtit pfejit zpét na obrazovku Sprava skupiny (Group management), vyberte moznost
Zavrit (Close).

VySe uvedeny postup umoziuje nastavit Evernote jako jedinou aplikaci, kterou budou moci v tiskarné
pouzivat vSichni uzivatelé.

Omezeni aplikaci, ke kterym maji pristup vybrani uzivatelé tiskarny
Podle potfeby muizete urcit aplikace, které budou v tiskarné k dispozici pro jednotlivé uzivatele.

V této Casti je jako pfiklad popsan postup umoziujici vyhradné vedeni spole€nosti pouzivat v ramci
tiskarny také aplikaci Facebook.

1. V ramci ikony E vyberte poloZzku RozsSifena sprava (Advanced management)
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series —

Mng. printer

Manage users

Group management
Advanced management

T Facebook

Photos in Tweets

fs
m Evernote
o)

&

Apns

2. V nabidce Pozadovat bezpecn. kéd (Require security code) vyberte moznost Nastavit

(Set).
Advanced management
o

You can set how to manage printer Usars
and app availability.

See manual for details

Require security code

You can restri

requinng a s

sanvica from the operation panel.

Set

3. Vyberte tiskarnu pro nastaveni udaje Bezpe€nostni kéd (Security code).

Bezpecnostni kddy umoziiuji rozliit jednotlivé uZivatele v situaci, kdy stejnou tiskarnu pouziva vice

uzivateld.
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e manual

You cannot select models for which the
setting cannot be changed.

»» Poznamka

+ V pfipadé modell bez moznosti Upravy nastaveni nebude mozné tuto funkci vybrat.
Nékteré modely tuto funkci nepodporuji. Pokud chcete zjistit, jestli vad model tuto funkci
podporuje, prejdéte k ¢asti ,Modely, které podporuji Bezpe€nostni kody*.

4. Nastaveni udaje Bezpeénostni kod (Security code)

Pokud existuji uzivatelé, u kterych neni Bezpeénostni kod (Security code) nastaven, otevie se
obrazovka, na které se mlzete rozhodnout odeslat t¢émto uzivatelim e-mail s zadosti o nastaveni
Udaje Bezpeénostni kéd (Security code).

There is a user whose security code
is not set. Do you want to send an e-
mail prompting the user to set a

security code?

Cancel QK

Vybérem moznosti OK odeslete e-mail s oznamenim uzivatelim bez nastaveného udaje
Bezpecénostni kéd (Security code).

Pokud chcete otvirat obrazovku pro nastaveni udaje Bezpe€nostni kéd (Security code) pfi kazdém
pfihladeni uzivatele a e-mail s oznamenim neodesilat, vyberte moznost Zrusit (Cancel).
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The adminisirator has changed the
setting and now you need to set a
security code. Enter a 0- to 8-digit
security code, then select [OK]. To
set later, select [Cancel].

For details on the security code,
cantact the administrator.

Ehﬂ I SR '-.r Eﬂﬂ

Security code:

Security code (confirmation):

0o 8 digils

Cancel

22 Dulezité

+ Udaj Bezpeénostni kéd (Security code) ma nasledujici omezeni znak:

» Az 8 alfanumerickych znaku

Changed the security code.

Dokoncite tak zménu Udaje Bezpeénostni kéd (Security code) a zobrazite zpravu informujici
o dokoncéeni zmény.
Na obrazovce se zpravou se vybérem moznosti OK vratte na hlavni obrazovku.

5. Na domovské obrazovce tiskarny vyberte moznost Cloud

6. Na obrazovce Zména uzivatele (Switch user) vyberte uzivatele
Switch user
Chief

President

Manager

Staff

7. Zadejte nastaveny Bezpeé€nostni kéd (Security code) a vyberte moznost Prihlasit (Log
in)
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Enter security code,

Mickname:
President

security code:

——

»» Poznamka

+ Pokud Bezpeénostni kéd (Security code) nebyl nastaven, nastavte Bezpeénostni kod
(Security code) na obrazovce Muj ucet (My account) a vyberte moznost Prihlasit (Log in).

8. Vyberte aplikaci Facebook

f Facebook
g Evernote
Motices

[ ]

Edit Manage

Aplikace Facebook bude v ramci tiskarny dostupna pouze pro vedeni spole€nosti.

Omezeni tiskaren, ke kterym maji vybrani uzivatelé pristup

V této Casti je jako pfiklad popsan postup umoZiujici nastaveni jedné tiskarny vyhradné pro vedeni
spole¢nosti a druhé tiskarny pro vSechny ostatni uzivatele.

Available Apps ——— Office.group ————

Authority Administrator

President

Authorit Standard user
ﬁ) Apps that are set I = .

for Office grou
Printer 1 arotp Manager

Authaority Standard user

Authority Standard user

e ’

—— President group ——————

ﬁ Apps to be used | President

by President group

Printer 2 Authority Standard user

1. V ramci ikony E‘ﬂ vyberte polozku Sprava skupiny (Group management)
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o - series —

Mng. printer

Manage users

Group management
Advanced management

T Facebook

Photos in Tweets

I ' |
7|
U Evernote
-

»» Poznamka

+ Ta se zobrazi pouze pokud jste v nabidce RozSifena sprava (Advanced management)
nastavili moznost Spravovat podle skupin (pro uzivatele v kancelari) (Manage by group

(for office users)).

2. Vyberte moznost Nastaveni (Settings) ve skupiné obsahujici vSechny uzivatele

el Group management

About group management

Office

Settings

President

Settings

+ Add group

Apps available on printers that do (53

Close

3. Na karté Tiskarny (Printers) odstrarnte zaznam o tiskarné nastavené pro vedeni

spole¢nosti
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o

=
Frinters

¥4

Pokud budete chtit pfejit zpét na obrazovku Sprava skupiny (Group management), vyberte moznost
Zavrit (Close).

2> Dulezité

» Pokud je uzivatel spravovan ve vice skupinach a v jedné z téchto skupin dojde k odstranéni
aplikace ¢i zméné cilové tiskarny, uzivatel maze i nadale aplikaci i tiskarnu pouzivat za
predpokladu, Ze to jedna z ostatnich skupin umozriuje.

Vsichni uzivatelé mohou pouzivat pouze nastavenou tiskarnu.
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Co je Bezpeénostni kéd?
Bezpeénostni kéd (Security code) identifikuje uzivatele, kdyz stejnou tiskarnu sdili vice dalSich uzivateld.

2> Dulezité

» Pokud vyuzivate model fady MAXIFY series, mate moznost nastavit Bezpeénostni kéd (Security
code). Doporucujeme nastavit Bezpecnostni kéd (Security code) a zabranit tak ostatnim uzivatelim
v pouzivani vaseho uctu.

» Tento kéd je platny pfi pouziti aplikace MAXIFY Cloud Link z ovladaciho panelu tiskarny. Tento kod
nelze pouzit, pokud pouzivate sluzbu Canon Inkjet Cloud Printing Center v chytrém telefonu, tabletu
nebo poditadi.
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Pridani tiskarny
S jednim uc¢tem muzete sluzbu Canon Inkjet Cloud Printing Center pouzivat ve vice pocitacich.
Chcete-li pfidat tiskarnu, postupujte takto:

= Pokud vas model vyuziva barevny monitor LCD
= Pokud vas model vyuziva ¢ernobily monitor LCD
Pokud vas model neposkytuje monitor LCD/pouzivate produkt PRO-1000 series nebo PRO-500 series

Pokud vas model vyuziva barevny monitor LCD

1. Ujistéte se o odeslani e-mailu obsahujiciho adresu URL na registrovanou e-mailovou
adresu a na tuto adresu URL pfejdéte

2. Zadejte udaje podle pokynl zobrazenych na obrazovce Ovéfeni a vyberte polozku
Prihlasit (Log in)

User authentication =

E-mail address:

Password:

Keep login info

Cancel

3. Kdyz se zobrazi zprava o dokonc&eni pfidani tiskarny, vyberte moznost OK

Added the printer.
Do you want to select the added
printer?

Cancel

Dokonc¢ite tak pridani tiskarny a otevrete hlavni obrazovku sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

»» Poznamka

» Pokud vyberete moznost Zrusit (Cancel), otevie se hlavni obrazovka sluzby Canon Inkjet
Cloud Printing Center bez zmény stavu vybéru tiskarny.
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Pokud vas model vyuziva €ernobily monitor LCD
Pokud vas model neposkytuje monitor LCD/pouzivate produkt PRO-1000
series nebo PRO-500 series

1. Ujistéte se o odeslani e-mailu obsahujiciho adresu URL na registrovanou e-mailovou
adresu a na tuto adresu URL pfejdéte
= Pokud vas model vyuziva ¢ernobily monitor LCD

= Pokud vas model neposkytuje monitor LCD/pouzivate produkt PRO-1000 series nebo
PRO-500 series

2. Zadejte udaje podle pokynl zobrazenych na obrazovce Ovéfeni a vyberte polozku
Prihlasit (Log in)

User authentication E

E-mail address:

Password:

Keep login info

Cancel

3. Kdyz se zobrazi zprava o dokonéeni pfidani tiskarny, vyberte moznost OK

Added the printer.
Do you want to select the added
printer?

Cancel

Dokoncite tak pfidani tiskarny a otevrete hlavni obrazovku sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

»» Poznamka

» Pokud vyberete moznost Zrusit (Cancel), otevie se hlavni obrazovka sluzby Canon Inkjet
Cloud Printing Center bez zmény stavu vybéru tiskarny.

= Pfidani uzivatele sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link
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Pridani uzivatele sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Jednu tiskarnu muze pouzivat nékolik osob.
Tato €ast popisuje postup pfidani uzivatele a opravnéni uzivatele.

Pridani uzivatele

1. Na obrazovce sluzby vyberte v nabidce E moznost Spravovat uzivatele (Manage
users).

I = - series —

Advanced management

Facebook

Photos in Tweets

U Evernote

f
A
&

iy ®

Apps Cordig Propariins

2. Vyberte moznost Pridat uzivatele (Add user)

T Manage users —

Updated date: 015 1:29 AM

Delete

Nickname Authority

Administrator

+ Add user
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»» Poznamka

» Po vybéru moznosti Pridat uzivatele (Add user) sluzba nejprve zkontroluje, zda nebylo
dosazeno maximalniho poctu uzivatell. Pokud Ize pfidat nové uzivatele, zobrazi se obrazovka
registrace uzivatele.

* Pro 1 tiskarnu Ize zadat maximalné 20 uzivateld.

3. Zadejte e-mailovou adresu pfidavaného uzivatele a vyberte tlaitko OK.

Adresa URL pro dokonceni registrace je poté odeslana na zadanou e-mailovou adresu.

»» Poznamka

» Pokud zadate jiz zaregistrovanou e-mailovou adresu, obdrzite upozornéni na skute¢nost, ze
tato adresa je jiz zaregistrovana. Pfi zadavani jiné e-mailové adresy postupujte podle
uvedenych pokyn(.

4. Pfejdéte na adresu URL uvedenou v e-mailu

Nasledujici postup popisuje kroky, které je tfeba provést po obdrzeni e-mailu s oznamenim.

5. Prectéte si podminky zobrazené na obrazovkach Licenéni smlouva (License
agreement) a Zasady ochrany osobnich udaju (Privacy statement). Pokud s témito
podminkami souhlasite, vyberte moznost Souhlasim (Agree).

License agreement

Impertant: Please read this before using
this service

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the "Terms")
are a binding agreement between you and
Canon [ne. on") which govern your
use of the ' " defined in Aricle 1
hereof offered with a Canon brand printer,
‘You may agree to the Terms by choosing
"Agree". Your use of the Service all
be deemed a . I
you do not agree to the Terms, you may
not use the Service,

Canon reserves the right to modify the
Terms at any time at i e discretion.

Wil e Tarrmme ars maosAilassS D ammen

Do nat agree Agrees
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Privacy statement

: b=
Impartant: Please read this before using
this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the "Privacy
Statement’ zribes information that
Canon Ine. ("Ca ) collects from users

ut the world (subjec
exceptions) and how this information is
used and disclosed,
By using the Service, you expressly agree
o th llection, use and disclosure of
information as described in the Privacy
Statement and Service Terms of Use (the

. Zaregistrujte heslo pro pfihlaseni do sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Na obrazovce pro registraci svého uétu zadejte v poli Heslo (Password) a Heslo (potvrzeni)
(Password (Confirmation)) pozadované heslo a vyberte moznost DalSi (Next).

Register My account

Set a password for logging into this
Service,

Password (Confirmation):

8 to 32 characlars

Cancel

2> Dulezité

* Polozka Heslo (Password) ma nize uvedena omezeni znaka.

» Heslo musi mit délku 8 az 32 znakll a mize obsahovat jednobajtové alfanumerické znaky
a symboly (I"#$%&'()*+,-./;;<=>?@[¥]*_{|}~). (RozliSuji se mala a velka pismena)

. Do pole Prezdivka (Nickname) zadejte vhodny udaj

Pouzit mazete libovolné uzivatelské jméno.
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Register My account

Mickname:

1 o 20 characlars

Time zone:

(UTG) Goordinated Universal Time

2> Dulezité

 Pole pro zadani uzivatelského jména ma nasledujici omezeni znaku:
+ UzZivatelské jméno musi mit délku 1 az 20 znak( a miZze obsahovat jednobajtové
alfanumerické znaky a symboly ("#$%&'()*+,-./;;<=>?@[¥]*_"{|}~). (RozliSuji se mala a
velka pismena)

8. Upravte nastaveni Casové pasmo (Time zone) a vyberte moznost Hotovo (Done)

V seznamu vyberte pfislusnou oblast. Pokud nemUzete pfislusnou v seznamu oblast nalézt, vyberte
tu, ktera je vaSi oblasti nejblize.

Pouzivat letni ¢as (Apply daylight saving time)
Tato moznost se zobrazi, pouze pokud se ve vybrané polozce Casové pasmo (Time zone)
pouziva letni Cas.
Vyberte, zda chcete pouzit letni Cas.

Register My account
Mickname:

1 ko 20 characlers

Time zone:

(UTC) Coordinated Univarsal Time i

Hlavni registrace je dokon&ena a je odeslan e-mail o Uspé3né registraci.
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»» Poznamka

« P¥i pouziti sluzby MAXIFY Cloud Link je do tiskarny pfidan soubor cookie vybraného uZivatele a je
obnoven stav pfihlaseni vSech uzivatell. Do kazdé tiskarny Ize registrovat soubory cookie az 8 osob.

Opravnéni uzivatele tiskarny

Pokud pouziva cloudovou sluzbu pro 1 tiskarnu vice uzivatell, kazdy uzivatel je zafazen do kategorie
Spravce (Administrator) nebo Standard.uziv. (Standard user).

»» Poznamka

+ Uzivatel zaregistrovany jako prvni se stane Spravce (Administrator). Spravce mize ménit
opravnéni uzivatelll na obrazovce Spravovat uzivatele (Manage users).

Spravce (Administrator) mGze ménit informace o tiskarné, pfidat nebo odstranit aplikaci, spravovat
uzivatele nebo provadét fadu dalSich €innosti.

Standard.uziv. (Standard user) maze kontrolovat informace o tiskarné a spoustét aplikace.
Informace o funkcich dostupnych pro kazdého z uzivatell naleznete v ¢asti ,Okno sluzby Canon Inkjet
Cloud Printing Center*.

Pokud pouzivate sluzbu MAXIFY Cloud Link z tiskarny, oznac¢enim policka Rezim vice uzivatelt
(Multiuser mode) na Obrazovka Spr.tiskarnu (Mng. printer) nastavte v tiskarné Rezim vice uzivatelQ
(Multiuser mode). Kazdy uzivatel mlze spustit aplikaci a tisknout dokumenty.

»» Poznamka

+ Jestlize jste nenastavili svljj vlastni Bezpeénostni kod (Security code), vybérem mozZnosti Rezim
vice uzivatelli (Multiuser mode) oteviete obrazovku Bezpeénostni kod (Security code) —
nastaveni.

Pokud vyberete moznost Zrusit (Cancel), Rezim vice uzivatelt (Multiuser mode) nebude mozné
nastavit.

» Pokud jste Spravce (Administrator), otevie se obrazovka s potvrzenim odeslani e-mailu, ve kterém
zadate standardni uzivatele bez nastaveného Udaje Bezpeénostni kod (Security code) o nastaveni
tohoto udaje Bezpecnostni kod (Security code).

* Vybérem moznosti OK odeSlete e-mail s oznamenim uzivatelim bez nastaveného udaje
Bezpecénostni kod (Security code) a nastavite Rezim vice uzivatelll (Multiuser mode).
» Pokud chcete nastavit Rezim vice uzivatelii (Multiuser mode) bez odeslani e-mailu
s oznamenim, vyberte moznost Zrusit (Cancel).

= Reseni potiZi sluZby Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Reseni potizi sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center

Pokud nelze nainstalovat aplikaci

Pokud neni zaregistrovana aplikace uvedena v seznamu aplikaci
Pokud nejsou udaje aktualizovany po stisknuti tlaCitka pro aktualizaci
Pokud neobdrzite registracni e-mail

Pokud neni mozné tisknout

Tisk je zahajen samovolné, i kdyZ nic netisknete
Pokud se nedari Uspésné prihlaseni ani po zadani spravného hesla v systému iOS nebo Mac

LR 2R 3E 2 2R B

Pokud nelze nainstalovat aplikaci

Zkontroluje zemi nebo oblast, ve které byla tiskarna zakoupena.
Pokud je tiskarna pfemisténa mimo zemi nebo oblast, ve které byla zakoupena, nelze aplikace
nainstalovat.

Postup u modelu iP110 series

Zkontroluje zemi nebo oblast, ve které byla tiskarna zakoupena.

Pokud planujete s tiskarnou cestovat mimo zemi nebo oblast, kde jste ji pdvodné zakoupili, nemusi byt
mozné nainstalovat nékteré z aplikaci.

Jiz nainstalované aplikace bude mozné pouzivat i nadale za predpokladu, ze podporuji zemi nebo oblast,
do které se chystate cestovat.

Pokud neni zaregistrovana aplikace uvedena v seznamu aplikaci

Zkontrolujte jazyk zobrazeni sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Pokud je jazyk zobrazeni pfepnut na jazyk, ktery danou aplikaci nepodporuje, aplikace nebude zobrazena
v seznamu aplikaci, ale bude dale zaregistrovana.

Pokud prepnete zpét do cilového jazyka dané aplikace, bude tato aplikace zobrazena v seznamu aplikaci
a budete ji moci spustit, zaregistrovat nebo zrusit registraci.

Pokud nejsou udaje aktualizovany po stisknuti tla¢itka pro aktualizaci

ProtoZe obrazovka Vlastnosti vyZaduje pfipojeni produktu k siti, nemusi byt udaje aktualizovany okamZité.
Chvili vyCkejte a zkuste udaje aktualizovat znovu.
Pokud nejsou udaje stale aktualizovany, zkontrolujte, zda je produkt pfipojen k Internetu.

Pokud neobdrzite registra¢ni e-mail

Béhem registrace uzivatele sluzby Canon Inkjet Cloud Printing Center jste mohli zadat jinou e-mailovou
adresu.

Pokud vas model vyuziva barevny monitor LCD

Chcete-li odstranit registraci sluzby, na obrazovce Domd tiskarny vyberte moznosti W Nastaveni

Q.. =&

(Setup) ( Rlzna nastaveni) -> =8 Nastaveni webové sluzby (Web service setup) ->
Nast. pripojeni webovych sluzeb (Web service connection setup) -> Nastav. IJ Cloud Printing
Center (IJ Cloud Printing Center setup) -> Odstranit z této sluzby (Delete from this service).
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Pokud vas model vyuziva ¢ernobily monitor LCD

Registraci ve sluzbé muizZete odstranit z ovladaciho panelu tiskarny vybérem moznosti m
Nastaveni (Setup) a poté Nastaveni web. sl. (Web service setup) -> Nastaveni pripojeni
(Connection setup) -> IJCloudPrintingCtr -> Odstranit ze sluzby (Delete from service).

Pokud vas model nevyuziva zadny monitor LCD

K odstranéni registrace sluzby pouzijte zobrazeni informaci tiskarny -> Nastav. IJ Cloud Printing
Center (IJ Cloud Printing Center setup) -> Odstranit z této sluzby (Delete from this service).
Pokud budete chtit zobrazit informace o tiskarné, pfejdéte na domovskou stranku dokumentu Pfiru¢ka
online a vyhledejte €ast ,Kontrola informaci tiskarny“ pro vas model.

Po obnoveni vychoziho nastaveni tiskarny opakujte registraci uzivatele do sluzby Canon Inkjet Cloud
Printing Center od zacatku.

Pokud neni mozné tisknout

Pokud neni mozné tisknout, zkontrolujte nasleduijici.

Pokud vas model vyuziva barevny monitor LCD

» Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k Internetu.

» Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti LAN a zda je prostfedi sité LAN pfipojeno k Internetu.
» Zkontrolujte, zda neni na monitoru LCD tiskarny zobrazena chybova zprava.

» Pokud se tisk nespusti ani po chvili &ekani, pfejdéte na domovskou obrazovku tiskarny a vyberte

moznost m Nastaveni (Setup) ( n Rlzna nastaveni) -> Dotaz webové sluzby (Web

service inquiry).

Pokud vas model vyuziva €ernobily monitor LCD

» Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k Internetu.

» Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti LAN a zda je prostiedi sité LAN pfipojeno k Internetu.
» Zkontrolujte, zda neni na monitoru LCD tiskarny zobrazena chybova zprava.

» Pokud se tisk nespusti ani po chvili Eekani, prejdéte k ovladacimu panelu tiskarny, vyberte

moznost m Nastaveni (Setup) a spustte Dotaz webové sl. (Web service inquiry). Pokud
tisk nezaéne, odeslete dotaz nékolikrat.

Pokud vas model nevyuziva zadny monitor LCD

» Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k Internetu.
» Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti LAN a zda je prostfedi sité LAN pfipojeno k Internetu.
» Pokud se tisk nespusti ani po chvili ekani, tiskarnu vypnéte a znovu ji zapnéte.
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Pokud neni problém vyfeSen, spustte tiskovou ulohu pomoci ovladace tiskarny z pocitace a zkontrolujte,
zda lze data v tiskarné normalné vytisknout.

Pokud stale neni mozné tisknout, dalSi informace najdete na strance feSeni potizi pro dany model na
obrazovce Doml pFirucky Priruc¢ka online.

»» Poznamka

« V pripadé pfipojeni k bezdratoveé siti LAN muize po zapnuti tiskarny nékolik minut trvat, nez maze
tiskarna komunikovat. Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k bezdratové siti, a pfed zahajenim tisku
chvili pockejte.

» Pokud neni tiskarna zapnuta nebo neni pfipojena k Internetu a nasledné neni tiskova uloha
zpracovana do 24 hodin po odeslani, je tiskova uloha automaticky zruSena. Pokud k takové situaci
dojde, zkontrolujte napajeni tiskarny a pfipojeni k Internetu a pak tiskovou ulohu odeSlete znovu.

Tisk je zahajen samovolné, i kdyz nic netisknete

Treti strana mize mit moznost neopravnéné pouzivat sluzbu Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Pokud vas model vyuziva barevny monitor LCD

Chcete-li odstranit registraci sluzby, na obrazovce Domu tiskarny vyberte moznosti m Nastaveni

n &

(Setup) ( Rizna nastaveni) -> - Nastaveni webové sluzby (Web service setup) ->
Nast. pripojeni webovych sluzeb (Web service connection setup) -> Nastav. IJ Cloud Printing
Center (IJ Cloud Printing Center setup) -> Odstranit z této sluzby (Delete from this service).

Pokud vas model vyuziva €ernobily monitor LCD

Registraci ve sluzbé muizete odstranit z ovladaciho panelu tiskarny vybérem moznosti m
Nastaveni (Setup) a poté Nastaveni web. sl. (Web service setup) -> Nastaveni pripojeni
(Connection setup) -> IJCloudPrintingCtr -> Odstranit ze sluzby (Delete from service).

Pokud vas model nevyuziva zadny monitor LCD

K odstranéni registrace sluzby pouZijte zobrazeni informaci tiskarny -> Nastav. IJ Cloud Printing
Center (IJ Cloud Printing Center setup) -> Odstranit z této sluzby (Delete from this service).
Pokud budete chtit zobrazit informace o tiskarné, prejdéte na domovskou stranku dokumentu Pfiru¢ka
online a vyhledejte ¢ast ,Kontrola informaci tiskarny“ pro vas model.

Po obnoveni vychoziho nastaveni tiskarny opakujte registraci uzivatele do sluzby Canon Inkjet Cloud
Printing Center od zagatku.

Pokud se nedari uspésné prihlaseni ani po zadani spravného hesla v
systému iOS nebo Mac

Pokud pouzivate systém iOS nebo Mac a heslo obsahuje symbol ¥ nebo ¥, zadejte misto n&j zpétné
lomitko. Pokyny pro zadani zpétného lomitka najdete v napovédé operacniho systému.
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Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon
PRINT Inkjet/SELPHY

Pomoci aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY muizete snadno bezdratoveé tisknout fotografie ulozené
ve smartphonu nebo tabletu (se systémem iOS nebo Android).

Aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY je k dispozici ke stazeni z obchodu App Store a Google Play.
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Tisk ze systému Windows RT

Pouzivate-li systém Windows RT 8.1 nebo jeho novéjsi verzi, tisk je diky jednoduchému pfipojeni tiskarny
k siti snadny.

Informace o pfipojeni k siti naleznete na adrese URL nastaveni (http://www.canon.com/ijsetup) pro
pouzivani tohoto produktu z pocitace, chytrého telefonu nebo tabletu.

Po navazani spojeni se automaticky stahne software Canon Inkjet Print Utility umoznujici zadani
podrobného nastaveni tisku.

Prostfednictvim nastroje Canon Inkjet Print Utility mGzete zkontrolovat Stav tiskarny (Printer status)

a upravit podrobna nastaveni tisku. (Dostupné funkce se liSi s ohledem na prostfedi pouzivani a zplsob
pfipojeni.)
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Manipulace s papirem a jeho pouzivani
» Papir

« Typy médii, které mizete pouzit

t.

Omezeni pro vkladani papiru

t.

Typy médii, které nemuzete pouzit

t.

Manipulace s papirem

t.

Pred tiskem na Umélecky papir
» Manipulace s papirem
@« Zdroje pro podavani papiru
@ Vlozeni papiru do zadni pfihradky

@ Vlozeni papiru do zasobniku ru¢niho podavace
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Papir
» Typy médii, které muzete pouzit
» Omezeni pro vkladani papiru
» Typy médii, které nemuzete pouzit
» Manipulace s papirem

» Pred tiskem na Umélecky papir
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Typy médii, které mizete pouzit

K zajisténi co nejlepSich vysledku tisku vyberte vhodny papir pro tisk. Spole€nost Canon nabizi rizné typy
papiru vhodné pro dokumenty, fotografie nebo ilustrace. Pro tisk dulezitych fotografii doporu€ujeme pouzivat
originalni papir Canon.

Typy médii

Komeréné dostupné papiry

+ Bé&Zny papir (v&etné recyklovaného papiru)

Originalni papiry Canon

Cislo modelu originalniho papiru Canon je uvedeno v lomenych zavorkach. Podrobné informace o
strang, na kterou Ize tisknout, a poznamky k manipulaci s papirem naleznete v pfiru¢ce k pouzivani
papiru. Informace o velikostech stranky, které jsou k dispozici pro kazdy originalni papir znacky Canon,
naleznete na nasem webu.

»» Poznamka

» Nékteré znackoveé papiry Canon nelze v nékterych zemich nebo regionech zakoupit. V USA se
papir neprodava podle Cisla modelu. Papir kupujte podle nazvu.

Papir pro tisk dokumentu:

» Canon Red Label Superior <WOP111>
+ Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Papir pro tisk fotografii:

 Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum <PT-101>

+ Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>

* Photo Paper Pro Luster <LU-101>

+ Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>
» Matny fotograficky papir Matte Photo Paper <MP-101>*1*2

* Photo Paper Pro Premium Matte <PM-101>*1*2

*1 Tisk na tento papir ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Bezdratova sit LAN) neni
podporovan.
*2 Nastaveni tisknutelné oblasti viz Velikosti pro papir s okrajem 25,0 mm (0,98 palce).

= Omezeni pro vkladani papiru
= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Windows)
= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Mac OS)

»» Poznamka

* P¥i tisku fotografii ulozenych na zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (Bezdratova sit
LAN) musite zadat velikost stranky a typ média.

= Tisk z digitalniho fotoaparatu

» Pokud pouzivate umélecky papir, viz Pfed tiskem na Umélecky papir.

Velikosti stranek

Muzete pouzit nasledujici velikosti stranek.
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»» Poznamka

» Muzete vlozit nasledujici formaty.

 zadni pfihradka: A5, A4, A3, A3+, A2, B5, B4, B3, Letter, Legal, 10 x 15 cm (4 x 6 palcl), 13 x 18
cm (5 x 7 palct), 20 x 25 cm (8 x 10 palct), 25 x 30 cm (10 x 12 palct), 28 x 43 cm (11 x 17
palcl), 36 x 43 cm (14 x 17 palcu), 43 x 56 cm (17 x 22 palcl)

 zasobnik ru¢niho podavace: A4, A3, A3+, A2, B4, B3, Letter, Legal, 20 x 25 cm (8 x 10 palci), 25
x 30 cm (10 x 12 palcu), 28 x 43 cm (11 x 17 palcu), 36 x 43 cm (14 x 17 palcu), 43 x 56 cm (17 x
22 palct)

« Tisk na nékterou z nasledujicich velikosti stranek ze zafizeni kompatibilniho se standardem
PictBridge (Bezdratova sit LAN) neni podporovan.

» A5, B5, B4, B3, Legal, 25 x 30 cm (10 x 12 palct), 28 x 43 cm (11 x 17 palcu), 36 x 43 cm (14 x
17 palcu)

Standardni velikosti:
* A5, A4, A3, A3+, A2
» B5, B4, B3
* Formaty Letter, Legal
* 10 x 15 cm (4 x 6 palct), 13 x 18 cm (5 x 7 palct), 20 x 25 cm (8 x 10 palcu), 25 x 30 cm (10 x 12
palcl), 28 x 43 cm (11 x 17 palct), 36 x 43 cm (14 x 17 palcu), 43 x 56 cm (17 x 22 palcl)
Nestandardni velikosti:
Muzete tisknout na papir nestandardniho formatu v nasledujicim rozsahu.
+ zadni pfihradka
- Minimalni velikost: 89,0 x 127,0 mm (3,50 x 5,00 palct)
- Maximalni velikost: 432,0 x 594,0 mm (17,00 x 23,39 palc)
» zasobnik ruéniho podavace
- Minimalni velikost: 203,2 x 254,0 mm (8,00 x 10,00 palc()
- Maximalni velikost: 432,0 x 594,0 mm (17,00 x 23,39 palc)

Gramaz / tloust’ka papiru
Muzete pouzit papiry v nasledujicim rozsahu hmotnosti/tloustky.
* TéZ8i ani silngjSi papir nepouzivejte, mohl by v tiskarné uviznout.
+ zadni pfihradka
Bé&Zny papir: Od 64 do 105 g /m? (od 17 do 28 liber)
Zvlastni papir: Az do 300 g /m?2 (80 liber) / 0,1 a2 0,3 mm (4 az 11,8 mil)
 zasobnik ruéniho podavace

Zvlastni papir: Az do 400 g /m2 (107 liber) / od 0,1 do 0,7 mm (4 az 27,6 mil)
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Omezeni pro vkladani papiru

2> Dulezité

+ Pfi provadéni kalibrace barev vkladejte vSechny typy papiru do zadni pfihradky bez ohledu na zdroje

papiru uvedené v tabulkach nize.

Komeréné dostupné papiry

Nazev média

Zadni zasobnik

podavace

Zasobnik ruéniho

Vystupni
zasobnik na papir

papiru)*1

Bézny papir (v€etné recyklovaného

PFiblizng 150 listd
(20 listu: A2)

Neni k dispozici*2

PFiblizné 50 listd
(20 lista: A2)

Originalni papiry Canon

»» Poznamka

* Pfi plynulém tisku doporuujeme odebirat dfive vytistény list z vystupniho zasobniku na papir, aby
nedochazelo k rozmazani a zméné barev (vyjimkou je Canon Red Label Superior <WOP111> a
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>).

Papir pro tisk dokumentti:

Nazev média

Zadni zasobnik

podavace

Zasobnik ru¢niho

Vystupni
zasobnik na papir

Canon Red Label Superior <WOP111>

Priblizné 120 listd

Neni k dispozici*2

Priblizné 50 listd

<SAT213>

Canon Océ Office Colour Paper

Priblizné 100 listh

Neni k dispozici*2

Prfiblizné 50 listd

Papir pro tisk fotografii:

Nazev média <Model ¢.>

Zadni zasobnik

Zasobnik ruéniho
podavace

Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum <PT-101>*3

1 list: A2

10 list(: A4, A3, A3+, Letter,
20 x 25 cm (8 x 10 palct)

20 listd: 10 x 15cm (4 x 6
palct)

1 list: A4, A3, A3+, A2,
Letter, 20 x 25 cm (8 x
10 palcu)

<PP-201>*3

Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il

10 listd: A4, A3, A3+, Letter,
13 x 18 cm (5 x 7 palct)
nebo 20 x 25 cm (8 x 10
palct)

20 listd: 10 x 15¢cm (4 x 6
palci)

1 list: A4, A3, A3+,
Letter, 20 x 25 cm (8 x
10 palcu)

Photo Paper Pro Luster <LU-101>*3

1 list: A2, 43 x 56 cm (17 x
22 palct)

10 lista: A4, A3, A3+, Letter

1 list: A4, A3, A3+, A2,
Letter, 43 x 56 cm (17 x
22 palct)
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Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss |1 list: 43 x 56 cm (17 x 22 1 list: A4, A3, A3+,
<SG-201>*3 palcu) Letter, 20 x 25 cm (8 x

10 listd: Ad, A3, A3+, Letter, | 10 Palcd) nebo 43 x 56
13 x 18 cm (5 x 7 palca) cm (17 x 22 palcu)
nebo 20 x 25 cm (8 x 10
palcl)

20 lista: 10 x 15¢cm (4 x 6
palcu)

Matny fotograficky papir Matte Photo Paper <MP-101> 10 listh: A4, A3, A3+, Letter | 1 list: A4, A3, A3+,

20 lista: 10x 15cm (4x 6 | etter
palct)
Photo Paper Pro Premium Matte <PM-101> Neni k dispozici*4 1 list: A4, A3, A3+, A2,
Letter, 43 x 56 cm (17 x
22 palct)

*1 Pi této maximalni kapacité nemusi byt spravné podavani papiru mozné, a to v zavislosti na typu
papiru a podminkach prostfedi (pfi nizké nebo vysoké teploté nebo vihkosti). V takovych pfipadech snizte
pocet listh papiru na méné nez polovinu.

*2 PFi podavani papiru ze zasobniku ruéniho podavace muze dojit k poSkozeni tiskarny. Vzdy jej vkladejte
do zadni pfihradky.

*3 PFi podavani papiru ze stohu maze dojit k poSkozeni tiskové strany nebo papiry nemuseji byt
podavany spravné. V takovém prfipadé vkladejte listy jednotlive.

*4 PFi podavani papiru ze zadni pfihradky muze dojit k poSkozeni tiskarny. Vzdy jej vkladejte do
zasobniku ruéniho podavace.

»» Poznamka

» Pokud pouzivate jiny zvlastni papir nez originalni zvlastni papir Canon, vkladejte listy jednotlivé do
zadni pfihradky nebo zasobniku ruéniho podavace.
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Typy médii, které nemuzete pouzit

Nepouzivejte nasledujici typy papiru. Nasledkem pouziti nize uvedenych typl papiru nejsou pouze
nevyhovuijici vysledky, ale rovnéz miize dojit k uviznuti papiru nebo poruse tiskarny.

» Pfehnuty, zkrouceny nebo pomackany papir
* Vlhky papir
+ P¥ili§ tenky papir
zadni pfihradka
- B&Zny papir: Méné nez 64 g /m? (17 liber)
- Zvlastni papir: Méné nez 0,1 mm (4 mil)
zasobnik ruéniho podavace
- ZvIastni papir: Méné nez 0,1 mm (4 mil)
+ P¥ili$ silny papir
zadni pfihradka
- B&Zny papir: Vice nez 105 g /m? (28 liber)
- Zvlaétni papir: Vice nez 300 g /m? (80 liber) nebo vice nez 0,3 mm (11,8 mil)
zasobnik ruéniho podavace
- Zvlaétni papir: Vice nez 400 g /m2 (107 liber) nebo vice nez 0,7 mm (27,6 mil)

+» Nastfihané kousky béZného papiru nebo papiru z poznamkovych blok (pfi tisku na papir mensi nez
format A5)

» Obrazové pohlednice

» Pohlednice s pfipevnénou fotografii nebo nalepkou

» Obalky

 VSechny typy dérovanych papirt

» Papir jiného nez obdélnikového tvaru

+ Sesité nebo slepené papiry

* Lepici papir

» Papir pokryty tfpytkami atd.

» Nepouzivejte nasledujici typy znackovych papir(i Canon.

- Leskly fotograficky papir Glossy Photo Paper Everyday Use <GP-501/GP-601>
- Leskly fotograficky papir Photo Paper Glossy <GP-601>
- Papir pro jemnou grafiku "Museum Etching" <FA-ME1>

- Papir pro vysoké rozliSeni High Resolution Paper <HR-101N>
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Manipulace s papirem

 Pfi manipulaci davejte pozor, abyste neodreli nebo neposkrabali povrch papiru.

» Papir drzte pokud mozno za okraje a pokuste se nedotykat tiskového povrchu. Pokud je na tiskovém
povrchu rozmazany pot nebo mastnota z rukou, mize dojit ke snizeni kvality tisku.

* Nedotykejte se vytisténého povrchu, dokud inkoust nezaschne. | po zaschnuti ale manipulujte s
vyti§ténym povrchem opatrné a nedotykejte se ho vice, nez je nutné. Vzhledem k povaze pigmentového
inkoustu jej Ize z potisténého povrchu odstranit tfenim nebo odkrabat.

» Potfebny pocet listi vyjméte z baliku az tésné pred tiskem.

+ KdyZ netisknete, vyjméte nepouZity papir ze zadni pfihradky, vlozte jej zpét do baliku a nechte na rovné
ploSe. Pfedejdete zkrouceni papiru. Papir chrante pfed vysokou teplotou, vihkosti a pfimym slune¢nim
zafenim.

Tisk na fotograficky papir

Pi tisku v prostfedi s nizkou teplotou a vihkosti mohou byt vlivem statické elektfiny okraje papiru
znecistény rozptylenym inkoustem.

Aby k tomu nedoslo, doporu€ujeme pouzit fotograficky papir pfi minimaini teploté 20 °C (68 °F) a
minimalni vihkosti 20 %. Je-li teplota nizsi nez 20 °C (68 °F), doporucujeme pouzit fotograficky papir pfi
minimalni vlhkosti 40 %.
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Pred tiskem na Umélecky papir

Pouzivate-li umélecky papir, bude se tvofit prach. Proto doporu€ujeme, abyste pred tiskem odstranili prach z
uméleckého papiru.

Budete potiebovat jemny karta¢ na vliasy (nebo podobny karta¢ pouzivany
k ¢isténi mechanického kancelarského vybaveni).

Cim bude kartag sirsi, tim bude efektivngjsi.

Vhodny jemny kart4€ by mél byt vyroben z materialu, jako je polypropylen, polyetylen, koriské Ziné nebo
kozi chlupy.

»>» Dulezité

* Nepouzivejte kartace zplisobem uvedenym nize. Tiskovy povrch miize byt poSkozen.

Karta¢ by nemél byt vyroben z tvrdého materialu, textilu, Zinky nebo pfilnavych a brusnych materiald.

Postup odstranéni prachu z papiru:

1. Zkontrolujte, zda karta¢ neni mokry a neni na ném prach &i necistota.

2. Provedte opatrné cCisténi tiskového povrchu jednim smérem.

ﬁ

Yy ¥y¥ v

I
> Dulezité

- Cisténi provadsijte po celé délce papiru. Nezaginejte Gistit z prostfedku nebo nekondete

uprostied papiru.
» Snazte se nedotykat tiskového povrchu.

3. Abyste dokoncili odstranéni prachu z papiru, oistéte papir v opaéném sméru shora dolu.
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Manipulace s papirem
» Zdroje pro podavani papiru
» Vlozeni papiru do zadni prihradky

» Vlozeni papiru do zasobniku ru¢niho podavace
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Zdroje pro podavani papiru
Tiskarna ma dva zdroje papiru pro podavani: zadni pfihradku (A) a zasobnik ru¢niho podavace (B).
Zdroj papiru je pouZzit v zavislosti na velikosti stranky a typu média.

= Typy médii, které mlzZete pouzit

»» Poznamka

+ Pfi tisku vyberte spravnou velikost stranky, typ média a zdroj papiru. Vyberete-li nespravnou velikost
stranky nebo typ média, nemusi tiskarna tisknout v nalezité kvalitg.

Podrobnosti o vkladani papiru do jednotlivych zdroju papiru naleznete nize.

= \/lozeni papiru do zadni prihradky
= VloZeni papiru do zasobniku ruéniho podavace

Vlozeni dvou a vice listll papiru do zadni prihradky

RGzné velikosti papiru od 10 x 15 cm (4 x 6 palct) do A2 vkladejte do zadni pfihradky (A). MGzete vlozit
dva a vice listll papiru stejné velikosti a typu média, takze Ize tisknout bez pferuseni. (U nékterych
velikosti stranky nebo typl média Ize vloZit pouze jeden list.)

Vlozeni jednoho listu velkoformatového nebo silného papiru do zasobniku
ruéniho podavace

Velkoformatovy papir od 20 x 25 cm (8 x 10 palctl) do A2 nebo umélecky a jiny silny papir vkladejte do
zasobniku ruéniho podavace (B).

Zasobnik ruéniho podavace nepfijima bé&zny papir. Tisknete-li na b&zny papir, vkladejte jej do zadni
pfihradky.
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Vlozeni papiru do zadni prihradky
Do zadni pfihradky mlzete vkladat vice listl papiru stejného typu a velikosti.

2> Dulezité

» Pokud pro ucely zkusebniho tisku ofiznete béZny papir na mensi velikost, napf. 10 x 15 cm (4 x 6
palct) nebo 13 x 18 cm (5 x 7 palct), muze dojit k uviznuti papiru.

»» Poznamka

» Zadni pfihradka umoznuje tisk s nasledujicimi velikostmi stranek.

* A5, A4, A3, A3+, A2

» B5, B4, B3

» Formaty Letter, Legal

* 10 x 15 cm (4 x 6 palct), 13 x 18 cm (5 x 7 palcu), 20 x 25 cm (8 x 10 palctl), 25 x 30 cm (10 x 12
palct), 28 x 43 cm (11 x 17 palcu), 36 x 43 cm (14 x 17 palc(l), 43 x 56 cm (17 x 22 palcu)

+ P¥i tisku fotografii doporu€ujeme pouzivat originalni fotografické papiry Canon.

Podrobnosti o originalnich papirech znacky Canon naleznete v ¢asti Typy médii, které miazete pouzit.

* MuUzete pouzit bézny papir pro pofizovani kopii nebo Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ
Office Colour Paper SAT213.
Pouzitelné velikosti stranky a gramaze papiru pro tuto tiskarnu naleznete v ¢asti Typy médii, které
miZzete pouzit.

 Tisknéte v prostredi (teplota a vlhkost) vhodném pro pouzivany papir. Informace o teploté a vihkosti
tykajici se originalnich papird Canon naleznete na pfislusnych obalech nebo dodavanych pokynech.

1. Pfipravte papir.

Zarovnejte okraje papiru. Pokud je papir zkrouceny, narovnejte jej.

»» Poznamka

 Pred vlozenim papiru peclivé zarovnejte jeho okraje. V opaéném pfipadé muze dojit k uviznuti
papiru.

+ Je-li papir stoCeny, podrzte stoCené rohy a opatrné je ohnéte v opaéném sméru, dokud se papir
zcela nevyrovna.

Podrobnosti o narovnani zkrouceného papiru naleznete v €asti ",Zkrouceny papir narovnejte
a poté ho vlozte*," ktera se nachazi v ¢asti Papir je Spinavy / Potistény povrch je poSkrabany.

» Pokud pouzivate Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201, vkladejte
listy po jednom tak jak jsou, i pokud jsou zkroucené. Pokud papir stocite, abyste jej narovnali,
mohou se na jeho povrchu vytvofit praskliny a dojde ke snizeni kvality tisku.
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2. Oteviete opérku papiru (A) v zadni pfihradce a potom vytahnéte nastavec opérky papiru

(B).

3. Opatrné otevrete vystupni zasobnik na papir (C).

4. Otevrete nastavec vystupniho zdsobniku (D) a potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru

(E).

5. Otevrete kryt otvoru podavace (F).

6. Rozevriete voditka papiru (G) a vlozte papir doprostied zadni pfihradky TISKOVOU
STRANOU SMEREM K SOBE.

7. Posunte voditka papiru (G) a zarovnejte je s obéma stranami stohu papiru.
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Neposunujte voditka papiru pfili$ silné k papiru. Mohlo by dojit k nespravnému podavani papiru.

»» Dulezité

» Papir vkladejte vzdy v orientaci na vysku (H). Vkladani papiru v orientaci na $ifku (1) maze
zpusobit uviznuti papiru.

»» Poznamka

» Nevkladejte listy papiru nad znacku omezeni mnozstvi papiru (J).
» Vystupky (K) na voditkach papiru se zasunou v zavislosti na velikosti vkladaného papiru.
Nestladujte tyto vystupky prstem.

8. Opatrné zavrete kryt otvoru podavace.
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Na displeji LCD se zobrazi obrazovka pro ulozeni informaci o papiru pro zadni pfihradku.

»» Dulezité

» Pokud je kryt otvoru podavace otevieny, papir nelze podavat. Nezapomerite zavfit kryt otvoru
podavace.

9. Vyberte velikost a typ papiru vioZzeného v zadni pfihradce v polich Vel. str. (Page size) a
Typ (Type), vyberte moznost Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Pro Platinum

+ Det. paper setting mismatch

Register

Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, dokoncete registraci podle uvedenych pokyna.

= Nastaveni papiru

»» Poznamka

« Bé&hem tisku na obrazovce nastaveni tiskarny v ovladadi tiskarny vyberte jako zdroj papiru zadni
prihradku a dale velikost a typ vlozeného papiru.
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Vlozeni papiru do zasobniku ruéniho podavace

Do zasobniku ruéniho podavace Ize najednou viozit jeden list papiru velikosti 20 x 25 cm (8 x 10 palcu)
nebo vétsi.

»» Poznamka

» Zasobnik ruéniho podavace umozriuje tisk s nasledujicimi velikostmi stranek.

* A4, A3, A3+, A2

* B4, B3

» Formaty Letter, Legal

* 20 x 25 cm (8 x 10 palct), 25 x 30 cm (10 x 12 palct), 28 x 43 cm (11 x 17 palct), 36 x 43 cm (14 x
17 palcu), 43 x 56 cm (17 x 22 palci)

« P¥i tisku fotografii doporu€ujeme pouzivat originalni fotografické papiry Canon.

Podrobnosti o originalnich papirech znacky Canon naleznete v ¢asti Typy médii, které muzete pouzit.

» Tisknéte v prostfedi (teplota a vlhkost) vhodném pro pouzivany papir. Informace o teploté a vihkosti
tykajici se originalnich papirti Canon naleznete na pfisluSnych obalech nebo dodavanych pokynech.

» Zasobnik ruéniho podavace nepfijima bézny papir. Tisknete-li na béZny papir, vkladejte jej do zadni
prihradky.

« P¥fi tisku na papir ze zafizeni kompatibilniho s technologii PictBridge (bezdratova sit LAN) vkladejte
papir do zadni pfihradky.

= Tisk z digitalniho fotoaparatu

1. Pfipravte papir.
Pokud je papir zkrouceny, narovnejte je;.

»» Poznamka

+ Je-li papir stoceny, podrzte stoCené rohy a opatrné je ohnéte v opaéném sméru, dokud se papir
zcela nevyrovna.

Podrobnosti 0 narovnani zkrouceného papiru naleznete v ¢asti ",Zkrouceny papir narovnejte

a poté ho vlozte“," ktera se nachazi v ¢asti Papir je Spinavy / Poti§tény povrch je poSkrabany.

» Pokud pouzivate Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201, vkladejte
listy po jednom tak jak jsou, i pokud jsou zkroucené. Pokud papir sto€ite, abyste jej narovnali,
mohou se na jeho povrchu vytvofit praskliny a dojde ke sniZeni kvality tisku.

2. Oteviete zasobnik ruéniho podavace (A), potom vytahnéte opérku papiru (B) a nastavec
opérky papiru (C).

3. Opatrné oteviete vystupni zasobnik na papir (D).

4. Otevrete nastavec vystupniho zasobniku (E) a potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru

(F).
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. Rozevrete voditka papiru (G) a vlozte POUZE JEDEN LIST PAPIRU doprostied zasobniku
ruéniho podavaée TISKOVOU STRANOU SMEREM K SOBE.

. Posunte voditka papiru (G) a zarovnejte je s obéma stranami stohu papiru.
Neposunujte voditka papiru pfili§ silné k papiru. Mohlo by dojit k nespravnému podavani papiru.

G

»» Dulezité

» Papir vkladejte vzdy v orientaci na vysku (H). Vkladani papiru v orientaci na $ifku (1) maze
zpusobit uviznuti papiru.
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7. Zkontrolujte, zda je papir v zasobniku ru¢niho podavace spravné nastaven.

Ujistéte se, Ze je papir bezpecné polozen na dné zasobniku ruéniho podavace a Ze se opira o voditka
papiru lehkym tfesenim papiru ve svislém sméru.

»» Poznamka

» Bé&hem tisku na obrazovce nastaveni tiskarny v ovladadi tiskarny vyberte jako zdroj papiru zédsobnik

ruéniho podavace a dale velikost a typ vlozeného papiru.
* Chcete-li pokraCovat v tisku ze zasobniku ruéniho podavade, vyZkejte na dokonéeni tisku a poté viozte

dalsi list.
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Provedeni nastaveni z ovladaciho panelu nebo webového
prohlizece

» Ovladaci panel

» LCD a ovladaci panel

» Zména nastaveni z ovladaciho panelu nebo webového prohlizece
« Zména nastaveni z ovladaciho panelu

« Zména nastaveni tiskarny pomoci webového prohlizecCe
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Ovladaci panel

* Pro nazornost jsou vSechny kontrolky na ovladacim panelu zobrazeny rozsvicené.

1 2 3 4 5 6

(1) LCD (Liquid Crystal Display)
Zobrazuje zpravy, polozky nabidky a provozni stav.

(2) Tlagitko DOMU (HOME)
Slouzi k zobrazeni obrazovky DOMU.

= |LCD a ovladaci panel

(3) Tlacitko Zpét (Back)
Zobrazi na displeji LCD pfedchozi obrazovku.

(4) Tlacitko OK
Dokon¢i vybér nabidky nebo polozky nastaveni. Toto tlacitko slouzi k feSeni potizi.

(5) Tlacitka &, ¥, = a b
Slouzi k vybéru polozky nabidky nebo nastaveni.

= |LCD a ovladaci panel

(6) Kontrolka Alarm
Pokud dojde k chybé, sviti nebo blika.
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LCD a ovladaci panel

Funkce, jako je udrzba a nastaveni tiskarny, mizete vybrat na obrazovce DOMU displeje LCD.
Funkce na obrazovce DOMU Ize vybrat pomoci tladitka & nebo ¥ (A) a stisknutim tlagitka OK (B).

Na obrazovce nabidky nebo nastaveni mizete pomoci tlaitka &, ¥, -4 nebo I (C) vybrat polozku
nabidky nebo moznost a stisknutim tlacitka OK (B) provést pfisluSnou akci.

Stisknutim tladitka Zpét (Back) (D) se vratte na pfedchozi obrazovku.

E lal managament
g Template print
1" LAN feftings

e Various settings

.  Printer mformation

A "y

E: Oblast zobrazeni stavu tiskarny
Zobrazuje stav tiskarny, zpravy a dalsi informace.

Pokud je zobrazena zprava, Ize stisknutim tlacitka ® zobrazit obrazovku Seznam oznameni (Notice list).
Prectéte si zpravu nebo pokracujte na obrazovku podrobnosti nebo ovladaci obrazovku.

F: Oblast zobrazeni stavu inkoustu

Zobrazuje stav inkoustu. Po vybéru této polozky mlzete zkontrolovat hladiny inkoustl, zobrazit postup
vymény nadrZek s inkoustem nebo se podivat na &isla nadrzek s inkoustem.

G: Oblast zobrazeni nastaveni papiru

Zobrazuje informace o papiru vlozeném do zadni pfihradky. Po vybéru této polozky muzete zadat velikost
a typ papiru vloZzeného do zadni pfihradky.

H: DalSi polozky nabidky

Zobrazuje polozky udrzby pro riizna nastaveni tiskarny.

Vybér nabidek
Postupy vybéru poloZek nabidky zavisi na poloZce vybrané na obrazovce DOMU.

PFi postupu se Fidte informacemi nebo pokyny na obrazovce.
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Priklad: Postup nastaveni papiru

Viyberte oblast zobrazeni nastaveni papiru na obrazovce DOMU stisknutim tladitka & nebo ¥ a stisknéte
tlaCitko OK.

Ready to print.

N |
C PEYMBLPOE B CO

Select the paper loaded in the
rear tra}-'.

Plain paper

Advanced

Register

Stisknutim tlaCitka & nebo ¥ vyberte polozku A2 a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Advanced

Register

Vyberte poloZku Pro Platinum stisknutim tlacitka & nebo ¥ a stisknéte tlacitko OK.
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Plain paper

Flus Glossy II

| Pro Luster :

Plus Semi-gloss

Stisknutim tlacitka ¥ vyberte poloZku Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.
Tim zaregistrujete nastaveni papiru.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Page size
Tvpe Pro Platinum

Advanced

|| Register -
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Zména nastaveni z ovladaciho panelu / webového prohlizece
» Zména nastaveni z ovladaciho panelu

» Zména nastaveni tiskarny pomoci webového prohlizece
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Zména nastaveni z ovladaciho panelu

>

>

Zména nastaveni z ovladaciho panelu

Nastaveni polozek na ovladacim panelu
Nastaveni hesla spravce (polozka pro spravce)
Nastaveni zafrizeni uzivatele (polozka pro spravce)
Nastaveni webové sluzby (polozka pro spravce)
Vybér jazyka (polozka pro spravce)

Nastaveni Setieni energie (polozka pro spravce)
Nastaveni tichého rezimu (polozka pro spravce)
Nastaveni papiru

Nastav. tisku

Nastaveni tisku PictBridge

Nastaveni papiru

Sprava uloh

Aktualizace firmwaru (polozka pro spravce)
Informace o tiskarné

Nastaveni LAN (polozka pro spravce)

Nastaveni automatické udrzby (polozka pro spravce)
Velikost stranky udrzby

Reset nastaveni (polozka pro spravce)
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Zména nastaveni z ovladaciho panelu

2> Dulezité

+ Zména nékterych poloZek nastaveni vyZaduje zadani hesla spravce.

V této ¢asti najdete postup zmény nastaveni z obrazovky Nastaveni zafizeni (Device settings) vysvétleny
na pfikladu nastaveni polozky Zamezit otéru papiru (Prevent paper abrasion).

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Rdzna nastaveni (Various settings).

= |_CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlacitek &4 ¥ vyberte moznost Nastaveni zarizeni (Device settings) a stisknéte
tlacitko OK.

Zobrazi se obrazovka Nastaveni zarizeni (Device settings).

4. Pomoci tlaCitka &4 ¥ vyberte poloZku nastaveni a stisknéte tlacitko OK.

Device settings

||.F'rint settings

LAN settings
Device user settings

PictBridge print settings

Language selection

Zobrazi se obrazovka nastaveni pro vybranou polozku.

5. Pomoci tlacCitek & ¥ vyberte polozku a stisknéte tlaCitko OK.

Print settings

HF‘rew:nt paper abrasion

Auto photo fix setting

6. Pomoci tlaCitka 4 ¥ vyberte polozku nastaveni a stisknéte tlaCitko OK.
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Dalsi informace o nastaveni polozek z ovladaciho panelu:

= Nastaveni poloZzek na ovladacim panelu
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Nastaveni polozek na ovladacim panelu

Polozky pro zabezpeceni

= Nastaveni hesla spravce (polozka pro spravce)

Polozky pro tiskarnu

= Nastaveni zarizeni uzivatele (polozka pro spravce)

= Nastaveni webové sluzby (polozka pro spravce)

= \ybér jazyka (poloZka pro spravce)

= Nastaveni Setifeni energie (polozka pro spravce)

= Nastaveni tichého reZimu (poloZka pro spravce)

Nastaveni papiru a tisku

= Nastaveni papiru

= Nastav. tisku

= Nastaveni tisku PictBridge

Polozky pro udrzbu a spravu

= Sprava uloh

= Aktualizace firmwaru (polozka pro spravce)

= Informace o tiskarné

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

= Nastaveni automatické udrzby (polozka pro spravce)

= \Velikost stranky udrzby

= Reset nastaveni (poloZka pro spravce)
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Nastaveni hesla spravce (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

22 Dulezité

» Tato poloZka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

Podle potfeby muzete zadat nebo zakazat heslo spravce.
Pokud chcete nastavit heslo spravce, vyberte rozsah a pak zadejte heslo spravce.

Vzdalené UR nebo jiné nastroje (Remote Ul or other tools)
Zadejte heslo spravce nutné pro zménu polozek nastaveni pomoci funkce Vzdalené uzivatelské
rozhrani nebo IJ Network Device Setup Ultility.

LCD, vzdalené UR, jiné nastroje (LCD, Remote Ul, or other tools)
Zadani hesla spravce je vyzadovano pro zménu polozek nastaveni pomoci ovladaciho panelu tiskarny,
vzdéleného uZivatelského rozhrani nebo néstroje I1J Network Device Setup Utility.

= Nastaveni hesla spravce na ovladacim panelu
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Nastaveni hesla spravce na ovladacim panelu

Podle potfeby mizete zadat nebo zakazat heslo spravce.

Pokud nastavite heslo spravce, budete je muset zadavat vzdy, kdyz budete chtit pouzit nebo zménit

nasledujici nastaveni.

Nastaveni webové sluzby (Web service setup)

Nastaveni sité LAN (LAN settings)

Nastaveni zafizeni uzivatele (Device user settings)

Vybér jazyka (Language selection)

Aktualizace firmwaru (Firmware update)

Nastaveni Setfeni energie (Energy saving settings)
Nastaveni tichého rezimu (Quiet setting)

Nastaveni automatické udrzby (Auto maintenance settings)
Nastaveni hesla spravce (Administrator password setting)

Obnovit vychozi nastaveni (Reset setting) (kromé polozky Obnovit vSe (Reset all))

Pfi zadavani hesla spravce postupujte nasledovné:

1. Presvéddite se, Ze je tiskarna zapnuta.

Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Ruzna nastaveni (Various settings).

= | CD a ovladaci panel

Pomoci tlaCitek 4 ¥ vyberte moznost Nastaveni zarizeni (Device settings) a stisknéte
tlacitko OK.

Pomoci tladitek 4 ¥ vyberte poloZzku Nastaveni hesla spravce (Administrator password
setting) a stisknéte tlaCitko OK.

Kdyz se zobrazi potvrzovaci obrazovka pro zadani hesla spravce, vyberte moznost Ano
(Yes) a stisknéte tlaCitko OK.

Pokud jste nezadali heslo spravce, zobrazi se hlaseni potvrzujici registraci. Hlaseni zobrazite znovu tak,
ze vyberete moznost Ano (Yes) a stisknete tlacitko OK.

»» Dulezité

» Heslo spravce se nastavuje v den zakoupeni produktu. Jako heslo slouzi sériové Cislo tiskarny.

Informace o heslu spravce naleznete v ¢asti Heslo spravce.

Pomoci tlaCitek &4 ¥ vyberte polozku Zménit heslo spravce (Change administrator
password) a stisknéte tlacitko OK.
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10.

Pokud nechcete pouzivat heslo spravce, vyberte moznost Odstranit heslo spravce (Remove
administrator password). HlaSeni zobrazite znovu tak, ze vyberete moznost Ano (Yes) a stisknete
tlaGitko OK.

Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte rozsah, v jakém bude platit heslo spravce, a stisknéte tlaCitko
OK.

Vzdalené UR nebo jiné nastroje (Remote Ul or other tools)
Zadejte heslo spravce nutné pro zménu polozek nastaveni pomoci funkce Vzdalené uzivatelské
rozhrani nebo 1J Network Device Setup Utility.

LCD, vzdalené UR, jiné nastroje (LCD, Remote Ul, or other tools)
Zadani hesla spravce je vyzadovano pro zménu polozek nastaveni pomoci ovladaciho panelu
tiskarny, vzdaleného uzivatelského rozhrani nebo nastroje IJ Network Device Setup Utility.

. Zadejte heslo spravce.

Stisknutim tladitka OK zobrazite zadavaci obrazovku.

Po zadani hesla vyberte pomoci tladitek & W -d I tlacitko OK a stisknéte tlacitko OK.

»» Dulezité

* Pro heslo plati nasledujici omezeni znak:
» Nastavte heslo obsahujici 4 az 32 znakd.
» Povolené jsou jednobajtové alfanumerické znaky.

» Z bezpecénostnich ddvodu doporuéujeme pouzit alespori 6 alfanumerickych znaku.

Pomoci tlaCitek 4 ¥ vyberte poloZzku Pouzit (Apply) a stisknéte tlaCitko OK.

Znovu zadejte stejné heslo spravce pro potvrzeni.

Stisknutim tlacitka OK zobrazite zadavaci obrazovku.
Po zadani hesla vyberte pomoci tlacitek & ¥ -d = tlacitko OK a stisknéte tlacitko OK.

Heslo spravce je nyni aktivni.
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Nastaveni zafizeni uzivatele (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

22 Dulezité

Tato polozka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

Nastaveni data/€asu (Date/time setting)

Ur€uje nastaveni aktualniho data a ¢asu.

2> Dulezité

+ Dojde-li k vypadku proudu nebo odpojeni napajeciho kabelu, bude vymazano nastaveni data
a Casu.

Format zobrazeni data (Date display format)

SlouZi ke zméné formatu data tiSténého spolu s fotografiemi.

Opakovani tlacitek (Key repeat)

Povoli/zakaze souvislé zadavani pfi vybéru nabidky a polozky nastaveni pfidrzenim stisknutych tladitek
AV -

Nastaveni odesilani info. zafizeni (Device info sending setting)

Vyberte, zda chcete zasilat informace o pouzivani tiskarny na server spole¢nosti Canon. Informace
zaslané spolecnosti Canon budou vyuzity k vyvoji dokonalejSich produktu. Pokud vyberete moznost
Souhlasim (Agree), budou na server spole¢nosti Canon odesilany udaje o vyuziti tiskarny.

Zobragzit historii tloh (Display job history)

Povoli/zakaze zobrazovani historie tiskové ulohy.

Pouziti vzdal. uziv. rozhr. (Use of Remote Ul)

Povoli/zakaze Vzdalené uzivatelské rozhrani.
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Nastaveni webové sluzby (polozka pro spravce)

Tuto polozku najdete v nabidce Riizna nastaveni (Various settings).

2> Dulezité

» Tato polozka nastaveni je ur€ena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

* Nast. pripojeni webovych sluzeb (Web service connection setup)
K dispozici jsou nasledujici polozky nastaveni.
o Nastav. Google Cloud Print (Google Cloud Print setup)
Umozriuje registrovat/smazat tiskarnu ve sluzbé Google Cloud Print.
o Nastav. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup)
Umozhuje registrovat/smazat tiskarnu ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center.
o Zkontrolujte nast. webové sluzby (Check Web service setup)
Presvédcte se, Ze je tiskarna registrovana ve sluzbé& Google Cloud Print nebo Canon Inkjet Cloud
Printing Center.
* Nastaveni serveru DNS (DNS server setup)

Provede nastaveni serveru DNS. Vyberte moznost Automatické nastaveni (Auto setup) nebo Ruéni
nastaveni (Manual setup). Pokud vyberete moznost Ruéni nastaveni (Manual setup), zadejte
nastaveni zobrazend na displeji LCD.

» Nastaveni serveru proxy (Proxy server setup)

Provede nastaveni serveru proxy. Provedte nastaveni podle pokyna na displeji LCD.
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Vybér jazyka (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

22 Dulezité

» Tato poloZka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

Zmeéni jazyk zprav a nabidek na displeji LCD.
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Nastaveni Setreni energie (polozka pro spravce)
Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

Pokud povolite toto nastaveni, bude se tiskarna automaticky zapinat/vypinat a usetfi tak energii.

2> Dulezité

+ Toto nastaveni je ur€eno pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

* Automat. vypnuti (Auto power off)
Umozriuje nastavit dobu pro automatické vypnuti tiskarny, b&hem které musi byt tiskarna necinna
a nesmi obdrzet Zadna tiskova data.

* Automat. zapnuti (Auto power on)

Pokud vyberete moZnost ZAP (ON), tiskarna se automaticky zapne, jakmile jsou do tiskarny poslana
tiskova data.
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Nastaveni tichého rezimu (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

Tuto funkci na tiskarné povolte, pokud chcete snizit provozni hluk, napfiklad pfi tisku v noci.

2> Dulezité

+ Toto nastaveni je ur€eno pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

* Nepouzivat tichy rezim (Do not use quiet mode)

Tuto moznost vyberte, pokud nechcete pouzivat tichy rezim.
* Pouzivat tichy rezim (Use quiet mode)

Tuto moznost vyberte, pokud chcete snizit provozni hluk.

2> Dulezité

» V porovnani s nastavenim Nepouzivat tichy rezim (Do not use quiet mode) dojde ke zpomaleni
tisku.

 V zavislosti na nastaveni tiskarny nemusi byt tato funkce plné efektivni. U urcitého typu hluku navic ke
shiZzeni nedojde, napfiklad pfi pfipravé tiskarny k tisku.

»» Poznamka

+ Tichy rezim muGzete spustit na ovladacim panelu tiskarny nebo v ovladaci tiskarny. Bez ohledu na
nastaveni tichého reZzimu bude pfi pouZiti ovladaciho panelu tiskarny a tisku z pocitae rezim aktivni.

145



Nastaveni papiru

Registraci velikosti papiru a typu média zalozeného v zadni pfihradce mizete tiskarné zabranit v chybé
tisku, protoZe pokud se velikost papiru nebo typ média zaloZeného v tiskarné liSi od nastaveni, zobrazi se
jesté pred tiskem hlaseni.

»» Poznamka

» Vychozi nastaveni zobrazeni se pfi tisku z ovladaciho panelu tiskarny a pfi tisku z ovladace tiskarny lisi.

= \/ychozi nastaveni zobrazeni zpravy branici nevhodnému tisku

» Pokud zavrete kryt otvoru podavace:

Zobrazi se obrazovka pro registraci informaci o papiru v zadni pfihradce.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Tvpe Pro Platinum

»| Det. paper setting mismatch

Register

Zaregistrujte informace o velikosti papiru a typu média v zavislosti na vioZzeném papiru.

2> Dulezité

+ DalSi informace o spravné kombinaci nastaveni papiru mazete urcit pomoci ovladace tiskarny nebo
na displeji LCD:

* V systému Windows:

= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)

= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

* V systému Mac OS:
= Nastaveni papiru v ovladagdi tiskarny a tiskarné (typ média)

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (velikost papiru)
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» Pokud se nastaveni papiru pro tisk liSi od informaci o papiru v zadni pfihradce registrovanych
v tiskarné:

Priklad:
o Nastaveni papiru pro tisk: B5S

o Informace o papiru v zadni pfihradce, které jsou registrované v tiskarné: A4

A

Pfi zahajeni tisku se zobrazi zprava.
Stisknutim tlagitka OK zobrazite pod hlasenim nastaveni papiru zadana pro tisk.

© Support Code 2114

The size or type of the paper
loaded in the rear tray is
different from the print settings.

@ Support Code 2114

Check whether the paper that
matches the following print
settings is loaded.

Page size A5
Type Plain Paper

Ok

Prectéte si zobrazenou zpravu a stisknéte tlacitko OK. Po otevieni obrazovky pro vybér dalSiho postupu
vyberte jednu z niZe uvedenych akci.
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»» Poznamka

» V zavislosti na nastaveni se moznosti uvedené nize nemusi zobrazit.

Tisk na vlozeny papir. (Print with the loaded paper.)
Vyberte, zda chcete tisknout na papir vlioZzeny v zadni pfihradce, aniz by se ménilo nastaveni
papiru.

Pokud je napfiklad v nastaveni tisku zadan papir velikosti A5 a v informacich o papiru v zadni
pfihradce registrovanych v tiskarné je nastavend velikost A4, tiskarna spusti tisk na papir velikosti
A5 vlozeny v zadni pfihradce.

Vymeénit papir a tisknout (Replace the paper and print)
Vyberte, zda chcete tisknout po vyméné papiru v zadni pfihradce.
Pokud je napfiklad v nastaveni tisku zadan papir velikosti A5 a v informacich o papiru v zadni

pfihradce registrovanych v tiskarné je nastavena velikost A4, vlozite do zadni pfihradky pfed tiskem
papir velikosti A5.

Po vyméné papiru se zobrazi registraéni obrazovka informaci o papiru v zadni pfihradce.
Zaregistrujte informace o papiru v zadni pfihradce podle papiru, ktery jste do zadni pfihradky vlozili.

»» Poznamka

» Pokud nevite, jaké informace o papiru jsou v tiskarné zaregistrovany, po otevieni obrazovky pro
vybér operace stisknéte tlaitko Zpét (Back). Pokud se zobrazi pfedchozi obrazovka, ovérte
velikost papiru a typ média a zaregistrujte je v tiskarné.

+ DalSi informace o spravné kombinaci nastaveni papiru mazete urcit pomoci ovladace tiskarny nebo
na displeji LCD:

* V systému Windows:

= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)

= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

* V systému Mac OS:
= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (typ média)

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

Zrusit (Cancel)
Zrusi tisk.

Vyberte, pokud chcete zménit nastaveni papiru zadané pro tisk. Zménte nastaveni papiru a pak
pokus o tisk opakuijte.

Vychozi nastaveni zobrazeni zpravy branici nevhodnému tisku

* Pokud tisknete z ovladaciho panelu tiskarny:
Ve vychozim nastaveni je zobrazeni zpravy branici nevhodnému tisku povoleno.
Zména nastaveni zobrazeni pfi tisku z ovladaciho panelu tiskarny:

= Nastaveni papiru

* P¥i tisku pomoci ovladacde tiskarny:

Ve vychozim nastaveni je zobrazeni zpravy branici nevhodnému tisku zakazano.
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Zména nastaveni zobrazeni pfi tisku v ovladadi tiskarny:
o V systému Windows:

= Z/ména provozniho rezimu tiskarny

> V systému Mac OS:

= Zména provozniho rezimu tiskarny

»» Dulezité

» Kdyz je zobrazeni zpravy branici nevhodnému tisku zakazano:

Tiskarna spusti tisk, i kdyZ se nastaveni papiru pro tisk a informace o papiru v zadni pfihradce
registrované v tiskarné lisi.
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Nastaveni tisku

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).
+ Zamezit otéru papiru (Prevent paper abrasion)

Toto nastaveni pouzijte pouze v pfipadé, ze je tiskovy povrch rozmazany.

2> Dulezité

» Po dokonceni tisku vratte toto nastaveni na moznost VYP (OFF), jinak by se tisk mohl zpomalit
nebo by se mohla snizit jeho kvalita.

* Nastaveni Autom. oprava fotogr. (Auto photo fix setting)

Pokud pfi tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) zvolite
moznost ZAP (ON), muzete vybrat, zda se maji fotografie tisknout s daty Exif zaznamenanymi

v souboru snimku (pro tuto funkci musi byt nastavena moznost Vychozi (Default)* nebo Zapnuto
(On)).

* Pokud je v nastaveni tisku zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN)
vybrana moznost Vychozi (Default), vyberte v nabidce Nastaveni tisku PictBridge (PictBridge print
settings) pro polozku Opr.foto. (Photo fix) moznost Autom. opr. foto. (Auto photo fix).
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Nastaveni tisku PictBridge

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

Zménu nastaveni tisku Ize provést béhem tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN).

Pokud chcete vyuzit nastaveni provedena na tiskarné, na zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN) zménte nastaveni tisku na moznost Vychozi (Default).

Postup pfi zméné nastaveni tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit
LAN):

= Nastaveni na zarizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN)

PictBridge print settings

PictBridge print settings

Page size 4"x6" (10x15¢cm)

Print qlty Standard
Type Pro Platinum Border Borderless

Print glty Standard Auto photo fix 5

A W R

Border Borderless -EveCorrection OFF B

T ok =

1. Vel. str. (Page size)

PFi tisku pfimo ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) vyberte
velikost papiru.

Pokud provedete nastaveni polozky PictBridge (bezdratova sit LAN) na tiskarné, nastavte na zafizeni
kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) polozku Velikost papiru (Paper size) na
moznost Vychozi (Default).

2. Typ (Type) (Typ média)
PFi tisku pfimo ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) vyberte typ
média.
Pokud provedete nastaveni polozky PictBridge (bezdratova sit LAN) na tiskarné, nastavte na zafizeni

kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) polozku Typ papiru na moznost Vychozi
(Default).

3. Kval.tisku (Print qlty) (Kvalita tisku)

P¥i tisku pfimo ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) vyberte kvalitu
tisku.

4. Okraj (Border) (Tisk s ohrani¢enim nebo bez ohranicenti)

Vyberte rozvrzeni s ohrani€enim nebo bez ohraniceni.

Pokud provedete nastaveni polozky PictBridge (bezdratova sit LAN) na tiskarné, nastavte na zafizeni
kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) polozku Rozvrzeni (Layout) na moznost
Vychozi (Default).
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5. Opr.foto. (Photo fix)

Pokud vyberete moznost Autom. opr. foto. (Auto photo fix), rozpozna se scéna nebo obli¢ej osoby na
porizené fotografii a pro kazdou fotografii se automaticky provede nejvhodné;jsi korekce. Pomoci
podsviceni zesvétli ztmavly oblicej pro tisk. Analyzuje také scény, napf. scenérii, nocni scénu, osobu
atd., a automaticky koriguje jednotlivé scény pro tisk pomoci nejvhodnéjsi barvy, jasu nebo kontrastu.

»» Poznamka

* Ve vychozim nastaveni jsou fotografie v zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN) vytistény s automatickymi opravami.

« Pokud vyberete moZnost Zadné opravy (No correction), fotografie se vytisknou bez korekci.

6. Korekce ¢erv. oéi (Red-EyeCorrection)
Vybérem moznosti ZAP (ON) umoznite korekci ¢ervenych o&i na portrétech fotografovanych s bleskem.

V zavislosti na typu fotografie neni nékdy mozné efekt ¢ervenych oéi opravit, nebo mize dojit k upravé
jinych ¢asti nez odi.

7. Stisknutim tlagitka OK potvrdte nastaveni tisku.

152



Nastaveni papiru

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).
* Detek. nesoulad nast. papiru (Det. paper setting mismatch)

Pokud vyberete moznost Ano (Yes), tiskarna detekuje, zda velikost papiru a typ média odpovida
registrovanym Udajim. Pokud se spusti tisk a nastaveni se liSi, zobrazi se na displeji LCD chybové
hlaseni.

= Nastaveni papiru

* Rozsifena nastaveni papiru (Advanced paper settings)
Pro kazdy typ média mlzete provést nasledujici nastaveni.
> Tloustka papiru (vyska hlavy) (Paper Thickness (Head Height))
o Nast. vakua jednotky pro posuv (Transport unit vacuum settings)
o Rozsifeni pro bezokrajovy tisk (Extension for borderless printing)
o Pozastavit mezi skenov. obrazy (Pause between scans)
o Pozastavit mezi strankami (Pause between pages)

o Rozpoznat Sirku papiru (Detect paper width)

Nastaveni inicializujete vybérem moznosti Reset nastaveni papiru (Reset paper settings by paper)
a Ano (Yes) a stisknutim tlacitka OK.

Zadani hesla spravce je povinné, pokud je toto heslo povoleno.

+ Tisk rozsifenych nastaveni papiru (Print advanced paper settings)
Chcete-li vytisknout kazdé nastaveni zadané v nabidce RozSifena nastaveni papiru (Advanced paper
settings), vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

* Reset nastaveni pro vs. papiry (Reset paper settings for all paper)

Chcete-li inicializovat kazdé nastaveni zadané v nabidce RozSifena nastaveni papiru (Advanced
paper settings), vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacditko OK.

Zadani hesla spravce je povinné, pokud je toto heslo povoleno.
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Sprava uloh
Toto nastaveni vyberte z obrazovky DOMU.

» Zobrazit historii tloh (Display job history)

UmozZzhuje zobrazit historii tloh (poslednich 10 uloh). Podrobnosti o konkrétni uloze zobrazite tak, Ze ji
vyberete a stisknete tlaCitko OK.

 Vytisknout historii Gloh (Print job history)

Historii tiskovych uloh vytisknete vybé&rem moznosti Ano (Yes) a stisknutim tlagitka OK.
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Aktualizace firmwaru (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

22 Dulezité

Tato polozka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

UmozZhuje ovéfit verzi a provést aktualizaci firmwaru tiskarny a nastavit obrazovku s upozornénim, server
DNS a proxy server.

»» Poznamka

Pokud je v nabidce Nastaveni sité LAN (LAN settings) pro polozku Zména sité LAN (Change LAN)
nastavena moznost Zakazat LAN (Disable LAN), je k dispozici pouze moznost Zkontrolovat aktualni
verzi (Check current version).

Nainstalovat aktualizaci (Install update)

Provede aktualizaci firmwaru tiskarny. Pokud vyberete moznost Ano (Yes), zahdji se aktualizace
firmwaru. Provedte aktualizaci podle pokyn(i na obrazovce.

2> Dulezité

* Pfi pouziti této funkce musi byt tiskarna pfipojena k internetu.

»» Poznamka

» Pokud neni aktualizace firmwaru dokon&ena, zkontrolujte nasledujici a provedte pfislusné kroky.
» Pouzivéte-li kabelovou sit LAN, je nutné tiskarnu radné pfipojit k po€itaci kabelem LAN.
» Zkontrolujte nastaveni sit&, napf. smérovac.

» Pokud se na displeji LCD zobrazi zprava Pripojeni k serveru nelze navazat. (Cannot
connect to the server.), stisknéte tlacitko OK a po chvili opakujte akci.

Zkontrolovat aktualni verzi (Check current version)

MUzete zkontrolovat aktualni verzi firmwaru.

Aktualizace nastav. oznamovani (Update notification setting)

Pokud vyberete moznost Ano (Yes) a aktualizace firmwaru je dostupna, zobrazi se obrazovka
s informaci o aktualizaci firmwaru na displeji LCD.

Nastaveni serveru DNS (DNS server setup)

Provede nastaveni serveru DNS. Vyberte moznost Automatické nastaveni (Auto setup) nebo Ruéni
nastaveni (Manual setup). Pokud vyberete moznost Ruéni nastaveni (Manual setup), zadejte
nastaveni zobrazena na displeji LCD.

Nastaveni serveru proxy (Proxy server setup)

Provede nastaveni serveru proxy. Provedte nastaveni podle pokyn( na displeji LCD.
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Informace o tiskarneé

Toto nastaveni vyberte z obrazovky DOMU.

+ Systémova informace (System information)

UmoZzhuje zobrazit systémové informace tiskarny.

 Historie chyb (Error history)
Umozriuje zobrazit historii chyb.
Zobrazi se az 5 chybovych kéda.

Podrobnosti o kddech chyb naleznete v ¢asti Seznam kédu podpory pro pFipad chyby.
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Nastaveni sité LAN (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

22 Dulezité

» Tato poloZka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

» Zména sité LAN (Change LAN)

Slouzi k aktivaci bezdratové sité LAN, kabelové sit LAN nebo rezimu pfimého pfipojeni. VSechny tyto
moznosti miZete také zakazat.

» Nastaveni bezdrat. sité LAN (Wireless LAN setup)

Vybere metodu nastaveni pfipojeni k bezdratové siti LAN.

»» Poznamka

» Tuto nabidku nastaveni zobrazite také vybérem polozky Nastaveni sité LAN (LAN settings) na
obrazovce DOMU. V tomto pfipadé aktivujte bezdratovou sit’ LAN.

o Nastaveni bezkabelové sité (Cableless setup)

Tuto polozku vyberte, pokud zadavate udaje o pfistupovém bodu do tiskarny pfimo ze zarizeni
(napfiklad chytrého telefonu) bez pouZiti bezdratového smérovace. Pokralujte v nastaveni podle
pokyn(l na obrazovce pfipojeného zafizeni.

o Standardni nastaveni (Standard setup)
Tuto polozku vyberte, pokud nastavujete bezdratovou sit LAN ru¢né z ovladaciho panelu tiskarny.
> WPS (metoda pomoci tlac¢itka) (WPS (Push button method))

Vyberte, kdy bude provedeno nastaveni bezdratové sité LAN pomoci bezdratového smérovace
s podporou metody pomoci tlaCitka Wi-Fi Protected Setup (WPS). BEéhem nastaveni postupujte
podle pokynl na obrazovce.

o Jina nastaveni (Other setup)
m Upresnit nastaveni (Advanced setup)

Tuto moznost vyberte, pokud nastavujete bezdratovou sit LAN ru¢né. Klicd WEP muzete urcit
vice.

m WPS (metoda pomoci kédu PIN) (WPS (PIN code method))
Vyberte, kdy bude provedeno nastaveni bezdratové sité LAN pomoci bezdratového smérovace
s podporou metody pomoci kédu PIN Wi-Fi Protected Setup (WPS). BEéhem nastaveni
postupujte podle pokynl na obrazovce.
» Potvrdit nastaveni sité LAN (Confirm LAN settings)

Na displeji LCD se zobrazi seznam pfimych pfipojeni k této tiskarné a pfipojeni pomoci kabelové
a bezdratoveé sité LAN. Chcete-li seznam vytisknout, vyberte polozku Tisk podrob. nastaveni LAN
(Print LAN details).

o Seznam nastaveni LAN (LAN setting list)

Na displeji LCD se zobrazi seznam nastaveni kabelové sité LAN této tiskarny.
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Zobrazi se nasledujici polozky nastaveni. (Nékteré polozky nastaveni se v zavislosti na nastaveni

tiskarny nezobrazuiji.)

Polozky

Nastaveni

Pfipojeni (Connection)

Aktivni/Neaktivni

Adresa IPv4 (IPv4 address)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znak()

Maska podsité IPv4 (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 znak()

Vychozi brana IPv4 (IPv4 default gateway)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znak()

Adresa link-local IPv6 (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 znakl)

Délka predpony link-local IPv6 (IPv6 link-local
prefix length)

XXX (a2 3 &isla)

Ruéné zadana adresa IPv6 (IPv6 manual address)

XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 znaku)

Délka predpony ruéni IPv6 (IPv6 manual prefix
length)

XXX (a2 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 1 (IPv6 stateless address
1)

XXXX: XXXX: XXXX:
: XXXX (32 znak)

XXXX: XXXX: XXXX

XXXX:

Délka predpony bezstavové IPv6 1 (IPv6 stateless
prefix length 1)

XXX (az 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 2 (IPv6 stateless address
2)

XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 znaki)

Délka predpony bezstavové IPv6 2 (IPv6 stateless
prefix length 2)

XXX (az 3 Cisla)

Bezstavova adresa IPv6 3 (IPv6 stateless address
3)

XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 znakl)

Délka predpony bezstavové IPv6 3 (IPv6 stateless
prefix length 3)

XXX (a2 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 4 (IPv6 stateless address
4)

XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 znakl)

Délka predpony bezstavové IPv6 4 (IPv6 stateless
prefix length 4)

XXX (a2 3 &isla)

Vychozi brana IPv6 1 (IPv6 default gateway 1)

XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 znaku)

Vychozi brana IPv6 2 (IPv6 default gateway 2) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()
Vychozi brana IPv6 3 (IPv6 default gateway 3) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()
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Vychozi brana IPv6 4 (IPv6 default gateway 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()

Adresa MAC (MAC address)

XXXXXXXXXX: XX (12 znakd)

Nastaveni IPsec (IPsec settings)

Povolit (ESP)/Povolit (ESP & AH)/Povolit (AH)/Zakazat

Predsdileny kli¢ (Pre-shared key)

XXXXXXXXXXXXXXXX (16 znakd)

Nazev tiskarny (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (az 15 znaku)

Nazev sluzby Bonjour (Bonjour service name)

XXXXXKXXKXXXX
XXXXXKXXKXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (az 52 znaku)

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)

o Seznam nastaveni WLAN (WLAN setting list)

Na displeji LCD se zobrazi seznam nastaveni bezdratové sité LAN této tiskarny.

Zobrazi se nasledujici poloZky nastaveni. (Nékteré polozky nastaveni se v zavislosti na nastaveni

tiskarny nezobrazuiji.)

Polozky

Nastaveni

Pripojeni (Connection)

Aktivni/Neaktivni

SSID

XXXXXXXXXX XXX XXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (az 32 znakl)

Rezim komunikace (Communication mode)

Infrastruktura

Kanal (Channel)

XX (az 2 ¢isla)

Zabezpeceni bezdrat. sité LAN (Wireless LAN
security)

Neaktivni/WEP (64 bitcl)/WEP (128 bit(1)/WPA-PSK
(TKIP)/WPA-PSK (AES)/WPA2-PSK (TKIP)/WPA2-PSK
(AES)

Adresa IPv4 (IPv4 address)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakt)

Maska podsité IPv4 (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX, XXX, XXX (12 znaku)

Vychozi brana IPv4 (IPv4 default gateway)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znak()

Adresa link-local IPv6 (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()

Délka predpony link-local IPv6 (IPv6 link-local
prefix length)

XXX (a2 3 &isla)

Ruéné zadana adresa IPv6 (IPv6 manual
address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znakd)

Délka predpony ruéni IPv6 (IPv6 manual prefix
length)

XXX (a2 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 1 (IPv6 stateless
address 1)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

159




Délka predpony bezstavové IPv6 1 (IPv6
stateless prefix length 1)

XXX (az 3 Cisla)

Bezstavova adresa IPv6 2 (IPv6 stateless
address 2)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()

Délka predpony bezstavové IPv6 2 (IPv6
stateless prefix length 2)

XXX (a2 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 3 (IPv6 stateless
address 3)

XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 znak)

Délka predpony bezstavové IPv6 3 (IPv6
stateless prefix length 3)

XXX (az 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 4 (IPv6 stateless
address 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()

Délka predpony bezstavové IPv6 4 (IPv6
stateless prefix length 4)

XXX (a2 3 &isla)

Vychozi brana IPv6 1 (IPv6 default gateway 1) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()
Vychozi brana IPv6 2 (IPv6 default gateway 2) XXXz XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()
Vychozi brana IPv6 3 (IPv6 default gateway 3) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)
Vychozi brana IPv6 4 (IPv6 default gateway 4) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Adresa MAC (MAC address)

XXXXXXXX:XX:XX (12 znakd)

Nastaveni IPsec (IPsec settings)

Povolit (ESP)/Povolit (ESP & AH)/Povolit (AH)/Zakazat

Predsdileny kli¢ (Pre-shared key)

XXXXXXXXXXXXXXXX (16 znak()

Nazev tiskarny (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (az 15 znaku)

Nazev sluzby Bonjour (Bonjour service name)

XXXXXXXXXXXXX
XXXXXKXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (az 52 znakl)

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)

o Seznam nastaveni Pfimé pripojeni (Direct connection setting list)

Na displeji LCD se zobrazi seznam nastaveni pfimého pfipojeni této tiskarny.

Zobrazi se nasledujici polozky nastaveni. (Nékteré polozky nastaveni se v zavislosti na nastaveni

tiskarny nezobrazuiji.)

PoloZzky

Nastaveni

Pripojeni (Connection)

Aktivni/Neaktivni

SSID

DIRECT-XXXX-XXXXXXseries
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Heslo (Password) XXXXXXXXXX (10 znaku)

Rezim komunikace (Communication mode) PFimé pfipojeni

Kanal (Channel) 3

Zabezpeceni bezdrat. sité LAN (Wireless LAN security) WPA2-PSK (AES)

Adresa IPv4 (IPv4 address) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Maska podsité IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Vychozi brana IPv4 (IPv4 default gateway) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Adresa link-local IPv6 (IPv6 link-local address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak)

Délka predpony link-local IPv6 (IPv6 link-local prefix length) XXX (az 3 ¢isla)

Adresa MAC (MAC address) XXXXXX XX XX: XX (12 znakd)

Nastaveni IPsec (IPsec settings) Zakazat

Predsdileny kli¢ (Pre-shared key) XXXXXXXXXXXXXXXX (16 znaku)

Nazev tiskarny (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (az 15 znak()

Nazev sluzby Bonjour (Bonjour service name) HXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX (az 52 znaku)

Nazev zafizeni pro pfimé pfipoj. (Direct connection device XXXXXX-XXXXXXseries
name)

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)

o Tisk podrob. nastaveni LAN (Print LAN details)
Sitova nastaveni tiskarny, jako napfiklad jeji adresu IP nebo identifikator SSID, muzete vytisknout.
Dalsi informace o tom, jak vytisknout nastaveni sité tiskarny:

= Tisk sitového nastaveni

2> Dulezité

+ VytiSténé sitové nastaveni obsahuje dllezité informace o vasi siti. Zachazejte s nimi opatrné.

+ Jina nastaveni (Other settings)

2> Dulezité

» Pokud je pro polozku Zména sité LAN (Change LAN) nastavena moznost Zakazat LAN (Disable
LAN), neni mozné vybrat nasledujici poloZky.

o Nastavit nazev tiskarny (Set printer name)

Slouzi k nastaveni nazvu tiskarny. Tento nazev mize obsahovat az 15 znaku.

»» Poznamka

* Nelze pouzit stejny nazev tiskarny, jaky je jiz pouzit pro jina zafizeni pfipojena k siti LAN.
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* Prvni nebo posledni znak nazvu tiskarny nemuze byt pomicka.

o Nastaveni sité TCP/IP (TCP/IP settings)
Provede nastaveni adresy IPv4 nebo IPv6:
o Nastaveni WSD (WSD setting)

Nastaveni polozek pfi pouziti protokolu WSD (sitovy protokol podporovany systémem Windows 8.1,
Windows 8, Windows 7 a Windows Vista).

m Povolit/zakazat WSD (Enable/disable WSD)

Urcuje, zda ma byt protokol WSD aktivovan nebo deaktivovan.

»» Poznamka

+ Je-li toto nastaveni aktivni, bude se v Prizkumniku sité v systému Windows 8.1, Windows
8, Windows 7 a Windows Vista zobrazovat ikona tiskarny.

m Optimalizovat pfichozi WSD (Optimize inbound WSD)
Vybérem moznosti Aktivni (Active) umoznite rychlejSi pfijem tiskovych dat WSD.
m Nastaveni €asového limitu (Timeout setting)
Slouzi k nastaveni délky ¢asového limitu.
o Nastaveni Bonjour (Bonjour settings)
Nastaveni polozek sité LAN pomoci sluzby Bonjour v systému Mac OS.
m Povolit/zakazat Bonjour (Enable/disable Bonjour)

Pokud vyberete moznost Povolit (Enable), budete moci pro zménu nastaveni sité vyuzivat
program Bonjour.

m Nazev sluzby (Service name)

Slouzi k nastaveni nazvu sluzby Bonjour. Tento nazev muze obsahovat az 48 znaku.

»» Poznamka

* Nelze pouzit stejny nazev sluzby, jaky je jiz pouZity pro jina zafizeni pfipojena k siti LAN.

o Nastaveni protokolu LPR (LPR protocol setting)
Povoluje/zakazuje nastaveni LPR.

o Tisk RAW (RAW print)
Povoluje/zakazuje tisk formatu RAW.

o LLMNR

Povoluje/zakazuje LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Vybérem moznosti ZAP (ON)
umoznite tiskarné detekovat adresu IP tiskarny z nazvu tiskarny bez pouziti serveru DNS.

o Komunikace PictBridge (PictBridge communication)

Nastaveni polozek pro tisk ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit
LAN).

m Povolit/zakazat komunikaci (Enable/disable communication)

Vybérem moznosti Povolit (Enable) umoznite tisk ze zafizeni kompatibilniho se standardem
PictBridge (bezdratova sit LAN).
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m Nastaveni ¢asového limitu (Timeout setting)
Slouzi k nastaveni délky ¢asového limitu.
o Nastav. DRX bezdratové sité LAN (Wireless LAN DRX setting)

Pokud vyberete moznost Povolit (Enable), budete moci aktivovat diskontinudlni pfijem pfi pfipojeni
k bezdratové siti LAN.

»» Poznamka

+ V zavislosti na tom, jaky pouZivate bezdratovy smérovac, se nemusi diskontinudlni pfijem
aktivovat, ani kdyz vyberete moznost Povolit (Enable).

+ Diskontinualni pFijem je povolen, pouze pokud je tiskarna v pohotovostnim rezimu. (Displej
LCD je v rezimu Uspory energie.)

o Nastav. DRX kabelové sité LAN (Wired LAN DRX setting)

Vybérem moznosti Povolit (Enable) umoznite aktivovat diskontinualni pfijem, kdyz je tiskarna
pfipojena k zafizeni kompatibilnimu s kabelovou siti LAN.

o Nastaveni Pfimé pripojeni (Direct connection settings)

PoloZky tohoto nastaveni budou dostupné, kdyZ k tiskarné pfipojite bezdratové komunikujici
zafizeni, napfiklad chytry telefon nebo tablet.

2> Dulezité

* Polozky tohoto nastaveni mazete vybrat, pouze pokud je pro polozku Zména sité LAN
(Change LAN) vybrana moznost Aktivujte Pfimé pripojeni (Activate direct connect.).

m Aktualizace SSID/hesla (Update SSID/password)
Pokud vyberete moznost Ano (Yes), aktualizuje se identifikator SSID a heslo pro pfimé
pfipojeni.
m Nazev zafizeni pro piimé pripoj. (Direct connection device name)
Zmeéni se nazev tiskarny zobrazeny na zafizeni kompatibilnim s technologii Wi-Fi Direct.
m Potvrzeni zadosti o pripojeni (Connection request confirmation)

Pokud vyberete mozZnost Ano (Yes), zobrazi se pfi pfipojeni tiskarny k zafizeni kompatibilnimu
s technologii Wi-Fi Direct Zadost o potvrzeni.

= Pouzivani prfimo pripojené tiskarny
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Nastaveni automatické udrzby (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

22 Dulezité

» Tato poloZka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

» Automaticka kontrola trysek (Auto nozzle check)

Povoli/zakaze automatickou kontrolu trysek.

» Zobrazeni chyby kontroly trysek (Nozzle check error display)

Povoli/zakaze zobrazovani chyby kontroly trysek.

* Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency)
Umoziuje nastavit Cetnost automatického Cisténi systému.

»» Poznamka

» Pokud pouzivate tiskarnu na vy$Sim misté, pro zachovani kvality tisku doporu¢ujeme vybrat
moznost Kratka (Short).

« Udrzba inkoustu (inst. zasobnik) (Ink maintenance (tank installed))

Pokud vyberete moznost ZAP (ON), tiskarna pravidelné zatfese nadrzkami s inkoustem pro zachovani
hustoty inkoustu.

2> Dulezité

» Doporucujeme nastavit moznost ZAP (ON). Nebude-li udrzba kvality inkoustu provadéna pfiblizné
jednou tydné, mize to ovlivnit kvalitu tisku.
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Velikost stranky udrzby

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

Urcuje velikost stranky pfi provadéni udrzby (napfiklad zarovnani tiskové hlavy). Vyberte velikost A4 nebo
Letter.
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Obnovit vychozi nastaveni (polozka pro spravce)

Vyberte tuto polozku v ¢asti Nastaveni zafizeni (Device settings) nabidky Rlizna nastaveni (Various
settings).

22 Dulezité

» Tato poloZka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

U nastaveni mdzete obnovit vychozi hodnoty.

» Pouze nastaveni webové sluzby (Web service setup only)

Obnovi vychozi hodnoty nastaveni webové sluzby.

* Pouze nastaveni sité LAN (LAN settings only)

S vyjimkou hesla spravce obnovi vychozi hodnoty nastaveni sité LAN.

* Pouze nastaveni (Settings only)

Obnovi vychozi hodnoty nastaveni, jako napf. velikost papiru nebo typ média.

* Pouze nast. odes. info. zafizeni (Device info sending setting only)

Obnovi vychozi hodnoty pouze u nastaveni odesilani informaci o zafizeni.

» Obnovit vSe (Reset all)

Vrati veSkera nastaveni, ktera jste provedli na tiskarné, na vychozi hodnoty. Heslo spravce, zadané pro
tiskarnu, bude také obnoveno na vychozi.

»» Poznamka

» Nasledujici poloZky nastaveni neni mozné nastavit na vychozi hodnoty:
» Jazyk zobrazeny na displeji LCD
 Aktualni poloha tiskové hlavy
» Nastaveni zadosti o podepsani certifikatu (CSR) u metody Sifrovani (SSL/TLS)

+ Informace o médiich zaregistrované v tiskarné pomoci nastroje Media Configuration Tool
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Zména nastaveni tiskarny pomoci webového prohlize¢e
» Zména nastaveni pomoci webového prohlizece
» Polozky, u nichz Ize zménit nastaveni pomoci webového prohlizece

» Heslo pro nastaveni
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Zména nastaveni pomoci webového prohlizece

Stav tiskarny spolu s moznosti Upravy nastaveni tiskarny mizete zkontrolovat prostfednictvim webového
prohlize¢e vaseho chytrého telefonu, tabletu nebo pocitace.

Chcete-li zkontrolovat stav tiskarny a zmeénit nastaveni tiskarny, zobrazte si ve webovém prohliZzeci
"Vzdalené uZivatelské rozhrani".

»» Poznamka

+ Tato funkce je k dispozici u nasledujicich operacnich systémua a webovych prohlizecu.

Zafizeni se systémem iOS

Operaéni systém: iOS 6.1 nebo novéjsi

Webovy prohlize¢: Standardni webovy prohlize¢ systému iOS (Safari pro mobilni zafizeni)
Zaftizeni se systtmem Android

Operaéni systém: Android 2.3.3 nebo noveéjsi

Webovy prohlize¢: Standardni webovy prohlize¢ systému Android (prohlize¢ nebo Chrome)
Zafizeni se systémem Mac OS

Operaéni systém: Mac OS X v.10.6 nebo novéjsi

Webovy prohlize¢: Safari 5.1 nebo novéjsi

Zafrizeni se systtmem Windows

Operaéni systém: Windows XP nebo novéjsi

Webovy prohlize¢: Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Google Chrome 38.0.2125.104m nebo novéjsi,
Mozilla Firefox 33.0 nebo nové&jsi

1. Povoleni pouziti funkce Vzdalené uzivatelské rozhrani.

Funkci Vzdalené uzivatelské rozhrani povolite nasledujicim postupem.

1. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Ruzna nastaveni (Various settings).

= | CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni zafizeni (Device settings) a stisknéte tlacitko
OK.

4. Pomoci tlacitek & W vyberte moznost Nastaveni zafizeni uzivatele (Device user settings)
a stisknéte tlacitko OK.

5. Pomoci tlacitek & W vyberte moznost Pouziti vzdal. uziv. rozhr. (Use of Remote Ul) a stisknéte
tlac¢itko OK.

6. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost ZAP (ON) a stisknéte tlacitko OK.

2. Zkontrolujte adresu IP tiskarny.

Zkontrolujte adresu IP tiskarny nasledujicim postupem.

1. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Razna nastaveni (Various settings).
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2. Pomoci tlacitek & W vyberte moznost Nastaveni zafizeni (Device settings) a stisknéte tlacitko
OK.

3. Pomoci tlacitek & W vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings) a stisknéte tlacitko
OK.

4. Pomoci tlacditek & W vyberte moznost Potvrdit nastaveni sité LAN (Confirm LAN settings)
a stisknéte tlacitko OK.

5. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Seznam nastaveni LAN (LAN setting list) nebo Seznam
nastaveni WLAN (WLAN setting list) a stisknéte tlaCitko OK.

6. Pomoci tlacitek - vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

7. Zkontrolujte polozku Adresa IPv4 (IPv4 address).

3. V chytrém telefonu, tabletu nebo pocitali oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu IP.
Do pole s adresou URL zadejte nasledujici adresu.
http://XXX. XXX XXX
Zadejte adresu IP ve formatu "XXX. XX. X. XXX".

Pokud se pokusite tyto udaje vyhledat, informace o tiskarné se vam zobrazi ve webovém prohlizedi
chytrého telefonu, tabletu nebo pocitace.

Pokud chcete zkontrolovat stav tiskarny a zménit jeji nastaveni, pfejdéte k nasledujicimu kroku.
V opaéném pripadé webovy prohlize¢ mliZzete zavfit.

4. Po klepnuti na tlacitko Prihlasit (Log on) muzete ovéfit stav tiskarny a upravit jeji
nastaveni.

Zobrazi se obrazovka pro ovéfeni hesla.

»>» Dulezité

+ Pred otevienim obrazovky pro ovéfeni hesla se mize zobrazit zprava s upozornénim na
neovérené identifikaCni udaje.

Upravou nastaveni SSL/TLS certifikatu $ifrované komunikace miZete uréit, aby se zprava pristé
nezobrazovala.

»» Poznamka

+ Je-li povolen standardni uzivatelsky rezim, zvolte si k pfihlaseni rezim spravce nebo standardni
uzivatelsky rezim.

» Po vybéru rezimu a volbé moznosti Pfihlasit (Log on) se zobrazi obrazovka pro ovéfeni hesla
pro kazdy rezim.

5. Zadejte heslo.
= Heslo spravce

Po dokonceni ovéfeni hesla se ve webovém prohliZzeci oteviou nabidky s dalSim nastavenim.

6. S jejich pomoci muzete ovéfit stav tiskarny a upravit jeji nastaveni.
Nize jsou uvedeny polozky, u nichz Ize zménit nastaveni.

= Polozky, u nichz Ize zmé&nit nastaveni pomoci webového prohlizece

169



7. Po ovéfeni stavu tiskarny a upravé jejiho nastaveni vyberte moznost Odhlasit (Log off).

8. Webovy prohlize€ zaviete.
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Polozky, u nichz Ize zménit nastaveni pomoci webového prohlizece

»» Poznamka

+ Poradi zde popsanych polozek a polozek zobrazenych ve webovém prohlizeci se mize lisit.

» Dostupné polozky se v rezimu spravce a ve standardnim uzivatelském rezimu lisi.

Polozky pro zabezpeceni

Zabezpeceni (Security) (Polozka pro spravce)
Tato funkce umozniuje zadat heslo, nastaveni standardniho uzivatelského rezimu a nastaveni
certifikatu SSL/TLS Sifrované komunikace.
Informace o heslu naleznete v ¢asti Heslo spravce.
Podrobnosti k nastaveni hesla naleznete v ¢asti Nastaveni hesla.

Polozky pro udrzbu a spravu

Programy (Utilities)
Tato funkce umozriuje nastavit a spoustét obsluzné funkce tiskarny, napfiklad Cisténi.

Job management
Tato funkce umozriuje zobrazit historii Uloh a vytisknout ji.

»» Poznamka

* Po prihlaseni v rezimu spravce muzete tuto funkci omezit pro standardni uzivatelsky rezim.

Syst. inform. a nastaveni LAN (System info and LAN settings)
Tato funkce umozriuje kontrolovat systémové informace a ménit nastaveni sité LAN.

»» Poznamka

« Cast nabidky je k dispozici pouze pfi pfihlageni v rezimu spréavce.

Aktualizace firmwaru (Firmware update) (Polozka pro spravce)
Tato funkce umoznuje aktualizovat firmware a kontrolovat udaje o verzi.

Vybér jazyka (Language selection) (Polozka pro spravce)
Tato funkce umozriuje zmeénit nastaveni jazyka displeje.

Polozky pro tiskarnu

Nastaveni zafizeni (Device settings)
Tato funkce umozruje ménit nastaveni tiskarny, jako je napf. nastaveni tichého rezimu, nastaveni
Setfeni energie a nastaveni tisku.

»» Poznamka

« Cast nabidky je k dispozici pouze pfi pfihlageni v rezimu spravce.

Nast. sluz. AirPrint (AirPrint settings)
Tato funkce umoZfiuje zadat nastaveni sluzby AirPrint, napfiklad informace o poloze.

Nast.pfipojeni webovych sluzeb (Web service connection setup) (Polozka pro spravce)
Tato funkce umozriuje registrovat se ve sluzbé Google Cloud Print nebo IJ Cloud Printing Center i
tuto registraci odstranit.
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Jiné polozky

Stav tiskarny (Printer status)
Tato funkce zobrazi udaje tiskarny, napfiklad mnozZstvi zbyvajiciho inkoustu, stav nebo podrobné
informace o chybé.
Muzete také prejit na stranku podpory s objednavkou inkoustu nebo pouzit webové sluzby.

Priru€ka (online) (Manual (Online))
Tato funkce zobrazi pfiru¢ku Prirucka online.
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Heslo pro nastaveni

Je mozné nastavit jednotlivé hesla pro spravce a standardniho uzivatele.

Pfi pfihlaSeni pomoci hesla spravce je mozné ménit vSechna nastaveni.

Pfi pfihlaseni pomoci hesla standardniho uzivatele je mozné ménit jen néktera nastaveni.
P¥i prihlaseni pomoci hesla spravce je mozné omezit funkce pro standardniho uzivatele.

= Nastaveni hesla spravce
= Nastaveni hesla standardniho uzivatele

»» Poznamka

* Heslo Ize nastavit pouze pfi pfihlaseni v rezimu spravce.

Nastaveni hesla spravce
Heslo spravce zménite nasledujicim postupem.

»» Dulezité

» Heslo se nastavuje v dobé zakoupeni. Heslo je sériové Cislo tiskarny.

Informace o heslu naleznete v ¢asti Heslo spravce.

1. Oteviete stav tiskarny ve webovém prohlizedi.

2. Vyberte moznost Zabezpeceni (Security).

Zobrazi se nabidky.
3. Vyberte moznost Nastaveni hesla spravce (Administrator password setting).

4. Vyberte moznost Zménit heslo spravce (Change administrator password).

Neni-li nastaveno heslo spravce, zobrazi se zprava pro potvrzeni registrace. Vyberte moznost Ano
(Yes). Kdyz se zprava zobrazi znovu, vyberte moznost OK.

5. Vyberte rozsah, pro ktery plati heslo spravce, a poté vyberte moznost OK.

Vzdalené UR nebo jiné nastroje (Remote Ul or other tools)
Zadejte heslo spravce nutné pro zménu polozek nastaveni pomoci funkce Vzdalené uzivatelské
rozhrani nebo IJ Network Device Setup Ultility.

LCD, Remote Ul, or other tools
Zadani hesla spravce je vyZadovano pro zménu polozek nastaveni pomoci ovladaciho panelu
tiskarny, vzdaleného uzivatelského rozhrani nebo nastroje IJ Network Device Setup Utility.

6. Zadejte heslo a poté vyberte moznost OK.

2> Dulezité

* Pro heslo plati nasledujici omezeni znaku:
» Nastavte heslo obsahujici 4 az 32 znakd.

» Povolené jsou jednobajtové alfanumerické znaky.
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» Z bezpecénostnich divodu doporuéujeme pouzit alespori 6 alfanumerickych znakd.

7. Kdyz se zobrazi zprava o dokonceni, vyberte moznost OK.

Nastaveni hesla standardniho uzivatele

Postup povoleni standardniho uzivatelského rezimu a nastaveni hesla pro standardniho uzivatele
naleznete nize.

1. Otevrete stav tiskarny ve webovém prohlizedi.

2. Vyberte moznost Zabezpeceni (Security).

Zobrazi se nabidky.

3. Vyberte moznost Standard user mode settings.

4. Kdyz se zobrazi zprava pro potvrzeni, vyberte moznost Ano (Yes).

5. Zadejte heslo a poté vyberte moznost OK.

2> Dulezité

* Pro heslo plati nasledujici omezeni znaki:
» Nastavte heslo obsahujici 4 az 32 znakd.
» Povolené jsou jednobajtové alfanumerické znaky.

» Z bezpecénostnich ddvodu doporuéujeme pouzit alespori 6 alfanumerickych znaka.

6. KdyZ se zobrazi zprava o dokonceni, vyberte moznost OK.
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Casti tiskarny
» Pohled zepredu
» Pohled zezadu
» Napajeni
@« Ovéreni zapnutého napajeni
@« Zapnuti a vypnuti tiskarny
« Upozornéni k napajeci zastrCce a napajecimu kabelu

@« Upozornéni k odpojeni napajeciho kabelu
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Pohled zepredu

(1) horni kryt
Po otevfeni je mozno vyjmout z tiskarny uviznuty papir.

(2) zadni pFihradka
Najednou Ize vlozit i dva a vice listd stejného typu a velikosti, pfistroj je bude zavadét po jednom.

= Vlozeni papiru do zadni prihradky

(3) opérka papiru
Tuto opérku oteviete, chcete-li vioZit papir do zadni pfihradky.

(4) nastavec opérky papiru
Po vytaZeni je mozné vloZit papir do zadni pfihradky.

(5) kryt otvoru podavace
Zabrariuje vniknuti pfedmétl do otvoru podavace.

Po otevieni muzete posunout voditka papiru. Pred tiskem kryt zavrete.

(6) voditka papiru
Posurite voditka tak, aby byla zarovnana s ob&ma okraji papiru.

(7) ovladaci panel
Umoziuje zménit nastaveni tiskarny a ovladat ji.

= Ovladaci panel

(8) vystupni zasobnik na papir
Zde jsou vysouvany vytisky. Pfed tiskem pfihradku oteviete.
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(9) nastavec vystupniho zasobniku
Po vytaZeni slouzi jako opérka vysunutého papiru.

(10) podpéra pro vystup papiru
Po vytaZeni slouzi jako opérka vysunutého papiru.

(11) Kontrolka NAPAJENI (POWER)
Po zapnuti tiskarny nejprve blika a pak sviti.

(12) Tlacitko ZAPNOUT (ON)
Zapne nebo vypne napajeni.

= Zapnuti a vypnuti tiskarny

(13) Tlagitko Zastavit (Stop)
Zrusi probihajici tiskovou ulohu.

(14) zarazka pro dodavku inkoustu
Pokud zarazka pro dodavku inkoustu v dolni &asti tiskarny vy&niva, zobrazi se chybova zprava
a tiskarna prestane pracovat. Davejte pozor na zardZku pro dodavku inkoustu a nainstalujte tiskarnu na
rovny povrch.
(15) kryt nadrzek
Otevrete pfi vyméné nadrzek s inkoustem.

»» Poznamka

+ Informace o vyméné nadrzek s inkoustem naleznete v ¢asti Vyména nadrzky s inkoustem.
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Pohled zezadu

(1) nastavec opérky papiru
Vysurite pfi vkladani papiru do zasobniku ruéniho podavace.
(2) opérka papiru
Vysufite pfi vkladani papiru do zasobniku ruéniho podavace.
(3) zasobnik ruéniho podavace
Sem Ize najednou vlozit jeden list papiru velikosti 20 x 25 cm (8 x 10 palcl), A4, Letter nebo vétsi nebo
silny papir.

= VloZzeni papiru do zasobniku ruéniho podavace
= Typy médii, které miZzete pouzit

(4) Tlagitko Uvolnéni uviznutého papiru (Paper Jam Clearing)
Toto tlaCitko stisknéte, chcete-li vyjmout papir uviznuty v zasobniku ruéniho podavace.
= Uviznuti papiru
(5) voditka papiru
Posurite voditka tak, aby byla zarovnana s ob&ma okraji papiru.
(6) konektor napajeni
Do této zdifky zapojte pfilozeny napajeci kabel.
(7) port USB

Zapojte kabel USB propojujici tiskarnu s pocitacem.

2> Dulezité

* Nedotykejte se kovového krytu.
» Béhem tisku nepfipojujte ani neodpojujte kabel USB ani kabel LAN.

(8) konektor kabelové sité LAN
Sem zapojte kabel LAN pro pfipojeni tiskarny k pocitaové siti.

178



(9) packa pro uzamknuti
Zajistuje udrzbovou kazetu na misté, aby se neuvolnila. Pfi normalnim pouZiti musi byt udrzbova
kazeta zajiSténa (uzamknuta).

(10) udrzbova kazeta
Absorbuje inkoust pouzity pfi Cisténi a dalSich operacich.

»» Poznamka

» Podrobné informace o vyméné udrzbové kazety naleznete v €asti Vyména udrzbové kazety.

(11) adrzbovy kryt
Otevfete pfi vyméné udrzbové kazety.
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Napajeni
» Ovéreni zapnutého napajeni
» Zapnuti a vypnuti tiskarny
» Upozornéni k napajeci zastréce a napajecimu kabelu

» Upozornéni k odpojeni napajeciho kabelu
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Ovéreni zapnutého napajeni

Pokud kontrolka NAPAJENI (POWER) sviti, tiskarna je zapnuta.
| kdyZ je displej LCD zhasnuty, sviti-li kontrolka NAPAJENI (POWER), je tiskarna zapnuta.

»» Poznamka

+ lhned po zapnuti tiskarny je tfeba vyCkat 30 sekund az 4 minuty, nez tiskarna zahaji tisk.

* Pokud tiskarna nebude pfiblizné 5 minut pouzivana, displej LCD zhasne. Displej se znovu rozsviti po
stisknuti libovolného tlacitka na ovladacim panelu mimo tlacitko ZAPNOUT (ON) nebo provedenim
tisku. Dobu, po které zhasne displej LCD, nelze nastavit.
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Zapnuti a vypnuti tiskarny
Zapnuti tiskarny

1. Tiskarnu zapnéte stisknutim tlaCitka ZAPNOUT (ON).

Kontrolka NAPAJENI (POWER) zablika a potom ztistane rozsvicena.

= QOvéreni zapnutého napajeni

»» Poznamka

* lhned po zapnuti tiskarny je tfeba vyCkat 30 sekund az 4 minuty, nez tiskarna zahaji tisk.

» Pokud kontrolka Alarm sviti nebo blika, popfipadé pokud se na displeji LCD zobrazi chybova
zprava, prectéte si informace v ¢asti Zobrazi se zprava.

« Tiskarnu mlzete nastavit tak, aby se automaticky zapnula, pokud je z pocitace pfipojeného
pomoci kabelu USB nebo sité spustén tisk. Ve vychozim nastaveni je tato funkce vypnuta.

Pomoci tiskarny

= Nastaveni Setfeni energie (polozka pro spravce)

Pomoci pocitace

= Sprava napajeni tiskarny (systém Windows)
= Sprava napajeni tiskarny (systém Mac OS)

Vypnuti tiskarny

1. Tiskarnu vypnéte stisknutim tlacitka ZAPNOUT (ON).

Pokud kontrolka NAPAJENI (POWER) piestane blikat, je tiskarna vypnuta.
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22 Dulezité

+ Pfed odpojenim napajeciho kabelu po vypnuti tiskarny ovéfte, zda kontrolka NAPAJENI
(POWER) nesviti.

»» Poznamka

» MUzete tiskarnu nastavit, aby se automaticky vypnula, pokud nejsou po uréitou dobu provedeny
zadné operace a do tiskarny nejsou odeslany Zadné tiskové ulohy. Ve vychozim nastaveni je
tato funkce zapnuta.

Pomoci tiskarny

= Nastaveni Setfeni energie (polozka pro spravce)

Pomoci pocitate

= Sprava napajeni tiskarny (systém Windows)
= Sprava napajeni tiskarny (systém Mac OS)
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Upozornéni k napajeci zastréce a napajecimu kabelu

Jednou za mésic odpojte napajeci kabel a zkontrolujte, zda se na napajeci zastréce nebo napajecim kabelu
neprojevuje néktery z pfiznakd popsanych nize.

» Napéjeci zastréka nebo napajeci kabel jsou horkeé.

* Napajeci zastrcka nebo napajeci kabel jsou zrezivélé.

» Napéjeci zastr¢ka nebo napajeci kabel jsou ohnuté.

* Napajeci zastrcka nebo napajeci kabel jsou opotifebené.

» Napdjeci zastrCka nebo napajeci kabel jsou rozlomené nebo roztrzené.

/A Upozornéni

+ Pokud se na napajeci zastréce nebo napajecim kabelu projevi néjaky z neobvyklych pfiznakd, odpojte
napajeci kabel a volejte servis. Pouzivani tiskarny s nékterym z vySe popsanych pfiznakd maze
zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
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Upozornéni k odpojeni napajeciho kabelu
Pfi odpojovani napajeciho kabelu postupujte nasledovné.

2> Dulezité

+ P¥i odpojeni napdjeciho kabelu stisknéte tlacitko ZAPNOUT (ON) a poté ovérte, Ze nesviti kontrolka
NAPAJENI (POWER). Odpojeni napajeciho kabelu, kdyzZ sviti nebo blika kontrolka NAPAJENI
(POWER), mulze zpusobit vyschnuti nebo ucpani tiskové hlavy a snizeni kvality tisku.

1. Stisknutim tlacitka ZAPNOUT (ON) vypnéte tiskarnu.

2. Ovéite, Ze nesviti kontrolka NAPAJENI (POWER).

a0

3. Odpojte napajeci kabel.

Specifikace napajeciho kabelu zavisi na zemi nebo oblasti pouziti.
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Nastaveni sité

» Sit'ové pripojeni
« Tipy k sitovému pfipojeni

» Nastaveni sité (nastroj IJ Network Device Setup Utility) (systém Windows)
« Nastroj IJ Network Device Setup Utility
@« Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
@« Obrazovka nastroje |J Network Device Setup Utility
@« Provedeni sitovych nastaveni
« Kontrola stavu sité
« Nabidky nastroje IJ Network Device Setup Utility

@« Dalsi informace o siti
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Sit'ové pfripojeni

» Tipy k sitovému pripojeni
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Tipy k sitovému pfripojeni
» Vychozi nastaveni sité
» Nalezena jina tiskarna se stejnym nazvem
» Tisk sitového nastaveni

» Zména zpusobu pripojeni sité LAN / Zména zpusobu pfipojeni bezdratové sité
LAN (Windows)
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Vychozi nastaveni sité

Vychozi nastaveni pripojeni v siti LAN

Polozka Vychozi
Zména sité LAN (Change LAN) Zakazat LAN (Disable LAN)
SSID BJNPSETUP
Rezim komunikace (Communication mode) Infrastruktura (Infrastructure)
Zabezpeceni bezdrat. sité LAN (Wireless LAN security) Zakazat (Disable)
Adresa IP (IP address) (IPv4) Automatické nastaveni (Auto setup)
Adresa IP (IP address) (IPv6) Automatické nastaveni (Auto setup)
Nastavit nazev tiskarny (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX
Povolit/zakazat IPv6 (Enable/disable IPv6) Povolit (Enable)
Povolit/zakazat WSD (Enable/disable WSD) Povolit (Enable)
Nastaveni ¢asového limitu (Timeout setting) 1 minuta (1 minute)
Povolit/zakazat Bonjour (Enable/disable Bonjour) Povolit (Enable)
Nazev sluzby (Service name) Canon PRO-1000 series
Nastaveni protokolu LPR (LPR protocol setting) Povolit (Enable)
Komunikace PictBridge (PictBridge communication) Povolit (Enable)
Nastav. DRX bezdratové sité LAN (Wireless LAN DRX setting) | Povolit (Enable)
Nastav. DRX kabelové sité LAN (Wired LAN DRX setting) Povolit (Enable)

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)
* Vychozi hodnota zavisi na vasi tiskarné. Zkontrolujte hodnotu pomoci ovladaciho panelu.

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

Vychozi nastaveni rezimu primého pripojeni

Polozka Vychozi
SSID (identifikator pro pfimé pfipojeni) DIRECT-abXX-PRO-1000series *1
Heslo (Password) YYYYYYYYYY *2
Zabezpeceni bezdrat. sité LAN (Wireless LAN security) WPA2-PSK (AES)

Nazev zarizeni pro pfimé pripoj. (Direct connection device name) | ZZZZZ7-PRO-1000series *3

Potvrzeni zadosti o pripojeni (Connection request confirmation) [Zobrazeno

*1 "ab" je ur€eno nahodné a "XX" predstavuje posledni dvé Cislice adresy MAC tiskarny. (Hodnota se
stanovi, kdyz se tiskarna poprvé zapne.)
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*2 Heslo se ur€uje automaticky pfi prvnim zapnuti tiskarny.

*3 "Z2Z7Z77" predstavuje poslednich Sest Cislic adresy MAC tiskarny.
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Nalezena jina tiskarna se stejnym nazvem

Pfi nalezeni tiskarny v ramci nastaveni se na obrazovce s vysledky hledani mohou zobrazit i dalSi tiskarny
se stejnym nazvem.

Zkontrolujte, u které tiskarny na obrazovce s vysledky hledani je jeji nastaveni shodné s nastavenim vasi
tiskarny, a tu vyberte.

Zkontrolujte adresu MAC nebo sériové Cislo tiskarny a podle ziskanych udajl zvolte ze seznamu vysledku
vhodnou tiskarnu.

»» Poznamka

» Na obrazovce s vysledky se nemusi sériové Cislo zobrazit.

Chcete-li zkontrolovat adresu MAC a sériové Cislo tiskarny, vytisknéte pomoci ovladaciho panelu tiskarny
informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

V souvislosti s adresou MAC muzete na displeji LCD ovéfit informace o nastaveni sité. Ze seznamu
Potvrdit nastaveni sité LAN (Confirm LAN settings) u moznosti Nastaveni sité LAN (LAN settings)

u moznosti Nastaveni zarizeni (Device settings) v ¢asti Rizna nastaveni (Various settings) vyberte
moznost Seznam nastaveni WLAN (WLAN setting list) nebo Seznam nastaveni LAN (LAN setting list)
a zkontrolujte adresu zobrazenou na displeji LCD.
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Tisk sitového nastaveni

Pomoci ovladaciho panelu vytisknéte aktualni sitové nastaveni tiskarny.

2> Dulezité

+ Vytisténé sitové nastaveni obsahuje dalezité informace o vasi siti. Zachazejte s nimi opatrné.

. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta.

. Vlozte tii listy béZzného papiru formatu A4 nebo Letter.

. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Rdzna nastaveni (Various settings).

= |_CD a ovladaci panel

. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni zafizeni (Device settings) a stisknéte

tlaCitko OK.

5. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings) a stisknéte

tlaCitko OK.

6. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Potvrdit nastaveni sité LAN (Confirm LAN

settings) a stisknéte tlaCitko OK.

7. Pomoci tlacCitek &4 ¥ vyberte moznost Tisk podrob. nastaveni LAN (Print LAN details)

a stisknéte tlacitko OK.

8. Pomoci tlacitka - zvolte moznost Ano (Yes) a stisknutim tlacitka OK zahajte tisk.

Tiskarna zahaji tisk informaci o sitovém nastaveni.

Vytisknou se nasledujici informaci o sitovém nastaveni:

Polozka Popis Nastaveni
Product Information Informace o produktu -
Product Name Nazev produktu XXXXXXXX
ROM Version Verze ROM XXXXXXXX
Serial Number Sériové Cislo XXXXXXXX
Wireless LAN Bezdratova sit LAN Enable/Disable
MAC Address Adresa MAC XXXXXXXX XX XX
Infrastructure Infrastruktura Enable/Disable
Connection Stav pfipojeni Active/lnactive
SSID SSID SSID bezdratové sité LAN
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Channel *1

Kanal

XX (1 a2 11)

Encryption

Metoda Sifrovani

None/WEP/TKIP/AES

WEP Key Length

Délka klice WEP (v bitech)

Inactive/128/64

Authentication

Metoda ovérovani

None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-
PSK

Signal Strength Sila signalu 0 az 100 [%]

TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable

IP Address IP adresa (IP address) XXX XXX XXX XXX

Subnet Mask Maska podsité (Subnet mask) XXX XXX XXX XXX

Default Gateway Vychozi brana (Default gateway) XXX XXX XXX XXX

TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable

Link Local Address Mistni adresa odkazu XXXXXXXX XX XX XXXX
XXXX: XXX XXX XXXX

Link Local Prefix Length Délka mistni pfedpony odkazu XXX

Manual Setting Ruéni nastaveni Enable/Disable

IP Address *2 IP adresa (IP address) XXX XXX XXX XK XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Subnet Prefix Length *2 Délka predpony podsité (Subnet XXX

prefix length)

Stateless Address1 *2 Bezstavova adresa 1 XXXXXXXX X XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Stateless Prefix Length1 *2 | Délka bezstavové pfedpony1 XXX

Stateless Address2 *2 Bezstavova adresa 2 XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Stateless Prefix Length2 *2 | Délka bezstavové pfedpony 2 XXX

Stateless Address3 *2 Bezstavova adresa 3 XXX XXX XXX X XXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX

Stateless Prefix Length3 *2 | Délka bezstavové pfedpony 3 XXX

Stateless Address4 *2 Bezstavova adresa 4 XXXXXXXXX XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Stateless Prefix Length4 *2 | Délka bezstavové prfedpony 4 XXX

Default Gateway1 *2 Vychozi brana 1 XXXX XXX XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Default Gateway?2 *2 Vychozi brana 2 XXX XXX XXX X XXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX
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Default Gateway3 *2 Vychozi brana 3 XXXXXXXX XX XX XXXX
XXXXXXXXKXXXXKXKXXX
Default Gateway4 *2 Vychozi brana 4 XXXXXXXXKXXXXKXKXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
IPsec *3 Nastaveni IPsec Active

Security Protocol *3

Metoda zabezpeceni

ESP/ESP & AH/AH

Wireless LAN DRX PreruSovany pfijem (bezdratova sit | Enable/Disable
LAN)
Direct Connection PFimé pfipojeni Enable/Disable

Connection Stav pfipojeni Active/lnactive

SSID SSID Identifikator SSID pfimého pfipojeni

Password Heslo Heslo pro rezim pfimého pfipojeni (10
alfanumerickych znaku)

Channel Kanal 3

Encryption Metoda Sifrovani AES

Authentication Metoda ovérovani WPA2-PSK

TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable

IP Address IP adresa (IP address) XXX XXX XXX XXX

Subnet Mask Maska podsité (Subnet mask) XXX XXX XXX XXX

Default Gateway Vychozi brana (Default gateway) XXX XXX XXX XXX

TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable

Link Local Address Mistni adresa odkazu XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXKXXXX

Link Local Prefix Length Délka mistni pfedpony odkazu XXX

IPsec *3 Nastaveni IPsec Active

Security Protocol *3 Metoda zabezpeceni -

Wireless LAN DRX PreruSovany pfijem (bezdratova sit | Enable/Disable

LAN)

Wired LAN Dratova sit LAN Enable/Disable

MAC Address Adresa MAC XX XX XX:XX:XX:XX/Disable

Connection Stav kabelové sité LAN Active/Inactive

TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable

IP Address IP adresa (IP address) XXX XXX XXX XXX
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Subnet Mask Maska podsité (Subnet mask) XXX XXX XXX XXX

Default Gateway Vychozi brana (Default gateway) XXX XXX XXX XXX

TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable

Link Local Address Mistni adresa odkazu XXXXXXXXX XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Link Local Prefix Length Délka mistni pfedpony odkazu XXX

Manual Setting Ruéni nastaveni Enable/Disable

IP Address *2 IP adresa (IP address) XXXXXXXX X XXX XXXX
XXXX XXX XXXXXXXX

Subnet Prefix Length *2 Délka predpony podsité (Subnet XXX

prefix length)

Stateless Address1 *2 Bezstavova adresa 1 XXXXXXXX XX XX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Stateless Prefix Length1 *2 | Délka bezstavové pfedpony 1 XXX

Stateless Address2 *2 Bezstavova adresa 2 XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX

Stateless Prefix Length2 *2 | Délka bezstavové pifedpony 2 XXX

Stateless Address3 *2 Bezstavovéa adresa 3 XXXXXXXXX XXX XXXX
XXXX: XXX XXXXXXXX

Stateless Prefix Length3 *2 | Délka bezstavové pfedpony 3 XXX

Stateless Address4 *2 Bezstavova adresa 4 XXXXXXXXXXXXKXXXX
XXXX XXX XXXXXXXX

Stateless Prefix Length4 *2 | Délka bezstavové pfedpony 4 XXX

Default Gateway1 *2 Vychozi brana 1 XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Default Gateway?2 *2 Vychozi brana 2 XXXXXXXXX XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Default Gateway3 *2 Vychozi brana 3 XXX XXXX XXX XK XXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX

Default Gateway4 *2 Vychozi brana 4 XXXX XXX XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

IPsec *3 Nastaveni IPsec Active

Security Protocol *3 Metoda zabezpeceni ESP/ESP & AH/AH

Wired LAN DRX PreruSovany pfijem (dratova sit LAN) [ Enable/Disable

Other Settings

Jina nastaveni
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Printer Name

Nazev tiskarny

Nazev tiskarny (az 15 alfanumerickych
znakl)

Direct Conn. DevName

Nazev zafizeni pro rezim pfimého
pfipojeni

Nazev zafizeni pro rezim pfimého
pfipojeni (az 32 znaku)

WSD Printing Nastaveni tisku WSD Enable/Disable
WSD Timeout Casovy limit 1/5/10/15/20 [min]
LPD Printing Nastaveni tisku LPD Enable/Disable
RAW Printing Nastaveni tisku RAW Enable/Disable
Bonjour Nastaveni sluzby Bonjour Enable/Disable

Bonjour Service Name

Nazev sluzby Bonjour

Nazev sluzby Bonjour (az 52
alfanumerickych znak()

LLMNR Nastaveni LLMNR Enable/Disable

SNMP Nastaveni SNMP Enable/Disable

PictBridge Commun. Komunikace pomoci technologie Enable/Disable
PictBridge

DNS Server Ziskat adresu serveru DNS Auto/Manual
automaticky

Primary Server Adresa primarniho serveru XXX XXX XXX XXX

Secondary Server Adresa sekundarniho serveru XXX XXX XXX XXX

Proxy Server Nastaveni serveru proxy Enable/Disable

Proxy Address Adresa proxy XXXXXXXXXXXXXX XXX XXX

Proxy Port Specifikace portu proxy 1 az 65535

(,XX" zastupuje alfanumerické znaky.)
*1 V zavislosti na zemi nebo oblasti nakupu se kanaly mohou pohybovat v rozsahu od 1 do 11.
*2 Stav sité je vytistén, pouze pokud je povolen protokol IPv6.

*3 Stav sité je vytistén, pouze pokud jsou povolena nastaveni protokolu IPv6 a IPsec.
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Zména zpusobu pripojeni sité LAN / Zména zpuUsobu pripojeni
bezdratové sité LAN (Windows)

= Zména zpusobu pfipojeni sité LAN

= Zména zpUsobu pfipojeni bezdratové sit€ LAN

Zména zpusobu pripojeni sité LAN

PFi zméné postupu pfipojeni sité LAN (kabelové ¢i bezdratové) postupuijte libovolnym nize uvedenym
zpusobem.

» Pouzijte instala¢ni disk CD-ROM nebo postupujte podle pokynt na webu Canon a znovu provedte
nastaveni.

+ Na obrazovce DOMU vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings), vyberte moznost Zména
sité LAN (Change LAN), a poté zvolte moZnost Aktivovat WLAN (Activate wireless LAN) nebo
Aktivovat kabel. sit’ LAN (Activate wired LAN). Poté provedte nastaveni na obrazovce Nastaveni
protokolu... (Protocol Settings...) v nastroji IJ Network Device Setup Utility.

Vice informaci o zméné zplisobu pfipojeni z kabelové sité LAN na bezdratovou sit LAN najdete
v ¢asti Provedeni/zména nastaveni bezdratoveé sité LAN.

Vice informaci o zméné zplsobu pfipojeni z bezdratové sité LAN na kabelovou sit LAN najdete
v Casti Provedeni/zména nastaveni kabelové sité LAN.

Zména zpusobu pripojeni bezdratové sité LAN
PFi zméné zplsobu pfipojeni bezdratové sité LAN (infrastruktura nebo pfimé pfipojeni) postupujte
libovolnym postupem.

» Pouzijte instalaéni disk CD-ROM nebo postupujte podle pokynd na webu Canon a znovu provedte
nastaveni.

* Provedte nastaveni na obrazovce Nastaveni protokolu... (Protocol Settings...) v nastroji IJ Network
Device Setup Utility.

2> Dulezité

» Pred provedenim nastaveni pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility zapnéte na tiskarné
rezim nastaveni bezkabelové sité pomoci postupu uvedeného nize.

1. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings).

= | CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni bezdrat. sité LAN (Wireless LAN setup)
a stisknéte tlacitko OK.

4. \lyberte moZnost Nastaveni bezkabelové sité (Cableless setup) a stisknéte tlaitko OK.
5. Prectéte si zpravu a stisknéte tlacitko OK.
Postupuijte podle pokynd na svém chytrém telefonu &i tabletu.

6. Jestlize se zobrazi zprava, Ze je nastaveni dokonceno, stisknéte tlaCitko OK.
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Sitova nastaveni (IJ Network Device Setup Utility) (Windows)
» Nastroj IJ Network Device Setup Utility
» Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
» Obrazovka nastroje IJ Network Device Setup Utility
» Provedeni sitovych nastaveni
» Kontrola stavu sité
» Nabidky nastroje IJ Network Device Setup Utility

» DalSi informace o siti
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Nastroj IJ Network Device Setup Utility

Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozniuje spravci sité/tiskarny spravovat tiskarny v siti.
Nastroj IJ Network Device Setup Utility slouzi k témto uceliim:

» Hledani tiskaren v siti a provadéni pocate&niho nastaveni sité u rozpoznanych tiskaren

+ Zmeéna sitovych nastaveni tiskarny

+ Kontrola stavu pfipojeni mezi poc¢itacem, v némz je nastroj IJ Network Device Setup Utility
nainstalovany, a tiskarnou, jestlize je s pfipojenim néco v nepofadku

2> Dulezité

+ Instalaéni program nastroje I1J Network Device Setup Utility si stdhnete z naSeho webu.

+ V zavislosti na pouzivané tiskarné je heslo spravce nastaveno pro tiskarnu jiz pfi zakoupeni. Pokud
zménite nastaveni sit€, muze se vyzadovat ovéfeni prostfednictvim hesla spravce.

Podrobné informace:
= Heslo spravce
Za ucelem zvy3eni urovné zabezpeceni doporu€ujeme zmeénit heslo spravce.

= Zména hesla spravce

» Chcete-li tiskarnu pouzivat v siti LAN, je tfeba mit nezbytné vybaveni pro dany typ pfipojeni, jako
napfiklad bezdratovy smérova¢ nebo kabel LAN.

+ Pfi provadéni nastaveni ¢i instalaci nastroje |J Network Device Setup Utility zakazte funkci blokovani
brany firewall.

» Sitova nastaveni pomoci nastroje |J Network Device Setup Utility neménte béhem tisku.
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Spusténi nastroje |IJ Network Device Setup Utility

Spustte nastroj IJ Network Device Setup Utility podle nasledujiciho postupu.

+ V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 spustte nastroj IJ Network Device Setup Utility volbou
moznosti IJ Network Device Setup Utility na obrazovce Start. Jestlize se nastroj IJ Network Device
Setup Utility na obrazovce Start nezobrazi , vyberte ovladaci tlacitko Hledat (Search) a vyhledejte text
"IJ Network Device Setup Utility".

» V systému Windows 7 nebo Windows Vista kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznosti VSechny
programy (All Programs), Canon Utilities, IJ Network Device Setup Utility a poté IJ Network
Device Setup Utility.

Kdyz nastroj IJ Network Device Setup Utility spustite, vyhleda tiskarny v siti a rozpoznané tiskarny uvede
v seznamu.
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Obrazovka nastroje IJ Network Device Setup Utility

= PoloZky na obrazovce nastroje |J Network Device Setup Utility

= Nabidky na obrazovce néstroje |IJ Network Device Setup Utility

= PoloZzky na panelu nastroju obrazovky nastroje |J Network Device Setup Utility

Polozky na obrazovce nastroje IJ Network Device Setup Utility

Po spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility se zobrazi nize uvedena obrazovka. Na obrazovce
uvidite seznam rozpoznanych tiskaren a nize uvedené polozky.

1 2 3 4 5 B 7 B
|

(o e UGN

[N

| b s Opbien  Halp

1. Nazev produktu (Product Name)

Zobrazuje nazev produktu rozpoznané tiskarny. Jestlize neni mozné tiskarnu pouzit, zobrazi se vlevo
uvedena ikona.

‘l:i: Zobrazi se, kdyz tiskarna neni pfipojena nebo nakonfigurovana.
Cﬁ_F'"I: Zobrazi se, kdyZ se adresa IP shoduje s adresou jiné tiskarny.

: Zobrazi se, kdyz s tiskarnou neni mozné komunikovat.

»» Poznamka

« Jestlize neni tiskarna, kterou chcete pouzivat, rozpoznana, zkuste nastavit kritéria hledani
tiskarny.

= Nastaveni kritérii pro hledani tiskaren / Hledani konkrétni tiskarny

2. Sériové cislo (poslednich 5 Cisel) (Serial Number (Last 5 Digits))

Zobrazi posledni pét Cislic sériového Cisla tiskarny.

3. Stav (Status)

Zobrazi stav tiskarny, jak je uvedeno nize.

Dostupné (Available)
Signalizuje, jestli je tiskarna dostupna.
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Nastaveni dokonéeno (Setup Completed)
Zobrazi se po provedeni nastaveni sité. Kliknutim na moznost Nastavit (Set) okno zaviete.

Nepfiipojeno (Not Connected)
Signalizuje, ze je u tiskarny nutné provést nastaveni bezdratové sité LAN.

= Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN

Nenastaveno (Not Set)
Signalizuje, Ze tiskarnu neni mozné pouZivat v siti. Stanovte adresu IP nebo povolte protokol
IPv6.

Prekryti adresy IP (IP Address Overlap)
Signalizuje, Ze se adresa IP shoduje s adresou jiné tiskarny.

Neznamy (Unknown)
Signalizuje, Ze tiskarnu pouzivanou v minulosti neni mozné nyni pouzivat.

4. Adresa IP (IP Address)

Zobrazuje adresu IP tiskarny.

5. Umisténi (Location)

Zobrazuje umisténi tiskarny, jestlize bylo zaregistrovano.

= Prifazeni informaci o tiskarné

6. Zpusob pripojeni (Connection Method)

Zobrazuje zpUsob pfipojeni tiskarny (kabelova nebo bezdratova sit LAN).

7. Zpusob nastaveni (Setting Method)

Zobrazuje zpusob nastaveni tiskarny.
+ Automaticky (Auto)
Zobrazuje se, kdyz se adresa IP tiskarny stanovuje automaticky.
* Ruéné (Manual)

Zobrazuje se, kdyZ se adresa |IP tiskarny stanovuje ruéné.

8. Adresa MAC (MAC Address)

Zobrazuje adresu MAC rozpoznané tiskarny.

9. Nazev zarizeni (Device Name)

Zobrazuje nazev zafizeni tiskarny, jestlize byl zaregistrovan.

= Prifazeni informaci o tiskarné

10. IPv6

Zprava Zapnuto (On) se zobrazi, kdyz je tiskarné pfifazena adresa IPv6.

Nabidky na obrazovce nastroje IJ Network Device Setup Utility

Tato €ast popisuje nabidky na obrazovce nastroje 1J Network Device Setup Utility.
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.lF'ri.r'ltErJ.l‘l."ie;\r.] [.Opt.iun I[Help]
=) & IPv4 | ?

1. Nabidka Tiskarna (Printer)

= Nabidka Tiskarna

2. Nabidka Zobrazit (View)

= Nabidka Zobrazit

3. Nabidka Moznosti (Option)

= Nabidka MozZnosti

4. Nabidka Napovéda (Help)

= Nabidka Napovéda

Polozky na panelu nastroju obrazovky nastroje IJ Network Device Setup
Utility

Tato ¢ast popisuje poloZzky na panelu nastroji obrazovky nastroje IJ Network Device Setup Utility.

#,

%

Printer View Option Help

R 5

1. Nastavi kabelovou nebo bezdratovou sit LAN.

»» Poznamka

+ Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Nastaveni protokolu... (Protocol Settings...)
v nabidce Tiskarna (Printer).

2. Znovu rozpozna tiskarny.

»» Poznamka

+ Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Aktualizace (Update) v nabidce Zobrazit (View).

3. Zastavi rozpoznavani tiskaren.

»» Poznamka

+ Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Storno (Cancel) v nabidce Zobrazit (View).
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4. Prepne seznam tiskaren mezi tiskarnami IPv4 a tiskarnami IPv6.

»» Poznamka

+ Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Prepnout IPv4/IPv6 v nabidce Zobrazit (View).

5. Zobrazi tuto pfirucku.

»» Poznamka

» Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Prirucka online (Online Manual) v nabidce
Napovéda (Help).
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Provedeni sitovych nastaveni

>

>

Provedeni/zména nastaveni kabelové sité LAN

Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN

Prirazeni informaci o tiskarné

Inicializace sitového nastaveni

Zména hesla spravce

Nastaveni kritérii pro hledani tiskaren / Hledani konkrétni tiskarny
Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WEP

Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WPA/WPA2
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Provedeni/zména nastaveni kabelové sité LAN

Nastaveni kabelové sité LAN provedete/zménite nasledovné.

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility

Zobrazi se rozpoznané tiskarny.

2. Vyberte ze seznamu tiskaren tiskarnu, u které chcete provést/zménit nastaveni.

K provedeni nastaveni vyberte tiskarnu, kterd ma u polozky Zpasob pripojeni (Connection Method)
zobrazenou moznost Kabelova sit’ LAN (Wired LAN) a u polozky Stav (Status) jiné nastaveni nez
Neznamy (Unknown) nebo Nastaveni dokonéeno (Setup Completed).

3. V nabidce Tiskarna (Printer) vyberte moznost Nastaveni protokolu... (Protocol
Settings...).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

»» Poznamka

* Kliknutim na ikonu provedete/zménite nastaveni.

4. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka Nastaveni protokolu (Protocol Settings).

5. Provedte/zménte nastaveni.

Obrazovku je mozné prepinat mezi protokoly IPv4 a IPv6. Kliknutim na kartu protokol pfepnete.

» Nastaveni protokolu IPv4

Pratacol Settings (Wired LAN) B2
P | PuE
) '
[i Gat IP address avtomatical '\.J' E
Usa noxt I ddro |
3
|
Sar Cancel HED

1. Pouzit adresu IPv4 (Use IPv4 address)
Vzdy vybrano. (zobrazeno Sedé)

2. Nacist adresu IP automaticky (Get IP address automatically)
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Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzivat adresu IP automaticky pfifazenou serverem DHCP.
Na smérovacdi je tfeba zapnout funkci serveru DHCP.

3. Pouzit tuto adresu IP (Use next IP address)

Jestlize v prostredi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu IP, masku podsité a vychozi branu.

» Nastaveni protokolu IPv6

Protocol Settings (Wired LAN) | = |
Pl | PG
| o sz Fvb addness :‘ 1
- -
s Marusal Address:
Link-Loal Address: ™
Sar Canel He

1. Pouzit adresu IPv6 (Use IPv6 address)
Vyberte, kdy pouzivat tiskarnu s prostfedim IPv6.
2. Pouzit bezstavovou adresu: (Use Stateless Address:)

Vyberte, kdy pouzivat pfifazenou adresu IP automaticky. PouZijte smérova¢ kompatibilni
s protokolem IPv6.

»» Poznamka

* To, jestli je tato polozka dostupna, se liSi podle pouzivané tiskarny.

3. Pouzit ruéni adresu: (Use Manual Address:)

Jestlize v prostredi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu IP, délku pfedpony adresy IP, vychozi adresu smérovace a vychozi délku
pfedpony adresy smérovace.

4. Pouzit DHCPv6: (Use DHCPv6:)
Vyberte, kdy ziskat adresu IP pomoci protokolu DHCPV6.

»» Poznamka

+ To, jestli je tato polozka dostupna, se lisi podle pouzivané tiskarny.

6. Kliknéte na tlaCitko Nastavit (Set).
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Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN

Nastaveni bezdratové sité LAN provedete/zménite nasledovné.
2> Dulezité
» Pfed provedenim nastaveni tiskarny povolte bezkabelové nastaveni. (Neni nutné, pokud ménite adresu
IP.) Vice informaci najdete v pfirucce online k tiskarné po vyhledani retézce "NR049".

1. Spusténi nastroje 1J Network Device Setup Utility

Zobrazi se rozpoznané tiskarny.

2. Vlyberte ze seznamu tiskaren tiskarnu, u které chcete provést/zménit nastaveni.

K provedeni nastaveni vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Zplisob pfipojeni (Connection Method)
zobrazenou moznost Bezdratova sit’ LAN (Wireless LAN) a u polozky Stav (Status) jiné nastaveni nez
Neznamy (Unknown) nebo Nastaveni dokonceno (Setup Completed).

3. V nabidce Tiskarna (Printer) vyberte moznost Nastaveni protokolu... (Protocol
Settings...).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

»» Poznamka

+ Kliknutim na ikonu provedete/zménite nastaveni.

4. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka Nastaveni protokolu (Protocol Settings).

5. Provedte/zménte nastaveni.

Obrazovku je mozné prepinat mezi protokoly IPv4 a IPv6. Kliknutim na kartu protokol pfepnete.

» Nastaveni protokolu IPv4/IPv6
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Matwairk Type:

o rifrasting chure 1
Orect J- E
S50 [ = ] ) Saarch.. 3
Enrypbon Method: [ ]

L a4

P | PvE

® Gat P address automaticaly

Use nest I addness

[ et Cancel Heo

1. Typ sité: (Network Type:)
Vyberte rezim bezdratové sité LAN.

Infrastruktura (Infrastructure)
Umozniuje pfipojeni tiskarny k bezdratové siti LAN prostfednictvim bezdratového
smérovace.

Pfima (Direct)
UmoznAuje pfipojeni tiskarny k bezdratovym komunika&nim zafizenim bez bezdratového
smérovace.

»» Poznamka

* Po zvoleni mozZnosti Pfima (Direct) se tlacitko Hledat... (Search...) zobrazi $edé.

Kromé toho nebude mozné se z pocitace v nékterych provoznich prostfedich pfipojit
k internetu.

2. SSID:
Zobrazi se nazev sité (SSID) aktualné pouzivané bezdratové sité LAN.
PFi pfimém pfipojeni se zobrazi identifikator pro pfimé pfipojeni (SSID).
3. Hledat... (Search...)

Zobrazi se obrazovka Rozpoznané bezdratové smérovace (Detected Wireless Routers),
kde bude mozné vybrat bezdratovy smérovac pro pfipojeni.

U bezdratového smérovace jiz pfipojeného k pocitaci se u polozky Stav komunikace
(Communication Status) zobrazi moznost Dostupné (Available). Pokud jste ze seznamu
vybrali bezdratovy smérovac, ktery ma u polozky Stav komunikace (Communication
Status) uvedeny stav Nepripojeno (Not Connected), kliknutim na moznost Nastavit (Set)
zobrazite pro bezdratovy smérovac¢ obrazovku nastaveni WPA/WPA2 nebo WEP.

= Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WEP

= Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WPA/WPA2
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4. Metoda Sifrovani: (Encryption Method:)
Zobrazuje metodu Sifrovani, ktera se pouzije v bezdratové siti LAN.

» Nastaveni protokolu IPv4

Protocol Settings (Wirehess LAN) [ > |
Matwairk Type:

& Infreskn cturs
Orect

S50 L X =T"8 Saarch..

Enorypbon Method:

® Gat I address automatical

Use next F address

[ et Cancel Heo

1. Pouzit adresu IPv4 (Use IPv4 address)
Vzdy vybrano. (zobrazeno Sedé)
2. Nacist adresu IP automaticky (Get IP address automatically)

Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzivat adresu IP automaticky pfifazenou serverem DHCP.
Na smérovadi je tfeba zapnout funkci serveru DHCP.

3. Pouzit tuto adresu IP (Use next IP address)

Jestlize v prostfedi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu IP, masku podsité a vychozi branu.

» Nastaveni protokolu IPv6

»» Poznamka

» Nize uvedené polozky nastaveni jsou dostupné pouze tehdy, kdyz je jako Typ sité: (Network
Type:) zvolena moznost Infrastruktura (Infrastructure).

Jestlize je zvolena mozZnost Pfima (Direct), zobrazi se nize uvedené polozky nastaveni Sedé.
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Protocat Settings (Wirebess LAN) B
Matwairk Type: .

& Infreskn cturs
Drect

S50 B Bma =T"8 Saarch..

Enorypbon Method:

P | 6
I | Usa Pt address |} | 1
F rakss Add
sz Marual Address:
Dafaudt Bouter Address
Prefe Lengin: o
Link-Loucal Adarness: ST

T smt | Cancel Heo

1. Pouzit adresu IPv6 (Use IPv6 address)
Vyberte, kdy pouzivat tiskarnu s prostfedim IPv6.
2. Pouzit bezstavovou adresu: (Use Stateless Address:)

Vyberte, kdy pouzivat pfifazenou adresu IP automaticky. Pouzijte smérovac¢ kompatibilni
s protokolem IPv6.

»» Poznamka

+ To, jestli je tato polozka dostupna, se lisi podle pouzivané tiskarny.

3. Pouzit rucni adresu: (Use Manual Address:)

Jestlize v prostredi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat konkrétni adresu IP nebo pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu IP, délku pfedpony adresy IP, vychozi adresu smérovace a vychozi délku
pfedpony adresy smérovace.

4. Pouzit DHCPv6: (Use DHCPv6:)
Vyberte, kdy ziskat adresu IP pomoci protokolu DHCPV6.

»» Poznamka

* To, jestli je tato polozka dostupna, se lisi podle pouzivané tiskarny.

6. Kliknéte na tlacitko Nastavit (Set).
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Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WPA/WPA2

Jestlize ménite bezdratovy smérovac pro pfipojeni k tiskarné, zadejte heslo podle zpusobu Sifrovani
bezdratového smérovace.

1. Po zobrazeni obrazovky Podrobnosti WPA/WPA2 (WPA/WPA2 Details) zadejte heslo.

Zadejte stejné heslo, jaké je nastaveno na bezdratovém smérovaci. Heslo by mélo byt fetézec 8 az 63
alfanumerickych znak(l nebo hodnota o 64 znacich Sestnactkové soustavy.

Neznate-li heslo bezdratového smérovace, nahlédnéte do pfirucky s pokyny k bezdratovému smérovaci
nebo se obratte na jeho vyrobce.

4 WPA/WPAZ Details I[|

[ Pessptvase ]

Sal Cianeal

2. Kliknéte na tlaCitko Nastavit (Set).
2 Dulezité

+ Jestlize tiskarna po pfepnuti typu Sifrovani tiskarny s pocitacem nekomunikuje, ujistéte se, zda typ
Sifrovani na pocitaci a na bezdratovém smérovaci odpovida typu Sifrovani nastavenému
v tiskarné.
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Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WEP

Jestlize ménite bezdratovy smérovac pro pfipojeni k tiskarné, zadejte heslo podle zpusobu Sifrovani
bezdratového smérovace.

1. Po zobrazeni obrazovky Podrobnosti WEP (WEP Details) zadejte nize uvedené polozky.

) WEP Details EX
(WP Key }—1
Key Lensth . b 2
Key Format == - 3
[ Ky I0: v }— 4
Set Cancel

1. Kli¢ WEP: (WEP Key:)
Zadejte stejny kli¢, jaky je nastaven v bezdratovém smérovaci.

Pocet a typ znaku, které Ize zadat, se liSi spole¢né podle délky a formatu klice.

Délka klice (Key Length)

64 bit (64bit) | 128 bit (128bit)

Format klice (Key Format) | ASCII 5 znakl 13 znaki
Hexadecimalni (Hex/Hexadecimalni 10 gislic 26 Cislic
(Hex))

2. Délka kli¢e: (Key Length:)

Vyberte moznost 64 bitl (64bit) nebo 128 bitl (128bit).
3. Format klice: (Key Format:)

Vyberte moznost ASCII nebo Hex/Hexadecimalni (Hex).
4. ID kli¢e: (Key ID:)

Vyberte identifikator kli¢e (index), ktery je nastaven v bezdratovém smérovacdi.

5. Kliknéte na tlaCitko Nastavit (Set).
2> Dulezité

« Jestlize tiskarna po pfepnuti typu Sifrovani tiskarny s pocitacem nekomunikuje, ujistéte se, zda typ
Sifrovani na pocitaci a na bezdratovém smérovaci odpovida typu Sifrovani nastavenému
v tiskarné.
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Prirazeni informaci o tiskarné

Nazev umisténi nebo nazev zafizeni tiskarny pfifadite/zménite nasledovné.

Nazvy se zobrazi u polozek Nazev zafizeni: (Device Name:) a Umisténi: (Location:) na obrazovce
nastroje IJ Network Device Setup Utility.

1. Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Zobrazi se rozpoznané tiskarny.

2. Vyberte tiskarnu, které se ma pfifadit nazev umisténi a nazev zafizeni.

Vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Stav (Status) zobrazenou moznost Dostupné (Available).

3. V nabidce Tiskarna (Printer) vyberte moznost Podrobné nastaveni tiskarny... (Detailed
Printer Settings...).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

4. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka Podrobné nastaveni tiskarny (Detailed Printer Settings).

5. Provedte/zménte nastaveni.
I':Ieul]e;:i Fﬁmb-Se-.cHng:

' [ = I— 1
M =)

Gel Cancal

K dispozici jsou nasledujici poloZky nastaveni.
1. Nazev zafizeni: (Device Name:)
Pfifadi nazev zafizeni.
2. Umisténi: (Location:)

Prifadi nazev umisténi.

6. Kliknéte na tlaCitko Nastavit (Set).
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Inicializace sitového nastaveni

Sitova nastaveni tiskarny inicializujete nasledovné.

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility

Zobrazi se rozpoznané tiskarny.

2. Vyberte tiskarnu, jejiz nastaveni se maji inicializovat.

Vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Stav (Status) zobrazenou moznost Dostupné (Available).

3. V nabidce Tiskarna (Printer) vyberte moznost Obnovit nastaveni sité LAN (Reset LAN
settings).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

4. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.
5. Na zobrazené obrazovce kliknéte na moznost Yes.

6. Na zobrazené obrazovce kliknéte na moznost OK.

Nastaveni tiskarny se inicializuji.
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Zména hesla spravce

Heslo spravce zménite nasledovné.

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility

Zobrazi se rozpoznané tiskarny.

2. Vyberte tiskarnu, u které chcete zménit heslo.

Vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Stav (Status) zobrazenou moznost Dostupné (Available).

3. V nabidce Tiskarna (Printer) vyberte moznost Zménit heslo... (Change Password...).

Zobrazi se obrazovka Zménit heslo tiskarny (Change Printer Password).
Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.
Change Printar Password | = |

Did Passweond:
Hew Fasswond:

ConlEm

5 Cani

4. Zadejte aktualni heslo a nové heslo.
5. Zadejte do pole Potvrdit: (Confirm:) nové heslo jesté jednou.

6. Kliknéte na tlac¢itko OK.

Heslo spravce se aktualizuje.
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Nastaveni kritérii pro hledani tiskaren / Hledani konkrétni tiskarny

Kritéria hledani tiskaren je mozné nastavit pfi spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility nebo
aktualizaci hledani tiskaren. MUzete také vyhledat konkrétni tiskarnu.

Zmeénou téchto nastaveni |ze rozpoznat tiskarnu, kterou chcete pouzit, pokud rozpoznana neni.

»» Poznamka

+ JestliZze tiskarna, kterou chcete pouzit, neni rozpoznana, Ize ji rozpoznat zadanim adresy IP, masky
podsité nebo vychozi brany na ovladacim panelu a opétovnym vyhledanim.

= Nastaveni kritérii pro hledani tiskaren

= Hledani konkrétni tiskarny

Nastaveni kritérii pro hledani tiskaren

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility

2. V nabidce Nastaveni hledani... (Search Settings...) vyberte moZnost Moznosti
(Option).

Zobrazi se obrazovka Nastaveni hledani (Search Settings).

3. Zadejte kritéria pro hledani tiskaren.

Search Settings = ]

Search Tme: 1o = sac. [5-30) 1
This vakie spachies the saanth pmcessng tima,

Tme out: F - sec_ {143}

This & the time-out vk for not meceiving a responses from the prrter after & has
besn detected.

et Cancul Help

1. Cas hledani: (Search Time:)
Stanovi ¢as na hledani tiskaren.
2. Casovy limit: (Time out:)

Stanovi ¢asovy limit, po ktery neni pfijata odpovéd z tiskaren.

»» Poznamka

« Cim vétsi hodnota, tim se hledané tiskarny spise rozpoznaji. Hledani ale mtze néjakou dobu
trvat.

4. Kliknéte na tlacitko OK.

Hledani konkrétni tiskarny

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility
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2. V nabidce Upfesnéné hledani... (Specified Searching...) vyberte moznost Moznosti
(Option).

Zobrazi se obrazovka Upfesnéné hledani (Specified Searching).

3. Vyberte polozku, ktera se ma stanovit, a zadejte hodnotu.

Select the search method, and then dick [Search].
The results wil be displayed in the list.

() 1Pv6 Address

(") Host Name

1. Adresa IPv4 (IPv4 Address)

Stanovi adresu IPv4 hledané tiskarny.
2. Adresa IPv6 (IPv6 Address)

Stanovi adresu IPv6 hledané tiskarny.
3. Nazev hostitele (Host Name)

Stanovi nazev hostitele hledané tiskarny.

4. Kliknéte na tlaCitko Hledat (Search).

Nastroj IJ Network Device Setup Utility zahaji hledani podle stanovenych kritérii a zobrazi seznam
rozpoznanych tiskaren.
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Kontrola stavu sité
» Kontrola stavu bezdratové sité
» Zobrazeni informaci o siti v pocitaci
» Zobrazeni informaci o siti v tiskarné
» Kontrola stavu pfipojeni mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem

» Kontrola rozdilu nastaveni sité
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Kontrola stavu bezdratové sité

Stav bezdratové sité (sily signalu) mezi tiskarnou a pocitacem zkontrolujete nasledovné.

JestliZze je néjaky problém s pfipojenim k bezdratové siti LAN, zkontrolujete stav sité z této nabidky.

1. Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Uvedeny jsou rozpoznané tiskarny.

2. Ze seznamu tiskaren vyberte tiskarnu, jejiz stav bezdratové sité chcete zkontrolovat.

Vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Stav (Status) zobrazenou moznost Dostupné (Available).

3. V nabidce Tiskarna (Printer) vyberte moznost Kontrola stavu bezdratové komunikace
(Check Wireless Communication Status).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

4. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.
» Jestlize je tiskarna k pocitaci pfipojena pomoci bezdratového smérovace:

Zobrazi se obrazovka uvedena nize.

Communication status between printer and wireless router
Signal Strength: 100%

Communication status between computer and wireless router
Signal Strength: 100%

e

oK

» Jestlize je tiskarna k pocitaci pfipojena pomoci pfimého pfipojeni:

Zobrazi se obrazovka uvedena nize.

Communication stabus between computer and printes
Signal Strength: 100%

Kliknutim na moznost Aktualizace (Update) zméFite znovu silu signalu.

5. Kliknutim na moznost OK obrazovku zavrete.
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Zobrazeni informaci o siti v pocitaci

Sitové informace pocitace, ke kterému se podle volby na obrazovce nastroje IJ Network Device Setup
Utility pfipojuje tiskarna a na kterém je nainstalovany nastroj IJ Network Device Setup Utility, zobrazite
nasledovné.

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility

2. V nabidce Zobrazit (View) vyberte moznost Informace o siti v po€ita¢i (Computer
Network Information).

Zobrazi se obrazovka uvedena nize.

[P Cordiguraton Infa,
[g}Ethamat adapter
IR PP
(EIERICP Eaablad . ... . .uaaut 1
{100 Adrross L
{11 Gabnet Mask . . . .
112 ek Gabarery
{17045 Servers .. .

{16l Py Adores H
{17 Peufu Langth A
{1 Erarald B Addraw

(i EEbakes VG Addres. . ! "

Capy g

[ Haks

Kliknutim na moznost Kopirovat info. (Copy Info) zkopirujete vSechny informace o siti do schranky.

3. Kliknutim na moznost OK obrazovku zavrete.
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Zobrazeni informaci o siti v tiskarné

Sitové informace tiskarny zobrazite nasledovné.

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility

Uvedeny jsou rozpoznané tiskarny.

2. Ze seznamu tiskaren vyberte tiskarnu, jejiz sitové informace chcete zobrazit.

Vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Stav (Status) zobrazenou moznost Dostupné (Available).

3. V nabidce Zobrazit (View) vyberte moznost Informace o siti v tiskarné (Printer Network
Information).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

4. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka uvedena nize.

LA
irad AN Enahkd

[ 1o S b ol
[LEMAC Aodress . . . i A B

(L7 sl B Ak v .
[1E)Marual Adress Prafis Length. . . .

Capy Ina

(=4 Halp

Kliknutim na moznost Kopirovat info. (Copy Info) zkopirujete vSechny informace o siti do schranky.

5. Kliknutim na moznost OK obrazovku zavrete.
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Kontrola stavu pfipojeni mezi tiskarnou a bezdratovym
smérovacéem

Informace o bezdratovém smérovadi rozpoznané tiskarnouzkontrolujete nasledovné.

Rozpozna bezdratové ovladage v okoli tiskarny a uvede je v seznamu. Pomoci této nabidky se pfesvédcte,
jestli je tiskarna spravné umisténa.

1. Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Uvedeny jsou rozpoznaneé tiskarny.

2. Ze seznamu tiskaren vyberte tiskarnu, u které chcete zkontrolovat stav pfipojeni mezi
tiskarnou a bezdratovym smérovaem.

Vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Stav (Status) zobrazenou moznost Dostupné (Available)
a u polozky Zpuisob pripojeni (Connection Method) zobrazenou moznost Bezdratova sit’ LAN
(Wireless LAN).

3. V nabidce Zobrazit (View) vyberte moznost Stav pripojeni tiskarny k bezdratovému
smérovaci (Status of Printer and Wireless Router Connection).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

4. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka uvedena nize.

Wireless Router Information Detected by Printer ﬂ
551D channel Communicatio...  Signal Strength
Update 0K

Kliknutim na moznost Aktualizace (Update) znovu vyhledate bezdratové smérovace.

5. Kliknutim na moznost OK obrazovku zavrete.

223



Kontrola rozdilu nastaveni sité

Pokud nelze pouzit tiskarnu, kterou jste v siti pouzivali dfive, porovnejte aktualni stav sité s tim, kdy jste
tiskarnu mohli pouzivat, a vyhledejte rozdily.

1. Spusténi nastroje |J Network Device Setup Utility

Uvedeny jsou rozpoznané tiskarny.

2. Ze seznamu tiskaren vyberte tiskarnu, kterd ma u polozky Stav (Status) zobrazenou
moznost Neznamy (Unknown) nebo Nenastaveno (Not Set).

3. V nabidce Zobrazit (View) vyberte mozZnost Ovéfit stav pripojeni (Check Connection

Status).
Zobrazi se obrazovka uvedena nize.
Check Corwactian Statls Ed
Computer Conrechan

Fum SRl Privaois Hetmork SGis Cuvant Hetmionk St
1 Prokmcg Match o e
1 Pt Adorem Match 1 |
k) Subrest Mask Match
4 pafiuk Grtesgy Habch a1 2]
5 A Pl AT TP e PR
[ Conreaction Nethod Match "aaw LT "aem u
7 Wwalemy Rrarber 5500 Match Sy o
B ‘Wieless Rputer Sandand Match
L "Aire s Rpuber Bandvwadih Match
LD ‘Wirele=s Aoarber Encryphion Met Match
11 ‘Wwreie=s Royber Charned Match
13 ‘Wirslems Netwark Trpe Mabch ™ T ™

Printer Conrachan

kwim SEris Privddis Hetmork Statis Currant Hetwionk Staris

12 ‘Wirak=s Routar Sgral Strangth Match
QK Halpy

Jestlize se stav sité, kdyz jste tiskarnu pouzivali, liSi od sou€asného stavu, zobrazi se u polozky Stav
(Status) moznost Neshoda (Mismatch) a polozky budou zobrazeny Cervené. Zkontrolujte Cervené
poloZky.

4. Kliknutim na moznost OK obrazovku zavrete.
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Nabidky nastroje IJ Network Device Setup Utility
» Nabidka Tiskarna
» Nabidka Zobrazit
» Nabidka Moznosti

» Nabidka Napovéda
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Nabidka Tiskarna

Tato ¢ast popisuje polozky zobrazené v nabidce Tiskarna (Printer).

e

__l_’1_1_!'_'rp_ar____ View Option Help

[Protocol Settings... :

[Detailed Printer Settings... }
[Ru!t LAM settings ]

[C hange P assword...]
[.'I'c_'l Wireless Communication ':'..:'.'.'_]_—
[Printer Information )
(Et)

N B R0 =

1. Nastaveni protokolu... (Protocol Settings...)

Provede nastaveni kabelové nebo bezdratové sité LAN.

= Provedeni/zména nastaveni kabelové sité LAN

= Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN

2. Podrobné nastaveni tiskarny... (Detailed Printer Settings...)

Prifadi tiskarné nazev zafizeni a nazev umisténi.

= Prifrazeni informaci o tiskarné

3. Obnovit nastaveni sité LAN (Reset LAN settings)

Vrati nastaveni tiskarny zpét na vychozi hodnoty.

= |nicializace sitového nastaveni

4. Zmeénit heslo... (Change Password...)

Zmeéni heslo stanovené pro tiskarnu.

= Zména hesla spravce

5. Kontrola stavu bezdratové komunikace (Check Wireless Communication Status)

Zkontroluje stav komunikace bezdratové sité LAN.

= Kontrola stavu bezdratové sité

6. Informace o tiskarné (Printer Information)

Zkontroluje informace o tiskarné nebo provede podrobna nastaveni na webové strance.

»» Poznamka

 Tato funkce je k dispozici u nasledujicich operaénich systém( a webovych prohlizeca.

Operacni systém: Windows Vista nebo nové;si
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Webovy prohlize€: Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Google Chrome 38.0.2125.104m nebo
novéjsi, Mozilla Firefox 33.0 nebo novéjsi

7. Konec (Exit)

Ukon&i nastroj IJ Network Device Setup Utility.
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Nabidka Zobrazit

Tato ¢ast popisuje polozky zobrazené v nabidce Zobrazit (View).

Lo
2y Computer Metwork Inf nrmatlc-n"r
Product Printer Network Information |l
) Status of Pninter and Wireless Router Conn Ev:tir.:un.l—
o

[_'."E: CE Lannecnsn '.TCr_T_}

Switch 1Pvd/1Pv6 } |
[D:In:tc from List : |
|

|

oo m hbWRH-=

ance

|U|:Idate :

1. Informace o siti v poc€itaci (Computer Network Information)

Zkontroluje informace o siti v pocitaci.

= Zobrazeni informaci o siti v pocitaci

2. Informace o siti v tiskarné (Printer Network Information)

Zkontroluje informace o siti v tiskarné.

= Zobrazeni informaci o siti v tiskarné

3. Stav pripojeni tiskarny k bezdratovému smérovaci (Status of Printer and Wireless
Router Connection)

Vyhleda bezdratové smérovace a zkontroluje informace o bezdratovych smérovacich (kanal
bezdratového pfipojeni, stav komunikace a sila signalu) zjisténé tiskarnou.

= Kontrola stavu pfipojeni mezi tiskarnou a bezdratovym smérovadem

4. Ovérit stav pripojeni (Check Connection Status)

Pokud nelze pouZzit tiskarnu, kterou jste v siti pouZivali dfive, porovnejte aktualni stav sité s tim, kdy jste
tiskarnu mohli pouzivat, a vyhledejte rozdily.

= Kontrola rozdilu nastaveni sité

5. Prepnout IPv4/IPv6

Pfepne seznam tiskaren mezi tiskarnami IPv4 a tiskarnami IPv6.

6. Odstranit ze seznamu (Delete from List)

Odstrani vybranou tiskarnu ze seznamu tiskaren.

7. Storno (Cancel)
ZruSi hledani tiskarny.

»» Poznamka

» Hledani tiskarny Ize zrusit také kliknutim na ikonu
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8. Aktualizace (Update)
Znovu vyhleda tiskarny.

»» Poznamka

+ Tiskarny |ze hledat znovu také kliknutim na ikonu <.
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Nabidka Moznosti

Tato ¢ast popisuje polozky zobrazené v nabidce Moznosti (Option).

-

| Printer View _{]p‘ti:-_n_ Help
] & W i 1
Product Name LSpecrfled SEarv:hir'n:,t..J_F 2

1. Nastaveni hledani... (Search Settings...)

Stanovuje kritéria pro hledani tiskaren.

= Nastaveni kritérii pro hledani tiskaren

2. Upresnéné hledani... (Specified Searching...)

Vyhleda tiskarnu podle adresy IP nebo nazvu hostitele.

= Hledani konkrétni tiskarny
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Nabidka Napovéda

Tato Cast popisuje polozky zobrazené v nabidce Napovéda (Help).

£l 1) Netw
 Printer View Option Help
) & R | P (Grine o'} -
Product Mame  Serial [Caution when Connecting to Wireless LANf———— 2
w an Wired Wireless LAN Connections ]—— 3

[Aheut } ] 4

1. Pfiru¢ka online (Online Manual)

Zobrazi tuto pfirucku.

2. U pripojovani k bezdratové siti LAN bud’te opatrni (Caution when Connecting to
Wireless LAN)

Zobrazi vystraznou zpravu pro pfipojeni k bezdratové siti LAN.

3. Zména pripojeni ke kabelové/bezdratové siti LAN (Changing Wired/Wireless LAN
Connections)

Zobrazi zpravu o zméné zpusobu pfipojeni k siti LAN (kabelové nebo bezdratové) u vybrané tiskarny.

4. O programu (About)

Zobrazi informace o verzi nastroje 1J Network Device Setup Utility.
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Dalsi informace o siti
» Technicky slovnic¢ek
» Omezeni

» Brana firewall (Firewall)
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Technicky slovni¢ek

V této Casti jsou vysvétleny technické terminy, které se v pfiru¢ce vyskytuiji.

A

* Rezim pristupového bodu (Access point mode)

Zafizeni plni funkci pfistupového bodu pro pfipojeni externich bezdratovych komunikacnich zafizeni
(napfiklad pogitacu, chytrych telefoni nebo tabletll) v prostfedi bez dostupného pfistupového bodu
(bezdratového smérovace). V rezimu pfistupového bodu (pfimého pfipojeni) mizZete k zafizeni
soucasné pfipojit az 5 zafizeni.

* Ad hoc
Typ nastaveni klientského pocitace a pfistroje, kdy dochazi k bezdratové komunikaci na bazi peer-to-
peer, tzn. ze vSichni klienti se stejnym identifikatorem SSID/sitovym nazvem spolu komunikuji pfimo.
Neni nutné pouzivat bezdratovy smérovac. Tento pfistroj nepodporuje komunikaci ad hoc.

* Heslo spravce (Admin Password)
Heslo spravce v nastroji IJ Network Device Setup Utility, které omezuje pfistup sitovym uzivatelim.
Toto heslo je tfeba zadat pro ziskani pfistupu k tiskarné a pfi provadéni zmén nastaveni tiskarny.

* AES

Metoda Sifrovani. Pro metodu WPA je Sifrovani volitelné. Silny kryptograficky algoritmus, ktery je pfi
zpracovavani informaci pouzivan vladnimi organizacemi USA.
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» Metoda ovérovani (Authentication Method)

Metoda, kterou bezdratovy smérovac€ pouziva k ovéfeni tiskarny prostfednictvim bezdratové sité LAN.
Lze pouzit obé metody.

Pro standardy WPA a WPA2 se pouziva metoda ovéfovani PSK.

* Bonjour

Sluzba integrovana v opera¢nim systému Mac OS X, ktera slouzi k automatickému zjistovani
pfipojitelnych zafizeni v siti.

* Nastaveni bezkabelové sité

Stanovi nastaveni bezdratového smérovace pomoci zafizeni (napfiklad chytrého telefonu) pfimo bez
pouziti bezdratového smérovace.

* Kanal

Frekvencni kanal pro bezdratovou komunikaci. V rezimu infrastruktury se kanal automaticky upravi
tak, aby odpovidal nastaveni bezdratového smérovace. Tento pfistroj podporuje kanaly 1 az 13.
(Kanaly 12 a 13 nejsou podporovany ve vSech zemich nebo oblastech zakoupeni.) Pocet kanald,
které |ze ve vasi bezdratoveé siti LAN vyuzit, zavisi na zemi &i oblasti.

Vychozi brana (Default Gateway)
Pfevadéci zafizeni, napf. smérovac¢ nebo poditag, pro pfipojeni k jiné siti.
* Vychozi adresa smérovace

Vychozi adresa IP nastavena pro smérovac.

¢ Funkce serveru DHCP

Smérovac pfifadi adresu IP automaticky vzdy, kdyZ se spusti tiskarna nebo pocitac v siti.

+ DHCPv6

Protokol pro automatické pfifazeni nezbytnych informaci, kdyz se pocita¢ pfipoji k siti. Protokol
DHCPV6 je mozné pouzit, kdyzZ je povolen protokol IPv6.

» PFimé pfipojeni (rezim pristupového bodu)

Zarizeni plni funkci pfistupového bodu pro pfipojeni externich bezdratovych komunikacnich zafizeni
(napfiklad pogitacl, chytrych telefonl nebo tabletd) v prostfedi bez dostupného bezdratového
smeérovace. V rezimu pfimého pfipojeni (rezimu pfistupového bodu) mlzete k zafizeni soucasné
pfipojit az 5 zafizeni.

Server DNS (DNS server)

Server, ktery prevadi nazvy zafizeni na adresy IP. Pfi ruénim stanovovani adres IP stanovte adresy
primarniho i sekundarniho serveru.
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Brana firewall (Firewall)

Jedna se o systém, ktery brani nedovolenému pfistupu k pogitaci v siti. Chcete-li zabranit
nedovolenému pfistupu, mizete vyuzit funkce brany firewall Sirokopasmového smérovace,
bezpecnostniho softwaru nainstalovaného na pocitaci nebo operaéniho systému v pocitaci.

Nazev hostitele

Nazev pocitaCe nebo tiskarny v siti, ktery se da snadno rozpoznat. VétSinou se pouzivaji jednobajtové
alfanumerické znaky.

IEEE802.11b

Mezinarodni standard bezdratovych siti LAN vyuzivajici frekvenéni rozsah 2,4 GHz s propustnosti az
11 Mb/s.

IEEE802.11g

Mezinarodni standard bezdratovych siti LAN vyuzivajici frekvenéni rozsah 2,4 GHz s propustnosti az
54 Mb/s. Je kompatibilni se standardem 802.11b.

IEEE802.11n

Mezinarodni standard bezdratovych siti LAN vyuzivajici frekvenéni rozsahy 2,4 GHz a 5 GHz. | kdyz
je pouzito dvou nebo vice antén souc¢asné nebo je diky pouziti vice komunikacnich kanall dosazeno
rychlejsiho prenosu dat nez dfive, muze byt rychlost pfenosu ovlivnéna pfipojenym zafizenim.

PFi maximalni rychlosti pfenosu 600 Mb/s Ize komunikovat s vice poc&itaCovymi termindly v dosahu
priblizné dvanacti metru.

Je kompatibilni se standardy 802.11b a 802.11g.

Infrastruktura

Jeden ze zpUsob( bezdratové komunikace. Bezdratova komunikaéni zafizeni (napf. pocita¢ nebo
tiskarna) jsou pfipojeny k siti prostfednictvim bezdratového smérovace.

Adresa IP

Jedine¢né Cislo skladajici se ze Ctyf €asti navzajem oddélenych teCkami. Kazdé sitové zafizeni
pfipojené k Internetu ma adresu IP. Pfiklad: 192.168.0.1

Adresa IP je obvykle automaticky pfifazena bezdratovym smérova¢em nebo serverem DHCP
smérovace.

IPv4/IPv6

Jedna se o protokoly pro propojeni siti pouzivané na Internetu. Protokol IPv4 pouziva 32bitové
adresy, protokol IPv6 pouziva 128bitové adresy.
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* Format kli¢e (Key Format)

Jako format klice WEP vyberte moznost ASCII nebo Hex/Hexadecimalni (Hex). Znak, ktery Ize pro
kli¢ WEP pouzit, se li8i v zavislosti na zvolenych formatech klice.

> ASCII

Retézec o délce 5 nebo 13 znakd, ktery miize obsahovat alfanumerické znaky a podtrzitko (,_“).
Rozliduji se mala a velka pismena.

o Hex/Hexadecimalni
Retézec o délce 10 nebo 26 znaki, ktery miize obsahovat znaky $estnactkové soustavy (0 az 9,

AazF, aazf).

» Délka klice (Key Length)

kli¢ WEP.

L

* Mistni adresa odkazu

Adresa IP vygenerovana automaticky ze specialni pfedpony (informace o aktualni siti: fe80::)
a identifikator rozhrani vygenerovany z adresy MAC tiskarny.

« Kvalita pripojeni (Link Quality)

Stav propojeni mezi bezdratovym smérovacem a tiskarnou bez ohledu na Sum (ruseni) je vyjadien
hodnotou od 0 do 100 %.

* LPR

Protokol pro tisk nezavisly na platformé pouzivany v sitich TCP/IP. Nepodporuje obousmérnou
komunikaci.

¢ Adresa MAC

Oznacuje se také jako fyzicka adresa. Jedinecny a trvaly hardwarovy identifikator, ktery je sitovym
zafizenim pfifazen vyrobcem. MAC adresy maji délku 48 bitl a jsou zapsany jako Sestnactkové Cislo
rozdélené dvojteCkami, napt. 11:22:33:44:55:66.

(o)

* Provozni stav (Operation Status)

Udava, zda Ize tiskarnu pouzivat.

P

» Délka predpony
Pocet bitd v ¢asti siti adresy IP. Pocet bitl je 8 az 24 u adresy IPv4 a 64 bitl u adresy IPv6.
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» Server proxy (Proxy server)
Server, ktery k Internetu pfipojuje pocita¢ pfipojeny k siti LAN. PFi pouziti serveru proxy zadejte
adresu a Cislo portu serveru proxy.

* PSK

Metoda Sifrovani, kterou pouzivaji standardy WPA a WPA2.

* Smérovac (Router)

Pfevadéci zafizeni pro pfipojeni k jiné siti.

« Sila signalu (Signal Strength)

Sila signalu, ktery tiskarna pfijima z bezdratového smérovace, je udavana hodnotou od 0 do 100 %.

- SSID

Jedine&ny popis bezdratové sité LAN. Casto je prezentovan jako nazev sité nebo nazev
bezdratového smérovace.

Identifikator SSID navzajem odliSuje bezdratové sité LAN a tak zabrariuje ruseni.
Tiskarna a vSichni klienti v bezdratové siti LAN musi pro vzajemnou komunikaci pouzivat stejny
identifikator SSID. Identifikator SSID maze mit délku az 32 znaku a sklada se z alfanumerickych
znak(. Na identifikator SSID se také mize odkazovat prostfednictvim prislusného sitového nazvu.

* Neviditelny rezim (Stealth)
V neviditelném rezimu se bezdratovy smérovac skryva tim, ze nevysila svuj identifikator SSID. Klient
musi upfesnit identifikator SSID nastaveny na bezdratovém smérovadi, aby byl schopen tento
bezdratovy smérovac najit.

» Stavova adresa

Adresa IPv6 ziskana ze serveru DHCP pomoci protokolu DHCPvVG6.

* Bezstavova adresa

Provizorni adresa IPv6 vygenerovana automaticky pomoci pfedpony obsazené ve funkci RA
(inzerovani smérovace) a adresy MAC. Adresa IPv6 se generuje v prostfedi, kde server DHCP
dostupny neni.

* Maska podsité

Adresa IP se sklada ze dvou €asti — adresy sité a adresy hostitele. Maska podsité se pouziva
k vypocCtu adresy podsité z adresy IP. Maska podsité je obvykle automaticky pfifazena bezdratovym
smeérovacem nebo serverem DHCP smérovace.

Priklad:

Adresa IP: 192.168.127.123

Maska podsité: 255.255.255.0
Adresa masky podsité: 192.168.127.0
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TCP/IP

Sada komunikacnich protokoltd pouzivanych na Internetu nebo v siti LAN k pfipojovani hostitelu.
Tento protokol umozriuje vzajemnou komunikaci mezi riiznymi terminaly.

TKIP

Protokol Sifrovani, ktery pouzivaji standardy WPA a WPA2.

usB

Sériové rozhrani umozhiujici rychlou vyménu zafizeni, tedy jejich pfipojovani a odpojovani bez
nutnosti vypnout napajeni.

WCN (Windows Connect Now)

Uzivatelé systému Windows Vista a vysSich mohou ziskat informace o nastaveni pfimo
prostfednictvim bezdratové sité (WCN-NET).

WEP/kli¢ WEP

Metoda Sifrovani, kterou pouziva specifikace IEEE 802.11. Sdileny bezpecnostni kli¢ pouzivany pro
Sifrovani a desifrovani dat pfenasenych pres bezdratové sité. Tato tiskarna podporuje klice o délce 64
nebo 128 bitd, format klice ASCII nebo Sestnactkovy a Cisla kli¢e od 1 do 4.

Wi-Fi

Mezinarodni asociace, ktera certifikuje kompatibilitu produkt(i pro bezdratové sité LAN zaloZenych na
specifikaci IEEE 802.11.

Tento pfistroj byl certifikovan organizaci Wi-Fi.

Bezdratova sit’' LAN

Sit, ktera neni propojena pomoci fyzickych kabell, ale pomoci nékteré bezdratove technologie,
napfiklad Wi-Fi.

Bezdratovy smérovac (Wireless Router)

Jedna se o bezdratovy vysila¢ nebo zakladni stanice pfijimajici informace z bezdratovych klientd/
pfistroje a poté je znovu vysila. V sitich v reZimu Infrastruktura je nezbytny.

WPA

Bezpecnostni standard vydany organizaci Wi-Fi Alliance v Fijnu 2002. Tyto kli¢e poskytuji vySSi
uroven zabezpeceni nez kli¢ WEP.

o Ovéfovani (Authentication)

Standard WPA definuje nasledujici metody ovérovani: metodu PSK, pfi kieré se nemusi pouzivat
server pro ovéfovani, a metodu WPA-802.1x, ktera vyZaduje pouZiti serveru pro ovéfovani.

Toto zafizeni podporuje metodu WPA-PSK.

o Kli¢ova fraze
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Tento zaSifrovany kli¢ se pouziva pfi ovéfovani pomoci metody WPA-PSK.
Heslo by mélo byt fetézec 8 az 63 alfanumerickych znaku nebo hodnota o 64 znacich
Sestnactkové soustavy.

+ WPA2

Bezpecnostni standard vydany organizaci Wi-Fi Alliance v z&fi 2004 jako novéjsi verze standardu

Encryption Standard).
o Ovéfovani (Authentication)

Standard WPA2 definuje nasledujici metody ovéfovani: metodu PSK, pfi které se nemusi
pouzivat server pro ovéfovani, a metodu WPA2-802.1x, ktera vyZzaduje pouziti serveru pro
oveérovani.

Toto zafizeni podporuje metodu WPA2-PSK.
o Kli€ova fraze
Tento zaSifrovany kli¢ se pouziva pfi ovéfovani pomoci metody WPA2-PSK.
Heslo by mélo byt fetézec 8 az 63 alfanumerickych znaku nebo hodnota o 64 znacich
Sestnactkové soustavy.
* WPS (Wi-Fi Protected Setup)

WPS je standard pro rychlé a bezpecné vytvoreni bezdratové sité.

PFi pouziti standardu WPS (Wi-Fi Protected Setup) existuji 2 hlavni metody:

Zadani kodu PIN — povinna metoda instalace pro vSechna zafizeni s certifikaci WPS

Konfigurace stisknutim tlacitka (Push button configuration, PBC) — skute¢né tlacitko na hardwaru
nebo simulované tlagitko v softwarovém rozhrani.
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Omezeni

Pouzivate-li tiskarnu prostfednictvim bezdratové sité LAN, tiskarna mdze rozpoznat dalSi dostupné
bezdratové sité. Bezdratovy pfenos Ize zaSifrovat pomoci nastaveni sitového klice (WEP nebo WPA/WPA2)
k pfistupovému bodu. Nelze zarucit moznost bezdratové komunikace s produktem, ktery nesplfuje standard
Wi-Fi.
PFipojeni k pfili§ mnoha pocitaclim muze mit vliv na vykon tiskarny, napfiklad na rychlost tisku.
Pokud pouzivate tiskarnu s pfimym pfipojenim, nelze provést nasledujici nastaveni:

+ Stanoveni adresy IP ru¢né

» Povoleni/zakaz protokolu IPv6
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Brana firewall (Firewall)

Brana firewall je funkci bezpe&nostniho softwaru nainstalovaného na pocitaci nebo v operacnim systému v
pocitali a pfedstavuje systém navrZzeny k ochrané pfed neopravnénym pfistupem Kk siti.

Prace pfi aktivni funkci brany firewall

Brana firewall mize omezit komunikaci mezi tiskarnou a pocitatem. Maze tak dojit k potlaeni
komunikace a nastaveni tiskarny.

Béhem nastavovani tiskarny miizete byt v zavislosti na brané firewall v bezpe¢nostnim softwaru nebo
operacnim systému vyzvani k povoleni nebo zakazani komunikace. V takovém pfipadé komunikaci
povolte.

PFi pouzivani nastroje IJ Network Device Setup Utility mizete byt branou firewall bezpeénostniho
softwaru vyzvani k povoleni nebo zakazu komunikace. V takovém pfipadé komunikaci povolte.

Pokud nastaveni tiskarny nelze dokondgit, branu firewall v bezpe&nostnim softwaru nebo operaénim
systému docasné vypnéte.

»» Dulezité

» Pokud jste zakazali funkci firewall, odpojte sit’ od internetu.

Neékteré aplikace (napf. software pro konfiguraci sité) nastaveni brany firewall potlaci. Pfedtim je proto
vhodné nastaveni aplikace zkontrolovat.

Pokud je u pouzivané tiskarny nastavena moznost Nacist adresu IP automaticky (Get IP address
automatically), adresa IP se zméni pfi kazdém pfipojenim tiskarny k siti. Muze tak dojit v zavislosti
na nastaveni brany firewall k potlaeni komunikace a nastaveni tiskarny. V takovém pfipadé bud
zmérite nastaveni brany firewall, nebo k tiskarné pfifadte pevnou adresu IP. Adresu IP mlzete
nastavit prostfednictvim nastroje I1J Network Device Setup Utility.

= Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN

= Provedeni/zména nastaveni kabelové sité LAN

Pokud chcete k tiskarné pfifadit pevnou adresu IP, je tfeba zadat adresu IP, pomoci které muze
pocita¢ komunikovat.

»» Poznamka

Informace o nastaveni brany firewall v operacnim systému nebo bezpecnostnim softwaru naleznete v
uzivatelské pfirucce k pocitaci nebo softwaru. V neposledni fadé se s dotazem mzete obratit také
na vyrobce.
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Nastaveni k dosazeni lepsSi kvality tisku
» Nastaveni tiskové hlavy

» Rucéni nastaveni tiskové hlavy
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Nastaveni tiskové hlavy

Pokud jsou vyti§téné rovné ¢ary nevyrovnané nebo je vysledek tisku jinak neuspokojivy, upravte pozici
tiskové hlavy.

»» Poznamka

* Doporucujeme pouzit pro nastaveni tiskové hlavy stejny typ papiru jako pro tisk.
* Pro nastaveni tiskové hlavy nelze pouzit béZny papir.
+ Zbyva-li malé mnozstvi inkoustu, nevytiskne se list pro nastaveni tiskové hlavy spravné.

Vyménte nadrzku s inkoustem, ve které dochazi inkoust.

Pripravte si: tfi listy bézného papiru formatu A4 nebo Letter
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= |LCD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

3. Vyberte poloZzku Nastaveni tiskové hlavy (Print head alignment) a stisknéte tlacitko OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern

_F_'fint head Eleanin_ |

Print head alignment

Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Zobrazi se obrazovka Nastaveni tiskové hlavy (Print head alignment).

4. Vyberte polozku Automaticky (Auto) a stisknéte tlaCitko OK.

Print head alignment

Manual

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

5. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.

Zobrazi se obrazovka nastaveni papiru.
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Zadejte Vel. str. (Page size) a Typ (Type) pouzitého papiru, vyberte poloZzku Nastaveni (Settings) a
stisknéte tladitko OK.

Faper settings

Specify the paper vou want to use
for the head alignment,

Page size A4

Type Pro Platinum

Settings

6. Vlozte pfipraveny papir do zdroje papiru uvedeného ve zpravé.

Pokud je zdrojem papiru zasobnik ruéniho podavace, vkladejte listy papiru po jednom.

7. Opatrné oteviete vystupni zasobnik na papir.

Otevrete nastavec vystupniho zasobniku, potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru.

8. Stisknéte tlacitko OK.

Bude vytistén list pro nastaveni tiskové hlavy a bude automaticky upravena poloha tiskové hlavy.

Tato akce trva pfiblizné 12 minuty.

»» Poznamka

» Pokud se automatické nastaveni polohy tiskové hlavy nezdafilo, zobrazi se na displeji LCD
chybova zprava.

= Zobrazi se zprava

9. Po zobrazeni zpravy o dokonc&eni stisknéte tlacitko OK.

»» Poznamka

» Pokud nejsou vysledky tisku uspokojivé ani po vySe popsaném nastaveni polohy tiskové hlavy, nastavte
tiskovou hlavu ru¢né.
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Rucni nastaveni tiskové hlavy

Pokud nejsou vysledky tisku po automatickém nastaveni polohy tiskové hlavy uspokojivé, nastavte polohu
tiskové hlavy ruéné.

»» Poznamka

* Pfed ru¢nim nastavenim polohy tiskové hlavy provedte automatické nastaveni polohy tiskové hlavy.
Podrobnosti o automatickém nastaveni polohy tiskové hlavy naleznete v ¢asti Nastaveni tiskové hlavy.
* Doporucujeme pouzit pro nastaveni tiskové hlavy stejny typ papiru jako pro tisk.

Pripravte si: dva listy bézného papiru formatu A4 nebo Letter
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= |LCD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

3. Vyberte polozku Nastaveni tiskové hlavy (Print head alignment) a stisknéte tlaCitko OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern

.Efiﬂt head Eleanin. |

Print head alignment

Roller cleaning

Bottom plate cleaning
Zobrazi se obrazovka Nastaveni tiskové hlavy (Print head alignment).

4. Vyberte polozku Rué€ni (Manual) a stisknéte tlacitko OK.

Print head alignment

Alto

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

5. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.
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10.

11.

»» Poznamka

» Pokud nebylo automatické nastaveni tiskové hlavy provedeno, zobrazi se zprava. V takovém
pfipadé vyberte polozku Ano (Yes), stisknéte tladitko OK a provedte automatické nastaveni

tiskové hlavy.

Zobrazi se obrazovka nastaveni papiru.

Zadejte Vel. str. (Page size) a Typ (Type) pouzitého papiru, vyberte poloZzku Nastaveni (Settings) a
stisknéte tladitko OK.

Faper settings

Specify the paper vou want to use
for the head alignment,

Page size A4

Type Pro Platinum

Settings

. Vlozte pfipraveny papir do zdroje papiru uvedeného ve zprave.

Pokud je zdrojem papiru zasobnik ruéniho podavace, vkladejte listy papiru po jednom.

. Opatrné oteviete vystupni zasobnik na papir.

Otevrete nastavec vystupniho zasobniku, potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru.

. Stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni vytiskne vzor nastaveni tiskové hlavy.

. Jakmile se zobrazi zprava ,Byly vzorky vytistény spravné? (Did the patterns print

correctly?)®, ovéite, zda se vzorek vytiskl spravné, vyberte polozku Ano (Yes) a stisknéte
tlaCitko OK.

Prectéte si zobrazenou zpravu a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se vstupni obrazovka hodnot nastaveni pozice tiskové hlavy.

Manual head alignment

CET

Podivejte se na vzorek a vyberte v jednotlivych sloupcich €islo vzorku, ktery ma rovné ¢ary.

Stisknutim tlacitka OK vyberte sloupec, vyberte Cislo vzorku a stisknéte tlaCitko OK.
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12.

13.

* Ukazka prvniho vzorku je znazornéna nize.

OET a0a (L L1 eul

»» Poznamka
» Podivejte se na vzorek a vybere nastaveni, u kterého se nejméné projevuje zvinéni rovnych
svislych Car.
| | | | | | I | |
A B

A: Svislé rovné ¢ary

B: ZvIinéné svislé rovné Cary

Opakujte tento postup, dokud nezadate Cislo vzorku pro vSechny sloupce, vyberte polozku
OK a stisknéte tlacitko OK.

Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, postupujte podle uvedenych pokynu.

Po zobrazeni zpravy o dokonceni stisknéte tlaCitko OK.
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Sprava barev
» Sprava barev
» Provedeni kalibrace barev pomoci ovladaciho panelu
» Provedeni kalibrace barev nastrojem Quick Utility Toolbox (systém Windows)
» Provedeni kalibrace barev nastrojem Quick Utility Toolbox (systém Mac OS)

» Papir, ktery Ize pouzit pro kalibraci barev
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Sprava barev

Sprava barev (color management) tiskarny — kalibrace barev slouzi k provadéni oprav odchylek tona barev
v disledku rozdild mezi tiskarnami a starnuti a zajisStuje stalost tond barev pomoci jejich pribéznych oprav.

K opravé ténl barev této tiskarny pouzijte kalibraci barev.

Pokud mate vice tiskaren a provedete na kazdé z tiskaren kalibraci barev, muzete sladit tény jednotlivych
tiskaren tak, aby byly stejné.

Kalibraci barev Ize provést pomoci ovladaciho panelu nebo v pocitadi.

= Provedeni kalibrace barev pomoci ovladaciho panelu

Pomoci Quick Utility Toolbox ovéfte, kdy je tfeba mistné nebo na déalku kalibraci barev provést.

= Provedeni kalibrace barev nastrojem Quick Utility Toolbox (systém Windows)
= Provedeni kalibrace barev nastrojem Quick Utility Toolbox (systéem Mac OS)

Chcete-li provést kalibraci barev pro jiny papir nez originalni papir Canon, zaregistrujte informace o papiru
pomoci Media Configuration Tool.

= PrUvodce nastrojem Media Configuration Tool (systém Windows)
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Provedeni kalibrace barev pomoci ovladaciho panelu
K opraveé tén( barev papiru pro tisk pouzijte kalibraci barev.

»» Poznamka

Kalibraci barev provedte v nasledujicich pfipadech:

» Po prvni instalaci tiskarny

» Pokud se barvy ve stejném prostiedi a za stejnych podminek tisku zaénou jevit jako jiné nez dfive

+ Zajisténi stejnych barev pfi tisku na vice tiskarnach (Dejte vSak pozor, abyste pouzivali stejnou
verzi firmwaru a ovladace tiskarny se stejnymi nastavenimi.)

Doporucujeme provadét kalibraci barev pomoci stejného papiru, jaky pouZzijete pro tisk.

= Papir, ktery Ize pouzit pro kalibraci barev

Pfed provedenim kalibrace barev provedte €isténi tiskové hlavy, pfipadné nastaveni tiskové hlavy. Tim
zvySite presnost kalibrace barev.

Zbyva-li v nadrzce s inkoustem malé mnoZstvi inkoustu, vymérte nadrzku s inkoustem.

Kalibraci barev mlzete také provést pomoci pocitace.

= Provedeni kalibrace barev nastrojem Quick Utility Toolbox (systém Windows)
= Provedeni kalibrace barev nastrojem Quick Utility Toolbox (systém Mac OS)

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

22 Dulezité

» Ke zvySeni presnosti a stability barev pfi provadéni kalibrace barev udrzujte v prostiedi vzdy
stalou teplotu a vlhkost v rozsahu teplot 15 az 30 °C (59 to 86 °F) a v rozsahu vihkosti 40 az
60 %.

Pri provadéni kalibrace barev v prostfedi s rliznou teplotou a vihkosti se nemusi tiskarny nastavit
spravné.

» Pfed kalibraci barev zkontrolujte, zda tiskarna nestoji na pfimém slune¢ném svétle nebo pod
jinymi silnymi zdroji svétla. Pokud je tiskarna vystavena silnym zdrojim svétla, nemusi byt mozné
provést spravné nastaveni.

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

3. Vyberte poloZzku Kalibrace barev (Color calibration) a stisknéte tlaCitko OK.
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Maintenance

Print head cleaning

Print head alignment
Roller cleaning
Bottom plate cleaning

Color calibration

Zobrazi se obrazovka Kalibrace barev (Color calibration).

4. Vyberte polozku Automatické upravy (Auto adjust) a stisknéte tlacitko OK.

Color calibration
Auto adjust

Enable/disable adjustment values

Reset adjustment values

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

5. Vyberte polozku Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se obrazovka nastaveni papiru.

Zadejte Vel. str. (Page size) a Typ (Type) pouzitého papiru, vyberte polozku Nastaveni (Settings) a
stisknéte tlacitko OK.

Podrobnosti o papiru naleznete v ¢asti Papir, ktery Ize pouzit pro kalibraci barev.

Faper settings

Specify the paper vou want to
use for the color calibration,

Page size A4

Type Pro Platinum

Settings

6. Do zadni pfihradky vlozte jeden list papiru zadany v kroku 5.

»» Dulezité

» P¥i provadéni kalibrace barev nelze pouzit zasobnik ru¢niho podavace.

7. Opatrné oteviete vystupni zasobnik na papir.

Oteviete nastavec vystupniho zasobniku, potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru.
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8. Stisknéte tlacitko OK.

Po kontrole podminek prostfedi a papiru prob&hne kalibrace barev a automatické nastaveni hodnot
Uprav.

»» Poznamka

» Pokud kalibrace barev neprobéhne spravné, zobrazi se na displeji LCD chybova zprava.

= Zobrazi se zprava

9. Po zobrazeni zpravy o dokonc&eni stisknéte tlacitko OK.

»» Poznamka

» Chcete-li pouzit hodnoty Uprav kalibrace barev pfi tisku, nastavte je v ovladadi tiskarny nebo na
ovladacim panelu. Pokud se v8ak hodnoty nastavené v ovladaci tiskarny a na ovladacim panelu lisi, ma
prednost nastaveni ovladace tiskarny.

» Chcete-li hodnoty uprav kalibrace barev povolit nebo zakazat, vyberte poloZku Povolte/zakazte
hodnoty uprav (Enable/disable adjustment values) na obrazovce Kalibrace barev (Color
calibration).

» Chcete-li hodnoty Uprav kalibrace barev vymazat, vyberte na obrazovce Kalibrace barev (Color
calibration) polozku Obnovit pavodni hodnoty uprav (Reset adjustment values).
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Performing Color Calibration from Quick Utility Toolbox

You can perform the following tasks related to color calibration for multiple printers connected by a network
or USB using the Quick Utility Toolbox.

+ Verifying recommended frequency of color calibration
» Executing color calibration

+ Verifying progress of color calibration

»P»Note

* Quick Utility Toolbox is a Canon software application.

2»2Important

* You must load paper into the printer to perform color calibration.

For details on the paper that can be used for color calibration, see "Paper that Can Be Used in Color
Calibration" for your model from the Home of the Online Manual.

1. In the Quick Utility Toolbox, select the printer for which you want to perform color
calibration, and then click the Calibration button.

[+] Start Quick Ltility Toclbox when Windows starts

Refresh

The Calibration dialog box appears.

2. Select the Media Type for color calibration.
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Confirm the color calibration settings.
After calibration is started, it takes about 10 minutes.

Product Mame: - garics

Media Type: ‘Photo Paper Plus Glossy It
Paper Source: Reear Tray

Confirmation Message:

Load paper into the Rear Tray.

The color calbration correction values will be applied to only this media type.
Calbbration information for Photo Paper Plus Glossy 11

Date: e i & -« - -
Status:MNormal

»>»Note

» The media type for the paper fed on the printer appears depending on your model.

3. Verify the Status in the Confirmation Message.

Confirm the color calibration .
After calibration is started, it takes about 10 minutes.

 sgeries

|Photo Paper Plus Glossy II
Paper Source: Rear Tray

Confirmation Message:
Load paper into the Rear Tray.

The color calbration correction values will be applied to only this media type.

Calbration information for Photo Paper Plus Glossy 11
[atp: S - -
Status:Normal

The Status in the Confirmation Message will let you know if color calibration is required.

2 3PImportant

« If you are not performing color calibration, click the Cancel button.
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» Perform color calibration when replacing the printhead or when you are concerned about
differences in color tone.

4. Verify the Paper Source.

Confirm the color calibration settings.
After calibration is starbed, it takes about 10 minutes.

Product Hame: W e geries

Medka Type: Photo Paper Plus Glossy IE

Paper Source: Rear Tray

Confirmation Message:
' Load paper into the Rear Tray.

The color calbration correction values will be applied to only this media type.

Calbration information for Photo Paper Plus Glossy 11
Date: . - -
Status:Normal

The paper sources for which color calibration can be performed are displayed for the paper in Media
Type.

If the displayed paper source and the paper loaded to perform color calibration are different, reload the
paper in the paper source displayed in Paper Source.

»>»Note

» Depending on your model, you can select the Paper Source.

* If you are using a PRO-1000 or PRO-500 model, only the rear tray can be used as the paper
source for color calibration.

5. Click the OK button.

The color calibration starts and the Calibration Monitor dialog box appears.
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Calibration Monitor

Cancel Calibration

»»Note

* If you want to stop the color calibration, select the printer and then click the Cancel Calibration
button.

» To close this dialog box, click the n button.
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Papir, ktery Ize pouzit pro kalibraci barev

Kalibrace papiru ma dva typy nastaveni: Spole€na kalibrace a Jedine¢na kalibrace. Pfi provedeni kalibrace
barev se provede jedno z téchto nastaveni.

Vybrany typ nastaveni se stanovi podle typu média, pro které se kalibrace barev provadi.

= Typ média a typ nastaveni

Spolec¢na kalibrace

Spolec¢na kalibrace je funkce, ktera umozniuje pouzivat vice typl médii v kratké dobé, protoze neni nutné
provadét kalibraci barev pro jednotlivé typy médii.

Je-li provedena kalibrace barev pro papir zafazeny v kategorii Spole¢na kalibrace, jsou specialni hodnoty
nastaveni kalibrace nastaveny pro typ média, u kterého byla spole&na kalibrace provedena.

Dale se hodnoty nastaveni kalibrace stanovuji pro v8echny vlastnosti tisku pro vdechny typy médii,
u nichz kalibrace nebyla provedena.

»» Poznamka

» Hodnoty nastaveni kalibrace se nepfepisuiji pro ty typy médii, kde byla jednou kalibrace barev
provedena a kde byly nastaveny specialni hodnoty nastaveni kalibrace.

Priklad: Je provedena kalibrace u média typu A (typ nastaveni: Spolecné).

PouZiji se hodnoty kalibrace pro médium typu A a médium typu B, pro néz nebyly nastaveny specialni
hodnoty kalibrace.

A

o (| s

B: Typ média, pro které nejsou nastaveny specialni hodnoty kalibrace

C: Typ média, pro které jsou nastaveny specialni hodnoty kalibrace

Jedinecéna kalibrace

Je-li provedena kalibrace barev pro papir zafazeny v kategorii Jedine¢na kalibrace, jsou hodnoty
nastaveni kalibrace nastaveny pouze pro typ média, u kterého byla kalibrace barev provedena.

»» Poznamka

* | kdyz se pouzije papir zafazeny v kategorii Jedine¢na kalibrace, pokud je u typu média nutno
provést kalibraci barev tfeba jen jednou a nema Zadné specialni hodnoty kalibrace, hodnoty
nastaveni kalibrace se pfi provedeni Spolecné kalibrace prepisi.
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Pfiklad: Je provedena kalibrace u média typu D (typ nastaveni: Jedine¢né).

Hodnoty nastaveni kalibrace se pouziji pouze pro médium typu D.

D

=

E: Jiné typy médii nez D

Typ média a typ nastaveni

Nazev média <Model ¢.> Typ nastaveni kalibrace barev

Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum <PT-101> Spole¢na kalibrace

Photo Paper Pro Luster <LU-101>

Photo Paper Pro Premium Matte <PM-101>

Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201> Jedineéna kalibrace

Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>

Matny fotograficky papir Matte Photo Paper <MP-101>

* Pokud neni pouzivany papir uveden v tabulce vy3e, provedte kalibraci barev pomoci papiru, ktery ma
typ kalibrace Spole¢na. Poté mlzete nastavit hodnoty kalibrace pro pouzivany papir.

Pouzitelné velikosti stranky
Pfi kalibraci barev Ize pouzit nasledujici velikosti stranky.

» Nepouzity papir velikosti A4 nebo Letter
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Udrzba a spotiebni material
» Postup udrzby
» Nadrzky s inkoustem
@ Inkoust
« Vymeéna inkoustu
« Kontrola stavu inkoustu pomoci displeje LCD tiskarny
» Tiskova hlava

« Tisk testovaciho vzorku trysek

t.

Kontrola testovaciho vzorku trysek

Cisténi tiskové hlavy

t.

t.

Hloubkové cisténi tiskové hlavy

t.

Provedeni Cisténi systému

¥

Provadeéni funkci udrzby z pocitace (systém Windows)
« Cisténi tiskovych hlav

« Tisk testovaciho vzorku trysek

¥

Provadeéni funkci udrzby z pocitace (systém Mac OS)
« Cisténi tiskovych hlav
@« Tisk testovaciho vzorku trysek

@« Kontrola stavu inkoustu z pocitace

¥

Udrzbova kazeta
« Vyména udrzbové kazety

« Kontrola stavu udrzbové kazety pomoci displeje LCD tiskarny

¥

Cisténi tiskarny
« Cisténi vngjsich &asti tiskarny
« Cisténi valeéku podavade papiru

« Cisténi vnitrku tiskarny (Gisténi spodni desky)

¥

Ostatni udrzba

@« Premisténi tiskarny
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@« Preprava tiskarny
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Postup udrzby

Pokud jsou vytisky rozmazané, barvy nejsou vytistény spravné nebo jsou vysledky tisku neuspokojivé (napf.
vytisténé pfimé ¢ary nejsou vyrovnany), provedte niZze uvedeny postup udrzby.

2> Dulezité

 Tiskovou hlavu ani nadrzky s inkoustem neoplachujte ani neotirejte. Mize to zpUsobit Fadu potizi s
tiskovou hlavou a nadrzkami s inkoustem.

»» Poznamka

« Stav inkoustu muZete kontrolovat na obrazovce DOMU nebo na jinych obrazovkach.
Pokud dochazi inkoust, provedte pfislusnou akci.

= Kontrola stavu inkoustu pomoci displeje LCD tiskarny

» Vysledek tisku se mlze zlepsit, pokud v ovladadi tiskarny zvysite nastaveni kvality tisku.

= Zména kvality tisku a uprava obrazovych dat (systém Windows)
= Zména kvality tisku a Uprava obrazovych dat (systém Mac OS)

Pokud jsou vytisky rozmazané nebo nerovhomérné:

Vytisknéte testovaci vzorek trysek.

Pomoci tiskarny

= Tisk testovaciho vzorku trysek

Pomoci pocitace

= Tisk testovaciho vzorku trysek (systém Windows)
= Tisk testovaciho vzorku trysek (systém Mac OS)

Zkontrolujte testovaci vzorek trysek.

Pokud ve vzoru chybi ¢ary nebo v ném jsou vodorovné bilé pruhy:
[ Krok 3 ] Vycistéte tiskovou hlavu.

Pomoci tiskarny

m Cisténi tiskové hlavy

Pomoci pocitace

= Cisténi tiskovych hlav (systém Windows)
= Cisténi tiskovych hlav (systém Mac OS)

Po vycisténi tiskové hlavy vytisknéte a zkontrolujte testovaci vzorek trysek: =+ Krok 1

Jestlize ani po druhém provedeni kroktl 1 az 3 nedojde k odstranéni potizi:

Hloubkové vycistéte tiskovou hlavu.
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Pomoci tiskarny

= Hloubkové Cisténi tiskové hlavy

Pomoci pocitace

= Cisténi tiskovych hlav (systém Windows)
= Cisténi tiskovych hlav (systém Mac OS)

Jestlize ani po provedeni kroku 4 nedojde k odstranéni potizi:
[ Krok 5 | Provedte Cisténi systému.

Pomoci tiskarny

= Provedeni ¢isténi systému

Pomoci pocitace

= Cisténi tiskovych hlav (systém Windows)
= Cisténi tiskovych hlav (systém Mac OS)

»» Poznamka

» Pokud se problém nevyiesi provedenim postupu do kroku 5, vypnéte tiskarnu a provedte po
24 hodinach dal$i hloubkové Cisténi tiskové hlavy.

Pokud problém nadale pretrvava, miize byt tiskova hlava poskozena. Obratte se na servisni
stfedisko.

Pokud jsou vysledky tisku nerovhomérné (napfiklad jsou linky
nevyrovnaneé):

Nastavte tiskovou hlavu.
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Nadrzky s inkoustem
» Inkoust
» Vyména nadrzky s inkoustem

» Kontrola stavu inkoustu pomoci displeje LCD tiskarny
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Inkoust

Inkoust je pouzivan k riznym jinym uceltim nez k tisku.
Inkoust Ize pouzit k jinym ucellm nez k tisku.

Tiskarna Canon pfi svém prvnim pouziti poté, co nainstalujete pfibalené nadrzky s inkoustem, spotfebuje
mensi mnozstvi inkoustu, jimz zaplni trysky tiskové hlavy. Z toho divodu bude pocet stran, které budete
moci pomoci prvnich nadrzek s inkoustem vytisknout, niz§i nez pocet stran vytisténych pomoci dalSich
nadrzek s inkoustem.

Naklady na tisk popsané v broZurach a na webovych strankach se zakladaji na udajich o spotiebé
ziskanych s vyuzitim nasledujici nadrzky s inkoustem / inkoustové kazety, nikoli prvni pouzité nadrzky s
inkoustem / inkoustové kazety.

Inkoust je nékdy pouzivan k udrzeni optimalni kvality tisku.

Tiskarna Canon se udrzuje ve funkénim stavu tim, Ze provadi automatické cisténi. PFi Cisténi tiskarny se
spotfebuje mensi mnozstvi inkoustu. V takovém pfipadé se mohou spotfebovat vSechny inkoustové
barvy.

[Funkce ¢gisténi]
Funkce Cisténi umozriuje tiskarné odsavat vzduchové bubliny nebo samotny inkoust z trysky a pfedchazet
tak zhorSeni kvality tisku nebo ucpani trysky.

Tiskarna kromé ¢idténi tiskové hlavy provadi automaticky v pravidelnych intervalech &isténi systému.
Pfedchazi tak nechténym pruhiim nebo Uplnému pferuseni vystfikovani inkoustu.

Zbyva-li malé mnozstvi inkoustu, nelze provést ¢isténi systému automaticky. Podle pokyn( ve zpravé
zobrazené na displeji LCD vymérite témeér prazdnou nadrzku s inkoustem za novou.

V nadrzce s inkoustem vyjmuté kvali vyméné zbyva inkoust uréeny k provedeni ¢isténi systému.
¥2 Dulezité
» PouZity inkoust je vypuzovan do udrzbové kazety. Pokud se udrzbova kazeta naplni, je tieba ji

vymeénit. Pokud zobrazena zprava uvadi, Zze udrzbova kazeta je témér plna, opatrete si neprodlené
novou.

= \/yména udrzbové kazety

« Pfi pravidelnych operacich provadénych automaticky k zachovani fadné vykonnosti tiskarny, jako
jsou pfiprava tisku, odstranéni bublin z cesty inkoustu, €isténi tiskové hlavy a dal8i, se spotfebovava
inkoust. PFi téchto operacich se pouziva také udrzbova kazeta.

 Pfi prvnim pouZiti tiskarny po instalaci dodanych nadrzek s inkoustem se urcité mnoZstvi inkoustu
spotfebuje k nastaveni tiskarny pro tisk. Z tohoto divodu budou mit dodané nadrzky s inkoustem
mensi tiskovou kapacitu nez nadrzky po naslednych vyménach. Pouzity inkoust je také vypuzovan do
udrzbové kazety, pficemz se vyuzije priblizné 50 % jeji kapacity. V dlsledku toho je nutné vyménit
udrzbovou kazetu dfive nez pfi normalnim pouZiti.

Pri €ernobilém tisku je pouzivan barevny inkoust.

PFi ¢ernobilém tisku se mlze pouzivat i jiny nez ¢erny inkoust v zavislosti na typu pouzitého papiru nebo
na nastaveni v ovladaci tiskarny. Barevny inkoust se tedy spotfebovava dokonce i pfi Cernobilém tisku.

264



»» Poznamka

» Na tiskovou stranu papiru se nanasi inkoust CO (Chroma Optimizer) k zajisténi stalosti lesku. Tento
inkoust se spotfebovava také k zachovani dobré kvality tisku udrzbou fadné vykonnosti tiskarny,

i kdyZ neni nanaSen na tiskovou stranu.
 Tiskarna pouziva pigmentovy inkoust. Vzhledem k povaze pigmentového inkoustu jej Ize z

potisténého povrchu odstranit tfenim nebo oskrabat.

265



Vyména nadrzky s inkoustem

V pfipadé upozornéni nebo chyb souvisejicich se zbyvajici hladinou inkoustu se na displeji LCD zobrazi
chybova zprava. Provedte pfisluSnou akci uvedenou ve zprave.

= Zobrazi se zprava

»» Poznamka

» Pokud i pfes dostatek inkoustu tisk bledne nebo se objevi bilé pruhy, prostudujte si ¢ast Postup udrzby.
» Bezpecnostni opatfeni pro manipulaci s nadrzkami s inkoustem naleznete v ¢asti Poznamky
k nadrzkam s inkoustem.

Postup vymény

Potfebujete-li vyménit nadrzky s inkoustem, postupujte nasledovné.

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty, a zobrazte obrazovku DOMU.

Pokud neni zobrazena obrazovka DOMU, stisknéte tlagitko DOMU (HOME).

2. Na obrazovce DOMU vyberte oblast zobrazeni stavu inkoustu a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

New notice,

Ad
' Pro Platinum

Maintenance

Zobrazi se obrazovka Aktualni odhadovana hl. inkoustu (Current estimated ink levels).

3. Vyberte poloZzku Vymeénit (Replace) a stisknéte tlaCitko OK.

Current estimated ink levels

| Replace | Ink number

4. Podivejte se na zpravu a pak oteviete kryt nadrzek.
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5. Vyjméte nadrzku s inkoustem, kterou je tfeba vyménit.

Chcete-li nadrzku s inkoustem vyjmout, zatlacte na znacku (PUSH) na pfedni ¢asti nadrzky s
inkoustem, dokud se neozve klapnuti.

2> Dulezité

* Nepokladejte vyjmuté nadrZky s inkoustem otevienym otvorem pro vystup inkoustu smérem
doll. Inkoust z otevieného otvoru pro vystup inkoustu by mohl potfisnit stll nebo jiné predméty.
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* Nedotykejte se kovovych ani jinych ¢asti uvnitf tiskarny.

* Nedotykejte se jinych ¢asti nez nadrzek s inkoustem.

* Manipulujte s nadrzkou s inkoustem opatrné, abyste zabranili znecisténi odévu nebo okoli.

* Prazdnou nadrzku s inkoustem zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy pro
zachazeni s odpadem.

»» Poznamka

» Nevyjimejte dvé nebo vice nadrzek s inkoustem sou€asné. Pokud vyménujete vice nadrzek s
inkoustem, vyméniujte nadrzky s inkoustem postupné.

6. Pred vyjmutim nové nadrzky s inkoustem z obalu s ni pétkrat az Sestkrat vodorovné
zatfeste.

2> Dulezité

» S nadrzkami s inkoustem zachazejte opatrné. Nedovolte, aby spadly na zem, a netlacte na né
nadmérnou silou.

»» Poznamka

» Namisto protfepani nadrzek s inkoustem muzete tiskarnu nastavit tak, aby po vyméné nadrzky
s inkoustem doslo k automatickému promichani inkoustu.

= Nastaveni automatické udrzby (polozka pro spravce)

7. Vyjméte nadrzku s inkoustem z baleni.
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2> Dulezité

» Nedotykejte se kontaktu (A) ani spojovaciho dilu (B) nadrzky s inkoustem.

8. Zasunte novou nadrzku s inkoustem pfimo do otvoru.

Ujistéte se, Ze poloha nadrzky s inkoustem odpovida znacce.

9. Silné zatlacte na znacku (PUSH) na pfedni ¢asti nadrzky s inkoustem, dokud nadrzka
nezapadne na své misto.

Po instalaci nadrzky s inkoustem se na displeji LCD rozsviti odpovidajici indikator kontrolky inkoustu.
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22 Dulezité

» Nadrzky s inkoustem jsou zkonstruovany tak, ze je nelze vlozit na nespravna mista.
Zkontrolujte, zda instalujete nadrzku s inkoustem na spravné misto.

» Nelze tisknout, pokud nejsou nainstalovany v8echny nadrzky s inkoustem. Nainstalujte vSechny
nadrzky s inkoustem.

» Po nainstalovani nadrzku s inkoustem do pfisti vymény nevyjimejte. Pokud vyjmete nadrzku s
inkoustem, ve které zbyva jesté dostatek inkoustu, mize z ni inkoust vytéci.

10. Zavrete kryt nadrzky.

Jakmile se na displeji LCD zobrazi zprava, stisknéte tlaCitko OK.

»» Poznamka

» Po zavreni krytu nadrzek zac¢ne tiskarna nasavat inkoust. Tento proces muze trvat pfiblizné 1 az
2 minuty. Pokud jste tiskarnu nastavili na automatické promichani inkoustu, zaéne tiskarna
automaticky michat inkoust. Trva to pfiblizné 2 minuty. Pockejte, dokud se na displeji LCD
nezobrazi zprava o dokoné&eni tohoto procesu.

« Tiskarna muaze pfi promichavani inkoustu vydavat zvuky.

 Jestlize se na displeji LCD po zavieni krytu nadrzek zobrazi chybova zprava, provedte
pfislusnou akci.

= Zobrazi se zprava

Poznamky k nadrzkam s inkoustem

»» Dulezité

 Jestlize nadrzku s inkoustem vyjmete, ihned ji vyménte. Neponechavejte tiskarnu s vyjmutou
nadrzkou s inkoustem.

» Kvyméné pouzivejte nové nadrzky s inkoustem. Instalace pouzitych nadrzek s inkoustem muaze
zpusobit ucpani trysek. Zaroven ma takova nadrzka s inkoustem vliv na spravné hlaseni nutnosti
vymény nadrzky s inkoustem v tiskarné.

» Po nainstalovani naddrzku s inkoustem z tiskarny nevyjimejte a nenechaveijte ji venku. Mohlo by dojit
k vyschnuti nadrzky s inkoustem a po opétovné instalaci by tiskarna nemusela pracovat spravné. Pro
zachovani optimalni kvality tisku doporu¢ujeme nadrzku s inkoustem vypotfebovat do Sesti mésicu.

»» Poznamka

» Barevny inkoust muze byt spotfebovavan i pfi tisku ¢ernobilého dokumentu nebo v pfipadé, Ze je
nastaven ¢ernobily tisk. VSechny inkousty jsou také spotfebovavany pfi ¢isténi, hloubkovém gisténi
nebo cisténi systému tiskové hlavy (které mize byt potfeba k zachovani vykonu tiskarny).
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Je-li nadrzka s inkoustem prazdna, ihned ji vymérnite.

= |nkoust
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Kontrola stavu inkoustu pomoci displeje LCD tiskarny

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty, a zobrazte obrazovku DOMU.

Pokud neni zobrazena obrazovka DOMU, stisknéte tlagitko DOMU (HOME).

2. Na obrazovce DOMU vyberte oblast zobrazeni stavu inkoustu a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Ready to print.

Pro Platinum

1 Maintenance

3. Zkontrolujte stav inkoustu.

Pokud jsou k dispozici informace o zbyvajici hladiné inkoustu, zobrazi se v oblasti A symbol.

Current estimated ink levels

Replace Ink number

Priklad:

Dochazi inkoust. Pfipravte novou nadrzku s inkoustem.

»» Poznamka

* VySe uvedena obrazovka zobrazuje pfiblizné hladiny inkoustu.

+ Po vybéru Cislo inkoustu (Ink number) se zobrazi obrazovka Cislo inkoustu (Ink number), na
které se Ize podivat na €isla nadrzek s inkoustem. Vybérem polozky Tisknout €. (Print no.) na
této obrazovce Ize Cisla nadrzek s inkoustem vytisknout.

* Chcete-li nadrzky s inkoustem vyménit, vyberte polozku Vymeénit (Replace).

= \/yména nadrzky s inkoustem

Stav inkoustu miizete zkontrolovat také na obrazovce DOMU.
 Stav inkoustu Ize zkontrolovat na obrazovce pocitace.

= Kontrola stavu inkoustu z pocitace (systém Windows)
= Kontrola stavu inkoustu z pocitace (systém Mac OS)
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Tiskova hlava
» Tisk testovaciho vzorku trysek
» Kontrola testovaciho vzorku trysek
» Cisténi tiskové hlavy
» Hloubkové cisténi tiskové hlavy

» Provedeni ¢isténi systému
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Tisk testovaciho vzorku trysek

Pokud chcete zjistit, zda je inkoust z trysek tiskové hlavy normalné vystfikovan, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

»» Poznamka

+ Zbyva-li malé mnozstvi inkoustu, nevytiskne se testovaci vzorek trysek spravné. Vymérnte nadrzku
s inkoustem, ve které dochazi inkoust.

Pripravte si: jeden list bézného papiru formatu A4 nebo Letter

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Do zadni pfihradky vloZte jeden list béZného papiru velikosti A4 nebo Letter.

Po vlozeni papiru se zobrazi obrazovka pro ulozeni informaci o papiru pro zadni pfihradku. Vyberte
moznost A4 nebo Letter pro polozku Vel. str. (Page size) a Bézny papir (Plain paper) pro polozku Typ
(Type). Vyberte mozZnost Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Type Plain paper

+ Det. paper setting mismatch

Register

Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, dokoncete registraci podle uvedenych pokyna.

»» Dulezité

» Zasobnik ruéniho podavace neni pro tisk testovaciho vzorku trysek hlavy k dispozici. VloZte papir
do zadni pfihradky.

3. Opatrné oteviete vystupni zasobnik na papir.

Opatrné oteviete nastavec vystupniho zasobniku a vytahnéte podpéru pro vystup papiru.

4. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= |LCD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

5. Vyberte poloZzku Vytisknout kontrol. vzorek trysek (Print nozzle check pattern) a
stisknéte tlacitko OK.
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W ET gl

EF'rint nozzle check pattern I

Print head cleaning

Print head alignment

Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

6. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Vytiskne se vzorek kontroly trysek a na displeji LCD se zobrazi dvé obrazovky pro potvrzeni vzorku.

7. Zkontrolujte testovaci vzorek trysek.
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Kontrola testovaciho vzorku trysek

Zkontrolujte testovaci vzorek trysek a v pfipadé potreby vycistéte tiskovou hlavu.

1. Zkontrolujte, zda ve vzorku C nechybi ¢ary nebo zda ve vzorku D nejsou vodorovné pruhy.

A B

" B

B | B
L _‘a’ | :

FH PBK | B

1=

' ~

L -

A B

A: Bez chybéjicich €ar / Bez vodorovnych pruh(
B: Chybi &ary / Vyskytuji se vodorovné pruhy
E: Celkovy pocet vytisténych listl

2. Na potvrzovaci obrazovce vyberte vzorek, ktery je blize vytisténému testovacimu vzorku
trysek.

Which is closer for printed
color patterns?

Which is closer for printed
color patterns?

N ==

Pokud ve vzorku C ve vSech tfech skupinach nechybi €ary a ve vzorku D nejsou vodorovné
pruhy (A):

Cisténi neni nutné. Vyberte polozku VSechna A (All A) a stisknéte tlagitko OK.
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Prectéte si zobrazenou zpravu a stisknéte tlacitko OK.

Znovu se zobrazi obrazovka Udrzba (Maintenance).

Pokud ve vzorku C v nékteré ze tfi skupin chybi ¢ary nebo jsou ve vzorku D vodorovné pruhy (B):
Cisténi je nutné. Vyberte polozku Také B (Also B) a stisknéte tlagitko OK.

Na obrazovce potvrzeni €isténi vyberte polozku Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Tiskarna zahdji Cidténi tiskové hlavy.

m Cisténi tiskové hlavy

»» Poznamka

* Protoze inkoust CO je bezbarvy, jeho vzorek je vytistén pfes vzorek inkoustu MBK. Zkontrolujte,
zda v tmavé Sedych pasech vzorku nejsou vodorovné pruhy (F).

F

»» Poznamka

* Na testovacim vzorku trysek je celkovy pocet vytisténych listl uveden v pfirGstku po 50 listech.
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Cisténi tiskové hlavy

Pokud v testovacim vzorku trysek chybi ¢ary nebo v ném jsou vodorovné pruhy, vycistéte tiskovou hlavu.

Cisténi zbavi trysky nanosu a obnovi stav tiskové hlavy. PFi gi§téni tiskové hlavy se spotiebovava inkoust,
proto Cisténi tiskovych hlav provadéijte jen v pfipadé potreby.

»» Poznamka

- Cisténi tiskové hlavy mizete spustit také pomoci po&itade. Pfi pouziti po&itade vyberte skupinu
inkoustu, kterou chcete vy istit, a spustte Cisténi.
= Cisténi tiskovych hlav (systém Windows)
= Cisténi tiskovych hlav (systém Mac OS)

Pfi ¢isténi tiskové hlavy pomoci tiskarny budou vycistény vSechny barvy inkoustu.

Pripravte si: jeden list bézného papiru formatu A4 nebo Letter

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Do zadni pfihradky vloZte jeden list béZzného papiru velikosti A4 nebo Letter.

Po vloZeni papiru se zobrazi obrazovka pro uloZeni informaci o papiru pro zadni pfihradku. Vyberte
moznost A4 nebo Letter pro polozku Vel. str. (Page size) a Bézny papir (Plain paper) pro polozku Typ
(Type). Vyberte moznost Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Type Plain paper

v Det, paper setting mismatch

Register

Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, dokoncete registraci podle uvedenych pokyna.

»» Dulezité

» Zasobnik ruéniho podavace neni pro tisk testovaciho vzorku trysek hlavy k dispozici. Vlozte papir
do zadni pfihradky.

3. Opatrné otevrete vystupni zasobnik na papir.

Opatrné oteviete nastavec vystupniho zasobniku a vytdhnéte podpéru pro vystup papiru.

4. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

5. Vyberte polozku Cisténi tiskové hlavy (Print head cleaning) a stisknéte tlagitko OK.
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Maintenance

Print nozzle check pattern

Print head cleaning

Print head alignment
Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Zobrazi se obrazovka Citéni tiskové hlavy (Print head cleaning).

6. Vyberte polozku Cisténi (Cleaning) a stisknéte tlagitko OK.

Print head cleaning

Cleaning I

Deep cleaning

System cleaning

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

7. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.
Tiskarna zahaji Cisténi tiskové hlavy.
Dokud nebude &isténi tiskové hlavy v tiskarné dokonéeno, neprovadéjte Zadné jiné akce. Tato akce trva
priblizné 6 minut.

Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni tisku testovaciho vzorku tisku.

8. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Vytiskne se testovaci vzorek trysek.

9. Zkontrolujte testovaci vzorek trysek.

»» Poznamka

» Pokud jste tiskovou hlavu vy¢istili dvakrat a problém stale neni vyfeden, provedte hloubkové Cisténi
tiskové hlavy.
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Hloubkové ¢isténi tiskové hlavy

Pokud se kvalita tisku po standardnim vycisténi tiskové hlavy nezlepsi, provedte hloubkové Cisténi tiskové
hlavy. Pfi hloubkovém ¢&isténi tiskové hlavy se spotfebovava vice inkoustu nez pfi standardnim ¢isténi
tiskové hlavy, takze hloubkové Cisténi tiskové hlavy provadéjte pouze tehdy, je-li to nezbytné.

»» Poznamka

 Hloubkové ¢&isténi tiskové hlavy mlzete spustit také pomoci pocitace. Pfi pouZiti pocitace vyberte
skupinu inkoustu, kterou chcete vy istit, a spustte Cisténi.
= Cisténi tiskovych hlav (systém Windows)
= Cisténi tiskovych hlav (systém Mac OS)

Pfi ¢isténi tiskové hlavy pomoci tiskarny budou vycistény vSechny barvy inkoustu.

Pripravte si: jeden list bézného papiru formatu A4 nebo Letter
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Do zadni pfihradky vloZte jeden list béZzného papiru velikosti A4 nebo Letter.

Po vloZeni papiru se zobrazi obrazovka pro uloZeni informaci o papiru pro zadni pfihradku. Vyberte
moznost A4 nebo Letter pro polozku Vel. str. (Page size) a Bézny papir (Plain paper) pro polozku Typ
(Type). Vyberte moznost Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Type Plain paper

v Det, paper setting mismatch

Register

Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, dokoncete registraci podle uvedenych pokyna.

»» Dulezité

» Zasobnik ruéniho podavace neni pro tisk testovaciho vzorku trysek hlavy k dispozici. Vlozte papir
do zadni pfihradky.

3. Opatrné otevrete vystupni zasobnik na papir.

Opatrné oteviete nastavec vystupniho zasobniku a vytdhnéte podpéru pro vystup papiru.

4. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

5. Vyberte polozku Cisténi tiskové hlavy (Print head cleaning) a stisknéte tlagitko OK.
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Maintenance

Print nozzle check pattern

Print head cleaning

Print head alignment
Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Zobrazi se obrazovka Citéni tiskové hlavy (Print head cleaning).

6. Vyberte poloZzku Hloubkové €isténi (Deep cleaning) a stisknéte tlaCitko OK.

Print head cleaning

Cleaning

Deep cleaning

System cleaning

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

7. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.

Tiskarna spusti hloubkoveé Cisténi tiskové hlavy.

Dokud tiskarna nedokon&i hloubkové €isténi tiskové hlavy, neprovadéjte Zadné jiné akce. Tato akce trva
priblizné 6 minut.

Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni tisku testovaciho vzorku tisku.

8. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Vytiskne se testovaci vzorek trysek.

9. Po zobrazeni zpravy o dokonc&eni stisknéte tlacitko OK.

10. Zkontrolujte testovaci vzorek trysek.

Pokud se néktera barva nevytiskne spravné, vyménte nadrzku s inkoustem této barvy.

»» Poznamka

» Pokud hloubkové ¢isténi problém nevyfesilo, provedte CiSténi systému.
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Provedeni ¢isténi systému

Pokud se kvalita tisku po hloubkovém vycisténi tiskové hlavy nezlepsi, provedte Cisténi systému. PFi Cisténi
systému se spotiebovava velké mnozZstvi inkoustu. Pfi Castém provadéni Cidténi systému se rychle
spotfebovava inkoust, proto provadéjte Cisténi systému pouze v pfipadé potreby.

2> Dulezité

* PFi provadéni Cisténi systému nezapomerite zkontrolovat vyuzité misto v udrzbové kazeté. Pfi Cisténi
systému se spotiebovava velké mnozstvi mista. Pokud neni v udrZzbové kazeté dost mista, vymeénte
udrzbovou kazetu za novou. Neni-li v udrzbové kazeté dost mista, zobrazi se zprava a Cisténi systému
bude zakazano.

»» Poznamka

« Cisténi systému muzZete také provést pomoci po&itade. Pfi pouziti po&itade vyberte skupinu inkoustu,
kterou chcete vy istit, a spustte Cisténi.
= Cisténi tiskovych hlav (systém Windows)
= Cisténi tiskovych hlav (systém Mac OS)

Pri Cisténi tiskové hlavy pomoci tiskarny budou vygistény vSechny barvy inkoustu.

Pripravte si: jeden list bézného papiru formatu A4 nebo Letter

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Do zadni pfihradky vioZte jeden list béZného papiru velikosti A4 nebo Letter.

Po vlozeni papiru se zobrazi obrazovka pro ulozeni informaci o papiru pro zadni pfihradku. Vyberte
moznost A4 nebo Letter pro polozku Vel. str. (Page size) a Bézny papir (Plain paper) pro polozku Typ
(Type). Vyberte moznost Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Type Plain paper

v Det, paper setting mismafch

Register

Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, dokoncete registraci podle uvedenych pokynu.

»» Dulezité

» Zasobnik ruéniho podavace neni pro tisk testovaciho vzorku trysek hlavy k dispozici. Vlozte papir
do zadni pfihradky.

3. Opatrné otevrete vystupni zasobnik na papir.

Opatrné otevrete nastavec vystupniho zasobniku a vytahnéte podpéru pro vystup papiru.

4. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tladitko OK.
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= |LCD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

5. Vyberte polozku Cisténi tiskové hlavy (Print head cleaning) a stisknéte tlagitko OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern

Print head cleaning

Print head alignment

Roller cleaning

Bottom plate cleaning
Zobrazi se obrazovka Citéni tiskové hlavy (Print head cleaning).

6. Vyberte polozku Cisténi systému (System cleaning) a stisknéte tladitko OK.

Print head cleaning
Cleaning

_ Deep c%eantr_} i

System cleaning

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

7. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.
Tiskarna spusti Cisténi systému tiskové hlavy.

Dokud tiskarna nedokongi ¢isténi systému tiskové hlavy, neprovadéjte zadné jiné akce. Tato akce trva
priblizné 6 minut.

Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni tisku testovaciho vzorku tisku.

8. Vyberte poloZzku Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Vytiskne se testovaci vzorek trysek.

9. Po zobrazeni zpravy o dokonc&eni stisknéte tlacitko OK.

10. Zkontrolujte testovaci vzorek trysek.

Pokud problém po provedeni Cisténi systému pretrvava, vypnéte napajeni a provedte po 24 hodinach
hloubkové ¢isténi tiskoveé hlavy.

Pokud problém nadale pretrvava, maze byt tiskova hlava posSkozena. Obratte se na servisni stfedisko.
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Provadeéni funkci udrzby z poéitace (systém Windows)
» Cisténi tiskovych hlav

» Tisk testovaciho vzorku trysek
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Cisténi tiskovych hlav

Funkce hloubkového cisténi a Cisténi tiskovych hlav slouzi k vycisténi trysek tiskové hlavy. Spustte ¢isténi
tiskové hlavy, pokud je tisk slaby nebo se néktera barva netiskne, pfestoze zbyva dostatek inkoustu.
Pokud se tisk po provedeni funkce hloubkové &isténi nezlepsi, provedte systémové Cisténi.

Chcete-li provést Cisténi, postupujte takto:

\a

Cisténi (Cleaning)

1. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Klepnéte na tlagitko Cisténi (Cleaning) na karté Udrzba (Maintenance)

Po otevfeni dialogového okna Cisténi tiskové hlavy (Print Head Cleaning) vyberte skupinu
inkoust(, u které chcete Cisténi provést.

Chcete-li zobrazit polozky, které je pred CiSténim potfeba zkontrolovat, klepnéte na tlacditko Vychozi
polozky testu (Initial Check Items).

3. Spustte gisténi

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnutd, a klepnéte na tlaCitko Provést (Execute).

Spusti se Cisténi tiskové hlavy.

4. Dokondete Cisténi

Po potvrzovaci zpravé se otevie dialogové okno Kontrola trysek (Nozzle Check).

5. Zkontrolujte vysledky

Klepnéte na tlagitko Tisk testovaciho vzorku (Print Check Pattern) a zkontrolujte, zda se kvalita
tisku zlepsila. Proces kontroly mazete zrusit klepnutim na tlagitko Storno (Cancel).

Pokud jedno &isténi hlavy nevyfesi potiZe s tiskovou hlavou, opakujte Cisténi jesté jednou.

2> Dulezité

« P¥i procesu Cisténi (Cleaning) je spotfebovano malé mnoZstvi inkoustu.
Castym ¢isté&nim tiskové hlavy velmi rychle spotfebujete zasoby inkoustu v tiskarné. Proto &isténi
tiskovych hlav provadéjte pouze v pfipadé nutnosti.

Hloubkové ¢isténi (Deep Cleaning)

Hloubkové ¢isténi (Deep Cleaning) je dikladnéjsi nez Cisténi. Hloubkové &isténi provedte tehdy, pokud
problémy s tiskovou hlavou nevyresi ani dva pokusy o Cisténi (Cleaning).

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny
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2. Na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na tlagitko Hloubkové &isténi (Deep
Cleaning).

Po otevfeni dialogového okna Hloubkové ¢isténi (Deep Cleaning) vyberte skupinu inkoust, u které
chcete hloubkové Cisténi provést.

Chcete-li zobrazit polozky, které je pred hloubkovym ¢isténim potfeba zkontrolovat, klepnéte na
tlagitko Vychozi polozky testu (Initial Check Items).

3. Spustte hloubkové gisténi

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a klepnéte na tlacitko Provést (Execute).
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Spusti se hloubkové &isténi tiskovych hlav.

4. Dokondcete hloubkové gisténi

Po potvrzovaci zpravé se otevie dialogové okno Kontrola trysek (Nozzle Check).

5. Zkontrolujte vysledky

Klepnéte na tlacitko Tisk testovaciho vzorku (Print Check Pattern) a zkontrolujte, zda se kvalita
tisku zlepsila. Proces kontroly muzete zrusit klepnutim na tlacitko Storno (Cancel).

2> Dulezité

 Pfi nastaveni moznosti Hloubkové €isténi (Deep Cleaning) je spotfebovano vétsi mnozstvi inkoustu
nez pri Cisténi (Cleaning).
Castym gisténim tiskové hlavy velmi rychle spotiebujete zasoby inkoustu v tiskarn&. Proto &isténi
tiskovych hlav provadéjte pouze v pfipadé nutnosti.

Cisténi systému (System Cleaning)

Pokud se stav nezlep$i ani pro provedeni funkce Hloubkové &isténi (Deep Cleaning), provedte Cisténi
systému (System Cleaning).

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na tlagitko Cisténi systému (System
Cleaning).

Po otevfeni dialogového okna Cisténi systému (System Cleaning) vyberte skupinu inkoustd, u které
chcete Cisténi systému provést.

Chcete-li zobrazit polozky, které je pred CiSténim systému potfeba zkontrolovat, klepnéte na tlacitko
Vychozi polozky testu (Initial Check Items).

3. Spustte Cisténi systému

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnutd, a klepnéte na tlacitko Provést (Execute).
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Spusti se Cisténi systému.
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4. Dokoncete Cisténi systému

Po potvrzovaci zpravé se otevie dialogové okno Kontrola trysek (Nozzle Check).

5. Zkontrolujte vysledky

Klepnéte na tlacitko Tisk testovaciho vzorku (Print Check Pattern) a zkontrolujte, zda se kvalita
tisku zlepsila. Proces kontroly mazete zrusit klepnutim na tlacitko Storno (Cancel).

2> Dulezité

« P¥i provedeni funkce Cisténi systému (System Cleaning) se spotfebuje velmi velké mnoZstvi
inkoustu.
Castym gisténim systému velmi rychle spotfebujete zasoby inkoustu tiskarny. Proto &isténi systému
provadéjte pouze v pfipadé nutnosti.

»» Poznamka

« Pokud neni po provedeni procesu Cisténi systému (System Cleaning) patrné zlep$eni, vypnéte
tiskarnu, pockejte 24 hodin a poté znovu provedte proces Hloubkové €isténi (Deep Cleaning). Pokud
se tisk opét nezlepsi, pravdépodobné dosel inkoust nebo se opotfebovala tiskova hlava. Podrobné
informace o nutnych napravnych opatfenich naleznete v ¢asti "Neni vystfikovan zadny inkoust".

Pribuzné téma

= Tisk testovaciho vzorku trysek
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Tisk testovaciho vzorku trysek

Funkce kontroly trysek umozriuje vytiSténim testovaciho vzorku zkontrolovat, zda pracuje tiskova hlava
spravné. Vytisknéte vzorek, pokud tisk sldbne nebo pokud se néktera barva netiskne.

Postup pfi vytisténi vzorku pro kontrolu trysek je nasledujici:

E

1. Otevrete okno nastaveni ovladacde tiskarny

Kontrola trysek (Nozzle Check)

2. Na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na tlagitko Kontrola trysek (Nozzle Check)

Otevie se dialogové okno Kontrola trysek (Nozzle Check).
Klepnutim na polozku Vychozi polozky testu (Initial Check Items) zobrazite polozky, které je tfeba
pred vytisténim testovaciho vzorku kontroly trysek zkontrolovat.

3. Vlozte papir do tiskarny

Do zadni pfihradky viozte jeden list bézného papiru velikosti A4 nebo Letter.

4. Vytisknéte testovaci vzorek trysek

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a klepnéte na tlacitko Tisk testovaciho vzorku (Print Check
Pattern).
Tisk testovaciho vzorku trysek je zahajen.

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.
Otevie se dialogové okno Kontrola vzorku (Pattern Check).

5. Zkontrolujte vysledek tisku

Zkontrolujte vysledek tisku. Pokud se vzorek vytiskl spravné, klepnéte na tladitko Konec (Exit).

Pokud je tisk rozmazany nebo se €asti vzorku nevytiskly, vycCistéte tiskovou hlavu klepnutim na tlacitko
Cisténi (Cleaning).

Pribuzné téma

m Cisténi tiskovych hlav

288



Udrzbova kazeta
» Vyména udrzbové kazety

» Kontrola stavu udrzbové kazety pomoci displeje LCD tiskarny
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Vyména udrzbové kazety

V pfipadé upozornéni nebo chyb souvisejicich s idrzbovou kazetou se na displeji LCD zobrazi chybova
zprava. Provedte pfislusnou akci uvedenou ve zprave.

= Zobrazi se zprava

»» Dulezité

» Pokud zobrazena zprava uvadi, Ze udrzbova kazeta je téméF plna, opatiete si neprodlené novou.
Pokud se udrzbova kazeta naplni, zobrazi se chybova zprava a tiskarna prestane fungovat, dokud
nebude vyménéna za novou.

»» Poznamka

» Pfi nakupu nové udrzbové kazety se pfi objednavani fidte nasledujicim Cislem kazety.

Maintenance Cartridge MC-20

Potfebujete-li vyménit idrzbovou kazetu, postupujte nasledovné.

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty, a zobrazte obrazovku DOMU.

Pokud neni zobrazena obrazovka DOMU, stisknéte tlagitko DOMU (HOME).

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

3. Vyberte moznost Info o udrzbové kazeté a stisknéte tlaCitko OK.

Zobrazi se obrazovka Info o udrzbové kazeté.

4. Stisknéte tladitko OK.

5. Otevrete udrzbovy kryt.

6. Prstem zatlacte nahoru packu pro uzamknuti (A).
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b =2

7. Vyjméte udrzbovou kazetu.

E

8. Zasurite novou udrZzbovou kazetu pfimo do otvoru.

Zarovnejte Ctyfi rohy udrzbové kazety s otvorem, jak je znazornéno na obrazku nize.

¥» Dulezité

» Nedotykejte se koncovky (B) udrzbové kazety.

9. ZatlaCenim na packu pro uzamknuti (A) udrzbovou kazetu zajistéte.

291



10. Zavfete udrzbovy kryt.
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Kontrola stavu udrzbové kazety pomoci displeje LCD tiskarny

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty, a zobrazte obrazovku DOMU.

Pokud neni zobrazena obrazovka DOMU, stisknéte tlagitko DOMU (HOME).

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= |LCD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).
3. Vyberte moznost Info o udrzbové kazeté a stisknéte tlacitko OK.

4. Zkontrolujte stav udrzbové kazety.

Pokud jsou k dispozici informace o vyuzitém misté v udrzbové kazeté, zobrazi se v oblasti A symbol.

Maintenance cartridge info

Maintenance cartridge usage

[0} 5

Priklad:

Udrzbova kazeta je témé&F plna. PFipravte si novou Gdrzbovou kazetu, protoZe pokud budete i nadale
tiskarnu pouzivat s plnou udrzbovou kazetou, mize dojit k chybé.

»» Poznamka

* VySe uvedena obrazovka zobrazuje pfiblizné vyuzité misto.
* Chcete-li udrzbovou kazetu vyménit, vyberte polozku Vyménit (Replace).

= \/yména udrzbové kazety
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Cisténi tiskarny
» Cisténi vnéjsich &asti tiskarny
» Cisténi valeéku podavace papiru

» Cisténi vnitrku tiskarny (¢isténi spodni desky)
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Cisténi vnéjsich éasti tiskarny

Pouzivejte pouze jemny suchy hadfik, jako napfiklad hadfik CiSténi bryli, a opatrné otfete prach z povrchu.
Je-li treba, pred &isténim hadfik uhladte.

2> Dulezité

+ Pred Cisténim tiskarny nezapomerite vypnout napajeni a odpoijit napajeci kabel.

+ K gisténi nepouzivejte papirové kapesniky, papirové utérky, hrubé tkaniny nebo podobné materialy, aby
nedoslo k poskrabani povrchu. Prach a jemna vlakna z papirovych utérek by mohla ziistat v tiskarné a
zpUsobit potiZe, jako je zablokovana tiskova hlava nebo Spatny tisk.

* Nikdy k cisténi tiskarny nepouzivejte té€kaveé latky, jako jsou fedidla, benzen, aceton nebo jakékoli jiné
chemickeé distici latky — mohlo by dojit k poruse nebo poskozeni povrchu tiskarny.
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Cisténi valeéku podavace papiru

Pokud se valeCek podavace papiru zaspini nebo se na néj pfilepi papirovy prach, nemusi byt papir podavan
spravneé.

V takovém pFipadé vygistéte valedek podavade papiru. Cisténim se valedek podavade papiru opotiebovava,
proto je provadéjte pouze v pfipadé potieby.

Pripravte si:
Pro zadni pfihradku: tfi listy bézného papiru formatu A4 nebo Letter

Pro zasobnik ruéniho podavace: jeden list bézného papiru formatu A4 nebo Letter
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= |LCD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

3. Vyberte polozku Cisténi valeéku (Roller cleaning) a stisknéte tlagitko OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern

Print head cleaning

Print head alignment

Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

4. Vyberte polozku Ano (Yes) a stisknéte tlagitko OK.

5. Vyberte zdroj papiru, ktery ma byt vyCistén (Zadni prihradka (Rear tray) nebo Ruéni
zasobn. (Manual tray)) a stisknéte tlacitko OK.

Pokud je vybrana poloZka Ruéni zasobn. (Manual tray) piejdéte na krok 7.

6. Pokud je vybrana polozka Zadni pfihradka (Rear tray), vyjméte veSkery papir ze zadni
pfihradky a stisknéte tlaCitko OK.

Valecek podavace papiru se pfi Cisténi otaci bez papiru.

Jakmile se vale€ek podavace papiru prestane otacet, je Cisténi dokonceno.

7. Postupuje podle pokynl ve zpravé a vlozte bézny papir velikosti A4 nebo Letter do zdroje
papiru, ktery jste vybrali v kroku 5.

Vlozte do zadni pfihradky tfi listy papiru nebo vloZte do zasobniku ruéniho podavace jeden list papiru.
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8. Opatrné otevfete vystupni zasobnik na papir.

Oteviete nastavec vystupniho zasobniku, potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru.

9. Stisknéte tlacitko OK.

Tiskarna zahaji ¢isténi. Cisténi bude dokonéeno po vysunuti papiru.

10. Po zobrazeni zpravy o dokonceni stisknéte tlaCitko OK.

Pokud problém pfetrvava i po provedeni vySe popsaneého €isténi valeCku podavace papiru, vypnéte
napajeni, odpojte napajeci kabel a potom vlhkym bavinénym tamponem nebo obdobnym pfedmétem otfete
dily valec¢ku podavace papiru (velky vale¢ek podavace papiru uprostfed a po Ctyfech valeccich z obou jeho
stran) (A), které se nachazeji uvniti zadni pfihradky. Nedotykejte se valeCku podavacle papiru (B) prsty. PFi
otirani dild valecku podavace papiru bavinénym tamponem otacejte osou (C) prsty.

Po vycisténi dili valeCku podavani papiru bavinénym tampénem zapnéte napajeni a znovu vycistéte
vale€ek podavade papiru pomoci ovladaciho panelu.

Pokud se problém po vycisténi valeCku podavace papiru nevyresi, obratte se na servisni stfedisko.
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Cisténi vnitrku tiskarny (Cisténi spodni desky)

Odstrarite skvrny z vnitfku tiskarny. Pokud se znedisti vnitfek tiskarny, mize dochazet ke znecisténi papiru
pfi tisku. Doporu€ujeme proto provadét pravidelné Cisténi.

Pripravte si: jeden list bézného papiru formatu A3*

* Pouzijte novy list papiru.

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

3. Vyberte polozku Cisténi spodni desky (Bottom plate cleaning) a stisknéte tladitko OK.

Maintenance
Print nozzle check pattern

Print head cleaning

Print head alignment

Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.
4. Vyberte polozku Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

5. Podle pokynl na obrazovce vyjméte v8echen papir ze zadniho zasobniku a pak stisknéte
tlaCitko OK.

6. Prelozte na délku jeden list bézného papiru velikosti A3, rozlozte jej a stisknéte tlaCitko OK.

7. Vlozte do zadni pfihradky tento list papiru, a to podéiné a otevienou stranou smérem
k sobé.
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8. Opatrné otevrete vystupni zasobnik na papir.

Otevrete nastavec vystupniho zasobniku, potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru.

9. Stisknéte tlacitko OK.
Papir je podan do tiskarny a pfi prlichodu gisti vnitfek tiskarny.

Zkontrolujte sloZzené ¢asti vysunutého papiru. Jsou-li uSpinéné inkoustem, zopakujte ¢isténi spodni
desky.

10. Po zobrazeni zpravy o dokonceni stisknéte tlaCitko OK.

»» Poznamka

» Pfi opétovném Cisténi spodni desky nezapomerite pouzit novy list papiru.

Pokud problém neni vyfeSen ani po opakovaném vycisténi, mohou byt znecistény vystupky uvnitf tiskarny.
Setrete z vystupkl veskery inkoust pomoci hadfiku z baviny nebo podobného materialu.

»» Dulezité

» Pfed Cisténim tiskarny nezapomerite vypnout napajeni a odpojit napajeci kabel.
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Ostatni udrzba
» Premisténi tiskarny

» Preprava tiskarny
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Premisténi tiskarny

Pfi pfesunu tiskarny z mista instalace ve vodorovné poloze dbejte na tato bezpeénostni opatfeni.

»» Dulezité

+ Krabici s tiskarnou nenaklapéjte a neobracejte na bok ani vzhiru nohama. Jinak mize béhem
premisténi uniknout inkoust.

+ Tiskarnu b&hem pfesunu vzdy prenasejte ve dvou.

* Nevyjimejte nadrzku s inkoustem a udrzbovou kazetu z tiskarny. Chcete-li vypnout napajeni, stisknéte
tlacitko ZAPNOUT (ON). To umozni tiskarné automaticky zakryt tiskovou hlavu, aby byla chranéna pred
vysychanim.

* Znovu nainstalujte tiskarnu na rovnou plochu, pfi€¢emz dejte pozor na zarazku dodavky inkoustu.

Q O

Pokud tiskarnu pfepravujete, vyhledejte si informace v ¢asti Pfeprava tiskarny.
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Preprava tiskarny

Krabici s tiskarnou nenaklapéjte a neobracejte na bok ani vzhiru nohama. Jinak midze béhem pfemisténi
uniknout inkoust.

Muzete-li tiskarnu prepravit ve vodorovné poloze:

= Baleni tiskarny

Pokud se tiskarna muze béhem pirepravy naklonit:
»» Dulezité

» Pokud tiskarnu naklonite nebo otogite na bok &i horni stranou dold, mize dojit k tniku inkoustu.

Z tohoto duvodu je pfi preprave tiskarny potfebné vypustit inkoust obsazeny v tiskarné a urcité
mnozstvi inkoustu z inkoustovych kazet do udrzbové kazety, aby nedoSlo k jeho uniku.

Pokud v udrzbové kazeté neni misto pro vypoustény inkoust, je potfebné vyménit ji za novou.
VyZadovany jsou az tfi udrzbové kazety.

Pokud neni vyména mozna, pfipravu tiskarny pro pfepravu nelze provést. Doporuujeme opatfit si
udrzbové kazety pfed provedenim pfipravy tiskarny pro pfepravu.

Udrzbové kazeta vyjmuta pfi pripravé tiskarny pro pfepravu muaze stale obsahovat pouZitelny prostor
pro normaini tisk.

V takovych pfipadech Ize vyjmutou udrZzbovou kazetu znovu nainstalovat a pouZit.

PFi prvnim pouziti tiskarny po provedeni pfipravy pro prepravu se spotifebuje urcité mnozstvi
inkoustu, aby byla tiskarna schopna tisknout. K této operaci se také pouziva udrzbova kazeta.

Pfipravte se na pfepravu tiskarny a vyjméte nadrzky s inkoustem.

1. Priprava na prepravu tiskarny

2. Baleni tiskarny
3. Opétovna instalace tiskarny

Priprava na prepravu tiskarny
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Na obrazovce DOMU vyberte polozku Udrzba (Maintenance) a stisknéte tlagitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka Udrzba (Maintenance).

3. Vyberte moznost Priprava k prevozu a stisknéte tlacitko OK.
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Maintenance
Roller cleaning
Bottom plate cleaning

Color calibration

Maintenance cartridge info

Prepare to transportation

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

4. Zkontrolujte zpravu, vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Inkoust z tiskarny je vypuzovan do udrzbové kazety. Dokonceni této operace trva asi 5 minut (mimo
dobu nutnou pro vyménu udrzbové kazety).

Béhem této operace neprovadéjte Zadné jiné operace.

2> Dulezité

+ Je-li udrzbova kazeta témér pina, zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné udrzbové kazety.
Vyménte udrzbovou kazetu podle pokynu ve zprave.

+ Jestlize se udrzbova kazeta naplini, zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné kazety. Vyménte
udrzbovou kazetu podle pokynu ve zprave.

+ Neodpojuijte tiskarnu, kdyZ sviti nebo blika kontrolka NAPAJENI (POWER). Mohlo by to
zpUsobit zavadu nebo poskozeni tiskarny a zabranit ji v tisku.

5. Zobrazi-li se zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné nadrzky s inkoustem, vyjméte
vSechny nadrzky s inkoustem.

= \/yména nadrzky s inkoustem

6. Zaviete kryt nadrzky.

Zobrazi se zprava s vyzvou k vymeéné udrzbové kazety. Vyménte udrzbovou kazetu podle pokynud ve
zprave.

Inkoust z tiskarny je vypuzovan do udrzbové kazety. Dokonceni této operace trva asi 6 minut (mimo
dobu nutnou pro vyménu udrzbové kazety).

Béhem této operace neprovadéjte zadné jiné operace.
Kdyz se zobrazi zprava o dokonceni, vypnéte tiskarnu.

2> Dulezité

* Vyjmuté nadrzky s inkoustem uchovavejte v sacku, abyste zabranili znecisténi odévu nebo
okoli. Nedovolte, aby nadrzky s inkoustem spadly na zem, a netlacte na né nadmérnou silou.
Manipulujte s nimi opatrné.

Baleni tiskarny

1. Vypnéte tiskarnu.

303



7.

Ujistéte se, Ze kontrolka NAPAJENI (POWER) nesviti, a odpojte napajeci kabel.

22 Dulezité

+ Neodpojujte tiskarnu, pokud kontrolka NAPAJENI (POWER) sviti nebo blika, mohlo by dojit
k poskozeni tiskarny a tiskarna nebude moci dale tisknout.

Vysuhte podpéru pro vystup papiru a zaviete nastavec vystupniho zasobniku a vystupni
zasobnik na papir.

Zavrete zadni pfihradku nebo zasobnik ruéniho podavace.

Chcete-li zavfit zadni pfihradku, zasunte nastavec opérky papiru a zaviete opérku papiru.

Chcete-li zavfit zasobnik ruéniho podavace, zasunte nastavec opérky papiru a opérku papiru.

Odpojte kabel tiskarny od pocitace a tiskarny a pak od tiskarny odpojte napajeci kabel.

. Zajistéte v8echny kryty tiskarny lepici paskou, aby se pfi pfemisténi neoteviely.

Pfi baleni tiskarny do krabice pfiloZte na obé strany tiskarny ochranny material.

»» Dulezité

» Znovu nainstalujte tiskarnu na rovnou plochu, pfi€emz dejte pozor na zardzku dodavky inkoustu.

Opétovna instalace tiskarny

Po provedeni pfipravy na pfepravu a samotné prepraveé tiskarny postupujte nasledovné.

»>» Dulezité

Béhem opétovné instalace se spotfebuje velké mnozstvi inkoustu, protoze je inkoust zavedeny do
tiskarny nebo uvnitf tiskové hlavy. Mohou byt také vyZadovany nové nadrzky s inkoustem nebo
udrzbové kazety, protoze je vypuzeno velké mnozstvi inkoustu. Pfed provedenim pfiprav si opatfete
nadrzky s inkoustem nebo udrzbové kazety.

. Vyjméte tiskarnu z krabice.

Tiskarnu zapnéte stisknutim tlaCitka ZAPNOUT (ON).

. Zkontrolujte zpravu, vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Kdyz se zobrazi zprava, oteviete kryt nadrzky a poté nainstalujte vdechny vyjmuté
nadrzky s inkoustem.

= \/yména nadrzky s inkoustem

Po zavieni krytu nadrzky za€ne tiskarna s pfipravou na svou opétovnou instalaci. Chvili pockeijte.
Béhem této operace neprovadéjte Zadné jiné operace.

Po dokonceni pfipravy na opétovnou instalaci tiskarny se zobrazi hlavni nabidka.
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22 Dulezité

» Pokud zbyva jen nizka hladina inkoustu, zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné nadrzek
s inkoustem. Vymérite nadrzku s inkoustem podle pokynl ve zpravé a stisknéte tlacitko Zpét
(Back).

Doporucujeme ulozit vyjmuté nadrzky s inkoustem, protoze mohou byt stale jesté vyuzitelné pro
normalni tisk.

Je-li udrzbova kazeta témér plna, zobrazi se zprava s vyzvou k vymeéné udrzbové kazety.
Vyménte udrzbovou kazetu podle pokynu ve zprave a stisknéte tlacitko Zpét (Back).

Doporucujeme vam ulozit odebranou udrzbovou kazetu, protoZze se mozna stale da pouzit pro
normalni tisk.

* Vyjmuté nadrzky s inkoustem uchovavejte v sacku, abyste zabranili znecisténi odévu nebo
okoli. Nedovolte, aby nadrzky s inkoustem spadly na zem, a netlaéte na né nadmérnou silou.
Manipulujte s nimi opatrné.

» Bé&hem pfiprav na opétovnou instalaci tiskarnu nevypinejte ani neodpojujte ze zasuvky. Mohlo
by to zpUsobit zavadu nebo poskozeni tiskarny a zabranit ji v tisku.
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Technické udaje
» Technické udaje
» Oblast tisku
« Oblast tisku
« Jiné velikosti nez Letter nebo Legal
« Formaty Letter, Legal

« Velikosti pro papir s okrajem 25,0 mm (0,98 palce)
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Technické udaje

2> Dulezité

» Nasledujici hodnoty se mohou lisit v zavislosti na provoznim prostredi.

Obecné technické udaje

Napajeni 100-240 V stt. (50/60 Hz)

Spotreba el. energie Tisk: Max. 37 W

Pohotovostni (minimalni): Max. 2,5 W *1

VYP.: Max. 0,4 W *2

*1 Dobu ¢ekani pro pfechod do pohotovostniho rezimu nelze zménit.

*2 Tiskarna odebira nepatrné mnozstvi energie, i kdyz je vypnuta. Chcete-li
zcela zastavit odbér energie, vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel.

Provozni prostredi Teplota: 5 az 35 °C (41 az 95 °F)

Vlhkost: 10 az 90 % RH (bez kondenzace)

* Vykon tiskarny se muze za urcitych teplot nebo vihkosti snizit.
Doporuc¢ené podminky:

Teplota: 15 az 30 °C (59 az 86 °F)

Vlhkost: 10 az 80 % RH (bez kondenzace)

* Informace o teploté a vlhkosti tykajici se papiru, jako napfiklad fotografického
papiru, naleznete na pfisludnych obalech nebo dodavanych pokynech.

Skladovaci prostredi Teplota: 0 az 40 °C (32 az 104 °F)
Vlhkost: 5 az 95 % RH (bez kondenzace)

Rozméry (S x H x V) 723 x 435 x 285 mm (28,5 x 17,2 x 11,3 palce)

* Se zasunutymi zasobniky.

Hmotnost PFibl. 32,3 kg (71,1 libry)

* S nainstalovanou tiskovou hlavou a nadrzkami s inkoustem.

RozliSeni tisku (dpi) 2 400 dpi vodorovné&* x 1 200 dpi svisle

* Tiskne s minimalni rozte¢i bodt 1/2 400 palce mezi kapi¢kami inkoustu.

Tiskova hlava/lnkoust Celkem 18 432 trysek (po 1 536 tryskach MBK/PBK/C/M/Y /PC/PM/
GY/PGY/R/B/CO)

Pamét’ 1GB

Technické udaje sité

Komunikaéni protokol TCP/IP
Dratova sit’ LAN Podporované standardy: IEEE802.3u (100BASE-TX) / IEEE802.3 (10BASE-
T

Prenosova rychlost: 10/100 Mb/s (automatické prepinani)

Bezdratova sit' LAN Podporované standardy: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b
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Frekvenéni pasmo: 2,4 GHz

Kanaly: 1-11 nebo 1-13

* Frekvencni pasmo a dostupné kanaly se v zavislosti na zemi nebo oblasti lisi.
Vzdalenost komunikace: V interiéru 50 m / 164 stop

* Efektivni dosah zavisi na prostfedi instalace a na umisténi.
Zabezpeceni:

WEP (64/128 bit()

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Nastaveni:

WPS (metoda Konfigurace stisknutim tlacitka/pomoci kddu PIN)
WCN (WCN-NET)

Nastaveni bezkabelové sité

Dalsi funkce: Heslo pro spravu

Papir

Informace o typech papiru, které tiskarna podporuje, naleznete v ¢asti Typy médii, které muzete pouzit.

Sitka papiru

Zadni prihradka: 89 az 432 mm (3,5 az 17,0 palcu)

Zasobnik ru¢niho podavace: 203,2 az 432 mm (8,0 az 17,0 palcu)

Minimalni délka papiru

Zadni prihradka: 127 mm (5,0 palct)

Zasobnik ruéniho podavace: 254 mm (10,0 palct)

Maximalni tisknutelna délka

594 mm (23,4 palce)

Tloustka Zadni prihradka:
Bé&zny papir: Od 64 do 105 g /m2 (od 17 do 28 liber)
Zvlastni papir: Az do 300 g /m2 (80 liber) / 0,1 az 0,3 mm (4 az 11,8 mil)
Zasobnik ruéniho podavace:
Zvlastni papir: Az do 400 g /m2 (107 liber) / od 0,1 do 0,7 mm (4 az 27,6 mil)
Oblast tisku Podrobnosti naleznete v ¢asti Oblast tisku.

Minimalni systémové pozadavky

Odpovida poZadavkim operaénich systému, pokud jsou vy$$i nez zde uvedené Udaje.

Windows

Operacni systém

Windows 8.1*, Windows 8

Windows 7, Windows 7 SP1

Windows Vista SP2

* Systém Windows 8.1 zahrnuje aktualizaci Windows 8.1.

Ovladac tiskarny a nastroje Quick Utility Toolbox a IJ Network Device Setup
Utility podporuiji tyto operaéni systémy:
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Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2012
a Windows Server 2012 R2.

Misto na disku 3,1GB
Poznamka: Pro instalaci dodavaného softwaru.

Nezbytna velikost mista na disku se muze bez upozornéni zménit.

Displej XGA 1024 x 768

Mac OS

Operacéni systém OS Xv10.7.5-0S X v10.10
Misto na disku 1,5 GB

Poznamka: Pro instalaci dodavaného softwaru.

Nezbytna velikost mista na disku se mlze bez upozornéni zménit.

Displej XGA 1024 x 768

DalsSi podporované OS

Nékteré funkce nemusi byt ve vSech OS dostupné. Na webovych strankach spole¢nosti Canon naleznete
podrobnosti o provozu v systémech iOS a Android.

Kompatibilita pro tisk z mobilniho telefonu

Apple AirPrint

Google Cloud Print

PIXMA Cloud Link

« Dokumenty Prirucka online vyZaduiji pfipojeni k Internetu.

» Windows: Spravna funkce mulze byt zaruéena pouze v pocitaci s pfedinstalovanym systémem
Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 nebo Windows Vista.

* Windows: B&hem instalace softwaru je vyzadovana jednotka CD-ROM nebo pfipojeni k Internetu.

* Windows: Instalace programu Easy-WebPrint EX vyZaduje prohliZze¢ Internet Explorer 8, 9, 10 nebo
11.

» Windows: Nékteré funkce nemusi byt v aplikaci Windows Media Center dostupné.

* Windows: Chcete-li pouzit software Windows, je tfeba nainstalovat platformu .NET Framework 4
nebo 4.5.

* Mac OS: U systému Mac OS je béhem instalace softwaru vyZzadovano pfipojeni k Internetu.

* V domacim sitovém prostfedi je nutné zachovat port 5222 otevieny. S Zadosti o podrobnosti se
obratte na spravce sité.

Pokyny v této pfiru¢ce se mohou bez upozornéni zménit.
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Oblast tisku
» Oblast tisku
» Jiné velikosti nez Letter nebo Legal
» Formaty Letter, Legal

» Velikosti pro papir s okrajem 25,0 mm (0,98 paice)
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Oblast tisku

Aby byla zajiSténa nejlepsi kvalita tisku, ponechava tiskarna na kazdé strané média okraje. Skute€nou
oblasti tisku bude plocha uvnitf téchto okrajl.

Doporucena oblast tisku Il : Spoleénost Canon doporuéuje tisknout uvnitf této oblasti.

Oblast tisku 1 : Oblast, ve které Ize tisknout. Nicméné pfi tisku v této oblasti miZe utrpét kvalita tisku
nebo pfesnost podavani papiru.

»» Poznamka

+ Chcete-li zadat mnozstvi obrazu, které pfesahuje papir, vyberte moznost Rozsireni pro bezokrajovy
tisk (Extension for borderless printing) v nabidce RozSifena nastaveni papiru (Advanced paper
settings).

= Nastaveni papiru

Vyberete-li moznost tisku bez ohrani¢eni, mizete dokumenty vytisknout bez okraja.

P¥i tisku bez ohrani¢eni mize na okrajich dojit k mirnému ofiznuti, protoze tisknuty obraz se zvétSuje,
aby pokryl celou stranku.

* Pro tisk bez ohraniceni pouZzivejte nasledujici typy papiru:

 Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum <PT-101>

* Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>

» Photo Paper Pro Luster <LU-101>

* Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>
» Matny fotograficky papir Matte Photo Paper <MP-101>*1

» Photo Paper Pro Premium Matte <PM-101>*1

*1 V zavislosti na nastaveni tisku muze byt tisk bez ohrani¢eni zakazan. Chcete-li tisk bez ohraniceni
povolit, zruSte omezeni okraju.

= Dialogové okno MoZnosti tisku (systém Windows)
= Podrobna nastaveni papiru (systém Mac OS)

PFi pouziti jiného typu papiru k tisku bez okraju maze dojit k podstatnému zhorSeni kvality tisku nebo ke
zménam odstind barev.

+ Tisk bez ohranic¢eni neni mozny u papirt velikosti A5, B5, B4, B3, Legal nebo 28 x 43 cm (11 x 17
palcd) ani u bézného papiru.

* V zavislosti na typu papiru muize tisk bez ohraniceni snizit kvalitu tisku na hornim a dolnim okraji
papiru. Pfi tisku bez ohrani¢eni na silny papir maze také dochazet ke vzniku $mouh na pfednim a
zadnim povrchu papiru.

311



Jiné velikosti nez Letter nebo Legal

Velikost

Oblast tisku (Sirka x vyska)

A5 141,2 x 202,0 mm (5,56 x 7,95 palcl)
A4 203,2 x 289,0 mm (8,00 x 11,38 palct)
A3 290,2 x 412,0 mm (11,43 x 16,22 palcu)
A3+ 322,2 x475,0 mm (12,69 x 18,70 palcll)
A2 413,2 x 586,0 mm (16,27 x 23,07 palcu)
B5 175,2 x 249,0 mm (6,90 x 9,80 palct)
B4 250,2 x 356,0 mm (9,85 x 14,02 palct)
B3 357,2 x 507,0 mm (14,06 x 19,96 palcu)

10 x 15 cm (4 x 6 palct)

94,8 x 144,4 mm (3,73 x 5,69 palcu)

13 x 18 cm (5 x 7 palct)

120,2 x 169,8 mm (4,73 x 6,69 palct)

20 x 25 cm (8 x 10 palct)

196,4 x 246,0 mm (7,73 x 9,69 palct)

25 x 30 cm (10 x 12 palct)

247,2 x 296,8 mm (9,73 x 11,69 palct)

28 x 43 cm (11 x 17 palct)

272,6 x 423,8 mm (10,73 x 16,69 palct)

36 x 43 cm (14 x 17 palcu)

348,8 x 423,8 mm (13,73 x 16,69 palct)

43 x 56 cm (17 x 22 palct)

425,0 x 550,8 mm (16,73 x 21,69 palcl)

I Doporucena oblast tisku

A: 56,3 mm (2,22 palce)
B: 54,5 mm (2,15 palce)
[ Oblast tisku

C: 3,0 mm (0,12 palcu)
D: 5,0 mm (0,20 palct)
E: 3,4 mm (0,13 palct)
F: 3,4 mm (0,13 palcl)
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Formaty Letter, Legal

Velikost Oblast tisku (Sirka x vyska)

203,2 x 271,4 mm (8,00 x 10,69 palcti)

203,2 x 347,6 mm (8,00 x 13,69 palct)

v
— —
'

I Doporudend oblast tisku

A: 56,3 mm (2,22 palce)
B: 54,5 mm (2,15 palce)

[ Oblast tisku

C: 3,0 mm (0,12 palcu)
D: 5,0 mm (0,20 palcu)
E: 6,4 mm (0,25 palct)
F: 6,3 mm (0,25 palci)

313



Velikosti pro papir s okrajem 25,0 mm (0,98 palce)

Je-li vybran umeélecky papir s okraji 25,0 mm (0,98 palce), neumoznuje tiskarna tisk na horni a dolni okraj
papiru o velikosti 25 mm (0,98 palce). Pied tiskem proto doporu€ujeme zkontrolovat oblast tisku na
obrazovce nahledu.

Pokud se tiskova hlava otira o horni a dolni okraj papiru a zplsobuje Smouhy, mizete tomu zabranit
pouzitim papiru s okrajem 25,0 mm (0,98 palce).

Na papir Photo Paper Pro Premium Matte PM-101 a Matny fotograficky papir Matte Photo Paper MP-101
Ize tisknout na velikosti papiru s okraji 25,0 mm (0,98 palce) v zavislosti na nastaveni tisku. Chcete-li
tisknout na jiné velikost stranky, zruste omezeni okraju.

= Dialogové okno Moznosti tisku (systém Windows)
= Podrobna nastaveni papiru (systém Mac OS)

A4/A3/A3+/A2/43 x 56 cm (17 x 22 palcti)

Velikost Doporucena oblast tisku (Sifka x vysSka)
A4 (okraj 25 mm (0,98 palce)) 203,2 x 247,0 mm (8,00 x 9,72 palcu)
A3 (okraj 25 mm (0,98 palce)) 290,2 x 370,0 mm (11,43 x 14,57 palc()
A3+ (okraj 25 mm (0,98 palce)) 322,2 x 433,0 mm (12,69 x 17,05 palc)
A2 (okraj 25 mm (0,98 palce)) 413,2 x 544,0 mm (16,27 x 21,42 palcl)
43 x 56 cm (17 x 22 palc) (okraj 25 mm (0,98 palce)) 425,0 x 508,8 mm (16,73 x 20,03 palcl)

Il Doporucena oblast tisku
A: 25,0 mm (0,98 palce)

B: 25,0 mm (0,98 palce)

C: 3,4 mm (0,13 palcu)

D: 3,4 mm (0,13 palct)

Letter

Velikost Doporucena oblast tisku (Sifka x vyska)

Letter (okraj 25 mm (0,98 palce)) 203,2 x 229,4 mm (8,00 x 9,03 palcu)
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Il Doporucena oblast tisku

A: 25,0 mm (0,98 palce)
B: 25,0 mm (0,98 palce)
C: 6,4 mm (0,25 palcu)
D: 6,3 mm (0,25 palc)
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Bezpeénostni opatreni

Volba umisténi

Nikdy neinstalujte tiskarnu na nestabilni nebo vibrujici plochu.

Neinstalujte tiskarnu na mista, ktera jsou velmi vihka &i prasna, na pfimé slunecni svétlo, mimo
budovy ani blizko zdrojl tepla.

Chcete-li zamezit riziku pozaru a uUrazu elektrickym proudem, pouziveijte tiskarnu v provoznim
prostfedi, které urcuji Technické udaje.

Neumistujte tiskarnu na silnou pfedlozku nebo koberec.

Neumistuijte tiskarnu zadni stranou t&sné u stény.

Pro instalaci doporuc€ujeme zajistit dostatek prostoru.

Neinstalujte tiskarnu blizko zdroju silnych elektromagnetickych poli — at uz jde o zafizeni generujici
tato pole nebo o mista vystavena témto polim.

Napajeni

.

Oblast kolem sitové zasuvky udrzujte trvale dostupnou tak, abyste mohli v pfipadé potfeby napajeci
kabel vZzdy snadno odpojit.

Zastréku nikdy nevytahujte zatazenim za napajeci kabel.

Tahanim se muze napajeci kabel poskodit a to by mohlo vést k poZaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte prodluZovaci kabel.

Prace kolem tiskarny

Bé&hem tisku do tiskarny nikdy nesahejte.

PFi pfenaSeni tiskarny vzdy vyuzivejte silu dvou osob. Pfi pfenaseni uchopte tiskarnu za oba konce.
Upusténim tiskarny muze dojit ke zranéni.

Nepokladejte na tiskarnu zadné predméty. Pfedevsim na tiskarnu nepokladejte zadné kovové
predméty (kancelarské sponky, seSivaci sponky apod.) ani nadoby s hoflavymi rozpoustédly
(alkoholem, Ffedidly atd.).

Tiskarnu nepfepravujte ani nepouzivejte v Sikmé poloze, svisle ani vzhiru nohama, protoze by mohl
uniknout inkoust a tiskarnu poskodit.

Tiskové hlavy/nadrzky s inkoustem/kazety FINE a udrzbové kazety

Chrarite nadrzky s inkoustem pfed détmi. V pfipadé nahodného oliznuti nebo spolknuti inkoustu* si
vyplachnéte usta nebo vypijte jednu az dvé sklenice vody. Pokud dojde k podrazdéni nebo nevolnosti,
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

* Prahledny inkoust obsahuje nitratové soli (pro modely obsahujici prihledny inkoust).

Pokud inkoust vnikne do o€i, okamZité je oplachnéte vodou. Pokud inkoust potfisni pokozku,
okamZité omyjte mydlem a vodou. Pokud dojde k delSimu podrazdéni o&i nebo pokozky, okamzité
vyhledejte 1ékafskou pomoc.

Po tisku se nikdy nedotykejte elektrickych kontaktl na tiskové hlavé &i kazetach FINE.

Kovové ¢asti mohou byt velmi horké a mohou zplsobit popaleniny.

Nevhazujte nadrZky s inkoustem ani kazety FINE do ohné.

NepokouSejte se tiskovou hlavu, nadrzky s inkoustem ani kazety FINE rozebirat nebo upravovat.
Tiskova hlava, nadrzky s inkoustem a udrzbové kazety nesméji byt vystaveny padu ani prudkym
pohybdm.
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Informace o predpisech

Pro modely obsahuijici lithiovou baterii

* Vybité baterie likvidujte podle platnych mistnich vyhlasek.
* Nebezpedi vybuchu, dojde-li k vyméné baterie za nespravny typ.

Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)
—

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation
implementing those Directives. If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown above, in
accordance with the Battery Directive, this indicates that a heavy metal (Hg = Mercury, Cd = Cadmium, Pb
= Lead) is present in this battery or accumulator at a concentration above an applicable threshold
specified in the Battery Directive. This product should be handed over to a designated collection point,
e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your
cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about the recycling of this product, please contact your local city office,
waste authority, approved scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-
europe.com/weee, or www.canon-europe.com/battery.

Nur fiir Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)

BR

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemafly WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur
Umsetzung dieser Richtlinien nicht tber den Hausmull entsorgt werden darf. Falls sich unter dem oben
abgebildeten Symbol ein chemisches Symbol befindet, bedeutet dies gemaR der Batterien-Richtlinie,
dass in dieser Batterie oder diesem Akkumulator ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd = Cadmium, Pb
= Blei) in einer Konzentration vorhanden ist, die Gber einem in der Batterien-Richtlinie angegebenen
Grenzwert liegt. Dieses Produkt muss bei einer dafuir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden.
Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie
Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemalfte Umgang mit Altgeraten kann aufgrund
potenziell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen,
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch Ihre Mitarbeit bei
der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung nattrlicher
Ressourcen bei. Um weitere Informationen iber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten,
wenden Sie sich an Ihre Stadtverwaltung, den 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte
Stelle fir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhr 6rtliches
Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/weee, oder www.canon-
europe.com/battery.
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Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

B

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme
le spécifient la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination
des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces
directives. Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus
conformément a la Directive relative aux piles et aux accumulateurs, il indique la présence d'un métal
lourd (Hg = mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb) dans la pile ou I'accumulateur a une concentration
supérieure au seuil applicable spécifié par la Directive. Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque
fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en place par les collectivités
locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). Le
traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur l'environnement et la
santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses généralement
associées aux équipements électriques et électroniques. Votre entiére coopération dans le cadre de la
mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour
plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-
organisme ou les autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/weee, ou
www.canon-europe.com/battery.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, IJsland en
Liechtenstein)

BR

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn
(2012/19/EU), de richtlijn 2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende
wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden
weggegooid. Indien onder het hierboven getoonde symbool een chemisch symbool gedrukt staat, geeft dit
in overeenstemming met de richtlijn betreffende batterijen en accu's aan dat deze batterij of accu een
zwaar metaal bevat (Hg = kwik, Cd = cadmium, Pb = lood) waarvan de concentratie de toepasselijke
drempelwaarde in overeenstemming met de genoemde richtlijn overschrijdt. Dit product dient te worden
ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe erkend
verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling
van elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke
stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk
nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid. Uw medewerking bij het op juiste
wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor verdere
informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente,
afvaldienst, officiéle dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-
europe.com/weee, of www.canon-europe.com/battery.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

B
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Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con
la Directiva sobre RAEE (2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la
legislacion nacional. Si aparece un simbolo quimico bajo este icono, de acuerdo con la Directiva sobre
Pilas y Acumuladores, significa que la pila o el acumulador contiene metales pesados (Hg = Mercurio, Cd
= Cadmio, Pb = Plomo) en una concentracién superior al limite especificado en dicha directiva. Este
producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregandolo en el lugar de
venta al adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), baterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de
residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias potencialmente
nocivas que suelen contener estos aparatos. Su cooperacion en la correcta eliminacién de este producto
contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos naturales. Los usuarios tienen derecho a
devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de pilas,
acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y no es necesario
mostrar la cuantia de dicho coste en la informacion y la factura suministradas a los usuarios finales. Si
desea mas informacién sobre el reciclado de este producto, pdngase en contacto con su municipio, el
servicio o el organismo encargado de la gestion de residuos domeésticos o visite www.canon-europe.com/
weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

B

Aquests simbols indican que aquest producte no s’ha de llengar amb les escombraries de la llar, d’acord
amb la RAEE (2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la legislacio
nacional que implementi aquestes directives. Si al costat d’aquest simbol hi apareix imprés un simbol
quimic, segons especifica la Directiva relativa a piles i acumuladors, significa que la bateria o
I'acumulador conté un metall pesant (Hg = mercuri, Cd = cadmi, Pb = plom) en una concentracié superior
al limit aplicable especificat en la Directiva. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de
recollida designats, com per exemple, intercanviant un per un en comprar un producte similar o lliurant-lo
en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics (RAEE) i piles
i acumuladors. La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en
I'entorn i en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades a 'RAEE. La vostra cooperacié a I'hora de rebutjar correctament aquest producte contribuira
a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els
acumuladors usats sense cap carrec. El preu de venda de les bateries i els acumuladors inclou el cost de
la gesti6 ambiental dels residus i no es necessari mostrar 'import d’aquest cost en aquest fullet o en la
factura que es lliuri a I'usuari final. Per a més informacié sobre el reciclatge d’aquest producte, contacteu
amb l'oficina municipal, les autoritats encarregades dels residus, el pla de residus homologat o el servei
de recollida d’escombraries domeéstiques de la vostra localitat o visiteu www.canon-europe.com/weee, o
www.canon-europe.com/battery.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

B

Questi simboli indicano che il prodotto non pud essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della
Direttiva RAEE (2012/19/UE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che
attuano tali Direttive. Se sotto il simbolo indicato sopra € riportato un simbolo chimico, in osservanza della
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Direttiva sulle batterie, tale simbolo indica la presenza di un metallo pesante (Hg = Mercurio, Cd =
Cadmio, Pb = Piombo) nella batteria o nell'accumulatore con un livello di concentrazione superiore a una
soglia applicabile specificata nella Direttiva sulle batterie. Il prodotto deve essere conferito a un punto di
raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo prodotto simile oppure un
centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
nonché di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti pud avere
conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive
solitamente contenute in tali rifiuti. La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle risorse naturali ed evitera di incorrere in sanzioni
amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo n. 152/06. Per ulteriori
informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della
raccolta dei rifiuti, un rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il
sito www.canon-europe.com/weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e Liechtenstein)
—

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico,
segundo a Diretiva REEE de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua legislagao
nacional que transponha estas Diretivas. Se houver um simbolo quimico impresso como mostrado
abaixo, de acordo com a Diretiva de Baterias, isto indica que um metal pesado (Hg = Mercurio, Cd =
Cadmio, Pb = Chumbo) esta presente nesta pilha ou acumulador, numa concentragdo acima de um limite
aplicavel especificado na Diretiva. Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por
exemplo num local autorizado de troca quando compra um equipamento novo idéntico, ou num local de
recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletronico (EEE) em fim de vida, bem como pilhas
e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e
na saude humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estdo associadas com
equipamentos do tipo EEE. A sua cooperagao no tratamento correto deste produto ira contribuir para a
utilizagdo mais eficaz dos recursos naturais. Para obter mais informagdes acerca de como reciclar este
produto, por favor contacte as suas autoridades locais responsaveis pela matéria, servico de recolha
aprovado para pilhas e baterias ou servigo de recolha de residuos soélidos domésticos da sua
municipalidade, ou visite www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

Galder kun i Europaiske Union og EQ@S (Norge, Island og Liechtenstein)

B

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til WEEE-
direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse direktiver
er gennemfart i. Hvis der i overensstemmelse med batteridirektivet er trykt et kemisk symbol under det
symbol, der er vist ovenfor, betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder tungmetaller (Hg =
kviksglv, Cd = cadmium, Pb = bly) i en koncentration, som ligger over de greenseveaerdier, der er beskrevet
i batteridirektivet. Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse
med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkaber et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt
indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og akkumulatorer. Forkert handtering af denne type
affald kan medfgre negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de potentielt
sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du foretager
korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne. Kontakt din kommune,
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den lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanlaeg, eller besgg www.canon-europe.com/weee, eller
www.canon-europe.com/battery for at fa flere oplysninger om genbrug af dette produkt.

Mévo yia Tnv EupwTtraiki ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, IoAavdia kai
AixtevoTdiv)

B

AuTd Ta cUPBoAa UTTOBEIKVUOUV OTI AUTS TO TTPOIOV BEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI HAi IE TO OIKIAKA
amoppiyuara, cupyewva pe Tnv Odnyia yia Ta AméAnTa HAekTpikoU kal HAekTpovikoU E€otTAIcuoU
(AHHE) (2012/19/EE), Tnv Odnyia yia 1i¢ HAekTpIKEG ZTHAEG (2006/66/EK) A/kal TNV €BVIKY vopoBeaia TTou
epappodlel Tic Odnyieg ekeives. EAv kaTToI0 XNUIKG 0UPBOAO gival TUTTwPEVO KATW aTTd To GUPBOAO TToU
QaiveTal TTapaTTdvw, oupewva pe Tnv Odnyia yia i HAEKTPIKEG ETRAEG, uTTodNAWVEI 6Tl KATTOI0 BapU
péTtaAlo (Hg = YOpdpyupog, Cd = Kaduio, Pb = MOAUBSOG) uTTdpyEl GTNV UTTATAPIA I TOV GUCCWPEUTH O€
OUYKEVTPWON PEYAAUTEPN aTTO TO IoXUOV TTiITTESO TTOU KaBopiletal oTnv Odnyia yia Tig HAEKTPIKEG ZTAAEG.
AuTS TO TTPOIGV TTPETTEI VA TTAPAdIOETAI O KABOPIGUEVO anuEio CUANOYAG, TT.X. O€ HIa EE0UGIODOTNMEVN
Baon avraAAaynig 6Tav ayopddeTte £va vEO TTAPOUOIO TTPOIOV ) o€ pia e¢oualodoTnuévn BEan ouAhoyng yia
TNV aQVOKUKAWGN TwV atroBANTWY NAEKTPIKOU Kal NAeKTPoVIKOU eEOTTAIGHOU (HHE) kal Twv NAEKTPIKWV
OTNAWV Kal CUCOWPEUTWY. O akaTAAANAOG XEIPIOPOS auToU TOou TUTTOU ATTORANTWY PTTOPET va £XEI
apvnTIKG AvTiKTUTIO OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia Tou avBpwTrou, Adyw duvnTIKA €TTIKIVOUVWYV OUCIWVY TTOU
yevikd ouvdéovtal pe Tov HHE. H ouvepyaaoia oag yia Tn owoTr] atréppiyn auTtou Tou TTpoidvtog Ba
OUMBAGAEI OTNV ATTOTEAEOUATIKA XPON TWV QUOIKWY TTOpWV. Na TTEPICTATEPEG TTANPOPOPIES TXETIKA JE
AvaKUKAWGON auToU ToU TTPOIGVTOG, ETTIKOIVWVACTE WE TO TOTTIKO Ypageio TNG TTOANG 0aG, TNV UTTNPETia
ATTOPPIYHUATWY, TO EYKEKPIPMEVO OXNKA A} TNV UTTNPECIa aTTOPPIYPNG OIKIOKWY aTTOBAATWY I] ETTICKEPOEITE TN
d1eUBuvan www.canon-europe.com/weee ; www.canon-europe.com/battery.

Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)
—

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold
til WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har
implementert disse direktivene. Hvis et kjemisk symbol vises under symbolet vist ovenfor, i samsvar med
batteridirektivet, indikerer dette at et tungmetall (Hg = kvikksglv, Cd = kadmium, Pb = bly) finnes i batteriet
eller akkumulatoren i en konsentrasjon over en gjeldende @vre grense som er spesifisert i batteridirektivet.
Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar en
kjgper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil handtering av denne typen avfall kan
veaere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes i EE-utstyr. Din
innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser. Du kan fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet ved a kontakte lokale myndigheter,
avfallsadministrasjonen, et godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til
www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle.

B
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Nama tunnukset osoittavat, ettd sdhko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU), paristoista ja akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) sekad kansallinen lainsdadanto kieltavat
tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on paristodirektiivin
mukaisesti painettu kemiallisen aineen tunnus, kyseinen paristo tai akku sisaltda raskasmetalleja (Hg =
elohopea, Cd = kadmium, Pb = lyijy) enemman kuin paristodirektiivin salliman maaran. Tuote on vietava
asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkonelilkkkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa
tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen kerayspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen
havittdminen sdastda myoés luonnonvaroja. Jos haluat lisatietoja tdman tuotteen kierratyksesta, ota yhteys
kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai kayttamaasi jatehuoltoyhtiéon tai kay osoitteessa www.canon-
europe.com/weee, tai www.canon-europe.com/battery.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

B

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-
direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar
dessa direktiv. Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende symbol innebar detta enligt
Batteridirektivet att en tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet eller
ackumulatorn med en koncentration som dverstiger tilldmplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att
hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos
handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig
hantering av avfall av den hér typen kan ha negativ inverkan pa miljén och manniskors hélsa pa grund av
de potentiellt farliga @amnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning. Din medverkan till en
korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna. Om du vill ha mer
information om var du kan Iamna in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd
myndighet eller féretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-
europe.com/battery.

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

B

Tento symbol znamena3, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/
nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k t€mto smérnicim nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti. Je-li v souladu s poZadavky smérnice o bateriich vyti§t€na pod vySe
uvedenym symbolem chemicka znacka, udava, ze tato baterie nebo akumulator obsahuje tézké kovy (Hg
= rtut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vy3si, nez je pfislusna hodnota pfedepsana smérnici.
Tento vyrobek ma byt vracen do ur¢eného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii a akumulatoru. Nevhodné
nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecéné latky. Vase
spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroja.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni
Ufad, organ pro nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady &i spoleCnost zajistujici
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likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivie webové stranky www.canon-europe.com/weee nebo
www.canon-europe.com/battery.

Csak az Eurdpai Unié és az EGT (Norvégia, lIzland és Liechtenstein)
orszagaiban

B

Ezek a szimbolumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktél kilonvalasztva,
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE) sz6l6 (2012/19/EU) iranyelvnek és az
elemekrdl és akkumulatorokrol, valamint a hulladék elemekrél és akkumulatorokrél sz6l6 (2006/66/EK)
iranyelvnek megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfeleld helyi elGirasok szerint torténik.
Amennyiben a fent feltintetett szimbolum alatt egy vegyijel is szerepel, az elemekrél és akkumulatorokrol
sz0l6 iranyelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem vagy az akkumulator az iranyelvben
meghatarozott hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium,
Pb = 6lom). E terméket az arra kijelolt gy(ijtéhelyre kell juttatni — pl. hasonlé termék vasarlasakor a régi
becserélésére vonatkozé hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berendezések
(EEE) hulladékainak gy(ijtésére, valamint a hulladék elemek és hulladék akkumulatorok gydijtésére kijelolt
hivatalos gyUijtéhelyre. Az ilyen jellegl hulladékok nem el6irasszerl kezelése az elektromos és
elektronikus berendezésekhez (EEE) altalanosan kapcsolhatd potencialisan veszélyes anyagok révén
hatassal lehet a kdrnyezetre és az egészségre. E termék megfelel6 leselejtezésével On is hozzajarul a
természeti forrasok hatékony hasznalatahoz. A termék Ujrahasznositasat illetéen informalddjon a helyi
polgarmesteri hivatalnal, a helyi kézterllet-fenntartd vallalatnal, a hivatalos hulladékleraké telephelyen
vagy a haztartasi hulladék begydjtését végzé szolgaltatonal, illetve latogasson el a www.canon-
europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

B

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub
dyrektywg w sprawie baterii (2006/66/WE) badz przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy. Jesli
pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywag w sprawie baterii
oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = oféw) w stezeniu
przekraczajgcym odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii. Uzytkownicy baterii i
akumulatorow majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii
oraz akumulatoréw. Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Panstwa wspotpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu
przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych. W celu uzyskania informaciji o
sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wiasciwym urzedem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej bgdz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-
europe.com/battery.
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Plati len pre Staty Eurdpskej unie a EHP (Nérsko, Island a Lichtenstajnsko)

B

Tieto symboly oznacuju, ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU, Smernice o batériach (2006/66/ES) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento
produkt nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Ak je chemicka znacka vytlacena pod vySSie
uvedenym symbolom, znamena to, Ze tato batéria alebo akumulator obsahuje tazky kov (Hg = ortut, Cd =
kadmium, Pb = olovo) v koncentracii vyssej, ako je prislusna povolena hodnota stanovena v Smernici o
batériach. Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kupu
nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractiva odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov. Nespravna manipulacia s takymto typom
odpadu méze mat negativny vplyv na zivotné prostredie a fudské zdravie, pretoze elektrické a
elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecné latky. Spolupracou na spravne;j likvidacii tohto
produktu prispejete k uginnému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. DalSie informécie o recyklacii tohto
produktu ziskate od miestneho Uradu, uradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spoloCnosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

BR

Antud siimbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL), patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevale direktiivile
(2006/66/EU) ja/véi nimetatud direktiive rakendavatele riiklikele digusaktidele ei voi seda toodet koos
olmejaatmetega ara visata. Kui keemiline simbol on trikitud eespool toodud simboli alla, siis tahendab
see, et antud patareis vdi akus leiduva raskemetalli (Hg = elavhébe, Cd = kaadmium, Pb = plii)
kontsentratsioonitase on kérgem kui patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevas direktiivis
satestatud piirmaar. Antud tootest tekkinud jaatmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt
muugipunkti, mis on volitatud Uks Uhe vastu vahetama, kui ostate uue sarnase toote, vdi vastavasse
elektri- ja lektroonikaseadmete jaatmete ning patareide ja akude Umbertd6tlemiseks moeldud
kogumispunkti. Antud liiki jaatmete vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja
elektroonikajaatmetes tavaliselt leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tottu. Antud tootest tekkinud
jaatmete nduetekohase korvaldamisega aitate kasutada loodusvarasid efektiivselt. Taiendava teabe
saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadatmete ning patarei- ja akujaatmete tagastamise
ja umbertdotlemise kohta votke Uhendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase valitsusasutusega,
asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga voi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet leitate ka Interneti-
lehekiljelt www.canon-europe.com/weee voi www.canon-europe.com/battery.

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

B

Sie simboli norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA), Direktivai (2006/66/EK) par baterijam un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem,
ar ko atce| Direktivu 91/157/EEK, un vietéjiem tiesibu aktiem $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Ja zem iepriek$ noradita simbola ir uzdrukats kimiskais simbols, saskana ar
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direktivu par baterijam un akumulatoriem tas nozimé, ka $is baterijas vai akumulatori satur smagos
metalus (Hg = dzivsudrabs, Cd = kadmijs, Pb = svins) un to koncentracijas Tmenis parsniedz direktiva par
baterijam un akumulatoriem minéto piemérojamo slieksni. Sis izstradajums ir janodod piemérota
savak38anas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties I1dzigu jaunu produktu un atstajat
veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju un akumulatoru
parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu tadu
iespéjami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas iekartas. Jusu atbalsts pareiza
§ada veida atkritumu apsaimnieko$ana sekmés efektivu dabas resursu izmantoSanu. Lai sanemtu
pilnigaku informaciju par $ada veida izstradajumu nodoSanu otrreiz&jai parstradei, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, atkritumu savak8anas atbildigo dienestu, pilnvaroto organizaciju vai iestadi, kas veic sadzives
atkritumu apsaimnieko$anu, vai apmeklgjiet timek|a vietni www.canon-europe.com/weee, vai www.canon-
europe.com/battery.

Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

B

Sie simboliai reigkia, kad $io gaminio negalima iSmesti j buitines atliekas, kaip reikalaujama WEEE
Direktyvoje (2012/19/ES) ir Baterijy direktyvoje (2006/66/EB) ir (ar) jasy Salies nacionaliniuose
jstatymuose, kuriais Sios Direktyvos yra jgyvendinamos. Jeigu cheminio Zenklo simbolis yra nurodytas
Zemiau Sio zZenklo, tai reiSkia, kad vadovaujantis Baterijy direktyvg, baterijy ar akumuliatoriy sudétyje yra
sunkiyjy metaly (Hg = gyvsidabrio, Cd = kadmio, Pb = Svino), kuriy koncentracija virsija Baterijy
direktyvoje nurodytas leistinas ribas. Sj gaminj reikia pristatyti j specialyjj surinkimo punkta, pavyzdZiui,
mainais, kai jos perkate naujg panasy gaminj, arba j specialigjg surinkimo vieta, kurioje perdirbamos
elektrinés ir elektroninés jrangos atliekos bei naudotos baterijos ir akumuliatoriai. Dél netinkamo Sio tipo
atlieky tvarkymo gali nukentéti aplinka ir iSkilti grésmé Zmogaus sveikatai dél galimai kenksmingy
medZiagy, iS esmés susijusiy su elektrine ir elektronine jranga. Bendradarbiaudami ir teisingai
utilizuodami Siuos gaminius, jus padésite efektyviai naudoti gamtinius iSteklius. Daugiau informacijos apie
gaminio perdirbimg jums gali suteikti vietinis biuras, atlieky tvarkymo bendrové, sertifikuoti organai ar
buitiniy atlieky surinkimo jmonés. Taip pat sitloma apsilankyti interneto svetainéje www.canon-
europe.com/weee, arba www.canon-europe.com/battery.

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

B

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), Direktivo 2006/66/ES in/ali
nacionalno zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki. Ce
je pod zgoraj prikazanim simbolom natisnjen kemijski simbol, to v skladu z Direktivo pomeni, da je v tej
bateriji ali akumulatorju prisotna tezka kovina (Hg = zivo srebro, Cd = kadmij, Pb = svinec), in sicer v
koncentraciji, ki je nad relevantno mejno vrednostjo, dolo¢eno v Direktivi. Ta izdelek je potrebno odnesti
na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblas&eno trgovino, kjer ob nakupu novega (podobnega) izdelka vrnete
starega, ali na pooblad€eno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne elektri¢ne in elektronske opreme
(EEO) ter baterij in akumulatorjev. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovesko zdravje zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO. Vase
sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi
naravnih virov. Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad,
pristojno sluzbo za odpadke, predstavnika pooblaséenega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno
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komunalo. Lahko pa tudi obiS¢ete naso spletno stran www.canon-europe.com/weee, ali www.canon-
europe.com/battery.

Cawmo 3a EBponeinckus cbio3 u EUIN (Hopeernsa, UcnaHamsa n JInxteHwanH)

hid

Tesn cMMBOMnM Nokaseart, Ye To3u NPOoAYKT He TpsibBa Aa ce u3xXBbpns 3aedHo ¢ BuToBUTE OTNagbLM
cbrnacHo OupekTtuBata 3a MYEEO (2012/19/EC), Anpektuata 3a 6atepumn (2006/66/EQ) n/vunu BaweTo
HaUMOHanNHO 3aKkoHO4AaTENCTBO, NpunaraLlo Te3n QupekTneu. AKo Nof nokasaHus rope CUMBON €
oTneyaTaH CMMBOJ 3a XMMUYECKM eNeMeHT, CbImacHo pasnopenbuTe Ha [upekTueaTa 3a 6atepun, To3u
BTOPY CMMBOIM O3Ha4yaBa Hanm4mMeTo Ha Texbk metan (Hg = xwueak, Cd = kagmun, Pb = onoso) B
BaTtepusATa Unm akymynaropa B KOHUEHTpauus Haf ykasaHaTa rpaHvua 3a CbOTBETHUS eNeMEHT B
Ovpektueata. To3u npoaykT Tpsabea Aa 6bae npegadeH B NpedHa3HadyeH 3a uenta NyHKT 3a cbbupaHe,
HanpvMep Ha 6a3a pa3msHa, koraTto KynysaTe HOB NogobeH NpoaykT, unu B ofobpeH cbbupateneH nyHKT
3a peumknupaHe Ha u3ngaano ot ynotpeba enekTpnyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEO), 6atepum un
akymynaTtopu. HenpaBunHOTO TpeTupaHe Ha To3n TUn oTnaabumM MOXe Aa AoBefe A0 eBeHTyanHu
oTpuuaTenHn NocrneacTBMs 3a OKonHaTa cpefa M YOBELLKOTO 3apase nopaan NoTeHumanHo onacHuTe
BeLLEeCTBa, KOUTO 0OUKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO. B cblioTo Bpeme BaweTto cbaeiicTeue 3a
NPaBUNHOTO U3XBbLPMSHE Ha TO3U NPOAYKT LWe AonpuHece 3a ePeKTMBHOTO M3MNOMn3BaHe Ha NpUpoaHUTe
pecypcu. 3a noBeve nHOPMaLMa OTHOCHO TOBa KbAe MOXETe Aa NpedafeTe 3a peunknupaHe Ha Tosu
NpoayKT, MOMs CBbpXeTe ce ¢ BawunTte MecTHM BRacTu, ¢ opraHa, OTrOBOPEH 3a oTnagbuuTe, ¢
opobpeHata cuctema 3a WYEEO vnnu ¢ Bawata mecTtHa cnyx6a 3a 6utoBM oTnagbum, Unm nocetete
www.canon-europe.com/weee, unm www.canon-europe.com/battery.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

hid

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile
dvs. nationale ce implementeaza aceste Directive. Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de
mai sus, in conformitate cu Directiva referitoare la baterii, acest simbol indica prezenta in baterie sau
acumulator a unui metal greu (Hg = Mercur, Cd = Cadmiu, Pb = Plumb) intr-o concentratie mai mare
decét pragul admis specificat in Directiva referitoare la baterii. Acest produs trebuie inméanat punctului de
colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand cumparati un produs nou similar
sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si electronic
(EEE) si baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un
impact asupra mediului si asupra sanatatii umane datorita substantelor cu potential de risc care sunt in
general asociate cu EEE. Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o
utilizare eficienta a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul
dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la www.canon-europe.com/weee, sau www.canon-
europe.com/battery.

Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenstajn)

B
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Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu
s direktivom WEEE (2012/19/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i Pravilnikom o gospodarenju
otpadnim baterijama i akumulatorima te Pravilnikom o gospodarenju otpadnim elektriénim i elektronic¢kim
uredajima i opremom. Ako je ispod prethodno prikazane oznake otisnut kemijski simbol, u skladu s
Direktivom o baterijama, to znaci da se u ovoj bateriji ili akumulatoru nalazi teSki metal (Hg = ziva, Cd =
kadmij, Pb = olovo) i da je njegova koncentracija iznad razine propisane u Direktivi o baterijama. Ovaj bi
proizvod trebalo predati ovlaSenom skupljacu EE otpada ili prodavatelju koji je duzan preuzeti otpadni
proizvod po sistemu jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije kao i
isporuc¢ena EE oprema. Otpadne baterije i akumulatori predaju se ovlastenom skupljacu otpadnih baterija
ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za krajnjeg korisnika. Neodgovarajuce
rukovanje ovom vrstom otpada moze utjecati na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog potencijalno opasnih
supstanci koje se najéeSée nalaze na takvim mjestima. Va8a suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog
proizvoda pridonijet ¢e djelotvornom iskoristavaniju prirodnih resursa. Dodatne informacije o recikliranju
ovog proizvoda zatrazite od svog lokalnog gradskog ureda, sluzbe za zbrinjavanje otpada, odobrenog
programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama www.canon-europe.com/weee
ili www.canon-europe.com/battery.

Korisnici u Srbiji

B

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaZze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacionalnim zakonima. Ukoliko
je ispod gore navedenog simbola odStampan hemijski simbol, u skladu sa Direktivom o baterijama, ovaj
simbol oznac¢ava da su u ovoj bateriji ili akumulatoru prisutni teski metali (Hg — ziva, Cd — kadmijum, Pb -
olovo) u koncentracijama koje premasuju prihvatljivi prag naveden u Direktivi o baterijama. Ovaj proizvod
treba predati odredenom centru za prikupljanje, npr. po principu ,jedan-za-jedan® kada kupujete sli¢an
novi proizvod, ili ovla8¢enom centru za prikupljanje za reciklaZzu istroSene elektrine i elektronske opreme
(EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno rukovanje ovom vrstom otpada moze imati negativne posledice
po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno opasnih materijala koji se uglavnhom vezuju za
EEE. Va$a saradnja na ispravhom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom kori§¢enju prirodnih
resursa. ViSe informacija o tome kako mozete da reciklirate ovaj proizvod potraZite od lokalnih gradskih
vlasti, komunalne sluzbe, odobrenog plana reciklaze ili servisa za odlaganje kuénog otpada, ili posetite
stranicu www.canon-europe.com/weee, ili www.canon-europe.com/battery.

q3
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Pravni omezeni tisku

Tisk nasledujicich dokumentl maze byt protizakonny.

Uvedeny seznam neni vyCerpavajici a uplny. Mate-li pochybnosti, obratte se na pravniho zastupce.

» Bankovky

* Penézni poukazky

» Depozitni certifikaty

» Postovni znamky (znehodnocené i neznehodnocené)
+ Identifikacni prikazy nebo odznaky

» Doklady o vojenské sluzbé nebo o odvodu

+ Seky nebo sménky vydané vladnimi agenturami

« Ridiéské priikazy a osv&déeni o vlastnictvi

» Cestovni eky

+ Stravenky

» Cestovni pasy

+ Imigra¢ni dokumenty

» Darové kolky (znehodnocené i neznehodnocené)

» Cenné papiry a jiné dluhopisy

+ Akcie

» Autorska dila a umélecka dila chranéna autorskymi pravy bez svoleni vlastnika téchto prav
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Zakladni postup pfi tisku
» Tisk fotografii z pocitace (Windows)

» Tisk fotografii z pocitace (Mac OS)

331



Tisk fotografii z pocitace (Windows)

Tato €ast popisuje, jak vytisknout fotografie pomoci softwarové aplikace v pocitaci.

1. Oteviete opérku papiru (A) v zadni pfihradce a potom vytahnéte nastavec opérky papiru

(B).

2. Opatrné otevrete vystupni zasobnik na papir (C).

3. Otevrete nastavec vystupniho zasobniku (D) a potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru

(E).

4. Otevrete kryt otvoru podavace (F).

5. Vlozte papir svisle TISKOVOU STRANOU SMEREM K SOBE.
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6. Zarovnejte voditka papiru (G) podle Sifky papiru.

7. Opatrné zavrete kryt otvoru podavace.

Na displeji LCD se zobrazi obrazovka pro ulozeni informaci o papiru pro zadni pfihradku.

8. Vyberte velikost a typ papiru vioZzeného v zadni pfihradce v polich Vel. str. (Page size) a
Typ (Type), vyberte moznost Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Type Pro Platinum

¥ Det, paper setting mismatch

Register
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Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, dokoncete registraci podle uvedenych pokyna.

9. V nabidce softwarové aplikace vyberte moznost Tisk.

Obvykle pomoci pfikazu Tisk (Print) v nabidce Soubor (File) oteviete dialogové okno Tisk (Print).

10. Vyberte nazev modelu a klepnéte na tlaCitko Pfedvolby (Preferences) (nebo Vlastnosti
(Properties)).

Zobrazi se okno nastaveni ovladace tiskarny.

»» Poznamka

« V zavislosti na pouzivané aplikaci se mohou lisit nazvy pfikaz( a nabidek a maze byt nutné
provést vice krokd. Podrobné informace naleznete v uzivatelské pfirucce k softwarové aplikaci.

11. Vyberte Easto pouzivany profil.

V moznostech Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte profil tisku, ktery je vhodny pro dany ucel.

Po zadani profilu tisku se nastaveni DalSi funkce (Additional Features), Typ média (Media Type) a
Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) automaticky pfepnou na pfednastavené hodnoty.

= Printing Preferences. “

Lisck Setup  Mmn | Page Selup | Mainkenenos

Carvrony Used Sefnge
2] 2
B Pt Fming
B Buminess Docunment

I Fapsr Sararg
Sage
[ Previeg before prinfing
Acklivral Faitons
] Bordedas Pranting
Buack: and Wihis Preta Prni

ColorIntensity Manual Adustment
Feckas T Srrigr Pager Gs
Phata Paser Pro Platirun L4 il )

Orentabon ¥ Forat Langscapa
Fard ity “aper e
hgh (") Fis Ty o
Lo 1 EEE)
Ay Dt il el Saling Dol

12. Vyberte zdroj papiru.

V poli Zdroj papiru (Paper Source) vyberte velikost a typ papiru vlozeného v zadni pfihradce, do které
jste vloZzili papir.
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Guck Sehp  lmn | Page Seup | Mainenance
Lamwonky sed fetngn

GE

I Prato Paing

] Business Cocument

I Peper Sovieg

kil Faat.res

(9] Ferrdatann Frrtmng

[ Ensek s Witie Phetn Prnt

(O] Coberintmnsiey Mamual Adusiment

Mk Tipee
Tz Paces P Flatwnn w| |

Pard Gty
High -

| My Pl vl Cmresd Satlings

13. Po dokonéeni nastaveni spustte tisk klepnutim na tlagitko OK.

12> Poznamka

* V okné nastaveni ovladace tiskarny mizete ménit fadu nastaveni tisku.

= Tisk z aplikace (ovladag tiskarny v systému Windows)
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Tisk fotografii z po€itace (Mac OS)

Tato ¢ast popisuje, jak vytisknout fotografie pomoci softwarové aplikace v pocitaci.

1. Oteviete opérku papiru (A) v zadni pfihradce a potom vytahnéte nastavec opérky papiru

(B).

2. Opatrné otevrete vystupni zasobnik na papir (C).

3. Otevrete nastavec vystupniho zasobniku (D) a potom vytahnéte podpéru pro vystup papiru

(E).

4. Otevrete kryt otvoru podavace (F).

5. Vlozte papir svisle TISKOVOU STRANOU SMEREM K SOBE.
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6. Zarovnejte voditka papiru (G) podle Sifky papiru.

7. Opatrné zavrete kryt otvoru podavace.

Na displeji LCD se zobrazi obrazovka pro ulozeni informaci o papiru pro zadni pfihradku.

8. Vyberte velikost a typ papiru vioZzeného v zadni pfihradce v polich Vel. str. (Page size) a
Typ (Type), vyberte moznost Registrovat (Register) a stisknéte tlacitko OK.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Type Pro Platinum

¥ Det, paper setting mismatch

Register

337



Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava, dokoncete registraci podle uvedenych pokyna.

9. V nabidce softwarové aplikace vyberte moznost Tisk.

Obecné Ize dialogové okno Tisk (Print) otevfit vybérem polozky Tisk... (Print...) v nabidce Soubor
(File).

»» Poznamka

» Podrobné informace o ovladani softwarové aplikace, kterou pouzivate, naleznete v uzivatelské
prirucce pfislusné softwarové aplikace.

10. Vyberte pfisludny model ze seznamu Tiskarna (Printer).

Kliknutim na Zobrazit podrobnosti (Show Details) pfepnete okno nastaveni na zobrazeni podrobnosti.

Prrder:  Canea B felarided ﬂ- I
Presets: Dolaut Satiings =]
Coples: | 1
Pages: All ﬂ
Tefl
PD¥F u Show Dadails (s 1= u

11. Vyberte velikost papiru.

V nabidce Velikost papiru (Paper Size) vyberte pozadovanou velikost papiru.

Primter:  Canon N srios <]
Preasts: Delault Saitings =]
Copies: |1
fages: A
Fram: 1 boc
| Paper Sipe:  Ad H 210 by 297 mm

Oxiantatior: | [] S

Proyiow =
B fwto Raotato
Scala:
Yol 1 D Scale 1o Fit I8} Print Enfire knags
Fil Enfire Paper
Caoples par paga: 1 e
POF “ Hirds Dhstain Cancal u

12. V mistni nabidce vyberte Kvalita a média (Quality & Media).
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Printar:  Caran &= B aarad H
Prasats:  Dufaul Satlings ]
Copies: 1
Pages: 0 A

Frem: |1 -

Papaer Bize: A4 H 2905y 39T mm

Griantatian: | L LS

| Cuality & Madia H I

Madia Typa:  Photo Paper Fro Plabrum H
Papar Sourca: | Rear Tray H
ol Frint Quikity: | High =]
Baca aad White Plata Pt
roF [ e Dotails cerced | (I

13. Vyberte typ média.
V nabidce Typ média (Media Type) zvolte stejny typ papiru, ktery je aktualné viozen do tiskarny.
14. Vyberte zdroj papiru.

V poli Zdroj papiru (Paper Source) vyberte velikost a typ papiru vioZzeného v zadni pfihradce, do které
jste vlozili papir.

Printar  Caran = = anran a
Prsats:  Dafaul Satings 2]
Copies. 1
Pages: 0 Al

From: |1 e 1

Faper Bizge AL B 2o mram

Grientatian: | | L LS

Cuality & Maia =
Madia Type:  Photo Papesr Pro Plabrum H
| Papar Sourca: | Rear Tray H
Tt

Print Quality: | High =]
Bmca gnd While Phoia Prird
roF B Hide Details

corce | (N

15. Po dokonceni nastaveni kliknéte na tlacitko Tisk (Print) a spustte tisk.

»» Poznamka

+ V dialogovém okné Tisk (Print) ovladace tiskarny lze zadat rizna nastaveni pro tisk.

= Printing from Application Software (Mac OS Printer Driver)
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RozSifené moznosti tisku
» Tisk z pocitace
« Tisk z aplikace (ovladac tiskarny v systému Windows)

Tisk s vyuzitim snadného nastaveni IZékIady
Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)
Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace

Nastaveni poctu kopii a pofadi tisku

Nastaveni okraje pro sesiti

Spusténi tisku bez ohraniceni

Tisk pfizplsobeny velikosti stranky

Tisk v méfitku

Tisk rozvrzené stranky

Vedle sebe/Tisk plakatu

Tisk brozury

Oboustranny tisk

Tisk razitka nebo pozadi

Registrace razitka

Registrace obrazovych dat pro pouziti jako pozadi

Tisk na média Hagaki

Zména nastaveni €irého inkoustu

Zména zdroje papiru podle ucelu

Zobrazeni vysledku tisku pfed tiskem

Nastaveni rozmérli papiru (Uzivatelska velikost)

Uprava ti$t&ného dokumentu nebo pretisk z historie tisku

Zména kvality tisku a uprava obrazovych dat

Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (Uzivatelska)
Tisk barevného dokumentu monochromaticky
Nastaveni tonu

Nastaveni opravy barev

Optimalni fotograficky tisk obrazovych dat

Nastaveni barev v ovladadi tiskarny
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Tisk pomoci profilt ICC
Vyhodnoceni profilu ICC
Nastaveni vyvazeni barev
Nastaveni jasu

Nastaveni kontrastu
« Tisk z aplikace (ovladac¢ tiskarny v systému Mac OS)

Tisk s vyuzitim snadného nastaveni
Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)
Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

Nastaveni poctu kopii a pofadi tisku

Nastaveni okraje pro sesiti

Spusténi tisku bez ohraniceni

Zmeéna méfitka pro tisk tak, aby se shodovalo s velikosti papiru

Tisk v méfitku

Tisk rozvrzené stranky

Tisk na média Hagaki

Zména nastaveni Cirého inkoustu

Zména zdroje papiru podle ucelu

Nastaveni rozmérli papiru (Uzivatelska velikost)

Zména kvality tisku a Uprava obrazovych dat

Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (Uzivatelska)
Tisk barevného dokumentu monochromaticky
Nastaveni tonu

Nastaveni opravy barev

Optimalni fotograficky tisk obrazovych dat

Nastaveni barev v ovladagi tiskarny

Tisk s vyuzitim profilG ICC (uréeni profilu ICC v aplikaci)
Tisk s vyuzitim profil( ICC (ur¢eni profilu ICC v ovladadi tiskarny)
Vyhodnoceni profilu ICC

Nastaveni vyvazeni barev

Nastaveni jasu

Nastaveni kontrastu

« Tisk prostfednictvim webové sluzby
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Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link
Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
Ziskani uctu Google
Registrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print
Tisk z po€itae nebo chytrého telefonu pomoci funkce Google Cloud Print

Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print

Pfirucka pro Easy-PhotoPrint+
» Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci pocitace Mac
» Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu
« Pfimy tisk z chytrého telefonu nebo tabletu
Tisk v systému Android
Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci zafizeni se systémem iOS
Pouzivani pfimo pfipojené tiskarny
@« Tisk prostfednictvim webové sluzby

Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
» Tisk pomoci ovladaciho panelu
« Tisk Sablon, napfiklad linkovaného papiru nebo papiru pro grafy
» Tisk z digitalniho fotoaparatu

« Tisk fotografii pfimo ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN)

« Nastaveni tisku PictBridge (bezdratova sit LAN)
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Tisk z pocitace

» Tisk z aplikace (ovladac¢ tiskarny v systému Windows)
@ Tisk s vyuZitim snadného nastaveni #Zaklady
« Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace
@« Nastaveni poCtu kopii a pofadi tisku
« Nastaveni okraje pro seSiti
@« Spusténi tisku bez ohrani¢eni
@« Tisk pfizplsobeny velikosti stranky
@ Tisk v méfitku
@ Tisk rozvrzené stranky
« Vedle sebe/Tisk plakatu
@« Tisk brozury
@« Oboustranny tisk
@« Tisk razitka nebo pozadi
@« Registrace razitka
@« Registrace obrazovych dat pro pouziti jako pozadi
« Tisk na média HagakKi
« Zména nastaveni Cirého inkoustu
« Zména zdroje papiru podle ucelu
@« Zobrazeni vysledku tisku pred tiskem
« Nastaveni rozméra papiru (UzZivatelska velikost)
« Uprava ti$téného dokumentu nebo pretisk z historie tisku
« Zména kvality tisku a uprava obrazovych dat

» Tisk z aplikace (ovladac¢ tiskarny v systému Mac OS)
@ Tisk s vyuZitim snadného nastaveni #Zaklady
@« Nastaveni poCtu kopii a pofadi tisku
« Nastaveni okraje pro seSiti

@« Spusténi tisku bez ohrani¢eni
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]

Zmeéna méfitka pro tisk tak, aby se shodovalo s velikosti papiru
Tisk v méfitku

Tisk rozvrzené stranky

Tisk na média Hagaki

Zmeéna nastaveni Cirého inkoustu

Zmeéna zdroje papiru podle ucelu

Nastaveni rozméru papiru (Uzivatelska velikost)

Zmeéna kvality tisku a uprava obrazovych dat

» Tisk prostirednictvim webové sluzby

]

]

]

Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link
Tisk pomoci funkce Google Cloud Print

PriruCka pro Easy-PhotoPrint+
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Tisk z aplikace (ovladac tiskarny v systému Windows)
» Tisk s vyuzitim snadného nastaveni 7Zakladni
» Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace
» Nastaveni poctu kopii a poradi tisku
» Nastaveni okraje pro sesiti
» Spusténi tisku bez ohraniceni
» Tisk prizpusobeny velikosti stranky
» Tisk v méfitku
» Tisk rozvrzené stranky
» Vedle sebe/Tisk plakatu
» Tisk brozury
» Oboustranny tisk
» Tisk razitka nebo pozadi
» Registrace razitka
» Registrace obrazovych dat pro pouziti jako pozadi
» Tisk na média Hagaki
» Zména zdroje papiru podle ucelu
» Zobrazeni vysledku tisku pred tiskem
» Nastaveni rozméru papiru (Uzivatelska velikost)
» Uprava tisténého dokumentu nebo pretisk z historie tisku

» Zména kvality tisku a uprava obrazovych dat

345



Tisk s vyuzitim snadného nastaveni

Tato ¢ast popisuje jednoduchy postup nastaveni na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup), ktera umoznuji
tisk vhodny pro tuto tiskarnu.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta

2. Vlozte papir do tiskarny

3. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

4. Vyberte ¢asto pouzivany profil

V moznostech Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte profil tisku, ktery je vhodny pro dany ucel.

Po zadani profilu tisku se nastaveni DalSi funkce (Additional Features), Typ média (Media Type) a
Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) automaticky pfepnou na pfednastavené hodnoty.

- Canon % series Printing Preferences EX
Cusche Sebt) | Man | Page Sebuap | Masrbanancs
Corraraardy b Sotirns
D Janded I
Ba Prees Frogrs;
[1] Esiness Document
57 Paper Sawing
] Previesy befone priming
Addtional Featume
| Bordadegs Prning
Bleck and WWhite Preto Pring
[ Coor/rteraty Manul Adustrent
Mada Typs Prdar Paper Sios
Prets Fager Pre Fltrie w Latlor 357117 22ilerm N
Omentation W Fotrap () Lardscape
Pt Cusity Fagan Soursn
Hgh v Rear Ty b
Copees 1 v i
] Abwranys Prid with Cument S=mings D ity
ok || Conce teriy [

5. Vyberte pozadovanou kvalitu tisku

V zavislosti na ucelu vyberte pro polozku Kvalita tisku (Print Quality) moznost Nejvyssi (Highest),
Vysoka (High) nebo Standardni (Standard).

346



Corrwraarly Lised Sefira
) stardana

B Pross Frees

[ 1) Bsiness Document
IF Paper Saving

_Pn'l;g' Paper Sipe: )
Letier 257117 208em -

COrert ation: W Fotrat ) Lardscaps
P Soursn

:Ihl’ Trewy
Copies: e e

3> Dulezité

» Dostupnost nastaveni kvality tisku, ktera miizete pouzit, zavisi na profilu tisku.

6. Vyberte zdroj papiru

V zavislosti na vlastnostech Zdroj papiru (Paper Source) vyberte moZnost Ru€ni podavani (Manual
Feed) nebo Zadni prihradka (Rear Tray).

Comrarly Used Setirns
] standars

B Prets Protesy

[ 1) Eusiness Document
7 Paper Sawng

Prntar Paper Soe:
Laotlor 357117 22iem W

Curmon @ o O
_F‘Mm )
| Rear Troy bl

s L EIREE

[ ok || comad |

3% Dulezité

» Dostupné moznosti zdroje papiru se mohou liSit podle typu a velikosti papiru.

7. Dokoncete nastaveni
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Klepnéte na tlagitko OK.
Po spusténi tisku bude dokument vytistén podle nastaveni, které odpovida danému ucelu.

= Canon ™ 8 series Printing Prefenences “
Cuick 5609 | Man | Page Sstup | Martenance
] Standand i1
Ba Prees Frogrs
U] Buainess Document
57 Paper Saving
S
| Previesy belore pintng
Aaditional Frastures
[l Borderiess Prirting
Elaci: aned Vihlle Prets Prind
[ Codor it ensty Manual Adustment
Mada Type Prntar Paper Size:
[Pheks Pages Prz Plitrnss W Ratler 5 57117 200em s
et stion %) Foriraf Lardscaps
et Chublty Pt Sourin
Hagh W Bear Troy -
Copees 1 = (155
] ewrys Brind with Cument: Setirgs Diettmuts
s Lo [

2> Dulezité

Pokud zaSkrtnete policko Vzdy tisknout s aktualnim nastavenim (Always Print with Current
Settings) budou na kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup), Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page
Setup) uloZena vSechna zadana nastaveni a pfFisté budete moci opét tisknout podle stejnych
nastaveni.

Klepnutim na tlacitko Ulozit... (Save...) v okné Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used
Settings) zaregistrujete zadana nastaveni.

Chcete-li tisknout pomoci zasobniku ruéniho podavace, postupujte podle pokynl zobrazenych na

obrazovce.

»» Poznamka

Pokud se nastaveni papiru v ovladadi tiskarny liSi od informaci o papiru v zadni pfihradce
zaregistrovanych v tiskarné, maze dojit k chybé. Pokyny, jak postupovat v pfipadé vyskytu chyby,
naleznete v ¢asti "Nastaveni papiru".
Podrobnosti o informacich o papiru v zadni pfihradce, které je potfebné zaregistrovat v tiskarng,
naleznete v nasledujicich pokynech:

» Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)

» Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

Pokud v ovladagi tiskarny nastavite pro poloZku Typ média (Media Type) moZnost Photo Paper Pro
Premium Matte nebo Matte Photo Paper, doporucujeme pro polozku Velikost stranky (Page Size)
v ovladadi tiskarny nastavit moznost 10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm), L 89x127mm nebo , XXX
(Okraje 25).

Po vybéru jiné velikosti stranky nez ,XXX (Okraj 25)“ se mlze zobrazit chybova zprava.

Vyberte jednu z velikosti stranek v zobrazeném dialogovém okné nebo prejdéte na kartu Vzhled
stranky (Page Setup), zobrazte dialogové okno Moznosti tisku (Print Options) a zménte nastaveni
polozky Zrusit regulaci bezpe€nostniho okraje u velikosti papiru (Cancel the safety margin
regulation for paper size).
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Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (typ média)

Nejlepsich vysledku tisku pfi pouziti této tiskarny dosahnete, pokud vyberete typ média a velikost papiru

nejlépe odpovidajici ucelu tisku.

V zavislosti na pouzitém typu média zadejte nastaveni typu média na ovladacim panelu tiskarny nebo
v ovladadi tiskarny podle nize uvedenych pokynu.

»» Poznamka

* Pfi pouziti zasobniku ruéniho podavace neni tfeba nastavit informace o médiich v tiskarné.

Originalni papiry Canon (tisk dokumentu)

Nazev média <Model ¢.>

Typ média (Media Type) v ovladaci

Informace o papirech

<SAT213>

tiskarny zaregistrované v tiskarné
Canon Red Label Superior <WOP111> | Bézny papir (Plain Paper) Bézny papir
Canon Oce Office Colour Paper
! . P Bézny papir (Plain Paper) Bézny papir

Originalni papiry Canon (tisk fotografii)

Nazev média <Model ¢.>

Typ média (Media Type) v
ovladagdi tiskarny

Informace o papirech
zaregistrované v tiskarné

Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus

Photo Paper Plus Glossy Il Plus Glossy Il
Glossy Il <PP-201>
Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum . .
Photo Paper Pro Platinum Pro Platinum
<PT-101>
Photo Paper Pro Luster <LU-101> Photo Paper Pro Luster Pro Luster

Semi-gloss <SG-201>

Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus

Photo Paper Plus Semi-gloss

Plus Semi-gloss

Matny fotograficky papir Matte Photo Paper
<MP-101>

Matte Photo Paper

Matte

Photo Paper Pro Premium Matte <PM-101>

Photo Paper Pro Premium Matte

Originalni papiry Canon (vlastni produkty)

Nazev média <Model ¢.>

Typ média (Media Type) v ovladaci

tiskarny

Informace o papirech

zaregistrované v tiskarné

Fotografické nalepky <PS-101>

Photo Paper Plus Glossy Il

Plus Glossy Il

Jiny nez originalni papir Canon

P¥i pouziti jiného nez originalniho papiru Canon mazete snadno tisknout pomoci stavajicich nastaveni,

ktera byla pfipravena na ovladacim panelu tiskarny a v ovladadi tiskarny.
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Nazev média <Model ¢.>

Typ média (Media Type) v ovladaci tiskarny

Informace o papirech
zaregistrované
v tiskarné

Bézny papir (véetné recyklovaného
papiru)

Bézny papir (Plain Paper)

Bézny papir

Fotograficky papir (pfiblizné 0,1 mm
az meéné nez 0,3 mm)

Tenky fotograficky papir (Lightweight Photo
Paper) *2

Tenky fotopapir

Fotograficky papir (pfiblizné 0,3 mm
az méné nez 0,6 mm)

Silny fotograficky papir (Heavyweight Photo
Paper) *2

Papir Art (pfiblizné 0,1 mm az méné

Silny papir Fine Art (Heavyweight Fine Art

Silny papir Art
nez 0,3 mm) Paper) *2 ypap
Papir Art (pfiblizné 0,3 mm az méné [Extra silny papir Fine Art (Extra Heavyweight
nez 0,6 mm) Fine Art Paper) *2
Papir Fine Art nejvyssi hustoty (Highest

Papir Art *1 pir Fine jvyssi hustoty (Hig _
Density Fine Art Paper)

Material pfipominajici platno Canvas *2 Platno

Japonsky papir Washi

Japonsky papir Washi (Japanese Paper Washi)
*2

Japonsky papir

*1 Nastaveni Papir Fine Art nejvyssi hustoty (Highest Density Fine Art Paper) zvolte pfi pouziti
nékterého z typl papiru Fine Art, ktery je mimofadné silny a pohlcuje vice inkoustu nez jina média.
Pouzije se vice inkoustu nez pfi bézném tisku, a proto se v zavislosti na typu papiru muze zvysit hloubka

barev.

V zavislosti na typu pouzitého papiru vS8ak maze inkoust vytékat na papir a zaSpinit ho, nebo poskodit

tiskové hlavy.

*2 Kvalitu tisku a podavani papiru u jinych nez originalnich papird Canon mulzete vylepSit vytvofenim

vlastniho papiru v nastroji Media Configuration Tool, ktery poté pfidate do tiskarny.

Tyto typy médii Ize pouzivat jako vlastni standardy papiru.

»>» Poznamka

» Pokud jste pfidali novy typ média pomoci nastroje Media Configuration Tool, oteviete obrazovku
nastaveni ovladade tiskarny, na karté Udrzba (Maintenance) vyberte polozku Aktualizovat
informace o médiich (Update Media Information) a aktualizujte informace o médiich v ovladadi.
PFi tisku na noveé pfidany typ média zménte nastaveni média v ovladadi tiskarny i informace
0 médiich zaregistrované v tiskarné na nastaveni a informace pro nové médium.

» Kdyz v ovladaci tiskarny nastavite Typ média (Media Type) na hodnotu Photo Paper Pro Premium
Matte nebo Matte Photo Paper, doporu¢ujeme nastavit v ovladadi tiskarny Velikost stranky (Page
Size) na hodnotu 4"x6" 10x15cm, L 89x127mm nebo ,XXX (okraj 25)".
Informace o tisknutelné oblasti naleznete na strance ,Oblast tisku*“.
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Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

NejlepsSich vysledku tisku pfi pouziti této tiskarny dosahnete, pokud vyberete velikost papiru, ktera nejlépe
odpovida ucelu tisku.
V tiskarné muzete pouzit nasledujici velikosti papiru.

Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) v ovladaci tiskarny Informace o pap.l'rec’:h zvaregistrované
v tiskarné

Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm) Letter

Letter (Okraj 25) (Letter (Margin 25)) Letter

Legal 22x36cm 8.5"x14" (Legal 8.5"x14" 22x36cm) Legal

A5 A5

Ad A4

A4 (Okraj 25) (A4 (Margin 25)) A4

A3 A3

A3 (Okraj 25) (A3 (Margin 25)) A3

A3+ 33x48cm 13"x19" (A3+ 13"x19" 33x48cm) A3+

A3+ (Okraj 25) (A3+ (Margin 25)) A3+

A2 A2

A2 (Okraj 25) (A2 (Margin 25)) A2

B5 B5

B4 B4

B3 B3

10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm) KG/10x15cm(4"x6")

13x18cm 5"x7" (5"x7" 13x18cm) 2L(127x178mm)/13x18cm(5"x7")

11" x 17" 279,4 x 431,8 mm 11"x17"(Ledger)

11x17 (Okraj 25) (11"x17" (Margin 25)) 11"x17"(Ledger)

43x56cm 17"x22" (17"x22" 43x56¢cm) 17"x22"(ANSI C)

17x22 (Okraj 25) (17"x22" (Margin 25)) 17"x22"(ANSI C)

20x25cm 8"x10" (8"x10" 20x25cm) 20x25cm(8"x10")

25x30cm 10"x12" (10"x12" 25x30cm) 25x30cm(10"x12")

36x43cm 14"x17" (14"x17" 36x43cm) 36x43cm(14"x17")

L 89x127mm L(89x127mm)

2L 127x178mm 2L (127x178mm)
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UzZivatelska velikost

Ostatni
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Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace

Velikost a orientace stranky jsou pfednostné urCeny softwarovou aplikaci. Pokud jsou v nastaveni Velikost
stranky (Page Size) a Orientace (Orientation) na karté Vzhled stranky (Page Setup) hodnoty velikosti a
orientace stranky stejné jako hodnoty nastavené v aplikaci, neni nutné je vybirat na karté Vzhled stranky
(Page Setup).

Pokud tato nastaveni nemuzZete zadat v softwarové aplikaci, postupuijte pfi vybéru velikosti a orientaci
stranky takto:
Na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) mizete také nastavit velikost stranky a orientaci.

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Vyberte pozadovanou velikost tiskového papiru

Vyberte velikost papiru v seznamu Velikost stranky (Page Size) na karté Vzhled stranky (Page

Setup).
= Canon 9 0 series Printing Preferences Ex
Chsck Sebup | Man | Page Sb | Mantenance
L2H Fage Spm Letter 8.57%11" 22x3om -
| ] 4 Onertsion:  A| 8 Fouad A) O Landecops
[ Rctate 180 degrees
E Same a3 Page Size

Pege Lepou:  Mosnalsize

— 1
Photo Paper Pro Platium J - — = s
mar 511" 23c2Bem Momalsize  Bordensss Fato-Page Toled Page Layout

L4 ¥

3. Nastavte hodnoty Orientace (Orientation)

V &asti Orientace (Orientation) vyberte moznost Na vysku (Portrait) nebo Na Sifku (Landscape).
Zaskrtnéte policko Otocit o 180 stupi (Rotate 180 degrees), pokud chcete plvodni dokument
vytisknout otoceny o 180 stupnid.

4. Dokoncete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku se dokument vytiskne s vybranou velikosti a orientaci stranky.
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Nastaveni poc¢tu kopii a poradi tisku

Chcete-li zadat pocet kopii a poradi tisku, postupujte takto:
Pocet kopii mlzete také nastavit na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Zadejte pocet kopii, které se maiji vytisknout

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v polozce Pocet kopii (Copies) zadejte pocet kopii k vytisténi.

= Canon % 0 series Printing Preferences E3
Guick Setup | Man | Fage Seb | Martenance
20 Page Sgn Letter 8.57%11” 22x380m 4
l ] & Overtgton:  [A] ® Foray A O langececs
L Fotse 150 dagrees
E Sama ns Page Sie

Poge Lapout:  Mosnal-sipe
. i O 4 % @
- uﬁ;:;f 232 Bem Momalsize  Bordedess P bo-Page Loaled Page Layout

< k

Duples Prnting {Manus

Staping Side Loreg-de giaging (Left) ¥| | Seecty Magn

opor @ + nass

Q/f’; [ Por o Lok Poge
P Colan

ok || Cacd || soow Vel

3. Zadejte porfadi tisku

Pokud chcete zacit tisknout od posledni stranky, zaskrtnéte policko Tisk od posledni stranky (Print
from Last Page). Pokud chcete zadit tisknout od prvni stranky, zadkrtnuti tohoto poli¢ka zruste.
Pokud tisknete vice kopii dokumentu a chcete vSechny stranky vytisknout jako zkompletované sady
kopii, zaskrtnéte policko Kompletovat (Collate). Pokud chcete vSechny stranky se stejnym Cislem
vytisknout pohromadé, zruste zaSkrtnuti tohoto policka.

» Tisk od posledni stranky (Print from Last Page): ¥ /Kompletovat (Collate): [

» Tisk od posledni stranky (Print from Last Page): | /Kompletovat (Collate): [
e, 3

y S
X --_r/ L 3
2 ‘;// f;.-/l
AL
=&

» Tisk od posledni stranky (Print from Last Page): ¥l /Kompletovat (Collate): [
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» Tisk od posledni stranky (Print from Last Page): | /Kompletovat (Collate):

fom 9
y > 3
.

£ Ly

Rl s A1
Rl Ty X

.'.. :R‘:‘_:",'

F

4. Dokoncete nastaveni

Klepnéte na tlagitko OK.
Po spusténi tisku se vytiskne zadany pocet kopii v zadaném pofadi.

2> Dulezité

Pokud softwarova aplikace, pomoci které byl dokument vytvofen, obsahuje stejnou funkci, zadejte
nastaveni v ovladaci tiskarny. Pokud v8ak nejsou vysledky tisku uspokojivé, pouzijte nastaveni funkce
v softwarové aplikaci. Pokud pocet kopii a pofadi tisku urcite v softwarové aplikaci i v ovladagi tiskarny,
muze byt vysledny pocet kopii nasobkem hodnot obou nastaveni nebo se nemusi aktivovat uréené
poradi tisku.

Je-li v poli Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana moznost Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster), je
policko Tisk od posledni stranky (Print from Last Page) zobrazeno Sedé a neni dostupné.

Je-li v nabidce Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana moznost Brozura (Booklet), polozky Tisk
od posledni stranky (Print from Last Page) a Kompletovat (Collate) jsou zabarveny Sedé a nelze je
upravit.

Je-li vybrana moznost Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)), poloZzka Tisk od
posledni stranky (Print from Last Page) je zabarvena Sedé a nelze ji upravit.

»» Poznamka

» Nastavenim moznosti Tisk od posledni stranky (Print from Last Page) i Kompletovat (Collate)

muZete tisknout tak, Ze jednotliva seskupeni stranek budou kompletovana od posledni stranky.
Tato nastaveni Ize pouzit v kombinaci s nastavenimi Normalni velikost (Normal-size), Bez
ohraniceni (Borderless), Pfizptisobené velikosti stranky (Fit-to-Page), V méritku (Scaled) a
Rozvrzeni stranky (Page Layout).
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Nastaveni okraje pro sesiti

Chcete-li nastavit seSivanou stranu a Sifku okraje, postupujte takto:

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Zadejte stranu, ktera ma byt seSita
Zkontrolujte umisténi okraje pro sesiti na karté Vzhled stranky (Page Setup) v nastaveni Sesivana
strana (Stapling Side).
Tiskarna analyzuje nastaveni Orientace (Orientation) a Rozvrzeni stranky (Page Layout) a
automaticky vybere nejlepsi umisténi sponky. Pokud chcete nastaveni zménit, vyberte ze seznamu jinou

hodnotu.

Guick Setp | Man | Fage Se09 | Martenance
Y Fage Sgn Letter 35017 22380

I ! o Onemmon:  |A| ®Pors A) Cllsngsaca
[l Fotte 180 degrees
!' e Paper Size Same a3 Page See

Page Lepouk:  Mosnalsizs

. i O 2 &9 @
e i Momaisize  Bodedsss  FitoPage  Scded  Poge Layeut

|

LY »

co il

Srapling Sida: _Lh'-]ddtlulﬂl:l.ﬂlb ¥ Eﬁﬂrllb’gl\

N L
ﬁ; [ Port fom Lt Page
o Colaln
[ || Conced oy | Mo

3. Nastavte Sitky okraje

V pfipadé potfeby klepnéte na tlacitko Zadat okraj... (Specify Margin...), nastavte Sifku okraje a
klepnéte na tlacitko OK.
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»» Poznamka

+ Tiskarna automaticky zmensSi oblasti tisku v zavislosti na velikosti okraje pro sesiti.

4. Dokoncete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.
Pfi provadéni tisku jsou data vytiSsténa se zadanym nastavenim se8ivané strany a Sifky okraje.

22 Dulezité

* Moznosti SeSivana strana (Stapling Side) a Zadat okraj... (Specify Margin...) jsou v nasledujicich
pfipadech zabarveny Sedé a nejsou k dispozici:
» Pokud je v nastaveni Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana jedna z polozek Bez ohranic¢eni
(Borderless), Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster) nebo Brozura (Booklet)
* V nastaveni Rozvrzeni stranky (Page Layout) je vybrana polozka V méritku (Scaled) (Je-li
vybrana také polozka Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)), Ize vybrat pouze
moznost Sesivana strana (Stapling Side).)
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Spusténi tisku bez ohranic¢eni

Funkce tisku bez ohraniceni zvétSi obraz tak, aby mirné pfesahoval okraj papiru, a umozriuje tak tisk bez
okraje. Pfi bézném tisku se okolo oblasti dokumentu vytvofi okraje. Pfi tisku bez ohrani€eni nebudou tyto
okraje vytvoreny. Chcete-li vytisknout data (napfiklad fotografii) bez okraje, nastavte tisk bez ohraniceni.

Postup tisku stranky bez ohrani€eni je nasledujici:

Tisk bez ohrani¢eni mlzete také nastavit v ¢asti DalSi funkce (Additional Features) na karté Rychlé
nastaveni (Quick Setup).

Nastaveni tisku bez ohraniceni

1. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastavte tisk bez ohraniéeni

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moznost Bez ohrani€eni (Borderless) na
karté Vzhled stranky (Page Setup).

= Canon S 8 series Printing Preferences
Guick Setup | Man | Fage 5609 | Martensnce
) 2 Fage Sqm Letter 3.5°%11" Z2xiion »
I ] & Onertation: L"'.-' 8 Posrad A () Langicaen
] Rotate 150 dagress
'E am= as Page Size

Photo Paper Fro Platinum
Lemer B572117 Z2adBem

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.
Po zobrazeni okna s nabidkou zmény nastaveni typu média vyberte typ média ze seznamu a klepnéte

na tla¢itko OK.

3. Zkontrolujte velikost papiru
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Zkontrolujte seznam Velikost stranky (Page Size). Pokud jej chcete zménit, vyberte ze seznamu
jinou velikost stranky. V seznamu jsou zobrazeny pouze velikosti, které mohou byt pouzity pro tisk bez
ohraniceni.

4. Nastavte velikost pfesahu papiru

Podle potfeby nastavte velikost pfesahu pomoci posuvniku Velikost presahu (Amount of
Extension).

Posunutim posuvniku doprava lze zvysit velikost pfesahu papiru, posunutim posuvniku doleva Ize
pfesah snizit.

Ve vétsiné pripadl doporucujeme posuvnik nastavit do druhé polohy zprava.

L&l 0 (8]

2> Dulezité

» Pfesunete-li posuvnik Velikost presahu (Amount of Extension) Uplné doprava, mohou se na
zadni strané papiru vytvaret rozmazané inkoustové skvrny.

5. Dokoncete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku budou data vytiSténa na papir zcela bez ohraniéeni.

»» Dulezité

» Pokud je vybrana velikost stranky, kterou nelze pouZzit pro tisk bez ohrani€eni, velikost se
automaticky zméni na velikost stranky pouzitelnou pro tisk bez ohraniceni.

 Je-li zaskrtnuta moznost Bez ohraniceni (Borderless), zabarvi se nastaveni Velikost papiru v
tiskarné (Printer Paper Size), Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) a SeSivana
strana (Stapling Side) a tlacitko Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) (Razitko... (Stamp...))
na karté Vzhled stranky (Page Setup) Sedé a nejsou k dispozici.

» Pokud je v seznamu Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vybrana moznost Bézny papir
(Plain Paper), Hagaki nebo Hagaki A, nelze provést tisk bez ohraniceni.

 V zavislosti na typu papiru mlize tisk bez ohrani¢eni snizit kvalitu tisku na hornim a dolnim okraji
papiru. Pri tisku bez ohrani¢eni na silny papir mize také dochazet ke vzniku Smouh na pfednim a
zadnim povrchu papiru.

» Pokud se pomér vysky a Siiky li§i od rozmeéra obrazovych dat, potom se na média nékterych velikosti
pravdépodobné nevytiskne ¢ast obrazu.
V takovém pfipadé v aplikaci ofiznéte obrazova data podle velikosti papiru.

Zvétseni vytisténé oblasti dokumentu

Nastaveni velkého pfesahu umoZiiuje bezproblémovy tisk bez ohraniéeni. Cast dokumentu presahuijici
velikost papiru se ovSem nevytiskne. Z tohoto divodu mohou objekty blizko obvodu fotografie na
vytisténém obraze chybét.

Pokud nejste s vysledkem tisku bez ohranieni spokojeni, snizte hodnotu velikosti pfesahu. Velikost
presahu se snizi posunutim posuvniku Velikost pfesahu (Amount of Extension) doleva.

»>» Dulezité
* Po zmenseni velikosti pfesahu se mlze na vytisku v zavislosti na velikosti papiru nec¢ekané objevit
okraj.
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»» Poznamka

» Po nastaveni posuvniku Velikost pfesahu (Amount of Extension) do polohy zcela vpravo se
obrazova data vytisknou ve skute¢né velikosti.

« Je-li na karté Hlavni (Main) zaskrtnuto policko Nahled pred tiskem (Preview before printing),
muzete pred tiskem potvrdit, zda chcete tisknout bez okraje.

» Chcete-li provést celostrankovy tisk bez ohrani¢eni na médium Photo Paper Pro Premium Matte
nebo Matte Photo Paper, prejdéte na kartu Vzhled stranky (Page Setup), zobrazte dialogové okno
Moznosti tisku (Print Options) a zmérite nastaveni polozky Zrusit requlaci bezpeénostniho
okraje u velikosti papiru (Cancel the safety margin regulation for paper size).
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Tisk prizpusobeny velikosti stranky

Festival
=
Festival

Wy Festival

ot dwd fron i m
#

Come amel. Join wr !

Postup tisku automaticky zvétSeného nebo zmenseného dokumentu tak, aby se pfizplsobil velikosti stranky,

je nasledujici:

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte tisk pfizpusobeny velikosti stranky

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté Vzhled stranky (Page Setup) vyberte
moznost Pfizpisobené velikosti stranky (Fit-to-Page).

Guick Setup | Man | Fage Se09 | Mantenance
I Page 5qn Letter 8.57%11" Z2x280m

11 ¢ Coertzton:  |A] @ Pors [A) Clangespa
] Rotate 150 degrees
BB Frroxr oo S Letier 857017 Z2x28em

Page Lepout:  FidoPage

Lemer B 511~ Zaxztiom Nomalsice  Bordedess Sooed  Page Layout

< ¥

L

Duples Prntirg (Manoal)
Saping Sde:  |Lorgside saping ek}
Copes: . 1 s e
hﬁ; [ Port fom Lot Page
W Collatn
| Puplpsons | | GampBacugeund | [ Defmas |
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3. Vyberte velikost papiru dokumentu

Pomoci nastaveni Velikost stranky (Page Size) vyberte velikost stranky nastavenou v pouzivané

softwarové aplikaci.

4. Vlyberte poZadovanou velikost papiru

V seznamu Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte velikost papiru, ktery je viozen

v tiskarné.
Pokud je Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) mensi nez Velikost stranky (Page Size),
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obraz stranky bude zmensen. Pokud je Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vétsi nez
Velikost stranky (Page Size), obraz stranky bude zvétsen.

Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.

| Guck Setup | Man | Fage Sen | Martenance |

Ll Poge 50 Letter 8571 1" 23ckom
o Onemoion:  |A| ®Poral A) O Langeapn
kel

O Fre e Sae: A5

Page Lepout:  FidoPage

0 0 ®8 B B

Homalsice  Borderess  Fito-Page Scaled Page Layout

L ]

| Dupiex Prnting (Hanusi)
Seping Sde: | Lengsde taping (Leh}
Do 3 1 o
h}; [Pt Lt Page
B Catatn

5. Dokoncéete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku bude dokument zvétSen nebo zmensen na velikost stranky.
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Tisk v méritku

m
Festival e
o e (oo val

diwmi doied pron nd !

Er——u
Festival

Come e Join wr !

Chcete-li vytisknout dokument se zvétSenim nebo zmensenim stranek, postupujte nasledovné:

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte tisk v méFitku
V seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté Vzhled stranky (Page Setup) vyberte moznost

V méritku (Scaled).

HE

Guick: Seup | Man | Fags S0 | Marcenance
Ll Page 50 Letter 511" 2238
4 Onertstion:  |A| @ Porm A OlLangecsn
] Rotate 150 dagrens
BB Frregr Foper Sz | Letter 857017 Zaeiiom

Page Lepou:  Scaled

0 O =3 8 ¢

Phata Paper Pro Platinum
o B £ 11" Te2Eerm Momalsiee  Boreress  Frto-Page B Poge Layow

L

L s

Dupbes Prntireg [Manual)
Lorsg-sicke st pgsing (Lett)

Copess: . :| = s
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| Calatn
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3. Vyberte velikost papiru dokumentu
Pomoci nastaveni Velikost stranky (Page Size) vyberte velikost stranky nastavenou v pouzivané

softwarové aplikaci.

4. Nastavte méfitko pomoci nékteré z nasledujicich metod:

* Vybérem hodnoty v poli Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)

Pokud je velikost papiru v tiskarné mens$i nez Velikost stranky (Page Size), obraz stranky bude
zmens$en. Pokud je velikost papiru v tiskarné vétsi nez Velikost stranky (Page Size), obraz

stranky bude zvétsen.
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» Zadejte méfitko
Zadejte hodnotu pfimo do pole Méfitko (Scaling).

| Ghick Setp | Man | Page S99 | Margenancs |
L Page 5 Letter 3.5%11" 2cdom

l] s Onertmion: | A| Pt A Dllanera
(] Ratate 150 degrens

P ey FerSae: Leter 85711 20Bem

Page Lepowuk:  Soaled
O O ®5H = [
E:: :;’.:; .,ﬁ."g;:“'“ Momsaze Doeiess  FreoPeps  Scded  Poge Layow

Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladade tiskarny.

5. Dokoncete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku se dokument vytiskne v zadaném méfitku.

~ 3> Dulezité
* Pokud aplika¢ni software, ve kterém jste vytvofili pdvodni dokument, obsahuje funkci tisku v méfitku,

nakonfigurujte nastaveni v aplikacénim softwaru. Toto nastaveni neni potfeba konfigurovat i v ovladaci

tiskarny.
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»» Poznamka

* Volbou moznosti V méfitku (Scaled) zménite tisknutelnou oblast dokumentu.
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Tisk rozvrzené stranky

Funkce tisku rozvrzené stranky umoznuje vytisknout obraz vice stranek na jeden list papiru.

Pfi tisku rozvrZené stranky postupujte takto:

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte tisk rozvrzené stranky

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté Vzhled stranky (Page Setup) vyberte
moznost Rozvrzeni stranky (Page Layout).
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.

Quick: Setup | Man | Fige Se00 | Martenance
Ll Page 50 Letter 3.5%11" 22x38cm

& DOeenistion: ﬂ  Posrad A Landecacs
] Ratate 150 degrens
B Frrter Pocer Bze: | Letter 8570017 220080

Page Leout:  Pasge Larpout
. & 4 E
Momalsize  Bomeress  FrooPage Loaed

L4 ¥

3. Vyberte pozadovanou velikost papiru
V seznamu Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte velikost papiru, ktery je vloZzen
v tiskarné.

4. Nastavte poCet a pofadi stranek, které maji byt vytistény na jeden list

V pfipadé potfeby klepnéte na tlaitko Zadat... (Specify...), zadejte nasledujici nastaveni v dialogovém
okné Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing), a klepnéte na tlacitko OK.
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Page Layout Printing EX|
Faget 2Fugn Fert 2l
] g v v .
[ Page Borger
O Cancal Defaults Help:
Stranky (Pages)

Pokud chcete zménit pocet stranek, které se maji tisknout na jeden list papiru, vyberte v seznamu
pozadovany pocCet stranek.

Poradi stranek (Page Order)
Poradi usporadani stranek mizete zmeénit vybérem pozadovaného zpUsobu umisténi ze seznamu.

Ohraniceni stranky (Page Border)
Chcete-li kolem kazdé stranky dokumentu vytisknout ramecek, zaskrtnéte toto policko.

. Dokonéete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.
Po zah3jeni tisku bude zadany pocet stranek usporadan na kazdém listu papiru v ur€éeném poradi.
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Vedle sebe/Tisk plakatu

Funkce tisku vedle sebe/tisku plakatu umozriuje zvétsit obrazova data, rozdélit je na nékolik stranek a
vytisknout tyto stranky na samostatné listy papiru. Takto vytisténé stranky Ize také slepit a ziskat tiskovinu
velkého formatu, napt. plakat.

Pi tisku vedle sebe/tisku plakatu postupuijte takto:
Nastaveni Vedle sebe/Tisk plakatu

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastaveni moznosti Vedle sebe/Tisk plakatu

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte
moznost Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster).
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.

series Printing Preferences

Letter 8 511" 22cdm
4 Onentston: Al ) Poasd -EJ ) Langicaga
[ Rt 180 dagraes
B Freter Foper Bze: | Letter 8.5 11" 23c8om
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Lemar B5"x1 1" Z2Zem Boderkss  FticPoge  Scded  Pogeluou [TNEER]
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Dupdes Printing (bdansl)

Lor-scls staping el
Copes: ! ]
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| Callatn
| PagrOpbons_ | | SaepBackgmond | | Delmks |
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3. Vyberte poZadovanou velikost papiru

V seznamu Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte velikost papiru, ktery je vioZzen
v tiskarné.
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4. Nastavte poCet rozdéleni obrazu a stranky, které se budou tisknout

V pfipadé potieby klepnéte na tlaCitko Zadat... (Specify...), v dialogovém okné Vedle sebe/Tisk
plakatu (Tiling/Poster Printing) zadejte nasledujici nastaveni a klepnéte na tlacitko OK.

Tiling/Poster Printing n
Friage Diyissors Dreaded ints 2 “
| o et "CutiPasle”™ im marges
] Port “Cut/Pasie” bnes in margne
FPrint page mnge:
L
Pages

Enber page rusban andfor page manges
separsted by commas, For eomple, 1,1512

o Cancel Dedseits el

Rozdéleni obrazu (Image Divisions)
Zadejte pocet Casti (svislé x vodorovné).
Se zvySujicim se poctem rozdéleni roste i pocet listd pouzitych k tisku. Pokud nasledné slepite
stranky dohromady, abyste vytvofili plakat, vy3Si poCet rozdéleni vdm umozni vytvofit vétsi plakat.

Tisk "Odstrihnout/Slepit" na okraje (Print "Cut/Paste"” in margins)
Chcete-li vynechat slova "Odstfihnout" a "Slepit", zruste zaskrtnuti tohoto policka.
»» Poznamka

« V pfipadé pouziti nékterych ovladacu tiskarny nebo provoznich prostfedi nemusi byt tato

funkce k dispozici.

Tisk ¢ar "Odstrihnout/Slepit” na okraje (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Chcete-li vynechat délici ¢ary, zruste zaskrtnuti tohoto policka.

Rozsah tiSténych stranek (Print page range)
Ur€uje rozsah tisku. Za normalnich podminek vyberte moznost VSe (All).
Chcete-li pretisknout jen urcitou stranku, vyberte moznost Stranky (Pages) a zadejte Cislo
stranky, kterou chcete vytisknout. Chcete-li urcit vice stranek, zadejte &isla poZadovanych
stranek. Cisla stranek oddélujte ¢arkami nebo pomiékou.

»» Poznamka

* Rozsah stranek mUzete také zadat klepnutim na stranky v nahledu nastaveni.

5. Dokoncéete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlaCitko OK.
Po spusténi tisku bude dokument rozdélen na nékolik stranek.

Tisk pouze vybranych stranek

Pokud béhem tisku zane dochazet nebo zcela dojde inkoust, mizete opakovat tisk pouze urcitych
stranek nasledujicim postupem:

1. Nastavte rozsah stranek

V nahledu nastaveni v levé Casti karty Vzhled stranky (Page Setup) postupné klepnéte na stranky,
které se nemaji tisknout.
Stranky, na které klepnete, jsou z nahledu odstranény a zobrazuji se pouze stranky, které se maji

tisknout.
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22> Poznamka

» Chcete-li odstranéné stranky zobrazit, znovu na né klepnéte.
* Klepnutim pravym tla¢itkem na nahled nastaveni vyberete moznost Tisknout vSechny stranky
(Print all pages) nebo Odstranit vSechny stranky (Delete all pages).

2. Dokoncete nastaveni

Po dokoné&eni vybéru stranek klepnéte na tlacitko OK.
Po zahajeni tisku budou vytistény pouze vybrané stranky.

2> Dulezité

* ProtozZe pfi tisku vedle sebe/tisku plakatu se dokument zvétsi, muze se stat, Ze vysledek tisku bude
hruby.
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Tisk brozury

Funkce tisku brozury umozriuje tisknout data ve tvaru vhodném pro prelozeni. Data se tisknout na obé
strany papiru. Tento typ tisku zaruci kompletovani stranek ve spravném poradi podle jejich Cisel tak, aby
mohly byt pfelozeny a uprostfed seSity.

JIW

Pfi tisku broZury postupujte takto:

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte tisk brozury

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moznost Brozura (Booklet) na karté Vzhled
stranky (Page Setup).
Aktudlni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané& okna.

= Canan 0 series Printing Preferences EX
Cusck Sebup | Man | Fage Seb | Mantenance
EH Page 5 Letter 3.5%11" Z2x38cm w
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3. Vyberte pozadovanou velikost papiru
V seznamu Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte velikost papiru, ktery je vliozen
v tiskarné.

4. UrCete okraj pro seS8ivani a jeho Sifku

Klepnéte na tladitko Zadat... (Specify...), v dialogovém okné Tisk brozury (Booklet Printing) urCete
nasledujici nastaveni a klepnéte na tlaitko OK.
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Boaklet Printing
e Marginfor ghaging Lot b
='|‘J’ [ ineert blark page Left page
Margin 04 5 inches 1010
| Page Border
0K | Cancal Dofauts i

Okraj pro sesiti (Margin for stapling)
Urcete, na které strané ma byt okraj pro sesiti po prelozeni brozury.
Vlozit prazdnou stranku (Insert blank page)
Chcete-li ponechat jednu stranu listu prazdnou, zaskrtnéte poli¢ko a vyberte stranu, kterou chcete
ponechat prazdnou.
Okraj (Margin)
Zadejte Sitfku okraje. Zadana vzdalenost od stfedu papiru bude udavat Sitku okraje jedné stranky.

Ohraniceni stranky (Page Border)
Chcete-li kolem kazdé stranky dokumentu vytisknout ramecek, zaskrtnéte odpovidajici policko.

5. Dokondete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.

Kdyz spustite tisk, dokument se vytiskne na jednu stranu listu papiru. Po dokon¢eni tisku na jednu
stranu papiru vlozte papir zpét do tiskarny podle zobrazené zpravy a klepnéte na tlacitko OK.

Po dokonceni tisku na druhou stranu papiru listy uprostfed prelozte a vytvoite brozuru.

2> Dulezité

* Moznost Brozura (Booklet) nelze vybrat, pokud je v ¢asti Typ média (Media Type) na karté Hlavni
(Main) zvolen jiny papir nez Bézny papir (Plain Paper).

»» Poznamka

» Razitko a pozadi se nevytisknou na prazdné listy viozené pomoci funkce tisku brozury Vlozit prazdnou
stranku (Insert blank page).
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Oboustranny tisk

"Trrvel Cuide

Postup pro tisk dat na obé& strany jednoho papiru:

Pokud je v nabidce Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vybrana moznost Obchodni dokument (Business Document) nebo Uspora papiru (Paper
Saving), oboustranny tisk bude mozné nastavit také prostfednictvim nabidky Dal$i funkce (Additional
Features).

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte oboustranny tisk

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) zaskrtnéte policko Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing

(Manual)).
- Canon # 0 series Printing Preferences K3
Cuicke Sebup | Man | Fage Seb | Maintenance
2 Fage Sgn Letter 351" Z2x78cm v
I 4 Onentwion:  |A] @ Fowm A Cllandsenca
= [IRstate 180 dagrens
E Same s Page Sice

;5 Poge Leyowk:  Mosnalsize
5 O H @ @

P
Phtin Fapser Momal sipe Borderiess P to-Page Togled Page Lapout

Lemer 8572117 2862 fom

LY »

ok || Caned || soow Help

3. Vyberte rozvrzeni

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moznosti Normalni velikost (Normal-size),
Prizpasobené velikosti stranky (Fit-to-Page), V méfitku (Scaled) nebo Rozvrzeni stranky (Page
Layout).

4. Zadejte stranu, ktera ma byt seSita

V nabidce Orientace (Orientation) a Rozvrzeni stranky (Page Layout) se automaticky vybere nejlepsi
Sesivana strana (Stapling Side). Pokud chcete nastaveni zménit, vyberte ze seznamu jinou seSivanou
stranu.
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5. Nastavte Sitky okraje

V pfipadé potifeby klepnéte na tladitko Zadat okraj... (Specify Margin...), nastavte Sifku okraje a
klepnéte na tlacitko OK.

6. Dokoncete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.

Po spusténi tisku se dokument vytiskne nejprve na jednu stranu listu papiru. Po vytisténi jedné strany
vlozte papir spravné znovu podle pokyn(.

Potom klepnutim na tlaCitko Spustit tisk (Start Printing) vytisknéte opac¢nou stranu.

2> Dulezité

 Je-li v seznamu Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vybran jiny typ, nez Bézny papir
(Plain Paper), moznost Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) je zobrazena Sedé a
neni k dispozici.

+ Je-li v seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana moznost Bez ohraniéeni (Borderless),
Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster) nebo Brozura (Booklet), budou moznosti Oboustranny tisk
(Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) a SeSivana strana (Stapling Side) zabarveny $edé a nebudou
dostupné.

Pribuzna témata

= /ména provozniho rezimu tiskarny
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Tisk razitka nebo pozadi

V pripadé pouziti nékterych ovladacu tiskarny nebo provoznich prostfedi nemusi byt funkce Razitko
(Stamp) nebo Pozadi (Background) k dispozici.

Funkce Razitko (Stamp) umozriuje vytisknout text razitka nebo bitovou mapu pfes data dokumentu nebo
pod nimi. MGzete rovnéz vytisknout datum, ¢as a uzivatelské jméno. Funkce Pozadi (Background)
umozriuje vytisknout svétly obrazek pod daty dokumentu.

Chcete-li vytisknout razitko nebo pozadi, postupuijte takto:

Tisk razitka

Razitka ,DUVERNE", ,DULEZITE" a dal$i razitka, ktera jsou v podnicich &asto pouzivana, jsou jiz
registrovana.

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlaCitko Razitko/Pozadi... (Stamp/
Background...) nebo Razitko... (Stamp...)

Cuick: Setp | Man | Page 500 | Martenance
Bl Page 50 Letter .51 228

11 o Overtabon: A (8 Posrat A Clangscopa
[ Rt 150 degrees
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Poge Lapoui:  Homnal-sine
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ar 8571 1" 222Bem Momalsize  Bordensss i ta-Pags Toaled Page Lapout
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L4 ¥
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o | Piace stamp gver besd
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»» Poznamka

» V ovladagi tiskarny XPS je misto tlaCitka Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) k dispozici
tlaCitko Razitko... (Stamp...) a Ize pouzit pouze funkci razitka.

3. Vyberte razitko

Zaskrtnéte policko Razitko (Stamp) a v seznamu vyberte razitko, které chcete pouzit.
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané karty Vzhled stranky (Page Setup).

4. Nastavte podrobnosti razitka

V pfipadé potfeby zadejte nasledujici nastaveni a poté klepnéte na tlagitko OK.

Tlacitko Vlastni razitko... (Define Stamp...)
Chcete-li zménit text, bitovou mapu nebo umisténi razitka, klepnéte sem.

Razitko umistit pres text (Place stamp over text)
ZaSkrtnéte toto policko, pokud chcete tisknout razitko pres text dokumentu.

»» Poznamka

» V Castech, kde se razitko a data dokumentu pfekryvaji, se vytiskne prfednostné razitko,
protoZe razitko se tiskne pfes data dokumentu. Pokud poli¢ko nezaskrtnete, vytiskne se
razitko za data dokumentu a v zavislosti na pouzité aplikaci se mlze stat, Ze v pfekryvajicich
se Castech bude Cast razitka skryta.

* Moznost Razitko umistit pres text (Place stamp over text) nelze pouzit, je-li pouzit ovladaé
tiskarny XPS.

Je-li pouzit ovladac tiskarny XPS, je razitko vytisténo obvyklym zplsobem v popredi
dokumentu.

Tisk polopriihledného razitka (Print semitransparent stamp)
Zaskrtnéte toto policko, chcete-li v dokumentu vytisknout polopriihledné razitko.
Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li pouzit ovladac tiskarny XPS.

Razitko jen na prvni strance (Stamp first page only)
Zaskrtnéte toto policko, pokud chcete tisknout razitko pouze na prvni strance.

5. Dokonéete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku budou data vytisténa s uréenym razitkem.

Tisk pozadi

Na ukézku jsou pfipraveny dva soubory bitovych map.

1. Otevrete okno nastaveni ovladacde tiskarny

2. Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlaCitko Razitko/Pozadi... (Stamp/
Background...)

Otevie se dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background).

3. Vyberte pozadi
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Zaskrtnéte policko Pozadi (Background) a vyberte v seznamu pozadi, které chcete pouzit.
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané karty Vzhled stranky (Page Setup).

4. Nastavte podrobnosti pozadi

V pfipadé potfeby provedte nasledujici nastaveni a poté klepnéte na tlacitko OK.

Tlacitko Vybrat pozadi... (Select Background...)
Chcete-li pouzit jiné pozadi nebo zménit jeho rozvrzeni &i hustotu, klepnéte sem.

Pozadi jen na prvni strance (Background first page only)
ZaSkrtnéte toto policko, pokud chcete tisknout pozadi pouze na prvni strance.

5. Dokoncéete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlaCitko OK.
Po spusténi tisku budou data vytiSténa se zadanym pozadim.

2> Dulezité
+ Je-li vybrana moznost Bez ohrani€eni (Borderless), bude tlagitko Razitko/Pozadi... (Stamp/
Background...) nebo tladitko Razitko... (Stamp...) zobrazeno Sedé a nebude dostupné.

»» Poznamka

» Razitko a pozadi se nevytisknou na prazdné listy viozené pomoci funkce tisku brozury Vlozit prazdnou
stranku (Insert blank page).

Pribuzna témata

= Registrace razitka

= Registrace obrazovych dat pro pouziti jako pozadi
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Registrace razitka

V pfipadé pouziti nékterych ovladadu tiskarny nebo provoznich prostfedi nemusi byt tato funkce k dispozici.

Muzete vytvofit a registrovat nové razitko. Mizete rovnéz zménit a znovu zaregistrovat néktera nastaveni
existujicich razitek. Nepotfebna razitka Ize kdykoli odstranit.

Pfi registraci nového razitka postupujte takto:
Registrace nového razitka

1. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlaCitko Razitko/Pozadi... (Stamp/
Background...) nebo Razitko... (Stamp...)
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Otevre se dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) nebo Razitko (Stamp).
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22> Poznamka

» V ovladagi tiskarny XPS je misto tlacitka Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) k dispozici
tlaCitko Razitko... (Stamp...) a Ize pouzit pouze funkci razitka.

3. Klepnéte na tlaCitko Vlastni razitko... (Define Stamp...)
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Otevie se dialogové okno Nastaveni razitka (Stamp Settings).

Stamp Settings: [Not Saved] “
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4. Konfigurujte razitko a zaroven sledujte jeho nahled

+ Karta Razitko (Stamp)

V nastaveni Typ razitka (Stamp Type) vyberte v zavislosti na daném Gcelu moznost Text,
Bitova mapa (Bitmap) nebo Datum/€as/jméno uzivatele (Date/Time/User Name).

o P¥i registraci moznosti Text musi byt znaky jiz zadany v poli Text razitka (Stamp Text).
Podle potfeby upravte nastaveni Pismo TrueType (TrueType Font), Styl (Style), Velikost
(Size) a Obrys (Outline). Po klepnuti na tlaitko Vybrat barvu... (Select Color...) Ize vybrat
barvu razitka.

o Pokud jste vybrali moznost Bitova mapa (Bitmap), klepnéte na tlacitko Vybrat soubor...
(Select File...) a vyberte soubor bitové mapy (.bmp), ktery chcete pouzit. Podle potieby
zmérite nastaveni Velikost (Size) a Prihledna bila oblast (Transparent white area).

o Pokud jste vybrali moznost Datum/€as/jméno uzivatele (Date/Time/User Name), zobrazi
se v Casti Text razitka (Stamp Text) datum a €as vytvoreni a uzivatelské jméno vytisténého
objektu. Podle potfeby zménite nastaveni Pismo TrueType (TrueType Font), Styl (Style),
Velikost (Size) a Obrys (Outline). Po klepnuti na tlacitko Vybrat barvu... (Select Color...)
Ize vybrat barvu razitka.

22 Dulezité

+ Je-li vybrana moznost Datum/¢as/jméno uzivatele (Date/Time/User Name), bude pole
Text razitka (Stamp Text) zobrazeno Sedé.

+ Karta Umisténi (Placement)

Vyberte polohu razitka v seznamu Poloha (Position). V seznamu Poloha (Position) mizete
také vybrat moznost Uzivatelska (Custom) a zadat soufadnice do poli Pol. raz. x (X-Position)
a Pol. raz. y (Y-Position).

Razitko Ize pfemistit také pfetaZzenim v okné nahledu.

Chcete-li zménit uhel pozice razitka, pfimo zadejte hodnotu do pole Orientace (Orientation).

2> Dulezité

» Pokud je v nabidce Typ razitka (Stamp Type) na karté Razitko (Stamp) vybrana moznost
Bitova mapa (Bitmap), mozZnost Orientace (Orientation) nelze upravit.
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5. Ulozte razitko

Klepnéte na kartu Ulozit nastaveni (Save settings), zadejte novy nazev do pole Nazev (Title) a
klepnéte na tlaCitko Ulozit (Save).
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

»» Poznamka

» Na zacatku a konci nazvu nelze zadat mezery, tabulatory ani nové rfadky.

6. Dokoncete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK. Opét se otevre dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) nebo
Razitko (Stamp).
Registrovany nazev se zobrazi v seznamu Razitko (Stamp).

Zmeéna a registrace nékterych nastaveni razitek

1. Vyberte razitko, jehoz nastaveni chcete zménit

V dialogovém okné Razitko/Pozadi (Stamp/Background) (Razitko (Stamp)) zaskrtnéte policko
Razitko (Stamp). Nasledné ze seznamu vyberte nazev razitka, které chcete zménit.

2. Klepnéte na tla€itko Vlastni razitko... (Define Stamp...)

Otevie se dialogové okno Nastaveni razitka (Stamp Settings).
3. Konfigurujte razitko a zaroven sledujte jeho nahled

4. Ulozte razitko s pfepsanim

Na karté Ulozit nastaveni (Save settings) klepnéte na tlacitko Ulozit s pfepsanim (Save
overwrite).

Pokud chcete ulozit razitko s jinym nazvem, napiSte novy nazev do pole Nazev (Title) a klepnéte na
tlacitko Ulozit (Save).

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

5. Dokonéete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK. Opét se otevie dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) nebo
Razitko (Stamp).
Registrovany nazev se zobrazi v seznamu Razitko (Stamp).

Odstranéni nepotrebného razitka

1. V dialogovém okné Razitko/Pozadi (Stamp/Background) nebo Razitko (Stamp)
klepnéte na tlaCitko Vlastni razitko... (Define Stamp...)

Otevie se dialogové okno Nastaveni razitka (Stamp Settings).

2. Vyberte razitko, které chcete odstranit
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Na karté Ulozit nastaveni (Save settings) v seznamu Razitka (Stamps) vyberte nazev razitka, ktera
chcete odstranit. Poté klepnéte na tlacitko Odstranit (Delete).
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

. Dokoncéete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK. Opét se otevie dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) nebo
Razitko (Stamp).

381



Registrace obrazovych dat pro pouziti jako pozadi

V pfipadé pouziti nékterych ovladadu tiskarny nebo provoznich prostfedi nemusi byt tato funkce k dispozici.

Muzete zvolit soubor bitové mapy (.bmp) a zaregistrovat jej jako nové pozadi. Mizete rovnéz zménit a
zaregistrovat néktera nastaveni existujicich pozadi. Nepotfebna pozadi Ize odstranit.

PFi registraci obrazovych dat, ktera maji byt pouzita jako pozadi, postupujte takto:
Registrace nového pozadi

1. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlaCitko Razitko/Pozadi... (Stamp/
Background...)
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22> Poznamka

» V ovladagi tiskarny XPS je misto tlacitka Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) k dispozici
tlaCitko Razitko... (Stamp...) a funkci Pozadi (Background) nelze pouzit.

3. Klepnéte na tlacitko Vybrat pozadi... (Select Background...)
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Otevie se dialogové okno Nastaveni pozadi (Background Settings).
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4. Vyberte soubor s obrazkem, ktery chcete zaregistrovat jako pozadi

Klepnéte na tlagitko Vybrat soubor... (Select File...). Vyberte cilovy rastrovy soubor (.bmp) a klepnéte
na tlacitko Otevfit (Open).

5. S pomoci okna nahledu ur¢ete nasledujici nastaveni

Metoda rozvrzeni (Layout Method)
Vyberte zplsob umisténi obrazovych dat pozadi.
Vyberete-li moznost UZivatelska (Custom), mlzete zadat soufadnice do poli Pol. raz. x (X-
Position) a Pol. raz. y (Y-Position).
Polohu pozadi Ize také zménit pfimo pretazenim obrazku v okné nahledu.

Intenzita (Intensity)
Pomoci posuvniku Intenzita (Intensity) nastavte intenzitu obrazovych dat pozadi. Posunutim
posuvniku doprava Ize pozadi ztmavit a posunutim posuvniku doleva Ize pozadi zesvétlit. Pro tisk
pozadi s plvodni intenzitou bitové mapy posurite posuvnik do polohy zcela vpravo.

6. UloZte pozadi

Klepnéte na kartu Ulozit nastaveni (Save settings), zadejte novy nazev do pole Nazev (Title) a
klepnéte na tlaCitko Ulozit (Save).
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

»» Poznamka

* Na zacatku a konci nazvu nelze zadat mezery, tabulatory ani nové radky.

7. Dokoncéete nastaveni

Po klepnuti na tlacitko OK se znovu otevie dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background).
V seznamu Pozadi (Background) se zobrazi zaregistrovany nazev.

Zmeéna a registrace nékterych nastaveni pozadi

1. Vyberte pozadi, jehoz nastaveni chcete zménit
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V dialogovém okné Razitko/Pozadi (Stamp/Background) zaskrtnéte poli¢ko Pozadi (Background).
Nasledné ze seznamu vyberte nazev pozadi, které chcete zménit.

2. Klepnéte na tlaCitko Vybrat pozadi... (Select Background...)

Otevfe se dialogové okno Nastaveni pozadi (Background Settings).

3. Béhem prohlizeni okna nahledu upravte kazdou z poloZek na karté Pozadi
(Background)

4. Ulozte pozadi

Na karté Ulozit nastaveni (Save settings) klepnéte na tlaCitko Ulozit s prepsanim (Save
overwrite). Pokud chcete ulozit pozadi s jinym nazvem, zadejte novy nazev do pole Nazev (Title) a
klepnéte na tlaCitko Ulozit (Save).

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

5. Dokoncete nastaveni

Po klepnuti na tlaCitko OK se znovu otevfe dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background).
V seznamu Pozadi (Background) se zobrazi zaregistrovany nazev.

Odstranéni nepotifebného pozadi

1. V dialogovém okné Razitko/Pozadi (Stamp/Background) klepnéte na tlaCitko Vybrat
pozadi... (Select Background...)

Otevie se dialogové okno Nastaveni pozadi (Background Settings).

2. Vyberte pozadi, které chcete odstranit

Vyberte nazev pozadi, které chcete odstranit, ze seznamu Pozadi (Backgrounds) na karté Ulozit
nastaveni (Save settings) a klepnéte na tlacitko Odstranit (Delete).
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

3. Dokonéete nastaveni

Po klepnuti na tladitko OK se znovu otevfe dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background).

384



Tisk na média Hagaki

Tato ¢ast popisuje postup tisku médii Hagaki.

1. Vlozte pohlednici do tiskarny

2. Otevriete okno nastaveni ovladade tiskarny

3. Vyberte bézné pouzivana nastaveni

Zobrazte kartu Rychlé nastaveni (Quick Setup) a v moznosti Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings) vyberte polozku Standardni (Standard).

4. Vyberte typ média

V nabidce Typ média (Media Type) vyberte moznost Hagaki A, Ink Jet Hagaki nebo Hagaki.
2> Dulezité

+ Tato tiskarna nedokaze tisknout na média Hagaki s pfipevnénou fotografii nebo nalepkou.

+ Pfi tisku na obé strany média Hagaki samostatné ziskate Cist&jSi vytisk tim, Ze nejprve vytisknete
stranu se zpravou a poté stranu s adresou.

» Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny se liSi podle toho, zda tisknete na stranu s adresu nebo
stranu s textem zpravy. Podrobnosti o informacich o papiru v zadni pfihradce, které je potfebné
zaregistrovat v ovladadi tiskarny a v tiskarné, naleznete v nasledujicich pokynech:

+ Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)

« Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)

5. Vyberte pozadovanou velikost tiskového papiru

V moznosti Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte polozku Hagaki 100x148mm nebo
Hagaki 2 200x148mm.

¥» Dulezité

» Zpétna média Hagaki Ize pouzit pouze pfi tisku z pocitace.

* P¥i tisku zpétného média Hagaki vzdy nastavte velikost papiru v aplikacnim softwaru nebo
ovladadi tiskarny na moznost Hagaki 2 200x148mm.

» Zpétna média Hagaki nepfekladejte. Pfipadné pfelozeni zpusobi, ze tiskarna nebude schopna
papir podat spravné a dojde k posunu fadkd nebo uviznuti papiru.

» Zpétna média Hagaki nelze tisknout bez ohraniceni.

6. Nastavte orientaci tisku

Chcete-li tisknout adresu vodorovné, nastavte moznost Orientace (Orientation) na hodnotu Na Sifku
(Landscape).

7. Vlyberte pozadovanou kvalitu tisku

V zavislosti na U¢elu vyberte v nastaveni Kvalita tisku (Print Quality) moznost Vysoka (High) nebo
Standardni (Standard).

8. Dokoncete nastaveni

385



Klepnéte na tlagitko OK.
Po spusténi tisku se data vytisknou na médium Hagaki.

2> Dulezité

» Po zah3jeni tisku na médium Hagaki se zobrazi hlaseni Radce.
Pokud se zobrazi hlaSeni Radce a chcete, aby se Zadna z téchto hlaSeni nezobrazovala, vyberte
moznost Tuto zpravu pristé nezobrazovat (Do not show this message again).
Chcete-li znovu zobrazit hlageni Radce, oteviete kartu Udrzba (Maintenance) a klepnutim na moznost
Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status) spustte Monitor stavu Canon IJ.
V nabidce Moznosti (Option) vyberte moznost Zobrazit hlaseni Radce (Display Guide Message)
a klepnutim na moznost Tisk Hagaki (Hagaki Printing) povolte dané nastaveni.
+ P¥i tisku na jina média nez Hagaki je tfeba dana média vlozit v souladu s jejich zpisobem pouziti
a klepnout na moznost Spustit tisk (Start Printing).
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Zmeéna nastaveni c¢irého inkoustu

Pfi aplikaci Cirého inkoustu nanese tiskarna na tiskovy povrch optimalizator jasu (CO) a umozni tak upravit
lesklost.

dokurment Wysledek tisku £irym inkoustem

Tato €ast popisuje postup zmény nastaveni &irého inkoustu.

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).
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[ Preveew besfore ponting

Otevre se dialogové okno Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

3. Nastaveni oblasti ¢irého inkoustu

Kliknéte na kartu Ciry inkoust (Clear Coating), vyberte polozku Oblast &irého inkoustu (Clear
Coating Area), ktera odpovida pozadovanému ucelu (informace pro vybér naleznete nize), a poté
kliknéte na tlacitko OK.

387



Manual Cofor Adjustment

Color Adstmers | Matching | Car Coting

Clear Comting Apsa Futn e

Dl

L Cancel Help

Automaticky (Auto)
Tiskarna automaticky nastavi oblasti, které maji byt potistény Eirym inkoustem, ma-Ili byt iry inkoust
nanesen.
Mizete tim docilit nizSi spotfeby inkoustu optimalizatoru jasu (CO) nebo zvySeni rychlosti tisku.
Cely papir (Overall)
Tiskarna potiskne €irym inkoustem celou oblast tisku.
Pokud moznost Automaticky (Auto) vytvofi neuspokojivé efekty Cirého inkoustu, vybér moznosti
Cely papir (Overall) muze vysledky zlepsit.

¥» Dulezité

» Zkontrolujte na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) nebo Hlavni (Main) nastaveni Typ média
(Media Type). Pokud je vybran jiny typ média nez Photo Paper Plus Glossy Il, Photo Paper Pro
Platinum, Photo Paper Pro Luster, Photo Paper Plus Semi-gloss, Tenky fotograficky papir
(Lightweight Photo Paper) nebo Silny fotograficky papir (Heavyweight Photo Paper), nelze
vybrat moznost Cely papir (Overall).

+ Je-li vybrana moznost Cely papir (Overall) a typ média je zménén na takovy, ktery nemuize
pouzit Cely papir (Overall), nastaveni oblasti ¢irého inkoustu se zméni na moznost Automaticky
(Auto).

4. Dokoncete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku je dokumentu efekt ¢irého inkoustu pfidan béhem tisku.
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Zména zdroje papiru podle ucelu

Tiskarna ma dva zdroje papiru: zasobnik ruéniho podavace a zadni pfihradku.
Tisk muzete usnadnit vybérem takového nastaveni zdroje papiru, které odpovida G¢elu a typu média.

Pfi nastaveni zdroje papiru postupuijte takto:

Zdroj papiru muzete také nastavit na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Vyberte typ média

Ze seznamu Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vyberte typ papiru vioZeného do tiskarny.

3. Vyberte zdroj papiru

Ze seznamu Zdroj papiru (Paper Source) vyberte zdroj papiru, ktery odpovida pozadovanému ucelu.
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Ruéni podavani (Manual Feed)
Papir je podavan ze zasobniku ruéniho podavaée na zadni strané.

22 Dulezité

» Pokud je v seznamu Velikost stranky (Page Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup)
vybrana moznost A5, B5, 10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm), 13x18cm 5"x7" (5"x7"
13x18cm), L 89x127mm, 2L 127x178mm, Hagaki 100x148mm nebo Hagaki 2 200x148mm,
nelze podavat papir ze zasobniku ruéniho podavace na zadni strané.

» Pokud je v seznamu Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vybrana moznost Bézny
papir (Plain Paper), Hagaki A, Ink Jet Hagaki nebo Hagaki, nelze podavat papir ze

zasobniku ruéniho podavace na zadni strané.

Zadni prihradka (Rear Tray)
Papir je podavan ze zadni pfihradky.
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22 Dulezité

» Pokud je v seznamu Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vybrana moznost Photo
Paper Pro Premium Matte, Silny fotograficky papir (Heavyweight Photo Paper), Extra
silny papir Fine Art (Extra Heavyweight Fine Art Paper) nebo Papir Fine Art nejvyssSi
hustoty (Highest Density Fine Art Paper), nelze podavat papir ze zadni pfihradky.

4. Dokoncete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku pouzije tiskarna k tisku dat uréeny zdroj papiru.

»» Poznamka

» Pokud se nastaveni papiru v ovladaci tiskarny li§i od informaci o papiru v zadni pfihradce
zaregistrovanych v tiskarné, mize dojit k chybé. Pokyny, jak postupovat v pfipadé vyskytu chyby,
naleznete v ¢asti "Nastaveni papiru".

Podrobnosti o informacich o papiru v zadni pfihradce, které je potfebné zaregistrovat v tiskarnég,
naleznete v nasledujicich pokynech:

» Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)

» Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)
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Zobrazeni vysledku tisku pred tiskem

Pouzivate-li ovladac tiskarny XPS, pfi Cteni téchto informaci nahrazujte odkaz ,Nahled na tiskarnu Canon IJ*
odkazem ,Néahled na tiskarnu Canon IJ XPS*.

Vysledky tisku mlzZete zobrazit a zkontrolovat pred vytisténim.

Chcete-li zobrazit vysledny tisk pfed tiskem, postupujte takto:

Zobrazeni vysledk( tisku mGzete také nastavit na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

1. Otevriete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte nahled

Na karté Hlavni (Main) zaskrtnéte policko Nahled pied tiskem (Preview before printing).

Phalo Paper Fro Platinum
Lemer B57x11" 282 Bom

L]

3. Dokoncete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku se otevie okno Nahled na tiskarnu Canon IJ a zobrazi se vysledky tisku.

Pribuzné téma

= Nahled na tiskarnu Canon |J
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Nastaveni rozméru papiru (Uzivatelska velikost)

Pokud nelze vybrat velikost papiru v nastaveni Velikost stranky (Page Size), mlzete ur€it vySku a Sitku
papiru. Takova velikost papiru se nazyva ,uZivatelska velikost®.

Chcete-li zadat uzivatelskou velikost papiru, postupujte takto:

Uzivatelskou velikost papiru mizete také nastavit v ¢asti Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

1. Otevriete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Vyberte pozadovanou velikost tiskového papiru

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v seznamu Velikost stranky (Page Size) vyberte moznost
Uzivatelsky... (Custom...).

= Canon 0 series Printing Preferences El
Cusck Sabup | Man | Fage Seb | Maintenance
20 Page Sgn Cusom.. | w
E ] 4 Orentetion: A Poa A Olsngescs
] Rotate 150 degrees
E Same on Page Siee

Poge Lepouk:  Wosnalsive

B B H H @

Momalsize  Bordensss Ceto-Page Tonled Page Lapout

Phato Paper Fro Platium
Curetom.... 350711007

e Printireg (M

Steping Side: Lorsg-sicke st apiing (Lt} ¥ | | Specly Magn

Copasy " ; 1 = s
547 OlPtton Laa Poge

o] Collad

Print Oiptions . Stamp Rackormand Dty

ok || Cance tepy waic

Otevre se dialogové okno Uzivatelska velikost papiru (Custom Paper Size).

Custam Paper Size “
Lints O
& jpcl
Paper Sive Wikth B50 2 inches QS0H1700)
Hgght 1000 2] inches (5.00-2329)
ok | | Caws e

3. Nastavte uzivatelskou velikost papiru
Viyberte Jednotky (Units) a zadejte velikost pouzivaného papiru do poli Vy$ka (Height) a Sitka
(Width). Poté klepnéte na tlacitko OK.

4. Dokoncete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku budou data vytiSténa podle zadané velikosti papiru.
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»» Dulezité

» Pokud aplikace, pomoci které byl dokument vytvoien, obsahuje funkci zadavani hodnot vysky a Sitky,
zadejte hodnoty pomoci této aplikace. Jestlize aplikace, pomoci které byl dokument vytvoren, takovou
funkci neobsahuje nebo pokud se dokument netiskne spravné, zadejte vySe uvedenym postupem
hodnoty pomoci ovladace tiskarny.

+ V zavislosti na velikosti uzivatelem vybraného média maze byt tisk nedostupny.

Informace o velikostech uzivatelem definovanych médii, ktera Ize pouzit k tisku, naleznete v ¢asti "Typy
médii, které mazete pouzit".

»» Poznamka

» Pokud se nastaveni papiru v ovladaci tiskarny liSi od informaci o papiru v zadni pfihradce
zaregistrovanych v tiskarné, mize dojit k chybé. Pokyny, jak postupovat v pfipadé vyskytu chyby,
naleznete v ¢asti "Nastaveni papiru".

Podrobnosti o informacich o papiru v zadni pfihradce, které je potfebné zaregistrovat v tiskarné,
naleznete v nasledujicich pokynech:

» Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média)

» Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru)
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Uprava tisténého dokumentu nebo pretisk z historie tisku

Je-li pouzit standardni ovladac IJ, neni tato funkce k dispozici.

V okné Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS muzete upravit tist€ny dokument nebo nadist historii tisku
dokument( a vytisknout dokument z ni.

Postup pouziti okna Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS je nasledujici:

o Canan | XPS Preview - o IEN
| File Edt Veew Foom Option Help
= % O B
Docurien Myme Fagts S Page Informaten | Layout | Manual Color ddjustment
1eif - hartepad 1

Frinter Paper Sie:
Letter 850117 23x28cm

Media Type:
Priobo Paper Pro Platinum =

Faper Source:

Rear Tray v

Fage Lapout:
Mommal-size

] ‘Bleck and White Phata Print

Duplex Prinsing {Manual) Copire|1

101 Wincie -] 3 | Bt || e |

Tobal Sheats ¢ 1 |

Tisk (Print)

I

-_I-J Slou¢it dokumenty (Combine Documents)
Odstranit dokument (Delete Document)

Obnovit dokumenty (Reset Documents)

[0 0 &

Zobrazit miniatury (View Thumbnails)

[EE
S T L | Presunout dokument

ice) Zpét (Undo)
4 4 b M PFesunout stranku

ﬂ( Odstranit stranku (Delete Page)
»» Poznamka

+ Klepnutim na polozku LL;ID Zobrazit miniatury (View Thumbnails) mizete zobrazit nebo skryt
miniatury tiSténych dokumentl vybranych v seznamu Nazev dokumentu (Document Name).
» Klepnutim na ikonu g/ Zpét (Undo) vratite pravé provedenou zménu.
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Uprava a tisk dokumentu k tisku

Tisknete-li vice dokumentd nebo stranek, muzete sloudit dokumenty, zménit poradi tisku dokument nebo
stranek nebo odstranit dokumenty &i stranky.

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastavte nahled

Na karté Hlavni (Main) zaskrtnéte policko Nahled pred tiskem (Preview before printing).

3. Dokoncéete nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Pfed tiskem se otevie okno Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS a zobrazi se vysledek tisku.

4. Uprava tist&nych dokumentu a tist&nych stranek
+ Slouceni tisténych dokumentu

Slou€enim vice tisténych dokumentu Ize vytvorit jeden dokument. Slou€enim tisténych
dokumentl muzete zabranit vkladani prazdnych stranek pfi oboustranném tisku nebo tisku
rozvrzeni stranky.
V seznamu Nazev dokumentu (Document Name) vyberte dokumenty, které chcete sloucit.
Chcete-li sloucit dokumenty v uvedeném pofadi, v nabidce Upravit (Edit) vyberte moznost
Slouéit dokumenty (Combine Documents) v ¢asti Dokumenty (Documents).
Chcete-li vybrat vice tisténych dokument(l, pFidrzte stisknutou klavesu Ctrl a klepnéte na
dokumenty, které chcete sloucit, nebo pfidrzte stisknutou klavesu Shift a stisknéte klavesu se
Sipkou nahoru nebo doll. Mlzete také klepnout do prazdné oblasti v seznamu dokumentl a
tazenim mysi vybrat vice dokumenta.
Dokumenty vybrané ke slou€eni jsou pfed slou¢enim odstranény ze seznamu a slouc¢eny
dokument je pfidan do seznamu.

* Zména poradi tisténych dokumentu a tiSténych stranek

o Chcete-li zménit poradi tisténych dokumentd, v seznamu Nazev dokumentu (Document
Name) vyberte tistény dokument, ktery chcete pfesunout. Potom v nabidce Upravit (Edit)
vyberte moznost Pfesunout dokument (Move Document) v ¢asti Dokumenty
(Documents) a vyberte pfislusnou polozku. Také mulzete klepnutim a pfetazenim tisknutého
dokumentu zménit poradi tisku.

o Chcete-li zménit poradi tisténych stranek, klepnéte na polozku Zobrazit miniatury (View
Thumbnails) v nabidce Moznosti (Option) a vyberte tiSténou stranku, kterou chcete
presunout. Potom v nabidce Upravit (Edit) vyberte mozZnost Pfesunout stranku (Move
Page) v ¢asti Stranky (Pages) a vyberte prislusnou polozku. Také muzZete klepnutim a
pretaZenim tisknuté stranky zménit pofadi tisku.

» Odstranéni tisténych dokumentl a tisténych stranek

o Chcete-li odstranit tistény dokument, vyberte cilovy dokument v seznamu Nazev
dokumentu (Document Name) a v nabidce Upravit (Edit) zvolte polozku Dokumenty
(Documents) a poté prikaz Odstranit dokument (Delete Document).

o Chcete-li odstranit tiSténou stranku, klepnéte na polozku Zobrazit miniatury (View
Thumbnails) v nabidce Moznosti (Option) a vyberte tiSténou stranku, kterou chcete
odstranit. Potom v nabidce Upravit (Edit) vyberte moznost Odstranit stranku (Delete
Page) v Casti Stranky (Pages).
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» Obnoveni tisknuté stranky

Muzete obnovit stranky, které byly odstranény pomoci funkce Odstranit stranku (Delete Page).
Chcete-li obnovit stranky, zaskrtnéte policko Zobrazit odstranéné stranky (View Deleted
Pages) v nabidce Moznosti (Option) a ze zobrazenych nahledl stranek vyberte stranky, které
chcete obnovit. Potom v nabidce Upravit (Edit) vyberte moznost Stranky (Pages) a nasledné
moznost Obnovit stranku (Restore Page).

Po provedeni Upravy tisténych dokumentd nebo tisténych stranek mizete podle potfeby zménit
nastaveni tisku na kartach Informace o strance (Page Information), Rozvrzeni (Layout) a Ruéni
nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

2> Dulezité

» Chcete-li v seznamu zobrazit vice dokumentu, otevrete nahled a znovu spustte tisk.

* Chcete-li se vratit k tisténym dokumentim v jejich plvodnim stavu pfed Upravami v nahledu, v
nabidce Upravit (Edit) vyberte moznost Obnovit dokumenty (Reset Documents) v ¢asti
Dokumenty (Documents).

» Pokud maji sluéované dokumenty rozdilna nastaveni tisku, mize se zobrazit upozornéni.
Pred slou¢enim dokumentt zkontrolujte obsah zobrazené zpravy.

* Maji-li slu¢ované dokumenty rGzné vystupni velikosti papiru a ma byt proveden oboustranny
tisk nebo tisk rozvrzeni stranky, nemusi tiskarna u nékterych tisténych stranek vytvorit
oCekavané vysledky tisku.

Pfed tiskem zkontrolujte nahled.

» V zavislosti na nastaveni tisku tiSsténého dokumentu nemusi byt v okné Nahled na tiskarnu

Canon |J XPS k dispozici nékteré funkce.

»» Poznamka

* Polozku Nazev dokumentu (Document Name) mizete libovolné pfejmenovat.

5. Spusténi tisku

Klepnéte na tlacitko Tisk (Print).
Po spusténi tisku pouzije tiskarna k tisku dat uréena nastaveni.

Pretisk z historie tisku

Pokud povolite ukladani historie tisku klepnutim na polozku Ulozit historii tisku (Save Print History) v
nabidce Soubor (File), bude dokument vytistény z nahledu ulozZen a Ize jej pfetisknout se stejnym
nastavenim.

1. Zobrazeni historie tisku

Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny. Potom na karté Udrzba (Maintenance) vyberte moZnost
Zobrazit historii tisku (View Print History).
UloZeny tistény dokument je zobrazen v nahledu.

2> Dulezité

* Chcete-li omezit pocet zaznama v historii tisku, klepnéte na polozku Omezeni poctu polozek
historie (History Entry Limit) v nabidce Soubor (File).

» Dojde-li k pfekro¢eni poc¢tu zaznamu, budou zaznamy historie tisku odstrafiovany pocinaje
nejstarSim zaznamem.
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2. Vybér tisténého dokumentu

V seznamu Nazev dokumentu (Document Name) vyberte dokument, ktery chcete vytisknout.
3. Spusténi tisku
Klepnéte na tlacitko Tisk (Print).
Pribuzné téma

= Zobrazeni vysledkUl tisku pred tiskem
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Zména kvality tisku a uprava obrazovych dat

>

>

Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (Uzivatelska)
Tisk barevného dokumentu monochromaticky
Nastaveni tonu

Nastaveni opravy barev

Optimalni fotograficky tisk obrazovych dat
Nastaveni barev v ovladaci tiskarny

Tisk pomoci profilt ICC

Vyhodnoceni profilu ICC

Nastaveni vyvazeni barev

Nastaveni jasu

Nastaveni kontrastu

Zména nastaveni ¢irého inkoustu
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Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (Uzivatelska)

Uroven kvality tisku Ize nastavit v &asti Uzivatelska (Custom).

Chcete-li nastavit uroven kvality tisku, postupujte nasledovné:

1. Otevriete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Vyberte pozadovanou kvalitu tisku

Na karté Hlavni (Main) vyberte v nabidce Kvalita tisku (Print Quality) moZnost Uzivatelska (Custom)
a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).

Phalo Paper Fro Platnum
Lemer B572117 Z2xBom

L

3. Nastaveni urovné kvality tisku

Presunutim posuvniku nastavte Uroven kvality tisku a klepnéte na tlaCitko OK.

4. Dokondete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku budou obrazova data vytisténa s pouZitim vybrané urovné kvality tisku.

2> Dulezité

* V zavislosti na nastaveni Typ média (Media Type) nelze nékteré trovné kvality tisku vybrat.
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Pribuzna témata

= Nastaveni opravy barev
= Nastaveni vyvazeni barev

= Nastaveni jasu
= Nastaveni kontrastu
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Tisk barevhého dokumentu monochromaticky

Chcete-li barevny dokument vytisknout monochromaticky (jednobarevné), postupuijte takto:

Tisk €ernobilych fotografii miizete také nastavit v ¢asti DalSi funkce (Additional Features) na karté Rychlé

nastaveni (Quick Setup).

1. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastaveni tisku ¢ernobilych fotografii

Na karté Hlavni (Main) zaskrtnéte policko Tisk €ernobilych fotografii (Black and White Photo Print).

= Canon = series Printing Preferences EX
Guick: Setup | M3 | Page Setup | Martensnce
Mesda Type: Photo Faper Pro Plfirus W
l Aghvenoed Seftings.
Paper Source Raar Tray w
Prioe Cussiey
CrHghegt
| Hgh
ai';: Sranciy=
Phata Paper Fro Platrum —~ -
Lemar 5711 22280m Qo 5
Colorrtanssy -
Ao
| J Ml Sl
|F': Etack: and White Prote Prg
[ Prevew mefoee prnting
D zaitn
[ ok Cancel deoly Hep

3. Dokoncéete nastaveni

Klepnéte na tlagitko OK.

Po spusténi tisku bude dokument pfeveden do odstinu Sedi. To umozni vytisknout dokument

monochromaticky.

2> Dulezité

» Pokud je zaskrtnuto policko Tisk €ernobilych fotografii (Black and White Photo Print), ovlada¢
tiskarny zpracovava data obrazku tak, jako by byla ve formatu sRGB. V tomto pfipadé se mohou barvy
skutecné vytisténé lisit od barev plvodniho obrazku.
Chcete-li pouzit funkci tisku v odstinech Sedi k vytisténi dat ve formatu Adobe RGB, prevedte data
pomoci vhodného softwaru do formatu sRGB.
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»» Poznamka

 Pfi zpracovani funkce Tisk éernobilych fotografii (Black and White Photo Print) mohou byt kromé
¢erného inkoustu pouzity i jiné inkousty.

Pribuzné téma

= Nastaveni tonu
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Nastaveni tonu

P¥i tisku Cernobilych fotografii Ize dosahovat chladnych efektt studenymi barvami a teplych efektl teplymi
barvami.

Je vybrana hodnota Studeny tén Je vybrana hodnota Cernobile Je vybrana hodnota Teply tén (Warm
(Cool Tone) (Black and White) Tone)

Chcete-li upravit nastaveni tonu, postupujte takto:

1. Otevrete okno nastaveni ovladacde tiskarny

2. Vyberte typ média

V c¢asti Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vyberte Photo Paper Plus Glossy Il, Photo
Paper Pro Platinum, Photo Paper Pro Luster, Photo Paper Plus Semi-gloss, Tenky fotograficky
papir (Lightweight Photo Paper), Silny fotograficky papir (Heavyweight Photo Paper), Photo
Paper Pro Premium Matte, Silny papir Fine Art (Heavyweight Fine Art Paper), Extra silny papir
Fine Art (Extra Heavyweight Fine Art Paper), Highest Density Fine Art Paper, Canvas nebo
Japonsky papir Washi (Japanese Paper Washi).

3. Nastaveni tisku Cernobilych fotografii

Zaskrtnéte pole Tisk ¢ernobilych fotografii (Black and White Photo Print).

= Canon 0 series Printing Preferences EX|
Cuicks Sebup | Mt | Page Sebup | Maintenance
Mk Tpes: Phaotio: Fapsss Pro Platnus W
| Agvenced Settings
Poper Source Fear Tray w
Prink; Cusaliy
i Heghest
| #Hgh
a; .
Fhalo Paper Fro Platium ——
Lemer B57211" 22625cm ! Gtem
Criorintensty i
LT
_| T Marusl

|":'ﬁa-d:mu White Prote Prnt

] Preview before ponbing

Dl iis

Ok || Caned || soow Ml

4. Zvolte ruéni nastaveni barev
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V seznamu Barval/lntenzita (Color/Intensity) vyberte moznost Ruéné (Manual) a klepnéte na tlacitko
Nastavit... (Set...).

Otevie se dialogové okno Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

. Nastaveni monochromatickych tonu

Z rozeviraci nabidky Tén (Tone) urcete libovolnou z nasledujicich polozek.

Manual Color Adjustment “
Cslor fcpstart | Mytching | Cimar Conting
|| Tore: Dlsck: snd White w
s (| T T
————— |
E-FE, ABCDEF
" 1234567
[ e oo Fate ,
Brghiness 0 = & e
Dark Light
Coripa (= D »
L Hgh

ok || Coed | ek

Studeny tén (Cool Tone)
Tato polozka umoznuje zménit tony barev na studené odstiny Sedé (studena ¢erna). Pokud tuto
poloZku vyberete, do pole X se vloZi hodnota -30 a do pole Y hodnota 0.

Cernobile (Black and White)
Tato polozka umozifiuje zménit tény barev na neutralni odstiny Sedé. Pokud tuto poloZku vyberete,
do pole X se vlozi hodnota 0 a do pole Y hodnota 0.

Teply ton (Warm Tone)
Tato polozka umozrfiuje zménit tény barev na teplé odstiny Sedé (tepla ¢erna). Pokud tuto polozku
vyberete, do pole X se vlozi hodnota 30 a do pole Y hodnota 0.

Uzivatelsky (Custom)
Tény barev mlzete upravit pomoci vodorovného a svislého jezdce a sou¢asné sledovat barvy
v prostfedni oblasti pro Upravu.
Vodorovny a svisly jezdec Ize upravit jejich pfetazenim ve sméru vlevo/vpravo, pfipadné nahoru/
dold.
Tony barev Ize upravit také pomoci mysi, a to klepnutim nebo pfetazenim prostfedni oblasti pro
Upravu.
Muzete rovnéz ruéné zadat hodnoty propojené s posuvniky. PFfi zadavani hodnot pouzivejte hodnoty
v rozsahu od -100 do 100 v pfipadé pole X a -50 az 50 v pfipadé pole Y.

»» Poznamka

* Moznost Uzivatelsky (Custom) vybrat nelze, protoze se pfi ruénim zadavani hodnot nastaveni
zobrazi automaticky.

X, Y (hodnoty nastaveni monochromatickych barev)
Monochromatické barvy Ize v pfipadé potfeby upravit ru¢né.
Tény barev Ize upravit ruénim zadanim hodnot nebo klepnutim na Sipku nahoru/dol.
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Tony barev Ize upravit také pomoci mysi, a to klepnutim nebo pfetazenim oblasti pro upravu.
Hodnota je zarover propojena s vodorovnym a svislym jezdcem.

Pfi zadavani hodnot pouZivejte hodnoty v rozsahu od -100 do 100 v pfipadé pole X a -50 az 50
v pfipadé pole Y.

Vybrana hodnota se zobrazi na nahledu na levé strané.

Po nastaveni tonl klepnéte na tlacitko OK.

6. Dokoncete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku bude barevny dokument pfeveden do odstinu Sedi s upravenymi tény. To umozni
vytisknout dokument monochromaticky.

Pribuzna témata

= Tisk barevného dokumentu monochromaticky

= Nastaveni jasu
= Nastaveni kontrastu
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Nastaveni opravy barev

Muzete zadat zpGsob opravy barev vhodny pro typ dokumentu, ktery chcete vytisknout.
Pfi tisku dat ovladac tiskarny b&Zné automaticky barvy upravuje.

Chcete-li tisknout s efektivnim pouzitim barevného prostoru obrazovych dat, vyberte moznost ICM
(Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching)). Chcete-li tiskovy profil ICC urcit pomoci aplikace, vyberte
moznost Zadné (None).

Chcete-li urcit nastaveni Oprava barev, postupujte takto:

Opravu barev mlzete nastavit také na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) vybranim moznosti Ruéni
uprava Barva/Intenzita (Color/Intensity Manual Adjustment) v nabidce DalSi funkce (Additional
Features).

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).
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Otevre se dialogové okno Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

3. Vyberte opravu barev

Klepnéte na kartu Soulad (Matching), vyberte nastaveni Oprava barev (Color Correction)
odpovidajici pro dany ucel a klepnéte na tlacitko OK.
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Manual Codor Adjustment ﬂ

Color Acsiment | Matching | Clnar Comting
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Parovani ovladace (Driver Matching)
Ovlada¢ provede nezbytné Upravy béhem tisku.
Informace o parovani ovladace naleznete v ¢asti "Nastaveni barev v ovladadi tiskarny".

ICM (Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching))
Béhem tisku upravi barvy pomoci profilu ICC.
Zadejte profil nebo zamér reprodukce, ktery chcete pouzit.
Zadné (None)
Ovladac tiskarny neprovadi opravu barev. Tuto hodnotu vyberte v pfipadé, Ze zadavate samostatné

vytvoreny tiskovy profil ICC nebo tiskovy profil ICC pro specialni papir od spole€nosti Canon
v aplikaci pro tisk dat.

4. Dokoncete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku budou data dokumentu vytisténa s pouzitim zadané opravy barev.

2> Dulezité

+ Je-li v aplikaci zakdzana funkce ICM, nebude v nastaveni Oprava barev (Color Correction) dostupna
moznost ICM a tiskarna pravdépodobné nebude moci spravné vytisknout obrazova data.

+ Je-li na karté Hlavni (Main) zadkrtnuto policko Tisk éernobilych fotografii (Black and White Photo
Print), funkce Oprava barev (Color Correction) se zobrazi Sedé a neni dostupna.

Pribuzna témata

= Optimalni fotograficky tisk obrazovych dat
= Nastaveni barev v ovladadi tiskarny

= Tisk pomoci profil ICC

= Vyhodnoceni profilu ICC
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Optimalni fotograficky tisk obrazovych dat

PFi tisku obrazku pofizenych digitalnimi fotoaparaty se tény tisténych barev nékdy jevi odliSné od ténli na
skute€ném obrazku nebo od tonu zobrazenych na monitoru.

Aby se vysledky tisku co nejvice pfiblizily pozadovanym ténim barev, musite vybrat metodu tisku, ktera je
nejvhodnéjsi pro pouzitou softwarovou aplikaci nebo pro dany ucel.

Sprava barev

Zafizeni, jako jsou digitalni fotoaparaty, skenery, monitory nebo tiskarny, zpracovavaji barvy riznymi
zpusoby. Sprava barev (soulad barev) je metoda, ktera spravuje barvy zavislé na zafizeni jako spole¢ny
barevny prostor.

V operacnim systému Windows je integrovan systém spravy barev nazyvany ICM.
sRGB predstavuje nejbéznéji pouzivany barevny prostor.

Profily ICC pfevadgji barvy zavislé na zafizeni do spoleéného barevného prostoru. Pouzitim profilu ICC a
provedenim spravy barev mlzete barevny prostor obrazovych dat pfevést do oblasti reprodukce barev,
kterou je tiskarna schopna vyjadfrit.

»>» Poznamka

» Obrazky jsou obvykle uloZzeny ve formatu JPEG. Nékteré digitalni fotoaparaty umozniuji uloZit obrazky
ve formatu RAW. Obrazek ulozeny ve formatu RAW je potfeba vykreslit pomoci poc&itace. Pomoci
specialniho softwaru Ize do souboru RAW vlozit zna¢ku vstupniho profilu ICC.

Vybér vhodné metody tisku pro urcita obrazova data

Doporuc¢ena metoda tisku zavisi na barevném prostoru obrazovych dat nebo na pouzitém aplikaénim
softwaru.

Existuji dvé typické metody tisku.
Zkontrolujte barevny prostor obrazovych dat a pouzivany aplikacni software a poté vyberte metodu tisku
vhodnou pro dany ucel.

Nastaveni barev v ovladagdi tiskarny
Tento vybér popisuje postup tisku dat pomoci funkce opravy barev v ovladaci tiskarny.
Tuto funkci vyberte v pfipadé, ze chcete presné vykreslit vlastnosti idaju zobrazenych na monitoru,
napfiklad pokud jste upravili barvy pfi kontrole tisténého obrazku na monitoru.

Tisk pomoci profilt ICC
Popisuje postup tisku s efektivnim pouzitim barevného prostoru obrazovych dat.
Chcete-li tisknout pomoci spolec¢ného barevného prostoru, je potfeba softwarovou aplikaci a ovladaé
tiskarny nastavit tak, aby se sprava barev shodovala se vstupnim profilem ICC obrazovych dat.
Postup nastaveni ovladace tiskarny se liSi v zavislosti na aplikaénim softwaru, ktery je pouzivan
k tisku.

Pribuzné téma

= \/yhodnoceni profilu ICC
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Nastaveni barev v ovladagi tiskarny

Chcete-li pfi tisku pouzit parovani ovladace, zapnéte v ovladadi tiskarny funkci opravy barev. Parovani
ovlada¢e umoznuje presné pouzit vlastnosti dat zobrazenych na monitoru, a dovoluje tak dosahnout vytiski,
které se velmi blizi tomu, co je zobrazeno na monitoru.
2> Dulezité
» Pokud pfi tisku pouzivate parovani ovladace, spole¢nost Canon doporucuje nastavit monitor a osvétleni
okolniho prostfedi nasledovné:
» Monitor
Teplota barev: D50 (5000K)
Jas: 100 az 120 cd/m2
Gamma: 2,2
» Osvétleni okolniho prostredi
Zarivkové osvétleni k vyhodnoceni barev D50 (teplota barev 5000K, vysoce kvalitni vykreslovani
barev)
Jas pfi kontrole vytisténych materiald: 500 Ix + 125 Ix

»» Poznamka

» Pokud tisknete pomoci aplika¢niho softwaru, ktery dokaze identifikovat profily ICC a umoznuje je urcit,
pouzijte tiskovy profil ICC v aplikaCnim softwaru a vyberte nastaveni spravy barev.

Postup pro nastaveni barev v ovladagi tiskarny:

1. Otevriete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).
Otevre se dialogové okno Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

3. Vyberte opravu barev

Klepnéte na kartu Soulad (Matching) a v seznamu Oprava barev (Color Correction) vyberte moznost
Parovani ovladace (Driver Matching).
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4. Nastavte ostatni polozky

V pfipadé potfeby kliknéte na kartu Nastaveni barev (Color Adjustment), upravte vyvazeni barev
(Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow)) a nastaveni polozek Jas (Brightness)
a Kontrast (Contrast) a poté kliknéte na tlacitko OK.

5. Dokoncete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Béhem tisku dat bude ovladac tiskarny upravovat barvy.

Pribuzna témata

= Nastaveni Urovné ve funkci Kvalita tisku (Uzivatelska)
= Nastaveni opravy barev
= Nastaveni vyvazeni barev

= Nastaveni jasu
= Nastaveni kontrastu
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Tisk pomoci profila ICC

Pokud je pro obrazova data stanoven vstupni profil ICC, mizete tisknout s efektivnim pouzitim barevného
prostoru dat.

Postup pro nastaveni ovladace tiskarny se liSi v zavislosti na aplikaénim softwaru, ktery je pouzivan k tisku.

Uréeni profilu ICC v aplikaci a tisk dat

Pokud tisknete vysledky uprav a retuSovani v aplikaci Adobe Photoshop, Canon Digital Photo
Professional nebo v jakékoli jiné aplikaci, ktera umozrfiuje zadat vstupni a tiskovy profil ICC, efektivné pfi
tisku vyuzivate barevny prostor vstupniho profilu ICC zadaného v obrazovych datech.

Chcete-li pouzit tuto metodu tisku, vyberte v aplikaci polozky spravy barev a zadejte v obrazovych datech
vstupni a tiskovy profil ICC.

Polozky spravy barev v aplikaci vyberte i v pfipadé, ze pfi tisku pouzivate vlastni tiskovy profil ICC nebo
tiskovy profil ICC pro specialni papir spole€nosti Canon.

Pokyny naleznete v pfirucce k aplikaci, kterou pouzivate.

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) mozZnost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).
Otevie se dialogové okno Rué€ni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

3. Vyberte opravu barev

Klepnéte na kartu Soulad (Matching) a v seznamu Oprava barev (Color Correction) vyberte
moznost Zadné (None).

Manual Color Adjustment
Color Adpstment | MBS | Oaar Coming
o Commmetion
Dirtwnt bladirsy
]

O Cancel L]

4. Nastavte ostatni polozky

V pfipadé potfeby kliknéte na kartu Nastaveni barev (Color Adjustment), upravte vyvazeni barev
(Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow)) a nastaveni polozek Jas (Brightness)
a Kontrast (Contrast) a poté kliknéte na tlacitko OK.
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5. Dokoncete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku bude tiskarna pouzivat barevny prostor obrazovych dat.

Zadani profilu ICC v ovladagi tiskarny a nasledny tisk

Pokud tisknete z aplikacniho softwaru, ktery nedokaze rozpoznat vstupni profily ICC ani je neumoziuje
zadat, vytiskne se barevny prostor dat jako sSRGB.

1. Otevrete okno nastaveni ovladacde tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlagitko Nastavit... (Set...).
Otevfe se dialogové okno Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

3. Vyberte opravu barev

Klepnéte na kartu Soulad (Matching) a v ¢asti Oprava barev (Color Correction) vyberte moznost
ICM (Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching)).

Manual Color Adjustment ﬂ
Color Adpagtment | Mstsheny | Jaar Comting

(igher Cormmetion

Dirtwinr bl
[-I—
Peone |
Frgnt Pecfile Starderd w
Printer Profia LT w
Beruderireg nderd Prarigiusl W

Doty

ok || cwcd || heb

4. V nabidce Vstupni profil (Input Profile) vyberte moznost Standardni (Standard).
2> Dulezité

» Pokud je vstupni profil uréen v aplikaénim softwaru, nastaveni vstupniho profilu v ovladadi
tiskarny bude neplatné.

5. Vyberte profil tiskarny
Vyberte Profil tiskarny (Printer Profile).
* Chcete-li nastavit profil tiskarny automaticky:

Vyberte moznost Automaticky (Auto).
* Chcete-li nastavit profil tiskarny ru¢né:
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Vyberte profil tiskarny, ktery odpovida pouzitému typu média.

6. Vyberte zamér reprodukce
V ¢asti Zamér reprodukce (Rendering Intent) vyberte metodu nastaveni barev.
» Sytost (Saturation)

Tato metoda reprodukuje obrazky jesté Zivéji, nez metoda Perceptualni (Perceptual).
» Perceptualni (Perceptual)

Tato funkce umoznuje efektivné vytisknout barevny prostor, ktery tiskarna dokaze reprodukovat.
Tato funkce umozriuje presné vykreslit viastnosti idaji zobrazenych na monitoru a je tedy
vhodné ji pouzit v pfipadé, Ze chcete vytisknout obraz co nejpodobnéjsi tomu, jaky vidite na
monitoru.

22 Dulezité

» Pokud k tisku obrazl vyberete moznost Perceptualni (Perceptual), spolecnost Canon
doporucuje monitor a osvétleni okolniho prostfedi nastavit nasledovné:

* Monitor
Teplota barev: D50 (5000K)
Jas: 100 az 120 cd/m2
Gamma: 2,2

» Osvétleni okolniho prostredi
Zafivkové osvétleni k vyhodnoceni barev D50 (teplota barev 5000K, vysoce kvalitni
vykreslovani barev)
Jas pfi kontrole vytisténych materiald: 500 Ix + 125 Ix

Relativni kolorimetricky (Relative Colorimetric)

Tato metoda pfi pfevodu obrazovych dat do barevného prostoru tiskarny prevadi obrazova data
tak, aby reprodukované barvy pfibliZné odpovidaly sdilenym barevnym oblastem. Tuto metodu
vyberte v pfipadé, Zze chcete obrazova data vytisknout tak, aby barvy odpovidaly puvodnim
barvam.

Absolutni kolorimetricky (Absolute Colorimetric)

Pokud je vybrana moznost Relativni kolorimetricky (Relative Colorimetric), jsou bila mista
reprodukovana jako bila mista na papife (barva pozadi). Pokud je ale vybrana moznost
Absolutni kolorimetricky (Absolute Colorimetric), zpUsob reprodukce bilych mist zavisi na
obrazovych datech.

22 Dulezité

» V zavislosti na typu média Ize stejného vysledku tisku dosahnout, i kdyz upravite nastaveni
Zamér reprodukce (Rendering Intent).

7. Nastavte ostatni polozky

V pfipadé potfeby kliknéte na kartu Nastaveni barev (Color Adjustment), upravte nastaveni polozek
Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Jas (Brightness) a Kontrast (Contrast)
a poté kliknéte na tlacitko OK.

8. Dokoncete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku bude tiskarna pouzivat barevny prostor obrazovych dat.
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Pribuzna témata

= Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (UzZivatelska)
= Nastaveni opravy barev
= Nastaveni vyvazeni barev

= Nastaveni jasu
= Nastaveni kontrastu
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Vyhodnoceni profilu ICC

Pokud je tfeba zadat profil ICC pro tuto tiskarnu, zadejte profil ICC média tiskového vystupu.

Profily ICC nainstalované pro tuto tiskarnu se zobrazi nasledujicim zptsobem.

Canon XXXXX Photo Paper Plus Glossy T
(1 (@

* (1) je nazev modelu tiskarny.
* (2) je typ média. Tento nazev média odpovida nasledujicimu typu médii:
Platno -P: Platno
Extra silny papir Fine Art -P: Extra silny papir Fine Art
Silny papir Fine Art -P: Silny papir Fine Art
Silny fotograficky papir -P: Silny fotograficky papir
Papir Fine Art nejvy3Si hustoty -P: Papir Fine Art nejvyssi hustoty
Japonsky papir Washi -P: Japonsky papir Washi
Tenky fotograficky papir -P: Tenky fotograficky papir
Matte Photo Paper -P: Matny fotograficky papir Matte Photo Paper
Photo Paper Plus Glossy Il: Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il
Photo Paper Plus Semi-gloss: Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss
Photo Paper Pro Luster: Photo Paper Pro Luster
Photo Paper Pro Platinum: Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum
Photo Paper Pro Premium Matte: Photo Paper Pro Premium Matte

»» Poznamka

* Pro profily ICC, pro néz je na konci typu média uvedeno ,-P*“, dosahnete pfi tisku stejnych vysledkd,
pokud nastavite polozku Zamér reprodukce (Rendering Intent) na moznost Perceptualni
(Perceptual) nebo Relativni kolorimetricky (Relative Colorimetric).
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Nastaveni vyvazeni barev

Tony barev je mozné upravit pfi tisku.

ProtoZe pomoci této funkce se nastavuje vyvazeni barev vystupu zménou koncentrace inkoustu jednotlivych
barev, dochazi ke zméné celkového vyvazeni barev dokumentu. Chcete-li provést vyraznou zménu
vyvazeni barev, pouZijte softwarovou aplikaci. Chcete-li provést pouze drobnou Upravu vyvazeni barev,
pouzijte ovladac tiskarny.

Na nasledujicim pfikladu je zobrazen pfipad, kdy je vyvazZeni barev pouzito ke zvySeni intenzity azurové a

k zeslabeni zluté barvy, aby byly vSechny barvy stejnomérné;si.

Bez uprav Nastaveni vyvazeni barev

Chcete-li nastavit vyvazeni barev, postupuijte takto:

Vyvazeni barev mizete nastavit také na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) vybranim moznosti Ruéni
uprava Barva/lntenzita (Color/Intensity Manual Adjustment) v nabidce DalSi funkce (Additional
Features).

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).
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Otevre se dialogové okno Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).
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3. Nastaveni vyvazeni barev

Pro nastaveni Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow) je k dispozici samostatny
posuvnik. Pfesunutim posuvniku doprava dojde k zesileni pfislusné barvy, posunutim doleva dojde

k zeslabeni pfislusné barvy. Pokud napfiklad zeslabite azurovou barvu, dojde k zesileni barvy Cervené.
Muzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do 50.
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.

Po nastaveni vSech barev klepnéte na tlacitko OK.

Manual Color Adjustrment ﬂ

Cokr Achiment | Maiching | Cear Comting

Ly i =

il

Magerts e
T E |
- — L
& ABCDEF
g 1234567 | prorines R = £
o Dark Light
[C] it Coter Pt
Cortp (I & »
' Low Hgh
Delmts
ok || Cance Vel

4. Dokoncete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku bude dokument vytistén s nastavenym vyvazenim barev.

»» Dulezité

+ Pokud je na karté Hlavni (Main) oznaceno policko Tisk ¢ernobilych fotografii (Black and White
Photo Print), vyvazeni barev (Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow)) nelze upravit.

Pribuzna témata

= Nastaveni Urovné ve funkci Kvalita tisku (UzZivatelska)
= Nastaveni opravy barev

= Nastaveni jasu
= Nastaveni kontrastu
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Nastaveni jasu

Béhem tisku mlzete zesvétlit nebo ztmavit barvy vSech obrazovych dat.
V nésledujici ukazce je uveden pfipad, kdy jsou svétlé barvy pfi tisku obrazovych dat ztmaveny.

Bez uprav Ztmaveni svétlych barev

Chcete-li nastavit hodnotu jasu, postupujte takto:

Jas mlzete nastavit také na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) vybranim moznosti Ru€ni uprava
Barvallntenzita (Color/Intensity Manual Adjustment) v nabidce DalSi funkce (Additional Features).

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).

- Canon 0 series Printing Preferences Ex
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Otevfe se dialogové okno Rué€ni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

3. Uprava jasu

Posunutim jezdce posuvniku Jas (Brightness) doprava se zjasiiuji (zeslabuiji) barvy a posunutim jezdce
posuvniku doleva se barvy ztmavuiji (zintenzivriuji).

Muzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do 50.
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladade tiskarny.
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4. Dokondcete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Pfi provedeni tisku budou data vytisténa s upravenym jasem.

Pribuzna témata

= Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (Uzivatelska)
= Nastaveni opravy barev

= Nastaveni vyvazeni barev

= Nastaveni kontrastu

419



Nastaveni kontrastu

Je mozné upravit kontrast obrazku béhem tisku.
Chcete-li zvyraznit rozdily mezi svétlymi a tmavymi ¢astmi obrazku, zvyste kontrast. Chcete-li naopak
rozdily mezi svétlymi a tmavymi ¢astmi obrazku snizit, kontrast snizte.

Bez uprav Nastaveni kontrastu

Chcete-li upravit nastaveni kontrastu, postupujte takto:

Kontrast mizete nastavit také na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) vybranim moznosti Ru€ni tprava
Barvallntenzita (Color/Intensity Manual Adjustment) v nabidce DalSi funkce (Additional Features).

1. Otevriete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Zvolte ruéni nastaveni barev

Na karté Hlavni (Main) vyberte pro polozku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost Ruéné
(Manual) a klepnéte na tlacitko Nastavit... (Set...).

Phalo Paper Fro Platum
Leser B57x117 28 Bom

L

Otevrfe se dialogové okno Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

3. Nastaveni kontrastu
Posunutim posuvniku Kontrast (Contrast) doprava se kontrast zvySi, posunutim doleva se kontrast
snizi.
Muzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do 50.
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.
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Po nastaveni vSech barev klepnéte na tlacitko OK.
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4. Dokondete nastaveni

Na karté Hlavni (Main) klepnéte na tlacitko OK.
Po spusténi tisku budou obrazova data vytisténa s nastavenym kontrastem.

Pribuzna témata

= Nastaveni Urovné ve funkci Kvalita tisku (UzZivatelska)
= Nastaveni opravy barev
= Nastaveni vyvazeni barev

= Nastaveni jasu
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Tisk prostrednictvim webové sluzby
» Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link
» Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
@ Ziskani uctu Google
@« Registrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print
« Tisk z pocitae nebo chytrého telefonu pomoci funkce Google Cloud Print
@« Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print

» Prirucka pro Easy-PhotoPrint+
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Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Pomoci aplikace PIXMA/MAXIFY Cloud Link muzete pfipojit tiskarnu ke cloudové sluzbé, napfiklad CANON
iIMAGE GATEWAY, Evernote nebo Twitter, a pouzivat nasledujici funkce bez pouZiti pocitace:

+ Tisk obrazku ze sluzby pro sdileni fotografii

+ Tisk dokument(l ze sluzby pro spravu dat

+ UloZeni naskenovanych obrazl do sluzby pro spravu dat.

» Pouziti sluzby Twitter k hldSeni stavu tiskarny, napfiklad Zadny papir nebo nizka hladina inkoustu.
Navic mizete pouzit rizné funkce pfidanim a zaregistrovanim aplikaci spojenych s riznymi cloudovymi
sluzbami.

m Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link z tiskarny
= Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link z chytrého telefonu, tabletu nebo poditace

2> Dulezité

» V nékterych zemich nemusi byt software PIXMA/MAXIFY Cloud Link k dispozici nebo se mohou lisit
dostupné aplikace.

» Nékteré aplikace vyzaduji vytvoreni uctu pred jejich pouzitim. Pro takové aplikace nejdfive nastavte
ucet.

+ Informace o tom, které modely podporuji sluzbu PIXMA/MAXIFY Cloud Link, naleznete na webu
spole¢nosti Canon.

» Obrazovka se mGze bez pfedchoziho upozornéni zménit.
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Tisk pomoci funkce Google Cloud Print

Tiskarna je kompatibilni se sluzbou Google Cloud Print™ (Google Cloud Print je sluzba poskytovana
spole¢nosti Google Inc.).

Diky sluzbé& Google Cloud Print mlZzete tisknout odkudkoli pomoci aplikaci a sluzeb, které podporuji funkci
Google Cloud Print.

Odeslani tiskovych dat a tisk prostrednictvim Internetu

o I~

Google Cloud Print e

Po zaregistrovani tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print mizete i bez internetu tisknout pomoci aplikaci
a sluzeb, které podporuji sluzbu Google Cloud Print.

Odeslani tiskovych dat a tisk bez vyuziti Internetu

Google Cloud Print

2> Dulezité

+ V zavislosti na zemi nebo oblasti, ve které zZijete, nemusi byt tato funkce dostupna.

+ Chcete-li pouzivat sluzbu Google Cloud Print, je tfeba mit ucet Google a zaregistrovat tiskarnu ve
sluzbé Google Cloud Print.

Registrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print zaroven vyzaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN
a internetu. Budou uétovany poplatky za pfipojeni k Internetu.

1. Ziskani uétu Google

2. Registrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print

3. Tisk z poéitade nebo chytrého telefonu pomoci funkce Google Cloud Print

2> Dulezité

» Pokud dojde ke zméné vlastnika tiskarny, odstrarite jeji registraci ze sluzby Google Cloud Print.

= Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print
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Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print vyzaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN a internetu.
Budou uctovany poplatky za pfipojeni k Internetu.
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Ziskani uétu Google

Chcete-li tisknout prostfednictvim sluzby Google Cloud Print, je tfeba nejprve ziskat ucet Google
a zaregistrovat tiskarnu ve sluzbé Google Cloud Print.

»» Poznamka

» Pokud jiz ucet Google mate, zaregistrujte tiskarnu ve sluzbé Google Cloud Print.

Regqistrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print

Pristupte ke sluzbé Google Cloud Print napfiklad pomoci webového prohlizece v pocitaci €i mobilnim
zafizeni a zaregistrujte poZzadované udaje.

{_;L‘l :_.“li..

One account. All of Google.

Sign in to continue to Google Cloud Print

~ Sty migned in

* VySe uvedena obrazovka se muize bez pfedchoziho upozornéni zménit.
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Registrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print

Tiskarnu Ize ve sluzbé Google Cloud Print zaregistrovat nasledujicimi dvéma zpUsoby.

= Registrace pomoci prohlizeée Google Chrome
= Registrace pomoci tiskarny

2> Dulezité

» Pokud zatim nemate ucet ve sluzbé Google, vytvoite si je;.

Ziskani uétu Google

» Pokud dojde ke zméné vlastnika tiskarny, odstrarite jeji registraci ze sluzby Google Cloud Print.

= Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print

* Registrace a odstranéni tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print vyzaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN
a internetu. Budou uctovany poplatky za pfipojeni k Internetu.

Registrace pomoci prohlizeée Google Chrome

1. Spustte v pocitadi prohlize¢ Google Chrome.

2. V nabidce — (nabidka prohlize€e Chrome) vyberte moznost Pfihlasit v prohlize€i
Chrome... (Sign in to Chrome...).

3. Prihlaste se ke svému uc¢tu Google.

4. V nabidce — (nabidka prohlize€e Chrome) vyberte moznost Nastaveni (Settings).

5. Vybérem moznosti Zobrazit rozSifena nastaveni... (Show advanced settings...)
zobrazite dalsi informace.

6. V kategorii Google Cloud Print vyberte moznost Spravovat (Manage).

7. Po zobrazeni nazvu tiskarny a tlacitka Pridat tiskarny (Add printers) vyberte moznost
Pridat tiskarny (Add printers).

8. Po otevieni okna s Zadosti o potvrzeni registrace tiskarny vyberte moznost OK.

9. Kdyz se na displeji LCD tiskarny zobrazi zprava pro potvrzeni registrace, pomoci tlaCitek
A ¥ vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Registrace tiskarny je nyni dokon&ena.

Registrace pomoci tiskarny
2> Dulezité

» Muze byt vyzadovano zadani hesla spravce podle toho, jaky rozsah hesla spravce je nastaven.
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. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta.

. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Rdzna nastaveni (Various settings).

= |_CD a ovladaci panel

. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni webové sluzby (Web service setup)
a stisknéte tlagitko OK.

. Vyberte mozZnosti Nast. pfipojeni webovych sluzeb (Web service connection setup) -
> Nastav. Google Cloud Print (Google Cloud Print setup) -> Reg. na Google Cloud
Print (Register with Google Cloud Print).

»» Poznamka

» Pokud je jiz tiskarna ve sluzbé Google Cloud Print zaregistrovana, zobrazi se zadost o
potvrzeni opétovné registrace tiskarny.

. KdyZ se zobrazi zprava pro potvrzeni registrace tiskarny, pomoci tlaCitek & ¥ vyberte
moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

. Na obrazovce nastaveni tisku sluzby Google Cloud Print vyberte pomoci tlaCitek & ¥
jazyk zobrazeni a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se zadost o potvrzeni tisku adresy URL ovéreni.

. Vlozte bézny papir formatu A4 nebo Letter a stisknéte tlacitko OK.

Adresa URL ovéfeni je vytiSténa.

. Presvédcte se, Ze se vytiskla adresa URL ovéreni, pomoci tlaCitek & ¥ vyberte mozZnost
Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

. Provedte postup ovéfeni pomoci weboveho prohlize€e v pocitaci nebo mobilnim zafizeni.

Otevrete adresu URL pomoci webového prohlizec€e v pocitaci nebo mobilnim zafizeni a provedte
postup ovéreni podle pokyn( na obrazovce.

2> Dulezité

» Pfechod na vytisténou adresu URL a dokonceni ovéreni je nutné provést bez odkladu.

» Pokud vyprsi doba uréena k dokonceni ovéfeni, na displeji LCD se zobrazi chybova zprava.
Stisknéte tlacitko OK. Zobrazi-li se zadost o potvrzeni tisku adresy URL pro ovéfeni, opakujte
postup od kroku 7.

»» Poznamka

* Proces ovéreni provedte pomoci svého uctu Google, ktery jste ziskali dfive.

428



10. Kdyz se na displeji LCD tiskarny zobrazi zprava o dokonceni registrace, stisknéte tlacitko
OK.

Po nalezitém dokonceni procesu ovéfeni se zobrazi polozky registrace. Na konci procesu ovéfeni jiz
muzete tisknout data prostfednictvim sluzby Google Cloud Print.

429



Tisk z pocita€e nebo chytrého telefonu pomoci funkce Google
Cloud Print

Kdyz odeslete tiskova data pomoci sluzby Google Cloud Print, tiskarna tiskova data automaticky pfijme
a vytiskne.

P¥i tisku z chytrého telefonu, tabletu, pocitae nebo jiného externiho zafizeni prostfednictvim sluzby Google
Cloud Print nejprve do tiskarny vlozte papir.

Tisknout ve sluzbé Google Cloud Print muzete prostfednictvim nasledujicich dvou zpUsobd.
» Tisk prostfednictvim Internetu
VyZaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN a internetu.

= Odeslani tiskovych dat prostfednictvim Internetu

+ Tisk bez vyuziti Internetu

VyZaduje pfipojeni tiskarny k mistni siti nebo aktivaci pfimého pfipojeni tiskarny. U tiskarny je nutné
povolit moznost Bonjour.

= Odeslani tiskovych dat bez vyuziti Internetu

»» Poznamka

+ V zavislosti na stavu komunikace muaze vytisténi tiskovych dat trvat del$i dobu nebo tiskarna nemusi
tiskova data vlbec pfijmout.

» Béhem tisku prostfednictvim sluzby Google Cloud Print mlze byt tisk v zavislosti na stavu tiskarny
zruSen, napfiklad pokud tiskarnu pravé nékdo pouziva nebo pokud dojde k chybé&. Chcete-li obnovit
tisk, zkontrolujte stav tiskarny a znovu provedte tisk pomoci sluzby Google Cloud Print.

» Nastaveni tisku:

» Kdyz vyberete typ média bézny papir nebo velikost papiru formatu B5 nebo A5, tiskova data budou
vytisténa s ohrani¢enim i v pfipadé, Ze vyberete nastaveni tisku bez ohraniceni.

» Vysledky tisku se mohou v zavislosti na tiskovych datech liSit od obrazovych dat.

» Pokud odesilate tiskova data pomoci funkce Google Cloud Print, nemusi byt v zavislosti na zafizeni
odesilajicim tiskova data mozny vybér nastaveni tisku.

Odeslani tiskovych dat prostrednictvim Internetu
Tato ¢ast popisuje postup odeslani tiskovych dat z prohlize€e Google Chrome v pocitaci. Postup se lisi
v zavislosti na pouzitém zafizeni, aplikacich nebo sluzbach.
»» Dulezité
» Odesilani tiskovych dat prostfednictvim internetu vyZaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN a internetu.
Budou uctovany poplatky za pfipojeni k Internetu.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

»» Poznamka

» Pokud aktivujete funkci automatického zapnuti tiskarny, tiskarna se automaticky zapne vzdy,
kdyZ obdrzi tiskova data.

2. Spustte v pocitaci prohlize¢ Google Chrome.
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3. V nabidce — (nabidka prohlize€e Chrome) vyberte moznost Prihlasit v prohlize¢i
Chrome... (Sign in to Chrome...).

4. Prihlaste se ke svému uctu Google.

5. Vnabidce = (nabidka prohlize¢e Chrome) vyberte moznost Tisk... (Print...).

MNew tab

Mew window

New incognite window

Bookmarks !
Recent Tabs 3
Relgunch Chrome in Windows 8 mode

Edit Cut Copy Paste

Save page as

End

C= )

Zoom 100%

History

Dowrloads

Settings
About Google Chrome

Help

6. U okna Umisténi (Destination) vyberte moznost Zménit... (Change...).

Print

Tatal 2 sheets of paper

7. Vyberte nazev tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print.

8. Vyberte moznost Tisk (Print).

Kdyz jsou pFipravy k tisku pomoci sluzby Google Cloud Print dokon&eny, tiskarna tiskova data
automaticky pfijme a vytiskne.

Pokud chcete ihned tisknout prostiednictvim sluzby Google Cloud Print

Pokud nemuze tiskarna tiskova data pfijmout nebo pokud chcete zah3jit tisk ihned, mizete ovéfit, zda
ve funkci Google Cloud Print neprobiha zadna tiskova uloha, a zahajit tisk ru¢né.

Postupujte podle pokyn( nize.
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1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Rdzna nastaveni (Various settings).

= | CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Dotaz webové sluzby (Web service inquiry)
a stisknéte tlacitko OK.

»» Poznamka

» Nemate-li tiskarnu zaregistrovanu ve sluzbé Google Cloud Print, moznost Dotaz webové
sluzby (Web service inquiry) se nezobrazi.

4. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Tisk ze sl. Google Cloud Print (Print from
Google Cloud Print) a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni.

5. Pomoci tlacitek - vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.

Pokud jsou tiskova data k dispozici, tiskarna tiskova data pfijme a vytiskne.

Odeslani tiskovych dat bez vyuziti Internetu

Tato Cast popisuje postup odeslani tiskovych dat z prohlize¢e Google Chrome v pocitaci. Postup se lisi
v zavislosti na pouzitém zafizeni, aplikacich nebo sluzbach.

»» Dulezité

» Vyzaduje pfipojeni tiskarny k mistni siti nebo aktivaci pfimého pfipojeni tiskarny.

U tiskarny je nutné povolit moznost Bonjour.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

»» Poznamka

» Pokud aktivujete funkci automatického zapnuti tiskarny, tiskarna se automaticky zapne vzdy,
kdyz obdrzi tiskova data.

2. Spustte v pocitaci prohlize¢ Google Chrome.

3. V nabidce — (nabidka prohlize€e Chrome) vyberte moznost Prihlasit v prohlize¢i
Chrome... (Sign in to Chrome...).

4. Prihlaste se ke svému uctu Google.

5. V nabidce — (nabidka prohlize€e Chrome) vyberte moznost Tisk... (Print...).
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New tob

Mewr window

ey r,::-;r 1o wIinpow

Bookmarks '

Recent Tabs "
Relaunch Chrome in Windews 8§ mode
Edit Cut Copy Paste

Save page as
Emnd
[ Pring, J

Zoom 1008

History

Dowrloads

Settings
About Google Chrome
Help

Miore tools

Exit

6. U okna Umisténi (Destination) vyberte moznost Zménit... (Change...).

Print

Tatal 2 sheets of paper

7. Vyberte nazev tiskarny v nabidce Mistni cile (Local Destinations).

8. Vyberte moznost Tisk (Print).

Kdyz jsou pFipravy k tisku pomoci sluzby Google Cloud Print dokon&eny, tiskarna tiskova data
automaticky pfijme a vytiskne.
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Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print

Dojde-li ke zméné vlastnika tiskarny nebo pokud chcete tiskarnu zaregistrovat znovu, odstrarite ji ze sluzby
Google Cloud Print podle niZze uvedeného postupu.

Tiskarnu Ize ze sluzby Google Cloud Print odstranit nasledujicimi dvéma zplsoby.

= QOdstranéni pomoci prohlizeée Google Chrome
= QOdstranéni pomoci tiskarny

»» Dulezité

+ Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print vyZaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN a internetu.
Budou uc¢tovany poplatky za pfipojeni k Internetu.

Odstranéni pomoci prohlize¢e Google Chrome

1. Spustte v pocitaci prohlize¢ Google Chrome.

2. V nabidce = (nabidka prohlize¢e Chrome) vyberte moznost Prihlasit v prohlizeci
Chrome... (Sign in to Chrome...).

3. Prihlaste se ke svému uctu Google.

4. V nabidce — (nabidka prohlize€e Chrome) vyberte moznost Nastaveni (Settings).

5. Vybérem moznosti Zobrazit rozSifrena nastaveni... (Show advanced settings...)
zobrazite dal$i informace.

6. V kategorii Google Cloud Print vyberte moznost Spravovat (Manage).
7. Vyberte moznost Spravovat (Manage) vedle nazvu tiskarny v seznamu zafizeni.
8. Vyberte moznost Odstranit (Delete).

9. Jakmile se zobrazi zadost o potvrzeni odstranéni tiskarny, vyberte moznost OK.

Odstranéni pomoci tiskarny
2> Dulezité

» Muze byt vyzadovano zadani hesla spravce podle toho, jaky rozsah hesla spravce je nastaven.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n RGzna nastaveni (Various settings).

= | CD a ovladaci panel
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. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni webové sluzby (Web service setup)
a stisknéte tlaCitko OK.

. Vyberte mozZnosti Nast. pfipojeni webovych sluzeb (Web service connection setup) -
> Nastav. Google Cloud Print (Google Cloud Print setup) -> Odstr. z Google Cloud
Print (Delete from Google Cloud Print).

. Jakmile se zobrazi obrazovka pro potvrzeni odstranéni tiskarny, pomoci tlaCitek & ¥
vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

. Po zobrazeni zpravy o dokonceni odstranéni stisknéte tlaCitko OK.
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Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci pocitace Mac

Pouziti sluzby AirPrint k tisku ze zafizeni iPhone, iPad, iPod touch nebo Mac.

Sluzba AirPrint umoznuje tisk fotografii, e-mail, webovych stranek a dokumentd ze zafizeni iPhone, iPad,
iPod touch nebo Mac bez nutnosti instalovat oviadace nebo stahovat aplikace ¢i software.

»» Poznamka

* V nasledujici ¢asti naleznete pokyny pro tisk pomoci sluzby AirPrint ze zafizeni se systémem iOS.

= Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci zafizeni se systémem iOS

AirPrint

Kontrola prostredi

Nejprve zkontrolujte prostiedi.

* Provozni prostredi sluzby AirPrint
o Zafizeni iPhone, iPad a iPod touch s nejnové;jsi verzi systému iOS

o Pogita¢ Mac s nejnové;jsi verzi systému Mac OS

» Metoda pripojeni

Zafizeni se systémem iOS nebo pocitaé Mac a va$e tiskarna musi byt pfipojeny ke stejné siti
prostfednictvim sité LAN nebo prostfednictvim pfimého pfipojeni bez bezdratového smérovace.

Pridani tiskarny jako tiskarny s podporou sluzby AirPrint ve vasem pog¢itaci
Mac

1. V pocitaci Mac oteviete nabidku Predvolby systému (System Preferences) a vyberte
moznost Tiskarny a skenery (Printers & Scanners) (Tisk a skenovani (Print & Scan)).

2. Vybérem ikony + oteviete seznam tiskaren.
3. Vyberte nazev tiskarny uvedeny jako Bonjour.
4. V nabidce Pouzit (Use) vyberte moznost Secure AirPrint nebo AirPrint.

5. Vyberte moznost Pridat (Add).

Tisk ve sluzbé AirPrint z pocitace Mac

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.
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»» Poznamka

» Pokud aktivujete funkci automatického zapnuti tiskarny, tiskarna se automaticky zapne vzdy,
kdyz obdrzi tiskova data.

2. Vlozte papir.

3. Ve vasi aplikaci spustte tisk.

Otevfe se dialogové okno Tisk.

4. V seznamu Tiskarna (Printer) v dialogovém okné Tisk zvolte nazev svého modelu
pfidany jako AirPrint.

5. Podle potfeby upravte velikost papiru, typ média a dalSi nastaveni.

6. Vyberte moznost Tisk (Print).
Tiskarna pouzije po spusténi tisku uréena nastaveni.

»» Poznamka

* Pripojeni k bezdratové siti LAN:

» Po zapnuti tiskarny mize nékolik minut trvat, nez maze tiskarna komunikovat prostfednictvim
pfipojeni bezdratové sité LAN. Pfesvédcte se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k bezdratové siti
LAN a spustte tisk.

 Je-li sluzba Bonjour v tiskarné zakazana, sluzbu AirPrint nelze pouzit. Zkontrolujte nastaveni sité
LAN na tiskarné a aktivujte sluzbu Bonjour.

» Pokyny k feSeni ostatnich potiZi se sluZzbou AirPrint naleznete nize.

= Nelze tisknou ve sluzbé AirPrint

Kontrola stavu tisku

= Otevieni obrazovky se stavem tisku

Odstranéni tiskové ulohy

Chcete-li odstranit tiskovou ulohu ve sluzbé AirPrint, pouzijte jednu z nasledujicich dvou metod:

« Z tiskarny: Tiskovou ulohu zrusite stisknutim tladitka Zastavit (Stop).

* V zafizeni iOS: Odstranéni nepotiebné tiskové ulohy
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Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu
» Primy tisk z chytrého telefonu nebo tabletu
@ Tisk v systému Android
@ Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci zafizeni se systémem iOS
@« Pouzivani pfimo pfipojené tiskarny
» Tisk prostiednictvim webové sluzby
@ Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

« Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
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Primy tisk z chytrého telefonu nebo tabletu
» Tisk v systému Android
» Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci zarizeni se systémem iOS

» Pouzivani primo pripojené tiskarny
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Tisk v systému Android

Pouzijte zasuvny modul pro tisk Canon

Canon Print Service pfedstavuje zasuvny modul dostupny v obchodé Google Play pro bezplatny tisk
v systému Android 4.4.2 nebo novéjSim. Po instalaci a aktivaci zasuvného modulu mizete ve svém
chytrém telefonu nebo tabletu se systémem Android prostiednictvim bezdratové sité LAN tisknout

v tiskarné Canon.

Tisk ve sluzbé Mopria

Umoznuje prostfednictvim bezdratoveé sité LAN tisknout v tiskarné Canon z chytrého telefonu nebo
tabletu se systémem Android kompatibilnim se sluzbou Mopria.

Podrobnosti v&etné seznamu podporovanych zafizeni naleznete na domovské strance sluzby Mopria
(http://www.mopria.org).
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Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci zafizeni se
systémem iOS

Pouziti sluzby AirPrint k tisku ze zafizeni iPhone, iPad, iPod touch nebo Mac.

Sluzba AirPrint umoznuje tisk fotografii, e-mail, webovych stranek a dokumentd ze zafizeni iPhone, iPad,
iPod touch nebo Mac bez nutnosti instalovat ovliadace nebo stahovat aplikace ¢i software.

»» Poznamka

» V nasledujici ¢asti naleznete pokyny pro tisk pomoci sluzby AirPrint z po€itace Mac.

= Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci poéitace Mac

AirPrint

Kontrola prostredi

Nejprve zkontrolujte prostiedi.

* Provozni prostredi sluzby AirPrint
o Zafizeni iPhone, iPad a iPod touch s nejnové;jsi verzi systému iOS
o Pocita¢ Mac s nejnové;jsi verzi systému Mac OS

» Metoda pripojeni

Zafizeni se systémem iOS nebo pocitaé Mac a va$e tiskarna musi byt pfipojeny ke stejné siti
prostfednictvim sité LAN nebo prostfednictvim pfimého pfipojeni bez bezdratového smérovace.

Tisk ve sluzbé AirPrint ze zafizeni se systémem iOS

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

»» Poznamka

» Pokud aktivujete funkci automatického zapnuti tiskarny, tiskarna se automaticky zapne vzdy,
kdyZ obdrzi tiskova data.

2. Vlozte papir.

3. Klepnutim na ikonu €innosti oteviete moznosti nabidky aplikaci v zafizeni se systémem
iOS.

Obrazek nize zobrazuje pfiklad tisku ze zafizeni iPad. Udaje na obrazovce se li§i v zavislosti na
zarizeni nebo aplikaci.
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4. V moznostech nabidky klepnéte na moznost Tisk (Print).

et + 0

—lel=]v] {

5. U moznosti Tiskarna (Printer) nabidky Moznosti tiskarny (Printer Options) vyberte
nazev vaseho modelu.

23 Dulezité

» Nékteré aplikace sluzbu AirPrint nepodporuji a nabidka Moznosti tiskarny (Printer Options)
tak nemusi byt zobrazena. Pokud aplikace neumozni pouzit moznosti tiskarny, nelze
z pfislusné aplikace tisknout.
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»» Poznamka

» Nastaveni Moznosti tiskarny (Printer Options) se mUze liSit v zavislosti na pouzité aplikaci.

6. Pfi tisku typu souboru, ktery obsahuje vice stranek, jako napfiklad soubor PDF, vyberte
rozsah vytisténych stranek klepnutim na poloZzku Rozsah (Range) a pak klepnutim na
poloZku VSechny stranky (All Pages) nebo vybérem poZadovaného rozsahu.

7. U polozky 1 kopie (1 Copy) klepnutim na polozku + nebo - nastavte po€et pozadovanych
kopii.

8. Klepnéte na moznost Tisk (Print).
Tiskarna pouZzije po spusténi tisku ur¢ena nastaveni.

»» Poznamka
* Prfipojeni k bezdratové siti LAN:

» Po zapnuti tiskarny mize nékolik minut trvat, nez maze tiskarna komunikovat prostfednictvim
pfipojeni bezdratové sité LAN. Pfesvédcte se, Ze je tiskarna spravné pripojena k bezdratové siti
LAN a spustte tisk.

* Je-li sluzba Bonjour v tiskarné zakazana, sluzbu AirPrint nelze pouzit. Zkontrolujte nastaveni sité
LAN na tiskarné a aktivujte sluzbu Bonjour.

» Pokyny k feSeni ostatnich potiZi se sluZzbou AirPrint naleznete nize.

= Nelze tisknout ve sluzbé AirPrint

Velikost papiru

Ve sluzbé AirPrint je velikost papiru vybrana automaticky podle aplikace pouZité v zafizeni se systémem
iOS a oblasti, ve které je sluzba AirPrint pouZita.

Pokud pouzivate aplikaci fotoaparatu, vychozi velikost papiru pro Japonsko je L a pro ostatni zemé
a oblasti 4"x6" nebo KG.

Pokud pouzivate aplikaci pro praci s dokumenty, vychozi velikost papiru pro oblast USA je Letter a pro
Japonsko a Evropu A4.

»» Dulezité

 V zavislosti na zafizeni nebo operaénim systému se muze vychozi velikost papiru od velikosti
uvedenych vyse lisit.

Doporucujeme provést zkuSebni tisk.

» Vase aplikace muze podporovat jiné velikosti papiru.

Kontrola stavu tisku

Bé&hem tisku je v seznamu naposledy pouzitych aplikaci zobrazena ikona Tiskového centra (Print
Center), kterou muzete pouzit ke kontrole pribéhu tisku.
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Dvojim stisknutim tla¢itka Domu na zafizeni se systémem iOS nastavte rezim Soubézné zpracovani
uloh (Multitasking). PfetaZzenim prstu doprava zobrazte ikonu Tiskové centrum (Print Center) a
Souhrn tisku (Print Summary).

Odstranéni tiskové ulohy

Chcete-li odstranit tiskovou ulohu ve sluzbé AirPrint, pouzijte jednu z nasledujicich dvou metod:

« Z tiskarny: Tiskovou Ulohu zrusite stisknutim tlacitka Zastavit (Stop).

+ U zafizeni se systémem iOS: Dvojim stisknutim tlacitka Domu na zafizeni se systémem iOS nastavte
rezim Soubézné zpracovani uloh (Multitasking) a pretahnéte prst doprava. Klepnutim na ikonu
Tiskové centrum (Print Center) oteviete nabidku Souhrn tisku (Print Summary). Klepnéte na
tiskovou ulohu, kterou chcete zrusit a poté na moznost Zrusit tisk (Cancel Printing).
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Pouzivani pfimo pripojené tiskarny

PFimé pfipojeni umoznuje tisknout pomoci bezdratového pfipojeni tiskarny k chytrému telefonu, tabletu nebo
podobnému zafizeni v prostfedi bez dostupného bezdratového smérovace. Kromé toho mlzete pfipojit
tiskarnu k zafizeni bez bezdratového smérovace i v pfipadég, zZe je dostupny.

V této Casti naleznete popis nasledujicich procest spojenych s pfimym pfipojenim.
* Zména nastaveni tiskarny a zafizeni a jejich bezdratové propojeni

= Pfiprava na primé pripojeni

 Tisk ze zafizeni pfipojeného k tiskarné

= Tisk pomoci pfimého pripojeni

» Ukonc&eni pfimého pfipojeni a nastaveni tiskarny pro bézné pouzivani

= Ukonceni rezimu pfimého pfipojeni

+ Zmeéna nastaveni rezimu pfimého pfipojeni
= Zmeéna nastaveni rezimu pfimého pfipojeni
32 Dulezité

» Tato polozka nastaveni je ur€ena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

* NeZ zaCnete pouzivat pfimo pfipojenou tiskarnu, ovéfte si omezené moznosti pouziti a pfepnéte
tiskarnu na pfimé pfipojeni.

= Omezeni

Priprava na primé pripojeni
Upravou nasledujiciho nastaveni pfipravte rezim pfimého pfipojeni.

= Z/ména nastaveni tiskarny

= /ména nastaveni bezdratového komunikacniho zarizeni a jeho pfipojeni k tiskarné

* Zména nastaveni tiskarny

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings).

= |_.CD a ovladaci panel

Zadejte heslo spravce, pokud je mate nastavené.
3. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte polozku Zména sité LAN (Change LAN) a stisknéte tlacitko OK.

4. Pomoci tlaCitek & W vyberte polozku Aktivujte Pfimé pripojeni (Activate direct connect.)
a stisknéte tlacitko OK.

5. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte polozku Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.
Zobrazi se identifikator (SSID) pro rezim pfimého pfipojeni.
Kdyz zafizeni detekuje tiskarnu, detekuje tiskarnu podle identifikatoru SSID.

»» Poznamka

« Stisknutim tlacitek & ¥ vyberte moznost Podrobnosti (Details). Zobrazi se nasledujici
polozky.
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» Nastaveni zabezpeceni
* Heslo
» Nazev zafizeni, ktery se zobrazi na zafizeni kompatibilnim s technologii Wi-Fi Direct

PFi pfipojovani zafizeni k tiskarné je nutné zadat heslo. V zavislosti na pouzivaném zafizeni
heslo potfeba byt nemusi.

Béhem pfipojovani zafizeni kompatibilniho s technologii Wi-Fi Direct k tiskarné vyberte
nazev zafizeni zobrazeny na displeji LCD svého zafizeni.

+ Identifikator (SSID) a nastaveni zabezpeceni se nastavi automaticky. Pokud je budete chtit
zménit, nahlédnéte nize.

= Z/ména nastaveni rezimu pfimého pfipojeni

6. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte poloZzku OK a stisknéte tlacitko OK.

Povolite tak pfimé pfipojeni a umoznite k tiskarné bezdratové pfipojit bezdratové komunikujici
zarizeni.

* Zména nastaveni bezdratového komunikaéniho zafizeni a jeho pfipojeni k tiskarné

»» Poznamka

» Pfed pfipojenim zafizeni doporu€ujeme ovéfit identifikator (SSID) a heslo pro reZim pfimého
pfipojeni.
Potfebujete-li ovéfit identifikator SSID a heslo, zobrazte je na ovladacim panelu tiskarny nebo

vytisknéte sitova nastaveni tiskarny.

= Nastaveni LAN (polozka pro spravce)

= Tisk sitového nastaveni

1. Zapnéte bezdratovou komunikaci vaSeho zafizeni.
Zapnéte rozhrani Wi-Fi v nastaveni svého zafizeni.
Dalsi informace o aktivaci bezdratové komunikace naleznete v navodu k pouziti vaseho zafizeni.

2. Vyberte "DIRECT-XXXX-PRO-YYYYseries" (kde "XXXX" vyjadfuje alfanumerické znaky a
"YYYY" Cislice) v seznamu zobrazeném na zafizeni.

3. Zadejte heslo.
Zafizeni se pfipoji k tiskarné.

»» Poznamka

+ V zavislosti na tom, jaké bezdratové komunikujici zafizeni vyuzivate, je nutné zadat heslo
pro pfipojeni zafizeni k tiskarné pfes bezdratovou sit LAN. Zadejte nastavené heslo tiskarny.

» Pokud mate ve svém zafizeni kompatibilnim s technologii Wi-Fi Direct nastaveno
upfednostiiovani pfipojeni prostfednictvim technologie Wi-Fi Direct a zafizeni se pfipojuje
k tiskarné, na tiskarné se zobrazi potvrzujici obrazovka s dotazem, zda chcete pfipojeni
zarizeni k tiskarné povolit.

Presvédite se, Ze nazev na displeji LCD je stejny jako nazev bezdratové komunikujiciho
zarizeni, vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.
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Tisk pomoci pfimého pfipojeni
Pomoci pfimého pfipojeni propojte zafizeni s tiskarnou a zahajte tisk ze zafizeni.

»» Poznamka

» DalSi informace o tisku ze zafizeni pfes bezdratovou sit LAN najdete v pfiru¢ce zafizeni nebo
aplikace.

Ukonéeni rezimu pfimého pripojeni
V prostiedich, ve kterych je tiskarna obvykle pfipojena k pocitaci pfes bezdratovou sit LAN, nastavte po
dokonceni tisku na tiskarné prostrednictvim doCasného pfimého pfipojeni tiskarnu zpét na pfipojeni pres
bezdratovou sit LAN podle nasledujiciho postupu.

1. Na obrazovce DOMU vyberte moZnost Nastaveni sité LAN (LAN settings).

= | CD a ovladaci panel

Zadejte heslo spravce, pokud je mate nastavené.

2. Pomoci tlacCitek & ¥ vyberte polozku Zména sité LAN (Change LAN) a stisknéte tlaCitko
OK.

3. Pomoci tlacitek 4 ¥ vyberte polozku Aktivovat WLAN (Activate wireless LAN)
a stisknéte tlacitko OK.

Pokud na tiskarné netisknete pfes bezdratovou sit LAN, vyberte moznost Aktivovat kabel. sit’ LAN
(Activate wired LAN) nebo Zakazat LAN (Disable LAN).

Zména nastaveni rezimu primého pripojeni

Podle nize uvedenych pokyn( upravte nastaveni rezimu pfimého pfipojeni.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Razna nastaveni (Various settings).

= | CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlaCitek 4 ¥ vyberte moZnost Nastaveni zafizeni (Device settings) a stisknéte
tlacitko OK.

4. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings) a stisknéte
tlacitko OK.

Zadejte heslo spravce, pokud je mate nastavené.

5. Pomoci tlaitek 4 ¥ vyberte moznost Jina nastaveni (Other settings) a stisknéte
tlacitko OK.
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6. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte poloZku Nastaveni Pfimé pripojeni (Direct connection
settings) a stisknéte tlacitko OK.

7. Pomoci tlaCitka 4 ¥ vyberte poloZku a stisknéte tla¢itko OK.

Direct connection settings

Llpdate SSID/ password |

Direct connection device name

Connection request confirmation

Aktualizace SSID/hesla (Update SSID/password)
Aktualizujte identifikator SSID a heslo pro pfimé pfipojeni.

Az se zobrazi potvrzovaci obrazovka, vyberte moznost Ano (Yes) a stisknutim tlaitka OK
aktualizujte identifikator SSID a heslo.

Chcete-li ovérit nastaveni zabezpeceni a aktualizované heslo, tak pomoci tladitek & ¥ vyberte
moznost Podrobnosti (Details) a stisknéte tlacitko OK. Potom na nasledujici obrazovce vyberte
moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

Nazev zafizeni pro pfimé pfipoj. (Direct connection device name)
Zméiite nazev tiskarny zobrazeny na zafizeni kompatibilnim s technologii Wi-Fi Direct.

Stisknutim tladitka OK zobrazite obrazovku pro zadani nazvu zafizeni.
Pomoci nize uvedeného postupu upravte nazev.
1. Stisknéte tlacitko OK.
2. Zadejte nazev zafizeni (az 32 znaku).
3. Pomoci tlacitek & ¥ -d I vyberte moznost OK a stisknéte tlacitko OK.
4. Jakmile zadate nazev zafizeni, stisknéte tlacitko OK.

Potvrzeni zadosti o pripojeni (Connection request confirmation)
Zméiite nastaveni potvrzovaci obrazovky, ktera se zobrazuje, kdyz k tiskarné pfipojujete zafizeni
kompatibilni s technologii Wi-Fi Direct.

Stisknutim tlaitka OK zobrazite potvrzovaci obrazovku. Pokud chcete, aby se na tiskarné
zobrazovala obrazovka s informaci o tom, ze se k tiskarné pfipojuje zafizeni pomoci technologie
Wi-Fi Direct, vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlaCitko OK.

2> Dulezité

+ S cilem zabranit neopravnénému pfistupu doporucujeme vychozi nastaveni ponechat bez
dalSich zmén.

Kdyz dokoncCite zadavani nastaveni, tiskarna zobrazi zpét obrazovku Nastaveni PFimé pripojeni
(Direct connection settings).

8. Stisknéte tlagitko DOMU (HOME).

Otevie se obrazovka DOMU.
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»» Poznamka

» Pokud zménite nastaveni pfimého pfipojeni tiskarny, zménte rovnéz nastaveni bezdratového
smérovace ve svém zarizeni.
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Tisk prostrednictvim webové sluzby
» Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

» Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
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Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

Pomoci aplikace PIXMA/MAXIFY Cloud Link muzete pfipojit tiskarnu ke cloudové sluzbé, napfiklad CANON
iIMAGE GATEWAY, Evernote nebo Twitter, a pouzivat nasledujici funkce bez pouZiti pocitace:

+ Tisk obrazku ze sluzby pro sdileni fotografii

+ Tisk dokument(l ze sluzby pro spravu dat

+ UloZeni naskenovanych obrazl do sluzby pro spravu dat.

» Pouziti sluzby Twitter k hldSeni stavu tiskarny, napfiklad Zadny papir nebo nizka hladina inkoustu.
Navic mizete pouzit rizné funkce pfidanim a zaregistrovanim aplikaci spojenych s riznymi cloudovymi
sluzbami.

m Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link z tiskarny
= Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link z chytrého telefonu, tabletu nebo poditace

2> Dulezité

» V nékterych zemich nemusi byt software PIXMA/MAXIFY Cloud Link k dispozici nebo se mohou lisit
dostupné aplikace.

» Nékteré aplikace vyzaduji vytvoreni uctu pred jejich pouzitim. Pro takové aplikace nejdfive nastavte
ucet.

+ Informace o tom, které modely podporuji sluzbu PIXMA/MAXIFY Cloud Link, naleznete na webu
spole¢nosti Canon.

» Obrazovka se mGze bez pfedchoziho upozornéni zménit.
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Tisk pomoci funkce Google Cloud Print

Tiskarna je kompatibilni se sluzbou Google Cloud Print™ (Google Cloud Print je sluzba poskytovana
spole¢nosti Google Inc.).

Diky sluzbé& Google Cloud Print mlZzete tisknout odkudkoli pomoci aplikaci a sluzeb, které podporuji funkci
Google Cloud Print.

Odeslani tiskovych dat a tisk prostrednictvim Internetu

o I~

Google Cloud Print e

Po zaregistrovani tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print mizete i bez internetu tisknout pomoci aplikaci
a sluzeb, které podporuji sluzbu Google Cloud Print.

Odeslani tiskovych dat a tisk bez vyuziti Internetu

Google Cloud Print

2> Dulezité

+ V zavislosti na zemi nebo oblasti, ve které zZijete, nemusi byt tato funkce dostupna.

+ Chcete-li pouzivat sluzbu Google Cloud Print, je tfeba mit ucet Google a zaregistrovat tiskarnu ve
sluzbé Google Cloud Print.

Registrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print zaroven vyzaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN
a internetu. Budou uétovany poplatky za pfipojeni k Internetu.

1. Ziskani uétu Google

2. Registrace tiskarny ve sluzbé Google Cloud Print

3. Tisk z poéitade nebo chytrého telefonu pomoci funkce Google Cloud Print

2> Dulezité

» Pokud dojde ke zméné vlastnika tiskarny, odstrarite jeji registraci ze sluzby Google Cloud Print.

= Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print
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Odstranéni tiskarny ze sluzby Google Cloud Print vyzaduje pfipojeni tiskarny k siti LAN a internetu.
Budou uctovany poplatky za pfipojeni k Internetu.
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Tisk pomoci ovladaciho panelu

» Tisk Sablon, napfriklad linkovaného papiru nebo papiru pro grafy
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Tisk Sablon, napriklad linkovaného papiru nebo papiru pro grafy

Na obycCejny papir muzete vytisknout rizné Sablony, napfiklad linkovany nebo ¢tvereckovany papir, kontrolni
seznam atd.

= Sablony pro tisk
= Tisk Sablon

Sablony pro tisk

Jsou dostupné nasledujici $ablony:
 Linkovany papir

Iy Je mozné vybrat tii formaty mezer mezi linkami.

Tisknéte na bézny papir velikosti A4 nebo Letter.

Nastaveni na displeji LCD:
o Linkovany papir 1 (8 mm) (Notebook paper 1 (8 mm))
o Linkovany papir 2 (7 mm) (Notebook paper 2 (7 mm))

o Linkovany papir 3 (6 mm) (Notebook paper 3 (6 mm))

* Papir pro grafy

Iv  MuZete vybrat dvé velikosti Stverecka.
Tisknéte na bézny papir velikosti A2, A3, A4 a Letter.
Nastaveni na displeji LCD:

o Papir pro graf 1 (5mm mfiz) (Graph paper 1 (5 mm grid))

o Papir pro graf 2 (3mm mfiz) (Graph paper 2 (3 mm grid))

o Papir pro graf 3 (1mm mfiz) (Graph paper 3 (1 mm grid))
o Papir pro graf 4 (5cm mfiz) (Graph paper 4 (5 cm grid))

« Kontrolni seznam

[ In  Muzete vytisknout poznamkovy blok se zaskrtavacimi policky.
E E Tisknéte na bézny papir velikosti A4, B5 a Letter.
— | Nastaveni na displeji LCD:
E =~ | Kontrolni seznam (Checklist)

* Notovy papir

— In  Muizete vytisknout notovy papir s 10 nebo 12 osnovami.

Tisknéte na bézny papir velikosti A4, B5 a Letter.

Nastaveni na displeji LCD:

o Notovy papir 1 (10 osnov) (Staff paper 1 (10 staves))

o Notovy papir 2 (12 osnov) (Staff paper 2 (12 staves))
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* Papir s rukopisem

I Je mozné tisknout papir s rukopisem.

Tisknéte na bé&zny papir velikosti A4, B5 a Letter.

Nastaveni na displeji LCD:

Papir pro rué€ psani (3 ¢ary) (Handwriting paper (3 lines))

* Tydenni rozvrh

Je mozné tisknout Sablonu tydenniho rozvrhu.

Tisknéte na bézny papir velikosti A4, B5 a Letter.

_ ==t Nastaveni na displeji LCD:

Tydenni rozvrh (vertikalni) (Weekly schedule (vertical))

¢ Mésiéni rozvrh

Je mozné tisknout Sablonu mési¢niho rozvrhu.

Tisknéte na bé&zny papir velikosti A4, B5 a Letter.

Nastaveni na displeji LCD:

Mésicni rozvrh (kalendar) (Monthly schedule(calendar))

Tisk Sablon

Sablonu miiZzete vytisknout nasledujicim zplisobem.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Vlozte bézny papir.

3. Na obrazovce DOMU vyberte moznost : Tisk Sablon (Template print).

= | CD a ovladaci panel

4. TlacCitky 4" vyberte Sablonu, kterou chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko OK.

= Sablony pro tisk

5. TlaCitky &¥ zadejte pocet kopii a stisknéte tlaCitko OK.

6. TlacCitky & ¥ vyberte velikost papiru a stisknéte tlaCitko OK.

Tiskarna zahaji tisk.
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Tisk z digitalniho fotoaparatu

» Tisk fotografii primo ze zarizeni kompatibilniho se standardem PictBridge
(bezdratova sit’ LAN)

» Nastaveni tisku PictBridge (bezdratova sit’' LAN)
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Tisk fotografii pfimo ze zafrizeni kompatibilniho se standardem
PictBridge (bezdratova sit’' LAN)

Muzete pfipoijit tiskarnu k zafizenim kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN), jako jsou
napfiklad digitalni fotoaparaty, videokamery a mobilni telefony, a tisknout z nich zaznamenané snimky bez
pouziti poditace.

Pripojitelna zarizeni:

Zafizeni kompatibilni se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN)

Format obrazovych dat pro tisk:

Tato tiskarna umoznuje zpracovani obrazkd* pofizenych digitalnim fotoaparatem odpovidajicim standardu
DCF (Design rule for Camera File system).

2> Dulezité

» K pouziti této funkce je zapottebi pfipojeni tiskarny k siti LAN.

»» Poznamka

+ PictBridge je standard, ktery umoznuje vytisknout pofizené fotografie bez pouziti pocitace pfimo z
pfipojeného zafizeni, jako je digitalni fotoaparat, digitalni videokamera nebo mobilni telefon s
fotoaparatem.

V této pfiru€ce se pro tisk s pouzitim standardu PictBridge s pfipojenim prostfednictvim bezdratové sité
LAN pouziva oznaceni ,PictBridge (bezdratova sit LAN)“.

+ P¥i tisku fotografii ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN)
pripojeného k tiskarné doporucujeme pouzit sitovy adaptér dodany s danym zafizenim. Pokud zafizeni
pouzivate s bateriemi, plné je nabijte.

+ V zavislosti na modelu nebo znaéce zafizeni mlze byt pred pfipojenim zarizeni potfeba vybrat rezim
tisku PictBridge (bezdratova sit LAN). Po pfipojeni zafizeni k tiskarné maze byt potfeba zafizeni
zapnout nebo ruéné vybrat rezim prehravani.

Nejdfive provedte potfebné operace uvedené v pfiruce k zafizeni kompatibilnimu se standardem
PictBridge (bezdratova sit LAN). Teprve potom zafizeni pfipojte k této tiskarné.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Vlozte papir.

3. PFipojte zafizeni kompatibilni se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) k tiskarné.

Detekujte tiskarnu v zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) a pomoci
sité LAN pfipojte zafizeni kompatibilni se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) k tiskarné.

»» Poznamka

+ Vice informaci o detekci tiskarny najdete v pfiru¢ce s pokyny dodané s vasim zafizenim
kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN).

4. Zadejte nastaveni tisku, jako je typ papiru a rozvrzeni.
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Nastaveni muzete provést pomoci nabidky na displeji LCD zafizeni kompatibilniho se standardem
PictBridge (bezdratova sit LAN). Vyberte velikost a typ papiru viozeného do tiskarny.

= Nastaveni na zarizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN)

Pokud zafizeni kompatibilni se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) nedisponuje nabidkou

s nastavenimi, zménte nastaveni na tiskarné.
= Nastaveni na tiskarné

»» Poznamka

* P¥i tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) nastavte
kvalitu tisku na ovladacim panelu tiskarny. Nastaveni kvality tisku nelze provést ze zafizeni
kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN).

5. Spustte tisk ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN).
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Nastaveni tisku PictBridge (bezdratova sit’ LAN)

= Nastaveni na zarizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN)

= Nastaveni na tiskarné

Nastaveni na zafrizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova

sit LAN)

Tato ¢ast popisuje funkci PictBridge (bezdratova sit LAN) tiskarny. Informace o nastaveni tisku na
zarizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) naleznete v uzivatelské pfirucce

zarizeni.

»» Poznamka

* V nasledujicim popisu jsou uvedeny nazvy polozek pouzivané v zafizenich znacky Canon
kompatibilnich se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN). Nazvy polozek nastaveni se mohou

liSit v zavislosti na znacce nebo modelu zafizeni.

» Nékteré niZe popsané poloZky nastaveni nemusi byt na nékterych zafizenich k dispozici. V tomto
pfipadé se pouziji nastaveni provedena na tiskarné. Pokud jsou v zafizeni kompatibilnim se
standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) nékteré polozky nastavené na vychozi hodnotu
(Default), pouzije se pro né nastaveni tiskarny.

= Nastaveni tisku PictBridge

PFi tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) Ize pouzit nasledujici

nastaveni.

Velikost papiru

10 x 15 cm /4 x 6 palct, 5 x 7 palc*, 20 x 25 cm / 8 x 10 palcl, A4, 8,5 x 11 palcl (Letter), A3,
A3+/ 13 x 19 palcu, A2

* Lze vybrat pouze v urcitych zafizenich znacky Canon kompatibilnich se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN). (V zavislosti na zafizeni nemusi byt k dispozici.)

Typ papiru

* Vychozi:

Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201/Photo Paper Pro Luster
LU-101

Fotografie:

Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il PP-201

Rychly tisk fotografii:
Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum PT-101

Bézny:
Bézny papir formatu A3, A4 nebo Letter

Pokud je nastaveni Typ papiru (Paper type) nastaveno na hodnotu Bézny (Plain), bude tisk
bez ohrani€eni zakazan i v pfipadé, ze je Rozvrzeni (Layout) nastaveno na hodnotu Bez
ohraniceni (Borderless).

Rozvrzeni

Vychozi (pouzito nastaveni tiskarny), Rejstfik, S ohrani¢enim, Bez ohrani¢eni, 20 na stranku*1,
35 na stranku*2

*1 Pokud na zafizeni zna¢ky Canon kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit
LAN) oznacite polozky pomoci znacky ,i“, vytisknou se informace o pofizeni fotografie (data Exif)
ve formatu seznamu (v rozvrzeni 20 na stranku) nebo na okrajich snimkd (1 na stranku). (Nemusi
byt dostupné pro néktera zafizeni znacky Canon kompatibilni se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN).)
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*2 Vytiskne se jako rozvrZeni kontaktniho tisku 35 mm filmu (RozvrZeni kontaktt). Dostupné
pouze pro zafizeni znacky Canon kompatibilni se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN).
(Nemusi byt dostupné s nékterymi zafizenimi znacky Canon kompatibilnimi se standardem
PictBridge (bezdratova sit LAN).)

soub.

Tisk data a ¢.

Vychozi (Vypnuto: netiskne se), Datum, Cislo souboru, Oboji, Vypnuto

Optimalizace
obrazu

Vychozi (pouzito nastaveni tiskarny), Zapnuto (Autom. opr. foto.)*1, Vypnuto, Odstranéni
Cervenych o€i*2

*1 Je rozpoznana scéna nebo obli¢ej osoby na pofizené fotografii a pro kazdou fotografii se
automaticky provede nejvhodné;jsi korekce. Pomoci podsviceni zesvétli ztmavly oblicej pro tisk.
Analyzuje také scény, napf. scenérii, nocni scénu, osobu atd., a automaticky koriguje jednotlivé
scény pro tisk pomoci nejvhodnéjsi barvy, jasu nebo kontrastu.

*2 Lze vybrat pouze v urcitych zafizenich znacky Canon kompatibilnich se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN). (V zavislosti na zafizeni nemusi byt k dispozici.)

Ofriznuti

Vychozi (Vypnuto: bez ofiznuti), Zapnuto (podle nastaveni fotoaparatu), Vypnuto

Nastaveni na tiskarné

Nastaveni tisku zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) mazete zménit na
obrazovce Nastaveni tisku PictBridge (PictBridge print settings). Pokud chcete vyuzit nastaveni
provedena na tiskarné, na zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) zménte
nastaveni tisku na moznost Vychozi (Default).

V této Easti najdete postup pro zobrazeni obrazovky Nastaveni tisku PictBridge (PictBridge print

settings).

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Rdzna nastaveni (Various settings).

= |_CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni zarizeni (Device settings) a stisknéte
tlacitko OK.

4. Pomoci tlaCitek 4 ¥ vyberte polozku Nastaveni tisku PictBridge (PictBridge print

settings) a stisknéte tlaCitko OK.

5. Po zobrazeni zpravy stisknéte tlaCitko OK.

Zobrazi se obrazovka Nastaveni tisku PictBridge (PictBridge print settings).

Dalsi informace o polozkach nastaveni:

= Nastaveni tisku PictBridge
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Software pro systém Windows

» Ovladac tiskarny
@« Prehled ovladacCe tiskarny
« Popis ovladacCe tiskarny
@« Aktualizace ovladace tiskarny
« Sdileni tiskarny v siti

» Tisk z aplikace Canon
@ Pfirucka pro My Image Garden
« PfFiru¢ka pro Print Studio Pro
@« Prirucka k tisku digitalnich fotografiii
« Pfirucka pro Quick Utility Toolbox
« Pravodce nastrojem pro konfiguraci médii
« Pfirucka pro Device Management Console Guide

@ PFirucka pro Accounting Manager Guide
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Ovladag¢ tiskarny
» Prehled ovladace tiskarny
» Popis ovladace tiskarny
» Aktualizace ovladace tiskarny

» Sdileni tiskarny v siti
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Prehled ovladace tiskarny

>

>

Ovladac¢ tiskarny Canon IJ

Otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny

Zména nastaveni moznosti tisku

Registrace ¢asto pouzivaného profilu tisku

Zména nastaveni tiskarny z pocitace (systém Windows)
Monitor stavu Canon |J

Kontrola stavu inkoustu z pocitace

Nahled na tiskarnu Canon IJ

Odstranéni nepotiebné tiskové ulohy

Pokyny k pouzivani (ovlada¢ tiskarny)
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Ovlada¢ tiskarny Canon IJ

Ovladac¢ tiskarny Canon IJ (dale oznaCovany jako ovladag tiskarny) je software, ktery je nainstalovany
v pocitadi a umoznuje tisk dat pomoci této tiskarny.

Ovladac tiskarny pfevadi tiskova data vytvofena softwarovou aplikaci na data, ktera umi tiskarna zpracovat,
a odesila takto pfevedena data do tiskarny.

ProtozZe rzné modely podporuji rizné formaty tiskovych dat, potfebujete specialni verzi ovladace tiskarny
pro kazdy z modeld.

Typy ovladace tiskarny

V systému Windows Vista SP1 nebo novéjsim Ize nainstalovat kromé bézného ovladace tiskarny ovladac
tiskarny XPS.
Ovladac¢ tiskarny XPS je vhodny k tisku ze softwarové aplikace, ktera podporuje tisk XPS.

»» Dulezité

» Chcete-li pouzivat ovlada¢ tiskarny XPS, musi jiz byt v pocitaci nainstalovan standardni ovladac
tiskarny.

Instalace ovladace tiskarny

* Chcete-li nainstalovat bézny ovladac tiskarny, vlozte instalacni disk CD-ROM dodany s tiskarnou a
nainstalujte ovlada€ pomoci moznosti Znovu spustit instalaci (Start Setup Again).

» Chcete-li nainstalovat ovladag tiskarny XPS, vlozte instalaéni disk CD-ROM dodany s tiskarnou a
v nabidce Pridat software (Add Software) vyberte moZnost Ovladaé XPS (XPS Driver).

Vybér ovladace tiskarny

Chcete-li urcit ovladag tiskarny, oteviete dialogové okno Tisk (Print) v softwarové aplikaci, kterou
pouzivate. Vybérem tiskarny ,XXX* (kde ,XXX* pfedstavuje nazev modelu) zvolite bézny ovladac tiskarny
a vybérem tiskarny XXX XPS* (kde ,XXX* pfedstavuje nazev modelu) zvolite ovladac tiskarny XPS.

Zobrazeni prirucky pomoci ovladace zarizeni

Chcete-li zobrazit popis karty v okné nastaveni ovladace tiskarny, naleznéte kartu klepnutim na tla¢itko
Napovéda (Help).

Pribuzné téma

= Otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny
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Otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny

Okno nastaveni ovladace tiskarny Ize otevfit z pouzivané aplikace nebo pomoci ikony tiskarny.

Otevreni okna ovladace tiskarny v aplikaci

Podle nize uvedeného postupu nakonfigurujete pred tiskem profil tisku.

1. V aplikacnim softwaru vyberte pfikaz, ktery slouzi k tisku

Obvykle pomoci pfikazu Tisk (Print) v nabidce Soubor (File) oteviete dialogové okno Tisk (Print).

2. Vlyberte nazev modelu a klepnéte na tlaCitko Predvolby (Preferences) (nebo Vlastnosti
(Properties))

Zobrazi se okno nastaveni ovladace tiskarny.

»» Poznamka

+ V zavislosti na pouzivané aplikaci se mohou liSit nazvy pfikaz a nabidek a mize byt nutné
provést vice krokl. Podrobné informace naleznete v uzivatelské pfiruéce k aplikaci.

Otevreni okna nastaveni ovladace tiskarny pomoci ikony tiskarny

Pomoci nize uvedeného postupu provedete udrzbové operace v tiskarng, jako je Cisténi tiskové hlavy,
nebo nakonfigurujete profil tisku spoleény pro viechny aplikaéni softwary.

1. Vyberte podle popisu nize:

» Pokud pouzivate systém Windows 8.1 nebo Windows 8, z ovladacich tlagitek na ploSe vyberte
polozky Nastaveni (Settings) -> Ovladaci panely (Control Panel) -> Hardware a zvuk
(Hardware and Sound) -> Zafizeni a tiskarny (Devices and Printers).

» Pouzivate-li systém Windows 7, klepnéte postupné na polozky Start -> Zafizeni a tiskarny
(Devices and Printers).

» Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte postupné na polozky Start -> Ovladaci panely
(Control Panel) -> Hardware a zvuk (Hardware and Sound) -> Tiskarny (Printers).

2. Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu s nazvem modelu a poté v zobrazené nabidce
vyberte moznost Predvolby tisku (Printing preferences)

Zobrazi se okno nastaveni ovladace tiskarny.

22 Dulezité

+ Pfi otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny prostfednictvim polozky Vlastnosti tiskarny
(Printer properties) (Windows 8.1, Windows 8, Windows 7) nebo Vlastnosti (Properties)
(Windows Vista) se zobrazi karty tykajici se funkci systému Windows, jako je karta Porty
(Ports) (nebo Upresnit (Advanced)). Tyto karty se nezobrazi pfi otevieni pomoci pfikazu
Predvolby tisku (Printing preferences) nebo pomoci softwarové aplikace. Informace
o kartach tykajicich se funkci systému Windows naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k systému
Windows.

466



Zména nastaveni moznosti tisku

Podle potfeby mizete zménit podrobna nastaveni ovladace tiskarny pro tiskova data odesilana
z aplika¢niho softwaru.

Toto pole zaskrtnéte, pokud je €ast obrazovych dat ofiznuta, zdroj papiru pfi tisku se liSi od nastaveni
ovladace nebo se tisk nepodafi.

Chcete-li zménit moznosti tisku, postupuijte takto:

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku... (Print Options...) na karté Vzhled stranky (Page
Setup)
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12» Poznamka

« Je-li pouzit ovladac tiskarny XPS, dostupnost funkci se bude liSit.

3. Zménte jednotliva nastaveni

V pfipadé potfeby zmérite nastaveni jednotlivych poloZzek a poté klepnéte na tlacitko OK.
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Znovu se zobrazi karta Vzhled stranky (Page Setup).
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Registrace €asto pouzivaného profilu tisku

Casto pouzivany profil tisku miizete zaregistrovat v ¢asti Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used
Settings) na kart& Rychlé nastaveni (Quick Setup). Nepotiebné profily tisku Ize kdykoli odstranit.

Chcete-li registrovat profil tisku, postupujte takto:
Registrace profilu tisku

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastavte potifebné polozky

Z nabidky Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte pozadovany profil tisku a podle potfeby zmérite nastaveni v nabidce DalSi
funkce (Additional Features).

Potfebné polozky mlzete zaregistrovat také na kartach Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page
Setup).

3. Klepnéte na tlaCitko Ulozit... (Save...)
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Otevie se dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings).

Save Commanly Used Settings

Dt

4. Ulozte nastaveni

Zadejte nazev do pole Nazev (Name). V pfipadé potfeby klepnéte na tladitko Moznosti... (Options...),
nastavte pozadované polozky a klepnéte na tlacitko OK.
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V dialogovém okné Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings) klepnéte
na tlacitko OK, abyste ulozili nastaveni tisku a vratili se na kartu Rychlé nastaveni (Quick Setup).
Nazev a ikona se zobrazi v moznosti Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).

2> Dulezité
» Hodnoty velikosti stranky, orientace a poctu kopii pro kazdy list ulozite klepnutim na tlacitko
Moznosti... (Options...) a oznagenim kazdé polozky.

»» Poznamka

» Pokud znovu nainstalujete ovladag tiskarny nebo aktualizujete jeho verzi, budou ze seznamu Bézné
pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) odstranéna dfive registrovana nastaveni tisku.

Zaregistrovana nastaveni tisku nelze ulozit ani zachovat. Pokud byl profil odstranén, zaregistrujte
nastaveni tisku znovu.

Odstranéni nepotrebnych profill tisku

1. Vyberte profil tisku, ktery chcete odstranit

Na karté Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) v seznamu Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte profil tisku, ktery chcete odstranit.

2. Odstrante profil tisku

Klepnéte na tlacitko Odstranit (Delete). Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko
OK.

Vybrany profil je odstranén ze seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).
»» Poznamka

* Profily tisku registrované v po€ate¢nim nastaveni nelze odstranit.
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Zména nastaveni tiskarny z pocitace (systém Windows)

¥

Aktualizace informaci o médiich v ovladaci tiskarny

¥

Sprava napajeni tiskarny

¥

Snizeni hluku tiskarny

¥

Zména provozniho rezimu tiskarny

¥

Nastaveni informaci pro ucetnictvi
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Aktualizace informaci o médiich v ovladaci tiskarny

Tato funkce poskytuje nejnovéjsi informace o médiich z tiskarny a aktualizuje informace o médiich
v ovladadi tiskarny.
Po aktualizaci informaci o médiich se provede aktualizace médii zobrazovanych v seznamu Typ média

Postup aktualizace informaci o médiich je popsan nize.
—aA

i

1. Oteviete obrazovku nastaveni ovladace tiskarny

Aktualizovat informace o médiich (Update Media Information)

2. Na karté Udrzba (Maintenance) kliknéte na tlagitko Aktualizovat informace o médiich
(Update Media Information)

Zobrazi se dialogové okno Aktualizovat informace o médiich (Update Media Information).
Pokud nelze informace o médiich v ovladaci uspésné aktualizovat, kliknéte na polozku Vychozi
polozky testu (Initial Check Items) a zkontrolujte obsah, ktery se zobrazi.

3. Zkontrolujte, zda byly aktualizovany informace o médiich

Podle pokynu uvedenych v dialogovém okné zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a poté kliknéte na
tlaCitko Provést (Execute).

Po kontrole, zda je nebo neni potfebné aktualizovat informace o médiich tiskarny, se zobrazi zprava.
Pokud jsou informace o médiich tiskarny aktualni, kliknéte na tla€itko OK a dokoncete aktualizaci
informaci o médiich.

Pokud je potfebné informace aktualizovat, ucifite tak provedenim nize uvedenych kroku:

4. Aktualizujte informace o médiich

Po zobrazeni zpravy s zadosti o potvrzeni kliknéte na tlacitko OK.
Provede se aktualizace informaci o médiich v ovladagi tiskarny.

22 Dulezité

« Aktualizace informaci o médiich mlze urcitou dobu trvat.

5. Dokoncete aktualizaci informaci o médiich

Po zobrazeni zpravy s zadosti o potvrzeni kliknéte na tlacitko OK.
Provede se aktualizace informaci o médiich.

2> Dulezité

* Po aktualizaci informaci o médiich restartujte ovladac tiskarny.
* Neménte informace o médiich na tiskarné, zatimco aktualizujete informace o médiich
v ovladadi.
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»» Dulezité

» Presvédcte se, zda aktualizaci informaci o médiich provadi uZivatel s opravnénimi spravce.
Jini uzivatelé nez spravci mohou zkontrolovat, zda je vyzadovana aktualizace informaci o médiich,
ale sami provést aktualizaci nemohou.

» Pokud pfidate, odstranite nebo upravite médium pomoci nastroju pro spravu (Media Configuration
Tool), ale neprovedete aktualizaci informaci o médiich, mohou nastat problémy, jako je nemoZnost
tisku.
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Sprava napajeni tiskarny
Tato funkce umoznuje ovladat napajeni tiskarny pomoci ovladace tiskarny.

Napajeni tiskarny Ize ovladat nasledovné:

©

Funkce Vypnout (Power Off) tiskarnu vypne. Pfi pouziti této funkce nebude mozné tiskarnu zapnout
z ovladacle tiskarny.

Vypnout (Power Off)

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Vypnéte tiskarnu pomoci poéitace

Na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na tlagitko Vypnout (Power Off). Po zobrazeni okna se
zadosti o potvrzeni klepnéte na tlaCitko OK.

Tiskarna se vypne a znovu se zobrazi karta Udrzba (Maintenance).

‘@
Moznost Automatické zapinani/vypinani (Auto Power) umoziiuje nastavit Automatické zapnuti (Auto
Power On) a Automatické vypnuti (Auto Power Off).

Automatické zapinani/vypinani (Auto Power)

Funkce Automatické zapnuti (Auto Power On) automaticky zapne tiskarnu ihned po pfijeti dat.
Funkce Automatické vypnuti (Auto Power Off) automaticky vypne tiskarnu, pokud ovladac tiskarny
nebo tiskdrna po zadanou dobu nevykazuje Zadnou &innost.

1. Otevrete okno nastaveni ovladacde tiskarny

2. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na
tlacitko Automatické zapinani/vypinani (Auto Power)

Zobrazi se dialogové okno Nastaveni automatického zapinani/vypinani (Auto Power Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, muize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemUze zjiStovat udaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tlaitko OK zobrazite nejaktualné&jSi nastaveni
zadana v pocitadi.

3. V pfipadé potieby provedte nasledujici nastaveni:

Automatické zapnuti (Auto Power On)
Vybérem polozky Povolit (Enable) ze seznamu zapnete tiskarnu vzdy, kdyz do ni budou
odeslana tiskova data.
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Automatické vypnuti (Auto Power Off)
Vyberte ¢as ze seznamu. Pokud po tuto dobu neprobéhne zadna &innost v ovladadi tiskarny nebo
tiskarné, tiskarna se automaticky vypne.

4. Pouzit nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK. Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.
Znovu se zobrazi karta Udrzba (Maintenance).

Nastaveni je od této chvile pouzivano. Chcete-li tuto funkci zakazat, vyberte v seznamu stejnym
postupem moznost Zakazat (Disable).

»>» Poznamka

» Po vypnuti tiskarny se monitor stavu Canon |J méni v zavislosti na nastaveni funkce Automatické
zapnuti (Auto Power On).
Pokud ma polozka hodnotu Povolit (Enable), je zobrazena zprava , Tiskarna pfipravena". Pokud ma
polozka hodnotu Zakazat (Disable), je zobrazena zprava ,Tiskarna offline*“.

2> Dulezité

» Pokud tuto tiskarnu pfipojite k siti a pouzijete ji, mizete nastavit moznost Automatické vypnuti (Auto
Power Off), napdjeni se ale nevypne automaticky.
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Snizeni hluku tiskarny
Funkce ztiSeni umozniuje snizit provozni hluk tiskarny. Tichy rezim je vhodny k dal§imu ztiSeni provozniho

hluku tiskarny (napfiklad v noci).
Tato funkce miize snizit rychlost tisku.

Postup nastaveni tichého rezimu je nasledujici:

Tiché nastaveni (Quiet Settings)

1. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Klepnéte na moznost Tiché nastaveni (Quiet Settings) na karté Udrzba (Maintenance)

Zobrazi se dialogové okno Tiché nastaveni (Quiet Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, mize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemuze zjiStovat idaje o stavu tiskarny.

3. Nastavte tichy rezim
V pfipadé potfeby vyberte jednu z nasledujicich polozek:

Nepouzit tichy rezim (Do not use quiet mode)
Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzivat tiskarnu s béZznou urovni provozniho hluku.
Vzdy pouzit tichy rezim (Always use quiet mode)
Tuto moznost vyberte, chcete-li ztiSit provozni hluk tiskarny.
Pouzit tichy rezim v uréenych hodinach (Use quiet mode during specified hours)
Tuto mozZnost vyberte, chcete-li v ur€enou dobu ztisit provozni hluk tiskarny.

Zadejte hodnoty Cas spusténi (Start time) a Cas ukonéeni (End time), které uréuji, kdy se ma
tichy rezim aktivovat. Pfi nastaveni stejného ¢asu v obou hodnotach nebude tichy rezim fungovat.

22 Dulezité

« Tichy rezim muzete nastavit na ovladacim panelu tiskarny nebo v ovladagi tiskarny.
At nastavite tichy rezim jakymkoli zplisobem, rezim se pouzije pfi provadéni operaci
z ovladaciho panelu tiskarny nebo pfi tisku z pocCitace.

» Pokud v nabidce Pouzit tichy rezim v uréenych hodinach (Use quiet mode during
specified hours) vyberete urity Cas, tichy rezim se nebude vztahovat na operace provadéné
pfimo prostrednictvim tiskarny (pfimy tisk atd.).

4. Pouzit nastaveni

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnutd, a klepnéte na tlacitko OK.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni je od této chvile pouzivano.
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»» Poznamka

« Uginnost tichého rezimu zavisi na nastaveni zdroje papiru a kvality tisku.
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Zména provozniho rezimu tiskarny
Podle potfeby prepinejte mezi rdznymi provoznimi rezimy tiskarny.

Postup konfigurace polozky Uzivatelska nastaveni (Custom Settings) je nasledujici:

— | Uzivatelska nastaveni (Custom Settings)

1. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na
tlaCitko Uzivatelska nastaveni (Custom Settings)

Otevie se dialogové okno Uzivatelska nastaveni (Custom Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, mize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemuze zjistovat idaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tladitko OK zobrazite nejaktualnéjsi nastaveni

zadana v pocitaci.

3. V pfipadé potfeby provedte nasledujici nastaveni:

Otocit o 90 stupii vlevo pfi orientaci [Na Sifku] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape])
Na karté Vzhled stranky (Page Setup) Ize v moznosti Orientace (Orientation) zménit smér
otoCeni papiru s orientaci Na Sifku (Landscape).
Chcete-li béhem tisku otocit tiSténa data o 90 stupniu doleva, vyberte tuto polozku. Chcete-li
béhem tisku otocit tisténa data o 90 stupni doprava, zruste vybér této polozky.
22 Dulezité
» Toto nastaveni neménte, kdyz je tiskova Uloha zobrazena ve fronté tisku. Jinak mize dojit
k vynechani znakl nebo poskozeni rozvrzeni.

Nerozpoznavat neshodu nastaveni papiru pfi tisku z pocitace (Don't detect mismatch of paper
settings when printing from computer)
Pokud se pfi tisku dokumentt z pocitace neshoduji nastaveni papiru v ovladagi tiskarny
a informace o papiru v zadni pfihradce zaregistrované v tiskarné, toto nastaveni zakaze
zobrazeni zpravy a umozni pokracovat v tisku.
Toto policko oznacte, pokud chcete zakazat zjiStovani neshodujiciho se nastaveni papiru.

Zakazat rozpoznani Sirky papiru pfi tisku z poéitace (Disable paper width detection when
printing from computer)
| kdyZ se Sifka papiru zjisténa tiskarnou béhem tisku z pocitace lisi od Sitky papiru, ktera byla
nastavena pro polozku Velikost papiru (Paper Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup), tato
funkce zakaze zobrazeni zpravy a umozni pokracovat v tisku.
Policko zaskrtnéte, chcete-li zakazat detekci Sifky papiru b&éhem tisku.

4. Pouzit nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK a po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlaCitko OK.
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Nasledné bude tiskarna pracovat s pozménénym nastavenim.
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Nastaveni informaci pro uéetnictvi

Nastavenim informaci pro funkci Uéetnictvi (Accounting) pridate tiskovym Gloham identifikatory a budete
moci pouzit nastroj pro spravu tiskaren a nakladd k vytvareni tabulek s informacemi o historii tisku pro
libovolny identifikator.

Postup nastaveni informaci pro funkci Uéetnictvi (Accounting) je popsan nize.

Uéetnictvi (Accounting)

1. Otevriete okno nastaveni ovladade tiskarny

»» Poznamka

« Ugetni (Accounting) informace Ize nastavit jen na karté Udrzba (Maintenance) v okné
vlastnosti tiskarny (Printer properties).

2. Kliknéte na polozku Uéetnictvi (Accounting) na karté Udrzba (Maintenance)

Otevfe se dialogové okno Ué&etnictvi (Accounting).

3. V pfipadé potieby provedte nasledujici nastaveni:

ID 0étu (Account ID)
Zadejte ID uctu, které chcete nastavit. Zadejte identifikator pouzitim az 20 alfanumerickych znaku

(0az9,aazz Aaz2).

Zamezi zménam v ID Gc¢tu (Prohibits Account ID changes)
Zakazuje ménit jiz nastavena ID uctu.
Poli¢ko zaskrtnéte, pokud chcete dalSim uzivatelim zabranit ve zménach identifikator(.

4. Pouzit nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK.
Znovu se zobrazi karta Udrzba (Maintenance).
Nastaveni je od této chvile pouzivano.

»» Poznamka

« Funkci Uéetnictvi (Accounting) mohou nastavit pouze uZivatelé s pravy spravce.
UZivatelé bez prav spravce pravdépodobné nebudou moci nastavit informace pro funkci Uéetnictvi
(Accounting).
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Monitor stavu Canon |IJ

Monitor stavu Canon IJ je softwarova aplikace, ktera zobrazuje stav tiskarny a prabéh tisku. Stav tiskarny je
oznamovan pomoci obrazkd, ikon a zprav.

Spusténi aplikace Monitor stavu Canon IJ

Aplikace Monitor stavu Canon IJ se spousti automaticky po odeslani tiskovych dat do tiskarny. Po
spusténi se na hlavnim panelu objevi tlacitko aplikace Monitor stavu Canon IJ.

Opten BemeoteUl Hep

=

Prirting.

Dexcaurmerd Harsa
Coameer,

123> Poznamka

» Chcete-li spustit aplikaci Monitor stavu Canon |J, pfestoZe tiskarna pravé nepracuje, oteviete okno
nastaveni ovladace tiskarny a klepnéte na tlaCitko Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status) na
karté¢ Udrzba (Maintenance).

+ Informace zobrazené v okné Monitor stavu Canon IJ se mohou liSit v zavislosti na zemi nebo oblasti,
kde je tiskarna pouzivana.

Kdyz dojde k chybam

Aplikace Monitor stavu Canon IJ se automaticky zobrazi v pfipadé vyskytu chyby (napf. pokud v tiskarné
dojde papir nebo dochazi inkoust).

2. Press the porter's 0K bugion.
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V takovém pripadé provedte prislusnou akci podle uvedeného postupu.
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Kontrola stavu inkoustu z pocitace

Podle potfeby mizete zkontrolovat zbyvajici hladinu inkoustu a typy nadrzky s inkoustem vaseho modelu.

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Spusténi aplikace Monitor stavu Canon 1J

Na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na tlagitko Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status).
Otevre se nastroj Canon IJ Status Monitor.

ey Canon e series- 0 - oIEN|
Opticn  Bemote Ul Help

=

Decrmerd Hama
Chamies,
Prirting Page

Prindex is oniine.

F Estimated ink levels

k Extimsted Martenance Cadrdos Lssge

3. Zobrazte obrazovku Odhadovana hladina inkoustu (Estimated ink levels)

Chcete-li zobrazit obrazovku Odhadovana hladina inkoustu (Estimated ink levels) s grafickym

znazornénim stavu inkoustu, kliknéte na symbol & (oteviraci trojuhelnik).

»» Poznamka

* Informace zobrazené v okné Monitor stavu Canon IJ se mohou liSit v zavislosti na zemi nebo
oblasti, kde je tiskarna pouzivana.

+ P¥i tisku na papir formatu A3 nebo vétsiho mlze inkoust dojit jesté prfed dokonéenim tisku nebo
se vytisténa oblast muze jevit slaba ¢i muze obsahovat pruhy (bilé linky).
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Nahled na tiskarnu Canon |IJ

Nahled tiskarny Canon IJ je aplikace, ktera jesté pred tiskem zobrazi, jak bude vypadat vysledny tisk.
Nahled vychazi z informaci, které jsou nastaveny v ovladaci tiskarny a umoznuje zkontrolovat rozvrzeni
dokumentu, poradi tisku a pocet stranek. Mlzete také zménit typ média a nastaveni zdroje papiru.

Pokud chcete pred tiskem zobrazit nahled, oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny, klepnéte na kartu
Hlavni (Main) a zaSkrtnéte policko Nahled pred tiskem (Preview before printing).

Pokud nechcete nahled pied tiskem zobrazit, zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka.

2> Dulezité

« Pouzivate-li ovladag tiskarny XPS, preététe si téma Uprava tisténého dokumentu nebo pretisk z historie
tisku.

Pribuzné téma

= Zobrazeni vysledkl tisku pred tiskem
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Odstranéni nepotiebné tiskové ulohy
Pouzivate-li ovladac tiskarny XPS, pfi ¢teni téchto informaci nahrazujte vyraz ,Monitor stavu Canon 1J*
vyrazem ,Monitor stavu Canon |J XPS*.

Pokud tiskarna nezacne tisknout, pravdépodobné v ni zistala data zruSené nebo neuspésné tiskové ulohy.
Odstrarite nepotfebné tiskové ulohy pomoci aplikace Monitor stavu Canon IJ.

1. Zobrazeni okna Monitor stavu Canon |J

Na hlavnim panelu klepnéte na ikonu monitoru stavu Canon IJ.
Zobrazi se okno aplikace Monitor stavu Canon 1J.

2. Zobrazte tiskové ulohy

Klepnéte na tladitko Zobrazit tiskovou frontu (Display Print Queue).
Otevre se okno tiskové fronty.

3. Odstrante tiskové ulohy

V nabidce Tiskarna (Printer) klepnéte na pfikaz Zrusit tisk vSech dokumentt (Cancel All
Documents).
Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlaCitko Ano (Yes).

Timto je dokon&eno odstranéni tiskové ulohy.

2> Dulezité

 Tiskovou ulohu jiného uZivatele mohou odstranit pouze uZivatelé, ktefi maji pfidéleno opravnéni ke
sprave tiskarny.

»» Poznamka

» Nasledkem této operace budou smazany veskeré tiskové ulohy. Pokud seznam tiskovych uloh
obsahoval nezbytné tiskové ulohy, zahajte proces tisku znovu od za&atku.
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Pokyny k pouzivani (ovlada¢ tiskarny)

Na tento ovladac tiskarny se vztahuji nasledujici omezeni. PFi pouzivani ovladaCe tiskarny méjte na paméti
nasledujici body.

Omezeni ovladace tiskarny

U nékterych typU tiSténych dokumentd nemusi spravné fungovat zplsob podavani papiru uréeny

v ovladadi tiskarny.

V takovém pfipadé oteviete prostfednictvim dialogového okna Tisk (Print) aplikace okno nastaveni
ovladace tiskarny a zkontrolujte nastaveni pole Zdroj papiru (Paper Source) na karté Hlavni (Main).
PFi pouziti nékterych aplikaci nemusi byt na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny
dostupné nastaveni Pocet kopii (Copies).

V takovém pfipadé pouZijte nastaveni poctu kopii v dialogovém okné Tisk (Print) softwarové
aplikace.

Pokud se nastaveni Jazyk (Language) v dialogovém okné Etiketa (About) na kart& Udrzba
(Maintenance) liSi od jazyka rozhrani operac¢niho systému, nemusi byt okno s nastavenim ovladace
tiskany zobrazeno spravné.

Nemérite ve vlastnostech tiskarny nastaveni polozek na karté Upresnit (Advanced). Pokud zménite
nékterou z té&chto poloZek, nebude mozné spravné pouzivat nasledujici funkce.

Nasledujici funkce nebudou fungovat také v pfipadé, ze je v dialogovém okné Tisk (Print) dané
softwarové aplikace vybrana moznost Tisk do souboru (Print to file). Tyto funkce nebudou fungovat
ani v aplikacich, které zakazuji zafazovani EMF, napf. Adobe Photoshop LE a MS Photo Editor.

o Nahled pred tiskem (Preview before printing) na karté Hlavni (Main)

o Moznost Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss) v dialogovém okné
Moznosti tisku (Print Options) na karté Vzhled stranky (Page Setup)

o Rozvrzeni stranky (Page Layout), Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster), Brozura (Booklet),
Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)), Zadat okraj... (Specify Margin...), Tisk
od posledni stranky (Print from Last Page), Kompletovat (Collate) a Razitko/Pozadi...
(Stamp/Background...) (Razitko... (Stamp...)) na karté Vzhled stranky (Page Setup)

Protoze se rozliSeni v zobrazeni nahledu liSi od rozlieni tisku, mohou se text a ary v zobrazeni
nahledu jevit odlisné od skuteéného vysledku tisku.

V nékterych aplikacich je tisk rozdélen do nékolika tiskovych uloh.

Chcete-li tisk zrusit, odstrarite vSechny dilCi tiskové ulohy.

Pokud se obrazova data nevytiskla spravné, zobrazte na karté Vzhled stranky (Page Setup)
dialogové okno Moznosti tisku (Print Options) a zménte nastaveni Vypnout ICM - vyzadovano
aplikaci (Disable ICM required from the application software). Tim se m{iZe problém vyresit.

»» Poznamka

 Je-li pouzit ovladac tiskarny XPS, nelze moznost Vypnout ICM - vyzadovano aplikaci (Disable
ICM required from the application software) pouzit.

Nastroj Canon IJ Network Tool nespoustéjte béhem tisku.
Pokud je spustén nastroj Canon IJ Network Tool, netisknéte.

Dulezité informace o aplikacich s omezenim

V aplikaci Microsoft Word (Microsoft Corporation) plati nasledujici omezeni.
o Pokud v aplikaci Microsoft Word existuji stejné funkce pro tisk jako v ovladadi tiskarny, nastavte
tyto funkce v aplikaci Word.
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o Je-li pro polozku Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté ovladace tiskarny Vzhled stranky
(Page Setup) pouzita moznost Prizplisobené velikosti stranky (Fit-to-Page), V méfitku
(Scaled) nebo Rozvrzeni stranky (Page Layout), dokument nemusi byt v nékterych verzich

aplikace Word vytistén béznym zpuisobem.

o Je-li polozka Velikost stranky (Page Size) v aplikaci Word nastavena na hodnotu ,XXX Zvétsit/
zmensit“, dokument nemusi byt v nékterych verzich aplikace Word vytistén béznym zplsobem.
Pokud k takovéto situaci dojde, postupujte podle nasledujiciho postupu.

1.
2.

N ook

Otevrete dialogové okno Tisk (Print) aplikace Word.

Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny a na karté Vzhled stranky (Page Setup)
nastavte poloZku Velikost stranky (Page Size) na stejnou velikost papiru, jaka je uréena v
aplikaci Word.

Nastavte poZadované Rozvrzeni stranky (Page Layout) a klepnutim na tladitko OK okno

zavfete.

Zavfete dialogové okno Tisk (Print), aniZ byste zahajili tisk.

Otevrete znovu dialogové okno Tisk (Print) aplikace Word.

Znovu oteviete dialogové okno nastaveni ovladace tiskarny a klepnéte na tlacitko OK.
Spustte tisk.

« Je-li v aplikaci Adobe lllustrator (Adobe Systems Incorporated) povolena funkce tisku bitové mapy,
muze tisk trvat delSi dobu nebo nemusi byt vytiSténa néktera data. Zkuste tisk opakovat po zruseni
zaskrtnuti moznosti Tisk bitové mapy (Bitmap Printing) v dialogovém okné Tisk (Print).
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Popis ovladace tiskarny

>

>

Popis karty Rychlé nastaveni

Popis karty Hlavni

Popis karty Vzhled stranky

Popis karty Udrzba

Popis aplikace Nahled na tiskarnu Canon IJ
Popis aplikace Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS

Popis dialogového okna Monitor stavu Canon IJ
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Popis karty Rychlé nastaveni

Karta Rychlé nastaveni (Quick Setup) slouzi k registraci bézné pouzivanych nastaveni tisku. Pokud
vyberete zaregistrované nastaveni, tiskarna se automaticky pfepne na pfednastavené polozky.

il
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Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings)

Jsou zaregistrovany nazvy a ikony €asto pouzivanych profilu tisku. Pokud vyberete profil tisku podle
ucelu pouziti dokumentu, pouziji se nastaveni odpovidajici tomuto ucelu.
Navic jsou v ¢asti DalSi funkce (Additional Features) zobrazeny funkce, které by mohly byt pro
vybrany profil tisku uzite¢né.
Profil tisku mizZete rovnéz zménit a zaregistrovat jej pod novym nazvem. Zaregistrovany profil tisku Ize
odstranit.
Usporadani profil(i Ize zménit pfetazenim jednotlivych profili nebo stisknutim klavesy CTRL a
soucasnym stisknutim Sipky nahoru nebo dold.
Standardni (Standard)
Toto jsou vychozi nastaveni.
Pokud poloZky Velikost stranky (Page Size), Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies)
nastavite v aplikaci, maji tato nastaveni pfednost.

Tisk fotografii (Photo Printing)
Pokud pfi tisku fotografie vyberete toto nastaveni, je nastaven fotograficky papir a Siroce
pouzivana velikost fotografie. Policko Tisk bez ohrani¢eni (Borderless Printing) se zaskrtne
automaticky.
Pokud polozky Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies) nastavite v aplikaci, maji tato
nastaveni pfednost.

Obchodni dokument (Business Document)
Toto nastaveni vyberte pfi tisku obecného dokumentu.
Pokud polozky Velikost stranky (Page Size), Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies)
nastavite v aplikaci, maji tato nastaveni pfednost.

Uspora papiru (Paper Saving)
Toto nastaveni vyberte, chcete-li pfi tisku obecného dokumentu Setfit papir. Poli¢ka Tisk 2-na-1 (2-
on-1 Printing) a Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) se zaskrtnou
automaticky.
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Pokud polozky Velikost stranky (Page Size), Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies)
nastavite v aplikaci, maji tato nastaveni pfednost.

»» Poznamka

» Kombinace v oblasti DalSi funkce (Additional Features) zobrazena pro profil tisku vybrany pfi
ulozeni nové pfidaného profilu tisku se zobrazi také v pfipadé, Ze vyberete pfidany profil tisku.

Ulozit... (Save...)
Zobrazi Dialogové okno Ulozit béZné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings).
Na toto tlacitko klepnéte, pokud chcete informace nastavené na kartach Rychlé nastaveni (Quick
Setup), Hlavni (Main), Vzhled stranky (Page Setup) a Ciry inkoust (Clear Coating) uloZit do
seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).

Odstranit (Delete)
Odstrani zaregistrovany profil tisku.
V seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) vyberte ndzev nastaveni, které
chcete odstranit, a klepnéte na tlacitko Odstranit (Delete). Kdyz se zobrazi zadost o potvrzeni,
klepnutim na tlagitko OK zadany profil tisku odstrarite.
»» Poznamka

* Profily tisku registrované v po&ate€nim nastaveni nelze odstranit.

Nahled nastaveni
Obrazek papiru zobrazuje, jak bude original umistén na list papiru.
Muzete zkontrolovat celkovy obraz rozvrzeni.

Nahled pred tiskem (Preview before printing)
Zobrazi vzhled vysledku tisku jesté pfed samotnym vytisténim dat.
Chcete-li zobrazit nahled pred tiskem, zaskrtnéte toto policko.
Pokud nechcete nahled zobrazit, zruSte zaskrtnuti tohoto policka.
2> Dulezité

» Pfed vyuzitim funkce Nahled tisku Canon IJ XPS je tfeba v pocitadi nainstalovat profil
Microsoft .NET Framework 4 Client Profile.

DalSi funkce (Additional Features)
Zobrazi ¢asto pouzivané uzite€né funkce profilu tisku, ktery na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup)
vyberete do seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).
Pokud umistite ukazatel mysi do blizkosti funkce, kterou Ize zménit, zobrazi se popis této funkce.
Chcete-li funkci aktivovat, zaSkrtnéte odpovidajici policko.
U nékterych funkci Ize na kartach Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup) nastavit podrobné
nastaveni.

»» Dulezité

 V zavislosti na profilu tisku mohou byt nékteré funkce zobrazeny Sedé a nebude mozné je zménit.

Tisk 2-na-1 (2-on-1 Printing)
Vytiskne dvé stranky pfisludného dokumentu vedle sebe na jeden list papiru.
Chcete-li zménit posloupnost stranek, klepnéte na kartu Vzhled stranky (Page Setup), pro
polozku Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moZnost Rozvrzeni stranky (Page Layout) a
klepnéte na tlacitko Zadat... (Specify...). V zobrazeném Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky
(Page Layout Printing) upfesnéte nastaveni Pofadi stranek (Page Order).
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Tisk 4-na-1 (4-on-1 Printing)
Vytiskne Ctyfi stranky pfisludného dokumentu vedle sebe na jeden list papiru.
Chcete-li zménit posloupnost stranek, klepnéte na kartu Vzhled stranky (Page Setup), pro
poloZku Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moZnost Rozvrzeni stranky (Page Layout) a
klepnéte na tlacitko Zadat... (Specify...). V zobrazeném Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky
(Page Layout Printing) upfesnéte nastaveni Pofadi stranek (Page Order).

Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual))
Vyberte, zda ma byt dokument vyti§tén rué¢né z obou stran nebo z jedné strany papiru.
Chcete-li zménit seSivanou stranu nebo Sifku okraje, nastavte nové hodnoty na karté Vzhled
stranky (Page Setup).

Tisk bez ohrani€eni (Borderless Printing)
Provede tisk bez ohraniceni, zcela bez okraji na papiru.
PFi pouziti funkce tisku bez ohranieni se tistény dokument zvétsi tak, aby mirné pfesahoval okraje
papiru. Jinak fe€¢eno, dokument je vytistén bez jakéhokoli okraje.
Chcete-li nastavit miru, o jakou dokument pfekroc&i okraje papiru, klepnéte na kartu Vzhled
stranky (Page Setup), vyberte polozku Bez ohrani€¢eni (Borderless) a zadejte pozadovanou
hodnotu do pole Velikost pfesahu (Amount of Extension).

Tisk od posledni stranky (Print from Last Page)
Poli¢ko zaskrtnéte, pokud chcete spustit tisk od posledni stranky. Tim se zbavite nepfijemnosti
spojenych s pfeusporadanim poradi stranek po jejich vytisténi.
Chcete-li spustit tisk od prvni stranky, zruste zaskrtnuti poli¢ka.

Tisk €ernobilych fotografii (Black and White Photo Print)
Tato funkce pfevede pfi tisku dokumentu data na monochromaticka.

Ruéni uprava Barvalintenzita (Color/Intensity Manual Adjustment)
Vyberte, pokud nastavite metodu Oprava barev (Color Correction) a jednotlivé polozky, jako jsou
Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Tén (Tone), Jas (Brightness), Kontrast
(Contrast) atd.
MUzZete také zadat nastaveni polozky Ciry inkoust.

Typ média (Media Type)
Vybere typ papiru pro tisk.
Vyberte typ média odpovidajici papiru vlozenému do tiskarny. Tim zaruCite nalezity tisk na konkrétni
papir.

Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
Vlybere velikost papiru pravé vioZzeného do tiskarny.
Velikost papiru se za normalnich podminek nastavuje automaticky podle nastaveni vystupni velikosti
papiru a dokument je vytistén bez zmény méfitka.
Pokud v poloZce DalSi funkce (Additional Features) nastavite moznost Tisk 2-na-1 (2-on-1 Printing)
nebo Tisk 4-na-1 (4-on-1 Printing), Ize velikost papiru nastavit ruéné pomoci polozky Velikost stranky
(Page Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup).
Pokud je vybrana velikost papiru mensi nez v polozce Velikost stranky (Page Size), velikost
dokumentu bude zmenSena. Pokud je vybrana velikost papiru vétsi, velikost dokumentu bude zvétsena.
Zaroven se po zvoleni moznosti Uzivatelsky... (Custom...) otevie Dialogové okno Uzivatelska
velikost papiru (Custom Paper Size), kde mlzete nastavit vodorovné a svislé rozméry papiru.

Orientace (Orientation)
Vybere orientaci tisku.
Pokud aplikace pouzita k vytvofeni dokumentu obsahuje podobnou funkci, vyberte stejnou orientaci,
jakou jste vybrali v této aplikaci.
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Na vysku (Portrait)
Vytiskne dokument tak, Ze jeho horni a dolni hrana jsou v souladu se smérem podavani papiru.
Toto je vychozi nastaveni.

v rv

Na Sirku (Landscape)
Vytiskne dokument otoeny o 90 stuprili oproti sméru podavani papiru.
Smér rotace Ize zménit na karté Udrzba (Maintenance) otevienim dialogového okna Uzivatelska
nastaveni (Custom Settings) a zaskrtnutim policka Otocit o 90 stupnt vlevo pfi orientaci [Na
Sifku] (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]).
Policko Otocit o 90 stupnti vlevo pfri orientaci [Na Sifku] (Rotate 90 degrees left when
orientation is [Landscape]) zaskrinéte, chcete-li béhem tisku otocit dokument o 90 stuprid
doleva.

Kvalita tisku (Print Quality)
Vybere poZzadovanou kvalitu tisku.
Pomoci jedné z nasledujicich polozek nastavte urover kvality tisku, ktera odpovida zamyslenému
ucelu.
Nejvyssi (Highest)
Slouzi k tisku, pfi némz ma kvalita nejvyssi prioritu.
Vysoka (High)
Upfednostni kvalitu tisku pfed rychlosti.
Standardni (Standard)
Tiskne pramérnou rychlosti v pramérné kvalité.
Zdroj papiru (Paper Source)
Vybér zdroje, z néhoz je papir podavan.
Ruéni podavani (Manual Feed)
Papir je podavan ze zasobniku ruéniho podavace na zadni strané.

Zadni prihradka (Rear Tray)
Papir je vzdy podavan ze zadni pfihradky.

»» Dulezité

+ V zavislosti na typu a velikosti média se mohou dostupné moznosti Zdroj papiru (Paper Source)
lisit.

Pocet kopii (Copies)
Slouzi k zadani poctu kopii, které se maji vytisknout. Lze uréit hodnotu v rozmezi od 1 do 999.

»» Dulezité

» Pokud softwarova aplikace, pomoci které byl dokument vytvoren, obsahuje stejnou funkci, zadejte
nastaveni v ovladaci tiskarny. Pokud vSak nejsou vysledky tisku uspokojivé, pouzijte nastaveni
funkce v softwarové aplikaci.

Vzdy tisknout s aktualnim nastavenim (Always Print with Current Settings)
Vytiskne dokumenty pomoci aktualniho nastaveni po€inaje dalSim zpracovanim tisku.
Pokud tuto funkci vyberete a potom zaviete okno nastaveni ovladace tiskarny, informace nastavené na
kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup), Hlavni (Main), Vzhled stranky (Page Setup) a Ciry
inkoust (Clear Coating) budou uloZeny a tisk pomoci stejnych nastaveni bude mozny poéinaje dalSim
zpracovanim tisku.

»» Dulezité

» Pokud se pfihlasite pomoci jiného uzivatelského jména, nastaveni nastavena v dobé, kdy byla tato
funkce aktivni, nebudou v nastaveni tisku zohlednéna.
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» Pokud je zadano néjaké nastaveni v aplikaci, ma pfednost.

Vychozi (Defaults)
Obnovi véechna zmé&néna nastaveni na vychozi hodnoty.
Klepnutim na toto tla€itko vratte u vSech nastaveni na kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup),
Hlavni (Main), Vzhled stranky (Page Setup) a Ciry inkoust (Clear Coating) jejich vychozi hodnoty
(nastaveni vyrobce).

Dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used
Settings)

Toto dialogové okno umoziuje ulozit informace nastavené na kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup),
Hlavni (Main), Vzhled stranky (Page Setup) a Ciry inkoust (Clear Coating) a pfidat tyto informace do
seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick
Setup).

Nazev (Name)
Zadejte nazev profilu tisku, ktery chcete ulozit.
Zadat muUzete az 255 znaku.
Tento nazev se, spolu s pfifazenou ikonou, zobrazi v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

Moznosti... (Options...)
Otevre Dialogové okno Ulozit béZné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings).
Zméni podrobnosti profilu tisku, ktery méa byt uloZen.

Dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used
Settings)

Vyberte, aby tyto ikony profilu tisku byly registrovany v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings), a zmérite polozky, které maji byt ulozeny v profilech tisku.

lkona (Icon)
Vyberte ikonu profilu tisku, ktery chcete uloZit.
Vybrana ikona se, spolu se svym nazvem, zobrazi v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

Ulozit nastaveni Velikost papiru (Save the paper size setting)
Ulozi velikost papiru do profilu tisku v seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used
Settings).
Toto poli¢ko zaskrtnéte, ma-li byt pfi vybéru profilu tisku pouZita uloZzena velikost papiru.
Neni-li toto poli¢ko zaskrtnuto, neni velikost papiru uloZzena a nasledné neni pfi vybéru pfislusného
profilu tisku ani pouzita. Tiskarna misto toho tiskne na velikost papiru zadanou pomoci aplikace.

Ulozit nastaveni Orientace (Save the orientation setting)
Ulozi nastaveni Orientace (Orientation) do profilu tisku v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings).
Toto policko zaskrtnéte, ma-li byt pfi vybéru profilu tisku pouzita uloZzena orientace tisku.
Neni-li toto poli¢ko zaskrtnuto, neni orientace tisku uloZena a nasledné neni pfi vybéru pfislusného
profilu tisku ani pouzita polozka Orientace (Orientation). Tiskarna misto toho tiskne s orientaci
tisku zadanou pomoci aplikace.

Ulozit nastaveni Pocet kopii (Save the copies setting)
UloZi nastaveni Poéet kopii (Copies) do profilu tisku v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings).

493



Toto policko zaskrtnéte, ma-li byt pfi vybéru profilu tisku pouzito ulozené nastaveni kopii.
Neni-li toto policko zaSkrtnuto, neni nastaveni kopii uloZzeno a nasledné neni pfi vybéru
prisluSného profilu tisku ani pouzita polozka Pocet kopii (Copies). Tiskarna misto toho tiskne s
nastavenim kopii zadanym pomoci aplikace.

Dialogové okno Uzivatelska velikost papiru (Custom Paper Size)

Toto dialogové okno umoziiuje urcit uzivatelskou velikost (Sitku a vySku) papiru.

Jednotky (Units)
Vyberte jednotky pro zadani velikosti papiru definované uzivatelem.

Velikost papiru (Paper Size)
Uréuje hodnoty Sitka (Width) a Vyska (Height) uzivatelské velikosti papiru. Rozméry jsou zobrazeny
pomoci jednotek uréenych v polozce Jednotky (Units).

Pribuzna témata

Tisk s vyuZitim snadného nastaveni
Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace
Nastaveni poctu kopii a pofadi tisku
Spusténi tisku bez ohraniceni

Oboustranny tisk

Tisk na média Hagaki

Zména zdroje papiru podle ucelu

Zobrazeni vysledku tisku pred tiskem
Nastaveni rozmérud papiru (Uzivatelska velikost)
Tisk barevného dokumentu monochromaticky
Nastaveni opravy barev

Nastaveni vyvazeni barev

Nastaveni jasu

Nastaveni kontrastu

Registrace ¢asto pouzivaného profilu tisku

LR 2R 2R IR 2R 2F 2R 2R IR AR 2R IR 2R 2

494



Popis karty Hlavni

Karta Hlavni (Main) umoznuje vytvofit zakladni nastaveni tisku s ohledem na typ média. Pokud neni
pozadovan specialni tisk, Ize pomoci nastaveni polozek na této karté provést normalni tisk.

= Canon' 0 series Printing Preferences El
Cugck Sabp | Man | Page Sabup | Martenancs
Mk Tupe Phaobo Pager Pro: Platinus ]
1 Agrnced Setngs
Paper Saurcn Fear Trey w
Pring Gy
I Highegt
* Hgh
a .
Pihcto Paper Fra Platinum —
Leser B5711" Z22Bom L Qsterm
Colorirtensty
& han
| ) Marue
[ Bk and White Prata Prine
[ Preview beooe porteg
‘.L
Dt s
ok || el dpriy bocks

Nahled nastaveni
Obrazek papiru zobrazuje, jak bude original umistén na list papiru.
Muzete zkontrolovat celkovy obraz rozvrzeni.
Na obrazku tiskarny je zobrazen postup vkladani papiru tak, aby odpovidal nastaveni v ovladaci
tiskarny.
Pfed zahajenim tisku pomoci tohoto obrazku zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena spravné.

Typ média (Media Type)
Vybere typ papiru pro tisk.
Vyberte typ média odpovidajici papiru viozenému do tiskarny. Tim zarugite nalezity tisk na konkrétni
papir.

Upfesnit nastaveni (Advanced Settings)
Otevrete dialogové okno Podrobna nastav. papiru (Paper Detailed Settings) a zadejte podrobna
nastaveni tisku, kterd odpovidaji typu média vioZeného do tiskarny.

Zdroj papiru (Paper Source)
Zobrazi zdroj, z néhoZz je papir podavan.
Zdroj papiru muzete zménit prostfednictvim ovladace tiskarny.
Ruéni podavani (Manual Feed)
Papir je podavan ze zasobniku ruéniho podavace na zadni strané.

Zadni prihradka (Rear Tray)
Papir je vzdy podavan ze zadni pfihradky.

»» Dulezité

+ V zavislosti na typu a velikosti média se mohou dostupné moznosti Zdroj papiru (Paper Source)
liit.
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Kvalita tisku (Print Quality)
Vybere poZadovanou kvalitu tisku.
Pomoci jedné z nasledujicich polozek nastavte Uroven kvality tisku, ktera odpovida zamyslenému
ucelu.

»» Dulezité

+ V zavislosti na nastaveni Typ média (Media Type) Ize stejného vysledku tisku dosahnout, i kdyZ
dojde ke zméné nastaveni Kvalita tisku (Print Quality).

Nejvyssi (Highest)

Slouzi k tisku, pfi némz ma kvalita nejvyssi prioritu.
Vysoka (High)

Upfednostni kvalitu tisku pfed rychlosti.

Standardni (Standard)
Tiskne pramérnou rychlosti v primérné kvalité.

Uzivatelsky (Custom)
Tuto moznost vyberte, pokud chcete nastavit kvalitu tisku samostatné.

Nastavit... (Set...)
Toto tlacitko aktivujte vybérem moznosti Uzivatelska (Custom) polozky Kvalita tisku (Print
Quality).
Oteviete Dialogové okno Uzivatelska (Custom). Zde Ize jednotlivé nastavit Uroven kvality tisku.

Barval/lntenzita (Color/Intensity)
Vybere metodu nastaveni barev.
Automaticky (Auto)
Automaticky se nastavi polozky Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Jas
(Brightness), Kontrast (Contrast) atd.

Ruéné (Manual)
Vyberte, chcete-li nastavit jednotlivé polozky, jak jsou Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta),
Zluta (Yellow), Tén (Tone), Jas (Brightness), Kontrast (Contrast) atd, a metodu Oprava barev
(Color Correction).
Mlzete také zadat nastaveni poloZzky Oblast €irého inkoustu (Clear Coating Area).

Nastavit... (Set...)
Toto tla¢itko aktivujte vybérem moznosti Ruéné (Manual) polozky Barval/lntenzita (Color/
Intensity).
V dialogovém okné Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment) mizete upravit jednotliva
nastaveni barev, jako jsou Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Tén (Tone),
Jas (Brightness) a Kontrast (Contrast) na karté Nastaveni barev (Color Adjustment) a vybrat
metodu Oprava barev (Color Correction) na karté Soulad (Matching).
Na karté Ciry inkoust (Clear Coating) muZete také zvolit nastaveni pro &iry inkoust.

»>» Poznamka

» Pokud chcete k upravé barev pouzit profil ICC, nastavte jej pomoci dialogového okna Ruéni
nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

Tisk éernobilych fotografii (Black and White Photo Print)
Tisk €ernobilych fotografii pfedstavuje funkci umoznujici pfi tisku dokumentu prevadét data do jejich
Cernobilé podoby.
Chcete-li vytisknout barevny dokument monochromaticky, zaskrtnéte toto policko.
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Nahled pied tiskem (Preview before printing)
Zobrazi vzhled vysledku tisku jesté pfed samotnym vytidténim dat.
Chcete-li zobrazit nahled pied tiskem, zaSkrtnéte toto policko.
22 Dulezité

» Pfed vyuzitim funkce Nahled tisku Canon IJ XPS je tfeba v pocitaci nainstalovat profil
Microsoft .NET Framework 4 Client Profile.

Vychozi (Defaults)
Obnovi véechna zménéna nastaveni na vychozi hodnoty.
Klepnutim na toto tlaCitko obnovite vSechna nastaveni na aktualni obrazovce na vychozi hodnoty
(nastaveni vyrobce).

Dialogové okno Podrobna nastav. papiru (Paper Detailed Settings)

Doba zasychani (Drying Time)
Umozhuje nastavit dobu, po kterou tiskarna zistane v klidu pfed zahajenim tisku dalSi stranky.
Pokud je vysunuta daldi stranka pfed Uplnym zaschnutim tiskového povrchu a papir se znedisti,
nastavte delSi dobu pro zaschnuti inkoustu.

Vyska tiskové hlavy (Print Head Height)
Umozhuje nastavit SirSi mezeru mezi tiskovou hlavou a papirem, aby se snizil otér papiru pfi tisku na
stranky s vysokou hustotou. Chcete-li omezit otér papiru, vyberte moznost Zamezit otéru papiru
(Avoid Paper Abrasion).

Podtlak papiru (Paper Vacuum)
Umozhuje zménit podtlak papiru pouzivany béhem tisku.
Pokud se pfi tisku na silny papir vytvofi na zadnim povrchu papiru skvrny nebo je papir nachylny ke
zkrouceni €i zvinéni, pouZijte tuto funkci ke zméné podtlaku papiru.

Jednosmérny tisk (Unidirectional Printing)

Umozhuje potladit nerovhomérné barvy a posunout ¢ary pfi tisku.
Policko zaskrtnéte, chcete-li provést jednosmérny tisk.

Hodnota kalibrace (Calibration Value)
Umozriuje pouzit vysledky kalibrace provedené na tiskarné. Chcete-li pouzit hodnoty kalibrace,
vyberte moznost Pouzit hodnotu (Use Value).

Dialogové okno Uzivatelska (Custom)

Nastavte uroven kvality a vyberte poZadovanou kvalitu tisku.

Kvalita
Uroven kvality tisku Ize upravit pomoci posuvniku.

2> Dulezité

 V zavislosti na nastaveni Typ média (Media Type) nelze nékteré urovné kvality tisku vybrat.

»» Poznamka

» S posuvnikem jsou spojeny rezimy kvality tisku Nejvyssi (Highest), Vysoka (High)
a Standardni (Standard). Proto se pfi pfesunuti posuvniku vlevo zobrazi odpovidajici kvalita a
hodnota. Je to totéz, jako kdyZ je pro polozku Kvalita tisku (Print Quality) na karté Hlavni
(Main) pouzito odpovidajici policko pfepinace.
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Karta Nastaveni barev (Color Adjustment)

Tato karta umozniuje upravit vyvazeni barev zménou nastaveni moznosti Azurova (Cyan), Purpurova
(Magenta), Zluta (Yellow), Tén (Tone), Jas (Brightness) a Kontrast (Contrast).

Nahled
Zobrazi ucinek nastaveni barev.
Pfi apravé kazdé polozky dojde ke zméné barvy a jasu.
»» Poznamka

» Pokud za$krtnete policko Tisk ¢ernobilych fotografii (Black and White Photo Print), grafika
bude vytisténa Cernobile.

Zobrazit barevny vzorek (View Color Pattern)
Zobrazi vzorek pro kontrolu zmén barev zpuisobenych nastavenim barev.
Toto policko zaSkrtnéte, pokud chcete nahled obrazku zobrazit s barevnym vzorkem.

Azurova (Cyan) / Purpurova (Magenta) / Zluta (Yellow)
Upravi silu barev Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow).
Posunutim posuvniku doprava Ize barvu zesilit a posunutim posuvniku doleva Ize barvu zeslabit.
MuZzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do
50.
Tato uprava zméni relativni mnozstvi inkoustu pro jednotlivé pouzité barvy, &imz dojde ke zméné
celkového vyvazeni barev dokumentu. Chcete-li provést vyraznou zménu celkového vyvazeni barev,
pouzijte svou aplikaci. Chcete-li provést pouze drobnou Upravu vyvazeni barev, pouZijte ovladad
tiskarny.

2> Dulezité

+ Je-li na karté Hlavni (Main) oznaceno poli¢ko Tisk €ernobilych fotografii (Black and White
Photo Print), moZnosti Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow) jsou
zobrazeny Sedé a nejsou k dispozici.

Toén (Tone)
Nastavte barevné tony pro Cernobily tisk.
V rozeviraci nabidce muzete vybrat pozadované barvy pro ¢ernobilé barevné tény.
Studeny tén (Cool Tone)
Tato polozka umozfiuje zménit tdny barev na studené odstiny Sedé (studena ¢erna). Pokud tuto
polozku vyberete, do pole X se vlozi hodnota -30 a do pole Y hodnota 0.

Cernobile (Black and White)
Tato polozka umozfiuje zménit tény barev na neutralni odstiny Sedé. Pokud tuto polozku
vyberete, do pole X se viozi hodnota 0 a do pole Y hodnota 0.

Teply téon (Warm Tone)
Tato polozka umozriuje zménit tény barev na teplé odstiny Sedé (tepla ¢erna). Pokud tuto
poloZku vyberete, do pole X se vlozi hodnota 30 a do pole Y hodnota 0.

Uzivatelsky (Custom)
Tony barev mlzete upravit pomoci vodorovného a svislého jezdce a soucasné sledovat barvy
v prostfedni oblasti pro Upravu.
Vodorovny a svisly jezdec Ize upravit jejich pfetazenim ve sméru vlevo/vpravo, pfipadné nahoru/
dold.
Tony barev Ize upravit také pomoci my$i, a to klepnutim nebo pfetaZzenim prostfedni oblasti pro
Upravu.

498



Mduzete rovnéz ruéné zadat hodnoty propojené s posuvniky. Pfi zadavani hodnot pouzivejte
hodnoty v rozsahu od -100 do 100 v pfipadé pole X a -50 az 50 v pfipadé pole Y.
»» Poznamka

* MozZnost Uzivatelsky (Custom) vybrat nelze, protoZe se pfi ruénim zadavani hodnot
nastaveni zobrazi automaticky.

X, Y (hodnoty nastaveni monochromatickych barev)
Monochromatické barvy Ize v pfipadé potfeby upravit ruéné.
Tony barev Ize upravit ruénim zadanim hodnot nebo klepnutim na Sipku nahoru/dol(.
Tony barev Ize upravit také pomoci mysi, a to klepnutim nebo pretazenim oblasti pro Upravu.
Hodnota je zarover propojena s vodorovnym a svislym jezdcem.
Pfi zadavani hodnot pouzivejte hodnoty v rozsahu od -100 do 100 v pfipadé pole X a -50 az 50
v pfipadé pole Y.
Vybrana hodnota se zobrazi na ndhledu na levé strané.

2> Dulezité

+ Tato funkce neni pro néktera nastaveni Typ média (Media Type) dostupna.

Jas (Brightness)
Umoztiuje upravit jas tisku. Uroven &isté bilé a &erné nelze zménit. Lze v8ak zménit jas barev mezi
bilou a €ernou. Pfi pfetazeni jezdce posuvniku doprava barvy ztmavnou a pfi pfetaZzeni jezdce
posuvniku doleva se zesvétli. Hodnoty jasu, které jsou spojené s posuvnikem, muzZete také zadat
pfimo. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do 50.

Kontrast (Contrast)
V obrazku, ktery chcete vytisknout, upravi kontrast mezi svétlou a tmavou.
Posunutim posuvniku doprava se kontrast zvysi, posunutim doleva se kontrast snizi.
Muzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do
50.

Karta Soulad (Matching)

UmoZhuje vybrat metodu upravy barev vhodnou pro typ dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Oprava barev (Color Correction)
Umoznuje vybrat hodnotu Parovani ovladace (Driver Matching), ICM (Parovani profilu ICC (ICC
Profile Matching)) nebo Zadné (None) s ohledem na zamysleny el tiskové operace.
2> Dulezité

+ Je-li na karté Hlavni (Main) oznageno poli¢ko Tisk éernobilych fotografii (Black and White
Photo Print), moznost Oprava barev (Color Correction) bude zobrazena Sedé a nebude
k dispozici.

Parovani ovladace (Driver Matching)
Pomoci aplikace Canon Digital Photo Color miizete vytisknout data sSRGB pomoci barevnych
odstin(, kterym dava prednost vétSina uzivatel(.

ICM (Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching))
Béhem tisku upravi barvy pomoci profilu ICC.
Zadejte vstupni profil, profil tiskarny a zamér reprodukce, ktery chcete pouzit.
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»» Dulezité
« Je-li v aplikaci deaktivovana funkce ICM, nebude v nastaveni ICM (Parovani profilu ICC

(ICC Profile Matching)) dostupna moznost Oprava barev (Color Correction) a tiskarna
pravdépodobné nebude moci spravné vytisknout obrazova data.

Zadné (None)
Deaktivuje upravu barev pomoci ovladace tiskarny.

Vstupni profil (Input Profile)
Urcuje vstupni profil, ktery chcete pouzit, kdyz vyberete hodnotu ICM (Parovani profilu ICC (ICC
Profile Matching)) polozky Oprava barev (Color Correction).
Standardni (Standard)
Je pouzit standardni profil tiskarny (sRGB), ktery podporuje barevny prostor ICM. Toto je vychozi
nastaveni.

Profil tiskarny (Printer Profile)
Urcuje profil tiskarny, ktery chcete pouzit, kdyz v nabidce Oprava barev (Color Correction) vyberete
hodnotu ICM (Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching)).
Za béznych okolnosti je zvolena moznost Automaticky (Auto), ale podle potfeby miizete profil
tiskarny vybrat ruéné.

Zamér reprodukce (Rendering Intent)
Urcuje pozadovanou metodu, kterou chcete pouzit, kdyz vyberete hodnotu ICM (Parovani profilu
ICC (ICC Profile Matching)) polozky Oprava barev (Color Correction).
Sytost (Saturation)
Tato metoda reprodukuje obrazky jesté zivéji, nez metoda Perceptualni (Perceptual).

Perceptualni (Perceptual)
Tato metoda se pfi reprodukci obrazkd zamérfuje na barvy, které vétsina lidi povazuje za Zadouci.
Tuto metodu vyberte pfi tisku fotografii.

Relativni kolorimetricky (Relative Colorimetric)
Tato metoda pfi pfevodu obrazovych dat do barevného prostoru tiskarny prevadi obrazova data
tak, aby reprodukované barvy pfiblizné odpovidaly sdilenym barevnym oblastem. Tuto metodu
vyberte v pfipadé, Ze chcete obrazova data vytisknout tak, aby barvy odpovidaly plvodnim
barvam.
Bila mista jsou reprodukovana jako bila mista na papife (barva pozadi).

Absolutni kolorimetricky (Absolute Colorimetric)

Tato metoda vyuziva pro pfevod obrazovych dat definice bilych mist ze vstupnich a vystupnich
profilt ICC.

| kdyZ se barvy a vyvazeni barev u bilych mist zméni, nemusi se podafit z ddvodd kombinace
profild dosahnout pozadovanych vysledkd.

22 Diilezité

+ V zavislosti na typu média Ize stejného vysledku tisku dosahnout, i kdyZ upravite nastaveni
Zameér reprodukce (Rendering Intent).

»» Poznamka
» V ovladagi tiskarny XPS se polozka ICM zménila na Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching).
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Karta Ciry inkoust (Clear Coating)

Zadejte nastaveni polozky Ciry inkoust.
PFi aplikaci €irého inkoustu nanese tiskarna na tiskovy povrch optimalizator jasu (CO) a umozni tak
upravit lesklost.

Oblast cirého inkoustu
Nastavte oblast ¢irého inkoustu.
Automaticky (Auto)
Tiskarna automaticky nastavi oblasti, které maji byt potistény &irym inkoustem, ma-Ii byt &iry
inkoust nanesen.
Muzete tim docilit nizSi spotfeby inkoustu optimalizatoru jasu (CO) nebo zvyseni rychlosti tisku.

Cely papir (Overall)
Tiskarna potiskne €irym inkoustem celou oblast tisku.
Pokud moznost Automaticky (Auto) vytvofi neuspokojivé efekty ¢irého inkoustu, vybér moznosti
Cely papir (Overall) miize vysledky zlepsit.
»» Dulezité

* Vybér moznosti Cely papir (Overall) muze byt zakazan v zavislosti na typu média a kvalité

tisku.

Pribuzna témata

Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (UZivatelska)
Nastaveni vyvazeni barev

Nastaveni jasu

Nastaveni kontrastu

Nastaveni opravy barev

Nastaveni barev v ovladadi tiskarny

Tisk pomoci profild ICC

Tisk barevného dokumentu monochromaticky
Zobrazeni vysledku tisku pred tiskem

LR 2R 2B B 2R B B AR
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Popis karty Vzhled stranky

Karta Vzhled stranky (Page Setup) umozriuje urcit, jak bude dokument uspofadan na papiru. Na této karté
Ize také nastavit polet kopii a poradi tisku. Pokud aplikace, ve které jste vytvofili dokument, obsahuje
podobnou funkci, provedte tato nastaveni v aplikaci.
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Nahled nastaveni
Obrazek papiru zobrazuje, jak bude original umistén na list papiru.
Muzete zkontrolovat celkovy obraz rozvrzeni.
Na obrazku tiskarny je zobrazen postup vkladani papiru tak, aby odpovidal nastaveni v ovladaci
tiskarny.
Pfed zahajenim tisku pomoci tohoto obrazku zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena spravné.

Velikost stranky (Page Size)
Vybere velikost stranky.
Ujistéte se, Ze jste pouZzili stejnou velikost stranky, jakou jste vybrali v aplikaci.
Po zvoleni moznosti Uzivatelsky... (Custom...) se otevie Dialogové okno Uzivatelska velikost papiru
(Custom Paper Size), kde muzete nastavit vodorovné a svislé rozméry papiru.

Orientace (Orientation)
Vybere orientaci tisku.
Pokud aplikace pouzita k vytvofeni dokumentu obsahuje podobnou funkci, vyberte stejnou orientaci,
jakou jste vybrali v této aplikaci.
Na vysku (Portrait)
Vytiskne dokument tak, Ze jeho horni a dolni hrana jsou v souladu se smérem podavani papiru.
Toto je vychozi nastaveni.

Na Sifku (Landscape)
Vytiskne dokument oto¢eny o 90 stupriti oproti sméru podavani papiru.
Smér rotace Ize zménit na karté Udrzba (Maintenance) otevienim dialogového okna Uzivatelska
nastaveni (Custom Settings) a zaskrtnutim policka Otocit o 90 stupnt vlevo pfi orientaci [Na
Sifku] (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]).
Policko Otocit o 90 stupnii vlevo pri orientaci [Na Sirku] (Rotate 90 degrees left when
orientation is [Landscape]) zaskrtnéte, chcete-li bé€hem tisku otolit dokument o 90 stupnid
doleva.
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Otocit o 180 stupnti (Rotate 180 degrees)
Vytiskne dokument otoeny o 180 stupfd oproti sméru podavani papiru.
Sitka oblasti tisku a velikost pfesahu nakonfigurované v jiné aplikaci budou svisle i vodorovné
pfevraceny.

Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
Vlybere velikost papiru pravé vlioZzeného do tiskarny.
Vychozi nastaveni je Stejné jako velikost stranky (Same as Page Size), které slouzi k tisku v bézné
velikosti.
Pokud v poloZzce Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberete moznost Pfizplisobené velikosti
stranky (Fit-to-Page), V méfitku (Scaled), Rozvrzeni stranky (Page Layout), Vedle sebe/Plakat
(Tiling/Poster) nebo Brozura (Booklet), muzete vybrat velikost papiru v tiskarné.
Pokud je vybrana velikost papiru mensi nez v polozce Velikost stranky (Page Size), velikost
dokumentu bude zmenSena. Pokud je vybrana velikost papiru vétsi, velikost dokumentu bude zvétsena.
Zaroven se po zvoleni moznosti Uzivatelsky... (Custom...) otevie Dialogové okno Uzivatelska

velikost papiru (Custom Paper Size), kde mlzZete nastavit vodorovné a svislé rozméry papiru.

Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Vybere velikost dokumentu, ktery chcete vytisknout, a typ tisku.
Normalni velikost (Normal-size)
Jedna se 0 béZnou metodu tisku. Vyberte ji, pokud nezadavate Zadné rozvrzeni stranky.

Bez ohraniceni (Borderless)
Urcuje, zda tisknete na celou stranku (bez ohrani€eni), nebo zda tisknete s okraji stranky.
P¥i tisku bez ohrani€eni jsou originaly zvétSeny tak, aby mirné pfesahovaly okraj papiru. Tisk Ize
proto provést zcela bez okrajl (ohraniceni).
Pomoci polozky Velikost presahu (Amount of Extension) nastavte miru, o jakou dokument
prfesahne papir pfi tisku bez ohraniceni.
Velikost presahu (Amount of Extension)
Urc€uje miru, o jakou dokument pfesahne papir pfi tisku bez ohrani€eni.
Posunutim jezdce doprava se mira pfesahu zvétsi, coz umozni bezproblémovy tisk bez
ohraniceni.
Posunutim jezdce doprava se mira pfesahu zmensi a zvétSi se plocha dokumentu, ktera bude
vytisténa.
Prizpasobené velikosti stranky (Fit-to-Page)
Tato funkce umoznuje automatické zvétSeni nebo zmenseni dokumentl tak, aby odpovidaly
velikosti papiru vioZzeného do tiskarny, bez zmény velikosti papiru, kterou jste zadali v aplikaci.

V méritku (Scaled)
Dokumenty Ize pro tisk zvétsit nebo zmenasit.
Zadejte velikost v polozce Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) nebo zadejte méfitko
do pole Méfitko (Scaling).
Méritko (Scaling)
Ur&uje pomér zvétSeni nebo zmenseni dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Na jeden list papiru Ize vytisknout vice strdnek dokumentu.
Zadat... (Specify...)
Otevie Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing).
Klepnutim na toto tlaCitko zobrazte podrobnosti tisku rozvrzené stranky.

Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster)
Tato funkce umoznuje zvétsit obrazova data, zvétSena data rozdélit na nékolik stranek a vytisknout
je. Takto listy papiru Ize také slepit a ziskat tiskovinu velkého formatu, napf. plakat.
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Zadat... (Specify...)
Otevre Dialogové okno Vedle sebe/Tisk plakatu (Tiling/Poster Printing).
Klepnutim na toto tlaCitko zobrazte podrobnosti tisku vedle sebe/tisku plakatu.

Brozura (Booklet)
Funkce tisku broZzury umoziiuje tisknout data ve tvaru vhodném pro pfelozZeni. Data se tisknout na
obé strany papiru. Tento typ tisku zaru€i kompletovani stranek ve spravném pofadi podle jejich
Cisel tak, aby mohly byt pfeloZzeny a uprostied sesity.
Zadat... (Specify...)
Otevfe Dialogové okno Tisk brozury (Booklet Printing).
Klepnutim na toto tla€itko zobrazte podrobnosti tisku broZury.

Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual))

Vyberte, zda ma byt dokument vytistén ru¢né z obou stran nebo z jedné strany papiru.

Pokud chcete tisknout dokument z obou stran, zaSkrtnéte toto policko.

Tuto funkci Ize pouzit pouze tehdy, je-li vybrana moznost Bézny papir (Plain Paper) volby Typ média
(Media Type) a je-li vybrana jedna z polozek Normalni velikost (Normal-size), Prizplisobené
velikosti stranky (Fit-to-Page), V méritku (Scaled) nebo Rozvrzeni stranky (Page Layout).

Sesivana strana (Stapling Side)

Vybere polohu okraje pro sesiti.

Tiskarna analyzuje nastaveni Orientace (Orientation) a Rozvrzeni stranky (Page Layout) a
automaticky vybere nejlepsi polohu okraje pro sesiti. Chcete-li ji zménit, zaskrtnéte policko SesSivana
strana (Stapling Side) a vyb&rem moZnosti ze seznamu zméiite polohu.

Zadat okraj... (Specify Margin...)

Otevre Dialogové okno Zadat okraj (Specify Margin).
Muzete zadat Sitku okraje.

Pocet kopii (Copies)

Slouzi k zadani poctu kopii, které se maji vytisknout. Lze urcit hodnotu v rozmezi od 1 do 999.
»» Dulezité

» Pokud aplikace pouzita k vytvofeni dokumentu obsahuje podobnou funkci, uréete pocet kopii v této
aplikaci, a nikoli zde.

Tisk od posledni stranky (Print from Last Page)

Pokud chcete zacit tisknout od posledni stranky, zaskrtnéte toto poli¢ko. Pokud tak ucinite, nebudete
muset po ukon&eni tisku Fadit stranky do spravného poradi.

Pokud chcete zacit tisknout dokument v bézném poradi od prvni stranky, zruste zaskrtnuti tohoto
policka.

Kompletovat (Collate)

Pokud tisknete vice kopii a chcete v8echny stranky vytisknout jako zkompletované sady jednotlivych
kopii, zaskrtnéte toto policko.

Pokud chcete vSechny stranky se stejnym Cislem vytisknout seskupené pohromadé, zruste zaskrtnuti
tohoto policka.

»» Dulezité

» Pokud softwarova aplikace, pomoci které byl dokument vytvorfen, obsahuje stejnou funkci,
upfednostrfiujte nastaveni ovladace tiskarny. Pokud v8ak nejsou vysledky tisku uspokojivé, pouZijte
nastaveni funkce v softwarové aplikaci. Pokud pocet kopii a pofadi tisku urcite v aplikaci
i v ovladadi tiskarny, mize byt vysledny pocet kopii nasobkem hodnot obou nastaveni nebo muze
byt zakazano uréené poradi tisku.
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Moznosti tisku... (Print Options...)
Otevre Dialogové okno Moznosti tisku (Print Options).
Zméni nastaveni ovladace tiskarny pro tiSténa data odesilana z aplikaci.

Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) (Razitko... (Stamp...))
Otevfe Dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) (Razitko (Stamp)).
Funkce Razitko (Stamp) umoznuje vytisknout text razitka nebo bitovou mapu pfes data dokumentu
nebo pod nimi. MGzZete rovnéz vytisknout datum, ¢as a uzivatelské jméno. Funkce Pozadi
(Background) umoznuje vytisknout svétly obrazek pod daty dokumentu.

»» Poznamka

 V ovladaci tiskarny XPS je misto tlacitka Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) k dispozici
tlacitko Razitko... (Stamp...) a Ize pouzit pouze funkci razitka.

V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt funkce Razitko (Stamp) a
Pozadi (Background) dostupné.

Dialogové okno Uzivatelska velikost papiru (Custom Paper Size)

Toto dialogové okno umoziiuje urCit uzivatelskou velikost (3itku a vySku) papiru.

Jednotky (Units)
Vyberte jednotky pro zadani velikosti papiru definované uzivatelem.

Velikost papiru (Paper Size)
Uréuje hodnoty Sitka (Width) a Vy$ka (Height) uzivatelské velikosti papiru. Rozméry jsou zobrazeny
pomoci jednotek uréenych v poloZzce Jednotky (Units).

Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing)

Toto dialogové okno umoziiuje vybrat pocet stranek dokumentu, které maji byt umistény na jeden list
papiru, pofadi stranek a zda ma byt kolem kazdé stranky dokumentu vytisténo ohraniceni stranky.
Nastaveni zadana v tomto dialogovém okné Ize potvrdit v ndhledu nastaveni v ovladadi tiskarny.

lkona Nahled
Zobrazi nastaveni provedena v dialogovém okné Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing).
Muzete zkontrolovat vysledek tisku jesté pfed samotnym vytisténim dat.

Stranky (Pages)
Urcuje pocet stranek dokumentu, které maji byt umisté€ny na jeden list.

Poradi stranek (Page Order)
Ur&uje orientaci dokumentu, ktery méa byt vytistén na list papiru.

Ohraniéeni stranky (Page Border)
Kolem kazZdé stranky dokumentu vytiskne ohrani¢eni stranky.
Chcete-li vytisknout ohrani€eni stranky, zaskrtnéte toto policko.

Dialogové okno Vedle sebe/Tisk plakatu (Tiling/Poster Printing)

Toto dialogové okno umozriuje vybrat velikost obrazku, ktery chcete vytisknout. MUZete také nastavit
délici ¢ary a znacky pro lepidlo, které nabizeji pohodiny zpusob slepeni plakatu ze stranek.
Nastaveni zadana v tomto dialogovém okné |ze potvrdit v nahledu nastaveni v ovladadi tiskarny.
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lkona Nahled
Zobrazi nastaveni dialogového okna Vedle sebe/Tisk plakatu (Tiling/Poster Printing).
Muzete zkontrolovat vysledek tisku.

Rozdéleni obrazu (Image Divisions)
Zadejte pocet Casti (svislé x vodorovné).
Se zvySujicim se poctem rozdéleni roste i pocet listdl pouzitych k tisku. Pokud nasledné slepite
stranky dohromady, abyste vytvofili plakat, vysSi pocet rozdéleni vam umozni vytvofit vétsi plakat.

Tisk "Odstrihnout/Slepit” na okraje (Print "Cut/Paste” in margins)
Urcuje, zda maji byt na okraje vytisténa slova ,Odstfihnout* a ,Slepit”. Tato slova slouzi jako pokyny
pro slepeni plakatu z jednotlivych stranek.
Chcete-li tato slova vytisknout, zaskrtnéte toto policko.

»» Poznamka

+ V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt tato funkce dostupna.

Tisk ¢ar "Odstrihnout/Slepit” na okraje (Print "Cut/Paste” lines in margins)
Urcuje, zda maji byt vytistény délici &ary, které slouzi jako pokyny pro slepeni plakatu z jednotlivych
stranek.
Chcete-li délici ¢ary vytisknout, zadkrtnéte toto policko.
Rozsah tisténych stranek (Print page range)
Urcuje rozsah tisku. Za normalnich podminek vyberte moznost VSe (All).
Vyberte polozku Stranky (Pages) a urCete konkrétni stranku nebo rozsah.
3> Poznamka

» Pokud nebyly nékteré stranky vytistény spravné, urCete stranky, které neni tfeba vytisknout —
klepnéte na né v nahledu nastaveni na karté Vzhled stranky (Page Setup). V tomto pfipadé
budou vytistény pouze stranky zobrazené na obrazovce.

Dialogové okno Tisk brozury (Booklet Printing)

Toto dialogové okno umoziiuje nastavit zpusob vazby dokumentu jako broZury. V tomto dialogovém okné
Ize také nastavit tisk pouze po jedné strané nebo tisk ohranieni stranky.
Nastaveni zadanéa v tomto dialogovém okné |ze potvrdit v nahledu nastaveni v ovladadi tiskarny.

lkona Nahled
Zobrazi nastaveni provedena v dialogovém okné Tisk brozury (Booklet Printing).
Muzete zkontrolovat, jak bude dokument vypadat, kdyZ bude vytistén jako brozura.

Okraj pro sesiti (Margin for stapling)
Urcuje stranu dokumentu, ktera ma byt seSita.

Vlozit prazdnou stranku (Insert blank page)
Vybere, zda ma byt dokument vytistén z jedné nebo z obou stran brozZury.
Ma-li byt dokument vytistén z jedné strany broZury, zaSkrtnéte toto policko a vyberte stranu listu,
kterou chcete ponechat prazdnou.

Okraj (Margin)

Urcuje Sitku okraje pro sesiti.

Zadana §itka bude udavat okraj pro seSiti od stfedu listu.
Ohraniéeni stranky (Page Border)

Kolem kazZdé stranky dokumentu vytiskne ohrani¢eni stranky.
Chcete-li vytisknout ohraniCeni stranky, zaskrtnéte toto policko.
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Dialogové okno Zadat okraj (Specify Margin)

Toto dialogové okno umoznuje urcit Sitku okraje strany, ktera ma byt sesita. Pokud se dokument nevejde
na jednu stranku, bude pfi tisku zmensen.

Okraj (Margin)
UrcCuje Sifku okraje pro sesiti.
Sitka strany zadana pomoci polozky Sesivana strana (Stapling Side) bude udavat okraj pro sesiti.

Dialogové okno Moznosti tisku (Print Options)
Provede zmény v tisténych datech odeslanych do tiskarny.

V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt tato funkce dostupna.

Vypnout ICM - vyzadovano aplikaci (Disable ICM required from the application software)
Deaktivuje funkci profilu ICM poZzadovanou v aplikaci.
Pokud aplikace pouziva k tisku dat profil Windows ICM, mohou byt vytiStény neoekavané barvy
nebo muze dojit ke zpomaleni tisku. Pokud dojde k témto potizim, mlze je vyrfesSit zaskrtnuti tohoto
policka.
2> Dulezité

» Za béznych podminek zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka.

 Tato funkce nefunguje, pokud je pro poloZzku Oprava barev (Color Correction) na karté Soulad
(Matching) dialogového okna Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment) vybrana
moznost ICM.

»» Poznamka

» Kartu Vypnout ICM - vyzadovano aplikaci (Disable ICM required from the application
software) nelze pouzit s ovladacem tiskarny XPS.

Ignorovat nastaveni barevného profilu z aplikaéniho softwaru (Disable the color profile setting of
the application software)
Zaskrtnutim tohoto poliCka deaktivujete informace v barevném profilu nastavené v aplikaci.
Pokud jsou informace v barevném profilu nastavené v aplikaci odeslany do ovladace tiskarny, maze
vysledny tisk obsahovat neo¢ekavané barvy. Pokud k tomu dojde, mlze problém vyresit zaskrtnuti
tohoto policka.

2> Dulezité

* | kdyz je toto poli¢ko zaskrtnuto, jsou deaktivovany pouze nékteré informace v barevném profilu
a tento profil Ize stale pouzit pro tisk.
» Za béznych podminek zruste zaskrtnuti tohoto policka.

Ignorovat nastaveni zdroje papiru z aplikacniho softwaru (Disable the paper source setting of the
application software)
Umozhuje zakazat metodu podavani papiru, kterou stanovila aplikace.
PFi pouziti nékterych aplikaci, jako je napf. Microsoft Word, se mohou data vytisknout s vyuzitim jiné
metody podavani, nez ktera je uvedena v nastaveni ovladacde tiskarny. V takovém pfipadé aktivujte
tuto funkci.

2> Dulezité

» Po spusténi této funkce neni standardné mozné v nastroji Nahled na tiskarnu Canon IJ zménit
metodu podavani papiru.

507



Pokud v§ak pouzivate tiskovy ovlada¢ XPS, bude mozné v nastroji Nahled na tiskarnu Canon 1J
metodu podavani papiru zménit.

Zrusit seskupeni papirt (Ungroup Papers)
Nastavi metodu zobrazeni polozek Typ média (Media Type), Velikost stranky (Page Size) a
Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size).
Chcete-li zobrazit polozky oddélené, zaskrtnéte toto policko.
Chcete-li zobrazit polozky jako skupinu, zruste zaSkrtnuti tohoto policka.

Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application software to
compress print data)

Aplikace nesmi tisténa data komprimovat.

Pokud vysledek tisku neobsahuje obrazova data nebo obsahuje neoCekavané barvy, situaci miize
ZlepSit zaskrtnuti tohoto policka.

2> Dulezité

» Za béznych podminek zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka.

»» Poznamka

» Kartu Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application
software to compress print data) nelze pouZzit s ovladaem tiskarny XPS.

Tisk po vytvoreni tiskovych dat podle stranek (Print after creating print data by page)
Tisténa data jsou vytvarena v jednotkach stranek; tisk se spusti po dokon&eni zpracovani jedné
stranky tisténych dat.
Pokud tistény dokument obsahuje neoekavané vysledky, napf. vodorovné bilé pruhy, vysledek muze
Zlepsit zaskrtnuti tohoto policka.
22 Dulezité

» Za béznych podminek zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka.

Prizpusobit obrazky podle interpolace s nejblizSim okolim (Scale images using nearest-neighbor
interpolation)
Pokud ma byt obrazek pfi tisku zvétSen nebo zmensen, tiskarna pro zvétSeni nebo zmenseni
obrazku pouziva jednoduchy postup interpolace.
Pokud nejsou obrazova data v tisténém dokumentu vytiSténa zfetelné, vysledek muze zlepsit
zaSkrtnuti tohoto policka.

2> Dulezité

» Za béznych podminek zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka.

»» Poznamka

» Moznost PrizpUsobit obrazky podle interpolace s nejbliz§im okolim (Scale images using
nearest-neighbor interpolation) Ize pouzit pouze s ovladacem tiskarny XPS.

Zrusit regulaci bezpeénostniho okraje u velikosti papiru (Cancel the safety margin regulation for
paper size)
Zrusi bezpecnostni regulaci okraju pfi nastaveni polozky Typ média (Media Type) na karté Hlavni
(Main) na moznost Photo Paper Pro Premium Matte nebo Matte Photo Paper.
Po zaskrtnuti tohoto poli¢ka se zrusi bezpecnostni regulace okrajl, bude mozné tisknout do Sirsi
oblasti tisku, provést celostrankovy tisk bez ohranieni a uskuteénit tisk na vdechny velikosti papiru.
PFi zruSeni bezpecnostni regulace okraji mize dojit k umazani papiru nebo poklesu kvality tisku
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v zavislosti na pouzité velikosti papiru a prostredi.
Pokud k tomu dojde, doporu€ujeme tisknout na velikost papiru s velkymi okraji.

Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss)
Velikost tiSténych dat vytvofenych pomoci aplikace Ize sniZit a data potom vytisknout.
V zavislosti na pouzité aplikaci mohou byt obrazova data odfiznuta nebo nemusi byt vytiSténa
spravneé. V takovych pfipadech vyberte Zapnuto (slaba) (On (Weak)) nebo Zapnuto (silna) (On
(Strong)).
Vypnuto (Off)
Tiskarna vytiskne data bez vyuziti této funkce.

Zapnuto (slaba) (On (Weak))
Tiskarna pouzije tuto funkci pro tisk dat pouze v pfipadég, Ze je jejich kvalita pfijatelna.

Zapnuto (silnd) (On (Strong))
Tiskarna bude pro tisk dat vzdy vyuZivat tuto funkci.

22 Dulezité

* PFi pouziti této funkce muze kvalita tisku v zavislosti na tiSténych datech nastaveni kvality
klesnout.

Jednotka zpracovani tiskovych dat (Unit of Print Data Processing)
Vybere jednotku zpracovani tiskovych dat, ktera ma byt odeslana do tiskarny.
Za normalnich podminek vyberte moznost Doporu¢eno (Recommended).

2> Dulezité

» Pro néktera nastaveni mize byt pouzit velky objem paméti.
Pokud je vas pocita¢ vybaven malym objemem paméti, nastaveni nemérite.

»» Poznamka

+ Kartu Jednotka zpracovani tiskovych dat (Unit of Print Data Processing) nelze pouzit s
ovladac¢em tiskarny XPS.

Dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) (Razitko... (Stamp...))

Dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) (Razitko... (Stamp...)) umozhuje vytisknout
razitko nebo pozadi pfes stranky dokumentu nebo pod nimi. Kromé pfipravenych razitek a pozadi mizete
registrovat a pouzivat i sva puavodni.

»» Poznamka

* V ovladaci tiskarny XPS je misto tlacitka Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) k dispozici
tlaCitko Razitko... (Stamp...) a Ize pouzit pouze funkci razitka.

Razitko (Stamp)
Tisk razitka je funkce, ktera pfes dokument vytiskne razitko.
Zaskrtnéte toto policko a v seznamu vyberte nazev razitka, které chcete vytisknout.

Vlastni razitko... (Define Stamp...)
Otevre Dialogové okno Nastaveni razitka (Stamp Settings).
Muzete zobrazit podrobnosti vybraného razitka nebo ulozit nové razitko.

Razitko umistit pies text (Place stamp over text)
Nastavi zpUsob vytisténi razitka pfes dokument.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte poli¢ko Razitko (Stamp).
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Chcete-li vytisknout razitko pres stranku dokumentu, zaskrtnéte toto poli¢ko. Razitko muze prekryt
vytisténa data.

Pokud chcete tisknout data dokumentu pfes razitko, zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka. Razitko nebude
vyti§téna data prekryvat. Nicméné ¢asti razitka prekryté dokumentem mohou zlstat skryté.

Tisk poloprahledného razitka (Print semitransparent stamp)
Nastavi zpUsob vytisténi razitka pfes dokument.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte policko Razitko (Stamp).
Chcete-li vytisknout polopriihledné razitko pfes stranku dokumentu, zaskrtnéte toto policko.
Pokud chcete tisknout razitko pfes data dokumentu, zruste zaskrtnuti tohoto policka. Razitko mize
prekryt vytisténa data.

»» Poznamka

» Moznost Tisk polopriihledného razitka (Print semitransparent stamp) Ize pouzit pouze s
ovladacem tiskarny XPS.

Razitko jen na prvni strance (Stamp first page only)
Pokud ma dokument vice nez jednu stranku, vybere, zda ma byt razitko vyti§t&no pouze na prvni
strance, nebo na v8ech strankach.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte policko Razitko (Stamp).
Pokud chcete tisknout razitko pouze na prvni strance, zaskrtnéte toto policko.

Pozadi (Background)
Funkce Tisk pozadi umoznuje vytisknout ilustraci nebo podobny objekt (napf. bitovou mapu) na
pozadi stranek dokumentu.
Chcete-li vytisknout pozadi, zaskrtnéte toto policko a v seznamu vyberte pfislusny nazev.

Vybrat pozadi... (Select Background...)
Otevfe Dialogové okno Nastaveni pozadi (Background Settings).
Jako pozadi |ze zaregistrovat bitovou mapu a poté zménit metodu rozvrZeni a intenzitu vybraného
pozadi.

Pozadi jen na prvni strance (Background first page only)
Pokud ma dokument vice nez jednu stranku, vybere, zda ma byt pozadi vyti§t&no pouze na prvni
strance, nebo na v8ech strankach.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte policko Pozadi (Background).
Pokud chcete tisknout pozadi pouze na prvni strance, zaskrtnéte toto policko.

Karta Razitko (Stamp)

Karta Razitko umozriuje nastavit text nebo soubor bitové mapy (.bmp) jako razitko.

Okno Nahled
Zobrazi stav razitka nakonfigurovany na jednotlivych kartach.

Typ razitka (Stamp Type)
Urcuje typ razitka.
Pokud chcete vytvofit razitko z textu, vyberte moznost Text. Pokud chcete pouzit soubor bitové
mapy, vyberte moznost Bitova mapa (Bitmap). Pokud vyberete moznost Datum/éas/jméno
uzivatele (Date/Time/User Name), zobrazi se datum a €as vytvoreni a uzivatelské jméno
vytisténého dokumentu.
Polozky nastaveni na karté Razitko (Stamp) se méni v zavislosti na vybraném typu.

Je-li moznost Typ razitka (Stamp Type) nastavena na hodnotu Text nebo Datum/¢as/jméno uzivatele
(Date/Time/User Name)
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Text razitka (Stamp Text)
Urcuje textovy fetézec razitka.
Zadat muzete az 64 znaku.
Pokud jste vybrali moznost Datum/€as/jméno uzivatele (Date/Time/User Name), zobrazi se
v Casti Text razitka (Stamp Text) datum a €as vytvoreni a uzivatelské jméno vytiSténého objektu.

»» Dulezité

» Je-li vybrana moznost Datum/¢as/jméno uzivatele (Date/Time/User Name), bude pole Text
razitka (Stamp Text) zobrazeno Sedé& a bude nedostupné.

Pismo TrueType (TrueType Font)
Vlybere typ pisma textovy fetézec razitka.

Styl (Style)
Vybere styl pisma textovy fetézec razitka.
Velikost (Size)
Vybere velikost pisma textovy fetézec razitka.
Obrys (Outline)
Vybere ramecek, ktery ohranici textovy fetézec razitka.

Pokud je v polozce Velikost (Size) vybrana vysoka velikost pisma, mohou znaky pfesahovat pres
hranice razitka.

Barva (Color)/Vybrat barvu... (Select Color...)
Zobrazi aktualni barvu razitka.
Chcete-li vybrat jinou barvu, klepnutim na tlacitko Vybrat barvu... (Select Color...) oteviete
dialogové okno Barva (Color), ve kterém vyberete nebo vytvofite barvu razitka.

Je-li v nastaveni Typ razitka (Stamp Type) vybrana moznost Bitova mapa (Bitmap)

Soubor (File)
Urcuje nazev souboru bitové mapy, ktery bude pouzit jako razitko.

Vybrat soubor... (Select File...)
Otevie dialogové okno otevieni souboru.
Klepnutim na toto tla€itko vyberte soubor bitové mapy, ktery chcete pouzit jako razitko.

Velikost (Size)
Upravi velikost souboru bitové mapy pro razitko.
Posunutim posuvniku doprava se velikost zvy3i, posunutim doleva se velikost sniZi.

Priuhledna bila oblast (Transparent white area)
Urcuje, zda maji byt oblasti bitové mapy vypInéné bilou barvou nastaveny jako prihledné.
Maji-li byt oblasti bitové mapy vyplnéné bilou barvou nastaveny jako prahledné, zaskrtnéte toto
poli¢ko.

»» Poznamka

+ Klepnutim na polozku Vychozi (Defaults) nastavte moznost Typ razitka (Stamp Type) na
hodnotu text, moznost Text razitka (Stamp Text) jako prazdnou, moznost Pismo TrueType
(TrueType Font) na hodnotu Arial, moznost Styl (Style) na hodnotu Bézny, moznost Velikost
(Size) na 36 bodl, policko Obrys (Outline) nebude zaskrtnuté a moznost Barva (Color) bude
nastavena na Sedou s hodnotami RGB (192, 192, 192).

Karta Umisténi (Placement)

Karta Umisténi umoZfiuje nastavit polohu, ve které bude razitko vytisténo.
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Okno Nahled
Zobrazi stav razitka nakonfigurovany na jednotlivych kartach.

Poloha (Position)
Urcuje polohu razitka na strance.
Pokud v seznamu vyberete moznost Uzivatelska (Custom), mizete pfimo zadat hodnoty
soufadnic Pol. raz. x (X-Position) a Pol. raz. y (Y-Position).

Orientace (Orientation)
Uréuje Uhel natogeni razitka. Uhel Ize nastavit zadanim &iselné hodnoty ve stupnich.
Negativni hodnoty otoci razitkem doleva.

»» Poznamka

» PoloZka Orientace (Orientation) je aktivni, pouze pokud je v poloZce Typ razitka (Stamp
Type) na karté Razitko (Stamp) vybrana moznost Text nebo Datum/¢as/jméno uzivatele
(Date/Time/User Name).

»» Poznamka

» Klepnutim na polozku Vychozi (Defaults) nastavte polohu razitka na moznost Na stfed (Center) a
orientaci na hodnotu 0.

Karta Ulozit nastaveni (Save settings)

Karta Ulozit nastaveni (Save settings) umoZriuje registrovat nové razitko nebo odstranit nepotfebné
razitko.

Nazev (Title)
Zadejte nazev, pod kterym bude vytvofené razitko ulozeno.
Zadat muzete az 64 znaku.

»» Poznamka

* Na zacatku a konci nazvu nelze zadat mezery, tabulatory ani nové fadky.

Razitka (Stamps)

Zobrazi seznam nazv(i ulozenych razitek.

Do pole Nazev (Title) zadejte nazev, ktery bude zobrazen u odpovidajiciho razitka.
Ulozit (Save)/Ulozit s prepsanim (Save overwrite)

UloZi razitko.

Do pole Nazev (Title) zadejte nazev a klepnéte na toto tlacitko.

Odstranit (Delete)
Odstrani nepotiebné razitko.
V seznamu Razitka (Stamps) urCete nazev nepotfebného razitka a klepnéte na toto tlacitko.

Karta Pozadi (Background)

Karta Pozadi umozZriuje vybrat soubor bitové mapy (.bmp), ktery méa byt pouZit jako pozadi, nebo urcit
zpusob tisku vybraného pozadi.

Okno Nahled

Zobrazi stav bitové mapy nastavené na karté Pozadi (Background).

Soubor (File)
Urcuje nazev souboru bitové mapy, ktery bude pouzit jako pozadi.
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Vybrat soubor... (Select File...)
Otevie dialogové okno otevieni souboru.
Klepnutim na toto tlagitko vyberte soubor bitové mapy (.bmp), ktery chcete pouzit jako pozadi.

Metoda rozvrzeni (Layout Method)
Urcuje zplsob umisténi obrazku pozadi na papiru.
Vyberete-li moznost Uzivatelska (Custom), mlzete zadat soufadnice do poli Pol. raz. x (X-
Position) a Pol. raz. y (Y-Position).

Intenzita (Intensity)
Upravi intenzitu bitové mapy pro pozadi.
Posunutim posuvniku doprava intenzitu zvySite, posunutim posuvniku doleva ji snizite. Pro tisk
pozadi s plvodni intenzitou bitové mapy posurite posuvnik do polohy zcela vpravo.

»» Poznamka

+ V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt tato funkce dostupna.

+ Klepnutim na tlacitko Vychozi (Defaults) nastavte polozku Soubor (File) jako prazdnou, polozku
Metoda rozvrzeni (Layout Method) na hodnotu Vyplnit stranku (Fill page) a posuvnik Intenzita
(Intensity) do stfedni polohy.

Karta Ulozit nastaveni (Save settings)

Karta Ulozit nastaveni (Save settings) umozriuje registrovat nové pozadi nebo odstranit nepotfebné
pozadi.

Nazev (Title)
Zadejte nazev, pod kterym bude zadané pozadi uloZeno.
Zadat muzete az 64 znaku.

»» Poznamka

» Na zacatku a konci nazvu nelze zadat mezery, tabulatory ani nové fadky.

Pozadi (Backgrounds)
Zobrazi seznam nazvu registrovanych pozadi.
Do pole Nazev (Title) zadejte nazev, ktery bude zobrazen u odpovidajiciho pozadi.

Ulozit (Save)/Ulozit s prepsanim (Save overwrite)
UloZi obrazova data jako pozadi.

Po vyplnéni pole Nazev (Title) klepnéte na toto tlacitko.

Odstranit (Delete)
Odstrani nepotiebné pozadi.
V seznamu Pozadi (Backgrounds) urcete nazev nepotiebného pozadi a klepnéte na toto tlacitko.
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Popis karty Udrzba

Karta Udrzba (Maintenance) umozfiuje provadét udrzbu tiskarny nebo zménit jeji nastaveni.
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\ Cisténi (Cleaning)
Provede cisténi tiskové hlavy.
Cisténi tiskové hlavy odstrani pfekazky z trysek tiskové hlavy.
Cisténi provedte, pokud je tisk slaby nebo se néktera barva netiskne, prestoZe jsou v8echny hladiny
inkoustu dostate¢né vysoké.

Hloubkové €isténi (Deep Cleaning)

Provede hloubkové gisténi.

Hloubkoveé Cisténi provedte tehdy, nevyresi-li potize s tiskovou hlavou dva pokusy o Cisténi.
32 Poznamka

 Pfi nastaveni moznosti Hloubkové ¢€isténi (Deep Cleaning) je spotfebovano vétsi mnozstvi
inkoustu nez pfi Cisténi (Cleaning).
Castym gisténim tiskovych hlav velmi rychle spotfebujete zasoby inkoustu. Proto &i$téni tiskovych
hlav provadéjte pouze v pfipadé nutnosti.

Cisténi systému (System Cleaning)

Provede Cisténi systému.

Tuto funkci provedte, pokud se stav nezlepsi ani po provedeni hloubkového ¢&isténi.

P¥i provedeni funkce Cisténi systému (System Cleaning) se spotfebuje velmi velké mnozstvi
inkoustu.

Castym gisténim systému velmi rychle spotfebujete zasoby inkoustu. Proto &i§téni systému provadéjte
pouze v pfipadé nutnosti.
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Skupina inkoustt (Ink Group)
Po kliknuti na polozku Cisténi (Cleaning), Hloubkové &isténi (Deep Cleaning) nebo Cisténi
systému (System Cleaning) se zobrazi okno Skupina inkoustt (Ink Group).
Vybere skupinu inkoustu, pro kterou chcete odistit tiskovou hlavu.
Kliknutim na moznost Vychozi polozky testu (Initial Check Items) zobrazte polozky, které je
potfebné zkontrolovat pfed provedenim ¢&isténi, hloubkového €&isténi nebo &isténi systému.

Kontrola trysek (Nozzle Check)
Vytiskne testovaci vzorek trysek.
Tuto funkci provedte pokud tisk slabne nebo pokud se néktera barva netiskne. Vytisknéte testovaci vzor
trysek a zkontrolujte, zda tiskova hlava pracuje spravné.
Pokud je tisk nékteré barvy slaby nebo se €asti vzorku nevytiskly, vyCistéte tiskovou hlavu klepnutim na
tlagitko Cisténi (Cleaning).
Klepnutim na polozku Vychozi polozky testu (Initial Check Items) zobrazte seznam polozek, které
byste méli pfed vytidténim testovaciho vzorku trysek zkontrolovat.
Tisk testovaciho vzorku (Print Check Pattern)
Tato funkce umoznuje vytiSténim testovaciho vzoru zkontrolovat, zda neni néktera z inkoustovych
trysek zanesena.
Klepnéte na tlacitko Tisk testovaciho vzorku (Print Check Pattern). Po zobrazeni okna se
zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko OK. Potom se zobrazi dialogové okno Kontrola vzorku
(Pattern Check).
Leva bitova mapa (dobie)
Trysky tiskové hlavy nejsou zanesené.

Prava bitova mapa (Spatné)
Trysky tiskové hlavy mohou byt zanesené.
Konec (Exit)

Zavie dialogové okno Kontrola vzorku (Pattern Check) a vrati se na kartu Udrzba
(Maintenance).

Cisténi (Cleaning)
Provede ¢idténi tiskové hlavy.
Cisténi tiskové hlavy odstrani prekazky z trysek tiskové hlavy.
Cisténi provedte, pokud je tisk slaby nebo se néktera barva netiskne, piestoZe jsou véechny
hladiny inkoustu dostate¢né vysoké.

i -
Tiskovy material online (Online Printing Resources)
Pfechod na web spole€nosti Canon s tiskovymi prostfedky, jako jsou profily ICC nebo rady pro tisk.
2> Dulezité
» Pouziti této funkce vyZaduje pfipojeni k Internetu. Méjte na paméti, Ze musite uhradit pfipadné
poplatky za internetové pfipojeni.

e

i
Aktualizovat informace o médiich (Update Media Information)

tiskarny.
Po aktualizaci informaci o médiich se provede aktualizace médii zobrazovanych v seznamu Typ média

(Media Type) na karté Hlavni (Main) na nejnové;jsi informace.
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Pokud nelze informace o médiich v ovladaci uspésné aktualizovat, kliknéte na polozku Vychozi
polozky testu (Initial Check Items) a zkontrolujte obsah, ktery se zobrazi.

Vypnout (Power Off)
Vypne tiskarnu pomoci ovladace tiskarny.
Pomoci této funkce tiskarny vypnéte, pokud nemuzete stisknout tlacitko ZAPNOUT (tlacitko
NAPAJENI) na tiskarné&, protoZe tiskarna se nachazi mimo vas dosah.
Po klepnuti na toto tlagitko je mozné tiskarnu znovu zapnout pouze stisknutim tlacitka ZAPNOUT
(tlagitka NAPAJENI) na tiskarn&. Po pouziti této funkce nebude mozné tiskarnu zapnout z ovladade
tiskarny.

Automatické zapinani/vypinani (Auto Power)

Otevie Dialogové okno Nastaveni automatického zapinani/vypinani (Auto Power Settings).
Zadejte nastaveni pro automatické ovladani napajeni tiskarny. Tuto funkci provedte, pokud chcete
zménit nastaveni automatického zapinani/vypinani.

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitacem, mize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemuze zjiStovat Udaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tlaitko OK zobrazite nejaktualnéj$i nastaveni zadana

v pocitaci.

Tiché nastaveni (Quiet Settings)
Otevre Dialogové okno Tiché nastaveni (Quiet Settings).
Dialogové okno Tiché nastaveni (Quiet Settings) umoZriuje zadat nastaveni, které snizi provozni hluk
tiskarny. Tento rezim je vhodny, pokud m(ze provozni hluk tiskarny plsobit problémy, napfiklad pfi tisku
v noci. Tuto operaci provedte, pokud chcete zménit nastaveni tichého rezimu.

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitacem, mize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemuze zjiStovat Udaje o stavu tiskarny.

Uzivatelska nastaveni (Custom Settings)
Otevfe Dialogové okno Uzivatelska nastaveni (Custom Settings).
Tuto funkci provedte, pokud chcete zménit nastaveni této tiskarny.

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitaem, mize se

objevit chybova zprava, protoze pocita nemuze zjiStovat idaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tlaitko OK zobrazite nejaktualnéj$i nastaveni zadana
v pocitaci.

Ugetnictvi (Accounting)
Zobrazi dialogové okno Uéetnictvi (Accounting).
Dialogové okno Uéetnictvi (Accounting) umozfiuje pridavat identifikatory tiskovym tloham.
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»» Poznamka

« Funkci Uéetnictvi (Accounting) mohou nastavit pouze uZivatelé s pravy spravce.
Uzivatelé bez prav spravce pravdépodobné nebudou moci nastavit informace pro funkci Uéetnictvi
(Accounting).

« Informace pro funkci Uéetnictvi (Accounting) Ize nastavit pouze z karty Udrzba (Maintenance)
dialogového okna Vlastnosti tiskarny (Printer properties).

Zobragzit historii tisku (View Print History)
Tato funkce spusti Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS a zobrazi historii tisku.

»» Poznamka

* Tuto funkci Ize pouzit pouze s ovladacem tiskarny XPS.

Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status)
Spusti aplikaci Monitor stavu Canon 1J.
Tuto funkci provedte, pokud chcete zkontrolovat stav tiskarny a postup probihajici tiskové ulohy.

»» Poznamka

» Pouzivate-li ovladad tiskarny XPS, se odkaz ,Monitor stavu Canon IJ“ zméni na odkaz ,Monitor
stavu Canon IJ XPS*.

Etiketa (About)
Otevre Dialogové okno Etiketa (About).
Zde mizete zkontrolovat verzi ovladace tiskarny a informace o ochrané autorskych prav.
Je zde také mozné zménit pouzity jazyk.

Vychozi polozky testu (Initial Check Items) (Cisténi (Cleaning) / Hloubkové
¢isténi (Deep Cleaning) / Cisténi systému (System Cleaning))

Pted spusténim procesu Cisténi (Cleaning), Hloubkové &isténi (Deep Cleaning) nebo Cisténi
systému (System Cleaning) zkontrolujte, zda je zapnuto napajeni tiskarny. Poté stisknutim tlagitka pro

otevieni krytu nadrzky na tiskarné oteviete kryt nadrzky.
U kazdého inkoustu zkontrolujte nasledujici polozky.

» Zkontrolujte mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v nadrzce.

« Ujistéte se, Ze jste nadrzku s inkoustem zcela zatlagili dovnitf, dokud nezaslechnete klapnuti.
» Pokud je k nadrzce s inkoustem pfilepena oranzova paska, celou ji odlepte.
Zbytky pasky zablokuji vystup inkoustu.
» Zkontrolujte, zda jsou vSechny nadrzky s inkoustem nainstalovany ve spravné poloze.
Pfi procesu Cisténi systému (System Cleaning) se navic spotfebuje mimoradné velké mnozstvi
inkoustu.

Pred pouzitim této funkce zkontrolujte nasledujici polozky. Pokud to povazujete za nezbytné, provedte
poté proces Cisténi systému (System Cleaning).

» Pouzili jste funkci Kontrola trysek (Nozzle Check) ke kontrole stavu trysek a byly zjiStény potize?
 Zustal i po provedeni procesu Hloubkové ¢isténi (Deep Cleaning) stav nezménén?

Vychozi polozky testu (Initial Check Items) (Kontrola trysek (Nozzle Check))

Pred spusténim procesu Kontrola trysek (Nozzle Check) zkontrolujte, zda je napajeni tiskarny zapnuto,
a otevrete kryt tiskarny.
U kazdého inkoustu zkontrolujte nasledujici polozZky.
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» Zkontrolujte mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v nadrzce.
» Ujistéte se, Ze jste nadrzku s inkoustem zcela zatlagili dovnitf, dokud nezaslechnete klapnuti.
» Pokud je k nadrzce s inkoustem pfilepena oranzova paska, celou ji odlepte.
Zbytky pasky zablokuji vystup inkoustu.
» Zkontrolujte, zda jsou vSechny nadrzky s inkoustem nainstalovany ve spravné poloze.

Vychozi polozky testu (Initial Check Items) (Aktualizovat informace o
médiich (Update Media Information))

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k pocitaci a je zapnuta.
Pokud nelze aktualizovat informace o médiich, zkontrolujte nasledujici body.

» PresvédcCte se, zda aktualizaci informaci o médiich provadi uZivatel s opravnénimi spravce.
Jini uzivatelé nez spravci mohou zkontrolovat, zda je vyzadovana aktualizace informaci o médiich, ale
sami provést aktualizaci nemohou.

» Pred aktualizaci informaci o médiich se presvédcte, zda jste pfidali, upravili nebo odstranili informace
o médiich v tiskarné pomoci nastroje Media Configuration Tool.

2> Dulezité
« Aktualizace informaci o médiich mlze uréitou dobu trvat.

» Nemérite informace o médiich v tiskarné, zatimco aktualizujete informace o médiich v ovladaci
tiskarny.

Dialogové okno Nastaveni automatického zapinani/vypinani (Auto Power
Settings)

Po klepnuti na polozku Automatické zapinani/vypinani (Auto Power) se zobrazi dialogové okno
Nastaveni automatického zapinani/vypinani (Auto Power Settings).
Toto dialogové okno umoznuje ovladat napajeni tiskarny pomoci ovladace tiskarny.

Automatické zapnuti (Auto Power On)
Vybere nastaveni automatického zapnuti.
Pokud chcete zabranit tomu, aby se tiskarna automaticky zapnula pfi pfijmu tiskovych dat, zadejte
moznost Zakazat (Disable).
Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta, a poté klepnutim na tlacitko OK zménte nastaveni tiskarny.
Pokud chcete, aby se tiskarna automaticky zapnula pfi pfijmu tiskovych dat, zadejte moznost Povolit
(Enable).

Automatické vypnuti (Auto Power Off)
Vybere nastaveni automatického vypnuti.
Pokud po zadanou dobu neprob&hne Zadna &innost v ovladadi ani v tiskarné, tiskarna se vypne.
2> Diilezité
» Pokud tuto tiskarnu pfipojite k siti a pouzijete ji, mizZete nastavit moznost Automatické vypnuti
(Auto Power Off), napajeni se ale nevypne automaticky.

Dialogové okno Tiché nastaveni (Quiet Settings)

Po klepnuti na polozku Tiché nastaveni (Quiet Settings) se zobrazi dialogové okno Tiché nastaveni
(Quiet Settings).

Dialogové okno Tiché nastaveni (Quiet Settings) umoznuje zadat nastaveni, které snizi provozni hluk
tiskarny.
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Tichy rezim je vhodny k dalSimu ztiSeni provozniho hluku tiskarny (napfiklad v noci).
Tato funkce mlze snizit rychlost tisku.

Nepouzit tichy rezim (Do not use quiet mode)
Tuto moznost vyberte, chcete-li pouZivat tiskarnu s béznou urovni provozniho hluku.

Vzdy pouzit tichy rezim (Always use quiet mode)
Tuto moznost vyberte, chcete-li ztiSit provozni hluk tiskarny.

Pouzit tichy rezim v uréenych hodinach (Use quiet mode during specified hours)

Tuto moznost vyberte, chcete-li v ur€enou dobu ztiSit provozni hluk tiskarny.
Zadejte hodnoty Cas spusténi (Start time) a Cas ukonéeni (End time), které uréuji, kdy se ma tichy
rezim aktivovat. Pfi nastaveni stejného ¢asu v obou hodnotach nebude tichy rezim fungovat.

2> Dulezité

« Tichy rezim mGzete nastavit na ovladacim panelu tiskarny nebo v ovladaci tiskarny.
At nastavite tichy rezim jakymkoli zpisobem, rezim se pouzije pfi provadéni operaci z ovladaciho
panelu tiskarny nebo pfi tisku z pocitace.

» Pokud v nabidce Pouzit tichy rezim v uréenych hodinach (Use quiet mode during specified

hours) vyberete urdity ¢as, tichy reZim se nebude vztahovat na operace provadéné pfimo
prostfednictvim tiskarny (pfimy tisk atd.).

Dialogové okno Uzivatelska nastaveni (Custom Settings)

Po klepnuti na polozku Uzivatelska nastaveni (Custom Settings) se zobrazi dialogové okno
Uzivatelska nastaveni (Custom Settings).
Podle potfeby prepinejte mezi riznymi provoznimi rezimy tiskarny.

Otocit o 90 stupnu vlevo pri orientaci [Na Sifrku] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape])
Na karté Vzhled stranky (Page Setup) Ize v moznosti Orientace (Orientation) zménit smér otoceni

papiru s orientaci Na Sifrku (Landscape).
Toto policko zaskrtnéte, chcete-li b&hem tisku otocit dokument o 90 stupnt doleva.

Nerozpoznavat neshodu nastaveni papiru pri tisku z pocitace (Don't detect mismatch of paper
settings when printing from computer)
Pokud se pfi tisku dokumentud z pocitace neshoduji nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a informace
0 papiru v zadni pfihradce zaregistrované v tiskarnég, toto nastaveni zakaze zobrazeni zpravy
a umozni pokracovat v tisku.
Toto policko oznadte, pokud chcete zakazat zjisStovani neshodujiciho se nastaveni papiru.

Zakazat rozpoznani Sirky papiru pfi tisku z pocitace (Disable paper width detection when printing
from computer)
| kdyz se Sitka papiru zjisténa tiskarnou béhem tisku z pocitace liSi od Sifky papiru, ktera byla
nastavena pro poloZku Velikost papiru (Paper Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup), tato
funkce zakaze zobrazeni zpravy a umozni pokracovat v tisku.
Policko za8krtnéte, chcete-li zakazat detekci Sitky papiru b&hem tisku.

Dialogové okno Uéetnictvi (Accounting)

Kliknutim na tlagitko Uéetnictvi (Accounting) zobrazite dialogové okno Uéetnictvi (Accounting).
Dialogové okno Ué&etnictvi (Accounting) umozriuje pfidavat identifikatory tiskovym tloham. Identifikatory
muzete poté pouzit spolu s nastrojem pro spravu tiskaren a nakladua k vytvareni tabulek s informacemi

o historii tisku.
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ID uctu (Account ID)
Zadejte ID uctu, které chcete nastavit. Zadejte identifikator pouzitim az 20 alfanumerickych znaka (0
az9,aazz, Aaz2).

Zamezi zménam v ID uctu (Prohibits Account ID changes)
Zakazuje ménit jiz nastavena ID Gctu.
Policko zaskrtnéte, pokud chcete dalSim uzivatellm zabranit ve zménach identifikator.

Dialogové okno Etiketa (About)

Po klepnuti na polozku Etiketa (About) se zobrazi dialogové okno Etiketa (About).
V tomto dialogovém okné je zobrazena verze, informace o ochrané autorskych prav a seznam moduld
ovladace tiskarny. MUzete vybrat jazyk, ktery ma byt pouzit, a pfepnout jazyk zobrazeny v okné nastaveni.

Moduly
Seznam modull ovladace tiskarny.
Jazyk (Language)
Slouzi k nastaveni jazyka, ktery chcete pouzit v okno nastaveni ovladace tiskarny.
2> Dulezité

» Pokud neni v systému nainstalovano pismo pro zobrazeni vami vybraného jazyka, znaky budou
necitelné.

PFibuzna témata
= Cisténi tiskovych hlav
= Tisk testovaciho vzorku trysek
= Sprava napajeni tiskarny
= Snizeni hluku tiskarny
= Zména provozniho rezimu tiskarny
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Popis aplikace Nahled na tiskarnu Canon |J

Nahled na tiskarnu Canon IJ je aplikace, ktera jesté pred tiskem zobrazi, jak bude vypadat vysledny tisk.
Nahled vychazi z informaci, které jsou nastaveny v ovladacdi tiskarny a umoZzfuje zkontrolovat rozvrzeni
dokumentu, poradi tisku a poCet stranek. Mizete také zménit typ média a nastaveni zdroje papiru.

Pokud chcete pfed tiskem zobrazit nahled, oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny, a zaskrtnéte policko
Nahled pied tiskem (Preview before printing) na karté¢ Hlavni (Main).

" Canon Ll Preview - test - Notepad - olEN|
| Eile Page Zoom Qptiom Help |
[ = = | _,ﬂ.r Whals w Stawt Pringing Cancel Printing

Print Page Information

Il Prinfer Paper Soe:
Letter & 511" E2x8cm

Media Tyme
Fresla Paper Pra Pladvesn o

Papgr Sorce
Faax Try o

Page Lieat
_J Herrisl &ty

Al pages 1 Cumentpages 1 Copies |

Nabidka Soubor (File)
Vlybere operaci tisku.
Spustit tisk (Start Printing)
Ukon¢i Nahled na tiskarnu Canon IJ a zahaji tisk dokumentu, ktery je zobrazen na obrazovce
nahledu.
Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka Spustit tisk (Start Printing) na panelu nastroju.

Zrusit tisk (Cancel Printing)
Ukoné&i Nahled na tiskarnu Canon 1J a zrusi tisk dokumentu, ktery je zobrazen na obrazovce
nahledu.
Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka Zrusit tisk (Cancel Printing) na panelu nastrojU.

Konec (Exit)
Ukon¢i aplikaci Nahled na tiskarnu Canon IJ.

Nabidka Stranka (Page)
Tato nabidka obsahuje nasledujici pfikazy pro vybér stranky, ktera ma byt zobrazena.
V3echny tyto pfikazy s vyjimkou pfikazu Vybér stranky... (Page Selection...) Ize také vybrat v panelu
nastroja.

»» Poznamka

* Pokud probiha zafazeni stranek, posledni zafazena stranka se stane posledni strankou.

» Pokud je nastaveni Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté Vzhled stranky (Page Setup)
nastaveno na hodnotu Rozvrzeni stranky (Page Layout), Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster)
nebo Brozura (Booklet), pocet stranek je pocet listi pouzitych pro tisk, a nikoli pocet stranek v
puvodnim dokumentu vytvofeném pomoci aplikace.
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» Pokud byl nastaven ruéni oboustranny tisk, predni stranky, které budou vyti§tény jako prvni, jsou
vSechny zobrazeny spole¢né a poté jsou zobrazeny zadni stranky.

Prvni stranka (First Page)
Zobrazi prvni stranku dokumentu.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na prvnim mistég, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej
vybrat.

Predchozi stranka (Previous Page)
Zobrazi stranku umisténou pred aktualné zobrazenou strankou.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na prvnim mistég, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej
vybrat.

Dalsi stranka (Next Page)
Zobrazi stranku umisténou za aktualné zobrazenou strankou.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej
vybrat.

Posledni stranka (Last Page)
Zobrazi posledni stranku dokumentu.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej
vybrat.

Vybér stranky... (Page Selection...)
Zobrazi dialogové okno Vybér stranky (Page Selection).
Tento pfikaz umozriuje urcit Cislo stranky, kterou chcete zobrazit.

Nabidka Lupa (Zoom)
Vybere pomeér aktualni velikosti vytiSténé na papiru k velikosti zobrazeni nahledu.
Pomér také muizete vybrat v rozeviracim seznamu umisténém na panelu nastroju.
Celé (Whole)
Zobrazi celou stranku dat na jedné strance.

50%

ZmensSi zobrazena data na 50 % skutec¢né velikosti, ve které maji byt vytiSténa.
100%

Zobrazi data ve skute€né velikosti, ve které maji byt vytisténa.
200%

Zvétsi zobrazena data na 200 % skutecné velikosti, ktera ma byt vytisténa.
400%

Zvétsi zobrazena data na 400 % skuteCné velikosti, ktera ma byt vytisténa.

Nabidka Moznosti (Option)
Tato nabidka obsahuje nasledujici pfikaz:
Zobrazit informace o vytisténé strance (Displays Print Page Information)
Zobrazi na levé strané obrazovky nahledu informace o nastaveni tisku (v&etné velikosti papiru
tiskarny, typu média a rozvrzeni stranky) pro kazdou stranku.
Na této obrazovce Ize také zménit typ média a nastaveni zdroje papiru.

Nabidka Napovéda (Help)
Pokud vyberete tuto poloZku nabidky, zobrazi se okno Napovéda aplikace Nahled na tiskarnu Canon 1J,
ve kterém lIze zjistit verzi a informace o ochrané autorskych prav.
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Tlacitko Spustit tisk (Start Printing)
Vytiskne dokumenty vybrané v seznamu dokumentu.
VytiSténé dokumenty jsou odstranény ze seznamu; po vytisténi vSech dokumentd se Nahled na tiskarnu
Canon |J zavfe.

Tlacitko Zrusit tisk (Cancel Printing)
Ukon¢i Nahled na tiskarnu Canon IJ a zruSi tisk dokumentu, ktery je zobrazen na obrazovce nahledu.
Na toto tlacitko Ize klepnout béhem zafazovani.

Obrazovka Informace o vytisténé strance (Print Page Information)
Zobrazi na levé strané obrazovky nahledu informace o nastaveni tisku pro kazdou stranku.
Na této obrazovce Ize také zménit typ média a nastaveni zdroje papiru.
»» Dulezité
» Pokud jsou typ média a zdroj papiru nastaveny v aplikaci, tato nastaveni maji pfednost a zménéna
nastaveni mohou byt neucinna.

Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
Zobrazi velikost papiru dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Typ média (Media Type)
UmozZhuje vybrat typ média dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Zdroj papiru (Paper Source)
Umoziuje vybrat zdroj papiru dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Zobrazi rozvrzeni stranky dokumentu, ktery chcete vytisknout.
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Popis aplikace Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS

Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS je aplikace, ktera jesté pfed tiskem zobrazi, jak bude vypadat vysledny
tisk.

Nahled vychazi z informaci, které jsou nastaveny v ovladaci tiskarny a umoznuje zkontrolovat rozvrzeni
dokumentu, pofadi tisku a po€et strdnek. Nahled také umozriuje upravy tiSténého dokumentu, upravy
tisténych stranek, zménu nastaveni tisku a dalSi funkce.

Pokud chcete pred tiskem zobrazit nahled, oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny, a zaskrtnéte policko
Nahled pied tiskem (Preview before printing) na karté Hlavni (Main).

2> Dulezité

» Pfed vyuzitim funkce Nahled tisku Canon IJ XPS je tfeba v pocitagi nainstalovat profil Microsoft .NET
Framework 4 Client Profile.

" | Canan U XP5 Preview - cIEN
| Flle Edit Vew Zoom Option  Help |
= g =
X = ==
Dedument hame Fages St Pagee Informaben | Layout | Manwal Color Adjustment
e - hartened 1
Erinter Paper Size:
Letter 85°011° Z3edom
Media Type:
Prato Paper Pro Platinum v
Faper Source:
Rear Tray =
Fage Layout:
Bormmnal-size
] ‘Bleck and White Phata Print
Duples Prinirg {Manual) Copwre|!
101 Wincie ~] 3 Bt || P |

Tobsl Sheats : 1 |

Nabidka Soubor (File)
Vybere tiskovou operaci a nastaveni historie tisku:
Tisk (Print)
Vytiskne dokumenty vybrané v seznamu dokument.

VytiSténé dokumenty jsou odstranény ze seznamu; po vytisténi vSech dokument( se Nahled na
tiskarnu Canon IJ zavre.

Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka @ (Tisk) na panelu nastrojl nebo polozka Tisk
(Print) v oblasti nastaveni tisku.

Tisknout vSechny dokumenty (Print All Documents)
Vytiskne vS§echny dokumenty v seznamu dokumentU a zavie aplikaci Nahled na tiskarnu Canon IJ
XPS.

Ulozit historii tisku (Save Print History)
Prepina, zda maji byt dokumenty tiSténé pomoci aplikace Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS
ulozeny jako polozky historie tisku.
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Omezeni poctu polozek historie (History Entry Limit)
Pfepne maximalni poéet zaznamu v historii tisku.
Vyberte moznost 10 polozek (10 Entries), 30 polozek (30 Entries) nebo 100 polozek (100
Entries).
> Dulezité
+ Dojde-li k prekroceni poétu zaznamu, budou zaznamy historie tisku odstrafiovany pocinaje
nejstar§im zaznamem.

Pridat dokumenty z historie do seznamu (Add documents from history to the list)
PFida dokumenty uloZené v historii tisku do seznamu dokumenta.

Konec (Exit)
Ukong¢i aplikaci Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS. Dokumenty zbyvajici v seznamu dokumentu
budou z tohoto seznamu odstranény.
Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka Konec (Exit) v oblasti nastaveni tisku.

Nabidka Upravit (Edit)
Vybere zplsob Upravy vice dokumentt nebo stranek.
Zpét (Undo)
Vrati zpét pfedchozi zménu.
Pokud nelze vzit zménu zpét, je tato funkce zobrazena Sedé a nelze ji vybrat.
Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka '3 (Zpét) na panelu nastroja.

Dokumenty (Documents)
Vybere zplsob Upravy tisténych dokumentu.
Slougit dokumenty (Combine Documents)
Slou¢i dokumenty vybrané v seznamu dokumentd do jednoho dokumentu.
Pokud je vybran jen jeden dokument, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej vybrat.

Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka *J(Slouéit dokumenty) na panelu nastroju.

Obnovit dokumenty (Reset Documents)
Vrati dokument vybrany v seznamu dokumentt do stavu pfed jeho pfidanim do aplikace
Néahled na tiskarnu Canon IJ XPS.
Sloucené dokumenty jsou rozdéleny a puvodni dokumenty jsou obnoveny.

Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka = (Obnovit dokumenty) na panelu nastroju.

Presunout dokument (Move Document)
Pomoci nasledujiciho pfikazu zménte pofadi dokumentl vybranych v seznamu dokumentu.

Presunout na prvni misto (Move to First)
PFesune vybrany tiskovy dokument na zacatek seznamu dokumentu.
Pokud je aktualné vybrany dokument na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Presunout o jedno misto nahoru (Move Up One)
Pfesune vybrany tiskovy dokument z jeho aktualni polohy o jedno misto vySe.
Pokud je aktualné vybrany dokument na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Presunout o jedno misto dolti (Move Down One)
Pfesune vybrany tiskovy dokument z jeho aktualni polohy o jedno misto nize.
Pokud je aktualné vybrany dokument na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.
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Presunout na posledni misto (Move to Last)
PFesune vybrany tiskovy dokument na konec seznamu dokumentu.
Pokud je aktualné vybrany dokument na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Odstranit dokument (Delete Document)
Odstrani vybrany dokument ze seznamu dokumentu.
Pokud seznam dokumentt obsahuje pouze jeden dokument, je tento dokument zobrazen Sedé
a nelze jej vybrat.

Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka 1E’T"((Odstranit dokumenty) na panelu nastroju.

Tisk €ernobilych fotografii (Black and White Photo Print)
Umoznhuje zménit monochromatické nastaveni tisku.
Tento pfikaz ma stejnou funkci jako zaskrtavaci policko Tisk €ernobilych fotografii (Black
and White Photo Print) v oblasti nastaveni tisku.

Tisk rozvrzené stranky... (Page Layout Printing...)
Otevfe dialogové okno Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing).
Toto dialogové okno umozriuje nastavit moznosti Tisk rozvrzené stranky (Page Layout
Printing), Stranky (Pages), Poradi stranek (Page Order) a Ohraniéeni stranky (Page
Border).

Oboustranny tisk... (Duplex Printing...)
Otevre dialogové okno Oboustranny tisk (Duplex Printing).
Toto dialogové okno umoZiiuje nastavit moznosti Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex
Printing (Manual)), SesSivana strana (Stapling Side) a Okraj (Margin).

Pocet kopii... (Copies...)
Otevie dialogové okno Poéet kopii (Copies).
Toto dialogové okno umoznuje nastavit moznosti Pocet kopii (Copies), Kompletovat
(Collate) a Tisk od posledni stranky (Print from Last Page).

Stranky (Pages)

Vybere zplsob Upravy tis§ténych stranek.

Odstranit stranku (Delete Page)
Odstrani aktuélné vybranou stranku.
Pokud je nastaven tisk rozvrzené stranky, budou stranky ohraniCené ¢ervenym rameckem
odstranény.

Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka *(Odstranit stranku) na panelu nastroju.

Obnovit stranku (Restore Page)
Obnovi stranky, které byly odstranény pomoci funkce Odstranit stranku (Delete Page).
Chcete-li obnovit stranky, v nabidce Moznosti (Option) zaskrtnéte policko Zobrazit
odstranéné stranky (View Deleted Pages) a zobrazte odstranéné stranky jako miniatury.

Presunout stranku (Move Page)
Pomoci nasledujiciho pfikazu zménte poradi aktualné vybranych stranek.

Presunout na prvni misto (Move to First)
Pfesune aktualné vybranou stranku na zacatek dokumentu.
Pokud je aktualné vybrana stranka na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen 3edé a
nelze jej vybrat.
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Presunout o stranku vpred (Move Forward One)
Pfesune aktualné vybranou stranku z jeji aktualni polohy o jedno misto vpfed.
Pokud je aktualné vybrana stranka na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen $edé a
nelze jej vybrat.

Piesunout o stranku vzad (Move Backward One)
Pfesune aktualné vybranou stranku z jeji aktualni polohy o jedno misto vzad.
Pokud je aktualné vybrana stranka na poslednim misté&, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Piesunout na posledni misto (Move to Last)
Pfesune aktualné vybranou stranku na konec dokumentu.
Pokud je aktualné vybrana stranka na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Nabidka Zobrazit (View)
Vybere dokumenty a stranky, které maiji byt zobrazeny.
Dokumenty (Documents)
Dokumenty, které maji byt zobrazeny, vyberte pomoci nasledujiciho pfikazu.
Prvni dokument (First Document)
Zobrazi prvni dokument v seznamu dokumentu.
Pokud je aktualné vybrany dokument na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen 3edé a nelze
jej vybrat.

Predchozi dokument (Previous Document)
Zobrazi dokument umistény pfed aktualné zobrazenym dokumentem.
Pokud je aktualné vybrany dokument na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze
jej vybrat.

DalSi dokument (Next Document)
Zobrazi dokument umistény za aktualné zobrazenym dokumentem.
Pokud je aktualné vybrany dokument na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Posledni dokument (Last Document)
Zobrazi posledni dokument v seznamu dokument(.
Pokud je aktualné vybrany dokument na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Stranky (Pages)
Stranku, ktera ma byt zobrazena, vyberte pomoci nasledujiciho pfikazu.

»» Poznamka

» Pokud je nastaveni Rozvrzeni stranky (Page Layout) v ovladaci tiskarny nastaveno na
hodnotu Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster) nebo Brozura (Booklet), poCet stranek je pocet
lista pouzitych pro tisk, a nikoli pocet stranek v plivodnim dokumentu vytvofeném pomoci
aplikace.

Prvni stranka (First Page)
Zobrazi prvni stranku dokumentu.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze
jej vybrat.

527



Predchozi stranka (Previous Page)
Zobrazi stranku umisténou pred aktualné zobrazenou strankou.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze
jej vybrat.

DalSi stranka (Next Page)
Zobrazi stranku umisténou za aktualné zobrazenou strankou.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Posledni stranka (Last Page)
Zobrazi posledni stranku dokumentu.
Pokud je aktualné zobrazena stranka na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a
nelze jej vybrat.

Vybér stranky... (Page Selection...)
Zobrazi dialogove okno Vybér stranky (Page Selection).
Tento pfikaz umoziiuje urcit €islo stranky, kterou chcete zobrazit.

Nabidka Lupa (Zoom)
Vybere pomér aktualni velikosti vytisténé na papiru k velikosti zobrazeni nahledu.
Pomér také muzete vybrat v rozeviracim seznamu umisténém na panelu nastroju.
Celé (Whole)
Zobrazi celou stranku dat na jedné strance.

50%
Zmen8i zobrazena data na 50 % skutecné velikosti, ve které maji byt vytisténa.

100%
Zobrazi data ve skutecné velikosti, ve které maji byt vytisténa.

200%
ZvétSi zobrazena data na 200 % skutecné velikosti, ktera ma byt vytisténa.

400%
Zvétsi zobrazena data na 400 % skutecné velikosti, ktera ma byt vytisténa.

Nabidka Moznosti (Option)
Pfepina stav zobrazit/skryt nasledujicich informaci.
Zobrazit miniatury (View Thumbnails)
Potlagi vSechny stranky v dokumentu vybrané v seznamu dokument(i a zobrazi je v dolni ¢asti
okna nahledu.

Tento pfikaz ma stejnou funkci jako polozka LL;ID(Zobrazit miniatury) na panelu nastroja.

Zobrazit seznam dokumentti (View Document List)
Zobrazi seznam tiskovych dokumenttd v horni ¢asti okna nahledu.

Zobrazit oblast nastaveni tisku (View Print Settings Area)
Zobrazi oblast nastaveni tisku na pravé strané okna nahledu.

Zobrazit odstranéné stranky (View Deleted Pages)
Tato funkce pfi zobrazeni miniatur zobrazi stranky, které byly odstran&ny pomoci funkce Odstranit
stranku (Delete Page).
Chcete-li odstranéné stranky zkontrolovat, je nejprve tfeba zaSkrtnout policko Zobrazit miniatury
(View Thumbnails).

Ponechat vytisténé dokumenty v seznamu (Keep printed documents on the list)
Ponecha vytistény dokument v seznamu dokument.

528



Nastaveni tisku zobrazena pfi spusténi (Print Settings Displayed at Startup)
Pfepne kartu nastaveni tisku, ktera ma byt zobrazena po spusténi aplikace Nahled na tiskarnu
Canon IJ XPS.
Vyberte mozZnost Informace o strance (Page Information), Rozvrzeni (Layout) nebo Ruéni
nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

Nabidka Napovéda (Help)
Pokud vyberete tuto polozku nabidky, zobrazi se okno Napovéda aplikace Nahled na tiskarnu Canon 1J
XPS, ve kterém Ize zjistit verzi a informace o ochrané autorskych prav.

(= (Tisk)

Vytiskne dokumenty vybrané v seznamu dokumentu.
Vytisténé dokumenty jsou odstranény ze seznamu; po vytisténi vSech dokumentl se Nahled na tiskarnu
Canon |J zavre.

*J(Slouc':it dokumenty)
Slou¢i dokumenty vybrané v seznamu dokumentt do jednoho dokumentu.
Pokud je vybran jen jeden dokument, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej vybrat.

1F;E(Odstranit dokument)
Odstrani vybrany dokument ze seznamu dokument.
Pokud seznam dokumentd obsahuje pouze jeden dokument, je tento dokument zobrazen Sedé a nelze
jej vybrat.

E

(Obnovit dokumenty)
Vrati dokument vybrany v seznamu dokumentt do stavu pfed jeho pfidanim do aplikace Nahled na
tiskarnu Canon 1J XPS.
Slou¢ené dokumenty jsou rozdéleny a pavodni dokumenty jsou obnoveny.

FI':F'IIII(ZObI'aZit miniatury)
Potlagi vSechny stranky v dokumentu vybrané v seznamu dokumentUl a zobrazi je v dolni ¢asti okna
nahledu.
Chcete-li skryt tisténé stranky, klepnéte znovu na ikonu Zobrazit miniatury (View Thumbnails).

Er(PFesunout na prvni misto)
Presune vybrany tiskovy dokument na za¢atek seznamu dokumentu.
Pokud je aktualné vybrany dokument na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen 3edé a nelze jej vybrat.

E"(Pf'esunout o jedno misto nahoru)
Pfesune vybrany tiskovy dokument z jeho aktualni polohy o jedno misto vySe.
Pokud je aktualné vybrany dokument na prvnim misté, je tento pfikaz zobrazen $edé a nelze jej vybrat.

E‘(Pf'esunout o jedno misto dolu)
Pfesune vybrany tiskovy dokument z jeho aktualni polohy o jedno misto nize.
Pokud je aktualné vybrany dokument na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej
vybrat.

EL(Pl“'esunout na posledni misto)

Pfesune vybrany tiskovy dokument na konec seznamu dokumentu.

Pokud je aktualné vybrany dokument na poslednim misté, je tento pfikaz zobrazen Sedé a nelze jej
vybrat.

3 (Zpét)
Vrati zpét pfedchozi zménu.
Pokud nelze vzit zménu zpét, je tato funkce zobrazena Sedé a nelze ji vybrat.
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- k(Odstranit stranku)
Odstrani aktualné vybranou stranku.
Pokud je nastaven tisk rozvrzené stranky, budou stranky ohrani¢ené ¢ervenym rameckem odstranény.

Seznam dokumentu
Zobrazi seznam tisténych dokumentu.
Dokument vybrany v seznamu dokumentu se stane objektem pro zobrazeni nahledu a Upravy.
Nazev dokumentu (Document Name)
Zobrazi nazev tisténého dokumentu.
Pokud klepnete na nazev vybraného tist€éného dokumentu, zobrazi se textove pole, s jehoz pomoci
Ize libovolné zménit ndzev souboru.

Stranky (Pages)
Zobrazi pocet stranek tisténého dokumentu.

»» Dulezité

» Pocet zobrazeny v polozce Stranky (Pages) a pocet stran na vystupu se lisi.
» Chcete-li zjistit poCet stran na vystupu, zkontrolujte stavovy fadek v dolni ¢asti okna nahledu.

Stav (Status)
Zobrazi stav tiSténych dokumentd.
Dokumenty, u kterych probiha zpracovani dat, jsou zobrazeny ve stavu Zpracovani dat
(Processing data).

»>» Dulezité

» Dokumenty ve stavu Zpracovani dat (Processing data) nelze vytisknout ani upravit.
VycCkejte na dokon&eni zpracovani dat.

Obrazovka oblasti nastaveni tisku

Umoznuje zobrazit a zménit nastaveni tisku dokumentd vybranych v seznamu dokumenta.
Oblast nastaveni tisku je zobrazena na pravé strané okna nahledu.
Karta Informace o strance (Page Information)

Nastaveni tisku jsou zobrazena pro kaZdou stranku.

Muzete zménit typ média a nastaveni zdroje papiru.

Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)

Zobrazi velikost papiru dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Typ média (Media Type)
Umozriuje vybrat typ média dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Zdroj papiru (Paper Source)
Umozhuje vybrat zdroj papiru dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Zobrazi rozvrZeni stranky dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Karta Rozvrzeni (Layout)
Muzete urcit nastaveni tisku rozvrzeni stranky.
Zadana nastaveni pouzijete klepnutim na tlacitko Pouzit (Apply).
Pokud nelze nastaveni tisku rozvrzeni stranky pro tistény dokument zménit, jednotlivé poloZky jsou
zobrazeny Sedé a nelze je vybrat.

Karta Ruc¢ni nastaveni barev (Manual Color Adjustment)
Tato karta umoziiuje upravit vyvazeni barev zménou nastaveni moznosti Azurova (Cyan),
Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Jas (Brightness) a Kontrast (Contrast).
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Azurova (Cyan)/Purpurova (Magenta)/Zluta (Yellow)
Upravi silu barev Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow).
Posunutim posuvniku doprava lze barvu zesilit a posunutim posuvniku doleva Ize barvu
zeslabit.
Muzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od
-50 do 50.
Tato Uprava zméni relativni mnozstvi inkoustu pro jednotlivé pouzité barvy, ¢imz dojde ke
zméné celkového vyvazeni barev dokumentu.
Chcete-li provést vyraznou zménu celkového vyvazeni barev, pouzijte svou aplikaci. Chcete-li
provést pouze drobnou Upravu vyvazeni barev, pouZijte ovlada¢ tiskarny.

»» Dulezité

» Po zaskrtnuti policka Tisk €ernobilych fotografii (Black and White Photo Print) nelze
nastavit moZnosti Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow).

Toén (Tone)
Urcuje nastaveni barev pro jednobarevny tisk.
Tony barev Ize upravit pfimym zadanim hodnot nebo klepnutim &i pfetazenim prostfedni
oblasti pro Upravu pomoci mysi.
Pfi zadavani hodnot pouZivejte hodnoty v rozsahu od -100 do 100 v pfipadé pole X a -50 az
50 v pfipadé pole Y.
2> Dulezité

+ Tato funkce neni pro néktera nastaveni Typ média (Media Type) dostupna.

Jas (Brightness)
Umozhuje upravit jas tisku.
Cisté bila a erna se nezméni, ale barvy mezi bilou a &ernou se zméni.

Kontrast (Contrast)
V obrazku, ktery chcete vytisknout, upravi kontrast mezi svétlou a tmavou.
Posunutim posuvniku doprava se kontrast zvysi, posunutim doleva se kontrast snizi.
Muzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od
-50 do 50.

Vychozi (Defaults)
Obnovi vSechna zménéna nastaveni na vychozi hodnoty.
Klepnutim na toto tlacitko obnovite vSechna nastaveni na této karté na vychozi hodnoty
(nastaveni vyrobce).

Tisk €ernobilych fotografii (Black and White Photo Print)
UmoZhuje zménit monochromatické nastaveni tisku.

Oboustranny tisk (Ru€éné) (Duplex Printing (Manual))
Vyberte, zda ma byt dokument vytistén ru¢né z obou stran nebo z jedné strany papiru.
Pokud nelze nastaveni oboustranného tisku pro tiStény dokument zménit, tato polozka je
zobrazena Sedé a neni dostupna.

»» Dulezité

» Pokud u polozky Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberete moznost Brozura (Booklet),
bude pro oblast nastaveni tisku automaticky nastavena hodnota Oboustranny tisk (Ru¢né)
(Duplex Printing (Manual)). V takovém pripadé se polozka Oboustranny tisk (Ru¢né)
(Duplex Printing (Manual)) zobrazi Sedé a neni dostupna.
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Pocet kopii (Copies)
SlouZi k zadani po¢tu kopii, které se maji vytisknout. Lze uréit hodnotu v rozmezi od 1 do 999.
Pokud nelze pocet kopii pro tistény dokument zménit, tato polozka je zobrazena Sedé a neni
dostupna.

Konec (Exit)
Ukon¢i aplikaci Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS.
Dokumenty zbyvaijici v seznamu dokumentt budou z tohoto seznamu odstranény.

Tisk (Print)
Vytiskne dokumenty vybrané v seznamu dokumentu.

Vytisténé dokumenty jsou odstranény ze seznamu; po vytisténi vSech dokumentt se Nahled na
tiskarnu Canon |IJ zavre.
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Popis dialogového okna Monitor stavu Canon IJ

Otevie se monitor stavu Canon |J, ktery zobrazi stav tiskarny a prabéh tisku. Monitor oznamuje stav tiskarny
pomoci grafiky, ikon a zprav.

GEy Canon M S ceries - S - olEN
Qptien Bermote Ul Help

= [
Diaurmerd Mara il - Netepad
Crwmitr:
Prirting Page s |

Dierpary Prird Qo Cancal Prnting

* Estirestesd imk vl

3 Estimeted Manbensncs Cartrdos Lesgs

Funkce monitoru stavu Canon IJ
Monitor stavu Canon |J nabizi nasledujici vyhody:

Stav tiskarny lze zjistit na obrazovce.
Stav tiskarny je na obrazovce zobrazen v realném €ase.
Mduzete sledovat prabéh tisku jednotlivych tisténych dokumentu (tiskovych uloh).

Na obrazovce jsou zobrazeny typy chyb a jejich reseni.
Zobrazi se ve chvili, kdy dojde k chybé tiskarny.
Okamzité muzete zjistit, co je tfeba udélat.

Muzete zkontrolovat stav inkoustu.

Tato funkce zobrazi grafiku informujici o typu nadrzky s inkoustem a odhadovanych hladinach
inkoustu.

Pokud inkoust dochazi, zobrazi se ikony a zpravy (upozornéni na hladinu inkoustu).

Seznameni s monitorem stavu Canon IJ

Monitor stavu Canon IJ umoziiuje sledovat stav tiskarny a inkoustu pomoci grafiky a zprav.
Muzete sledovat informace o tisténém dokumentu a pribéh tisku.
Pokud dojde k chybé tiskarny, zobrazi pfi¢inu a feSeni. Postupujte podle pokynl ve zpravé.
Tiskarna
Pokud dojde k upozornéni nebo chybé tiskarny, zobrazi monitor stavu Canon IJ ikonu.
1
= : Zobrazi se upozornéni.
6 : Doslo k provozni chybé.

9 : Zobrazi se informace o zbyvajicich hladinach inkoustu atd.

0 : DoSlo k chybé, ktera vyZaduje odbornou opravu.

Nazev dokum. (Document Name)
Zobrazi nazev dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Vlastnik (Owner)
Zobrazi jméno vlastnika dokumentu, ktery chcete vytisknout.
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Tisk stranky (Printing Page)
Zobrazi poCet vytiskl stranky a celkovy pocet tisténych stranek.
Zobrazit tiskovou frontu (Display Print Queue)

Zobrazi okno tisku slouZici pro spravu tiskové ulohy, ktera je pravé tisténa nebo ktera c¢eka v
tiskové fronté.

Zrusit tisk (Cancel Printing)
ZruSi aktualni tiskovou ulohu.

»» Dulezité

+ Tlacitko Zrusit tisk (Cancel Printing) je aktivni, pouze pokud jsou do tiskarny odesildna
tisténa data. Jakmile jsou tisténa data odeslana, tlatitko se zobrazi Sedé a neni dostupné.

Odhadovana hladina inkoustu (Estimated ink levels)
Zobrazuje ikony, které slouzi k upozornéni na zbyvajici hladiny inkoustu a chyby vycéerpani
inkoustu.

Kliknutim na symbol & (oteviraci trojuhelnik) zobrazite grafické znazornéni odhadované
hladiny inkoustu v nadrzce s inkoustem.
Cislo modelu inkoustu (Ink Model Number)

Muzete si pfipravit spravnou nadrzku s inkoustem pro tiskarnu.

Odhadované vyuziti udrzbové kazety (Estimated Maintenance Cartridge Usage)
Zobrazuje ikony, které oznamuji, Ze dochazi volné misto v udrzbové kazeté nebo Ze je kazeta
plna.

Kliknutim na symbol & (oteviraci trojuhelnik) zobrazite grafické znazornéni odhadovaného
volného mista v udrzbové kazeté.

Nabidka Moznosti (Option)
Pokud za$krtnete policko Povolit monitor stavu (Enable Status Monitor), jakmile je pfijata
zprava souvisejici s tiskarnou, spusti se monitor stavu Canon 1J.
Pokud je policko Povolit monitor stavu (Enable Status Monitor) zaskrtnuto, jsou k dispozici
nasledujici pfikazy.
Vzdy zobrazit aktualni tlohu (Always Display Current Job)
Zobrazi monitor stavu Canon IJ béhem tisku.

Vzdy zobrazit navrchu (Always Display on Top)
Zobrazi monitor stavu Canon IJ pfed ostatnimi okny.

Zobrazit hlaseni Radce (Display Guide Message)

Zobrazi Radce pro €innosti, pfi kterych je nastaveni papiru sloZité.

Tisk Hagaki (Hagaki Printing)
Zobrazi hldSeni Radce pfedtim, nez tiskarna zahgji tisk Hagaki.
Chcete-li toto hlaseni Radce skryt, zaskrtnéte policko Tuto zpravu pristé
nezobrazovat (Do not show this message again).
Chcete-li hladeni Radce zobrazit znovu, klepnéte na polozku Tisk Hagaki (Hagaki
Printing) na karté Zobrazit hlaseni Radce (Display Guide Message) v nabidce
Moznosti (Option) a aktivujte toto nastaveni.

Zobrazit varovani automaticky (Display Warning Automatically)
Zobrazeni varovani pfi nizké hladiné inkoustu (When a Low Ink Warning Occurs)
Automaticky se spusti okno monitoru stavu Canon |J, které se zobrazi pfed ostatnimi
okny, v pfipadé varovani pfi nizké hladiné inkoustu.

534



Zobrazeni varovani na udrzbovou kazetu (When a Maintenance Cartridge Warning
Occurs)
Kdyz se zobrazi upozornéni na zbyvajici misto v udrzbové kazeté, automaticky se
spusti aplikace Canon IJ Status Monitor a zobrazi se pfed vSemi ostatnimi okny.

Spustit po startu Windows (Start when Windows is Started)
Automaticky spusti monitor stavu Canon IJ pfi startu systému Windows.

Nabidka Vzdalené uzivatelské rozhrani (Remote Ul)
Mduzete otevrit vzdalené uzivatelské rozhrani tiskarny.
Muzete zkontrolovat stav tiskarny a spustit funkce udrzby tiskarny, pokud je pfipojena k siti a je
pouzivana prostrednictvim sité.

»» Poznamka

* Pfi pouziti tiskarny pres pfipojeni USB se polozka Vzdalené uzivatelské rozhrani (Remote Ul)
nezobrazi.

Informace o tiskarné (Printer Information)
Umoznuje zkontrolovat podrobné informace, jako jsou stav tiskarny, priibéh tisku a zbyvajici
hladiny inkoustu.

Udrzba (Maintenance)
Umozniuje spustit udrzbu tiskarny a zménit jeji nastaveni.

Nabidka Napovéda (Help)
Pokud vyberete tuto poloZzku nabidky, zobrazi se okno Napovéda monitoru tisku Canon IJ, ve
kterém lze zjistit verzi a informace o ochrané autorskych prav.
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Aktualizace ovladace tiskarny
» Ziskani nejnovéjsiho ovladace tiskarny
» Odstranéni nepotirebnych ovladaci tiskarny
» Priprava pred instalaci ovladace tiskarny

» Instalace ovladace tiskarny
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Ziskani nejnovéjsiho ovladace tiskarny

Aktualizaci ovladace tiskarny na nejnové;jSi verzi mizete vyreSit nevyfeSené problémy.

Verzi ovladage tiskarny miizete zkontrolovat klepnutim na tlagitko Etiketa (About) na karté Udrzba
(Maintenance).

Podle potfeby mizete navstivit nasi webovou stranku a stahnout nejnovéjsi ovladac tiskarny pro vas model.

2> Dulezité

+ Ovladac tiskarny si mizete stahnout bezplatné, ale budete muset uhradit pfipadné poplatky za
internetové pfipojeni.
» Pfed instalaci nejnovéjSiho ovladace tiskarny odstrarite pfedchozi nainstalovanou verzi.

Pribuzna témata

= Pfiprava pred instalaci ovladade tiskarny
= |nstalace ovladace tiskarny
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Odstranéni nepotiebnych ovladacu tiskarny

Ovladac tiskarny, ktery jiz nepouzivate, muzete odstranit.
Pfi odstrafiovani ovladace tiskarny nejprve ukoncete vSechny spusténé programy.

Postup pro odstranéni nepotfebného ovladace tiskarny:

1. Spustte odinstalacni program

» PouZivate-li systém Windows 8.1 nebo Windows 8, mezi ovladacimi tlacitky na ploSe vyberte
Nastaveni (Settings) -> Ovladaci panely (Control Panel) -> Programy (Programs) ->
Programy a funkce (Programs and Features).

V seznamu programu vyberte polozku ,XXX Printer Driver” (kde ,XXX* pfedstavuje nazev vaseho
modelu) a klepnéte na tlaCitko Odinstalovat (Uninstall).

» Pouzivate-li systém Windows 7 nebo Windows Vista, klepnéte postupné na polozky Start ->
Ovladaci panely (Control Panel) -> Programy (Programs) -> Programy a funkce (Programs
and Features).

V seznamu programu vyberte polozku ,XXX Printer Driver (kde ,XXX* pfedstavuje nazev vaseho
modelu) a klepnéte na tlagitko Odinstalovat (Uninstall).

Zobrazi se okno s potvrzenim odinstalace modelu.

»» Dulezité

+ V systému Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 nebo Windows Vista se pfi spusténi, instalovani
nebo odinstalovani softwaru mize zobrazit potvrzovaci dialogové okno nebo okno s
upozornénim.

Toto dialogové okno se zobrazi, pokud jsou k provedeni pfislusného ukolu poZzadovana opravnéni
spravce.

Pokud jste pfihlaseni k uctu spravce, pokracujte klepnutim na tlacitko Ano (Yes) (nebo
Pokracovat (Continue) Ci Povolit (Allow)).

Nékteré aplikace vyZaduji pro pokraCovani opravnéni spravce. V takovych pfipadech pfepnéte na
Ucet spravce a zaCnéte od zacatku.

2. Provedte odinstalaci

Klepnéte na tlacitko Provést (Execute). Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko
Ano (Yes).
Po odstranéni vSech soubort klepnéte na tlacitko Hotovo (Complete).

Timto je dokonceno odstranéni ovladace tiskarny.

2> Dulezité

» Pokud odinstalujete ovladac tiskarny, bude odstranén ovladac tiskarny i ovladac tiskarny XPS.
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Priprava pred instalaci ovladace tiskarny

Tato Cast popisuje polozky, které je tfeba zkontrolovat pfed instalaci ovladace tiskarny. Na tuto ¢ast se
obratte také v pfipadé€, zZe ovladac¢ nelze nainstalovat.

Kontrola stavu tiskarny

* Vypnéte tiskarnu.

Kontrolovani nastaveni pocitace

» Ukonc&ete vSechny spusténé aplikace.
+ Prihlaste se jako uzivatel s u¢tem spravce.

»>» Dulezité

» Pfed instalaci nejnovéjSiho ovladace tiskarny odstrarite pfedchozi nainstalovanou verzi.

Pribuzna témata

= Ziskani nejnovéjsSiho ovladade tiskarny
= |nstalace ovladade tiskarny
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Instalace ovladace tiskarny

Prostfednictvim Internetu se mazete pfipojit na naSe webové stranky a stahnout si nejnové;jsi ovladac
tiskarny a ovladac tiskarny XPS pro pouzivany model.

Postup instalace stazeného ovladace tiskarny je nasledujici:
1. Vypnéte tiskarnu

2. Spustte instalacni program

Poklepejte na ikonu stazeného souboru.
Spusti se instalaéni program.

»» Dulezité

» V systému Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 nebo Windows Vista se pfi spusténi, instalovani
nebo odinstalovani softwaru miize zobrazit potvrzovaci dialogové okno nebo okno s
upozornénim.

Toto dialogové okno se zobrazi, pokud jsou k provedeni pfisluSného ukolu pozadovana opravnéni
spravce.

Pokud jste pfihlaseni k uétu spravce, pokracujte klepnutim na tlacitko Ano (Yes) (nebo
Pokracovat (Continue) Ci Povolit (Allow)).

Nékteré aplikace vyzaduji pro pokracovani opravnéni spravce. V takovych pfipadech prepnéte na
ucet spravce a zacnéte od zacatku.

3. Instalace ovladacCe tiskarny

Provedte pfislusnou akci podle postupu uvedeného na obrazovce.

4. Dokoncete instalaci
Klepnéte na tlacitko Hotovo (Complete).

V zavislosti na prostfedi pouzivaného systému se mlze zobrazit hlaseni s vyzvou k restartovani pocitace.
K Fadnému dokonéeni instalace je tfeba restartovat pocitac.

2> Dulezité

» Ovladac¢ tiskarny XPS mUzete nainstalovat stejnym zplisobem jako ovladac¢ tiskarny. Pokud instalujete
ovladac tiskarny XPS, dokoncete nejdfive instalaci ovladace tiskarny.

» Ovladac¢ tiskarny a ovladac tiskarny XPS si mlzZete stahnout bezplatné, ale budete muset uhradit
pfipadné poplatky za internetové pfipojeni.

» Pfed instalaci nejnovéjSiho ovladace tiskarny odstrarite pfedchozi nainstalovanou verzi.

Pribuzna témata

= Ziskani nejnovéjSiho ovladace tiskarny
= QOdstranéni nepotrebnych ovladacu tiskarny
= Priprava pred instalaci ovladace tiskarny
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Sdileni tiskarny v siti

Pokud pouzivate v siti vice pocitacu, mizete dokumenty tisknout z vice pocitacd, které sdili jednu tiskarnu.

Tiskawy server
=11
Fi LY i y £ Y
Klientsky poditad Klienteky potitad Klientsky potitad

» Nastaveni sdilené tiskarny

Tato ¢ast popisuje postup nastaveni tiskového serveru a klienta.

»» Poznamka

» PocitaCe se systémy Windows pfipojené k siti nemusi byt nezbytné stejné.
» Béhem nastaveni ovladace faxu pouzijte stejny postup.

Pribuzné téma

= Omezeni tykajici se sdileni tiskarny
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Nastaveni sdilené tiskarny

Na tiskovém serveru nastavte sdileni ovladale tiskarny. Poté u klienta nastavte pfipojeni k tiskovému
serveru.

1. Nainstalujte ovladac tiskarny do systému tiskového serveru

2. Vlyberte podle popisu nize:

» Pokud pouzivate systém Windows 8.1, Windows 8, Windows Server 2012 R2 nebo Windows
Server 2012, z ovladacich tlaCitek na ploSe vyberte polozky Nastaveni (Settings) -> Ovladaci
panely (Control Panel) -> Hardware a zvuk (Hardware and Sound) (Hardware) -> Zafizeni
a tiskarny (Devices and Printers)

Otevfe se okno Zafizeni a tiskarny (Devices and Printers).

» Pokud pouzivate systém Windows 7 nebo Windows Server 2008 R2, vyberte nabidku Start ->
Ovladaci panely (Control Panel) -> Hardware a zvuk (Hardware and Sound) (Hardware) ->
Zarizeni a tiskarny (Devices and Printers)

Otevfe se okno Zafizeni a tiskarny (Devices and Printers).

* Pouzivate-li systém Windows Vista nebo Windows Server 2008, klepnéte postupné na polozky
Start -> Ovladaci panely (Control Panel) -> Hardware a zvuk (Hardware and Sound) ->
Tiskarny (Printers)

Otevre se okno Tiskarny (Printers).

3. Klepnéte na ikonu ndzvu modelu tiskarny, kterou chcete sdilet.

* Pouzivate-li systém Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Server 2012 R2, Windows
Server 2012 nebo Windows Server 2008 R2, stisknéte klavesu Alt a v oteviené nabidce Soubor
(File) klepnéte na moznost Vlastnosti tiskarny (Printer properties) -> Sdileni (Sharing).

» Pouzivate-li systém Windows Vista, stisknéte klavesu Alt a v oteviené nabidce Soubor (File)
vyberte moznosti Spustit jako spravce (Run as administrator) -> Sdileni... (Sharing...).

» Pouzivate-li systém Windows Server 2008, vyberte polozku Sdileni... (Sharing...) z nabidky
Soubor (File).

»» Dulezité

+ V systému Windows 8, Windows 7 nebo Windows Vista se pfi spusténi, instalovani nebo
odinstalovani softwaru mize zobrazit potvrzovaci dialogové okno nebo okno s upozornénim.
Toto dialogové okno se zobrazi, pokud jsou k provedeni pfislusného ukolu poZzadovana opravnéni
spravce.
Pokud jste pfihlaseni k uétu spravce, pokracujte klepnutim na tlacitko Ano (Yes) (nebo
Pokracovat (Continue) i Povolit (Allow)).
Nékteré aplikace vyZaduji pro pokraCovani opravnéni spravce. V takovych pfipadech pfepnéte na
ucet spravce a zaCnéte od zacatku.

4. Nastavte sdileni

Na karté Sdileni (Sharing) vyberte nebo oznacte moznost Sdilet tuto tiskarnu (Share this printer),
podle potfeby nastavte nazev sdilené polozky a klepnéte na tlagitko OK.

5. Pokud se architektura serveru a klienta liSi (32/64bitova), nainstalujte potfebné dodate¢né
ovladace
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1. Otevrete nabidku ZafFizeni a tiskarny (Devices and Printers) Tiskarny (Printers) nebo Tiskarny
a faxy (Printers and Faxes).
2. Vyberte podle popisu nize:

» Pokud pouzivate systém Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Server 2012 R2,
Windows Server 2012 nebo Windows Server 2008 R2, vyberte ikonu tiskarny, klepnéte na
moznost Vlastnosti tiskového serveru (Print server properties)a prejdéte na kartu
Ovladace (Drivers)

» Pouzivate-li systém Windows Vista, stisknéte klavesu Alt a pak v oteviené nabidce Soubor
(File) vyberte moznosti Spustit jako spravce (Run as administrator) -> Vlastnosti
serveru... (Server Properties...) a nakonec kartu Ovladace (Drivers)

» Pouzivate-li systém Windows Server 2008, otevrete v nabidce Soubor (File) dialogové okno
Vlastnosti serveru (Server Properties) a vyberte kartu Ovladace (Drivers)

w

. Klepnéte na tlacitko Pridat... (Add...).

4. Po otevieni okna Privodce pfidanim ovladace tiskarny (Add Printer Driver Wizard) klepnéte
na tlacitko DalSi (Next).

5. Pokud tiskovy server vyuziva 32bitovou architekturu, vyberte moznost x64. Pokud tiskovy server
vyuziva 64bitovou architekturu, vyberte moznost x86. Poté klepnéte na tlaCitko DalSi (Next).

6. Klepnéte na moznost Z disku... (Have Disk...).

7. V okné Instalace z disku (Install From Disk) oteviete slozku ,Driver se stazenym ovladatem
tiskarny, vyberte pfiponu souboru ,inf* a klepnéte na tlacitko OK.

8. Vyberte tiskarnu, kterou chcete pouzit a klepnéte na tlacitko DalSi (Next).

»» Poznamka

» Pokud se zobrazi chybova zprava, vyberte jinou tiskarnu.

9. Klepnéte na tlagitko Dokongit (Finish)

Nastaveni systému tiskového serveru je dokonéeno. Nyni nastavte systémy klient(.

. Na strané klienta otevrete nastroj Prizkumnik a poklepejte na ikonu tiskarny, kterou chcete
sdilet

. Instalaci ovladace tiskarny dokoncete podle pokynu v okné

Nastaveni systému klienta je dokon&eno.
Pokud budete nastaveni provadét z jiného klienta, zopakuijte kroky 6 a 7.
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Omezeni tykajici se sdileni tiskarny

Pouzivate-li ovladac tiskarny XPS, pfi ¢teni téchto informaci nahrazujte odkaz ,Nahled na tiskarnu Canon [J*

odkazem

,Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS*.

Zde jsou uvedena omezeni, ktera plati v pfipadé, Zze pouzivate tiskarnu v prostredi sité. Zjistéte, jaka
omezeni plati v prostfedi, které pouzivate.

Omezeni tykajici se nastaveni sdileni tiskarny

» Pokud budete pfi instalaci ovladace z nabidky Ptidat tiskarnu (Add Printer) pozadani o soubor
Lntprint.inf*, urCete jej nasledovné:

1.

3.
4.

Na tiskovém serveru a klientovi s odliSnou architekturou spustte nastroj Prizkumnik, na fadek
s adresou vlozte nasledujici cestu a stisknéte klavesu Enter na klavesnici:
Y%windir%\system32\driverstore\

. Klepnéte pravym tlacitkem mysSi na slozku FileRepository a vyberte moznost Vlastnosti

(Properties).

Na karté Sdileni (Sharing) klepnéte na moznost Sdilet (Share).

V nové otevieném okné se zpravou na tiskovém serveru zadejte soubor ,ntprint.inf_xxxxxxxx“ ve
slozce, u které jste v ramci kroku 3 aktivovali sdileni, a klepnéte na tlaCitko OK.

Pokud je k dispozici vice kopii, vyberte soubor s nejnovéjSim ¢asem a datem aktualizace.

Omezeni tykajici se sdileni a pouzivani tiskarny

* Muze se zobrazit zprava upozornujici na dokonéeni tisku. Chcete-li pfedejit zobrazovani zpravy
v budoucnu, postupujte podle nize uvedeného postupu.
o Pokud pouzivate systém Windows 8.1, Windows 8, Windows Server 2012 R2 nebo Windows

Server 2012:

V okné Zafrizeni a tiskarny (Devices and Printers) v systému klienta vyberte tiskarnu v seznamu
Tiskarny (Printers) a v pfikazovém fadku klepnéte na polozku Vlastnosti tiskového serveru
(Print server properties).

Zruste zaskrtnuti policka Zobrazovat informaéni upozornéni pro sitové tiskarny (Show
informational notifications for network printers) na karté Upfesnit (Advanced) a poté
restartujte pocitac.

Postup v systému Windows 7 nebo Windows Server 2008 R2:

V okné Zafizeni a tiskarny (Devices and Printers) v systému klienta vyberte tiskarnu v seznamu
Tiskarny a faxy (Printers and Faxes) a v pfikazovém fadku klepnéte na polozku Vlastnosti
tiskového serveru (Print server properties).

Zruste zaskrtnuti policka Zobrazovat informaéni upozornéni pro sitové tiskarny (Show
informational notifications for network printers) na karté Upfesnit (Advanced) a poté
restartujte pocitac.

Postup v systému Windows Vista:

V okné Tiskarny (Printers) v klientském systému stisknéte klavesu Alt a v dostupné nabidce
Soubor (File) klepnéte na moznosti Spustit jako spravce (Run as administrator) -> Vlastnosti
serveru... (Server Properties...).

Zruste zaskrtnuti policka Zobrazovat informacni upozornéni pro sitové tiskarny (Show
informational notifications for network printers) na karté Upiesnit (Advanced) a poté
restartujte pocitac.

o Postup v systému Windows Server 2008:
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V okné Tiskarny (Printers) v klientském systému klepnéte v nabidce Soubor (File) na moznost
Vlastnosti serveru... (Server Properties...).

Zruste zaskrtnuti policka Zobrazovat informaéni upozornéni pro sitové tiskarny (Show
informational notifications for network printers) na karté Upfesnit (Advanced) a poté
restartujte pocitac.

Funkce obousmérné komunikace je zablokovana a muize se stat, ze nebude rozpoznan spravny stav
tiskarny.

Pokud uzivatel klienta otevfe vlastnosti ovladace tiskarny a klepne na tlacitko OK v pfipadé, ze na
karté Porty (Ports) neni zaskrtnuté policko Povolit obousmérnou komunikaci (Enable
bidirectional support), mize byt zakazana také obousmérna komunikace na tiskovém serveru.

V takovém pfipadé zaskrtnéte policko Povolit obousmérnou komunikaci (Enable bidirectional
support) jak v systému tiskového serveru, tak v systému klienta.

PFi tisku ze systému klienta nelze pouzit funkci Nahled na tiskarnu Canon 1J.

Pokud v systému klienta nelze spravné nastavit funkce na karté Udrzba (Maintenance), mize se
stat, Ze polozky budou zobrazeny Sedé. V takovém pfipadé zménte nastaveni pomoci tiskového
serveru.

Pokud zménite nastaveni tiskového serveru, méli byste ze systému klienta odstranit ikonu sdilené
tiskarny a pak v systému klienta znovu zadat nastaveni sdileni.

Pokud se na strané klienta nachazi stejny ovladac, jako u tiskového serveru, ikona sitové tiskarny se
pravdépodobné vytvofi automaticky.

Pokud dojde k chybé v pfipadé, kdy klient tiskne dokument na sdilené tiskarné, zobrazi se chybova
zprava Monitoru stavu Canon IJ v systému klienta i na tiskovém serveru. Pokud se dokument vytiskne
bé&Znym zplsobem, Monitor stavu Canon |J se zobrazi pouze na strané klienta.
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Tisk z aplikace Canon

>

>

Pfrirucka pro My Image Garden

Pfirucka pro Print Studio Pro

Prirucka k tisku digitalnich fotografiii

Priru¢ka pro Quick Utility Toolbox

Privodce nastrojem pro konfiguraci médii
Prirucka pro Device Management Console Guide

Pfriru¢ka pro Accounting Manager Guide
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Prirucka pro My Image Garden

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach sluzby
My Image Garden.

V systému Windows:

Nejnovéjsi verze

My Image Garden V3.3.x/V3.2.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace My Image Garden.

= V3.1.x/V3.0.x
B V2.1.x
= V2.0.x
= V1.1.x

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

My Image Garden V3.3.x/V3.2.x J

Doporuéujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Pfejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace My Image Garden.

= V3.1.x/V3.0.x
= V2.1.x
= V2.0.x
= V1.1.x
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Prirucka pro Print Studio Pro

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach
nastroje Print Studio Pro.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Print Studio Pro V2.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

» Pokud pouzivate produkt Pro9500 Mark Il series nebo Pro9000 Mark Il series, aplikace Print Studio
Pro V2.0.0 nebo novéjsi vam nebude k dispozici.

» Pokud pouzivate produkt PRO-1 series a chcete pouzit aplikaci Print Studio Pro V2.0.x, je tfeba
upgradovat ovladac tiskarny i ostatni software na jejich nejnovéjsi verzi.

Kontrola verze aplikace®®

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace Print Studio Pro.

= \/1.4.x
= V1.3.6/V1.3.5
=» V1.3.0
» V1.2.x

V systému Mac OS:

Nejnovéjsi verze

Print Studio Pro V2.0.x J

Doporu€ujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Pfejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.

» Pokud pouzivate produkt Pro9500 Mark Il series nebo Pro9000 Mark Il series, aplikace Print Studio
Pro V2.0.0 nebo novéjsi vam nebude k dispozici.

» Pokud pouzivate produkt PRO-1 series a chcete pouzit aplikaci Print Studio Pro V2.0.x, je tfeba
upgradovat ovladac tiskarny i ostatni software na jejich nejnovéjsi verzi.

Kontrola verze aplikaceﬂ

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace Print Studio Pro.

= V1.4.x

548



= \1.3.6/V1.3.5
=» \V1.3.0
B \V1.2.X
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| want to keep my precious photos beautiful. | want to transform photos into works of art as | wish.
To make such wishes come true,
master printing techniques that maximize the printer's performance!

+ Lesson 1Digital Printing Workflow Explains the basic printing procedure for producing beautiful photos
as you wish

*+ Lesson 2Color Management Basics Explains the basic knowledge of color management that is essential
to maximizing the printer's performance and to producing rewarding photos

* Lesson 3Ultilizing Print Studio Pro By using Print Studio Pro, you can perform various printing tasks
more easily by fully utilizing the information captured with a digital camera

» Lesson 4Techniques for Specific Objectives By simply applying a little technique, you can achieve the
impression you want to represent

» AppendixUseful Information Describes the information that is useful to know, such as types of ink and
media (paper)
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nastroje Quick Utility Toolbox.

Pfiruéka pro Quick Utility Toolbox e
Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach -

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Quick Utility Toolbox V2.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

Quick Utility Toolbox V2.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

551



Prirucka pro Media Configuration Tool

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach nastroje Media Configuration Tool.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Media Configuration Tool V1.0.x J

Doporu€ujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spolecnosti Canon a stdhnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.

552



Prirucka pro Device Management Console

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach nastroje Device Management Console.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Device Management Console V1.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spolecnosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

Device Management Console V1.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spolecnosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.
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Prirucka pro Accounting Manager

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach nastroje Accounting Manager.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Accounting Manager V1.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Prejdéte na weboveé stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

Accounting Manager V1.0.x J

Doporu€ujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.
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Software pro systém Mac OS

» Ovladac¢ tiskarny

]

Prehled ovladace tiskarny

@« Aktualizace ovladace tiskarny

« Sdileni tiskarny v siti

» Tisk z aplikace Canon

]

PFirucka pro My Image Garden

PFiru¢ka pro Print Studio Pro

Prirucka k tisku digitalnich fotografiii

PFirucka pro Quick Utility Toolbox

PFirucka pro Device Management Console Guide

PFirucka pro Accounting Manager Guide
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Tisk z aplikace Canon

» Prirucka pro My Image Garden

¥

Pfirucka pro Print Studio Pro

¥

Prirucka k tisku digitalnich fotografiii

¥

Priru¢ka pro Quick Utility Toolbox

¥

Priru¢ka pro Device Management Console Guide

¥

Pfriru¢ka pro Accounting Manager Guide
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Prirucka pro My Image Garden

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach sluzby
My Image Garden.

V systému Windows:

Nejnovéjsi verze

My Image Garden V3.3.x/V3.2.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace My Image Garden.

= V3.1.x/V3.0.x
B V2.1.x
= V2.0.x
= V1.1.x

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

My Image Garden V3.3.x/V3.2.x J

Doporuéujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Pfejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace My Image Garden.

= V3.1.x/V3.0.x
= V2.1.x
= V2.0.x
= V1.1.x
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Prirucka pro Print Studio Pro

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach
nastroje Print Studio Pro.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Print Studio Pro V2.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

» Pokud pouzivate produkt Pro9500 Mark Il series nebo Pro9000 Mark Il series, aplikace Print Studio
Pro V2.0.0 nebo novéjsi vam nebude k dispozici.

» Pokud pouzivate produkt PRO-1 series a chcete pouzit aplikaci Print Studio Pro V2.0.x, je tfeba
upgradovat ovladac tiskarny i ostatni software na jejich nejnovéjsi verzi.

Kontrola verze aplikace®®

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace Print Studio Pro.

= \/1.4.x
= V1.3.6/V1.3.5
=» V1.3.0
» V1.2.x

V systému Mac OS:

Nejnovéjsi verze

Print Studio Pro V2.0.x J

Doporu€ujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Pfejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.

» Pokud pouzivate produkt Pro9500 Mark Il series nebo Pro9000 Mark Il series, aplikace Print Studio
Pro V2.0.0 nebo novéjsi vam nebude k dispozici.

» Pokud pouzivate produkt PRO-1 series a chcete pouzit aplikaci Print Studio Pro V2.0.x, je tfeba
upgradovat ovladac tiskarny i ostatni software na jejich nejnovéjsi verzi.

Kontrola verze aplikaceﬂ

Predchozi verze
Vyberte verzi své aplikace Print Studio Pro.

= V1.4.x
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= \1.3.6/V1.3.5
=» \V1.3.0
B \V1.2.X
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| want to keep my precious photos beautiful. | want to transform photos into works of art as | wish.
To make such wishes come true,
master printing techniques that maximize the printer's performance!

+ Lesson 1Digital Printing Workflow Explains the basic printing procedure for producing beautiful photos
as you wish

*+ Lesson 2Color Management Basics Explains the basic knowledge of color management that is essential
to maximizing the printer's performance and to producing rewarding photos

* Lesson 3Ultilizing Print Studio Pro By using Print Studio Pro, you can perform various printing tasks
more easily by fully utilizing the information captured with a digital camera

» Lesson 4Techniques for Specific Objectives By simply applying a little technique, you can achieve the
impression you want to represent

» AppendixUseful Information Describes the information that is useful to know, such as types of ink and
media (paper)
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nastroje Quick Utility Toolbox.

Pfiruéka pro Quick Utility Toolbox e
Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach -

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Quick Utility Toolbox V2.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

Quick Utility Toolbox V2.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.
Prejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

Kontrola verze aplikace®®

561



Prirucka pro Media Configuration Tool

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach nastroje Media Configuration Tool.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Media Configuration Tool V1.0.x J

Doporu€ujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spolecnosti Canon a stdhnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.
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Prirucka pro Device Management Console

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach nastroje Device Management Console.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Device Management Console V1.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spolecnosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

Device Management Console V1.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spolecnosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.
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Prirucka pro Accounting Manager

Zde naleznete informace o operacich a obrazovkach nastroje Accounting Manager.

V systému Windows:
Nejnovéjsi verze

Accounting Manager V1.0.x J

Doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Prejdéte na weboveé stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnové;jsi verzi aplikace.

V systému Mac OS:
Nejnovéjsi verze

Accounting Manager V1.0.x J

Doporu€ujeme pouzivat nejnovéjsi verzi aplikace.

Pfejdéte na webové stranky spole¢nosti Canon a stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace.

564



Software pro systém iOS

» Pro Gallery Print

» Canon PRINT Inkjet/SELPHY
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Prochazeniltisk fotografii pomoci aplikace Pro Gallery Print

Pro Gallery Print je aplikace uréena pro zafizeni iPad a fadu PRO series. Jedna se o aplikaci, ktera
umozriuje prochazet fotografie ze zafizeni iPad a tisknout je i ze vzdalenych mist pomoci integrace
s webovymi sluzbami pro profesionaly.

Aplikace Pro Gallery Print je dostupna zdarma v obchodu App Store.

»» Dulezité

» Ke stazeni potifebujete mit zaregistrovany ucet App Store.

» Aplikace je k dispozici ke stazeni zdarma, mohou vam vSak byt u¢tovany poplatky za pfipojeni ke
sluzbé App Store.

» Pokud prostfedi vaSeho operacniho systému aplikaci nepodporuje, stazeni nebude mozné. Nemusi
se zobrazit ani stranka, ktera stazeni nabizi.
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Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon
PRINT Inkjet/SELPHY

Pomoci aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY muizete snadno bezdratoveé tisknout fotografie ulozené
ve smartphonu nebo tabletu (se systémem iOS nebo Android).

Aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY je k dispozici ke stazeni z obchodu App Store a Google Play.
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Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon
PRINT Inkjet/SELPHY

Pomoci aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY muizete snadno bezdratoveé tisknout fotografie ulozené
ve smartphonu nebo tabletu (se systémem iOS nebo Android).

Aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY je k dispozici ke stazeni z obchodu App Store a Google Play.

568



Reseni potizi

Casté dotazy

* Nelze vyhledat tiskarnu v siti

* Nebyla nalezena tiskarna pri pouziti bezdratové sité LAN

 Tisk se nespusti

* Papir je prazdny / Vytisky jsou rozmazané / Barvy jsou nespravné / Objevily se bilé pruhy

* Pokud dojde k chybé

¢ Vysledky tisku jsou neuspokojivé

e Zobrazi se zprava

¢ Nelze nainstalovat ovladac tiskarny

* Neznamy sitovy kli¢

» Uviznuti papiru

Priklady problému

« Tiskarna se nepohybuje

Napajeni se nespusti
Napajeni se samo vypne
Tiskarnu nahle nelze pouzivat
Tisk se nespusti

Uviznuti papiru
Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu

@ Nelze urcit spravné nastaveni

Nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Windows)
Béhem nastaveni se v pocitaci zobrazi zprava

Nebyla nalezena tiskarna pfi pouZiti bezdratové sité LAN

Nebyla nalezena tiskarna pfi pouziti kabelové sité LAN

Potize s pfipojenim USB

S tiskarnou nelze komunikovat prostfednictvim pfipojeni USB

Neznamy sitovy kli¢
Po vyméné bezdratového smérovace nebo zméné jeho nastaveni nelze tiskarnu pouzivat

Neznamé heslo spravce nastavené na tiskarné
Kontrola informaci o siti

Obnoveni vychoziho nastaveni

Nelze nainstalovat ovladag tiskarny

Aplikace Easy-WebPrint EX se nespusti nebo se nezobrazi nabidka Easy-WebPrint EX (systém

Windows)

Aktualizace ovladadu tiskarny v siti (Windows)

@+ Vysledky tisku jsou neuspokojivé

Tisk se nespusti

Tisk je pomaly

Tisk se zastavuje

Vysledky tisku jsou neuspokojivé
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* Nevystrikuje se inkoust

» Uviznuti papiru
* Papir neni spravné podavan / zobrazi se chyba ,Neni papir*

@« Pokud se zobrazi chyba ¢i zprava

» Pokud dojde k chybé

» Displej LCD nesviti

» Na displeji LCD je zobrazen $patny jazyk

» Zobrazi se zprava

+ Seznam kodu podpory pro pripad chyby

» V zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) se zobrazi chybova

zprava

Provozni problémy

PotiZe se sitovou komunikaci
Potize pfi tisku
Potize s tiskem z chytrého telefonu nebo tabletu

PotiZe s instalaci nebo stahovanim

Chyby a zpravy
Pokud problém nelze vyresit

™
™
™
# Mechanické potize
™
™
™
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Potize se sitovou komunikaci
» Nelze vyhledat tiskarnu v siti
» Potize se sitovym pripojenim

» Jiné potize se siti
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Nelze vyhledat tiskarnu v siti

Pfi provadéni nastaveni tiskarny:

Brana firewall bezpecnostniho softwaru nebo operac¢niho systému pocitace mize omezit komunikaci mezi
tiskarnou a pocitaem. Zkontrolujte nastaveni brany firewall bezpe&nostniho softwaru nebo operaéniho
systému nebo prostudujte zpravu, ktera se v pocitaci zobrazuje.

* Pokud se zobrazi zprava:

Pokud se zobrazi upozornéni na pokus softwaru Canon o pfistup k siti, nastavte v bezpe¢nostnim
softwaru povoleni tohoto pfistupu.

* Pokud se zprava nezobrazi:
Zruste nastaveni a poté nastavte bezpecnostni software tak, aby softwaru Canon umoznil pfistup
k siti.
o V systému Windows:
Setup.exe nebo Setup64.exe ve slozce win > Driver > DrvSetup na instalac¢nim disku CD-ROM
o V systému Mac OS:
Setup.app, canonijnetwork.bundle, cnwidsd.plugin a chwidss.plugin

»» Poznamka

» DalSi informace o nastaveni brany firewall v operacnim systému nebo bezpecnostnim softwaru
naleznete v uZivatelské priru¢ce nebo se obratte na jeho vyrobce.

» Nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny
(Windows)

» Na obrazovce vybéru tiskarny neni mozné najit tiskarnu
» Hledani tiskarny podle adresy IP nebo nazvu hostitele pfi nastaveni
» Nelze pokracovat za obrazovku Pfipojeni tiskarny
Pfi pouzivani tiskarny:
» Nebyla nalezena tiskarna pfi pouziti bezdratové sité LAN

» Nebyla nalezena tiskarna pri pouziti kabelové sité LAN
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Na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny nelze vyhledat
polozku Tiskarna (Windows)

Jestlize tiskarnu nelze najit a po hledani tiskarny pomoci funkce Automatické hledani (Automatic search)
na obrazovce Hledani tiskaren (Search for Printers) se zobrazi moZnost Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (Check Printer Settings), kliknéte na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) a znovu vyhledejte
tiskarnu podle adresy IP na obrazovce Hledani tiskaren (Search for Printers).

Jestlize tiskarna nebyla nalezena po hledani podle adresy IP, ovéfte nastaveni sité.

T peinter coukd not be debeoted on the neteork.
I the primber’s nsbwork == tup hax not been comple ted, compleis the

i bwork Satug, and Heah click Redatact,
Ta kearn how 1o set up the seteark, okok Instrections.

Wrale £z LAM S tup Infrmation

instrectens [ REHREE ] | _ omca |

= Kontrola 1: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni bezdratové
sité LAN (Windows)

= Kontrola 1: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni kabelové
sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 1: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pfi nastaveni bezdratové sité LAN (Windows)

A

Zkontrolujte stav tiskarny a sitového zarizeni (smérovac¢ apod.).
Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

= Ovéreni zapnutého napajeni

Ujistéte se, Ze jsou zafizeni i sitové zafizeni (smérovac atd.) zapnuté.

Pokud jsou tiskarna nebo sit'ové zafizeni vypnuté:
Zapnéte tiskarnu nebo sitové zafizeni.

Po zapnuti tiskarny a sitového zafizeni maze chvili trvat, nez budou pfipraveny k pouziti. Po zapnuti
tiskarny nebo sitového zafizeni chvili pockejte a pak na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny
(Check Printer Settings) kliknutim na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) tiskarnu znovu zjistéte.

Po nalezeni tiskarny postupujte podle pokynl na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové komunikace.

Pokud jsou tiskarna a sitové zarizeni zapnuté:

Jestlize jsou sitova zafizeni zapnuta, vypnéte je a znovu zapnéte. Jestlize tiskarnu neni poté mozné
nalézt, pfejdéte ke kontrole 2.

= Kontrola 2: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni
bezdratové sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 2: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pfi nastaveni bezdratové sité LAN (Windows)

A

Umoznuje vase tiskarna komunikaci v bezdratové siti?

Ujistéte se, Ze je na displeji LCD zobrazena ikona n nebo -

Ready to print.

Ad
Pro Platinum

Maintenance

Neni-li ikona zobrazena:

Tiskarna neni nastavena pro komunikaci v bezdratové siti. Na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (Check Printer Settings) kliknéte na moznost Informace o nastaveni bezdratové sité LAN
(Wireless LAN Setup Information), abyste mohli u tiskarny zkontrolovat stav bezdratové komunikace
a zapnout ji.

Pokud je zobrazena ikona:
Pokracujte kontrolou 3.

= Kontrola 3: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pri nastaveni
bezdratoveé sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 3: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pfi nastaveni bezdratové sité LAN (Windows)

A

Je tiskarna pripojena k bezdratovému smérovaci?

Pomoci ikony na displeji LCD se pfesvédcte, Ze je tiskarna pfipojena k bezdratovému smérovadi.

Ready to print.

Ad
Pro Platinum

Maintenance

Pokud je zobrazena ikona -:

« Kontrola nastaveni bezdratového smérovace

Tiskarna a bezdratovy smérovat by meély byt pfipojeny pomoci Sifky pasma 2,4 GHz. Presvédcte se,
Ze jsou bezdratovy smérovac a tiskarna nakonfigurované tak, aby pouzivaly Siftku pasma 2,4 GHz.

Na displeji LCD ovéfte nazev SSID bezdratového smérovace pro tiskarnu.

Na obrazovce DOMU vyberte moZnost Riizna nastaveni (Various settings) a poté mozZnosti
Nastaveni zafizeni (Device settings) > Nastaveni sité LAN (LAN settings) > Potvrdit nastaveni
sité LAN (Confirm LAN settings) > Seznam nastaveni WLAN (WLAN setting list).

DalSi informace o bezdratovém smérovaci naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané s bezdratovym
smérovacem nebo se obratte na jeho vyrobce.

¢ Kontrola umisténi bezdratového smérovace

Po ovéreni nastaveni bezdratového smérovace zkontrolujte, zda neni tiskarna pfilis vzdalena od
bezdratového smérovace.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly pfekazky. Bezdratova
komunikace mezi riznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétSinou Spatnou kvalitu. Bezdratova
komunikace mlze byt omezena z dlivodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov &i beton.
Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kvali zdi,
umistéte tiskarnu a pocita€ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném
frekvenénim pasmu jako bezdratovy smérovac, mize dochazet k ruseni. Umistéte bezdratovy
smérovac co nejdale od zdroje ruseni.

Po provedeni vyse uvedenych pokynud kliknutim na moznostZnovu rozpoznat (Redetect) na obrazovce
Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer Settings) znovu rozpoznejte tiskarnu.
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Po nalezeni tiskarny postupujte podle pokynl na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové komunikace.

Pokud tiskarnu nelze rozpoznat, tiskarna neni k bezdratovému smérovaci pfipojena. Pfipojte tiskarnu
k bezdratovému smérovadi.

Po pfipojeni tiskarny k bezdratovému smérovaci nastavte sitovou komunikaci od zacatku.

Pokud je zobrazena ikona II:

Pokracujte kontrolou 4.

= Kontrola 4: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pri nastaveni
bezdratové sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 4: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pfi nastaveni bezdratové sité LAN (Windows)

A

Je adresa IP tiskarny stanovena spravné?

Jestlize neni stanovena adresa IP tiskarny, tiskarna nemusi byt nalezena. Pfesvédcte se, Zze adresu IP
tiskarny nepouziva jiné zafizeni.

Chcete-li ovéfit adresu IP tiskarny, vytisknéte nebo pomoci ovladaciho panelu oteviete informace

o nastaveni sité.

» Otevrete na displeji LCD.

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

* Vytisknéte sitové nastaveni.

= Tisk sitového nastaveni

Jestlize neni adresa IP stanovena spravné:

Postupujte podle pokynt v ¢asti ,Jestlize se zobrazi obrazovka s chybou:* a stanovte adresu IP.

Jestlize je adresa IP stanovena spravné:
Pokracuijte kontrolou 5.

= Kontrola 5: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pri nastaveni
bezdratové sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 5: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pfi nastaveni bezdratové sité LAN (Windows)

A

ZpuUsobuje brana firewall bezpe¢nostniho softwaru nebo opera¢niho
systému pocitace kolizi s nastavenim komunikace v siti?

Brana firewall bezpec¢nostniho softwaru nebo operaéniho systému pocitace mize omezit komunikaci mezi
tiskarnou a pocitacem. Zkontrolujte nastaveni brany firewall bezpe€nostniho softwaru nebo opera¢niho
systému nebo prostudujte zpravu, ktera se v pocitaci zobrazuje.

Pokud brana firewall koliduje s nastavenim:

* Pokud se zobrazi zprava:

Pokud se zobrazi upozornéni na pokus softwaru Canon o pfistup k siti, nastavte v bezpe€nostnim
softwaru povoleni tohoto pfistupu.

Po umoznéni pfistupu softwaru na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer
Settings) kliknutim na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) znovu rozpoznejte tiskarnu.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové
komunikace.

* Pokud se zprava nezobrazi:
Zruste nastaveni a poté nastavte bezpecnostni software tak, aby softwaru Canon umoznil pfistup
k siti.
Setup.exe nebo Setup64.exe ve slozce win > Driver > DrvSetup na instalacnim disku CD-ROM

Po Upravé nastaveni bezpe€nostniho softwaru se pokuste o opétovné nastaveni komunikace v siti.

»» Poznamka

 Dalsi informace o nastaveni brany firewall v operacnim systému nebo bezpeénostnim softwaru
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce nebo se obratte na jeho vyrobce.

Pokud s nastavenim brany firewall nejsou problémy:
Pokracujte kontrolou 6.

= Kontrola 6: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pri nastaveni
bezdratové sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 6: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pfi nastaveni bezdratové sité LAN (Windows)

A

Zkontrolujte nastaveni bezdratového smérovace.

Zkontrolujte nastaveni pfipojeni k siti v ramci bezdratového smérovace, jako napf. filtrovani adres IP,
filtrovani adres MAC nebo funkci DHCP.

Presvédcte se, Ze radiovy kanal bezdratového smérovace je stejny jako radiovy kanal pfifazeny
k tiskarné.

Pokyny k nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiruéce s pokyny dodané k bezdratovému
smeérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

Po kontrole nastaveni bezdratového smérovace na obrazovce Znovu rozpoznat (Redetect) kliknutim na
moznost Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer Settings) znovu rozpoznejte tiskarnu.

Po nalezeni tiskarny postupujte podle pokynl na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové komunikace.
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Q

Kontrola 1: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pri nastaveni kabelové sité LAN (Windows)

A

Je pripojen kabel LAN a jsou zapnuty tiskarna i smérovag¢?
Zkontrolujte, zda je kabel LAN pfipojen.
Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

= Ovéreni zapnutého napajeni

Ujistéte se, Ze je smérovac zapnuty.

Pokud je kabel LAN pripojen a tiskarna nebo sit'ové zafrizeni jsou vypnuté:
Zapnéte tiskarnu nebo sitové zafizeni.

Po zapnuti tiskarny a sitového zafizeni maze chvili trvat, nez budou pfipraveny k pouziti. Po zapnuti
tiskarny nebo sitového zafizeni chvili poCkejte a pak na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny
(Check Printer Settings) kliknutim na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) tiskarnu znovu zjistéte.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové komunikace.

Pokud je kabel LAN pripojen a tiskarna i sitové zarizeni jsou zapnuté:

Pokud tiskarnu nelze vyhledat ani po pokusu o jeji opétovné rozpoznani (i kdyz jsou tiskarna i sitové
zarizeni zapnuté), pfejdéte ke kontrole 2.

= Kontrola 2: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni kabelové
sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 2: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pri nastaveni kabelové sité LAN (Windows)

A

Jsou pocita¢ a smérovac¢ nakonfigurovany a muze se pocitac pripojit k siti?

Zkontrolujte, zda se v pocitaci mazete pfipojit k webovym strankam.

Pokud nemuizete otevriit zadné webové stranky:

Klepnutim na moznost Storno (Cancel) (Windows) / Zrusit (Cancel) (Mac OS) na obrazovce
Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer Settings) preruste nastaveni komunikace v siti.

Nasledné nakonfigurujte pocita€ a sitové zafizeni.

Pokyny naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané k pocitaci a sitovému zafizeni nebo se obratte na
pfisludného vyrobce.

Pokud po konfiguraci pocitace a sitového zafizeni mazete webovou stranku otevfit, pokuste se o
opétovné nastaveni komunikace v siti.

Pokud webové stranky muzete otevrit:
Pokracujte kontrolou 3.

= Kontrola 3: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni kabelové
sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 3: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pri nastaveni kabelové sité LAN (Windows)

A

Umoznuje vase tiskarna komunikaci v kabelové siti?

Presvédcte se, zda je na displeji LCD zobrazena ikona .

Ready to print,

Ad
Pro Platinum

Maintenance

Neni-li ikona zobrazena:
Tiskarna neni nastavena pro komunikaci v kabelové siti. Ve vasi tiskarné zapnéte komunikaci v kabelové
siti.

Po zapnuti kabelové komunikace opakujte nastaveni sitové komunikace od zadatku.

Pokud je zobrazena ikona:
Pokracuijte kontrolou 4.

= Kontrola 4: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni kabelové
sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 4: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pri nastaveni kabelové sité LAN (Windows)

A

Je tiskarna pripojena ke smérovaci?
Pomoci ovladaciho panelu zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena ke smérovaci.

Na obrazovce DOMU vyberte moZnost Riizna nastaveni (Various settings) a poté moznosti Nastaveni
zafizeni (Device settings) > Nastaveni sité LAN (LAN settings) > Potvrdit nastaveni sité LAN
(Confirm LAN settings) > Seznam nastaveni LAN (LAN setting list).

Presvédite se, Ze je poloZzka Pripojeni (Connection) na displeji LCD nastavena na mozZnost Aktivni
(Active).

LAN setting list

Connection

“IPv4 address

IPvd subnet mask

Jestlize je polozka Pripojeni (Connection) nastavena na moznost Neaktivni
(Inactive):

Tiskarna neni pfipojena ke smérovadi. Pfipojte tiskarnu ke smérovacdi.

Po pfipojeni tiskarny ke smérovaci opakujte nastaveni sitové komunikace od zacatku.

Jestlize je polozka Pripojeni (Connection) nastavena na moznost Aktivni
(Active):

Pokracujte kontrolou 5.

= Kontrola 5: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni kabelové
sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 5: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pri nastaveni kabelové sité LAN (Windows)

A

Je adresa IP tiskarny stanovena spravné?

Jestlize neni stanovena adresa IP tiskarny, tiskarna nemusi byt nalezena. Pfesvédcte se, ze adresu IP
tiskarny nepouziva jiné zafizeni.

Chcete-li ovéfit adresu IP tiskarny, vytisknéte nebo pomoci ovladaciho panelu oteviete informace

o nastaveni sité.

» Otevrete na displeji LCD.

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

* Vytisknéte sitové nastaveni.

= Tisk sitového nastaveni

Jestlize neni adresa IP stanovena spravné:

Postupujte podle pokynt v ¢asti ,Jestlize se zobrazi obrazovka s chybou:* a stanovte adresu IP.

Jestlize je adresa IP stanovena spravné:
Pokracuijte kontrolou 6.

= Kontrola 6: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni kabelové
sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 6: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pri nastaveni kabelové sité LAN (Windows)

A

Zpusobuje brana firewall bezpec¢nostniho softwaru nebo opera¢niho
systému pocitace kolizi s nastavenim komunikace v siti?

Brana firewall bezpecénostniho softwaru nebo operaéniho systému pocitace mize omezit komunikaci mezi
tiskarnou a pocitacem. Zkontrolujte nastaveni brany firewall bezpe€nostniho softwaru nebo opera¢niho
systému nebo prostudujte zpravu, ktera se v pocitaci zobrazuje.

Pokud brana firewall koliduje s nastavenim:

* Pokud se zobrazi zprava:

Pokud se zobrazi upozornéni na pokus softwaru Canon o pfistup k siti, nastavte v bezpe€nostnim
softwaru povoleni tohoto pfistupu.

Po umoznéni pfistupu softwaru na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer
Settings) kliknutim na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) znovu rozpoznejte tiskarnu.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové
komunikace.

* Pokud se zprava nezobrazi:
Zruste nastaveni a poté nastavte bezpecnostni software tak, aby softwaru Canon umoznil pfistup
k siti.

Setup.exe nebo Setup64.exe ve slozce win > Driver > DrvSetup na instalacnim disku CD-ROM

Po upraveé nastaveni bezpe€nostniho softwaru se pokuste o opétovné nastaveni komunikace v siti.

»» Poznamka

» DalSi informace o nastaveni brany firewall v operacnim systému nebo bezpeénostnim softwaru
naleznete v uZivatelské pfiru¢ce nebo se obratte na jeho vyrobce.

Pokud s nastavenim brany firewall nejsou problémy:
Pokracujte kontrolou 7.

= Kontrola 7: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny pfi nastaveni kabelové
sité LAN (Windows)
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Q

Kontrola 7: Tiskarnu nelze nalézt na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny pri nastaveni kabelové sité LAN (Windows)

A

Zkontrolujte nastaveni smérovace.

Zkontrolujte nastaveni pfipojeni k siti v ramci smérovace, jako napf. filtrovani adres IP, filtrovani adres
MAC nebo funkci DHCP.

Dalsi informace o kontrole nastaveni smérovace naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané se smérovacem
nebo se obratte na jeho vyrobce.

Po kontrole nastaveni smérovace na obrazovce Znovu rozpoznat (Redetect) kliknutim na moznost
Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer Settings) znovu rozpoznate tiskarnu.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové komunikace.
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Q

Na obrazovce Vybrat tiskarnu nelze vyhledat Tiskarna

A

Tiskarnu nelze pfi stavajici metodé nastaveni vyhledat.

Vlyberte prepinac Sit'ové pfipojeni nastavte podle pokynt v pfiruéce (Set up the network connection
according to the guide) a kliknéte na moznost DalSi (Next). Otevie se obrazovka popisujici postup vyuziti
jiné metody nastaveni.

1 (2)

Select Printer
“iSelect nom the list

The zenal number can be found on the Lefier of Guarantze and on the prirter

P4 Address P Address

Serial Number P Address MAC Addrass

Serial Mumber Locatiorn

' Specity e IF address and mn the search

[ ® St up the network connedlion accarding to the guide, ]
Select this option i the printer is nof displayed on the list or if it cannot be found by specifving the IP address

Back to Top )

Nastaveni nakonfigurujte podle pokynl na obrazovce.

13> Poznamka

 Tiskarny je mozné hledat podle adresy IP nebo nazvu hostitele.

= Hledani tiskarny podle adresy IP nebo nazvu hostitele pfi nastaveni
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Q

Hledani tiskarny podle adresy IP nebo nazvu hostitele pri
nastaveni

A

Jestlize neni mozné tiskarnu na obrazovce Vybrat tiskarnu (Select Printer) najit, hledejte tiskarnu podle
adresy IP nebo nazvu hostitele. Vyberte pfepina¢ Zadejte adresu IP a spust'te vyhledavani (Specify the
IP address and run the search) a kliknéte na moznost DalSi (Next). Zobrazi se obrazovka s vybérem
kritérii hledani.

1. Zjistéte adresu IP nebo nazev hostitele tiskarny.

Chcete-li zjistit adresu IP nebo nazev hostitele tiskarny, vytisknéte nebo pomoci ovladaciho panelu
otevfete informace o nastaveni sité.

+ Otevrete na displeji LCD.

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

+ Vytisknéte sitové nastaveni.

= Tisk sitového nastaveni

»» Poznamka

» Pokud tiskarnu pouzivate v kancelafi, zeptejte se spravce sité.

2. Specifikujte zplsob hledani.

Vyberte jeden z nize uvedenych postupu.
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Canon =_=-w series:
(2]

Printer Search Method Selection

# Search by IFwd address

Search by IPWE address

) Search by host name

Tospecty an IP addrzss and un the seanch, Wil must S55ign an P adonmss 1o 0 panter beforehend. For mone details,
click [':II'I|II'IE' (¥] nnuul]

EEEYE LTINS

Back J Next J

1. Hledat podle adresy IPv4 (Search by IPv4 address)
Zvolte, jestlize se maji tiskarny hledat podle adresy IPv4.

2. Hledat podle adresy IPv6 (Search by IPv6 address)
Zvolte, jestlize se maji tiskarny hledat podle adresy IPv6.

3. Hledat podle nazvu hostitele (Search by host name)

Zvolte, jestlize se maji tiskarny hledat podle nazvu hostitele. Za nazev hostitele se bere nazev
hostitele LLMNR nebo nazev Bonjour.

3. Zadejte adresu IP nebo nazev hostitele a kliknéte na moznost DalSi (Next).

Zahaji se hledani tiskarny.

Jestlize se zobrazi obrazovka s chybou:

PFi feSeni chyby postupujte podle pokynu na obrazovce.

Jestlize se zadana adresa IP jiz pouZiva u jiného zafizeni, pouzijte ke stanoveni adresy IP tiskarny nize
uvedeny postup.

1. Na obrazovce DOMU vyberte moZnost - Rdzna nastaveni (Various settings).

= | CD a ovladaci panel

2. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni zarizeni (Device settings) a stisknéte
tlacitko OK.

3. Pomoci tlacitek 4 ¥ vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings) a stisknéte
tlacitko OK.
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4. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Jina nastaveni (Other settings) a stisknéte
tlacitko OK.

5. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost Nastaveni sité TCP/IP (TCP/IP settings)
a stisknéte tlaCitko OK.

Jestlize stanovite adresu IPv4:
1. Pomoci tlaCitek & ¥ vyberte moznost IPv4 a stisknéte tlaCitko OK.

2. Pomoci tlacitek & W vyberte na zobrazené obrazovce moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko
OK.

3. Pomoci tlacitek & W vyberte moznost Adresa IP (IP address) a stisknéte tlacitko OK.
4. Pomoci tlagitek &% vyberte moZnost Ruéni nastaveni (Manual setup) a stisknéte tlacitko OK.

Volbou moznost Automatické nastaveni (Auto setup) a stisknutim tlacitka OK stanovite
adresu IP automaticky.

Zadejte adresu IP.

Pomoci tlacitek & ¥ -k vyberte moznost OK a stisknéte tlacitko OK.
Zadejte masku podsité.

Pomoci tlacitek & ¥ k= vyberte mozZnost OK a stisknéte tlacitko OK.

Zadejte vychozi branu.

© © ©®© N o o

Pomaoci tlacitek & ¥ -k vyberte moZnost OK a stisknéte tlacitko OK.
Byla stanovena adresa |IPv4.
Jestlize stanovite adresu IPv6:
1. Pomoci tlaitek & ¥ vyberte moznost IPv6 a stisknéte tlacitko OK.
2. Na zobrazené obrazovce zvolte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Ru€né zadana adresa (Manual address) a stisknéte
tlacitko OK.

4. Pomoci tlacitek &% vyberte moznost Pouzit (Use) a stisknéte tlacditko OK.
5. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Adresa IP (IP address) a stisknéte tlaCitko OK.
6. Zadejte adresu IP.
Zadejte sekvence 8 Cisel oddélené znaky ":".
Priklad ABCD:EF01:2345:6789:ABCD:EF01:2345:6789
7. Pomoci tlacitek & ¥ - vyberte moZnost OK a stisknéte tlacitko OK.

Byla stanovena adresa IPVv6.

»» Dulezité

 Jestlize je na pocitaCi povolena brana firewall, nemusi byt zjistény tiskarny v odliSné podsiti. Zakazte
branu firewall.
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Jestlize hledani tiskarny narusuje brana firewall:

* Pokud se zobrazi zprava:

Pokud se zobrazi upozornéni na pokus softwaru Canon o pfistup k siti, nastavte v bezpe€nostnim
softwaru povoleni tohoto pfistupu.

Po povoleni pfistupu softwaru stanovte adresu IP nebo nazev hostitele a vyhledejte tiskarny znovu.
Po nalezeni tiskarny postupujte podle pokynl na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové
komunikace.
* Pokud se zprava nezobrazi:
Zruste hledani tiskaren a poté nastavte bezpecnostni software tak, aby softwaru Canon umoznil
pristup k siti.
o V systému Windows:
Setup.exe nebo Setup64.exe ve slozce win > Driver > DrvSetup na instalaénim disku CD-ROM
o V systému Mac OS:
Setup.app, canonijnetwork.bundle, cnwidsd.plugin a cnwidss.plugin

Po nastaveni bezpecnostniho softwaru stanovte adresu IP nebo nazev hostitele a vyhledejte tiskarny
Znovu.

»>» Poznamka

» Dalsi informace o nastaveni brany firewall v operacnim systému nebo bezpecnostnim softwaru
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce nebo se obratte na jeho vyrobce.
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Q

Nelze pokracovat za obrazovku Pfipojeni tiskarny

A

Pokud se neda pokracovat za obrazovku Pfipojeni tiskarny (Printer Connection), zkuste nasleduijici
postup.

Zkontrolujte, zda je kabel USB Fadné pfipojen k tiskarné a pogitadi.

Propoijte tiskarnu a pocitac pomoci kabelu USB podle nasledujici ilustrace. Port USB naleznete na boku tiskarny.

Podle postupu niZe znovu pfipojte tiskarnu a poéitag.
2» Dulezité

» V systému Mac OS se ujistéte, Ze je v levé spodni ¢asti obrazovky Tiskarny a skenery (Printers &
Scanners) (obrazovka Tisk a skenovani (Print & Scan) v systému Mac OS X v10.8 nebo Mac OS X
v10.7) uvedena ikona zamku.

Jestlize se zobrazuje ikona E' (uzam¢&eno), kliknutim na ni provedte odemknuti. (K odemceni jsou
potfeba nazev Uctu a heslo spravce.)

1. Vypnéte tiskarnu.
2. Odpojte kabel USB od tiskarny a pocitace a poté jej opét zapojte.

3. Zapnéte tiskarnu.

(CHICERIN Pokud se vam problém nedafi vyfesit, pfeinstalujte pomoci nize uvedeného
postupu ovladac tiskarny.
1. Klepnéte na tlacitko Storno (Cancel).

2. Na obrazovce Instalace se nezdafrila. (Installation Failure) klepnéte na moznost Za€it znovu (Start
Over).

3. Nastaveni dokoncete klepnutim na moznost Konec (Exit) na obrazovce Nastaveni tiskarny (Start
Setup).

4. Vypnéte tiskarnu.

5. Restartujte pocitac.
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6. Ujistéte se, Ze neni spusténa zadna aplikace.
7. Provedte nastaveni znovu podle pokynu na webu Canon.

»» Poznamka

* V systému Windows muzete k op&tovnému nastaveni pouzit instalaéni disk CD-ROM.
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Q

Nebyla nalezena tiskarna pri pouziti bezdratové sité LAN

A

(CHICEREN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Je na displeji LCD zobrazena ikona n?

Pokud se ikona nezobrazuije, vyberte na obrazovce DOMU v nabidce Zména sité LAN (Change LAN) v
Nastaveni sité LAN (LAN settings) moznost Aktivovat WLAN (Activate wireless LAN).

Zkontrolujte, zda bylo dokon&eno nastaveni tiskarny.

Pokud ne, provedte je.
* V systému Windows:
PouZijte instalaéni disk CD-ROM nebo postupuijte podle pokynt na webu Canon.
+ V systému Mac OS:

Postupujte podle pokynt na webu Canon.

Pokud pouzivate nastroj IJ Network Device Setup Utility, znovu tiskarnu
vyhledejte. (Windows)

= Obrazovka nastroje 1J Network Device Setup Utility

(CHITCERIN Zkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné a v bezdratovém smérovaci
stejné.
Zkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné (napfiklad nazev bezdratového smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.)
shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Postup ovéfeni nastaveni bezdratového smérovace naleznete v dodané pfirucce s pokyny nebo se obratte na
jeho vyrobce.

Chcete-li zkontrolovat nastaveni sité v tiskarné, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

Jestlize sitova nastaveni tiskarny neodpovidaji nastavenim bezdratového smérovace, zmérite sitova nastaveni
tiskarny tak, aby odpovidala nastavenim bezdratového smérovace.

»» Poznamka

» V systému Windows zménite nastaveni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility.

= Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN

(CHITIENEN Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfiliS vzdalena od bezdratového smérovace.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly pfekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétsinou Spatnou kvalitu. Bezdratova komunikace mize byt omezena
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z dlivodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov ¢i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat
s pocitacem prostfednictvim bezdratové sité LAN kvuli zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvencnim
pasmu jako bezdratovy smérovac, mize dochazet k ruseni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od zdroje
ruseni.

LCHIICEWAN Ujistéte se, ze signal bezdratoveé sité dostatecné silny. Ovérte stav signalu a
v pfripadé potieby tiskarnu a bezdratovy smérovac premistéte.

»» Poznamka

+ V systému Windows k ovéreni stavu signalu pouzijte nastroj IJ Network Device Setup Utility.

= Kontrola stavu bezdratové sité

(CHICER Zkontrolujte, zda jsou nastaveni sité v pocitaci spravna.

Dalsi informace o pfipojeni a nastaveni sitového zafizeni naleznete v pfiru¢ce s pokyny k zafizeni nebo se
obratte na jeho vyrobce.

Zkontrolujte, zda je v dialogovém okné s vlastnostmi na karté Porty (Ports)
ovladacCe tiskarny vybrana polozka Povolit obousmérnou komunikaci (Enable
bidirectional support) (systém Windows).

LCUIEERIMN Zkontrolujte, zda je brana firewall bezpecnostniho softwaru zakazana.

Je-li ve vasem bezpecénostnim softwaru brana firewall zapnuta, mize se zobrazit varovani, Ze se software
Canon pokousi ziskat pFistup k siti. Pokud se dané varovani zobrazi, nastavte bezpec¢nostni software tak, aby
tomuto softwaru vzdy povolil pfistup.

Pouzivate-li programy, které pfepinaji sitova prostredi, zkontrolujte jejich nastaveni. Nékteré programy maiji ve
vychozim nastaveni branu firewall povolenou.

Pokud je tiskarna pfipojena k zakladni stanici AirPort prostfednictvim sité
LAN, pouzijte pro identifikator sité (SSID) alfanumerické znaky. (Mac OS)

Pokud problém pretrvava, provedte nastaveni znovu.
* V systému Windows:
Pouzijte instalacni disk CD-ROM nebo postupuijte podle pokyn(i na webu Canon.
* V systému Mac OS:

Postupujte podle pokyn( na webu Canon.
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Q

Nebyla nalezena tiskarna pri pouziti kabelové sité LAN

A

(CHICERIN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Je na displeji LCD zobrazena ikona -

Pokud se ikona nezobrazuje, vyberte na obrazovce DOMU v nabidce Zména sité LAN (Change LAN) v
Nastaveni sité LAN (LAN settings) moznost Aktivovat kabel. sit’ LAN (Activate wired LAN).

Zkontrolujte, zda je kabel LAN Fadné pfipojen.

Ujistéte se, ze je tiskarna pfipojena ke smérovaci prostfednictvim kabelu LAN. Pokud je kabel LAN nedostate¢né
pfipojen, pfipojte jej spravné.

Je-li kabel LAN pfipojeny ke smérovaci na strané sité WAN, pfipojte kabel ke smérovaci na strané sité LAN.
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Potize se sitovym pripojenim
» Tiskarnu nahle nelze pouzivat
» Neznamy sit'ovy kli¢
» Neznamé heslo spravce nastavené na tiskarné

» Po vyméné bezdratového smérovace nebo zméné jeho nastaveni nelze tiskarnu
pouzivat

» Tisk je pomaly

» Z komunikaéniho zarizeni se nelze pripojit k internetu pomoci bezdratové sité
LAN

» Na monitoru stavu tiskarny neni uvedena hladina inkoustu (systém Windows)
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Tiskarnu nahle nelze pouzivat

= Nelze komunikovat s tiskarnou po zméné sitovych nastaveni (Windows)

= Nelze komunikovat s tiskarnou v bezdratoveé siti LAN

= Nelze komunikovat s tiskarnou v rezimu pfimého pfipojeni

= Nelze komunikovat s tiskarnou v kabelové siti LAN

= 7 pocitace v siti nelze tisknout

Q Nelze komunikovat s tiskarnou po zméné sitovych nastaveni
(Windows)

A

Ziskani adresy IP mlze pocitaci chvili trvat. Mozna bude nutné restartovat pocitac.

Presvédcte se, ze pocitac ziskal platnou adresu IP a zkuste tiskarnu najit znovu.

Q Nelze komunikovat s tiskarnou v bezdratové siti LAN

A

(CHITCERIN Zkontrolujte stav tiskarny a sitového zafizeni (smérovac apod.).
Jestlize jsou tiskarna a sitova zafizeni vypnuta, zapnéte je.

Jestlize jsou zapnuta, vypnéte je a znovu zapnéte.

(CICEWAR Zkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné a v bezdratovém smérovaci
stejné.
Zkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné (napfiklad nazev bezdratového smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.)
shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Postup ovéfeni nastaveni bezdratového smérovace naleznete v dodané pfiru¢ce s pokyny nebo se obratte na
jeho vyrobce.

Chcete-li zkontrolovat nastaveni sité v tiskarné, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

Jestlize sitova nastaveni tiskarny neodpovidaji nastavenim bezdratového smérovace, zmérite sitova
nastaveni tiskarny tak, aby odpovidala nastavenim bezdratového smérovace.

»>» Poznamka

» V systému Windows zmérite nastaveni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility.

= Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN

LCHICEREN Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfiliS vzdalena od bezdratového smérovace.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly prekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétSinou Spatnou kvalitu. Bezdratova komunikace mlze byt omezena
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z divodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov &i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s
pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kvuli zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvencnim
pasmu jako bezdratovy smérovac, mlze dochazet k rusSeni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od
zdroje ruseni.

LCIICEYN Ujistéte se, ze signal bezdratoveé sité dostatecné silny. Ovérte stav signalu
a v pripadé potreby tiskarnu a bezdratovy smérovac¢ pfemistéte.

»» Poznamka

+ V systému Windows k ovéfeni stavu signalu pouzijte nastroj IJ Network Device Setup Utility.

= Kontrola stavu bezdratové sité

(CHITCERIN Zkontrolujte, zda jsou nastaveni sité v pocitaci spravna.

Dalsi informace o pfipojeni a nastaveni sitového zafizeni naleznete v pfiru¢ce s pokyny k zafizeni nebo se
obratte na jeho vyrobce.

Zkontrolujte, zda pouzivate platny kanal.

Bezdratové kanaly, které Ize pouzivat, se mohou lisit v zavislosti na bezdratovém sitovém zafizeni
pouzivaném ve vasem pocitaci. Informace o dostupnych bezdratovych kanalech naleznete v pfiruc¢ce
s pokyny ke svému pocitaci nebo bezdratovému sitovému zafizeni.

(CHICEWAR Zkontrolujte, zda se u kanalu nastaveného v bezdratovém smérovaci jedna
o pouzitelny kanal ovéfeny pfi kontrole 6.

Neni-li tomu tak, zménte kanal nastaveny na bezdratovém smérovadi.

SCUICERIN Zkontrolujte, zda je brana firewall bezpecnostniho softwaru zakazana.

Je-li ve vasem bezpecnostnim softwaru brana firewall zapnuta, mizZe se zobrazit varovani, Ze se software
Canon pokousSi ziskat pfistup k siti. Pokud se dané varovani zobrazi, nastavte bezpec€nostni software tak, aby
tomuto softwaru vzdy povolil pfistup.

Pouzivate-li programy, které pfepinaji sitova prostredi, zkontrolujte jejich nastaveni. Nékteré programy maiji ve

vychozim nastaveni branu firewall povolenou.

Pokud je tiskarna pfipojena k zakladni stanici AirPort prostfednictvim sité
LAN, pouzijte pro identifikator sité (SSID) alfanumerické znaky. (Mac OS)

Pokud problém pretrvava, provedte nastaveni znovu.
* V systému Windows:
Pouzijte instalacni disk CD-ROM nebo postupuijte podle pokyn(i na webu Canon.
* V systému Mac OS:
Postupujte podle pokyn( na webu Canon.
* Umisténi:

Pfesvédcte se, Ze se mezi bezdratovym smeérovatem a tiskarnou nenachazi Zzadné prekazky.
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Q Nelze komunikovat s tiskarnou v rezimu pfimého pripojeni

A

Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Je na displeji LCD zobrazena ikona ?

Jestlize se ikona nezobrazuje, vyberte u polozky Zména sité LAN (Change LAN) v ¢asti Nastaveni sité LAN
(LAN settings) na obrazovce DOMU moznost Aktivujte PFimé pfipojeni (Activate direct connect.) .

LCIICERIN PresveédcCte se, ze je u pfipojeni k bezdratovému komunikacnimu zafizeni
(napfiklad chytrému telefonu nebo tabletu) uvedena vase tiskarna.

Jako cil pfipojeni ke komunikaénimu zafizeni vyberte identifikator pfimého pfipojeni (SSID) zadany pro
tiskarnu.

(CIICEY N Zadali jste spravné heslo nastavené pro rezim pfimého pfipojeni?

Pokud je aktivovano nastaveni zabezpec€eni pro rezim pfimého pfipojeni, je tfeba pro pfipojeni komunikaéniho
zafizeni k tiskarné zadat heslo.

Chcete-li zkontrolovat heslo pro tiskarnu, mizete je zobrazit na ovladacim panelu tiskarny nebo je vytisknout
spolu s informacemi o nastaveni sité v tiskarné.

+ Otevrete na displeji LCD.

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

» Vytisknéte sitové nastaveni.

= Tisk sitového nastaveni

LCUIEERIN Zkontrolujte, zda neni tiskarna priliS vzdalena od bezdratového smeérovace.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly prfekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétsinou $patnou kvalitu. Bezdratova komunikace mlze byt omezena
z divodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov &i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s
pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kvuli zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvenénim
pasmu jako bezdratovy smérovac, mize dochazet k ruSeni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od
zdroje ruseni.

LCUIEEII Oveéite, zda je jiz pfipojeno 5 zafizeni.

ReZim pfimeého pfipojeni neumozriuje pfipojit vice nez 5 zafizeni.

Q Nelze komunikovat s tiskarnou v kabelové siti LAN

A

(CHICEREN Ujistéte se, ze tiskarna je zapnuta.
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Zkontrolujte, zda je kabel LAN Fadné pfipojen.

Ujistéte se, ze je tiskarna pfipojena ke smérovaci prostfednictvim kabelu LAN. Pokud je kabel LAN
nedostatecné pfipojen, pfipojte jej spravné.

Je-li kabel LAN pfipojeny ke smérovaci na strané sité WAN, pfipojte kabel ke smérovaci na strané sité LAN.

Pokud problém pretrvava, provedte nastaveni znovu.
* V systému Windows:
Pouzijte instala¢ni disk CD-ROM nebo postupujte podle pokyn na webu Canon.
* V systému Mac OS:

Postupujte podle pokynt na webu Canon.

Q Z pocitace v siti nelze tisknout

A

(CHICEREN Zkontrolujte, zda jsou nastaveni sité v pocCitaCi spravna.

DalSi informace o nastaveni pocitace naleznete v pfirucce s pokyny k pocitaci nebo se obratte na jeho
vyrobce.

Jestlize neni nainstalovany ovladaé tiskarny, nainstalujte ho.
* V systému Windows:
Ovladac tiskarny nainstalujte pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo jej nainstalujte z webu Canon.
+ V systému Mac OS:

Nainstalujte ovladac tiskarny z webu Canon.

(CHICEREN Pouzivate-li bezdratovou sit LAN, zkontrolujte, zda bezdratovy smérovac
neomezuje pocitaCe, které jej mohou vyuzivat.

DalSi informace o pfipojeni a nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiruéce s pokyny
k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

»» Poznamka

* Chcete-li zjistit adresu MAC nebo adresu IP pocitace, prectéte si Cast Kontrola adresy IP nebo adresy
MAC pocitace.
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Neznamy sit'ovy kli¢

= Neznamy kli¢ WPA/WPA2 nebo WEP pro pfistupovy bod, nelze se pfipojit

= Nastaveni Sifrovaciho kli¢e

Q Neznamy kli¢ WPA/WPA2 nebo WEP pro pristupovy bod, nelze se
pripojit

A

Podrobnosti o nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiru€ce s pokyny k bezdratovému
smeérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce. Ujistéte se, zZe pocita¢ muze komunikovat s bezdratovym
smérovacem.

Nastavte tiskarnu tak, aby odpovidala nastavenim bezdratového smérovace.

Q Nastaveni Sifrovaciho klice

A

Podrobnosti o nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfirucce s pokyny k bezdratovému
smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce. Ujistéte se, Ze pocita¢ mize komunikovat s bezdratovym
smérovacem.

Nastavte tiskarnu tak, aby odpovidala nastavenim bezdratového smérovace.

* Pouziti klice WPA/WPA2
Metoda ovérovani, heslo a typ dynamického Sifrovani musi byt stejné v bezdratovém smérovadi,
tiskarné i pocitaci.
Zadejte heslo nakonfigurované na bezdratovém smérovaci (sekvence 8 az 63 alfanumerickych znaki

nebo Sestnactkové Cislo o 64 znacich).

Automaticky se vybere zplsob dynamického Sifrovani TKIP (zakladni Sifrovani) nebo AES
(zabezpecené Sifrovani).

V systému Windows viz Cast Jestlize se zobrazi obrazovka s udaji WPA/WPA2.

Jestlize je tiskarna pfipojena k zakladni stanici AirPort prostfednictvim sité LAN pomoci systému Mac
OS, zkontrolujte nastaveni v ¢asti Zabezpeceni bezdratové sité (Wireless Security) nastroje
AirPort Utility (AirPort Utility).

»» Poznamka

« Tato tiskarna podporuje standardy WPA/WPA2-PSK (WPA/WPA2-Personal) a WPA2-PSK
(WPA2-Personal).

Pouziti klice WEP
Délka klice, format kli¢e, pouzity kli¢ (jeden z kli¢h 1 az 4) a metoda ovéfovani se musi shodovat
s nastavenim bezdratového smérovace, tiskarny i pocitace.

603



K zajisténi komunikace s bezdratovym smérovacem, ktery pouziva automaticky generované klice
WEP, je tfeba zadanim kli¢e v Sestnactkovém formatu nastavit tiskarnu tak, aby pouzivala kli¢
vytvofeny bezdratovym smérovacem.

> V systému Windows, kdyz se obrazovka Podrobnosti WEP (WEP Details) zobrazi po kliknuti na
moznost Hledat... (Search...) na obrazovce Nastaveni protokolu (bezdratova sit’ LAN)
(Protocol Settings (Wireless LAN)), postupujte podle pokynl na obrazovce a zadejte délku,
format a Cislo klice WEP.

Podrobnosti naleznete v ¢asti Jestlize se zobrazi obrazovka s udaji WEP.

o Jestlize je tiskarna pfipojena k zakladni stanici AirPort prostfednictvim sité€ LAN pomoci systému
Mac OS, zkontrolujte nastaveni v ¢asti Zabezpeéeni bezdratové sité (Wireless Security)
nastroje AirPort Utility (AirPort Utility).
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Q

Neznamé heslo spravce nastavené na tiskarné

A

Inicializujte nastaveni tiskarny.
Vybérem moznosti Obnovit vSe (Reset all) obnovte vychozi nastaveni hesla spravce.

= Reset nastaveni (polozka pro spravce)

Po inicializaci tiskarny provedte nastaveni znovu.

* V systému Windows:

Pouzijte instalacni disk CD-ROM nebo postupujte podle pokynt na webu Canon.

* V systému Mac OS:

Postupuijte podle pokynt na webu Canon.
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Q

Po vyméneé bezdratového smérovace nebo zméné jeho nastaveni
nelze tiskarnu pouzivat

A

Po vyméné bezdratového smérovace provedte znovu nastaveni sité v tiskarné.
* V systému Windows:
Pouzijte instala¢ni disk CD-ROM nebo postupujte podle pokyn( na webu Canon.
* V systému Mac OS:
Postupujte podle pokyn( na webu Canon.
Pokud problém pretrvava, vyzkousejte nasledujici.

= Po pouziti filtrovani adres MAC/IP nebo Sifrovaciho kli¢e v bezdratovém smérovaci nelze s tiskarnou
komunikovat

= Poté, co doslo ke zméné typu Sifrovani v bezdratovém smérovadi, nelze pii povoleném Sifrovani
s tiskarnou komunikovat

Q Po pouziti filtrovani adres MAC/IP nebo Sifrovaciho klice
v bezdratovém smeérovaci nelze s tiskarnou komunikovat

A

LCIIICEREN Zkontrolujte nastaveni bezdratového smérovace.

Pokyny k nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiru¢ce s pokyny k bezdratovému smérovaci nebo

se obratte na jeho vyrobce. Ujistéte se, Zze pocita€ a bezdratovy smérovac spolu pfi tomto nastaveni
komunikuji.

(CLICEPAR Pi filtrovani adres MAC Ci IP na bezdratovém smérovaci ovéfte, ze jsou
zaregistrované adresy MAC ¢i IP pro pocitac, sitové zafizeni a tiskarnu.

Pouzivate-li kli¢ WPA/WPA2 nebo WEP, zkontrolujte, zda je v poéitadi,

sitovém zafizeni a tiskarné nastaven stejny Sifrovaci kli¢ jako v bezdratovém smérovaci.

Mimo samotného klice WEP musi byt v tiskarné, bezdratovém smérovaci a pocitaci nastavena stejna délka
klice, format klice, identifikator kli¢e, ktery se ma pouzivat, a metoda ovérovani.

Podrobné informace naleznete v ¢asti Nastaveni Sifrovaciho klice.
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Q Poté, co doslo ke zméné typu Sifrovani v bezdratovém smérovaci,
nelze pfi povoleném Sifrovani s tiskarnou komunikovat

A

Jestlize u tiskarny zménite typ Sifrovani a toto zafizeni nasledné nekomunikuje s pocitatem, presvédcte
se, ze typ Sifrovani v poditadi a bezdratovém smérovaci odpovida typu nastavenému v tiskarné.

= Po pouziti filtrovani adres MAC/IP nebo Sifrovaciho kli¢e v bezdratovém smérovaci nelze s tiskarnou
komunikovat
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Q

Tisk je pomaly

A

[CHITCEREN Je mozZné, Ze tiskarna tiskne velkou ulohu zadanou z jiného pocitace.

[CHICEWAR Pri pouziti bezdratové sité LAN zkontrolujte, zda neni zafizeni pfilis vzdaleno
od bezdratového smérovace.
Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly prfekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétsinou $patnou kvalitu. Bezdratova komunikace mlize byt omezena

z dlivodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov ¢i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s
pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kv(li zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvencnim
pasmu jako bezdratovy smérovaé, mize dochazet k ruSeni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od zdroje
ruSeni.

Pouzivate-li bezdratovou sit LAN, zkontrolujte, zda je pfenosovy signal silny.
Ovéfte stav signalu a v pfipadé potieby tiskarnu a bezdratovy smérovac premistéte.

»» Poznamka

* V systému Windows k ovéreni stavu signalu pouzijte nastroj IJ Network Device Setup Utility.

= Kontrola stavu bezdratové sité
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Q

Z komunikacniho zarizeni se nelze pripojit k internetu pomoci
bezdratové sité LAN

A

(CHICERIN Je zafizeni pfipojeno k tiskarné pomoci pfimého pfipojeni?

Jestlize je zafizeni pfipojeno k tiskarné pomoci pfimého pfipojeni, nemate pfistup k internetu. Vypnéte pifimé
pfipojeni a pfipojte své zafizeni k bezdratovému smérovaci.

Podrobnosti najdete v pfirucce s pokyny dodavané se zafizenim a bezdratovym smérovacem.

(ChiCEWAN Je bezdratovy smérovac zapnuty?

(CHITCERIN Je bezdratovy smérovac spravné nakonfigurovany?

Dalsi informace o kontrole nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiru¢ce s pokyny k bezdratovému
smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

LCUIEERAN Zkontrolujte umisténi svého zafizeni a bezdratového smérovace.

Zkontrolujte vzdalenost mezi svym zafizenim a bezdratovym smérovacem a zkontrolujte pfekazky nebo zdroje
rusSeni radiovych vin v okoli.
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Q

Na monitoru stavu tiskarny neni uvedena hladina inkoustu (systém
Windows)

A

Pouzijte ovladac tiskarny s obousmérnou komunikaci.

V dialogovém okné Vlastnosti ovladace tiskarny vyberte na karté Porty (Ports) polozku Povolit
obousmérnou komunikaci (Enable bidirectional support).

= Otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny
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Jiné potize se siti
» Béhem nastaveni se v pocitaci zobrazi zprava
» Kontrola informaci o siti

» Obnoveni vychoziho nastaveni
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Béhem nastaveni se v pocitaéi zobrazi zprava

= Po nastaveni se zobrazi obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Windows)

= Pokud na obrazovce Hledat (Search) zvolite pfistupovy bod, otevie se obrazovka s nastavenim Sifrovani

= Zobrazi se zprava "Pripojujete tiskarnu k nezaSifrované bezdratové siti"

Q Pfi nastaveni se zobrazi obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm
Printer Password) (Windows)

A

Tato obrazovka se zobrazi tehdy, kdyz je tiskarna pfipravena k pouziti v siti a bylo nastaveno heslo
spravce.

Confirm Printer Password “—

The printer has a password.
Pleasa enter the prnter password.

Password:

oK Cancel

Zadejte heslo spravce pro tiskarnu.

»» Poznamka

* Heslo spravce je pro tiskarnu nastaveno jiz pfi zakoupeni.
Podrobné informace:
= Heslo spravce
Za ucCelem zvyseni urovné zabezpecéeni doporucujeme heslo spravce zménit.
Heslo spravce zmérite pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility.

= /ména hesla spravce

Q Pokud na obrazovce Hledat (Search) zvolite pristupovy bod, otevie se
obrazovka s nastavenim Sifrovani

A

Tato obrazovka se otevie automaticky, je-li vybrany bezdratovy smérovac Sifrovan. Pouzijte stejné
nastaveni Sifrovani, které jste nastavili u bezdratového smérovace.

»» Poznamka

» V systému Windows stanovte nastaveni Sifrovani pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility.

= Provedeni/zména nastaveni bezdratové sité LAN
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Q Zobrazi se zprava "Pripojujete tiskarnu k nezasifrované bezdratové
siti"

A

Na bezdratovém smérovaci neni nakonfigurovano zabezpeceni. Tiskarnu Ize i pfesto pouzivat, proto
proces instalace dokoncete.

»>» Dulezité

 Jestlize se pfipojite k siti, ktera neni chranéna bezpe&nostnimi mechanismy, existuje riziko, ze vase
data, napfriklad osobni informace, budou zpfistupnéna treti strané.
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Kontrola informaci o siti

= Kontrola adresy IP nebo adresy MAC tiskarny

= Kontrola adresy IP_nebo adresy MAC pocitace

= Ovéreni komunikace mezi poditaem, tiskarnou a bezdratovym smérovacem

= Kontrola informaci o sitovych nastavenich

Q Kontrola adresy IP nebo adresy MAC tiskarny

A

Chcete-li zjistit adresu IP nebo adresu MAC tiskarny, vytisknéte nebo pomoci ovladaciho panelu otevrete
informace o nastaveni sité.

» Otevrete na displeji LCD.

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

» Vytisknéte sitové nastaveni.
= Tisk sitového nastaveni

»» Poznamka

» V systému Windows zkontrolujte informace nastaveni sité pomoci nastroje IJ Network Device Setup
Utility.

= Obrazovka nastroje |J Network Device Setup Utility

Q Kontrola adresy IP nebo adresy MAC pog¢itace

A

Chcete-li zkontrolovat adresu IP nebo adresu MAC pocitace, pokracujte podle nize uvedenych pokynu.
* V systému Windows:
1. Podle nize uvedeného postupu pfejdéte na prikazovy fadek (Command Prompt).

> V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 spustte z obrazovky Start prikazovy radek
(Command Prompt). Pokud se na obrazovce Start Prikazovy fadek (Command Prompt)
nezobrazuje, vyberte ovladaci tlacitko Hledat (Search) a zadejte fetézec ,Pfikazovy radek
(Command Prompt)*“.

> V systému Windows 7 nebo Windows Vista kliknéte na polozky Start > VSechny programy
(All Programs) > PrisluSenstvi (Accessories) > Prikazovy fadek (Command Prompt).

2. Zadejte prikaz ,ipconfig/all“ a stisknéte klavesu Enter.

Zobrazi se adresa IP a adresa MAC vaSeho pocitaCe. Pokud pocita¢ neni pfipojeny k siti, adresa
IP se nezobrazi.

* V systému Mac OS:

1. V nabidce Apple klepnéte na poloZzku Pfedvolby systému (System Preferences) a poté na
polozku Sit’ (Network).
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2. Ujistéte se, ze jste zvolili sitové rozhrani pouzivané v pocitadi a klepnéte na moznost Pokrog¢ilé
(Advanced).

Pokud v poditaCi pouzivate bezdratovou sit LAN, nezapomerite v nabidce sitového rozhrani
zvolit moznost Wi-Fi. Jestlize pouzivate kabelovou sit LAN, zvolte moznost Ethernet.

3. Ovéfte nastaveni adresy IP nebo adresy MAC.
Adresu IP mlizete ovéfit po klepnuti na moznost TCP/IP.

Adresu MAC muzete ovéfit po klepnuti na moznost Hardware.

Q Ovéreni komunikace mezi pocitaCem, tiskarnou a bezdratovym
smérovacem

A

Pomoci pfikazu Ping ovéfte, zda probihd komunikace.
* V systému Windows:
1. Podle nize uvedeného postupu pfejdéte na prikazovy fradek (Command Prompt).

> V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 spustte z obrazovky Start pfikazovy Ffadek
(Command Prompt). Pokud se na obrazovce Start Prikazovy fadek (Command Prompt)
nezobrazuje, vyberte ovladaci tlaCitko Hledat (Search) a zadejte fetézec ,Pfikazovy Fadek
(Command Prompt)*“.

> V systému Windows 7 nebo Windows Vista kliknéte na polozky Start > VSechny programy
(All Programs) > Prislusenstvi (Accessories) > Prikazovy fradek (Command Prompt).

2. Zadejte pfipad Ping a stisknéte klavesu Enter.
Pfikaz Ping vyvolate nasledovné: ping XXX. XXX XXX. XXX
XXX XXX XXX XXX je adresa IP cilového zafizeni.
Pokud komunikace probiha, zobrazi se zprava nasledujiciho typu.
Odpoveéd od XXX XXX.XXX.XXX: bajty=32 ¢as=10ms TTL=255
Zobrazi-li se text Pozadavek vyprsel (Request timed out), komunikace neprobiha.
* V systému Mac OS:
1. Podle nasledujiciho postupu spustte nastroj Network Utility.

o V systému Mac OS X v10.10 nebo Mac OS X v10.9 vyberte v nabidce Spustit (Go) nastroje
Finder moznost Pocita¢ (Computer) a poklepejte na moznosti Macintosh HD > Systém
(System) > Knihovna (Library) > CoreServices > Aplikace (Applications) > Sitova utilita
(Network Utility).

o V systému Mac OS X v10.8 nebo Mac OS X v10.7 oteviete podslozku Utility (Utilities) ve
slozce Aplikace (Applications) a poklepejte na moznost Sit'ova utilita (Network Utility).

2. Klepnéte na moznost Ping.

3. Nezapomerite oznacit moZnost Poslat pouze XX dotazti ping (Send only XX pings) (kde XX
pfedstavuje Cislo).

4. Zadejte adresu IP cilové tiskarny nebo cilového bezdratového smérovace do pole Zadejte
sitovou adresu pro pfikaz Ping (Enter the network address to ping).
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5. Klepnéte na moznost Ping.
H XXX XXX XXX XXX je adresa IP cilového zafizeni.
Otevfe se nasledujici typ zpravy.
64 bajtl z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=0 ttI=64 time=3,394 ms
64 bajtd z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=1 ttI=64 time=1,786 ms
64 bajtd z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 time=1,739 ms
--- statistika dotazu ping XXX. XXX XXX. XXX ---
Odeslané pakety: 3, pfijaté pakety: 3, ztracené pakety: 0%

Pokud je ztrata paketd 100%, komunikace neprobiha. V opacném pfipadé muze pocita
s cilovym zafizenim komunikovat.

Q Kontrola informaci o sitovych nastavenich

A

Chcete-li ovéfit informace o nastaveni sité tiskarny, vytisknéte nebo pomoci ovladaciho panelu otevrete
informace o nastaveni sité.

» Otevrete na displeji LCD.

= Nastaveni LAN (poloZka pro spravce)

» Vytisknéte sitové nastaveni.

= Tisk sitového nastaveni
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Q

Obnoveni vychoziho nastaveni

A

2> Dulezité

* V systému Windows:

Pfi inicializaci dojde k vymazani vSech sitovych nastaveni tiskarny a tisk z pocitace prostrednictvim sité
jiz nebude mozny. Chcete-li po obnoveni vychoziho nastaveni tiskarnu znovu pouZzivat v siti, pouZijte
k opétovnému nastaveni instala¢ni disk CD-ROM nebo postupuijte podle pokyn(i na webu Canon.

* V systému Mac OS:

Pfi inicializaci dojde k vymazani vSech sitovych nastaveni tiskarny a tisk z pocitace prostfednictvim sité
jiz nebude mozny. Chcete-li po obnoveni vychoziho nastaveni tiskarnu znovu pouzivat v siti, postupuijte
pfi opétovném nastaveni podle pokynt na webu Canon.

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny inicializujte sitové nastaveni.

= Reset nastaveni (polozka pro spravce)
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Potize s tiskem z chytrého telefonu nebo tabletu

» Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu
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Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu

Pfi pokusu o tisk z chytrého telefonu nebo tabletu mize dojit k potizim s komunikaci vaSeho chytrého
telefonu nebo tabletu s tiskarnou.

Zjistéte pFicinu potizi s ohledem na zpUlsob pfipojeni.

= S tiskarnou nelze komunikovat v bezdratové siti LAN

= Nelze komunikovat s prfimo pfipojenou tiskarnou

»» Poznamka

» Podrobnosti v pfipadé potizi s tiskem kvuli problémdm s pfipojenim a dalSi informace o Upravé
nastaveni podle pfislusného zplsobu pfipojeni:

= Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

= Tisk pomoci funkce Google Cloud Print

= Tisk z tiskarny s podporou sluzby AirPrint pomoci zarizeni se systémem iOS

Q S tiskarnou nelze komunikovat v bezdratové siti LAN

A

Pokud vas chytry telefon nebo tablet nemuze s tiskarnou komunikovat, ovéfte nasledujici.

(CHICEREN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Je na displeji LCD zobrazena ikona (1

Stisknéte tlagitko DOMU (HOME), vyberte polozku Nastaveni sité LAN (LAN settings) a nastavte moZnost
Zmeéna sité LAN (Change LAN) na hodnotu Aktivovat WLAN (Activate wireless LAN).

Pokud je zobrazena ikona - tiskarna neni k bezdratovému smérovaci pfipojena.

LN ERI Je nastaveni sité v tiskarné shodné s nastavenim bezdratového
smérovace?

ZKkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné (napfiklad nazev bezdratového smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.)
shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Postup ovéfeni nastaveni bezdratového smérovace naleznete v dodané pfiru¢ce s pokyny nebo se obratte na
jeho vyrobce.

Chcete-li zkontrolovat nastaveni sité v tiskarné, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

(Windows) Jestlize se nastaveni sité v tiskarné neshoduje s nastavenim bezdratového smérovace, upravte
nastaveni sité v tiskarné tak, aby bylo totoZné s nastavenim v bezdratovém smérovaci, pomoci nastroje IJ
Network Device Setup Utility.

CHICERAE Shoduje se nastaveni sité ve vaSem chytrém telefonu nebo tabletu
s nastavenim bezdratového smérovace?
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Zkontrolujte, zda je nastaveni sité ve vaSem chytrém telefonu nebo tabletu (napf¥. nazev bezdratového
smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.) shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Pokyny pro kontrolu nastaveni chytrého telefonu nebo tabletu naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané
k zafizeni.

Jestlize se nastaveni sité ve vasem chytrém telefonu nebo tabletu neshoduje s nastavenim bezdratového
smérovace, upravte je tak, aby bylo totozné s nastavenim v bezdratovém smérovaci.

LCUIEERIN Zkontrolujte, zda tiskarna neni od bezdratového smérovace pfilis vzdalena.

Bezdratovy smérovac je umistén v interiéru a bezdratova komunikace s nim je omezena na jeho efektivni
dosah. Tiskarnu umistéte v okruhu 50 m / 164 stop od bezdratového smérovace.

Zkontrolujte vyskyt pfipadnych piekazek.

Bezdratova komunikace mezi riznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétsSinou $patnou kvalitu. Tiskarnu
a bezdratovy smérovacC podle potieby presunite.

Zkontrolujte, zda se v blizkosti nevyskytuje zdroj radiovych vin, které
mohou zpusobit ruseni.

Pokud zafizeni, jako napfiklad mikrovinna trouba, vyzatuje radiové viny ve stejném frekvencnim pasmu jako
bezdratovy smérovac, muze zpUsobit ruSeni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od zdroje ruseni.

Q Nelze komunikovat s pfimo pfipojenou tiskarnou

A

Pokud vas chytry telefon nebo tablet nemuize komunikovat s tiskarnou v rezimu pfimého pfipojeni, ovéfte
nasledujici.

(CHICEREN Ujistéte se, ze tiskarna je zapnuta.

Je na displeji LCD zobrazena ikona M ?

Stisknéte tlagitko DOMU (HOME), vyberte polozku Nastaveni sité LAN (LAN settings) a nastavte moZnost
Zmeéna sité LAN (Change LAN) na hodnotu Aktivujte Primé pripojeni (Activate direct connect.).

Ovéfte nastaveni chytrého telefonu nebo tabletu.

Ujistéte se, ze vas chytry telefon nebo tablet maji pfistup k bezdratoveé siti LAN.

Dalsi informace o upravé nastaveni bezdratové sité LAN naleznete v uzivatelské pfiru¢ce dodané spolecné
s chytrym telefonem nebo tabletem.

Viybrali jste tiskarnu jako cil pro chytry telefon nebo tablet?

Vyberte v chytrém telefonu nebo tabletu nazev pfistupového bodu (SSID) tiskarny.

(CHICERIN Zadali jste spravné heslo nastavené pro reZim pfimého pfipojeni?

Pokud je aktivovano nastaveni zabezpeceni pro pfimé pfipojeni, je potieba pfed pfipojenim chytrého telefonu
nebo tabletu k tiskarné zadat heslo.
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LCUIEEII Zkontrolujte, zda tiskarna neni pfiliS vzdalena.

Prilozte chytry telefon nebo tablet dostate¢né blizko pro komunikaci s tiskarnou.

Zkontrolujte vyskyt pFipadnych piekazek.

Bezdratova komunikace mezi riznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétsinou $patnou kvalitu. Tiskarnu podle
potfeby pfesurite.

Zkontrolujte, zda se v blizkosti nevyskytuje zdroj radiovych vin, které
mohou zpusobit ruseni.

Pokud zafizeni, jako napfiklad mikrovinna trouba, vyzartuje radiové viny ve stejném frekvencnim pasmu jako
bezdratovy smérovac, mize zpusobit ruSeni. Umistéte tiskarnu co nejdale od zdroje ruseni.

LCIICERIN Oveérte, zda je jiZz pfipojeno 5 zafizeni.

Rezim pfimého pfipojeni neumozniuje pripojit vice nez 5 zafizeni.
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Potize pri tisku
» Tisk se nespusti
» Uviznuti papiru
» Vysledky tisku jsou neuspokojivé
» Nevystrikuje se inkoust
» Papir neni spravné podavan / zobrazi se chyba ,,Neni papir*
» Tisk se zastavuje
» Nelze tisknou ve sluzbé AirPrint

» Papir neni ze zdroje papiru uréeného tiskovym ovladaéem podavan (Windows)

622



Q

Tisk se nespusti

A

Ovéite, zda je tiskarna pevné pfipojena k napajeni a stisknutim tlagitka
ZAPNOUT (ON) ji zapnéte.
Kontrolka NAPAJENI (POWER) blika v pribé&hu inicializace tiskarny. Pockejte, nez kontrolka NAPAJENI
(POWER) prestane blikat a zlistane rozsvicena.

»» Poznamka

« P¥i tisku velkého objemu dat, napfiklad fotografii nebo jiné grafiky, miize zahajeni tisku trvat déle. Kontrolka
NAPAJENI (POWER) blika v dobé&, kdy pogita& zpracovava data a odesila je do tiskarny. Pockejte, aZ se
spusti tisk.

Pokud je tiskarna urgitou dobu vypnuta, mize zahajeni tisku trvat déle.

Pockejte, az se spusti tisk.

(CHICEREN Ujistéte se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k pocitaci.
Pokud vyuzivate kabel USB, ovéfte, zda je fadné pfipojen k tiskarné i k pocitaci. Po Fadném pfipojeni kabelu
USB ovéfte nasledujici:

» Pokud pouzivate pfevadéci zafizeni, napf. rozbocova¢ USB, rozpojte jej, pfipojte tiskarnu pfimo k pocitaci a
tisk opakujte. Pokud se tisk spusti normalné, spociva problém v pfevadécim zafizeni. Obratte se na
prodejce prevadéciho zafizeni.

* Mohlo také dojit k potizim s kabelem USB. Vyménte kabel USB a tisk zopakuijte.

Jestlize pouzivate tiskarnu v siti LAN, ujistéte se, Ze je tiskarna pfipojena k siti pomoci kabelu LAN a spravné
nastavena pro pouziti v siti.

(CHICERAN Je povoleno pfimé pfipojeni?
PFi tisku v jiném rezimu nez v rezimu pfimého pfipojeni nejprve rezim pfimého pfipojeni zakazte.

= Pouzivani pfimo pripojené tiskarny

Zkontrolujte, zda nastaveni papiru odpovidaji informacim nastavenym pro
zadni prihradku.

Jestlize nastaveni papiru neodpovidaji informacim nastavenym pro zadni pfihradku, zobrazi se na displeji LCD
chybova zprava. Potize odstrante podle pokynu na displeji LCD.

= Nastaveni papiru
»» Poznamka

» Podle potfeby mulzete urcit, kdy se zobrazi zprava branici nevhodnému tisku.

» Postup zmény nastaveni zobrazovani zpravy pfi tisku pomoci ovladaciho panelu tiskarny:

= Nastaveni papiru
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* Postup zmény nastaveni zobrazovani zpravy pfi tisku pomoci ovladace tiskarny:

= Zména provozniho rezimu tiskarny (systém Windows)

= Zména provozniho rezimu tiskarny (systém Mac OS)

(CHITCENGEN Pri tisku z poCitaCe odstrarite nepotfebné tiskove ulohy.

* V systému Windows:

= Odstranéni nepotiebné tiskové ulohy

* V systému Mac OS:

= Odstranéni nepotfebné tiskové ulohy

(CHITCEWAR Je kryt otvoru podavace zavieny?

Pokud je kryt otvoru podavace otevieny, pomalu jej zaviete a stisknéte tlaCitko OK.

(CHITCERN Je zasobnik ruéniho podavace v poloze pro podavani papiru?

Pokud je zasobnik ruéniho podavace v poloze pro odstranéni uviznutého papiru, vratte zasobnik do polohy pro
podavani papiru a stisknéte na tiskarné tlacitko OK.

(CIICERIN Je zavieny kryt nadrzek?

Je-li kryt nadrzek pfi tisku otevieny, zavrete je;.

Odpovida nastaveni velikosti stranky velikosti papiru viozeného do tiskarny?

* V systému Windows:

Stisknutim tlacitka OK na tiskarné chybu zruste. Pak v ovladadi tiskarny zkontrolujte nastaveni Velikost
stranky (Page Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup), vlozte papir o stejné velikosti, jako je
nastaveni, a opakuijte tisk.

Pomoci ovladace tiskarny nastavte tiskarnu tak, aby nezjistovala Sitku papiru.

Chcete-li tiskarnu nastavit tak, aby nezjistovala Sitku papiru, oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny a v
gasti Uzivatelska nastaveni (Custom Settings) na karté Udrzba (Maintenance) zakrtnéte policko
Zakazat rozpoznani Sirky papiru pfi tisku z po€itace (Disable paper width detection when printing
from computer) a kliknéte na tlacitko OK.

Informace o okné nastaveni ovladace tiskarny naleznete v ¢asti Otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny.

* Po dokongeni tisku zruste zaskrtnuti policka Zakazat rozpoznani Sirky papiru pfi tisku z pocitace
(Disable paper width detection when printing from computer) a kliknéte na tlacitko OK.

* V systému Mac OS:

Stisknutim tlacitka OK na tiskarné chybu zruste. Poté zkontrolujte nastaveni Velikost papiru (Paper Size)
v dialogovém okné Nastaveni stranky, vlozte papir o stejné velikosti, jaka je uvedena v nastaveni,
a zopakujte tisk.

Pomoci nastroje Canon IJ Printer Utility nastavte tiskarnu tak, aby nezjiStovala Sifku papiru.

Chcete-li tiskarnu nastavit tak, aby nezjiStovala Sitku papiru, spustte Canon IJ Printer Utility a v mistni
nabidce vyberte Uzivatelska nastaveni (Custom Settings), zaskrtnéte policko Zakazat rozpoznani Sifky
papiru pfi tisku z po€itace (Disable paper width detection when printing from computer) a kliknéte na
tlacitko Pouzit (Apply).

Informace o spusténi nastroje Canon IJ Printer Utility naleznete v €asti Spusténi nastroje Canon IJ Printer
Utility.
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* Po dokon¢eni tisku znovu zruste zaSkrtnuti policka Zakazat rozpoznani Sirky papiru pfi tisku z
pocitace (Disable paper width detection when printing from computer) a kliknéte na tlacitko Pouzit
(Apply).

(CHICEREIN Je v tiskovem ovladacdi spravné nastaven typ meédia a velikost papiru?

Pokud je typ média v tiskovém ovladaci nastaven na Photo Paper Pro Premium Matte nebo Matte Photo
Paper, vyberte velikost papiru z nasledujicich velikosti s velkymi okraiji.

- A4 (Okraj 25) (A4 (Margin 25))

Letter (Okraj 25) (Letter (Margin 25))/US Letter (Okraj 25) (US Letter (Margin 25))
A3 (Okraj 25) (A3 (Margin 25))

A3+ (Okraj 25) (A3+ (Margin 25))

A2 (Okraj 25) (A2 (Margin 25))

17x22 (Okraj 25) (17"x22" (Margin 25))/C (Okraj 25) (C (Margin 25))
2> Dulezité

+ Na normalni velikost papiru mizete tisknout, pokud nasledujicim postupem zrusite regulaci
bezpecnostnich okraju.

* V systému Windows:

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlacitko Moznosti tisku (Print
Options). V noveé otevieném dialogovém okné poté zaskrtnéte poli¢ko ZrusSit regulaci
bezpeénostniho okraje u velikosti papiru (Cancel the safety margin regulation for paper size).

 V systému Mac OS:

Zaskrtnéte policko Zrusit regulaci okrajua (Cancel Margin Regulation) v dialogovém okné Tisk
Podrobna nastav. papiru (Paper Detailed Settings).

Pokud tisknete na normalni velikost papiru, mohou rdzné podminky (napfiklad otér papiru) v zavislosti na
prostfedi zpUsobit skvrny na papiru nebo zhorSeni kvality tisku. Doporu€ujeme tisknout na papir s Sirokymi
okraji.

(CHITCERPAR Je pii tisku zvolen ovladac tiskarny pro danou tiskarnu?

Tiskarna nebude pracovat spravnég, pouzivate-li ovladac tiskarny pro jinou tiskarnu.
* V systému Windows:

Zkontrolujte, zda je v dialogovém okné Tisk vybran nazev ,Canon XXX series” (kde ,XXX* je nazev
tiskarny).

»» Poznamka

+ Chcete-li, aby byla tiskarna vybrana jako vychozi, vyberte moznost Nastavit jako vychozi tiskarnu
(Set as Default Printer).

* V systému Mac OS:
Zkontrolujte, zda je v nabidce Tiskarna (Printer) dialogového okna Tisk vybran nazev tiskarny.

»» Poznamka

» Chcete-li, aby byla tiskarna vybrana jako vychozi, vyberte tuto tiskarnu v nabidce Vychozi tiskarna
(Default printer).

Nastavte spravny port tiskarny (systém Windows)
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Ujistéte se, ze je nastaven spravny port tiskarny.
1. Prihlaste se k uzivatelskému uctu s opravnénim spravce.
2. Upravte nasledujici nastaveni.

* V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 klepnéte na ovladaci tlaitko Nastaveni (Settings) a vyberte
moznost Ovladaci panely (Control Panel) na plose (Desktop) a poté vyberte moznosti Hardware
a zvuk (Hardware and Sound) > Zafrizeni a tiskarny (Devices and Printers).

* V systému Windows 7 vyberte v nabidce Start moznost Zarizeni a tiskarny (Devices and Printers).

* V systému Windows Vista klepnéte postupné na polozky Start > Ovladaci panely (Control Panel) >
Hardware a zvuk (Hardware and Sound) > Tiskarny (Printers).

3. Otevrete vlastnosti ovladace tiskarny.

* V systému Windows 8.1, Windows 8 nebo Windows 7 kliknéte pravym tlaCitkem na ikonu "Canon XXX
series" (kde "XXX" je nazev tiskarny) a vyberte moznost Vlastnosti tiskarny (Printer properties).

* V systému Windows Vista kliknéte pravym tlacitkem na ikonu "Canon XXX series" (kde "XXX" je nazev
tiskarny) a vyberte moznost Vlastnosti (Properties).

4. Klepnéte na kartu Porty (Ports) a zkontrolujte nastaveni portu.

Zkontrolujte, zda je v nastaveni Tisk do nasledujicich portid (Print to the following port(s)) vybran port
s nazvem USBnnn (kde ,n“ je €islo) a zda je ve sloupci Tiskarna (Printer) uvedena polozka ,Canon XXX
series”.

+ Je-li nastaveni nespravné:

Ovladac tiskarny znovu preinstalujte pomoci instalaéniho disku CD-ROM nebo z webu spole¢nosti
Canon.

Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci kabelem USB, tisk se nespusti, ani kdyz je vybran port s nazvem
,UJSBnnn*:

V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 spustte klepnutim na polozku My Printer na obrazovce
Start nastroj My Printer. Pokud se na uvodni (Start) obrazovce polozka My Printer nezobrazuje,
vyberte ovladaci tlaCitko Hledat (Search) a vyhledejte text ,My Printer®.

V nabidce Diagnostikovat a opravit tiskarnu (Diagnose and Repair Printer) nastavte spravny port
tiskarny. Podle pokynu na obrazovce nastavte spravny port tiskarny a poté vyberte nazev tiskarny.

V systému Windows 7 nebo Windows Vista kliknéte na nabidku Start a vyberte polozky VSechny
programy (All programs), Canon Utilities, Canon My Printer, Canon My Printer a Diagnostikovat
a opravit tiskarnu (Diagnose and Repair Printer). Podle pokynu na obrazovce nastavte spravny port
tiskarny a poté vyberte nazev tiskarny.

Pokud nebude problém vyfeSen, ovladac tiskarny znovu preinstalujte pomoci instalaéniho disku CD-
ROM nebo z webu spole¢nosti Canon.

Neni velikost tisténych dat pfilis velka (systém Windows)?

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlacitko Moznosti tisku (Print Options).
Pak zkontrolujte, zda je v zobrazeném dialogovém okné nastavena moznost Prevence ztraty tiskovych dat
(Prevention of Print Data Loss) nastavena na Zapnuto (slaba) (On (Weak)).

Pokud tisk nezaCne i pfesto, Ze je volba Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss)
nastavena na hodnotu Zapnuto (slaba) (On (Weak)), nastavte ji na hodnotu Zapnuto (silna) (On (Strong)) a
znovu zahajte tisk.

* MGze tak dojit ke zhorSeni kvality tisku.

Pokud tisknete z poéitace, restartujte poditac.
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Q

Uviznuti papiru

A

PFi uviznuti papiru zobrazi systém automaticky zpravu o odstrafovani problémd. Provedte akci popsanou
ve zpravé.

» Pokud se na obrazovce pocitace zobrazi kéd podpory a zprava:
o V systému Windows:

s3]

Paper s jammed at the paper cutput skt

1. Remave the jemmed paper siowly with both hands:

i 2. Preasthe printera O button. Rapdnt the page you wens
pirling i @ was ot privted propady dus bo The paper jam.

> V systému Mac OS:

L ] L] & Canon series - 1 Job

0 O

Pause Seftings

[ Support Code : 1300)Paper jamm...ted property due to the paper jam. )
testprint

* Obrazovka se muze v zavislosti na pouzivaném operacnim systému lisit.
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* Pokud se na displeji LCD zobrazi kéd podpory a zprava:

Support Coc
Paper is jammed in the paper
output slot,
Remove the paper slowly with

both hands and select [OK]
See the manual for details.

I E—

Pokyny k vyjmuti uviznutého papiru naleznete v ¢asti Seznam koédu podpory pro pFipad chyby (uviznuti

papiru).
»» Poznamka

» Podrobnosti o feSeni potizi mlzete vyhledat také podle uvedeného kédu chyby.

= Hledat

628



Q

Vysledky tisku jsou neuspokojivé

A

Pokud jsou vysledky tisku neuspokoijivé kvuli bilym pruhiim, nezarovnanym fadkiim nebo nerovnomérnym
barvam, ovéite si nejprve nastaveni papiru a kvality tisku.

Odpovida nastaveni velikosti stranky a typu média velikosti a typu
vkladaného papiru?

Pokud tato nastaveni nesouhlasi, nebude mozné ziskat spravné vysledky.

Pokud tisknete fotografie nebo ilustrace, mlze nespravné nastaveni typu papiru snizit kvalitu vyti§ténych barev.
Pokud také tisknete s nespravnym nastavenim typu papiru, mize se ti§tény povrch poskrabat.

Pri tisku bez okrajli se mohou objevit nejednotné barvy v zavislosti na kombinaci nastaveni typu papiru a
vkladaného papiru.

Metody ovéreni papiru a nastaveni kvality tisku jsou rizné v zavislosti na pouzivani tiskarny.

Tisk ze zafizeni kompatibilniho se Zkontrolujte nastaveni u zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge
standardem PictBridge (bezdratova sit' | (bezdratova sit LAN).
LAN)

= Nastaveni tisku PictBridge (bezdratova sit LAN)

Na ovladacim panelu ovéfte nastaveni.

= Nastaveni tisku PictBridge

Tisk z pocitace Ovéfte nastaveni v ovladadi tiskarny.

= Tisk s vyuzitim snadného nastaveni

Zkontrolujte, Ze je vybrana odpovidajici kvalita tisku (viz pfedchazejici
tabulka).

Vyberte kvalitu tisku vhodnou pro dany papir a tistény obsah. Pokud si vS§imnete rozmazanych nebo
nerovnomérnych barev, zvyste v nastavenich kvalitu tisku a tisk opakuijte.

»» Poznamka

+ P¥i tisku ze zafizeni kompatibilniho s technologii PictBridge (bezdratova sit LAN) nastavte kvalitu tisku na
ovladacim panelu.

Toto nastaveni nelze pouZivat u zafizeni kompatibilnich se standardem PictBridge (bezdratova sit’ LAN).

Pouzivate-li bezdratovou sit LAN, zkontrolujte, zda je pFenosovy signal
dobry.

= Kontrola stavu bezdratové sité

Je-li pfenosovy signal $patny, mohou byt vysledky tisku neuspokojivé nebo muze dojit ke zpomaleni tisku. Po
zlepSeni pfenosového signalu opakuijte tisk.

Pokud problém pietrvava i po zlepSeni pfenosového signalu, pfipojte tiskarnu pomoci rozhrani USB nebo
dratové sité LAN.
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(CHICERAN Pokud problém pretrvava, ovéfte i jiné priciny.
Viz také nasledujici ¢asti:

= Tisk nelze dokondit

= Papir je prazdny / Vytisky jsou rozmazané / Barvy jsou nespravné / Objevily se bilé pruhy

= Cary nejsou vyrovnané

= Cary jsou nelplné nebo chybi (systém Windows)

= Obrazky jsou neuplné nebo chybi (systém Windows)

= Inkoustové skvrny / Zkrouceny papir

= Papir je Spinavy / Poti§tény povrch je poskrabany

= Zadni strana papiru je zaSpinéna

= Svislé ¢ary vedle obrazku

= Barvy jsou nerovnomérné nebo jsou v barevnych plochach pruhy

= Na okraji papiru ulpivaji malé kapky inkoustu

= Nespravné vytisténé barvy

= Dokumenty se tisknou Cernobile
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Q

Tisk nelze dokongcit

A

(CHICEREN \Vyberte nastaveni, pfi kterém bude vypnuta komprimace tiskovych dat
(systém Windows).
Pokud v pouzivaném aplikacnim softwaru vyberete nastaveni, které vypne komprimaci dat tisku, maze dojit ke

zlepSeni vysledného tisku.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
Oznacte policko Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application
software to compress print data) a klepnéte na tlaCitko OK.

* Po dokonceni tisku zruste oznaceni tohoto policka.

Neni velikost tist&nych dat prilis velka (systém Windows)?

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
Pak zkontrolujte, zda je v zobrazeném dialogovém okné nastavena moznost Prevence ztraty tiskovych dat
(Prevention of Print Data Loss) nastavena na Zapnuto (slaba) (On (Weak)).

Pokud tisk nezaCne i pfesto, Ze je volba Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss)
nastavena na hodnotu Zapnuto (slaba) (On (Weak)), nastavte ji na hodnotu Zapnuto (silna) (On (Strong)) a
znovu zahajte tisk.

* MGze tak dojit ke zhor$eni kvality tisku.

(CIICERIN \/aS pevny disk nedisponuje dostatkem volného mista pro uloZeni ulohy.

Uvolnéte misto na disku odstranénim nepotfebnych soubor.
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Q

Papir je prazdny / Vytisky jsou rozmazané / Barvy jsou nespravné /
Objevily se bilé pruhy

- Papir je prazdny

- Vytisky jsou rozmazané

- Barvy jsou nespravné
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- Objevily se bilé pruhy

EEEEmr - e
ll..»}i_[:
1 ,__..,..--l--ri}

A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \/ysledky tisku jsou neuspokojivé

Zkontrolujte stav nadrZek s inkoustem. Pokud do3el inkoust, vyméite
nadrzku s inkoustem.

= \/yména inkoustu

(CHITCERIN \Vytisknéte kontrolni vzorek trysek a provedte vdechny nezbytné operace
udrzby, jako je napfiklad Cisténi tiskové hlavy.
Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti ohledné vytisténi kontrolniho vzorku trysek, bézného ¢isténi tiskové hlavy, hloubkového &isténi
tiskové hlavy a Cisténi systému naleznete v &asti Postup udrzby.

» Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:
Zkontrolujte, jestli neni nadrzka s inkoustem problémoveé barvy prazdna.

Pokud neni nadrzka s inkoustem prazdna, vycistéte tiskovou hlavu a zkuste kontrolni vzorek trysek
vytisknout znovu.

+ Jestlize ani po druhém ¢isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Provedte hloubkové €isténi tiskové hlavy.

+ Jestlize ani po hloubkovém ¢isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Vycistéte systém rucné.

Pokud problém pretrvava, i kdyz systém vycistite ru¢né, provedte hloubkoveé Cisténi tiskové hlavy za
24 hodin znovu. Pokud problém nadale pretrvava, maze byt tiskova hlava poskozena. Obratte se na

»» Poznamka

» Pokud tiskarnu pouzivate ve vysokych nadmotskych vySkach, mohou se na vysledku tisku v
pravidelnych intervalech (pfiblizné 2 az 3 mésice) objevovat rozmazani a pruhy zpdsobené vlivy
atmosférického tlaku. Chcete-li pfedejit rozmazani a pruhlim, nastavte na ovladacim panelu tiskarny
polozku Interval €isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).
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Pri Cisténi systému se spotfebovava velké mnozstvi inkoustu. V pfipadé potfeby nastavte polozku
Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).

Pokud pouzivate papir s jednou tisknutelnou stranou, zkontrolujte, zda je
papir vlozeny touto stranou nahoru.

Tisk na nespravnou stranu takového papiru miize byt nejasny nebo mize mit snizenou kvalitu.

Podrobné informace o strané, na kterou |ze tisknout, ziskate v pfiru¢ce k pouzivani papiru.
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D,

Cary nejsou vyrovnané

TH

A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \/ysledky tisku jsou neuspokojivé

(Gl WA Nastavte tiskovou hlavu.

Pokud jsou vytisténé rovné Cary nevyrovnané nebo je vysledek tisku jinak neuspokojivy, upravte polohu tiskové
hlavy.

= Nastaveni tiskové hlavy

¥» Poznamka

» Pokud po nastaveni tiskové hlavy problém pretrvava, provedte ruéni nastaveni tiskové hlavy. Vice
informaci najdete v ¢asti Ru¢ni nastaveni tiskové hlavy.

Zvyste kvalitu tisku a zkuste tisknout znovu.

Vysledek tisku se mlze zlepsit, pokud v ovladadi tiskarny zvysite kvalitu tisku.
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D,

Cary jsou neuplné nebo chybi (systém Windows)

A

(CHICEREN Pouzivate funkci Tisk rozvrzené stranky nebo Okraj pro vazbu?

Pokud je pouzita funkce Tisk rozvrzené stranky nebo Okraj pro vazbu, mize se stat, Ze nebudou vytistény tenké
¢ary. Zkuste zesilit Cary v dokumentu.

(ChiicEWAl Neni velikost tiSténych dat pfilis velka?

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
Pak zkontrolujte, zda je v zobrazeném dialogovém okné nastavena moznost Prevence ztraty tiskovych dat
(Prevention of Print Data Loss) nastavena na Zapnuto (slaba) (On (Weak)).

Pokud tisk nezacne i pfesto, Ze je volba Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss)
nastavena na hodnotu Zapnuto (slaba) (On (Weak)), nastavte ji na hodnotu Zapnuto (silna) (On (Strong)) a
znovu zahajte tisk.

* MGze tak dojit ke zhor$eni kvality tisku.
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Q

Obrazky jsou neuplné nebo chybi (systém Windows)

A

Vlyberte nastaveni, pfi kterém bude vypnuta komprimace tiskovych dat.

Pokud v pouzivaném aplikaénim softwaru vyberete nastaveni, které vypne komprimaci dat tisku, maze dojit ke
Zlepseni vysledného tisku.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
Oznacte policko Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application
software to compress print data) a klepnéte na tlaCitko OK.

* Po dokonceni tisku zruste oznaceni tohoto policka.

(Chiie WAl Neni velikost tiSténych dat pfilis velka?

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
Pak zkontrolujte, zda je v zobrazeném dialogovém okné nastavena moznost Prevence ztraty tiskovych dat
(Prevention of Print Data Loss) nastavena na Zapnuto (slaba) (On (Weak)).

Pokud tisk nezaCne i pfesto, Ze je volba Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss)
nastavena na hodnotu Zapnuto (slaba) (On (Weak)), nastavte ji na hodnotu Zapnuto (silna) (On (Strong)) a
znovu zahajte tisk.

* MGze tak dojit ke zhor$eni kvality tisku.
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Q

Inkoustové skvrny / Zkrouceny papir

= Inkoustové skvrny

- Zkrouceny papir

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \/ysledky tisku jsou neuspokojivé

PFi tisku fotografii pouZivejte fotograficky papir.

Pri tisku dat s vysokou sytosti barev, napfiklad fotografii nebo obraz(i s tmavymi barvami, doporuéujeme pouzit
Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il nebo jiny specialni papir znacky Canon.

= Typy médii, které mizete pouzit
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Q

Papir je Spinavy / Potistény povrch je poskrabany

- Papir je Spinavy

|

]

UsSpinéné okraje UsSpinény povrch

- Potistény povrch je poSkrabany

A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \/ysledky tisku jsou neuspokojivé

Ovéfte typ papiru.

» Ujistéte se, ze pouzivate papir vhodny pro tistény obsah.

= Typy médii, které muzete pouzit

« Pfi tisku bez ohrani¢eni pouzivejte papir vhodny pro tisk bez ohraniceni.

Pokud pouzivany papir neni vhodny pro tisk bez ohrani¢eni, mize dojit ke snizeni kvality tisku na hornim
a spodnim okraji papiru.

= Oblast tisku

CICERIN Pied viozenim papiru vyrovnejte zkrouceny papir.

Pokud pouzivate papir Photo Paper Plus Semi-gloss, vkladejte listy po jednom tak jak jsou, i pokud jsou
zkroucené. Pokud papir stoCite opaCnym smérem, abyste jej narovnali, mohou se na jeho povrchu vytvofit
praskliny a dojde ke sniZeni kvality tisku.

Doporucujeme dat nepouzity papir zpét do baliku a uloZit jej na rovném povrchu.
+ Bézny papir
Otocte papir a znovu ho vlozZte pro tisk na druhou stranu.

Pokud ponechate papir viozeny v zadni pfihradce dlouhou dobu, mize dojit k jeho pokrouceni. Stane-li se
to, vlozte papir druhou stranou nahoru. Tim se mize problém vyfesit.
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+ Jiny papir

Pokud je zkrouceni rohd papiru vys$si, nez 3 mm /0,1 palce (A), papir se mlze uspinit nebo nemusi dojit
k jeho spravnému podani. PFi rovnani zkrouceného papiru postupuijte podle nasledujicich pokynu.

(A)

1. Stocte papir proti sméru zkrouceni, jak je uvedeno nize.

HO

2. Zkontrolujte, zda je jiZ papir rovny.

Papir, u kterého jste odstranili zkrouceni, doporu¢ujeme vkladat do tiskarny po jednotlivych listech.

¥» Poznamka

« V zavislosti na typu papiru mize byt papir uspinény nebo nemusi byt podan spravné, i kdyz neni
zkrouceny smérem dovnitf. Postupujte podle nize uvedenych pokynl a papir pfed tiskem ohnéte 0 3 mm /
0,1 palce (B) smérem ven. Tim se mohou zlepsit vysledky tisku.

(®)

(C) Tiskova strana

Papir pro tisk, ktery byl zkroucen smérem ven, doporucujeme podavat po jednotlivych listech.

(CIICERAN Tiskarnu nastavte tak, aby zamezila otéru papiru.

Upravou nastaveni za Géelem zamezeni otéru papiru dojde ke zvétSeni vzdalenosti mezi tiskovou hlavou
a papirem. Pokud zjistite otér i pfi spravné nastaveném typu meédia odpovidajicim papiru, prostfednictvim
ovladaciho panelu nastavte v tiskarné funkci zamezeni otéru papiru.

* Po dokongeni tisku tato nastaveni zruste. Pokud tak neucinite, pouziji se i u nasledujicich tiskovych uloh.

Stisknéte tlagitko DOMU (HOME) a vyberte moznostiRtizna nastaveni (Various settings), Nastaveni zafizeni
(Device settings) a Nastaveni tisku (Print settings). Nasledné nastavte polozku Zamezit otéru papiru
(Prevent paper abrasion) na moznost ZAP (ON).

= Zména nastaveni z ovladaciho panelu

Urdete takovou velikost papiru, ktera ma 25mm okraje.

Pokud je horni nebo dolni okraj tisténého povrchu poskrabany nebo zaspinény, tisknéte na velikost papiru
s Sirokymi okraji (25 mm).

PFi tisku na média Photo Paper Pro Premium Matte PM-101 nebo Matny fotograficky papir Matte Photo Paper
MP-101 doporucujeme tisknout na papir velikosti 10 x 15 cm (4 x 6 palctl) s 25mm okrajem.
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(CHITCERI Netisknéte mimo doporucenou oblast pro tisk.

Pokud budete tisknout mimo doporu¢enou oblast tisku daného papiru, mize se dolni okraj papiru zaspinit
inkoustem.

V aplikaci zmérite velikost dokumentu.

= Oblast tisku

(CHICENAR Je valeCek podavani papiru znecistény?
Vycistéte valeCek podavace papiru.
= Cisténi valecku podavade papiru

»» Poznamka

« Cisténim se valedek podavace papiru opotfebovava, proto je provadéjte pouze v pfipadé potfeby.

(CHICERN Je vnitiek tiskarny znecistény?

PFi oboustranném tisku se mlze vnitfek tiskarny znedistit inkoustem a poté hrozi rozmazani vytisku.
Vycistéte vnitfek tiskarny tak, ze provedete Cisténi spodni desky.
m Cisténi vnitrku tiskarny (Cisténi spodni desky)

»» Poznamka

» Aby nedoslo ke znecisténi vnitfku tiskarny, nezapomerite nastavit spravnou velikost papiru.

Zvyste interval tisku.

Pokud interval tisku zvysite, bude mit tiStény povrch vice €asu vyschnout, a pfedejdete tak Smouham
a Skrabancim.

Stisknéte tlagitko DOMU (HOME) a vyberte poloZzky Riizna nastaveni (Various settings), Nastaveni zafizeni
(Device settings) a RozSifena nastaveni papiru (Advanced paper settings). VVyberte typ média, vyberte
polozku Pozastavit mezi strankami (Pause between pages) a vyberte nastaveni intervalu.

»» Poznamka

« PFipadné mliZete stisknout tlagitko DOMU (HOME), vybrat poloZku D a na obrazovce Informace o
papiru v zadni prihr. (Rear tray paper information) vybrat moznost Upresnit (Advanced), ¢imz
zobrazite obrazovku Pozastavit mezi strankami (Pause between pages).
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Q

Zadni strana papiru je zaspinéna

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \/ysledky tisku jsou neuspokojivé

(CHITCEWAR VVyCistéte vnitfek tiskarny tim, Zze provedte Cisténi spodni desky.
= Citéni vnitrku tiskarny (&isténi spodni desky)

»» Poznamka

« P¥i oboustranném tisku, tisku bez ohrani¢eni nebo pfi velkém objemu tisku maze dojit ke znecisténi vnitfku
tiskarny inkoustem.
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y vz

Svislé €ary vedle obrazku

Je vloZen papir spravné velikosti?

Pokud je vlozen vétsi papir, nez ktery jste zadali, mohou se na okrajich zobrazit svislé ¢ary. Pfi CiSténi dojde k
vystiiknuti malého mnozstvi inkoustu.

Velikost papiru upravte tak, aby odpovidala vloZzenému papiru.
= Vysledky tisku jsou neuspokojivé

¥» Poznamka

» Smér vzorku vertikalnich ¢ar se muze liit v zavislosti na obrazovych datech nebo na nastaveni tisku.
+ Pokud je to pro zachovani ¢istych vytisk(l nutné, provede tato tiskarna automatické cisténi.

Inkoust je vétSinou vystfiknut do nadobky prebyte€ného inkoustu u vnéjsiho okraje papiru. Pokud ale
vlozite vétsi papir, nez jaky jste zadali, mize dojit k vystfiknuti na papir.
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Q

Barvy jsou nerovhomérné nebo jsou v barevnych plochach pruhy

- Barvy jsou nerovhomérné

- Barvy obsahuji pruhy

A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \/ysledky tisku jsou neuspokojivé

(CHITCEWAR \Vytisknéte kontrolni vzorek trysek a provedte vdechny nezbytné operace
udrzby, jako je napfiklad Cisténi tiskové hlavy.
Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti ohledné vytisténi kontrolniho vzorku trysek, bézného ¢isténi tiskové hlavy, hloubkového &isténi
tiskové hlavy a Cisténi systému naleznete v ¢asti Postup udrzby.

» Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:
Zkontrolujte, jestli neni nadrzka s inkoustem problémové barvy prazdna.

Pokud neni nadrzka s inkoustem prazdna, vycistéte tiskovou hlavu a zkuste kontrolni vzorek trysek
vytisknout znovu.
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+ Jestlize ani po druhém ¢isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Provedte hloubkové Cisténi tiskové hlavy.

+ Jestlize ani po hloubkovém cisténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Vycistéte systém rucné.

Pokud problém pietrvava, i kdyz systém vycistite ru¢né, provedte hloubkové ¢€isténi tiskové hlavy za
24 hodin znovu. Pokud problém nadale pfetrvava, miize byt tiskova hlava poskozena. Obratte se na

»» Poznamka

» Pokud tiskarnu pouzivate ve vysokych nadmorskych vyskach, mohou se na vysledku tisku v
pravidelnych intervalech (pfibliZné 2 az 3 mésice) objevovat rozmazani a pruhy zplsobené vlivy
atmosférického tlaku. Chcete-li pfedejit rozmazani a pruhiim, nastavte na ovladacim panelu tiskarny
polozku Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).

Pri Cisténi systému se spotfebovava velké mnozstvi inkoustu. V pfipadé potfeby nastavte polozku
Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).

(CHICERIN Provedte nastaveni tiskové hlavy.
= Nastaveni tiskové hlavy

»» Poznamka

» Pokud po nastaveni tiskové hlavy problém pretrvava, provedte ru¢ni nastaveni tiskové hlavy. Vice
informaci najdete v ¢asti Rucéni nastaveni tiskové hlavy.

(CLITCGERA Zkontrolujte nastaveni oblasti Cirého inkoustu.

* V systému Windows:

Na karté Hlavni (Main) v nastaveni Barva/lntenzita (Color/Intensity) vyberte moznost Ruéné (Manual) a
klepnéte na Nastavit... (Set...).

Je-li volba Oblast éirého inkoustu (Clear Coating Area) na karté Ciry inkoust (Clear Coating) v ovladadi
tiskarny nastavena na hodnotu Automaticky (Auto), mize Ciry inkoust v zavislosti na obrazku nec¢ekané
ovlivnit vysledny tisk.

V tom pfipadé nastavte volbu Oblast éirého inkoustu (Clear Coating Area) na Cely papir (Overall).

= Zména nastaveni ¢irého inkoustu

V systému Mac OS:

Je-li volba Oblast ¢irého inkoustu (Clear Coating Area) na karté Podrobna nastav. papiru (Paper
Detailed Settings) v dialogovém okné Tisk (Print) nastavena na hodnotu Automaticky (Auto), mize Ciry
inkoust v zavislosti na obrazku ne¢ekané ovlivnit vysledny tisk.

V tom pfipadé nastavte volbu Oblast éirého inkoustu (Clear Coating Area) na Cely papir (Overall).

= Zména nastaveni ¢irého inkoustu
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Q

Na okraji papiru ulpivaji malé kapky inkoustu

A

Pouzivate tiskarnu v prostfedi, které ma spravnou teplotu a vihkost?

Je-li tiskarna pouzivana v prostfedi s nizkou teplotou a vlhkosti, vlivem statické elektfiny jsou na okraje papiru
nastfikany malé inkoustové tecky.

P¥i tisku na fotograficky papir se doporucuje pouzivat tiskarnu v odpovidajicim prostfedi. Vice informaci
naleznete v ¢asti Manipulace s papirem.
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Q

Nespravné vytisténé barvy

Upravte barvy v ovladadi tiskarny.

* V systému Windows:

Na karté Hlavni (Main) ovladace tiskarny vyberte pro poloZzku Barvallntenzita (Color/Intensity) moznost
Ruéné (Manual) a kliknéte na polozku Nastavit... (Set...). Upravte barvu na karté Nastaveni barev (Color
Adjustment).

* V systému Mac OS:

Upravte barvu u polozky Moznosti barev (Color Options) v &asti Ciry inkoust (Clear Coating)
dialogového okna Tisk.

(CLITCEPAN Barvy upravte v pocitaCi nebo na monitoru.

Pokyny ohledné upravy barev vam také poskytne uzivatelska pfirucka k pocitaci nebo monitoru.

(CLICEREN \ytisknéte kontrolni vzorek trysek a provedte vSechny nezbytné operace
udrzby, jako je napfiklad Cisténi tiskoveé hlavy.
Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti ohledné vytisténi kontrolniho vzorku trysek, bézného &isténi tiskové hlavy, hloubkového &isténi
tiskové hlavy a Cisténi systému naleznete v asti Postup udrzby.

» Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:
Zkontrolujte, jestli neni nadrzka s inkoustem problémové barvy prazdna.

Pokud neni nadrzka s inkoustem prazdna, vycistéte tiskovou hlavu a zkuste kontrolni vzorek trysek
vytisknout znovu.

+ Jestlize ani po druhém Cisténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Provedte hloubkové €isténi tiskové hlavy.

+ Jestlize ani po hloubkovém ¢&isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Vydistéte systém rucné.

Pokud problém pretrvava, i kdyz systém vy istite ruéné, provedte hloubkové Cisténi tiskové hlavy za
24 hodin znovu. Pokud problém nadale pfetrvava, miize byt tiskova hlava poskozena. Obratte se na

»» Poznamka

» Pokud tiskarnu pouzivate ve vysokych nadmorskych vySkach, mohou se na vysledku tisku v
pravidelnych intervalech (pfiblizn& 2 az 3 mésice) objevovat rozmazani a pruhy zptsobené vlivy
atmosférického tlaku. Chcete-li pfedejit rozmazani a pruhdm, nastavte na ovladacim panelu tiskarny
polozku Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).

Pri Cisténi systému se spotfebovava velké mnozstvi inkoustu. V pfipadé potfeby nastavte polozku
Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).

ChlieW A Provedte kalibraci barev.
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Opakovanym pouzivanim se vlastnosti tiskové hlavy méni a ménit se mohou i barvy. Z dlivodu odli§nosti mezi
jednotlivymi tiskovymi hlavami mlze po vyméné dojit pfi tisku k drobnym zménam barev.

Opravte barvy kalibraci barev.

= Provedeni kalibrace barev pomoci ovladaciho panelu

»» Poznamka

» Pokud pouzijete jinou verzi firmwaru nebo ovladace tiskarny (nebo kdyz tisknéte v jiném nastaveni nebo
v rizném tiskovém prostfedi), mohou se barvy mirné liSit i u toho samého modelu tiskarny. Pfed kalibraci
barev si pfipravte prostredi tisku.
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Q

Dokumenty se tisknou €ernobile

(CHITCEREN Neni v ovladadi tiskarny nastaven ¢ernobily tisk?

* V systému Windows:

Na karté Hlavni (Main) ovladace tiskarny zruste zaskrtnuti policka Tisk ¢ernobilych fotografii (Black and
White Photo Print).

* V systému Mac OS:

V dialogovém okné Tisk zruste v ¢asti Kvalita a média (Quality & Media) zaskrtnuti policka Tisk
¢ernobilych fotografii (Black and White Photo Print).

(CLICEWAN \ytisknéte kontrolni vzorek trysek a provedte vSechny nezbytné operace
udrzby, jako je napfiklad Cisténi tiskové hlavy.
Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti ohledné vytisténi kontrolniho vzorku trysek, bézného ¢isténi tiskové hlavy, hloubkového &isténi
tiskové hlavy a Cisténi systému naleznete v €asti Postup udrzby.

» Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:
Zkontrolujte, jestli neni nadrzka s inkoustem problémové barvy prazdna.

Pokud neni nadrzka s inkoustem prazdna, vycistéte tiskovou hlavu a zkuste kontrolni vzorek trysek
vytisknout znovu.

+ Jestlize ani po druhém Cisténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Provedte hloubkové €isténi tiskové hlavy.

+ Jestlize ani po hloubkovém ¢&isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Vydistéte systém rucné.

Pokud problém pretrvava, i kdyz systém vy istite ruéné, provedte hloubkové &isténi tiskové hlavy za
24 hodin znovu. Pokud problém nadale pfetrvava, miize byt tiskova hlava poskozena. Obratte se na

»» Poznamka

» Pokud tiskarnu pouzivate ve vysokych nadmorskych vyskach, mohou se na vysledku tisku v
pravidelnych intervalech (pfiblizn& 2 az 3 mésice) objevovat rozmazani a pruhy zplsobené vlivy
atmosférického tlaku. Chcete-li pfedejit rozmazani a pruhdm, nastavte na ovladacim panelu tiskarny
polozku Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).

Pri Cisténi systému se spotfebovava velké mnozstvi inkoustu. V pfipadé potfeby nastavte polozku
Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).
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Q

Nevystrikuje se inkoust

(CIIERIN DoSel inkoust?

= Kontrola stavu inkoustu pomoci displeje LCD tiskarny

LCUIEEPAN Jsou trysky tiskové hlavy zanesené?

Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti ohledné vytisténi kontrolniho vzorku trysek, bézného cisténi tiskoveé hlavy, hloubkového Cisténi
tiskové hlavy a Cisténi systému naleznete v ¢asti Postup udrzby.

» Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:
Zkontrolujte, jestli neni nadrzka s inkoustem problémové barvy prazdna.

Pokud neni nadrzka s inkoustem prazdna, vycistéte tiskovou hlavu a zkuste kontrolni vzorek trysek
vytisknout znovu.

+ Jestlize ani po druhém ¢isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Provedte hloubkové ¢Cisténi tiskové hlavy.

+ Jestlize ani po hloubkovém ¢&isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Vycistéte systém rucné.

Pokud problém pietrvava, i kdyz systém vycistite ru¢né, provedte hloubkoveé Cisténi tiskové hlavy za
24 hodin znovu. Pokud problém nadale pretrvava, mlize byt tiskova hlava poskozena. Obratte se na

»» Poznamka

» Pokud tiskarnu pouzivate ve vysokych nadmotskych vySkach, mohou se na vysledku tisku v
pravidelnych intervalech (pfiblizné 2 az 3 mésice) objevovat rozmazani a pruhy zpdsobené vlivy
atmosférického tlaku. Chcete-li pfedejit rozmazani a pruhlim, nastavte na ovladacim panelu tiskarny
polozku Interval €isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).

PFi Cisténi systému se spotfebovava velké mnozstvi inkoustu. V pfipadé potfeby nastavte polozku
Interval ¢isténi systému (System cleaning frequency) na moznost Kratka (Short).
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Q

Papir neni spravné podavan / zobrazi se chyba ,,Neni papir*

A

Zkontrolujte, zda je papir vioZen.

= Manipulace s papirem

(CHICEWAR Pfi vkladani papiru dodrzujte nasledujici.

+ Pred vlozenim dvou nebo vice listll papiru papiry srovnejte.

+ Pred vlozenim dvou nebo vice listh papiru vyrovnejte jejich hrany.

« P¥i vkladani dvou nebo vice listd papiru se ujistéte, Ze stoh papiru neprekracuje omezeni pro vkladani
papiru.

PFi maximalni kapacité v8ak nékdy spravné podavani papiru neni mozné — miize ho znemoznit urcity typ
papiru a provoznich podminek (velmi vysoka nebo nizka teplota a vihkost). V takovych pfipadech snizte
pocet listl papiru na méné nez polovinu limitu pro vkladani papiru.

+ Papir vkladejte vzdy orientovany na vySku, bez ohledu na orientaci tisku.

V zasobniku ruéniho podavace:

Listy vkladejte jednotlivé. Pfi nepfetrzitém tisku nastavte dalSi papir po dokonc&eni tisku na pfedchozi papir.

[CHICERIN Je papir prili$ silny nebo zkrouceny?

= Typy médii, které nemUzete pouzit

(CHITCERA Pri vkladani pohlednic méjte na paméti nasleduijici:

+ Pokud je pohlednice zkroucena, nemusi byt podavana spravné, i kdyz stoh papiru nepfekraduje omezeni
pro vkladani papiru.

Japonské pohlednice vkladejte sloupcem pro postovni kéd dold.

(CHITCERIN Zkontrolujte nastaveni zdroje papiru.

= Zména zdroje papiru podle ucelu

Zkontrolujte, zda je gramaz papiru vhodna pro pouziti v této tiskarné.

= Typy médii, které mizete pouzit

(CHITCEWAR Zkontrolujte, zda v zadni pfihradce ani v zasobniku ruéniho podavace nejsou
Zzadné cizi pfedméty.

651



Pokud se v zadni pfihradce nebo v zasobniku ruéniho podavace roztrhne papir, vyjméte jej postupem uvedenym
v ¢asti Uviznuti papiru.

Pokud jsou v zadni pfihradce nebo v zasobniku ruéniho podavace néjaké cizi pfedméty, vypnéte tiskarnu,
odpoijte ji od napajeni a az poté pfedmét vyjméte.

»» Poznamka

» Pokud je kryt otvoru podavace otevieny, pomalu jej zavrete.

(CHITCERIN VyCistéte valeCek podavace papiru.

= Cisténi valecku podavade papiru

»» Poznamka

« Cisténim se valedek podavade papiru opotfebovava, proto je provadéjte pouze v pfipadé potreby.

Pokud vySe uvedeny postup problém nevyiesi, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti
0 opravu.
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Q

Tisk se zastavuje

[CHICEREN Je vioZzen papir?

Zkontrolujte, zda je papir viozen.

V pfFipadé potfeby vlozte papir.

Obsahuiji tisténé dokumenty mnoho fotografii nebo obrazk(?

Jelikoz zpracovani velkého objemu dat, napfiklad fotografii nebo grafiky, trva tiskarné nebo pocitaci delSi dobu,
muze se zdat, Ze tiskarna nepracuje.

Tiskarna se také mlze béhem tisku do¢asné zastavit, a to tehdy, pokud souvisle tisknete na bézny papir tlohy
vyzadujici velké mnozstvi inkoustu. V obou pfipadech vyckejte do ukonceni procesu.

»» Poznamka

» Pokud tisknete dokument s velkou tiskovou oblasti nebo nékolika kopiemi, mdze tiskarna pozastavit tisk na
dobu nutnou pro zaschnuti inkoustu.

Tiskla tiskarna nepfetrzité dlouhou dobu?

Pokud tiskarna po dlouhou dobu nepfetrzité tiskla, mdze byt pfehrata tiskova hlava nebo jiné ¢asti v jejim okoli.
Tiskarna maze na chvili tisk zastavit na konci fadku a poté pokracovat.

V takovém pfipadé chvili pockejte. Pokud se tisk neobnovi, relaci tisku pferuste a tiskarnu alespor na 15 minut
vypnéte.

A\ Upozornéni

« Tiskova hlava a jeji okoli se mohou extrémné zahfat. Nikdy se nedotykejte tiskové hlavy ani jejiho okoli.
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Q

Nelze tisknou ve sluzbé AirPrint

A

(CHICERIN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Pokud je tiskarna zapnuta, vypnéte ji, znovu zapnéte a zkontrolujte, zda je problém vyreSen.

Pi tisku v siti LAN se pfesvédcte, ze je tiskarna v siti LAN pfipojena do
stejné podsité jako zafizeni kompatibilni se sluzbou AirPrint.

Zkontrolujte, zda je v tiskarné dostatek papiru a inkoustu.

(CIICEY N PresvédcCte se, Zze na displeji LCD tiskarny neni zobrazena zadna chybova
zprava.

Pokud problém pfetrvava, spustte tisk pomoci ovladace tiskarny v pocitaci a zkontrolujte, zda Ize dokument
na tiskarné normalné tisknout.

654



Q

Papir neni ze zdroje papiru uréeného tiskovym ovladaéem podavan
(Windows)

A

Je nastaven jiny zdroj papiru v aplikaci a jiny v ovladadi tiskarny?

Zménte nastaveni aplikacniho softwaru tak, aby odpovidalo nastaveni ovladace tiskarny, pfipadné kliknéte na
karté ovladace tiskarny Vzhled stranky (Page Setup) na polozku Moznosti tisku (Print Options) a vyberte na
obrazovce Moznosti tisku (Print Options) moznost Ignorovat nastaveni zdroje papiru z aplikaéniho
softwaru (Disable the paper source setting of the application software).

Pokud je nastaveni zdroje papiru rizné v pouzivané aplikaci a ovladaci tiskarny, ma prednost nastaveni
pouzivané aplikace.
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Mechanické potize
» Napajeni se nespusti
» Napajeni se samo vypne
» Potize s pripojenim USB
» S tiskarnou nelze komunikovat prostrednictvim pripojeni USB
» Displej LCD nesviti
» Na displeji LCD je zobrazen Spatny jazyk
» Monitor stavu tiskarny neni zobrazen (systém Windows)

» Tiskarna se pfilis dlouho zahriva / Tiskarna je za provozu hluéna
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Q

Napajeni se nespusti

A

Stisknéte tlagitko ZAPNOUT (ON).

Ujistéte se, Ze napajeci kabel je pevné zapojen do tiskarny, a poté ji znovu
zapnéte.

Odpoijte tiskarnu od napajeni, po¢kejte alespori 3 minuty a potom ji znovu
zapojte a zapnéte.
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Q

Napajeni se samo vypne

A

Pokud je tiskarna nastavena tak, aby se po uréité dobé& automaticky vypinala,
zakazte toto nastaveni.

Jestlize jste tiskarnu nastavili tak, aby se po urcité dobé automaticky vypnula, napajeni se po uplynuti této doby
samo vypne.

» Postup zakazani automatického vypinani zafizeni v systému Windows:

Otevfete okno nastaveni ovladace tiskarny a na karté Automatické zapinani/vypinani (Auto Power) >
Udrzba (Maintenance) vyberte pro polozku Automatické vypnuti (Auto Power Off) moznost Zakazat
(Disable).

» Postup zakéazani automatického vypinani zafizeni v systému Mac OS:

V nastroji Canon IJ Printer Utility vyberte v mistni nabidce mozZnost Nastaveni napajeni (Power Settings)
a v nabidce Automatické vypnuti (Auto Power Off) nastaveni Automatické zapinani/vypinani (Auto
Power) vyberte moznost Zakazat (Disable).

»» Poznamka

» Automatické zapnuti/vypnuti tiskarny muzete povolit také na ovladacim panelu tiskarny.

= Nastaveni Setieni energie (poloZzka pro spravce)
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Potize s pripojenim USB

Q Tisk je pomaly/Nefunguje pripojeni USB Hi-Speed/Zobrazuje se zprava
,» Toto zarizeni mize pracovat rychleji (This device can perform faster)*
(systém Windows)

A

Pokud vaSe systémové prostfedi nepodporuje rozhrani Hi-Speed USB, bude tiskarna pracovat pfi nizsi
rychlosti odpovidajici rozhrani USB 1.1. Tiskarna v takovém pfipadé pracuje spravné, ale rychlost tisku se
muze v zavislosti na rychlosti komunikace zpomalit.

Podle nasledujicich poloZek zkontrolujte, zda prostfedi systému podporuje
rozhrani USB Hi-Speed.

» Podporuje port USB v pocitaci vysokorychlostni pfipojeni Hi-Speed USB?

* Podporuje kabel USB nebo rozbo&ova& USB vysokorychlostni pfipojeni USB?

Pouzijte certifikovany vysokorychlostni kabel USB Hi-Speed. Doporucujeme nepouzivat kabel USB delSi
nez pfiblizné 3 metry / 10 stop.

» Podporuje operacni systém v pocitaCi vysokorychlostni pfipojeni USB Hi-Speed?
Nainstalujte nejnovéjsi aktualizaci pro sv(j pocitac.
* Pracuje ovladac rozhrani USB Hi-Speed spravné?

Podle potfeby si v pocitaci opatfete a nainstalujte nejnové;jsi verzi ovladac¢e USB Hi-Speed.

»>» Dulezité

+ DalSi informace ziskate u vyrobce pocitace, kabelu USB nebo rozbo¢ovace USB.
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Q

S tiskarnou nelze komunikovat prostrednictvim pripojeni USB

A

(CHICERIN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Kabel USB Fadné pripojte.

Podle nize uvedeného obrazku vyhledejte port USB na boku tiskarny.

Zkontrolujte, zda je v dialogovém okné s vlastnostmi na karté Porty (Ports)
ovladace tiskarny vybrana polozka Povolit obousmérnou komunikaci (Enable
bidirectional support) (systém Windows).

= Otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny
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Q

Displej LCD nesviti

A

+ Pokud kontrolka NAPAJENI (POWER) nesviti:

Tiskarna neni zapnuta. Ujistéte se, Ze je pfipojen napajeci kabel a stisknéte tlacitko ZAPNOUT (ON).

« Pokud kontrolka NAPAJENI (POWER) sviti:

Displej LCD muze byt v rezimu Uspory energie. Stisknéte libovolné tlacitko na ovladacim panelu.
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Q

Na displeji LCD je zobrazen spatny jazyk

Podle nasledujicich pokynt vyberte vhodny jazyk.
1. Stisknéte tlagitko DOMU (HOME) a vy¢keite pfiblizné 5 sekund.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost n Rdzna nastaveni (Various settings).

= |_CD a ovladaci panel

3. Stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknéte 7krat tlacitko ¥ a nasledné tlacitko OK.

5. Pomoci tlacitek & a ¥ vyberte jazyk displeje LCD a stisknéte tlacitko OK.
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Q

Monitor stavu tiskarny neni zobrazen (systém Windows)

A

Je monitor stavu tiskarny zapnuty?

Zkontrolujte, zda je v nabidce Moznosti (Option) monitoru stavu tiskarny vybrana moznost Povolit monitor
stavu (Enable Status Monitor).

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny.

= Otevreni okna nastaveni ovladace tiskarny

2. Na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na moznost Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status).

3. V nabidce Moznosti (Option) vyberte moznost Povolit monitor stavu (Enable Status Monitor), pokud jiz

tato moznost neni vybrana.
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Q

Tiskarna se prilis dlouho zahriva / Tiskarna je za provozu hlu¢éna

A

Pokud se tiskarna po odeslani tiskové Glohy pfili§ dlouho zahfiva, vyékejte na
zacatek tisku.

Tiskarna je vybavena funkci Cisténi systému, ktera Cisti zanesené trysky tiskové hlavy. Tato funkce se spousti
automaticky v pravidelnych intervalech. Tisk nezaCne, je-li provadéna tato funkce. PocCkejte na dokonceni Cisténi
systému.

(CHITCEWAR Pokud se tiskarna pfilis dlouho zahfiva po vyméné nadrzek s inkoustem,
vyCkejte na dokonc€eni zahfivani.

Tiskarna je nastavena tak, aby automaticky udrzovala kvalitu inkoustu. Pravidelné automaticky micha inkoust,
aby byla hustota inkoustu rovhomérna. Tisk nezacne béhem michani inkoustu. PoCkejte na dokonceni operace.

(CHITCERIN Pokud je tiskarna za provozu hluéna, vycCkejte, az provozni hluk utichne.

Je-li tiskarna po uréitou dobu vypnuta, maze pfed zahajenim tisku vydavat provozni hluk. Pockejte, dokud
tiskarna neprestane vydavat provozni hluk.
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Potize s instalaci nebo stahovanim
» Nelze nainstalovat ovladac tiskarny

» Aplikace Easy-WebPrint EX se nespusti nebo se nezobrazi nabidka Easy-
WebPrint EX (systém Windows)

» Aktualizace ovladact tiskarny v siti (Windows)

» Odinstalace nastroje IJ Network Device Setup Utility (Windows)
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Q

Nelze nainstalovat ovladac tiskarny

A

= \/ systému Windows:

= \/ systému Mac OS:

V systému Windows:

* Pokud se instalace nespusti po vlozeni instalacniho disku CD-ROM:
Postupujte podle nasledujicich pokynu ke spusténi instalace.
1. Upravte nasledujici nastaveni.

o V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 vyberte v hlavnim panelu (Taskbar) na plose
(Desktop) ikonu Priizkumnik (Explorer) a potom v seznamu nalevo vyberte polozku
Pocita¢ (Computer).

> V systému Windows 7 nebo Windows Vista klepnéte na tlacitko Start a poté na polozku
Pocita¢ (Computer).

2. V nové otevieném okné poklikejte na ikonu disku CD-ROM E
Obsah disku CD-ROM zobrazite poklepanim na soubor MSETUP4.EXE.

Pokud ovlada¢ tiskarny nelze nainstalovat z instalaéniho disku CD-ROM, nainstalujte jej z webu
spole¢nosti Canon.

»» Poznamka

» Pokud se ikona disku CD-ROM nezobrazi, zkuste nasledujici postup:
* Vyjméte disk CD-ROM z podcitace a znovu jej viozte.
» Restartujte pocitac.

Pokud se ikona ani poté nezobrazi, vyzkouSejte, zda se zobrazi jiné disky. Pokud ano, je problém
s instalaénim diskem CD-ROM. Obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti
0 opravu.
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* Pokud nelze pokracovat za obrazovku Pripojeni tiskarny (Printer Connection):

Printer Connection

Maka sum that the printer is connected to the computer, and turm on the printer.

& The printer iz not detected Check the connection,

= Nelze pokracovat za obrazovku Pripojeni tiskarny

» Ostatni pripady:
Preinstalujte ovladac tiskarny.

Pokud nebyl ovladag instalovan spravné, odinstalujte ovlada¢ tiskarny, restartujte pocita¢ a poté
ovlada¢ znovu nainstalujte.

= Odstranéni nepotiebnych ovladacl tiskarny

Ovladag tiskarny znovu pfeinstalujte pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo z webu spole€nosti
Canon.

132 Poznamka

» Pokud byl instalaéni program ukoncen kvuli chybé systému Windows, je mozné, ze je systém
Windows nestabilni, a instalace ovladace proto nebude umoznéna. Restartujte pocitac
a ovladace nainstalujte znovu.

V systému Mac OS:

Stahnéte ovladac ze stranky podpory na webu spole¢nosti Canon a znovu jej nainstalujte.
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Q

Aplikace Easy-WebPrint EX se nespusti nebo se nezobrazi nabidka
Easy-WebPrint EX (systém Windows)

A

Pokud se aplikace Easy-WebPrint EX nespusti, nebo se jeji nabidka nezobrazi v prohlizedi Internet
Explorer, ovéfte nasleduijici.

Je v nabidce Zobrazit (View) nabidky Panely nastroju (Toolbars)
prohlize€e Internet Explorer zobrazena poloZzka Canon Easy-WebPrint EX?

Pokud neni polozka Canon Easy-WebPrint EX zobrazena, aplikace Easy-WebPrint EX neni v pocitaci
nainstalovana. Z webu Canon nainstalujte nejnové;jsi verzi ovladace Easy-WebPrint EX.

»» Poznamka

» Pokud aplikace Easy-WebPrint EX neni nainstalovana, v oznamovaci oblasti na ploSe se miize zobrazit
zprava s vyzvou k jeji instalaci. Klepnéte na zpravu a podle pokynu nainstalujte ovlada¢ Easy-WebPrint
EX.

» Ke staZeni a instalaci nastroje Easy-WebPrint EX budete potfebovat pfipojeni k internetu.

(G EWAN Je na panelu nastroji (Toolbars) nabidky Zobrazit (View) prohlizece
Internet Explorer vybrana moznost Canon Easy-WebPrint EX?
Pokud neni polozka Canon Easy-WebPrint EX vybrana, aplikace Easy-WebPrint EX je zakazana. Vybérem
polozky Canon Easy-WebPrint EX ji povolite.

Podle nasledujicich polozek zkontrolujte, zda prostfedi systému podporuje
nastroj Easy-WebPrint EX.

» Probéhla instalace v pocitadi splfiujicim systémové pozadavky?
+ Spustili jste nastroj prostfednictvim kompatibilni verze prohlize€e Internet Explorer?

Dal$i informace o systémovych pozadavcich nastroje Easy-WebPrint EX jsou vam
k dispozici na webu Canon.
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Q

Aktualizace ovladacu tiskarny v siti (Windows)

A

Stahnéte nejnovéjsi ovladac tiskarny.
Nejnovéjsi ovladac tiskarny pro sv(lj model miizete stahnout na webu Canon.

Odinstalujte stavajici ovladac tiskarny a podle pokynu k instalaci nainstalujte nejnovéjsi ovladac tiskarny,
ktery jste stahli. Na obrazovce vybéru metody pfipojeni vyberte podle zvolené metody moznost Pouzit
tiskarnu pfipojenou prostiednictvim bezdratové sité LAN (Use the printer with wireless LAN
connection) nebo moznost Pouzit tiskarnu pripojenou prostrednictvim dratové sité LAN (Use the
printer with wired LAN connection). Tiskarna bude v siti automaticky zjisténa.

Presvédcte se, Ze byla tiskarna vyhledana, a podle pokynu na obrazovce nainstalujte ovladac tiskarny.

»» Poznamka

» Tato akce nema vliv na nastaveni sité v tiskarng, takze tuto tiskarnu mazete pouzivat v siti bez nutnosti
nastaveni opét ménit.
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Q

Odinstalovani nastroje IJ Network Device Setup Utility (Windows)

A

Chcete-li nastroj IJ Network Device Setup Utility z pocitace odinstalovat, pokracujte podle nasledujiciho
postupu.

»» Dulezité

+ Tisknout ¢i skenovat z poc€itace v siti mGzete, i kdyz je nastroj IJ Network Device Setup Utility
odinstalovan. Neni ale mozné meénit sitova nastaveni prostfednictvim sité.

* Prihlaste se k uzivatelskému uc¢tu s opravnénim spravce.

1. P¥i instalaci nastroje 1J Network Device Setup Utility postupuijte nasledovné.
* Windows 8.1 nebo Windows 8:

1. Z ovladaciho tlaCitka Nastaveni (Settings) na ploSe (Desktop) > Programy (Programs) >
Programy a funkce (Programs and Features) vyberte moznost Ovladaci panely (Control
Panel).

2. V seznamu programu zvolte polozku IJ Network Device Setup Utility a poté kliknéte na
moznost Odinstalovat (Uninstall).

Pokud se zobrazi obrazovka Rizeni uzivatelskych uéta (User Account Control), klepnéte
na tlaCitko Pokracovat (Continue).

* Windows 7 nebo Windows Vista:

1. Klepnéte na polozky Start > Ovladaci panely (Control Panel) > Programy (Programs) >
Programy a funkce (Programs and Features).

2. V seznamu programu zvolte polozku IJ Network Device Setup Utility a poté kliknéte na
moznost Odinstalovat (Uninstall).

Pokud se zobrazi obrazovka Rizeni uzivatelskych uétti (User Account Control), klepnéte
na tladitko Pokracovat (Continue).

2. Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko Ano (Yes).

Pokud se zobrazi zprava s vyzvou k restartovani pocitace, restartujte pocitac klepnutim na tlacitko OK.
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Chyby a zpravy
» Pokud dojde k chybé
» Zobrazi se zprava

» V zarizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit’ LAN) se
zobrazi chybova zprava

» Kontrola historie chyb na ovladacim panelu
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Pokud dojde k chybé

Kdyz dojde k chybé pfi tisku, napfiklad pokud dojde nebo uvizne papir, zobrazi se automaticky zprava
o odstranovani problém(. Provedte akci popsanou ve zpravé.

Pfi vyskytu chyby se na obrazovce pocitace nebo na displeji LCD zobrazi kéd podpory (€islo chyby).

Pokud se na obrazovce pocitac¢e zobrazi kéd podpory a zprava:

* V systému Windows:

Canon IS BB series - USBDO1

Eu.'u.r'_lﬂ C,;_.u.;-

Faper has run cut
Madia Type : Flain Paper
Fage Sze : A4

1. Load papsr nbo the: rear iy

2. Presethe prrters OK bunon

|ee'e Manisal
| Cancsl Penling |
* V systému Mac OS:

] m & Canon series - 1 Job

\ﬂ‘( e

Pauss Seftings

( ) : L]
teastprind
——

* Obrazovka se mUze v zavislosti na pouzivaném opera¢nim systému lisit.

Pokud se na displeji LCD zobrazi kéd podpory a zprava:

Support Code
There is no paper.

Load paper in the rear tray
correctly and select [OK] .

0K l
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Dalsi informace o odstranéni chyb s kody podpory naleznete v tématu Seznam kédl podpory pro pripad
chyby.

»» Poznamka

» Podrobnosti o feSeni potizi mlzete vyhledat také podle uvedeného kédu chyby.

= Hledat

Pokyny k feSeni chyb bez kédl podpory naleznete v ¢asti Zobrazi se zprava.
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Zobrazi se zprava

Tato Cast popisuje nékteré z chyb nebo zprav, které se mohou zobrazit.

»» Poznamka

» U nékterych chyb se na obrazovce pocitace nebo displeji LCD zobrazi kdéd podpory (Cislo chyby).
Podrobnosti o chybach s kody podpory naleznete v ¢asti Seznam koédu podpory pro pripad chyby.

= Chyba zapisu / Chyba vystupu / Chyba komunikace (systém Windows)

= DalSi chybové zpravy (systém Windows)

= Zobrazi se obrazovka Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program (systém Windows)

= Zobrazi se ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program (systém Mac OS)

Q Chyba zapisu / Chyba vystupu / Chyba komunikace (systém Windows)

A

Pokud kontrolka NAPAJENI (POWER) nesviti, zkontrolujte, zda je tiskarna
zapojena do sité a zapnuta.

Kontrolka NAPAJENI (POWER) blika v pribéhu inicializace tiskarny. Pogkejte, nez kontrolka NAPAJENI
(POWER) prestane blikat a zGstane rozsvicena.

Ujistéte se, Ze je v ovladadi tiskarny nastaven spravny port tiskarny.

*V nasledujicich pokynech znamena ,XXX* nazev vasi tiskarny.
1. Pfihlaste se k uzivatelskému uctu s opravnénim spravce.
2. Upravte nasledujici nastaveni.

» V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 klepnéte na ovladaci tlacitko Nastaveni (Settings)
a vyberte moznost Ovladaci panely (Control Panel) na plose (Desktop) a poté vyberte moznosti
Hardware a zvuk (Hardware and Sound) > Zafizeni a tiskarny (Devices and Printers).

» V systému Windows 7 vyberte v nabidce Start moznost Zafizeni a tiskarny (Devices and
Printers).

» V systému Windows Vista klepnéte postupné na polozky Start > Ovladaci panely (Control Panel) >
Hardware a zvuk (Hardware and Sound) > Tiskarny (Printers).

3. Otevrete vlastnosti ovladace tiskarny.

* V systému Windows 8.1, Windows 8 nebo Windows 7 kliknéte pravym tlaCitkem na ikonu "Canon
XXX series" (kde "XXX" je nazev tiskarny) a vyberte moznost Vlastnosti tiskarny (Printer
properties).

* V systému Windows Vista kliknéte pravym tlacitkem na ikonu "Canon XXX series" (kde "XXX" je
nazev tiskarny) a vyberte moznost Vlastnosti (Properties).

4. Klepnéte na kartu Porty (Ports) a zkontrolujte nastaveni portu.

Zkontrolujte, zda je v nastaveni Tisk do nasledujicich porta (Print to the following port(s)) vybran
port s nazvem USBnnn (kde ,n“ je Cislo) a zda je ve sloupci Tiskarna (Printer) uvedena polozka ,Canon
XXX series”.

+ Je-li nastaveni nespravné:
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Ovladac¢ tiskarny znovu pfeinstalujte pomoci instalaéniho disku CD-ROM nebo z webu spoleCnosti
Canon.

Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci kabelem USB, tisk se nespusti, ani kdyz je vybran port s
nazvem ,USBnnn“:

V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 spustte klepnutim na polozku My Printer na obrazovce
Start nastroj My Printer. Pokud se na uvodni (Start) obrazovce polozka My Printer nezobrazuje,
vyberte ovladaci tlaCitko Hledat (Search) a vyhledejte text ,My Printer®.

V nabidce Diagnostikovat a opravit tiskarnu (Diagnose and Repair Printer) nastavte spravny
port tiskarny. Podle pokyn( na obrazovce nastavte spravny port tiskarny a poté vyberte nazev
tiskarny.

V systému Windows 7 nebo Windows Vista kliknéte na nabidku Start a vyberte polozky VSechny
programy (All programs), Canon Utilities, Canon My Printer, Canon My Printer

a Diagnostikovat a opravit tiskarnu (Diagnose and Repair Printer). Podle pokyn( na obrazovce
nastavte spravny port tiskarny a poté vyberte nazev tiskarny.

Pokud nebude problém vyfeSen, ovladac tiskarny znovu preinstalujte pomoci instalaéniho disku CD-
ROM nebo z webu spole¢nosti Canon.

LCLICIERIN Ujistéte se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k pocitaci.

Pokud vyuzivate kabel USB, ovéite, zda je fadné pfipojen k tiskarné i k pocitaci. Po fadném pfipojeni kabelu
USB ovérte nasledujici:

» Pokud pouzivate prevadéci zafizeni, napf. rozboCova¢ USB, rozpojte jej, pfipojte tiskarnu pfimo k
pocitaCi a tisk opakujte. Pokud se tisk spusti normalng, spocCiva problém v pfevadécim zafizeni. Obratte
se na prodejce pfevadéciho zafizeni.

* Mohlo také dojit k potizim s kabelem USB. Vymérite kabel USB a tisk zopakuijte.
Jestlize pouzivate tiskarnu v siti LAN, ujistéte se, ze je tiskarna pfipojena k siti pomoci kabelu LAN a spravné
nastavena pro pouziti v siti.

LCHICERIN Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny spravné nainstalovan.

Odinstalujte ovladace tiskarny podle postupu popsaného v ¢asti Odstranéni nepotfebnych ovladacu tiskarny.
Poté z instalacniho disku CD-ROM nebo z webu Canon ovladace znovu nainstalujte.

Je-li tiskarna pfipojena k pocitadi pomoci kabelu USB, zkontrolujte stav
zafizeni v pocitaci.
Podle nize uvedenych pokyn(l zkontrolujte stav zafizeni.

1. V pocitaci oteviete Spravce zafizeni, jak je znazornéno nize.

Pokud se zobrazi obrazovka Rizeni uzivatelskych Géti (User Account Control), postupuijte podle
pokyn( na obrazovce.

+ V systému Windows 8.1 nebo Windows 8 klepnéte na ovladaci tlacitko Nastaveni (Settings)
a vyberte moznost Ovladaci panely (Control Panel) na plose (Desktop) a poté moznosti
Hardware a zvuk (Hardware and Sound)> Spravce zafizeni (Device Manager).

» V systému Windows 7 nebo Windows Vista klepnéte postupné na polozky Ovladaci panely
(Control Panel), Hardware a zvuk (Hardware and Sound) a Spravce zafizeni (Device Manager).

2. Poklepejte na moznost Radiée sbérnice USB (Universal Serial Bus controllers) a poté na polozku
Podpora tisku pres sbérnici USB (USB Printing Support).

Pokud se obrazovka Podpora tisku pires sbérnici USB — Vlastnosti (USB Printing Support
Properties) neotevie, zkontrolujte, zda je tiskarna spravné pfipojena k pocitaci.
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= JERETEPuiistste se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k poditadi.
3. Klepnéte na kartu Obecné (General) a vyhledejte potize se zafizenim.

Zobrazi-li se chyba zafizeni, jeji feSeni najdete v napovédé k systému Windows.

Q Dalsi chybové zpravy (systém Windows)

A

Pokud se mimo okno monitoru stavu tiskarny zobrazi chybova zprava,
zkontrolujte nasleduijici:

« ,Zarazovani neprobéhlo Uspésné z diivodu nedostatku mista na disku (Could not spool
successfully due to insufficient disk space)”

Odstrante nepotfebné soubory, abyste uvolnili misto na disku.

« ,Zarazovani neprobéhlo Gspésné z diivodu nedostatku paméti (Could not spool successfully due
to insufficient memory)“

Ukoncete ostatni aplikace, a uvolnéte tak pamét.
Pokud stale nelze tisknout, restartujte pocitac a tisk opakuijte.
* ,Nebyl nalezen ovlada¢ tiskarny (Printer driver could not be found)*

Odinstalujte ovladace tiskarny podle postupu popsaného v ¢asti Odstranéni nepotfebnych ovladacu
tiskarny. Poté z instalacniho disku CD-ROM nebo z webu Canon ovladace znovu nainstalujte.

3

* ,Nebylo mozné vytisknout nazev aplikace (Could not print Application name) - Nazev souboru’

Opakuijte tisk po skonceni aktualni Glohy.

Q Zobrazi se obrazovka Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program (systém Windows)

A

Pokud nainstalujete program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, tak se kazdy mésic
po dobu deseti let bude zobrazovat obrazovka s zadosti o povoleni odeslat informace o pouzivani
tiskarny.

Prectéte si informace na obrazovce a postupuijte podle nize uvedenych pokynu.
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Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program E

Thank you for your cooperation in Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.

L
j For deselopmeant and I"I'Iifk.éfl'lﬂ of prosducts that better meet customer needs, Canon reguests that

the information below, related to your Canon product, be sent to Canon (in case of using your Canon
preduct in China, to the legaly approved research company) through the Intemat.

Informatien rebted to Canon inkjet printer/scannes fax -
-Cormputer's 05 version, Bnguage, and dsplay settng information

Device driver and appication software usage logs

Printer's ID numbaer, mstalaeon date and troe, tvoe of ink netaled, nk use mformation, numbaer of sheets printed,

and mrantenance infonmation

Faper use nformation, printing emdronment/conditions, and questionnaire resuls

[Some of the above information may not be sent depending on your model)

If your Canon product & shared for use, the above infonmation recorded in the shared product will be sent. If you are

to agree, please convey ths fact to the wsers who share the product and obtain ther agreement as wel beforehand.

b bha snsae s el nak gand snw mfarreaban ranarding wrir fareenbar (aveand Hhak Bebad shrua) Ar waoe masernsl

If you agree to the above, chck [Agree]. Otherwise, cick [Do not agree].

I you weh to uninstal this program, cick [Uninstall], This will uninstall the program, and no further survey will be mada.

¥ Uninstal

Do not agrea Agree

* Pokud souhlasite s ucasti v priizkumu:

Klepnéte na moznost Souhlasim (Agree) a pokracujte podle pokynl na obrazovce. Informace
0 pouzivani tiskarny budou zaslany prostfednictvim internetu. Po dokonéeni operace se budou
informace odesilat automaticky a obrazovka s potvrzenim se jiz nezobrazi.

»» Poznamka

PFi odesilani informaci se mlze zobrazit upozornéni (napfiklad zprava tykajici se zabezpeceni
internetu). Zkontrolujte, zda je nazev programu ,|JPLMUl.exe", a proces povolte.

Pokud zruSite oznaceni poliCka Od pfFisté odesilat automaticky (Send automatically from the
next time), nebudou se informace zasilat automaticky a pfi pfistim prizkumu se opét zobrazi
obrazovka s potvrzenim. Postup automatického odeslani informaci naleznete v ¢asti Zména

nastaveni obrazovky s potvrzenim:.

* Pokud s G¢asti v prlizkumu nesouhlasite:

Klepnéte na tlacitko Nesouhlasim (Do not agree). Obrazovka s potvrzenim se zavfe a prlizkum
bude vynechan. Obrazovka s potvrzenim se znovu zobrazi za mésic.

» Odinstalace programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program:

Chcete-li odinstalovat program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, klepnéte na
tlacitko Odinstalovat (Uninstall) a postupujte podle pokynl na obrazovce.

* Zména nastaveni obrazovky s potvrzenim:

1. Upravte nasledujici nastaveni.

o Pouzivate-li systém Windows 8.1 nebo Windows 8, z ovladaciho tlac¢itka Nastaveni
(Settings) na plose (Desktop) > Programy (Programs) > Programy a funkce (Programs
and Features) vyberte moznost Ovladaci panely (Control Panel).

o V systému Windows 7 nebo Windows Vista klepnéte postupné na poloZky Start > Ovladaci
panely (Control Panel) > Programy (Programs) > Programy a funkce (Programs and
Features).
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»» Poznamka

+ P¥i instalaci, odinstalaci nebo spousténi softwaru se mlze zobrazit dialogové okno
s potvrzenim &i upozornénim.

Toto dialogové okno se zobrazi, pokud jsou k provedeni pfislusného ukolu pozadovana
opravnéni spravce.

Pokud jste prihlaseni k uc¢tu s opravnénim spravce, postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.

2. Vyberte moznost Canon Extended Survey Program pro inkoustové tiskarny/skener/fax.
3. Vyberte polozku Zménit (Change).

Pokud pfi postupu podle pokynl na obrazovce vyberete polozku Ano (Yes), zobrazi se pfi
pristim prazkumu obrazovka s potvrzenim.

Pokud vyberete polozku Ne (No), budou informace odesilany automaticky.

»» Poznamka

» Pokud vyberete moznost Odinstalovat (Uninstall), nastroj Inkjet Printer/Scanner/Fax
Extended Survey Program se odinstaluje. Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Q Zobrazi se ikona programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended
Survey Program (Mac OS)

A

Pokud nainstalujete program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, kazdy mésic po dobu
deseti let se budou odesilat informace o pouzivani tiskarny. lkona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended
Survey Program se v dobé, kdy ma dojit k odesilani informaci o pouzivani tiskarny, zobrazuje v doku.

Klepnéte na tuto ikonu, pfectéte si uvedené informace a postupuijte podle nize uvedenych pokynu.
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L Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program

"‘-l.'_l Thank you for your cooparation in Inkjet Printer/ScannenFax Extended Survey

Prosgram

For development and marketing of preducts that better meet customer needs, Canon requests
that tha information balow, related to your Canon product, be sant 1o Canon (in case of using
your Canon product in China, 1o the legally approved research company) through the Intennet.

Inlormaton relabed o Canon inkjel prinbanscannenla

“Computers OS varsion, language, and display seting inlormaton

“Devica driver and appicalion software usage |'D9'5

=Printer's ID numbsar, installation dad and tme, type of ink installed, ink yse indgrmation, number of
shieets printed, and mainenancs infdrmation

-Paper use inlormason, prinbng amdronmeanticonditions, and guestionnaine resuls

(Some of the above information may noi be seni depending on your madel ]

IFyour Canon produd is shanrsd for use, the above infrmation reconded in e shaned product will be
sanl. Fyou are o agres, please convey this fact 1o the uSens who shane the product and obilain thesr
agreamant as well badorahand.

In this sunay. we will nol send any information reganding your compuler (excepd that listed above) or
wiir mesrsnnal infarmation. For this readson. fonem the indoemation Mal is ssnt i us. wi ans unahle o

If you agree to tha above, click [Agree]. Otherwise, click [Do not agree].

i you wish to turn off this program, click [Turn off]. This will disable the program, and no further
survay will be made.

Turn off

Do not agree Agres

* Pokud souhlasite s ucasti v priizkumu:

Klepnéte na moznost Souhlasim (Agree) a pokracujte podle pokynl na obrazovce. Informace
0 pouzivani tiskarny budou zaslany prostfednictvim internetu. Po dokon&eni operace se budou
informace odesilat automaticky a obrazovka s potvrzenim se jiZ nezobrazi.

»» Poznamka

» Pokud zrusite zaskrtnuti policka Od pfristé odesilat automaticky (Send automatically from the
next time), nebudou informace zasilany automaticky a v Docku se pfi kazdém dal§im prizkumu
zobrazi ikona programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.

* Pokud s uéasti v prizkumu nesouhlasite:
Klepnéte na tlaCitko Nesouhlasim (Do not agree). Obrazovka s potvrzenim se zavfe a priizkum
bude vynechan. Obrazovka s potvrzenim se znovu zobrazi za mésic.

» Postup zastaveni odesilani informaci:
Klepnéte na tlagitko Turn off. Program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program se tim
ukon¢i a informace nebudou odeslany. Pokyny k obnoveni priizkumu naleznete v ¢asti Zména
nastaveni:.

* Odinstalace programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program:

1. Ukonceni programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.

= Z/meéna nastaveni:

2. V nabidce Prejit (Go) Finderu vyberte poloZzku Aplikace (Applications) a poklikejte na sloZzku
Canon Utilities a poté na slozku Inkjet Extended Survey Program.
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3. Soubor Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.app presuinte do Kose
(Trash).

4. Restartujte pocitac.

Kos (Trash) vysypejte a restartujte pocitac.

« Zména nastaveni:

Chcete-li pfi kazdém odesilani informaci o pouzivani tiskarny zobrazit obrazovku s potvrzenim,
pfipadné pokud chcete priazkum obnovit, postupujte podle nize uvedenych kroka.

1. V nabidce Prejit (Go) Finderu vyberte poloZzku Aplikace (Applications) a poklikejte na sloZku
Canon Utilities a poté na slozku Inkjet Extended Survey Program.

2. Poklepejte na ikonu Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.
® Extended Survey Program Preferences

| General |

3 Do not display the confirmation screen when information
s sent

Tha survey program is turned on.

Turm off I you wish 10 ten off this pragram, click [Turn o]

> Do not display the confirmation screen when information is sent:
Pokud za$krtnete toto poli¢ko, budou informace odesilany automaticky.

Pokud toto poli¢ko zaskrtnuté neni, zobrazi se v Docku pfi kazdém dal$im prizkumu ikona
programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program. Klepnéte na tuto ikonu
a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Tlacitko Turn off/Turn on:

o

Klepnutim na tlacitko Turn off ukoncite program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program.

Klepnutim na tlacitko Turn on program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program
znovu spustite.
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Q

V zarizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit’
LAN) se zobrazi chybova zprava

A

PFi pfimém tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) mohou nastat
nasledujici chyby. P¥i jejich FeSeni postupujte podle nasledujicich pokynu.

»» Poznamka

+ V této &asti jsou popsany chyby zobrazené v zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge
(bezdratova sit LAN) znacky Canon. Chybové zpravy a postupy se mohou liSit podle pouzitého
zafizeni. V pfipadé chyb zafizeni kompatibilnich se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) jinych
znacek zkontrolujte kdéd podpory (€islo chyby) na displeji LCD a chybu odstrarite provedenim pfislusné
akce.

= Seznam kédU podpory pro ptipad chyby

» Chyby uvedené na zafizeni kompatibilnim s technologii PictBridge (bezdratova sit LAN) a jejich feSeni
jsou popséany také v ndvodu k obsluze zafizeni. Mate-li se zafizenim jiné problémy, obratte se na jeho
vyrobce.

Chybova zprava Jak postupovat?
v zarizeni kompatibilnim
se standardem
PictBridge (bezdratova

sit’ LAN)

»Tiskarna je pouzivana“ Pokud tiskarna tiskne Ulohu z pocitae nebo se zahfiva, pockejte na dokonceni ulohy.
Tiskarna zahaji ¢innost automaticky, jakmile bude pfipravena.
Pokud na tiskarné netisknete z pocitace ani se nezahfiva, zkontrolujte kéd podpory na
displeji LCD a k vyfeSeni chyby podniknéte pfislusné kroky.
= Seznam kédu podpory pro pfipad chyby

,Neni papir® Vlozte papir a na displeji zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova

sit LAN) vyberte pfikaz Pokracovat (Continue)*.

* Pfipadné vlozte papir a stisknutim tlaCitka OK na tiskarné pokracujte v tisku.

,Chyba papiru“/,Chyba Prectéte si kdd podpory zobrazeny na displeji LCD a provedte pfislusnou akci
typu média“ (Media type k odstranéni chyby.

error) = Seznam kdédu podpory pro pripad chyby

,2Jviznuti papiru® Vybérem moznosti Zastavit (Stop) na displeji zafizeni kompatibilniho se standardem
PictBridge (bezdratova sit LAN) tisk ukoncCete.
Vyjméte uviznuty papir, vloZte novy papir, stisknéte na tiskarné tlacitko OK a tisk
opakujte.

,Otevieny kryt tiskarny" Prectéte si kdd podpory zobrazeny na displeji LCD a provedte pfislusnou akci

k odstranéni chyby.
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= Seznam kodu podpory pro pripad chyby

,Neni tiskova hlava“

Tiskova hlava neni instalovana nebo je vadna.

Prectéte si kod podpory zobrazeny na displeji LCD a provedte pfisluSnou akci
k odstranéni chyby.

= Seznam kodu podpory pro pripad chyby

,Chybi inkoust/,Chyba
inkoustové kazety*

Prectéte si kod podpory zobrazeny na displeji LCD a provedte pfisluSnou akci
k odstranéni chyby.

= Seznam kodu podpory pro pripad chyby

»,Chyba inkoustu"

Prectéte si kdd podpory zobrazeny na displeji LCD a provedte pfislusnou akci
k odstranéni chyby.

= Seznam kodu podpory pro pripad chyby

»,Chyba hardwaru®

Prectéte si kdd podpory zobrazeny na displeji LCD a provedte pfislusnou akci
k odstranéni chyby.

= Seznam kddU podpory pro pfipad chyby

,Chyba tiskarny*

Mozna doslo k chybé vyzadujici servisni zasah.
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

O opravu.
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Kontrola historie chyb na ovladacim panelu

Pfi zobrazeni historie chyb postupujte podle nasledujicich pokynu.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost m Informace o tiskarné (Printer information).

= |.CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlacitek & ¥ vyberte moznost Historie chyb (Error history) a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se az 5 historii chyb.

Podrobnosti o kddech podpory naleznete v ¢asti Seznam kédu podpory pro pFipad chyby.
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Pokud problém nelze vyresit

Pokud doslo k potizim, které nelze vyfesit podle pokynu uvedenych v této kapitole, kontaktujte spole¢nost
Canon prostfednictvim jeji stranky s podporou na webu Canon nebo se obratte na nejblizsi servisni
stfedisko spole¢nosti Canon.

Pracovnici podpory spolec¢nosti Canon jsou Skoleni pro poskytovani technické podpory ke spokojenosti

zakaznikl.

/A Upozornéni

» Pokud z tiskarny vychazeji neobvyklé zvuky, kouf nebo zapach, okamzité ji vypnéte. Odpojte tiskarnu
a obratte se na svého prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko spole¢nosti Canon. NepokouSejte
se tiskarnu opravovat nebo rozebirat sami.

+ Pfipadny pokus o opravu nebo rozebrani tiskarny povede k zneplatnéni zaruky (bez ohledu na dobu
jejiho trvani).

Nez se obratite na servisni stfedisko, pfipravte si nasledujici udaje:
» Nazev produktu
(Nazev tiskarny je uvedeny na predni strané obalky instalacni pfirucky.)
» Vyrobni &islo (viz instalani pFirucka)
» Podrobné Udaje o problému

» Kroky, kterymi jste se pokusili problém vyfesit, a jejich vysledky
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Seznam kédu podpory pro pripad chyby

Pokud dojde k nékteré chybé&, zobrazi se na displeji LCD a obrazovce pocitace kdd podpory.
Tento kéd podpory udava C&islo chyby a zobrazi se spoleéné s chybovou zpravou.

Pokud dojde k chybé, zkontrolujte kéd podpory zobrazeny na displeji LCD a obrazovce pocitace a provedte
prislusné kroky.
Na displeji LCD a obrazovce pocitace se zobrazi kéd podpory
* 1000 az 122z

1000 1006 1062 1200 1201 1204

1205 1206 1207 1208 1209 1250

1261 1270 1293 1300 1340 1401

1403 1405 1406 1407 1408 1409

140A 140B 140C 140D 140E 140F

1410 1411 1412 1413 1414 1415

1416 1417 1418 1419 141A 141B

1466 1467 1491 1493 1551 1552

1600 1660 1681 1684 1720 1721

1722 1730 1731 1751 1752 1753

1880 1881 1890

+ 2000 az 272727

2102 2103 2114 2123 2500 2501

50

N

2503

» 3000 az 3222

3000 3250 3306 3310 3311 3312

3313 3314 3315 3316 3317 3318

w

31

©

3413

* 4000 az 4227

4100 4103 4109 4111

* 5000 az 522Z

5100 5110 5200 520A 520B 520C
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520D 5250 5400 5403 5700 5701

5B16 5C00 5C01 5C10 5C11 5C12

5C13 5C14 5C20

» 6000 az 6222

6000 6500 6502 6700 6701 6800

6801 6900 6901 6902 6910 6911

6920 6921 6930 6931 6932 6933

6940 6941 6942 6943 6944 6945

6946 6FO0

o

» 7000 az 7222

7400 7401 7402

» 8000 az 8222

8100 820

o

» A000 az ZZZ2Z

B202 B203 B204 B205 B206 B207

B208 B209 B400 B505 B506 B507

B600 B801 B802

Informace o kédech podpory spojenych s uviznutim papiru naleznete také v ¢asti Seznam kédd podpory
pro pfipad chyby (uviznuti papiru).
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Seznam kédu podpory pro pripad chyby (uviznuti papiru)

Dojde-li k uviznuti papiru, vyjméte jej podle vhodného postupu uvedeného nize.
» Pokud uviznuty papir vidite ve vystupnim otvoru pro papir, v zadni pfihrddce nebo v zasobniku ruéniho
podavace:
= 1300

» Pokud se papir trha a nelze jej vyjmout z vystupniho otvoru pro papir, zadni pfihradky nebo ze
zasobniku ru¢niho podavace:

= Papir uviznul uvnitf tiskarny

» Ostatni nez vySe uvedené pfipady:

= Ostatni pfipady
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Papir uviznul ve vystupnim otvoru pro papir, v zadni pfihradce nebo v zasobniku ruéniho podavace.

Jak postupovat?
V zavislosti na zdroji papiru vyjméte vhodnym zplsobem uviznuty papir.

= Pokud uviznul papir vlozeny do zadni prihradky:
= Pokud uviznul papir vlozeny do zasobniku ruéniho podavace:

* Pokud uviznul papir vlozeny do zadni prihradky:

1. Pomalu vytahnéte papir ven, bud z vystupniho otvoru pro papir, nebo ze zadni pfihradky, podle
toho, ktery zpUsob je jednodussi.

Uchopte papir obéma rukama a pomalu jej vytahnéte tak, aby se nepfetrhl.

»» Poznamka

» Pokud papir nelze vytahnout, opét tiskarnu zapnéte. Papir bude vysunut automaticky.

» Pokud dojde b&hem tisku k uviznuti papiru a potfebujete tiskarnu vypnout, abyste jej monhli
odstranit, prfed vypnutim tiskarny zastavte tisk stisknutim tlacitka Zastavit (Stop).

» Pokud se papir trha a nelze jej z vystupniho otvoru pro papir nebo zadni pfihradky
vytahnout, vyjméte papir zevnitf tiskarny.

= Papir uviznul uvnitf tiskarny

2. Vlozte znovu papir a stisknéte na tiskarné tlacitko OK.

Tiskarna bude pokracovat v tisku. Pokud potisténi papiru kvuli jeho uviznuti neprobéhlo fadne,
stranku znovu vytisknéte.

Pokud jste tiskarnu v kroku 1 vypnuli, budou tiskova data odeslana do tiskarny vymazana.
Spustte tisk znovu.

»» Poznamka

+ Pfi vkladani papiru se ujistéte, Zze pouzivate vhodny papir a vkladate ho spravné.
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» Doporucujeme pouzivat k tisku dokumentt s fotografiemi nebo grafikou jiné velikosti papiru
nez A5. Papir velikosti A5 se mGze kroutit a na vystupu z tiskarny uviznout.

* Pokud uviznul papir vlozeny do zasobniku ruéniho podavace:

1. Stisknéte tlacitko Uvolnéni uviznutého papiru (Paper Jam Clearing) a nastavte zasobnik
ruéniho podavace do polohy pro uvolnéni uviznutého papiru.

2. Pomalu vytahnéte papir ven, bud z vystupniho otvoru pro papir, nebo ze zasobniku ru¢niho
podavace, podle toho, ktery zpusob je jednodussi.

Uchopte papir obéma rukama a pomalu jej vytahnéte tak, aby se nepfetrhl.

»» Poznamka

» Pokud papir nelze vytahnout, opét tiskarnu zapnéte. Papir bude vysunut automaticky.

» Pokud dojde bé&éhem tisku k uviznuti papiru a potfebujete tiskarnu vypnout, abyste jej mohli
odstranit, pfed vypnutim tiskarny zastavte tisk stisknutim tlacitka Zastavit (Stop).

» Pokud se papir trha a nelze jej z vystupniho otvoru pro papir nebo zasobniku ruéniho
podavace vytahnout, vyjméte papir zevnitf tiskarny.

= Papir uviznul uvniti tiskarny

3. Vratte zasobnik ruéniho podavace do plvodni polohy.
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4. Vlozte znovu papir a stisknéte na tiskarné tlacitko OK.

Tiskarna bude pokracovat v tisku. Pokud potisténi papiru kvuli jeho uviznuti neprobéhlo fadne,
stranku znovu vytisknéte.

Pokud jste tiskarnu v kroku 2 vypnuli, budou tiskova data odeslana do tiskarny vymazana.
Spustte tisk znovu.

»» Poznamka

+ Pfi vkladani papiru se ujistéte, Ze pouzivate vhodny papir a vkladate ho spravné.

Pokud vySe uvedeny postup problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s Zadosti
0 opravu.
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Papir uviznul uvnitr tiskarny

Pokud se uviznuty papir trha a nelze jej vyjmout z vystupniho otvoru pro papir, ze zadni pfihradky ani ze
zasobniku ruéniho podavace nebo uviznuty papir zistava uvnitf tiskarny, vyjméte jej pomoci nasledujicich
pokynu.

»» Poznamka

» Pokud dojde béhem tisku k uviznuti papiru a potfebujete tiskarnu vypnout, abyste jej mohli odstranit,
pred vypnutim tiskarny zastavte tisk stisknutim tlacitka Zastavit (Stop).

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

2. Otevrete horni kryt.

»» Dulezité

» Nedotykejte se prihledné folie (A) ani bilého pasu (B).

Pokud byste tyto €asti znedistili nebo poskrabali dotykem papiru nebo rukou, mohlo by dojit k
poskozeni tiskarny.

3. Zkontrolujte, zda pod drzakem tiskové hlavy neuvizl papir.

Pokud pod drzakem tiskové hlavy uvizl papir, pfesurite drzak tiskové hlavy podle okolnosti zcela
k pravému nebo levému okraiji tak, aby bylo mozno papir vyjmout.

Pfi pfesouvani uchopte drzak tiskové hlavy v jeho horni €asti a drzak tiskové hlavy pfesouvejte pomalu
zcela k pravému, nebo levému okraiji.
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4. Uviznuty papir uchopte pevné obéma rukama.

Pokud se papir stocil, vytahnéte jej ven.

5. Pomalu vytdhnéte papir tak, aby se nepfetrhl.

Papir vytahnéte pod Uhlem zhruba 45 stuprid.
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6. Zkontrolujte, zda je odstranén veskery uviznuty papir.

Pokud se papir pfi vytahovani trha, mlze v tiskarné kousek papiru zlstat. Zkontrolujte nasledujici body
a zbyvajici papir vyjméte.

» Zustal papir pod drzakem tiskové hlavy?

 Z(staly v tiskarné malé kousky papiru?

« Zlstal uvnitf tiskarny v prazdném prostoru vlevo €i vpravo (C) né&jaky papir?

(c)

7. Zavfete horni kryt.

V8echny ulohy v tiskové fronté budou zruseny. Spustte tisk znovu.

»» Poznamka

» P¥i vkladani papiru se ujistéte, Ze pouzivate vhodny papir a vkladate ho spravné. Pokud se po
vyjmuti veSkerého uviznutého papiru a obnoveni tisku zobrazi na obrazovce LCD nebo pocitaci
zprava o uviznuti papiru, mohl uvnitf tiskarny jesté zlstat papir. Znovu se podiveijte do tiskarny,
zda tam jeSté nezlstaly néjaké kousky papiru.

Pokud vySe uvedeny postup problém nevyfesi, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti

0 opravu.
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Ostatni pripady

Zkontrolujte nasleduijici:

Uvizl papir ve vystupnim otvoru pro papir?

LCIIGCEWAR Nejsou v zadni prihradce ani v zasobniku ruéniho podavace zadné cizi
predméty?

Pokud jsou v zadni pfihradce nebo v zasobniku ruéniho podavace néjake cizi pfedméty, vypnéte tiskarnu,
odpoijte ji od napdjeni a az poté pfedmét vyjméte.

»» Poznamka

» Pokud je kryt otvoru podavace otevieny, pomalu jej zavrete.

(CIICERIN Neni papir zkrouceny?

Pfed vlozenim papiru vyrovnejte zkrouceny papir.
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Nasleduji mozné pficiny.
* V zadni pfihradce doSel papir.

* Papir neni spravné viozen.

Jak postupovat?
Provedte jednu z akci uvedenych nize.

* Vlozte papir do zadni pfihradky.

 Pfi vkladani papiru zarovnejte voditka papiru s obéma jeho okraji.
Po provedeni vySe uvedenych opatfeni stisknéte na tiskarné tlacitko OK.

»» Dulezité

» Po vlozeni papiru do zadni pfihradky nezapomerite zavfit kryt otvoru podavace. Pokud je kryt otvoru
podavace otevieny, papir nelze podavat.
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Nasleduji mozné pficiny.
» V zasobniku ru¢niho podavace dosSel papir.

* Papir neni spravné viozen.

Jak postupovat?
Provedte jednu z akci uvedenych nize.

* Vlozte list papiru do zasobniku ruéniho podavace.

 Pfi vkladani papiru zarovnejte voditka papiru s obéma jeho okraji.
Po provedeni vySe uvedenych opatfeni stisknéte na tiskarné tlacitko OK.

»» Poznamka

» Chcete-li nadale tisknout ze zasobniku ru¢niho podavace papiru, pockejte s viozenim dalSiho listu,
az tisk skondi.
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Nastaveni velikosti stranky neodpovida velikosti vkladaného papiru.

Jak postupovat?
VymaZzte chybu stisknutim tlagitka OK na tiskarné.
Provedte jednu z akci uvedenych nize.

* V systému Windows:

Zkontrolujte nastaveni Velikost stranky (Page Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup). VioZte
papir o stejné velikosti, jako je uvedeno v nastaveni, a opakujte tisk.

Pokud k chybé dochézi, i kdyZ papir vioZzeny do tiskarny ma stejnou velikost, jako je nastaveni,
nastavte tiskarnu pomoci ovladace tiskarny tak, aby nezjiStovala Sitku papiru.

Chcete-li tiskarnu nastavit tak, aby nezjiStovala §itku papiru, oteviete okno nastaveni ovladace
tiskarny a v 8asti Uzivatelska nastaveni (Custom Settings) na karté Udrzba (Maintenance)
zaskrtnéte policko Zakazat rozpoznani Sirky papiru pfi tisku z pocitace (Disable paper width
detection when printing from computer) a kliknéte na tlacitko OK.

* Po dokongeni tisku zruste zaSkrtnuti policka Zakazat rozpoznani Sifky papiru pfi tisku z pocitace
(Disable paper width detection when printing from computer) a kliknéte na tla¢itko OK.

* V systému Mac OS:

Zkontrolujte nastaveni Velikost papiru (Paper Size) v dialogovém okné Vzhled stranky. Vlozte papir
o stejné velikosti, jako je uvedeno v nastaveni, a opakujte tisk.

Pokud k této chybé dochazi i tehdy, kdyz je vlozen stejny papir jako v nastaveni, nastavte tiskarnu
pomoci nastroje Canon IJ Printer Utility tak, aby Sifku papiru nezjiStovala.

Chcete-li tiskarnu nastavit tak, aby nezjistovala Sitku papiru, spustte Canon IJ Printer Utility a v mistni
nabidce vyberte Uzivatelska nastaveni (Custom Settings), zaskrtnéte policko Zakazat rozpoznani
Sifky papiru pfi tisku z pocitace (Disable paper width detection when printing from computer) a
kliknéte na tlacitko Pouzit (Apply).

* Po dokongeni tisku znovu zruste zaskrtnuti policka Zakazat rozpoznani Sirky papiru pfi tisku z
pocitace (Disable paper width detection when printing from computer) a kliknéte na tlacitko
Pouzit (Apply).
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Horni kryt je otevien.

Jak postupovat?

Zaviete horni kryt a chvili poCkejte.
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Kryt nadrzky je otevfen.

Jak postupovat?

Zaviete kryt nadrzky.
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1204

Pricina

Udrzbovy kryt je otevien.

Jak postupovat?

Zaviete udrzbovy kryt a chvili poCkejte.
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Kryt nadrzky je otevfen.

Jak postupovat?

Zaviete kryt nadrzky a chvili pockejte.
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1206

Pricina

Udrzbovy kryt je otevien.

Jak postupovat?

Zaviete udrzbovy kryt a stisknéte na tiskarné tlacitko OK.
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Kryt nadrzky je otevfen.

Jak postupovat?

Zaviete kryt nadrzky.
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1208

Pricina

Udrzbovy kryt je otevien.

Jak postupovat?

Zaviete udrzbovy kryt a chvili poCkejte.

704



1209

Pricina

Udrzbovy kryt je otevien.

Jak postupovat?

Zaviete udrzbovy kryt a stisknéte na tiskarné tlacitko OK.
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Vystupni pfihradka na papir je zaviena.

Jak postupovat?

Oteviete vystupni zasobnik na papir a pokracujte v tisku.
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Zasobnik ruéniho podavace je v poloze pro odstranéni uvizlého papiru.

Jak postupovat?

Vratte zasobnik ruéniho podavace do polohy pro podavani papiru a stisknéte na tiskarné tlacitko OK.
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Je otevfen kryt otvoru podavace.

Jak postupovat?

Kryt otvoru podavale pomalu zavfete a stisknéte na tiskarné tladitko OK.
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Kryt nadrzky je otevfen.

Jak postupovat?

Zaviete kryt nadrzky.
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1340
Pri¢ina
Zaréazka dodavky inkoustu nebyla spravné uloZena.

Jak postupovat?

Dejte tiskarnu na rovny povrch a uloZte zaraZku dodavky inkoustu spravné. Nasledné stisknéte tlagitko
OK.
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Neni nainstalovana tiskova hlava.

Jak postupovat?
Nainstalujte tiskovou hlavu.
Pokud jste jiz tiskovou hlavu nainstalovali, vyjméte a nainstalujte tiskovou hlavu znovu.

Pokud chyba stale neni vyfeSena, miize byt tiskova hlava poskozena. Obratte se na nejblizsi servisni
stfedisko Canon s Zadosti o opravu.
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Typ tiskové hlavy je nespravny.

Jak postupovat?

Nainstalujte spravnou tiskovou hlavu.
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Typ tiskové hlavy je nespravny.

Jak postupovat?

Nainstalujte spravnou tiskovou hlavu.
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Mohlo dojit k chybé tiskové hlavy.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
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Mohlo dojit k chybé tiskové hlavy.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
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Nelze spravné rozpoznat tiskovou hlavu.

Jak postupovat?

Nainstalujte tiskovou hlavu spravné.
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Nelze spravné rozpoznat tiskovou hlavu.

Jak postupovat?

Nainstalujte tiskovou hlavu spravné.
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Nelze spravné rozpoznat tiskovou hlavu.

Jak postupovat?

Nainstalujte tiskovou hlavu spravné.
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Neni nainstalovana tiskova hlava.

Jak postupovat?

Nainstalujte tiskovou hlavu.
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Mohlo dojit k chybé tiskové hlavy.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.
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Nelze nainstalovat tiskovou hlavu, ktera byla nainstalovana do jiné tiskarny.

Jak postupovat?

Nainstalujte spravnou tiskovou hlavu a zaviete horni kryt.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko Canon s Zadosti o opravu.
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Mohlo dojit k chybé tiskové hlavy.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
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41

o

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymérite.

= \/'yména inkoustu
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412

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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41

w

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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S

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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(3]

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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(o2}

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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41

N

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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41

(o)

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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419

Pricina

Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymeérite.

= \/'yména inkoustu
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Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymérite.

= \/'yména inkoustu
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Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Podivejte se na barvu nadrzky s inkoustem, kterou nelze rozpoznat.

Otevrete kryt inkoustu, vyjméte nadrzku s inkoustem a poté ji znovu nainstalujte.
Pokud se tim chyba nevyfesi, nadrzku s inkoustem vymérite.

= \/'yména inkoustu

735



Tiskova hlava neni s touto tiskarnou kompatibilni.

Jak postupovat?

Nainstalujte vhodnou tiskovou hlavu.
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Mohlo dojit k chybé tiskové hlavy.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
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Jsou zanesené trysky tiskové hlavy.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a poté tiskovou hlavu vycistéte.

= Cisténi tiskové hlavy
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Nelze spravné rozpoznat udrzbovou kazetu.

Jak postupovat?
Vyjméte udrzbovou kazetu a pak ji znovu nainstalujte.

Pokud se tim chyba nevyfesi, nainstalujte odpovidajici udrzbovou kazetu a stisknéte na tiskarné tlacitko
OK.
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1551

Pricina

Byly zjitény pouZité originalni nadrzky s inkoustem Canon.

Jak postupovat?

Stisknéte tlacitko OK na tiskarné.
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1552

Pricina

Byly nainstalovany originalni nadrzky s inkoustem Canon.

Jak postupovat?

Stisknéte tlacitko OK na tiskarné.
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Budete-li pokraCovat v tisku, je mozZné, Ze dojde inkoust.

Jak postupovat?
Doporuéujeme vyménit nadrzku s inkoustem.

Pokud probiha tisk a chcete pokracovat v tisku, stisknéte tlacitko OK na tiskarné. Tisk pak muze
pokraCovat. Pokud v takovém pfipadé dojde inkoust b&hem tisku, tisk bude pferuSen a &astecné potistény
papir vysunut.
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Neni nainstalovana nadrzka s inkoustem.

Jak postupovat?

Nainstalujte nadrzku s inkoustem.
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Je nainstalovano vice nadrzek s inkoustem stejné barvy.

Jak postupovat?

Ujistéte se, Ze jsou vSechny nadrzky s inkoustem nainstalovany na spravnych mistech.

744



Nelze rozpoznat nadrzku s inkoustem.

Jak postupovat?

Tisk nelze spustit, protoZze nadrzka s inkoustem neni spravné nainstalovana nebo neni kompatibilni s
touto tiskarnou.

Nainstalujte vhodnou nadrzku s inkoustem.

Chcete-li zrusit tisk, stisknéte tladitko Zastavit (Stop) na tiskarné.
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1720

Pricina

Udrzbova kazeta je plna.

Jak postupovat?
Je nutné ji vymeénit.
Vyménite udrzbovou kazetu.

= \/ymeéna udrzbové kazety
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1721

Pricina

Udrzbova kazeta neni nainstalovana.

Jak postupovat?

Nainstalujte udrzbovou kazetu a stisknéte tlaCitko OK na tiskarné.
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Nelze nainstalovat udrZzbovou kazetu, ktera byla nainstalovana do jiné tiskarny.

Jak postupovat?

Nainstalujte odpovidajici udrzbovou kazetu a potom stisknéte na tiskarné tlaCitko OK.
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V néadrzce s inkoustem pravdépodobné dosel originalni inkoust Canon, nebo se jedna o padélanou
nadrzku s inkoustem Canon.

Jak postupovat?

Pokud budete chtit tisknout, vymérite nadrzku s inkoustem nebo zakazte funkci ovéfeni zbyvajici hladiny
inkoustu. Funkci pro ovéfeni zbyvajici hladiny inkoustu mizete zakazat tak, ze stisknete tlacitko Zastavit
(Stop) na tiskarné, podrzte je po dobu nejméné 5 sekund a pak je uvolnéte.

Tim se v nastaveni uloZi vase rozhodnuti nezjiStovat zbyvajici hladinu inkoustu. Mé&jte na paméti, Ze
spole¢nost Canon nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni nebo potize spojené s tiskem v pfipadé,
kdy dojde inkoust, nebo pfi pouZiti doplfiovanych nadrzek s inkoustem.

»» Poznamka

« Je-li funkce pro detekci zbyvajici hladiny inkoustu vypnuta, pfi kontrole hladiny inkoustu se na displeji
LCD zobrazi Seda ikona nadrzky s inkoustem.

K nahlaseni padélané nadrzky s inkoustem prejdéte pomoci nasledujiciho odkazu na web spoleénosti
Canon.

= Nahlasit padélany inkoust
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1731

Pricina

Byla zjisténa jind nez originalni nadrzka s inkoustem Canon.

Jak postupovat?

Pokud budete chtit tisknout, vyménite nadrzku s inkoustem nebo zakazte funkci ovéreni zbyvajici hladiny
inkoustu. Funkci pro ovéreni zbyvajici hladiny inkoustu mizete zakazat tak, ze stisknete tlacitko Zastavit
(Stop) na tiskarné, podrzte je po dobu nejméné 5 sekund a pak je uvolnéte.

Tim se v nastaveni ulozi vase rozhodnuti nezjiStovat zbyvajici hladinu inkoustu. Méjte na paméti, ze
spole¢nost Canon nenese odpovédnost za Skody nebo potize zplisobené pouzitim jinych nez originalnich
nadrzek s inkoustem Canon.

»>» Poznamka

» Je-li funkce pro detekci zbyvajici hladiny inkoustu vypnuta, pfi kontrole hladiny inkoustu se na displeji
LCD zobrazi Seda ikona nadrzky s inkoustem.

K nahlaseni padélané nadrzky s inkoustem piejdéte pomoci nasledujiciho odkazu na web spoleénosti
Canon.

= Nahlasit padélany inkoust
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DosSel inkoust.

Tisk byl pferusen a papir vysunut, protoze pokracovanim za stavajicich podminek by mohlo dojit k
poskozeni tiskarny.

Jak postupovat?
Otevrete kryt nadrzky s inkoustem a vyménte ji. Tisk bude znovu zahajen od dalSi stranky.

= \/yména inkoustu
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DosSel inkoust.

Tisk byl pferusen a papir vysunut, protoze pokracovanim za stavajicich podminek by mohlo dojit k
poskozeni tiskarny.

Jak postupovat?
Otevrete kryt nadrzky s inkoustem a vyménte ji. Tisk bude znovu zahajen od dalSi stranky.

= \/yména inkoustu
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Nelze spravné zjistit zbyvajici hladinu inkoustu.

Jak postupovat?
Vymeérite nadrZzku s inkoustem. Tisk bude znovu zahgjen.

= \/yména inkoustu

Je instalovana nadrzka s inkoustem, ktera jiz byla prazdna.

Chcete-li pokraCovat v tisku, je nutné zakazat funkci pro detekci zbyvajici hladiny inkoustu. Chcete-li tuto
funkci zakazat, stisknéte na tiskarné Zastavit (Stop), pfidrzte je po dobu alespon 5 sekund a poté stisk
uvolnéte.

Pomoci této operace je zakaz funkce pro detekci zbyvajici hladiny inkoustu ulozen do paméti.

Méijte na paméti, Zze spolec¢nost Canon nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni nebo potize spojené
s tiskem v pfipadé, kdy dojde inkoust, nebo pfi pouziti doplfhovanych nadrzek s inkoustem.
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Spole€na packa neni Fadné zaviena.

Jak postupovat?

Spolecnou packu zavriete zplisobem popsanym nize.
1. Otevrete horni kryt.

2. Spole€nou packu bezpecné zatlacte.

»» Poznamka

» Na spole€nou packu zatlacte, dokud nezaklapne na spravné misto.

3. Zaviete horni kryt.
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Spole€na packa neni Fadné zaviena.

Jak postupovat?

Spolecnou packu zavriete zplisobem popsanym nize.
1. Otevrete horni kryt.

2. Spole€nou packu bezpecné zatlacte.

»» Poznamka

» Na spole€nou packu zatlacte, dokud nezaklapne na spravné misto.

3. Zaviete horni kryt.
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1890

Pri¢ina
K drzaku tiskoveé hlavy je stale pfichyceny ochranny material nebo paska.
Jak postupovat?

Oteviete horni kryt a zkontrolujte, zda byl z drzaku tiskové hlavy odstranén ochranny material i paska.

Zjistite-li, ze ochranny material nebo paska jsou stéle pfitomny, odstrarite je a horni kryt zavfete.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko Canon s Zadosti o opravu.
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2102

Pricina

Tiskarna rozpoznala, Ze byl vloZzen nespravné zarovnany papir.

Jak postupovat?

Vlozte papir doprostfed zadni pfihradky nebo zasobniku ruéniho podavace a voditka papiru posurite tak,
aby byla s obéma hranami stohu papiru zarovnana.

Stisknéte tlacitko OK na tiskarné.
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w

Pricina

Tiskarna nedokaze rozpoznat velikost papiru.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko Zastavit (Stop) a opakujte tisk.

Pokud chyba pfetrva i pfi dalSim tisku, nastavte tiskarnu pomoci ovladaciho panelu, ovladace tiskarny
nebo Vzdalené UR tak, aby Sifku papiru nezjistovala.

»» Poznamka

 DalSi informace o nastaveni tiskarny pomoci ovladaciho panelu tak, aby nezjiStovala Sifku papiru,
naleznete v nasledujici ¢asti.

= Nastaveni papiru

» V z4vislosti na typu papiru nemusi tiskarna rozpoznat Sifku papiru.

V pfipadé, Ze je béhem tisku otevien horni kryt, tiskarna nemusi Sitku papiru rozpoznat.
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2114
Pric¢ina
Nastaveni papiru pro tisk se lidi od informaci o papiru v zadni pfihradce nastavenych na tiskarné.

»» Poznamka

» V nasledujici ¢asti naleznete fadné odpovidajici nastaveni papiru z ovladace tiskarny nebo displeje
LCD.

= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Windows)

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Mac OS)

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (velikost papiru) (systém Windows)

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (velikost papiru) (systém Mac OS)

* Vice o informacich o papiru v zadni pfihradce nastavovanych v tiskarné se dozvite v dal8i ¢asti.

= Nastaveni papiru

Pokud nastaveni papiru neodpovida informacim o papiru v zadni pfihradce nastavenym v tiskarné,
zobrazi se na displeji LCD pfislusna zprava.

» Nastaveni tisku zadané v ovladadi tiskarny:
Velikost papiru: A5
Typ média: Bé&zny papir
* Informace o kazeté s papirem nastavené v tiskarné:
Velikost papiru: A4
Typ média: Bé&zny papir
Kdyz na tiskarné stisknete tlaCitko OK, zobrazi se pod danou zpravou nastaveni papiru pro tisk.

@ Support Code 114

The size or type of the paper
loaded in the rear tray is
different from the print settings.

@ Support Code 114

Check whether the paper that
matches the following print
settings is loaded.

Page size Ab
Type Plain Paper

OK l
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Jak postupovat?

Kdyz na tiskarné tlacitko OK stisknéte znovu, zobrazi se na displeji LCD tato obrazovka.

Select what to do from the
following.

Print with the loaded paper.

Replace the paper and print

Cancel

Vyberte pfislusnou akci.

»» Poznamka

» V zavislosti na nastaveni se nemusi zobrazit vSechny mozZnosti uvedené nize.

Tisk na vlozeny papir. (Print with the loaded paper.)
Chcete-li tisknout na papir v zadni pfihradce, aniz byste museli ménit nastaveni papiru, vyberte tuto
moznost.

Pokud je napfiklad papir nastaven na format A5, ale v informacich o papiru v zadni pfihradce je
uveden format A4, pouzije se k tisku na papir A4 v zadni pfihradce nastaveni papiru A5.

Vymeénit papir a tisknout (Replace the paper and print)
Chcete-li po vymeéné papiru v zadni pfihradce tisknout, vyberte tuto moznost.

Pokud je napfiklad papir nastaven na format A5, ale v informacich o papiru v zadni pfihradce je
uveden format A4, vyménite papir v zadni pfihradce za papir ve formatu A5 a pokracujte v tisku.

AZ papir vyménite a zavfete kryt otvoru podavace, zobrazi se obrazovka umoznujici nastaveni
informaci o papiru v zadni pfihradce. Nastavte informace o papiru v zadni pfihradce.

»» Poznamka

» Pokud nevite, jaké informace o papiru nastavit, stisknéte tlacitko Zpét (Back). Otevie se pfedchozi
obrazovka s informacemi o velikosti papiru a typu média. Zkontrolujte nastaveni papiru a nastavte
papir stejné, jako uvedeno v informacich o papiru v zadni pfihradce.

» V nasledujici ¢asti naleznete fadné odpovidajici nastaveni papiru z ovladace tiskarny nebo displeje
LCD.

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Windows)

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Mac OS)

= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (velikost papiru) (systém Windows)

= Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny a tiskarné (velikost papiru) (systém Mac OS)

Zrusit (Cancel)
Zrusi tisk.

Chcete-li nastaveni papiru pro tisk zménit, vyberte tuto moznost. Zménte nastaveni papiru a pokus
tisknout zopakuijte.
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»» Poznamka

» Budete-li chtit potlacit zobrazeni zpravy branici nevhodnému tisku, upravte nastaveni podle
nasledujicich pokynud. Pokud tuto zpravu zakazete, pouzije tiskarna nastaveni papiru pro tisk
u papiru v zadni pfihradce i tehdy, pokud papir neodpovida nastaveni.

» Postup zmény nastaveni zobrazovani zpravy pfi tisku pomoci ovladaciho panelu tiskarny:

= Nastaveni papiru

» Postup zmény nastaveni zobrazovani zpravy pfi tisku pomoci ovladace tiskarny:

= Zména provozniho rezimu tiskarny (systém Windows)

= Zména provozniho rezimu tiskarny (systém Mac OS)
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w

Pricina

Nastaveni papiru v zadni pfihradce je neuplné.

Jak postupovat?

Pokud je zobrazena obrazovka uvedend niZe, nastaveni papiru zadni pfihradky je neuplné.

Select the paper loaded in the
rear tray.

Page size Ad

Type Photo Paper Pro PL...

»| Det. paper setting mismatch

Register

Chcete-li nastaveni papiru zadni pfihradky dokondcit, vyberte moznost Registrovat (Register) a stisknéte
na tiskarné tlacitko OK.
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2500

Pric¢ina

Selhani nastaveni tiskové hlavy mohou zpusobovat nasledujici okolnosti.
» Jsou zanesené trysky tiskové hlavy.
» Je vloZzena nespravna velikost papiru.

 Vystupni otvor pro papir je vystaven silnému svétlu.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tladitko OK a poté provedte jednu z akci uvedenych nize.
» Zkontrolujte stav tiskové hlavy — vytisknéte testovaci vzorek trysek.

Pokud ve vzoru chybi ¢ary nebo v ném jsou vodorovné bilé pruhy, jsou zanesené trysky tiskové hlavy.
Vycistéte tiskovou hlavu.

» Vlozte papir spravné velikosti a zopakujte automatické nastaveni tiskové hlavy.

» Upravte provozni prostfedi nebo umistéte tiskarnu tak, aby nebyl vystupni otvor pro papir pfimo
vystaven silnému svétlu.

»>» Dulezité

* Vysoce prodySné papiry, jako je félie pro zadni osvit nebo bézny papir, nelze pro automatické
nastaveni tiskové hlavy pouzit.

PouZijte papir s niZsi prodySnosti nebo ¢asto pouzivany papir.

Pokud potize i po provedeni pfedchozich opatfeni a opétovném nastaveni tiskové hlavy pfetrvaji,
stisknéte na tiskarné tlacitko OK a poté provedte ru¢ni nastaveni tiskové hlavy.
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Nasledujici okolnosti mohou zpUsobovat selhani kalibrace barev.
» Jsou zanesené trysky tiskové hlavy.
* Papir je $pinavy nebo je vloZen papir nespravné velikosti.

 Vystupni otvor pro papir je vystaven silnému svétlu.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tladitko OK a poté provedte jednu z akci uvedenych nize.
» Zkontrolujte stav tiskové hlavy — vytisknéte testovaci vzorek trysek.

Pokud ve vzoru chybi ¢ary nebo v ném jsou vodorovné bilé pruhy, jsou zanesené trysky tiskové hlavy.
Vycistéte tiskovou hlavu.

* Vlozte Cisty papir spravné velikosti a provedte kalibraci barev znovu.

» Upravte provozni prostfedi nebo umistéte tiskarnu tak, aby nebyl vystupni otvor pro papir pfimo
vystaven silnému svétlu.
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Nelze proveést kalibraci.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a poté kalibraci zopakuijte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko Canon s Zadosti o opravu.
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Tisk se nespusti spravné.

Jak postupovat?

Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.
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Je potfeba nastavit tiskovou hlavu.
Jak postupovat?

Pokud tiskovou hlavu chcete nastavit nyni, vyberte moZnost Ano (Yes) a na tiskarné stisknéte tlacitko
OK.
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3250
Pricina
Udrzbova kazeta je témé&rF plna.

Jak postupovat?

Pfipravte si novou udrzbovou kazetu, protoze pokud budete i nadale tiskarnu pouzivat s plnou udrzbovou
kazetou, mlze dojit k chybé.
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3306

Pricina

Informace o médiich tiskarny nelze spravné rozpoznat, protoZe jsou posSkozené.

Jak postupovat?
Spustte Media Configuration Tool a obnovte informace o médiich tiskarny.
= Spusténi nastroje Media Configuration Tool

Po vybéru tiskarny a kliknuti na OK v nastroji Media Configuration Tool bude nastroj Media Configuration
Tool spudtén v rezimu obnovy.

Zadejte soubor se zalohou informaci o médiich a importujte ho.

Pokud soubor se zalohou informaci o médiich nebyl uloZen, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko
Canon s Zadosti o opravu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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Tisténa data jsou nespravna.

Jak postupovat?
Stisknéte na tiskarné tlacitko OK a restartujte tisk.

Pokud pouzivate néjaky tiskovy program, napfiklad RIP (Raster Image Processor), obratte se na vyrobce
daného tiskového programu.
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3413

Pricina

Bylo nastaveno zamezeni otéru papiru.

Jak postupovat?

Pokud chcete dale tisknout pomoci sou¢asného nastaveni, vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte
tlacitko OK.

Pokud toto nastaveni chcete zakazat, vyberte moznost Ne (No) a stisknéte na tiskarné tlacitko OK.
Stisknéte tlagitko DOMU (HOME) a vyberte moznostiR(izna nastaveni (Various settings), Nastaveni
zarizeni (Device settings) a Nastaveni tisku (Print settings). Nasledné nastavte polozku Zamezit
otéru papiru (Prevent paper abrasion) na moznost VYP (OFF).
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4100

Pricina

Zadana data nelze vytisknout.

Jak postupovat?

Pokud tisknete obsah ve sluzbé CREATIVE PARK PREMIUM, pfectéte si zpravu na obrazovce pocitace,
zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany originalni nadrzky s inkoustem vSech barev od spole¢nosti
Canon, a poté znovu spustte tisk.
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410

w

Pri¢ina
S aktualnim nastavenim tisku nelze tisknout.
Jak postupovat?

Stisknutim tladitka Zastavit (Stop) na tiskarné zruste tisk.

Poté zménite nastaveni tisku a pokus tisknout zopakuijte.

782



4109

Pricina

Je nastavena velikost papiru, kterou nelze ze zadsobniku ruéniho podavace podavat.

Jak postupovat?

Stisknéte tlacitko OK na tiskarné.

Presvédite se, Ze je nastavena velikost papiru, kterou ze zasobniku ruéniho podavace podavat Ize,
a opakuijte tisk.

= Manipulace s papirem
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Je nastaven nepodporovany typ média.

Jak postupovat?
Stisknéte tlacitko OK na tiskarné.

Zkontrolujte typ média a opakujte tisk.
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5100

Pricina

Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Zruste tisk a vypnéte tiskarnu. Poté odstrarite uviznuty papir nebo ochranny materiél, ktery brani drzaku
tiskové hlavy v pohybu, a znovu tiskarnu zapnéte.

»» Dulezité

* P¥i odstranovani prekazek blokujicich pohyb drzaku tiskové hlavy se vyhnéte kontaktu s prihlednou
folii (A) ¢i bilym pasem (B).

Pokud byste tyto ¢asti znedistili nebo poskrabali dotykem papiru nebo rukou, mohlo by dojit k
poskozeni tiskarny.
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5110

Pricina

Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

792



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

794



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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5C1

o

Pricina

Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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5C1

N

Pricina

Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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5C1

w

Pricina

Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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5C1

=N

Pricina

Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

813



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

818



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

825



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

827



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

828



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

829



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

830



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

831



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

832



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

833



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.

835



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
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Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

838



Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

839



Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

840



Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

841



Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
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Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
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Doslo k chybé, ktera vyZaduje opravu.

Jak postupovat?

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

844



Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?

Zkontrolujte stav nadrzek s inkoustem. Pokud do3el inkoust, vyménte nadrzku s inkoustem.
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko Canon s Zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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